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STUDIU INTRODUCTIV 

În procesitl atît de complex şi de îndelitngat 
de modernizare a culturii române, Şcoala ardeleană repre
zinltl o primii-clapă de mare amploare, ale cărei dimensiitni 
mt a1t 1tn precedent similar în istoria poporultti nostru. 

Strădaniile unor ci'irtitrari din generaţii diferite, începînd 
ctt Gr. Ureche şi Miron Costin şi sfîrşind c1t D. Cantemir şi 
lentTchi'ţă Viic,1rescu, ajung să fie sincronizate de învăţaţii 
Şcolii ardelene. Autoritatea lor morală şi prestigiul ştiinţi
fic pe care l-au cîştigat Jac ca 1tnele probleme vitale pentnt 
poporul român sii. intre într-o nouă manieră în sfera unor 
dezbateri ştiinţifice din centrul şi sud-estul Europei. 

Pe scara atît de diversii de valori ale c1tltmii noastre, J<fori
torii Scolii ardelene se -î11scritt w contributiilc cele mai variate. 
De l~ c-unoscutcle bucoam1e, destinate c~piilor din modestele 
şcoli româneşti de odinioară pînâ la studii'.le etice şi filolo
gice de o impresiona11ltl erudiţie şi cărţile w sfaturi practice, 
adresate ţiiranUor, toflll intră în sfera atenţiei acestor dasâili 
ai patriotismului românesc. 

lnşelaţi adeseori de politica abiltl şi contradictorie a curţii 
de la Viena, ltc1rţuiţi de antagonismele social-politice şi reli
gioase din Transilvania, paralizaţi în năzuinţele lor de ostili
tatea administraţfri striiine, chinuiţi de siiriicie şi de opaci
tatea unor clerici carc-si exercitau autoritatea si în destinele 
c1tltu1'ii, ct1rlurarii Sc~lii ardelene au învins' aceste imense 
dificultâţi doa1' dato'ritii încrederii în misiunea lor istorică. 
În istoria wlturii româneşti, reprezentanţii Şcolii ardelene 
constituie prima generaţie unitară de intelectuali profund an
gajaţi Jaţ,1 de conştiinţa lor şi faţă de destinul neanwl1ti de 
care se simteau atasati prin toate 1ibrcle vietii lor. . . . )' ~ 
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Există o anwnită gravitate a profesimtilor de credinţă, 
lipsite de orice 1uodelare conjuncturală, pe care aceşti dasciili 
le-au gravat în croni'ca vremii, ca mi adevi'frat catehism de 
conduită, destinat contemporanilor şi posteritc"iţt:i. 

lntr-o scrisoare adresatr'i lui Corneli, Cit. Şincai preciza 
fără nici o ostentaţie că „tot timpul ce am liber îl dau nea
mului mieu". 1 ln „Chicmare la typărirea"'cărţilor roma
neşti şi versuri.... C. Diaconoviet'-Loga demonstrează că 
poporului nostru îi „c de lipsă lumina". 1 nţe!egind spiritul 
unui veac 11-tminat, el mt se sfieşte s,l arate că „au sosit primă
vara luminii neamului românesc". ln acea$lc'i epocă a redeş
teptării sentimentelor naţionale şi a aspiraţiUor spre unitatea 
de neam, C. DiaGOnovici-Loga schiţează în mod ilttstrativ 
portretul intelectualului de care românii din Transilvania 
aveau nevoie yi rolul foi istoric în cadrul epocii. ,,Bărbaţi 
învăţaţi trebue să aibă nc-amul cel ce pofteşte să se cunoască 
că estă om; după aceasta. şcoli, apoi cărţi, că numai aceste 
trei sînt tot capul lucrului, de a se putea lumina neamul".1 

Dezideratul exprimat cu atîta fociditate şi pondere de către 
C. Diaconovici-Loga se realizează, de fapt, prin întreaga 
suită de cărturari din generaţia Şcolii ardelc:ne, înccpînd c·u 
personalităţile proeminente de talia ltti 5. Micu, Glt. Şincai, 
P. Maior, I. Budai-Deleanit şi afungînd la dascălii risipiţi 
prin cele mai îndepărtate regimzi ale Transihaniei şi Bana
tului, ca R. Tempca, dr. I. Piuarin Molnar, Paul lorgovid. 
scriitorii D. Ţicltindeal şi I. Barac. 

Aceeaşi nă,111inţă de emancipare a poporuhti român de sub 
asuprirea naţională şi socială, aceeaşi te11tativă de luminare 
a neamului prin slova cărţii străbiiteau toate meleagurile 
Transilvaniei şi ţnsujleţea'/1 pe toţi oamenii de cult-ură. 

Intelectualii din generaţia Şcolii arde lene mc se s11,p,zmcau 
astfel în mod docil muti destin prestabilit. Prin eforturi tita
nice care îmbrăţişai, cele mai variate domenii de activitate. 

1 N. Iorga, lswria literaturii romd11eşti, III, partea întii, ed. a 
II-a, Bucureşti, 1933, p. 217. 

t C. Diaconovici-Loga, Chlemare la typărirea r.ărţilor ,-oma-
12rşti ... , Buda, 1821. p. 8. 
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ei încerca1.t să-i emandpeze pe românii ţinuţi în mod deliber:1 t 

în a,mmite tenebre ale ignoranţei şi să le deschidă conştii;z'rt 

spre înţelegerea unor inalte idealuri naţionale şi sodale. 
De aceea se poate spune câ, în secolul în care lmninile ra -

ţiunii găseai, în întreaga Europă tot mai niulţi adepţi, învii
ţaţii Şcolii ardelene au făcut pentru, cultura română, păsirînd 
evident proporţii le istorice, ceea ce M ontesquieu, Diderot şi 
Voltaire au realizat pentru. cultura franceză şi Lessing pentm 
cea germană. · · 

Atunci cînd cercetăm traiectoria acestor existenţe febrile, 
care a1t rodit la Blaj, B1tda şi Viena, ca şi în satele din Banat, 
regiunea Reghinului şi Braşov, este firesc să ne întrebăm care 
au fost factorii detcrmhianţi ai activităţii lor convergente, 
susţinu tă cit o tenacitate de-a dreptul eroică. 

Este cunoscut doar /aptul că intelectualii din generaţia 
Şcolii ardelene, care au o formaţt"e intelectuală variată şi o 
valoare Jwncţio11ală diferită în cadrul epocii, nu pleacă de 
la un program. cultural prestabilit. Sincronizarea unor preocu
pări com11ne se realizează într-1tn timp mai îndehmgat şi 
ea ni se parc a fi rewltatul unor evenimente istorice, sociale, 
cultmale şi religioase care se produc într-un anmnit climat 
specific, existent în Transilvania de odinioară. 

Cînd în 9 mai 1688, nobilii ardeleni renunţă, potrivit unei 
declaraţii istorice „de bună voie şi îndemnaţi numai de 
rîvna creştinească" la protectorat-ul turcesc, acceptînd astfel 
stăpînirea austriacă, tn viaţa social-estetică a Transilvaniei 
începe era unor mari schimbări, care nu pot fi reduse la o 
simplă înlocuire a unei su,zeranităţi cu alta. 

Nevoită să-şi consolideze puterea şi în această parte a impe
riului, monarhia habs&itrgică va iniţia o diversitate de măsuri 
economice, politice şi religioase, menite să atragă simpatia 
pop-ztlaţiei româneşti de partea sa. lnte1'ese certe de ordin 
politic şi economic jac ca atît Maria Tereza, cît şi Iosif al 
1/-lea, care angajaseră această monarhie multinaţională pe 
calea capitalismului inditstrial, să-şi îndrepte în mod sistema
tic atenţia spl'e Transilvania. Bogăţiile natu·rale imense tU 
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aici, ca şi mina icjti11<1 de lucm, î11treţinea1t astfel interesul 
divers pentru pop1t!aţia rcnnâ11easC11. Dar wm mo11a1·hia habs
burgicâ avea 11cvofr de lucrâtori rentabili în întreprinderile 
sale şi C1t11t populaţia româneascc1 din Transilvania era ţimtlă 
într-o condatnnabilii stare de înapoiere, 1111ele măs11ri de schim
bare a acestei sfiiri de htcmri nu intîrzic sii vină. Astfel, 
într-un rescript imperial din 3 i1iiie 1784 se rccnmandii aira
gerea tinerilor în anmnitefuncţii p11blicc, indiferent <le naţio
nalitate şi religie. 

Crearea unor posibilitiifi de ascensiune soeialiî pn:n obţine
rea unor f1111c/ii în aparafol de 'stat, conjugatâ w dorinţa de 
instmire a oamenilor subj'llgaţi, face parte dintr-un complex 
program de reformr, pc care „monarhii luminaţi" de la Vfrna 
le urmăresc din motive &inc întemeiate. Sînt ilustrative, în 
acest sens, 1111clc pasn_jr dintr-'lln raport al lui J{am1itz elitre 
Maria Tereza (i11trod11sc, se pare, la cerinţa lui Joszj al I 1-/t'a), 
dhi care rez11ltli cii atit industria, cit şi viaţa rnlturalâ 1111, pot 
p1·ogresa într-o ţarii muie do111i11â inc<1 ncştiinţ a şi prostia .1 

Raportul acesta cxprimiî com·ingcri în spiri/11/ ciirora au 
fost formaţi şi a'II acţionat şi cifrt11rarii Şcolii ardelene. Rolul 
scolii, al educatici si al rcligiri rcprc2i11tiî doar o suit<1 de 
;1iodalităţi dest{nate' sit f!?rnl~Zt' ceilifcni luminaţi şi supuşi 
ordi111:i din 11101111rhic. ,.lm'ăţătorul, se precizează în acest 
raport, trebuie s{t fie în accla~i timp nn slujitor al bisericii 
si deoarece ar trebui si"t se ordon<' traduct'rea de diferite 
~ărţi pentru instruirea poporului, cărţi ele economic care 
au devenit cunoscute în tară, trebuie să se încurajeze si 
tipărirea de irn;trucţiuni cu toate ordinele prinţilor, cot~
ccpute scurt şi clar, urmînd s{t fie trimise în fiecare sat. 
Astfel, dascălul \'a trebui si"t citească popornlui atît instruc
tiunile economice, cît si ordinele amintite, mmînd sft se 
itimuleze prin aceasta ~m nou scop final. Comunicîndu-se 
poporului cunoştinţele necesare despre religie, morală, agri
cultură, precum şi ordonanţe Ic voievozilor, , urmează ca 
încetul cu încetul să se modifice prin aceasta spiritul naţional 

1 F. Maass, Der JoseplrinismHs, voi. II, 1778-1790, Wien, Ver
lag Hcrolcl, 1953, p. 181. 
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si totodată să se înlăture cu totul nestiinta celor mai multe 
~rdine."1 ' ' 

Explicată, mai ales, prin nevoia de luminare, era reforme 
lor iniţiate de „monarhii luminaţi" de la Viena are astjel , 
semnificaţie mult mai complexă, care depăşeşte aparenţa 1ruo; 
pure intenţii demojilice. Chiar dacă finalitatea itltim/ 
a 1tncw asemenea reforme 1t1t era întru, tot-ul, în concordanţ/ 
cu intacscle românilor din Transilvania, ele ait creat cadrn; 
elastic favorabil mior iniţ-iative utile care rcvenea1t intelectua
lilor ardeleni. 

Dar penim ca iniţiativele cărturarilor români să poatâ 
avea un ecott mai larg şi o incontestabilă eficienţă, a fost nece
sară crearea ttnui climat favorabil, receptiv la ideile lor. Acest 
climat s-a realizat şi el printr-un complex proces istoric care 
a contribttit, pe de o parte, la cristalizarea burgheziei româneşti, 
iar pe de altă parte, la menţinerea 1111or idealuri omoţ::ene 
pentrn întreaga populaţie românească din Transilvam:a. 

Atîta vreme cît în faţa „naţiunilor politice" stc1pînitoare, 
românii apifreau ca mi popor tolerat, fiiriî „natio", ei nit erau 
încă despârţiţi de bariere sociale de netrecut, indiferent dacâ 
erau intelectnali, mici aristocraţi f<fr<t avere, muncitori 111 incr," 
sau iobagi. Aşa se explic<t de ce, în cursul secolului al XVIIl
lea, românii ardeleni au. demonstrat o imprcsionant,î 11nitalf 
de aspiraţii şi a1t avut numeroase revendiciîri naţionale ş. 
sociale co11wne. Este astfel deosebit de elocvent faptul că autori, 
c11noscutttlui Suppkx Libellus Valachornm (1791) form·ufrazi 
anumite revendiciîri pentru întreaga populaţie româneasc<; 
din Transilvanill, 1111 mimai pcntnt o an11mită categorie so-
cialâ. 

Analizînd obiectivele suplieei din 1791, D. Prodan afirmă 
pe bună dreptate c<t în Transilvania „Ideea naţională biruisr 
complet, ea s-a eliberat de orice dependenţă, conceptulch 
naţiune e liber acum de orice condiţionare, el s-a ridicat 
deasupra deosebirilor confesionale'' .2 

1 Op. cit., vol. III, p. 181. 
2 D. Prodan, S1ţpplc:i: Liueltus Va{acllomrn, Cluj, Editura Uni

versităţii V, Babeş, 194!3_.: p. 25. 
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ln condiţiile cu.noscu,te ale do·mi11aţiei habsburgice, în Tran
silvania î11cep<: sit se dtjincascâ idaa de naţiune ca o imitate 
globală care îi î11sunia pc toţi românii de pe ter·itoriul vechii 
Dac-ii. De aci't:a, atunci cînd crfrtnrnrii Şcolii ardelene îşi 
exprimau in mod P,ublic devotame·n.t-ul c11 care voiau să-şi 
slujească neamul, ei nu viza11 o categorie socialii restrbsă, 
ca burghezia abia cristalizată ·În acea vreme, ci întreg1tl popor 
român din Transilvania. 

Datei Jiin.d complexitatea Jactnrilor social-istorici care .JI.U 
concurat la cristalizarea Şcolii ardelene, prccmn şi rolul g-în
dirii ihtminislc care a alimentat substanţial aceste spirite 
receptive la 1wu, este firesc ca explicaţia un-ui eru-dit istoric 
literar ca O. Den.msia-nu, care considera că act-ul „uniatiei" 
din 1700 ar sta la „originea şrnalci latiniste" 1 , să jie aba~1do
nată, datoritd caracter·ul1!ii ei unilateral. 

Tentativa wrţi'i de la Viena de a-i convinge pe români să 
treacii la catoli.cism rcpre2cnta doar una din iniţiatt:11ele „mo
narhului luminat" de asigurare a unităţii religio~sc ·intr-nn 
stat multinaţional. l mplicaţiile mai profunde ale acestei 
tncercări pline de dificultăţi sînt mărturisite de către cancelarul 
Kaunitz într-un raport trimis JJarici Tereza î-n· care se p,·eci
zează că „Vigilenţa şi grija suwranului pentm religie nu 
este numai o preocupare crr·ştim·ască, ci şi una politică, 
de care este legată în modul cd mai strîns prosperitatea 
statului" ,2 

Că actul unirii, desăvîrşit abia la, 1700, nu a av·1tt nici pen
tru conducătorii mo1rnrhici habsburgice, nici p,:nfru românii 
din Transilvania o semmficaţic pur rdigioasii. re.,ulhi mai 
ales din a doua diplomă leo,poldi-nii. ln textul acesteia se pre
cizează cu toată claritatea că nu numai prcoţi'i, ci toţi adepţii 
unirii, proveniţi dintre români, vor fi consideraţi ca adevă
raţi fii ai patriei şi nit vor mai ji socotiţi ca toleraţi. Evident 
că această diplomă nu a fost niciod,itii, întărită ele către dieta 

" O. Dcnsusianu, Literatura română modenui, vol. lV, W43, 
p. 12. 

• F. Maass, op. cit., voi. II, p. 256. 
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din Transilvania, şi iobagii de aici, după o dureroasă experie1i
ţă, vor ajunge la convingerea că d1wmtl lor spre libertate fre~ 
fmie să fie altul. 

Dar re,facînd semnificaţia actului mifrii de la 1700 la 
dimensiunile lid reale de iniţiativă reformatoare, inte{?,rată 
într-mi ansambfo mitlt mai complex de acţiimi, trebufr să 
jwecizăm că ea a facilitat pătrunderea unor intelectuali români 
în şcolile superioare din Viena şi Roma, accesibile nu peste 
multă vreme şi altor tineri care nu trccitseră l:t catolicism. 

De multă vreme este c1enoswt faptul că, începînd din sec. al 
XVl-lea, un mare numărde studenţi, la început germani şi 
maghiari, au studiat la universităţile din Viena, Heidelberg1 , 

Halle şi Leipzig. W. Markov a publicat o statistică din care 
rezultă că între anii 1687-1809 la Leipzig sfodiau 149 de 
sti,denţi din Transilvania, dintre care 94 germani·, 26 maghiari, 
14 alte naţionalităţi şi 15 de naţionalitate 1teprcâzatii. Cei 
mai mulţi prove:neait dirt Braşov, Sibiu, C tuj, iar u11ii din 
Sighişoara şi Bistriţa. 2 Este posim'l ca unii dintre aceşti 
studen/i să fi fost români. 

Accesul cărtitrarilor ardeleni în şcolile de la Viena şi Roma, 
ca şi în alte insti'tuţii de rnlt-ură din nwnarltia habsbitrgică, 
produs în 11rma actului uniaţiei, nu trebuie exagerat pentru 
că el se integrează ztnu-i exod ntai larg şi mai îndelungat spre 
universitătilc occidentale din acea vreme. 

Da1· ceia ce trebuie sâ reţinem în pri11ml rînd din pătrunde-
de.rea intelectualilor ardeleni în instif1lţiile de învăţămint şi 
c1tltură din Viena este faptul că ci ,•c11ea·1t într-un climat care 
ni, le permitea cu 11ş11rinţă contactul C-/1 idâlc revoluţionare 
ale ilttminiştilor francezi·, ci daar cu anumite forme m9dcrate, 
pentrn care monarhia habsburgicii se arlila pli11/i de interes. 

Prin urmare, nici scrierile filozoji'.ce c1t caracter antireligios 
realizate de Voltaire, nici ideile materialiste alf foi Diăerot 
sau cele sociale ale lu.i Rons.~ea11 nu a11 put11t c;mstit'lti operele 

~· 
1 cf. Arc/riz. des Vereines fiir Siebenbii.rgischt Landeskunde, I 

Heit, Sibiu, 1872. date complimentare şi în Heft II şi III, 1872. 
2 W. Markov, Deutsch-Slawischc Weclisclsdti,7/<i'it în Siebm 

JaMhmulertt111, Akademle \'erlag, Berlin, f. d.,, p. 364. 
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Jl/,/ulamentale la care cărtmarii ardeleni puteait să-şi ]acel 
ucenicia. 

La îndemîna lor puteau fi îns<t scrierile lui Cr. Woljj în 
prducrtirile foartC'- accesibile ale foi Cr. Baumeister, care se 
buwratt de o largă apreciere în monarhie, sa1,i cartea lui Lanjui
nais, Le monarque accompli (1774), gâsită mai tîrziit şi în 
biblioteca lui G. Lazăr. 

Preocupat de realizarea -unei „literaturi de stat", destinatii 
sâ slujească interesele politice ale monarhici, a C<trei 1mitate 
era mereu ameninţat,1 de diverse râscoalc, Iosif al Ii-lea înw
rajează revistele peutm tineret (Wochenblatt fi.ir die oster
reichische Jugend - 1777, Almanach fi.ir Kinder, 1780-
1783), ca şi tipărirea imor broşuri menite sc1 stimztleze devota
ment-ul faţă de împărat, să populari.?cze ştiinţa şi ret1:gia 
~i să combată superstiţiile. Astfel, Blztmauer a relatat ciî 
intre aprilie 1782 şi septembrie 1783 an api'irut 1142 de bro
~uri, care se cheman astfel: Ce este îni.păratul, Ce este un 
preot, Cc este popa, Ce este dracul etc. 

Este cert c<i ttn asemenea gen de reviste şi publicaţii instnic
!iv-moralizatoarc n-u eran strâine peufnt reprezentanţii Şcolii 
trdelene. Faptul acesta rezultă atît din orientarea, cît şi 
!lin specificttl unora dintre scrierile lor w caracter popularizator. 

Politic sau wltural, iozefinismul reprezenta climatul inte
lectual în care generaţia Şcofii ardelcnc îşi desâvîrşeşte educa
ţia şi formaţia ştiinţifică. Dar redus la dimensiunile ltti reale, 
iozcfinismul nit reprezenta decît o transplantare aparent,, a 
nnora dintre principiile iluminismului francez în monarhia 
habsburgică. Chiar şi ttn apologet discret şi erudit al iozefinis
mului, ca Fr. Valjavec este nevoit să rewnoască fapt-ul că 
stalttl constit1eţional este doar im ideal al politicii iozefiniste, 
dar atunci cînd aceasta se găseşte în faţa unei conduceri repre
:entative alese sait a acceptării opoziţiei, caracterul ci absoltt• 
tist iese cit pittere în ev1:denţil.1 

Editcaţi în spirititl itnei monarhii striiine de un larg spirit 
1lemocratic, nevoiţi să-şi desfăşoare activitatea ettlt-ural-ed1tca• 
tivă şi ştiinţifică într-un cadm strîmt, favorabil doar iniţiati• 

l>FJ.1-. l\Taljavec; Der Josefinismus, Mi.inchcn, 1945, p. 426. 
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velar de sus în jos, reprezentanţii Şcolii ardelene nu vor p1dea 
însă depăşi prin activitatea lor limitele spiritului reformist, 
de care era animatii întreaga politică iozefinistli din monarhia 
habsbmgiciî. 

Constituind prima etapiî a crisiaUz/irii il11minismuZ.ui în 
c·ult11ra română, Şcoala ardeleană întreţine un an.mnit spirit 
de revoltir fa/ii. de a,mpritorii iobagilor, dar se aratâ plină de 
rezerve _iaţii de atitudinea rcvoluţionarâ. 

Intre aceste coordonafo, intelectualii ardeleni girscsc un spaţi'.tf. 
relativ larg pentrn acţiunile lor culturale, destinate si'i emanci
peze poporul asuprit şi sâ ducă la fă11rirca wui opere de impre1 

sionant(r t'rudiţic, menite să demonstreze opiniei publice euro
pene drepturile legitime ale unui popor de origine strâvcclzc 
şi nobilă, redus la o umilitoare stare de iobiigic. 

Cu. puţine implicaţii pohticc şi sociale directe, i'.luminismul 
profesat de cârt11rarii Şcolii ardelene este prin cxcclenţâ cul
tural şi ştiinţ1fic. Un anu1nit spirit radical mai pronunţat 
îl apropie doar pc I. Budai-Dcleanu de ideile rci•oluţionarn, 
spccijice secolului lumini lor din Franţa. 

Neexistînd o b11r{!,he::ic puternicâ şi relativ omogenă ca în 
Franţa sau în Auglia, intelectualii ardeleni se sprijinâ pc 11-n 

întreg popor /ârii. ,,natio" ale ciimi interese le apârii în spiritul 
tmci politici reformiste a cărei eficaci taft', dat fii11d raportul 
inegal de forţe, nu putea fi contestalâ. Patrimoniul lor comtm 
de idei social-politice se înscrie în acest cadru, limitat de tunu
rile imperiale şi de dieta din Transilvania, care anihilau urice 
initiativă rcvolu tionarii. 

intr-o epocit î,;, care gîndirea iluministâ întreţinea un puter
nic wlt al libertăţii şi al toleranţei, din care se desprindea, 
evident, respectttl pentru om ca indfrid izolat şi pentm alte 
popoare, intelectualii ardeleni vedeau şi ci în iobiigic o formă 
inumană de cxistenţâ. Specificii personalitâţii jiecâmia dintre 
aceşti oameni de largâ cultură, reacţia Jaţâ de iobiigic este 
mereu dtmi, necruţ(i.toare. Gh. Şincai, de pild('i, consemnează 
aceastâ tragică stare a ţiiranilor români cu durerea '//11111 cro
nicar care impresioneazâ prin adiţionarea de _I apte . .,Ba pro~ti i 
la atîtea ajunsese pe vremea mea, de să vindea ca dobitoacele 
fără de loc, nu cu locul pre carele lăcuia împreunâ; afară 
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de slujbele care le tăcea domni lor pămînteşci, începînd de 
luni pînă sîmbătă sara în toată săptămîna, preste tot anul, 
dnminica fiindcă alte nu se putea lucra, domnii cei pămîn
teşci, pre iohagii săi îi trimetrn cu cărţi pc la alţi domni."1 

Dacă în documentele strt1ine ale emisarilor lui Iosif al 
Ii-lea, trimişi să cerceteze stareade lw;ru.ri din Transilvania, 
apar aceleaşi aspecte, la S. M îc11 se ada1igi'i revolta intelectua
lului patriot care relatează faptele plin de tnînie . .,Iobăgia, 
scrie Micu, era un chip de robie păgînească, că carii erau 
iobagi trebuia patru zile în săptămînă să lucre domnului 
la care era iobagiu şi toţi cîţi se năştea frciori din iobagi, 
iobagi era, nu putea să se mute cu locaş fără numai unde dom
nul său îl voia şi dese muta, legat îl aducea domnul său îndă
ri""tpt. Şi mai multe greutăţi av(a bieţii iohagi." 2 

Depăşind spirititl conformist al iozefini:,miitlui, de care este 
şi el incontestabil influenţat, I. B11dai-Delcanu abordează 
problema iobăgiei în poemttl său neterminat Trei viteji, de 
pe platforma principiilor Jenne ale iluminismului francez. 

Concept11l de egalitate este dezbătut de sc_riitorul român atît 
din perspectwă socială cît şi naţ-ională. Dialogul dintre scutie
rul Crăciun şi nemeşul Becicherec Iştoc adncc pc prim plan 
raportu,! dt'ntre nobil şi iobagul „român plouat", pe care 
poetul îl denmiţă ca jals şi perimat: 

,___., 

Au nu-s iobagii oameni ca şi voi 
Pentru ce dară îi vindrţi ca pe boi .3 

Dar stadittl compasiun-i-i şi al 1't~voltei Jaţii de starea ţăra-
nilor iobagi nu este depiişu de 11i<:i umtl dinl1'c intelectualii 
din generaţia Şcolii ardekrn·. Proclamat la modul teoretic 
de către itnii dht ilmninişt-ii francezi, dreptul poporuliti la 
revolitţie nu găseşte ecou profund în gîndirea social-politică 
din Transilvania sec. al XVIII-lea. Astfel, dacă în traducerile 

. sale S. Mic-ie păstrează ideea de nesupunere împotriva domni-

1 Gh. Şincai, Chronica romtinilor şi a mai mitltor neamu,,i, Bucu
reşti, 1886, II, p. 214. 

1 S. Micu, Istoria şi lucrnrile şi Î?ltîmplărild românilor, Bibi, 
Aca<i. R.S.R. Filiala Cluj, ms. 67, Fondul Blaj, p. 195. 

' T. Budai-Deleanu, Trei viteji. 
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I-Or şi stăpînilor care nu respecM legea firii, atunci cînd se 
pronunţă, asicpra eve11imc11telor din 1784, el îi consideră pe 
capii râscoalei „neşte oameni blestemaţi, anume, Horia, 
Cloşca şi Giurgiu, care voiau să strice ncmeşugul şi pe unii 
se zice că i-ar fi omorît, curţile domneşti le-au prădat şi 
le-au ars" .1 

Repliin{i.u-se într-o formă sa1-t alta în faţa actului revoluţio
nar, reprezentanţii Şcolii ardelene nu a1t militat niciodată 
pentru anularea unei orînduiri perimate şi nedrepte şi înlo
cuirea ei cu alta mai raţională şi mai bimă, aşa citm au făcut 
iluminiştii jrancezi. Pentru iluminiştii din Transilvania ame
liorarea existenţei poporielui român în ansamblu şi sc}ţimbarea 
condiţiilor de vt'.aţă ale individttlui oprimat nu se puteau produce 
decît prin acces-ul la cultură, Este doar semnificativ faptul 
că un anticipator al ilwminismului ardelean, ca preotul Sava 
Popovici, consideriE ciE toate rele le care s-au a Mt1tt asupra popo
rului român rczitltă clin lipsa de citltmiE. ,, ... Nepriceperea, 
neînţelepciunea, lenevirea spre aflarea înţelepciunii cei 
adevărate, scrie el, aduce pe omul întru căi rătăcite, întl"1:1 
chipuri înşelătoare, în stare cu ticăloşie, supus altu.ia căruia 
după dreptatea neamului său nu i s-ar fi căzut."2 

Supraevaluînd adeseori puterea cultur·ii în rezolvarea unor 
probleme de ordin politic şi socia I, cârt-urarii Şcolii arde lene 
evol1tează şi ei pe această calc. 

Preocicparea pentru filozofia practică, de ordin normativ, 
importanţa acordată ciirţilor de educaţil a #1l('ret1tl11i. rolul 
şcolii şi al înviiţătornlui, interesul penim manualele şcolare 
.şi cărţile pentrn ţ_ărani reprezintă cîteva din modalităţile fun
damentale prin ca1'e inviiţaţi'i ardeleni ,cred că pot ameliora 
viaţa românilor împilaţi. De aceea atît st-udi"ile de filozofie, 
cit şi cele de pedagogie a1t în primul rînd o finalitate de ordin 
practfr. Este adeviirat că nu se poate vorbi 4e o concepţi"e filo
zofică sa11 pedagogicii. specifică intelectualilor Şcolii ardelene. 

1 Apud N. Iorga, Istoria literaf1trii româneşti, IV, Buc., 1933, 
p. 191. 

1 I. Lupaş. Cronicarii şi isto-ricii români din Transilvania. 
voi. I. Craio\·a, .. Scrisul Românesc", f. d .. p. 84. 
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Solicitaţi imperios de nevoile multiple ale popomlzti pe 
care l-au slujit cit atîta devotament, cârturarii ardeleni tradu
ceau, compila-//, si11tetiza1t în forme mai accesibile c,irţi de 
filozofie şi eticâ, de pedagogie şi teologie, pe care le adaptau 
nevoilor din şcolile medii de odinioarâ şi cerinţelor unui pieblic 
nefamiliarizat Cit abstracţiuni Joarlc dificile. De la Loghică 
şi Învăţătura metafizicii, alciUuift' de S. Jliw pînt1 la Pro
canonul lui P. Maior, Învătătura fircasd a lui Sincai si 
Cltlfgerile ,fr Predici şi DicÎahii ale învc1ţaţilor ardeleni, 
desc1Jrtrm o a1111,mită varietate de titluri şi niveluri de accesibili
tate a textelor pc care aceşti erudiţi învâţaţi le realizait în 
condiţii deosebit de grele, miele pentru 11C'i)oile tinerei intelec
tualitii.ţi româneşti, allt'le pcntr-u, ţâranii iobagi, de prin toate 
satele Transih•anici . 

.Jlai aplecat spre lucrârilc cr-/ldite de filozofie, eticii. şi logicii., 
atît de necesare penim şcolile de la Blaj, S. Jlictt alcâtuieşte 
Loghica adccă partea cc cuvîntătoare a filosofiei, tipăritei 
'În 1799 la Buda, traducerea fiind tcrminatâ din 1781, Legile 
firei, Ithica ~i Politica sau Filosofia cea Lucrătoare, Sibiu, 
1800 si Înv{1tătura metafizicii, lucrare rcî.masii. i11 11wnusc1·is. 

Cer~clâtorii români au demonstrat de 11111/ttt vreme câ S. 111-icu 
mt a 11ăz-nit s,'i crcc::e un sislt'm filozofic original, limiiî11d1t-sc 
la lrad11ceri de manuafr, care m 1ca11 şi l'le un caracter eclectic. 
Fi!o::oful care se b11c·11ra de o larg/i aprccii·re in i-nstitnţiilc 
de cultur,1 diu monarhia !tabsb-t1rgic11 era Cr. JYoUJ. Realizate 
de Cr. F. Baumc-ista, prducn1rilc d11pâ opera acestuia, însu
mate unde în Element a philosophiac (1747), care a fost 
retipâril/i în 17il la Cluj, ajtt11g sâ ji'c rn1wsmte de S. Micu. 
Pc accastii ca le, filo::.ofia raţiona /ist,, gcr111a11ii, care c,îittase o 
anumit ii calc de conciliere rn teologia, a_jungc sii fie cunoscittâ 
în Tra11sih•a11ia, .ll oldova şi {a.ra Uo111-â11Msccr prin tălmăci
rile lui S. :lliw. ' 

Rcjaind-u-sc la Logh ica lui S. Jfictt, ]) . Popov-ici afirma 
pe bunii dreptate câ aceasta „nu este numai o logică, ea este 
o introtluccre generală în studiul fi lozofiei" 1 • Ceea ce reţinem 

1 D. P,>povici, La litteratltrc ronmaine ,1 l'epoque des lmnieres, 
Sibiu, 1945, p. 194, 
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·în mod dcusebit din Loghica pnblicată de S. ill icu mt este 
doar acea scmnif icativit clasificare a cunoştinţelor istorice, 
filozofice şi matematice, ci mai ales elogiul raţimzii şi al actu
lui de cunoaştere, bazat pe îndoiala carteziană. Dacâ în Lo
ghică, dascâl11l ardelean vchiwla principi,ul celor două surse 
ale cunoaşterii, care putea fi externă şi internă, în învăţătura 
metafizicii se aratcl că „Toatft cunostinta vine de la simtire". 

ln felul acesta, în şcolile român1:şti P<ifmnd dest-ul de' tim
puriu miele principii din filozofia empiristă şi scnsualisttr, 
care puneau la baza proces-ului de wnoaştcre senzaţia. 

Filtrate prin filozofia gcrmmu1, aceste idei 1111-şi pierd 
întmtot11-l caracterul specific gîndirii raţio11alistc, fapt deose
bit de important pentru aceastii etapâ de lcnli1, dar cerM, laici
zare a culturii şi înviiţămînt11lui din Transilvania. 

Interesul penim problemele teoretice, care a dus prin aceste 
t,il mifciri şi la îmbogt'fţirea limbajului filozofic în limba ro111â11â, 
a fost mereu co11j11gat w tâluukirea unor cifrţi cu caracter 
normativ. Legile firci, Ithica şi Politica sau Filosofia cca 
Lucrfttoarc s,i înscri1t în acest sens. Automl este preocupat di; 
criteriile care pot oferi tineretului „înţelesul şi cunoaşterea 
binelui, priceperea şi toată mintea", ca ş-i calea care duce 
la evitarea erorilor, ce sî11t considerate „venin si otravă <le 
n1oartc". ' 

]'reocupat de fortificarea corpu lui şi de împndobirea spiri
t-ului, antorul d,1 sfaturi de cd11care a copiilor, de respectare 
generalei a b1mi'ic11viinţei şi în aer/aşi timp de rcglemo~tartJ a 
raport-urilor dintre stt1pînitnri şi supuşi. 

ln spiritul filozofici sociale conformiste gamanc, agrcatii 
di1t accastâ ca11::A în monarhia habsburgicii, împâratul este 
cunsiderat un „adevărat Dumnezeu omenesc". Respectul 
pentm dreptul natural, î11driigit de toţi gînditorii iluminişti, 
impune însâ uncie precizi1ri, care permit evidente rc::crve faţâ 
de actele arbitrare ale stâpînitor-ului. ,,.N'nmai împăratul să 
nu poruncească ceva, cc este au împrotiva legii fireşti, au 
împrotiva legii lui Dumnezeu, că <le legea firei şi de porunca 
lui Dumnezeu şi cu pierderea vieţii sîntcm datori să ascul
tăm, pentru aceea de ar porunci ceva <le acestea împăratul, 
care să fie împrotiva legii fireşti sau împrotiva legii h1 i 
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Dumnezeu, intrn acest lucru nici de cum nu trebuie a asculta 
~ia fan· ponmca împăratului."1 

Cristalizat în filozofie şi c#că, 'ltn anumit spiril criticist, 
mractcristic gîndirii iluministe, pătrunde masiv în concepţia 
despre educaţie as1tpra căreia toţi gî·nditorii şi dasc{lUi din 
gcnernţ.ia Şcolii ardelene reflectează rn multă st.ăruinţii. 

Moralişti pn·n însăşi formaţia lor teologicii, ciirt1trarii 
ardeleni veMwleazii Mei despre educaţie prin cele mai diverse 
scrieri ale lor. Predicile şi Didahiile lui P. Maior, prelucrarea 
lui V. Gcrgcly de Csokotis, Omu de lume, Observaţii de 
limbă romăncască de P. Jorgovici, Chemare la tipărirea 
c-ărţilor româneşti de C. Diaconovici-Loga, ca să 1111 ne oprim 
dcdt la unele exemple, indică aceast,'i. constantă preornpare 
a i11telect11ali/or ardeleni pentru ameliorarea fiinţei umane 
prin educaţie. 

Spiritiel practic şi laic pătrunde astfel şi în scrierile strî_ns 
legate de ceremoniile religioase. Referindu-se la Didahiile 
sale, S. M1'w -precizează că acestea sînt destinate „părinţilor, 
tuturor carii ştiu ceti, k încredinţăm spre cctin: şi spre 
rnmC'gată socot ire"2 • 

f n Predichc, constatăm că sfaturi'.le pedagogice ale ltti 
S. Micu capiUă caracterul unor sentinţe morale sau al unor 
a forisntc, exprima ft' cu o anumită plasticitate care le conferă 
o autenticii valoare literară. Unele si:ntinţe de această natură 
mi se par deosebit de elocvente . .,Fie tatăl tău cit de mînios, 
strige, facă larmă, prccllm cu aceea nu încetează de a fi 
tată" 3 , sau „Odt iul cel ce batjocoreşte pe tată şi nu cinsteşte 
bătrîncţck maicii, să-l scobească pe el corbii din Yăi ."1 

Deosebit de sem mjicatfr ni se pare, în acelaşi' timp, faptul 
că, în Obsen·aţii de limbă românească, Paul lorgovt'ci, în 
capitolul intitulat Rdlexii despre starea românilor, dă s_la
tun· pn:vitoare la Jelui în care trebuie să-şi crească părinţii 

1 Legile firci, Tthica şi Politica sau Fifo,ojiu ct:a l.ucrătoare, 

Sibiu, 1800, p. 397-398. 
" Didahii, Buda, 1809, p. 5. 
3 Prcdichc, Buda, 1810, p. 121. 
' Tl,id., p. 124. 
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copiii, iar V. Gergely Csokotis afinnă î1i limbajul lui alambi
cat, în acel-Cuvînt înainte cu care însoţeşte Omu de lume c,1, 
.,priceperea şi virtutea sînt cele mai de sus însuşiri ale oa
menilor, învăţătura şi lucrarea tăriei lor comună ... "1 

ln fel1,l acesta, de la filozofia teoretică la etica normativă 
şi de aici la sfaturile pedagogice, lips-ite de erudiţie şi comuni
cate adeseori într-un nwd familiar, cărturarii ardeleni utili
zează toate căile de emancipare a oamenilor prin educaţie şi 
învăţătură. 

Dar pentru ca slova cărţii să capete o reală eficacitate, tre
buia pregâtit un imens public de cititori în acest scop. Obstaco
lele era1t şi în acest domeniu numeroase. 

ln perioâda în care reprezentanţii cei mai de seamă ai 
Şcolii arde lene îşi ctecereau c1e mari greutăţi im loc în cultura 
română, accesul tinerilor români în şcolile naţionalităţilor 
tonlocuitoare era foarte redus, iar puţinele şcoli româneşti, 
rurale şi mini1stireşti, se găseau într-o stare foarte grea. 

În pofida mior rescripte împărăteşti, nobilii locali opreau 
pe tinerii ro·mâni să meargă la şcoli, şi, cînd aceştz"a fugeau în 
oraşele de c·ult1eră, adeseori erau adieşi în lanţuri. Cauzele pen
tm care_ po,porttl român era ţimtt în această stare de ignoranţă, 
fiind privat de cele mai elementare dreptteri, apar cu toată 
claritatea Î'lllr-11n docmnent din 7744, în care se afir·mă că 
,,dacă s-ar recunoaşte şi naţionalitatea politică a românilor, 
s-ar răsturna Constituţia ţării, de o parte, dar de altă parte, 
plelxa românilor şi a altor venetici şi-ar face loc între naţiuni 
şi ar periclita drepturile, privilegiile, imunităţik şi prcoro
gatiY(' Ir celor trei naţiuni recepte" .2 

Dar evohtţia capitalismului din Transilvania şi interesele 
„monarhilor luminaţi" de la Viena jac-ilitcază, printr-o serie 
de mâsicri, .formarea şi dezvoltarea învăţămîntul-Hi românesc. 
Cercetritoarea vieneză E. Pricster scrie pe lmnă drtiptatc că 
pentru prima dată, în timp-zel Mariei Tereza şi al Liei losij 

1 Bibliografia românească veche, Tom. Ul, p. 310. 
a Cf. Al. Pnpiu-Ilarian, Istoria Românilor d-i11 Dacia s·up11rioa11jt 

to1!!11l I, Viena, 1781, p. 79. 
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al Jl.[ea, s-att pus la dispoziţie credite speciale pentru înjiin• 
ta rea de şcoli, formarea de dascăli şi profesori, rechizite şco• 
lare etc. 1 

Primele reaUzări în domeniul învăţămînt11foi din Banat. 
reglementate prin acel Ratio Educationis dat de Maria Te. 
reza, se extind şi în Transilvania, prin Norma Regia, iniţia• 
liva acestei legi aparţinînd lui Iosif al II-iea. 

În acest climat care deschide amtmite perspective mai /avo• 
rabile pentm învăţămîntttl românesc, iatt fiinţă în toamna 
amtl11i 1756 cele doită şcoli de la Blaj, dintre care una va fi 
baza ghnnaziu lui de mai tîrziu. 

Devenind 1m important cenlnt românesc de wltttră, Blajul 
va polariza în şcolile sale, pentm o vreme mai l1111găsau mai 
scurtă, profesori de seamă ca I. Budai-Deleamt, A. Pmnnttl, 
T. Cipariit, S. Bărmrţht şi G. Bariţ. Dar printre dascălii 
cei mai de seanu1 ai Blajului se 1n111u'iră S. llfictt, Gh. Şincai 
şi P. l\faior. 

Formaţi în instituţii de rnltură de seamă ca cel pazmanian. 
coleg1:ul „Sfînta Barbara" şi „De propag.1:nda fide", intelec
tualii ardeleni aduc cit ei o remarcabilă vocaţie patriotică şi 
pedagogică ce barează anumite tendinţe de deznaţionalizare, 
exercitate cu nwltâ abilitate. 
Dacă fv::,cerea unor cârturari ca S. Jlfru şi I. Budai-Deleamt 

prin şcolile Blaj11!11i mt a fost de foarte lungă durată şi dacă 
P. Maior şi-a împlinit aceastil vocaţie ca protopop de Gmghiu, 
şi paroh al Reghinului, Gh. Şincai a fost director naţional 
blăjean (1782)2 şi mai tîrziu „director peste toate şcoalele 
româneşti din Ardeal". 

A lătwri de Radu Tempea de la Braşov, care se ocupa de 
şcolile ortodoxe, Gh . .)°incai a rămas în istoria c-ulturii noastre 
şi ca un eroic ctitor al în-uăţâmî11tul1ti românesc din Transi{.. 
'IJatiia. ,,Plătit cu trei sute de florini· anual, scrie N. Iorga, 
Şincai cutreieră doisprezece ani în şir ţara sa de naştere 

1 E. Pricster; J(urze Gesclticftte Ostareiclts, Wien, 1949, p. 146. 
1 Vezi N. Albu, Jsfnria îm.•(1/1i111-lntnl1ei ronu1.ne.sc din Transit-

11anit11 Buc., 1944, p. 215. 
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pentru cinstea limbii şi neamului"1 . Rezultatul acestei munci 
pline de abnegaţie ait fost cele 300 de şcoli sau, wm spune 
marele istoric român, cele „trei sute de izvoare ale culturii". 

Dar aceasta nie este totul. A·ntr·tt 11umcroasclc şcoli ro11uî11eşti 
care au litat Jiinţ,t atît în marile oraşe din Tm11silvania, cît 
şi la sate, era 11ecesarct o bogată litcrat,m1 didactică, a cârci 
colaborare şi tipiirire necesita eforturi şi lupte w unele auto
rităţi locale potrivnice. Cînd C. Diacouov(ci-Loga seric acea 
Chemare la tipărirea cărţilor române~ti ( 1821), el preci::.ează 
w 1tn anmnit scop cit „spre luminarea neamului sînt de lipsă 
mai departe cărţi, acestea trebuie tipărite, care cu cheltuială 
se face ... "2 Pentru a umple acest imnzs gol, întreaga generaţie 
a intelectualilor Şcolii ardelene nu a precupeţit · nici un 
efort. S. JJ1ictt nit traduce numai opere de erudiţie filozofică, 
ci realizeaz,l şi o Aritmetică şi probabil un Bucvariu penim 
„pruncii româneşti". Ctt tenacitatea l11i cunoscută, Gh. Şiucai 
elaborează cele mai multe 111a1111ale, dintre care amintim doar 
1tnele ca,· Gramatica latină-română, 1783; A.B.C. sau Alpha
vit, 1783; Catehismul cel marc cu întrebări şi răspunsuri, 
1783; Îndreptarea către aritmetică, 1785. Pe aceastii cale 
au mers şi dascălii braşoveni, D. Eustaticvici şi Radu Tempea, 
care au publicat şi ci manuale pentrn „şcoalcle naţionaliceşti 
neunite din Marele Prinţipat al Ardealului". 

Vocaţia aceasta de luminători a ciirt11rarilor Şcolii ardelene 
care imprimii nota f11nda111entalii, a întregii lor activitâţi 
nu se poate red1tce 1wmai la manualele de şcoală. Ei nu s-ai, 
considerat niciodată doar pedagogii tineretului, ci au fost, 
în realitate, dascălii întregidzti popor. A tît în Theologhie 
Dogmatică şi Moralicească, Blaj, 1801, cit şi în Propoveda
nie sau Învăţături la Îngropăciunea Oamenilor Morţi, Blaj, 
178'1, S. Micie se adresa mai ales ţăranilor, voind să-i înveţe 
a-şi „Schimba obiceiurile" ş·i a „vieţui cum se cu vine". Atunci 
cînd Gli. Şincai realizea.iă acea învăţătură firească spre sur
parea superstiţei norodului, el are de asemenea în primul 
rîwl în vedere marea masă a ţifranilor. ln aceastâ carte de 

1 N. Iorga, Istoria învăţămînt11lui românesc, p. 124. 
~ op. cit., p. 11. 
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popularizare a c1moştinţelor de fizică şi de combatere prin 
cunoaşterea lor a superstiţiilor, sînt dafr mai ales sfatu,ri 
practice. .,Ştiinţa fizicii, scrie Şincai, şi acestea ara tă plu
garilor: care pluguri şi care unelte sînt mai bune spre lucrarea 
Iieştecăria ţarini, care barem de le-ar socoti plugarii româ
neşti" .1 Evident că în acest spirit este gîndită de către eruditul 
dascăl ardelean şi Povăţuire cătră Economia de Cîmp (1806), 
Economia stupilor de I. Piuaritt M olnar, traducerea liti D. Ţi
chindeal Sfaturile a Înţelejerii cei Sănătoase. Pe un alt 
plan o finalitate similară are şi Procanonul lui Pe_trit Maior, 
care data din 1783, dar a pitt1tt fi publicat doar în 1894. De 
data aceasta, actul de luminare a românilor ardeleni se reali
ză pe alte coordonate. ln perioada în care propaganda cato
lică se intensifică în Transilvania, cărtmaml acesta înzestrat 
cu un tumultuos spirit de luptător demitiza în mod public, 
fără nici o reticenţă, anumite dogme în/ ăţişate de catolici cti 
acte sacrosancte. Cunoscător profund al drept1thti canonic şi 
înzestrat cu un vir1,tlent spirit polemic, Petru Maio-r denunţă 
ca falsă dogma infailibilităţii papei ,cere reslrîngerea puterii 
acestuia şi dezvălu,ie imoralitatea clemlui catolic cu o rară 
11iolenţil. ,,Aceştia, scria el, neaductndu-şi aminte în cc vred
nicie, a cui epitropi sînt... sudue, blastămă, pre supuşi. 
borăsc cuvinte ca acelea cît nici în gura unui rob osîndit 
n-ar fi de a să suferi. "2 

Atitudinea ittilitară a ciirtttraril.or ardeleni se conjugă astfel 
nrereu cu flacăra nestinsă a gîndirii raţionaliste. Spiritul lor 
critic întreţine patosul wltmii. dar şi valoarea ei funcţională, 
denunţînd cu vehemenţă orice mitmi. Vocaţia pedagogicii, şi 
patriotică a cărturarilor Şcolii Ardelene îi determină pe bnnă 
dreptate să evalueze actele de culturii prin prisma intereselor 
istorice de odinioară ale poporul1ti român. 

Apărate prin şcoli, dascăli, bucoavm şi îndreptare de arit
metică, cărţi de eco-nomie de cîmp şi catehisme, aceleaşi năzu-

1 Gb. Şincai, invăţătul'a fireascd . .. , Ed. Ştiinţifică, Buc., 1966. 
p. fr1 . 

1 Pl'ocanonul, transcri'> şi publicat de C. Erbiceanu. B-uc .• 
1894, p. 47. 
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inţe majore al-e neamultii nostru cerea.zi ca ele să fi,: explicate 
şi susţ-imtle şi prin tomuri uriaşe, de o impre!iionantii erudiţie. 
A lâturi de filozofie, pedagogia, istoria şi filologi11, au co-nstitttit 
alte mijloace ftmdamentale care slujeau aceeaşi fiualitate .. 

Date fiind condiţiile sale de cristalizare, istoriografi,t Şcolii 
ardelene are în ·mod hzevitabil un pronunţat caracter polemic. 
ln monarhia habsburgică apiiruserii unele opere ctt caracter 
istoric în care erau exprimate frze .false despre locul de formare 
a poporului român şi continuitatea sa pe teritoriul vechii Dacii. 
De la informarea insuficientă sa'lt dubioasâ pînii la lipsa d~ 
lnm,l credinţă evidentă, aceste cărţi în care se afirma că po
porul român ar fi venit în nordul Dunii.rii în sec. al Xll-lea 
(Su/zer) sau la începutitl sec. al /X-lea (Eng;:ls), scrise 
uneori de istorici erudiţi, impuneau o replică bine documentată, 
susţinută de un pronunţat spirit critir. 

Conf.extul specific în care au loc aceste dezbateri ample 
face ca anumit,e probleme de prim ordin ca: romani tate,1 poporu
lui nostru, continuitatea sa pe teritoriul vechii Dacii şi 
caracterul latin al limbii române să străbatti ca un adevărat 
laitmotiv întreaga istoriografie realizată de cărturarii Şcolii 
ard(0 kne. 

Dat fiind caracternl lor funcţional specific, operele istorice 
ale dascălilor ardeleni au o dublă finalitate. Pe de o parte, 
ele combat anumite teze eronate şi nocive pcntrn poporul nostru, 
pe dt altă parte, imnăresc educarea cititorilor în spiritul unor 
înalte tradiţii patriotice. 

Este semnificativ în acest sens faptHl că S. Micu scrie •• 
limba română acel emdit tom care se clteaniă Istoria şi lucrn
ri lc şi întîmplările românilor. Dar el pregiiteşte şi o formă 
mat' scurtii în limba latină (Brevis notitia historie Valacho
rum) mult mai accesibilă istoricilor străini şi alta în limb" 
română (Scurtă cunoştinţă a istoriei românilor), care p1dea 
fi mai uşor tipărită şi ră.spîndită în rîndul cit-itorilor români. 

Vocaţia de istoric şi pedagog al poporului său iese cu putere 
în evidenţă din acel cuvînt înainte, intitulat Către români, 
cu care S. Micu însoţeşte Scurtă cunoştinţă a istoriei romi
nilor. ,, ... să poată zice, scrie el, că urît lucru iastcromânului 
să nu ştie istoriia neamului său, că vedem cum toate nea-
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murile au scris lucrurile mai marilor săi, şi să cuvine acestea 
omului carele are minte, dt istoriia iaste dascălul tuturor 
lucrurilor, şi bisericeşti şi politiceşti, că ia nu numai cu 
cuvinte, ci şi cu pilde adeverează cele ce învaţă.''1 

Din această perspectivâ este realizată masiva sa operă rămasă 
pînrt asti'fzi în mam1scris, Istoria şi lucrurile şi întîmplările 
românilor. ln 'aceastâ epocă de cristalizare a spiritu.lui critic 
în cultura româ1U1, 5;. 1\l-iw adttce în lttcrarea sa o anumită 
îmbinare între spiritul tradiţional croniciiresc şi încercarea 
miei vi:iittni mai moderne asupra evenimentelor istori"ce. ln
tîlnită la N. Costin şi apoi la alţii 111-11lt mai tîrziu, preocupa
rea pentru un anumit fenomen originar care poate sta la baza 
genezei unui popor este prezentă şi la S. Micu. Şi la el, isto
ria descinde din mit, începînd ctt relatarea 11-nor evenimeiite 
petrecute înainte de nfaboittl Troici şi ajungînd apoi cu Enea 
la R01na si în cele din urmii la relatarea războaielor dintre 
romani şi daci. Cele palm părţi ale istoriei !tei S. Micu nrmă
resc: Originea români lor, Istoria domni lor Tării Româneşti, 
Istoria domni lor Tării Moldovei si Istoria bisericească a 
episcopiei romflneşti din Arckal act;m întîi culeasă şi scrisă. 

rcea cc 11i se pare de la început semnificativ penim înv{1ţa
tul ardelean este faptul că pc el îl preocupâ istorfo tuturor 
românilor şi nu doar aceea a unei provine-ii, aşa c111n fâcuseră 
mai înainte cronicarii moldoveni sait 1m111leni. Evident, ten
tativa acrnsta era la acea dafie î11câ foarte greu de realizat şi 
viziunea [!,lobalâ asupra istorici poporului român rezulta doar 
din suma istoriei tuturor provinciilor româneşti. 

Preocupat de fmomn,clc originare în general, S. 1Uictt cer
ceteazâ cu toatâ atenţi11 obîrşia poporului român. P1trist, 
pentru a demonstra genealogia 11oastr<1 latină, istoriwl afirmă 
c1t candoare câ ro11wnii pe _,,lăcuitorii Dachici i-au sterpit" ,' 
iar colonii vm-iţi râci, aşa cum aratei documentele atmici cunos
wte şi argumentaţia lui bazată pe logicii şi psihologie, mt s-att 
retras cu toţii o datâ cu plecarea î111părat11,ltt-i Aurelian. In-

1 S. Micu, Sc111·f<i c1moşti11(ii a Istoriei românilor, Ed. Ştiinţi
fică, Buc., 1963, p. 3 (în volumul prezent p. 150), 
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fenţia de apt1rare a purităţii noastre laN11e şi a contimtităţii 
poporului român în Dacia iese cu putcre pc prim plan. 

A t1111ci cî11d relatează mai ales eve11-i111c11 te îndepărtate, 
S. 1llic11 le reconstitnc c11 detalii scmmjicativc, care compun 
1111 i111prtsionant tablou dinamic. ,,După aceia, În anul de 
la Hs. 105, trC'cînd împăratul Traian cu o~tile în Dachiia, 
au mers asupra lui Dccheval, carele n-au fugit, ci de fa
ţă stînd, ~i ca în cea mai de pre urm[i nt·,·oie, toati'i nevoin
ta se-au pus, groaznică si cruntă bă tal', multă moarte si văr
~a r~' de sînge s-au f;kut: ~i multă \Tl·mc în cumpănă ~ n stă
t nt biruinţa, acum pre o parte, acum spre alta plccîndu-

... "1 sa. 
A tmzci cîud istoric11l ardelean se apropie de evenimentele 

co11tcmpora·11c, relatarea lui capiftr'i o gravitate şi un patc#sm 
d,?oscbit. Portrc/11/ episcopului Jnoccnţin Miw-Klein, care 
a m.'1tl 1111. rol 111are în ap11rarca drepturilor românilor şi, in 
ctitoria şcolilor din Blaj, eslf creionat în Scurta cunoştinţă 
a istorici romfrnilor w multă cc1ld11ră. ,,Acest episcop, de 
s-au mai ostenit cineva pcntru neamul său, el foarte s-au 
ostenit, că foartc marc dragoste ~i rîn1ă an·a, cît mai pre 
mm{1 şi episcopia şi ţara ~! moşie pentru binele n('amului 
româncsc le-au pierdut ... "~ 

.•I mestec de mit, istorie erudită si naratiune s-ustinutâ de 
fic/iunea 111w.,: gtnditor entuziast, i~toria ti',i S. ilfi~u consti
tuil' ·începutul unei noi etape în cercctârile despre popor-ul 
,nostru. 

ln aceast(l etapă de tranz1:ţie între spiritttl cronicăresc şi 
vi:~iunea modern11 asupra Jenomenelor istorice, Gh. Şincai se 
ţ;1isrşte în Cronica românilor şi a mai multor neamuri mult 
mai aproape de naraţi111ffa istoricit tradiţional<t dccît de sin
tezele moderne pe care cercetătorii şi scriitori,,: iluminişti le 
'calizcm în diferite ţări .. 'l\·,e se poale înst1 afirma cti Gh. Şincai 
r aduce în opera sa un spirit local îngust. lnvâţat1tl acesta 
e o rară omenie, care pâtrmtsese în tainele bibliotecii V atica-

1 Sc·urtă, citnoştinţă a istoriei romdnilor1 Editura Ştiinţifică, 
ne., 1963, p. 156. 

"I bid., p. 115- 116. 
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,m!ui, la Viena ?Jenise în contact cit S1t/:;cr, iar mai tîrzi1t 
citnoaşte istoria „prea vestitului EHgel" despre români. 
El este merm atent la conexiunea dintre întîmplările locale 
şi marile evenimente ale lumii. Specifică viziunii cronicăreşti 
rămîne însă acea relatare orizontal,T a evenimcnldor- cal'e au 
avut loc între anii 86-1739. 

Pc aceste hnensc dimensiuni ale timpu l'iti, Gh. Şincai sin
tetizează un impresfonant material faptic, cercetează numeroase 
izvoare, îşi conjmntiî concluziile c11 opiniile alf.or cercetători. 
Dacă S. 1Uicit îşi to-peşte adeseori izvoarele în Jl11x1tl naraţiunii 
sale istorice, nominalizîndie-le mai alrs cînd se diferenţiază 
de ele, Gh . .'jincai îi oferă în pcrmanenţâ cititor-ului P·zmctde 
sale de plecare şi sprijin, ca şi opiniile istoricilor pe care le 
respinge cu o indignare cc capc7tit UJ!Cori proporţii epice. 
Gh .. 5incai este tipul istoric-ului care Jiltrcazli cele mai multe 
evenimente istorice care au o an11tnită conexiune c-u d1"sti11ul 
poporului român prin propria sa conştiinţă. De aceea este 
firesc ca evaluarea unor fapte să se prod11di mereii dintr-o 
pcrspcctivi'i naţionalc'î. 

Astfel, Jăc-înd cronica evenimentelor din 7415, el îi apostro
Jea.,ă pe pasivii „Leşii negîndind că turcii din zi în zi se lăţfsc 
şi, asuprind pre români, de ei în,ă se apropie, şi i-ar fi şi 
înghiţit, de nu ar fi împedecat moldov<:nii pre turci.. ."1 

Cînd se opreşte asupra întîmplărilor din 7514, urmiirite 
din perspectiva consecinţelor sociale mJ-aste pe care le-aiJ an,t, 
aubJr111 no/fază că: .,Acesta este anul cel mai ne-fericit pentru 
romftnii care sînt supt sfînta corona Ungariei, pentm că, î 
anul acesta au căzut supt jugul supt care şi. astăzi je 
mişeii" _i 

De j>ersonalitatca impunăto,ire a lui Mihai Viteazul, ist 
ricul ardelea11 se apropie c1t deoseb-it respect, iar itnele act 
ale l1ti. pitţin inţc!ese, sînt explicate cu mnltă căldură. Deci 
pentru a surprinde secvenţa complexă de fapte din anul 1607 
autorul scrie: .. Nu te mira, aşadară, de an pus Mihai Vod 

' l/ronica Românilor, Tom. I, Ediţie critică, de Florea Fuga 
tiu, E.P.L. Buc., 1967, p. 574-575. 

z Hronica Romanilor, Iaşi, 1853, Tom. II, p. 134. 
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'steag în locul în carele au fost înfiptă frigarea cu trupul 
cel fript al generariului său Novac Baba: nu te mira dt au 
aprins Turda, unde se sfătuise ardeknii z:supra lui ... "1 

Nu este îns,l mai puţin adevărat c,1 relatarea aceasta a C.-'e
nimcntc!o-r într-un anttmit jlttx csfl' adcst'Ori î11trcn1ptâ de 
excesul de referinţe la iz~·oarc. Forme ca: Stricovschii scrie. 
Iarăşi Engel scrie, Ioachim Cureu zice, D. Cantemir ... , 
scrie cum urmează, A~işdcrc scrie Cromcr, iar Calvisie zic(~ ... , 
abmuiă pe fiecare pagină. Cu toate acesfctr, judecata !iei 
N. I orga, care vede în ctonica lui Şincai „o piramidă funerară" 9 , 
nu· s~- pare nedreaptă şi excesiv de severă. Dimpotrit'ă, 1wcm 
sentimentul că învăţatul ardelean 1111 face doar cro11ica unor 
e1•enimcntc, ci şi a proprfri stări de conştfrnţii prin care Ir re
ceptează. 

Fetus tă uneori, naraţiunea lui lasă sci pulseze inima 11niei 
patriot care măsoară marile et1enimente ale veawri/01'. 

Dacii, S. Micu şi Gh. Şincai ntt rc·uşcsc să publice din opcre/.e 
lor istorice decît unele fragmente în calendarele româneşti, 
editate la Buda, izbindit-se mereu de dijiculti'iţile crt'afe de 
autorităţile din monarhie. Petru Maior izlmteşte să pUb!ice 
Istoria pentru începutu 1 românilor din Dach ia (1812). Evi
dent că numai tactul şi abtlitafea acestui striilucit im•âfat au 
putut face ca aceastâ operă sâ vadă la tinip lmni1rn tipamhti. 

/)acă atititd1'.nea polemică întîlnită I a S . .1.lfiw şi Gh. Şincai 
este sporadică, P. Maior imprimii 11.n violent s-p,irit critfr şi 
polemic întregii sale opere. Din Cnvînt înainte re:..1tltă starea 
de spirit a istoricului care n11. se apropie de oameni, atit·udini 
şi idei Jărci minie. D_impotrivă, P. Maior este tipul ·istaric11liti 
care se indigneazâ apustrofîndu-şi ad,.JCrsarii care deformează 
ade·viiml, fără nici un fel de menafamcnte. Cuvîntul înainte 
p-unc, aşadar, în lumimi un pamfletar v-irnlent, care nu e-11ită 
la nc'i!oie mvîntul plastic şi dur . .,Zburd ar<' aşa nedumeri tă 
în mulţi din cei streini scriitori iastc de a ,·omi rn con
deiul asupra românilor, strănepoţilor romanilor ce lor vechi. 
ori cc Ic şopteşte lor duhul" sau ., ... ha, de o bucată de vreme, 

1 lbid.., p. 288--28H. 
; N. I orga, Istoria li t-1wa furii ,·omâ11eşf1, p. 295. 
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pre cum măgariu pre mAgarin scarpină, aşa, unii <lela alţii 
împrumutîn<l defăimările, fără de nici o cercare al adcYă
rului, de iznov le dau la stampă." 1 

P. A/aior are şi el pasiunea fc110111oml11i originar. iHcc
P·utul popor-ul-ni român îl prcoc11pâ pînă la jasci11are, dcclai;
ş·înd o multiplâ argwnentare, care, chiar şi a/111,ci cînd cad,{ 
în eroare, p1111e în l111ninâ o i11tcligcnţ<i dcoschit de asrnfilă. 

Pentru a dcnwnstra puritatea originii noastre latine, P . .1/a
ior face -în primul rfod apel la cele mai ingenioase argumrnfo 
psilwlogîce. Cititorul devine pentm el un partener de convr-r
saţie. Acesta trebuie să fie „simţitoriu de lucrurile omene~ti" 
pcnt-m a p11tea înţelege „minia cea înflăcărati"t a romanilor 
asupra dachilor". Acelaşi cititor trebuie set înţclcagii âî act'i 
daci care n-a11 fost ucişi de romani, cuprinşi de spaimă,_ au 
trebuit sâ fugii „întraltă ţeară cu mn ieri le, cn pruncii ţÎ cu 
vitele". I ar dacă unele femei dace mt ar fi fost ucise şi nici 
n-an fugit, totuşi, aratei ·Maior, romanii 1m se câsătoreau cit 

acestea, existînd, spune el, ,,Această fire a romanilor de a. 
nu se căsători cu femei de altă limbă" .3 , 

Apărînd purisnml orz'.ginii latine c1t orice preţ, Jlafor cautii,J' 
etimologii latine pentru nume care par a avea rezonanţii, dacr1. 
lstoricitl român conclude sentenţios: ,,nici de cum (romanii) 
nu s-au căsătorit cu muieri dache"4 • 

D,ac,1 purismul latin este apitrat de Maior mai ales cit argu 
mente psihologice, atunci cînd abordeazâ problema continui 
tâţii populaţiei romane în Dacia, calităţile istoric-ului car 
ştie combate pe Vopisc11s, R·ujus şi E11tropius, sau pe istoric 
contemporani ca Engel, Sulzer şi Eder, ies din plin în ciii 
dent,1. 

Exagerînd uneori în înfli'icârarca polemicii, greşind şi e 
atttnci cînd susţine pitrisnml nostm latin, P .• lfaior riimîn 
1tn striil·ucit polemist care imprimă şi operei ·istorice zm sco 
militant. 

1 Istorici pentm începutul ronu1nilor în Dac/1ia, Buda, 1812 
p. 3-4 (în cu. prcz.cnti.l,, voi. II, p, 189). 

2 op. cit.' p. 7-8. 
3 lbid., p. 17. 
'lbid., p. 19. 
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Iutercsul pe care secolul luminilor l-a arâtal istorismului, 
operele de aceastit natnriî scrise de Voltaire fiind 1111 t:xcmp!u 
elocvent, se cristalizeazli astfel şi în c11lt11ra românii. El este 
dictat de î11scşi interesele poporului nostrn. 

Preocuparea pentru naraţiune şi portret', relaţia dintre 
docume"iit şi l'cgcndli, eroarea istorică în ultimtt instanţâ fac 
parfr din însuşi conccpt11 l de istoriografic, w implicaţii litt:
rarc, pc car,· secolul lmninilor a stinmlat-o în diferite ţâri 
emopenc. De la C·onsidcrnţii asupra cauzelor măririi şi 
dedtderii romanilor de Jlo11tcsq11fru pînă la Istoria lui Carol 
al XII-Ic-a de Voltaire, exemplele de aceastcr natură sî11t foarte 
1111111eroasc. ln suita aceasta a preoc·upâri lor istoristr din vrnwl 
!If.minilor se înscriu la timpul lor şi învtiţaţii Şcolii ardc
kn<". 

Daci, prin operele lor istorice aceştia ş1'.-a·zt propus în primul 
1-înd sâ dem.011slrc-ze romanitatea poporului nostru şi conti
nuitatea sa pe ll'riton'.ul dacic, prin scrierile cu caracter filo
logic ci nrmii.rea·11 să pună în luminii, latinitatea limbii române. 

Tentativele de p1mficare a unei limbi naţionale de elemen
tele sfrtiine nu sînt specifice culturii române şi ele mt pot fi 
apreciate doar ca 1tn fapt aberant şi izolat pe care anumiţi 
sava11.ţ-ifanatici a1t încercat să-l realizeze. ln secolul al XVIII
lea, în wltnra greacă s-a încercat eliminarea elementelor 
turceşti. ln aceeaşi perioadă, cînd în cultura germană se pro
ducea o explicabilă reacţie antigalică, învăţaţii încearcă şi 
,aici să pmifice limba de neologismele franţuzeşti. 

ln. general, s-a putut constata că asemenea reacţii s-au prod,1-s 
1mai ales în ţările unde ocupaţiile strâine au provocat şi an·u
mite 1:nfluenţc în lexicul limbilor naţionale. 

Este de asemenea cunoscitt japtitl că secolul luminilor a, 
. acredi:tat ideea că savanţii, oamenii de geniu în general, pot 
crea noi legi care să dttcă la o transformare esenţială a unei 
limbi. C11noscut-ul filozof Leibniz, care este jondatoml raţio
nalism11-lui german, avînd în acelaşi timp contribttţii funda

, mentale în diverse rammi ale ştiinţei, a ptts în circulaţie, cu 
antoritatea sa binecunoscută, 1tn asemenea punct de vedere. 

Cunoscători ai limbii latine, formaţi în şcolile de la Viena 
şi de la Roma în spfritiel ttnei prof1tnde admiraţii pentr-u wl-
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tura latină, venind în mod firesc î,i, con/act cu an·umite teorii 
lingvistice de largă c-ircttlaţie în acea vreme, cărturarii Şcolii 
ardelene asociază ideilor secofoliti .convingerile lor proprii, cu 
toate implicaţiile politice pe care puteau să le capete în acea 
vreme. Este astfel semnificativ faptul că toţi intelectualii din 
generaţia Şcolii ardelene, în pofida wnor ezitări în faţa unor 
solttţii dificile pe care le întrevăd, caută cele mai variate moda
lităţi de demonstrare a apropierilor dintre limba română şi 
linzba latină. 

Prima cale în acest sens era,, evident, înlocuirea alfabetului 
chirilic ctt cel latin, păstrfodu-se toti1şi unele rezerve pentru 
cărţile bisericeşti. Acestea nu p-uteait fi citite de oameni care 
nu se mai puteau familiariza atît de uşor rn n011a scriere. După 
aceasta s-a ajitns la recomandarea şi legifaarea m1â orlvgrafii 
etinwlogice şi la purificarea limbii de elementele nelatine, care 
J!VCâ să apară şi ea în noile cărţi şi dicţionare. 

Utilizînd în general aceleaşi soluţii menite să demonstreze 
latinitatea limbii române, unii dintre învăţaţt:i d1·n generaţia 
Şcolii ardelene erau mai fanatici şi mai radz'.cali în acţhtnile 
lor de reformare a gramaticii şi a ortografici, alţii era·u mai 
ponderaţi. 

l nceput1el atît de plin de rt'.scuri, în pofida bunelor intenţii,. 
a fost făcut de S. Micu. Carte de rogacioni ( 1779) este de 
fapt prima scriere cit litere latine publicatâ de 1en învâţat 
român. Indicaţiile ortografice pe care autorul le dă la sjîr
şitul volwnultti deschid seria numeroaselor încerciiri de lati-1 
nizare a ortografiei. Unele forme ca: facie pentrit faţă, dice! 
pentru zice, quand pentru cînd, caii pentru cai, indică spi-1 
ritul reformei temerare pe care S. ,"\,ficu o propunea. Deşi 
aceste 1:ndicaţii însoţesc o carte de largă circtelaţie, ele erau atît 
de complicate focît cu greu ar fi p1etut fi înţelese. 

Un asemenea sistem inova.tor presupunea o explicaţie şi o 
reglementare ortograffră şi gramaticală mai amplă şi mai bine 
argumentată şi ea nit întîrzie să vină. ReaNzată de S. Micit 
şi Gh . .'jincai, Elementa linguae daco-romanae sive valahi
cae (1780) rfprezint,1 una dintre primele noastre gramatici 
în .\pirit ltltini::ant. Tendinţele de radicalizare a rejor·mei orto
grafiei şi a gramatidi sînt evidente. Ediţia pe -'care o scoate 
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r 
Gh. Şincai singur în 1805 este reatizatâ într-un spirit mitlt mai 
ponderat. 

Din numeroasele ex.emple pe care cerCftătorii le-au relevat 
pentru a ilustra deosebirile din !re cele doiui ediţii, sem,nalăm 
doar unele de ordin lexical şi altele din domeniul morfologiei. 

1780 1805 
cane câne 
mitlfrre muiere 
H om-1tl bon om-ul bun 
eu sent io sănt 

Din fericire, cele mai multe cărţi scrise de S. MifJU şi 
Gh. Şincaişi, mai ales. cele adresate ţăranilor nu respectă aceste 
canoane ortografice complicalt· şi aberante. ln prefaţa Catc- ' 
hismului (1801). Gh. Şincai preet'.zează că el a ales unele 
-~.vinte din regiunile ·în care românit'. vorbeau o Hmbq jrmnoasă. 

Nu este mai p11ţin adevărat că foarte multe din erorile 
lingvistice ale lui S. Micu ş1: Gh. Şincai rezultă din japt1ll că 
ei credeau că hmba română dn-iră din latina eitltâ. Spre deo
sebire de aceşti savanţi, P. Maior pleacii de la premisa că 
limba noastră îşi trage obîrşia din latina popularii. Punctul 
săit de vedere este e;\primat pcntne prima datii în Disertaţie 
pentru începutul limbei români Ier. apoi în Orthografia 
romana sive latino-Yahichjc-a, Ruda, 1819 şi Dialog pentru 
începutul lirnbei'rmnănă. lntră nepot şi unchiu, Buda, 1819. 

ln Disertaţie pentru începutul Iirnbei românilor, autorul 
distinge ,, ... limba latinească îndreptată sau corrctă, şi alta 
ceaia ce Tă$una în gura poporului", prin urmare latina „gra-

t . ă" . <l l t ,, 
1ma 1ceasc şi ,.cca c· o )Ş e . _ 

Pornind de la pre1nisa ci? limba românii derivă din latina 
ţ,ojmlarâ, Maio·r ajnnge la 1111ele co11cl11zii aberante, privi
toare la vechimea şi p111 itatea ti, în comparaţ·fr cu cea italiană 

· de pildiJ, CJt care cautii unele apra.pie-ri ortog1-ajice. 
ln observaţiile sale pline de pătrundere dt'.Spre graiuri şi dia

lecte, îtm,tţahtl ardelean formulează unele pw:ctc de vedere 
pozitive în legăturii rn /'aptul că in nordul D-11n,i1·i1· există wn 
singitr dialect, d(fermţiat în vorbire, iar în ~ud sini alte dialecte. 

Spirit liwi~ şi realist, P. Maior nu este 1111 p·1irisl exngrrnt 
sau absurd, acceptînd unelr elemente. lexfra le str fr nr. ca ale 
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.,sloveni lor cu carii (românii) au petrecut împreună". Ace-' 
laşi i11v,1ţat face o altii, precizare semmjicat-ivă şi an-mne că 
slovenii „de ţesătura limbei româneşti cea din luntru, nici 
cum nu s-au atins". 

Ascmiiniitoare pînă la 1m anumit punct cit concepţia liti 
l', Maior despre limbii, este şi contribuţia pe care o aduce şi 
I. H1ulai- De !ca,w, care în evoluţia wlturii noastre ni se pare 
tt Ji primul mare poet român. Rămase în manuscris 
pî,u1 asfi'b, uncie scrieri filologice, dintre care amintim Teme
iuri le gramaticii romoneşti, Dascalul romănesc şi Lexicon 
Romăncsc-Nemţcsc ~i Ncmţcsc-Romărresc care făceau parte 
dintr-un lexicon proiectat în zece volume, n-au putut avea 
ecoul cuvenit în cadrul epocii. 

Ca şi P. Maior şi autornl Tiganiadei pleacă de la premisa 
cii limba românt1 derivă din latina populară. Dar spre deose
bire de ceilalţi învi'iţaţ-i din cadrul Şcolii ardelene, el nu este 
mi apârâtor fanatic al purismului lingvistic. Cercetarea lexi
enlui limbii noastre îl duce la concluz,ia câ în vocabularitl ei 
sînt ritnu1şiţe dacice, cuvinte de origine albaneză, ba chiar şi 
1111cle de provenienţ,1 gotică. Constatarea aceasta 111t i se pare 
î11s{t derutan/<1 şi concluzia la care ajunge acest scriitor cu o 
largii pregătire filologică este cit elementele intrate în mod 
firesc în organismul limbii române trebuie păstrate. 

Dar peste o amtHz.itt1 diversitate de mtanţă de opinii în dome-
11iul filologiei, opera care avea să ilustre:::e ·în moditl cel mai 
elocvent tifort'ltrile unei întregi generaţii de i11telect1tali este 
Dicţionarul de la Buda, publicat în 1825 sub titz.ul de Lesicon 
romănescu-latinescu-ungurcscu-nemţescu, care de mai mulţi 
autori, în cursul a tri<leci şi mai multor ani s-au lucratu. 

!napu tul a fost jifrnt de S. M z'.w. Referindu-se la aceastc1 
opcrt1 plinii, de d1jicultăţi, învăţatul român aratii et'i, s-a încit
melat sc1 facii. 1m dicţionar „pentru a face astfel cipste între-
gului neam să aibă si el un dictionar de care nici o natie nu 

' ' ' e lipsi tă decît a noastrii" .1 

1 N. Iorga, Istoria literatztrii romiîneşti, III, p. I, col. II-a, 1933, 
p. 179. 
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Descltizi'itor de drum, S. Micu este continuat de Coloşi; 
care foloseşte şi contri buţ-ia lui P. I orgovici, opera fiind apoi 
prel-uatc'i, de Corneli, P. Maior şi alţii. 

ln pofida unor erori şi a exceselor sale puriste incontesta
bile, Lexiconul de la Buda reprezintlt prima realizare d'ltsă 
pînă la capăt a 1tnui dicţionar etimologic în limba română. 

Sthnulat de frnntaşii Şcolii ardelene, avînt-ul acesta de cer
cetare şi normare a limbii, cu toate greşelile produse şi altele 
generate abia mai tîrzi1t, s-a ex#-ns şi asupra altor intelectttali 
din alte centre de c11lturâ din Transilvania. 

S-ar putea astfel afirma. c,'i, dacă pentru cultura .franceză 
secolul lttminilor a fost veawl dicţionarelor enciclopedice şi al 
filozofiei, pentru stadittl de dezvoltare a culturii române din 
Transilvania, ilmninismul a fost epoca istoricilor neamnlui şi 
a gramaticienilor. De la D. Eustatievici, R. Tempea care 
îndmma-u destinele învăţămîntufoi românesc din Braşov pînă 
la bă11ăţean·1tl P. Iorgovici, dascălul ariidean C. Diaconovici
Loga şi oftalmologul cunoscut de la Universitatea din Cl1tj, 
doctorit! I. Piitaritt 1'lolnar, înregistriim o întreag<t s1tită de 
intelectnali care încercau S<t stabilească anumite norme ale 
gramaticii româneşti. 

ln prefaţa la Gramatica românească (1757) Dimitrie 
Evstathievici arată că „la lucrul tălmăcirii dreaptă armă şi 
unealtă iaste gramatica", ea fiind utilă şi la „priceperea 
lucrurilor celor înalte şi adînci". Dar directoritl braşovean 
preciza în acelaşi timp c,1 de gra,naticâ „pînă în ceasul de 
acum în rumânescul dialect"... ,. ... neccrcîndu-se pentru 
folosul ci". 

Puterea gramaticii, în această perioad(t de cercetare febrilă 
a 1mor norme ale litnbii, pare intensă. Radit Tempea scrie în 
Cuvîntare înainte la Gramatică românească (1797) c,, 
aceasta este „măcstrie a măestriilor", deoarece ,, ... retorica 
fără de măestria grammaticească a să învăţa nu să po:ite" .1 

Dar elaborarea şi cunoaşterea gramaticii ntt este doar un 
sprijin pentru deprinderea legilor limbii, ci şt o mărturie v~e 

1 Radul Tempe, Grammatica ,romînească, Sibiu, p. 3-4, nenu• 
merotate, 1797 (în volumul prezent p. 211). 
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a· 1mei r.torioasc origini .~trii.11wşcşti. Pornind de la o asemenea 
cunvingcre, />. lorgovici scrie în prefaţă la Obscn,aţii de 
limba romfmească (1799) f.(t atît ,. ... cuvintele care vorbim 
şi numele care purtăm ne mărturisesc pre noi a fi următorii 
naţii româmşti ... "1 

Senti·meu/11{ dcmnit,iţii naţionale şi al valort'i limbii române 
îl dctami1u1 pe I. Pinariu Muluar sci scrfr o gramatică a 
limbii noastre Îll germană prntru folosul altor naţionalităţi. 
Că aceste w·1w1atici erau t'xcrsiv dt' complicate sau haotict\ că 
ave1.m o tcnninolrigic care 1wid astâzi ni se pare ilariantă, 
nim1?1ti 1111 poate co11tes/C!. Pn:trn R. Te.mpea, de pildă, sub
stantintl se cheamâ st:irnic, adjcct inii esft' m11tarnic, ia, 
cazuri le sî11t căderi în vreme ce drcli narea se chemnâ a pli
can·. C. Diaco-noi,ici-/,oga ,•orbeşte şi el de smu:te buzoase 
(labiale), dinţo;isc (dentale) şi gîtoase (guturale). 

Î11tr-o perioadr1 cînd tami11ologia noastrti gramaticală nu 
era prrcizahi, cind 1t(}rm!'l1· scrise a/r hmbii 1w erau nici de 
stabil itc, asrn;euca acte rfr âfotarr. c11 toate 1w11tiit,ilt' ş1: greşe
lile s.i1•irşitc. fac pai,tr din pionieratul 1111ei rnll11ri care-şi 
cifota pc toa!c ciiilc timbrul ei propriu pentru a intra în marele 
conc,,rt 1111 i'i 1cr.wll al popoarelor. Prh•ile dintr-o asemenea per
spectivt1, erorile .filologilor a,·de!ozi care riscau să înstrăineze 
limba urtiffrialâ, pe care o norma11, de limba popoml11i pot 
fi nt ,nai 11111/tii 11şurinţti 111/elese. 

Var peste erorile filolnp'/or care râ111111 îngropate în grama
tici şi dicţio11arc, s-au făcui auzite vibraţiifr de conştiinţă ale 
cărtim1rilor patrioţi şi ale scriito-rilor care co11w11ica11 într-o 
jormâ sau alta co1~fru11tarea cu rm/u I î11 care 1/-/1 trăit. 

Dintr-o generaţie de intelectu-ali c11 .fornzaţie academică teo
logalii, hrăniţi rn cărţile bisericeşti, dar şi rn filozofia raţiona
listii a veacului lu111i11ilor, se detaşeazâ dţirn saiitori de di111en
s,ium· d(li·rilt', a căror vocaţfr ,ie cd1~catori ~e transmite prin 
c1·eatia lifrrară. 

Chiar şi aceia dintre îm,âţaţii ardeleni care nu au preocupări 
literare îi preţ1tiesc pe confraţii lor, avînd se11timent14J că în 

1 P. lorgovici, Obsef'Vt1fii de lim_ba romdn.ească, Buda. 1799 (tn 
\'Ul lllDUI prezent p. 235). 

84 

https://biblioteca-digitala.ro



acel veac patrinwnid c1.tltural din Transilvania „ua îmbo
găţit <le bărbaţi învăţaţi", cum scrie P. 1v/aior în Disertaţie 
penh'u literatura cea vechie a românilor. De aceea, aliituri 
de C. Diaconovici-Loga şi P. Iorgoi,ic-i, rl îl elogiază şi pe 
D. Ţicltindeal pentm „rîvna cea cătră polirea neamului 
românesc". 

Literatura Scolii ardekne stă sub zodia intentiilor morali
zatoare şipat;,iotice. Dacă C. Conachi se înfioar'ă în faţa Jru
mmeţfr 1mt'i fiinţe iubite şi lettăch-iţâ Vâcăresw poate avea 
sentimcntzd solitudinii, scriitorii ardeleni rtalizează o litcra
t1trâ t'tt sens-uri active' care-şi prop-unc şi ea să amelioreze socie
tatea ,:pocii şi fiinţa uma11t1. 

De la I. Buda1'.-Ve/eam1, I. Barac şi V. A aro11 pînă la 
D. Tfrkindeal, scriitorii ardele11i evolutază sub semnul acestei 
Jindlităţi poetice, 1mi-i rcalizî1/{l opere de aulcntică creaţie, 
alţii _fiind simpli compilatcri sa'/1 a-ntori de literaturii de col
purt,~j. Valoarm esteticei este astfel mf.reu wbordonată altor 
coina-ndamenlf, I. Budai-Dclcan11 fiind singuml poet arde
lean de aute11ticii. valoare care tindea spre wlmile înalfr ale 
untJi arte nepirritoarc. Cînd I. Pi11ari-1t" M olnar realiza Reto
rica ( 1798), t'/ o ,tşc~a în primi: l ri1ld în sfera ne.vuii or prac
tice. ,.Iată. iubiţilor, că p1:n înaintra n;,!stră invă\ătura 
gr:1iului fwmos si a n,rbei împodcbifr, ce să iv(stc ,1cum 
întîia dată in' liri-iba rorn.înu.1tu'i, ca un cdor p1;rdt(;TÎU de 
folos părţii politiceşti şi pror<;văduitcrilor cuvîntului lui 
Dumnezeu, ca să fie putnnici în c11, întan·."1 

Finalitatea artei, care-şi pn;p1111e s,7 instruiască şi să_ mora
li'te;:e, preocuparea pcntrn v0rba î11,pcdobită şi respectul -unor 
norme de creaţie, evident mai ales în gramaticile prozodice din 
acea vreme, dem011streazi'f că î11 Transilvan-ia literatura st, 
situa într-un mod foarte elastic, t'sf,i adevârat, sub zodia pre
ceptelor clasice. Dar cmn litera/i,1,.1 română din Transil'l'ania, 
de la interferenţa dintre veacul al XVIII-lca şi al XI X-lea 
nit avea modele clasice, antice sau moderne, era firesc ca scrii
torii români să urmeze tiparul citnoswt al versul-u-f n__ostru 

' R.Jtorica adecă lnuăţ,ltura şi lntocmirea frumoasei cuuiintă,i~ 
Buda, 1798, p. 3, (iD volumul prezent p. 221 ). 
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popular sau a111tmife modele străine. De alţfel, a-vr~n com1-in
gerea că tn aceastii pcrioadii. sti cristalizeazt, primele tendinţe 
mai directe de sincronizare a culturii române c11 jcno111en11l 
literar european. 

Cînd /. B11dai-Delea-m1. se afirmii în rnltura ro·111â1ui, el 
scMţează un plan literar iinpres1:u11a11t, care poartă a111prenta 
ei•identă a. t'sfrticii clasiâzante din sccolttl luminilor, dar 
animţă de pe ac11111- 11-nefr din p'/111ctele programu lu-i, Jorm11 lat 
mal tîrzi11 de Jl. Kogii.lnicean11. 

I.Budai-Dclranu. -este a.ni-mat de ideea cîntiirii e1·oilor 
naţionali în literaturii. Dar lipsa scriitorilor mari într-un 
h'ff.11-t mai î11dep1irtat a f11rnt ca „acum pre toate acele 1ier
soane luminate din cănmtele veacmi, ceaţa uităciunii i-au 
acoperit". Spirit realist, poet-ul 11-11 se poale î11sii î11c11mcta sii 
reali'.zczc o asr'mcnrn scriere „epiccască", jii11dcii ac~asta „pof
teşte un poet ckplin şi o limbă bine lucrati:i". 111 maniera 
m-a1m-alclor de rt'lorică clasică, l.B11dai-Dcfra11u este şi el 
preocupat de 1111clc procedee stilistice ca 1111'fa/om, pC'rsonisirea, 
onimatopoiticonul, ca şi de posibilitatea utili::iirii „slobo
ziilor", cum mn11cşfc el licc'll-ţl'fo poetice. 

1 ntrc coo·rdonatclc esteticii clasice se fixrnzii. şi prcornparca 
lui D. ]'icliindcal p1:ntru Jab11lii. ln ·acea Înainte cm·în
tare la Filosoficeşti şi politicc~ti prin fabule moralnice 
îm·ăţături, Buda, 1814, scriitorul bii.niiţcan sp11uc cit „Toate 
noroade k pre trupul acest pămîntcsc au ţinut, ~i pănă în 
ziuoa de astăzi, în marc preţuire b11ncll' moraliceşti îm·r1-
ţături prin Fabule, le ţin" 1 • D11pi'f ce autom.[ po·1ncncşfe ope
rele lui Esop şi locul pe care fab11list11l ii ştia fixat în rcp11blica 
idealri. a lui Platon, conch-ide câ „Fabulele sînt asemenea 
cerului şi apei care numai pentru aceia, căci pretutindenea 
sînt, nu se prea arată a fi de marc preţ".~ 
· Arta literarii are aceeaşi finalitate practică, moraHzatoare 
şi pentrn modestul poet ardelean V. A11ron, care în prefaţa 

1 D. Tichin<lcal (lnainte c1wî-ntare}, Filosoficeşf-i şi ţ,oliticeşf-i 
prin fabule moralnice învăflit11ri, Bucla, 1814, p. I (în cd. prezentă 
vol. H, p. 377). 

2 lbid., p. 3 (în ed. prezentă voi. U, 37fl). 
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poemului situ Anul cel mănos sitbliniazii cu o vădită satis
facţie faptul că acesta „cuprinde în sine şi lucruri morali
ceşti, atîrnătoare spre aţiţarea strădaniei în rîndul econo-

. '" 1 m1e1 ... 
Evident câ în aceastii etapă de dezvoltare a literaturii române 

nu se poate vorbi de cristalizarea unei complexe doctrine este
tice cl[!sice, ci doar de prezenţa unor rudimente care p-un în 
luminâ climatul artistic specific în care evoluează Jmomenul 
literar. ln acest climat de jebrile căutări, I. Budai-lJdeantt 
scrie acea „jucăreauă" care este Ţiganiada. Prin opera sa, 
el doreşte „să se înveţe tim·rii cei de limbă iubitori, a cerea 
si cele mai rădicate si m:1i ascunse desisuri a Pa masului". 
' Ţinînd seama de st~diitl de dezvoltare 'a cult-urii române, 
scriitorul 1w ţinteşte spre epopeea eroică pură, ci spre o alcă
tuire poeticească, în care, adaugă el, ,,am mestecat întru
adins lucruri de şagă, ca mai lesne să să înţăleagă şi să 
placă". 

Opera literară a lui I. B11,dai-Deleann rnprinde 11n poem 
neterminat, intitulat Trei vit('ji şi epopee,i eroi-comico-sati
rică Ţiganiada. Conceput în prima variantă a Ţiganiadei ca 
un episod al acesteia, ,fragmentul despre nemeşul maghiar 
Becichercc lştoc este eliminat din a dotta variantă şi gîndit ca 
o operă independentă. 

Poemul Trei viteji are ittt caracter satiric prin excelenţă. 
Sub masca unor întimplări comice, constrnite printr-o 

schemă asemănătoare c-u cta din citnoswta oper{i a lui Cervan
tes Don Quijote, l.Budai-Deleamt surprinde aspecte carac
teristice evolutiei societâtii românrsti din acea vreme. Potrivit 
concepţiei lu{ despre artil, poetul ~rdelean nu wltivi'i comicul 
pur. Aventura exempltficatoare a liti Beciclterec lştoc din 
Transilvania, Cltir-Calos din Cuwreaza şi Născocor din Cîr
libaba, porniţi în căittarea d11!cineelor lor, este pretextul unei 
meu lente cronici de moravuri si schite de caracter. Era doar· 
vrrmea cînd burgltrzia Jiîcca t(,;rturi ~ă pătr-undă în rîndurile 
boicr1'şti şi cînd micii boieri câutau şi ei drumul spre înălţare. 

1 CL Ch. Cardaş, Poeţii şi prozatorii ardeleni pînă la Unire, An tolo• 
gie şi studiu, Buc., 1936, p. 45-46 (în ed. prezentă vol. III. p.110). 
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Contextul epocii îi .furniza scriitorului român con1plexa temă 
a ari·1.1is111ului care pătru11dc pentru prima dati'i în creaţia 
noastră literară, dar care va face o îndelungată carieră în 
literatura universală. De aceea intriga· amorot1sii este şi ea 
doar 1m pretext pentru cronica de moravim· şi carac/i're. Ast
fel, dacă c1tplul Becicherec Iştoc -- Anghelina recditcazâ în
tr-un anume fel pe cel compus de Don Q11ijo_te w Dulcineea 
din Toboso, moldovrnnul Născocor din Cîrlibaba porneşti' în 
ciiutarea Chire11ei, cuprinsă şi ca de dorinţa pan'1'nirH prin 
frumuseţe, de unde iluzia că în Mmztenia va a_j11-11gc „coroană 
mare", dacă nu ,, ,·odcasă". . 

Dat1l Becichercc I ş toc pierde percepţia e xactti a realz'.tăţii 
datorittl lecturii Alcxandriei, Chir-Calos cel fricos are însă 
un ascuţit simţ al pulsului vieţii cotidiene. Negustor de t11rtă · 
dulce la lstambul, vî11zător de roşcove la Gala#, d îmbracă 
haina boierească 'datorită căsătoriei C1t o „cocoană''' urîtită 
de tiifrl-u,,·Ît'. ' 

La Chir-Calos, saltul în iluzie începe abia acum. Boierit, 
fostul 1·lf{:ltslor dt' roşcou şi 11uisli11e îşi căuta a11lcccdo1tele 
familiafr printre strâiwhii Paleolrgi. Comice şi a111m:ante, 
intîmplări le din act'st poem neterminat r1fotîn mereu excm
plificatoare. 

M inatii de ,,frii, ridicolă, lumea aceasta care, căuta false 
valori ·într-o societate rău alcătuitc'i cstf' satiriza tă de I. Budai
Deleanu din perspectiua mmi scriitor hrănit c-u filozofia şi 
lilf'rat1,.ra luminilor. 

Dar opera prin care scriitorul introduce într-adevăr „un 
gust nou de po<·zie romanească" fs/c Ţiganiada. 

Ca şi Voltairt, Sw,ft sa11 Lessing , pocl1tl român, cresc1d în 
ad1niraţia pn1tru 111ari'.le valori ale wltHrii" clasiCt' şi ilumi
niste, face apel la alegorfr pentru i'1i.slran:a co1wingerilor sale. 

Neînţe!cgi11d aCt'sl f11pt, Aron Dens1!siam1 i11tr1preta eronat 
această opcn'f ca o simplă satiră a ţiganilor. 

Precizarea fi"nalitiiţii Ţiganiadei se _Iace de către I. Budai
Dcfra1111 în Epistolie închinătoare ·mzde se arată că epopeea 
sa este ,,o alegoric în mu !te locuri, unde prin ţigani să 
înţălcg Ş-alţii, carii tocma aşa au făcut şi fac, ca şi ţiganii 
oarccînd". 
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Ca orice operă alegorică, Ţiganiada are şi ea o intrigă exempli
ficato are, populată cu arhetipuri umane de largă generalitate. 

Dacă antichitatea şi renaşterea ne-au obişnuit cu, epopeile 
eroice sau comice, scriitorul român încearcă o formulă nouă 
şi plină de d1j'icultate, în care intriga să permită alternanţa 
şi fuziunea dintre eroic, comic şi satiric. 

Există, prin urmare, în Ţiganiada o intri,gă eroicii. Ea recon
stUuie faptele de glorie ale ţui Vlad Ţepeş, ale lui -Romândor şi 
ale armatei care îi înfrientă pe litrei. Există în acelaşi timp o 
altă intrigă paralelă cu caracter comic, prin excelen/ă alego
riet"f,, ce redă destinul ţiganilor între Bărbăteşti şi Inimoasa 
cit toate peripeţiile care le trăiesc în drum spre Spăteni. 

ln această tehnică discretă a basoreliefului literar, _Vlad 
7'epeş, eroul ideal de factură iluministă, determină intriga, 
pc cînd armata dezordonată a ţiganilor doar o s1tportă. Pe 
aceste planuri duble cc permit o anumită viziune în adîncime, 
scriitoriei elogiază faptele eroice şi satirizează viciile s0i&ietăţii 
.lipsite de ttn antentic ideal de viaţă. 

Patrimoniul de gîndire, tipic 1m1d scriitor iluminist cu 
o evidentă atitudine antifeudală, iese în relief din relatarea 
am1tzantă a c,tlătorici l1ti Parpangel prin iad. Dantescă, 
imaginea infernului w păcâtoşii aşezaţi fnlr-o anumită ordine, 
aduce pe prim plan pe despoţi: 

I 
Tiranii crunţi şi făr' de omenie 
Şed legaţi pc tronuri înfocate 
Bînd sîngc fierbinte din pot.i,re, 
Iar din maţele lor spintecate 
Fac dracii cîrnaţi şi sîngereţi 
Ş'-alte mîncări pentru drăculeţi. 

Piramida socialii, dezgolită de la vîrf, demitizeazi'î mereu 
alte categorii: 

Aşişdere pă domni şi boieri 
Care jupesc pă bietul ţăran; 
Iau la ~ine dracii măceleri. 

lnainte ca Byron şi Novalis să ammţe tirania unei lumi 
bazată pe forţa demenţială a aurultti, I. Budai - Deleanu 
denunJa mecanism,ul imei lumi leviatanice l 
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Craii si ministri i, a vînd s<.'tC 
De argint, aţiţ[t războaie crunte 
Aurul ia cununa de la fete 
Sparge căsătorie ~i nume. 

Aceeaşi alcgorfr demonslrca2â sjJiritul general, a11ticfrrfral 
al foi I. B1tdai-/Jclcamt. Anticcitoliâsm,11! lui P. li/aior din 
Procanon se convcrtcste într-o 'i.Jiolc11tti tcntativii de dcmi#zare 
a cle·m1ui si a asa-ziselor lucruri sfinte. 

lnah1tc ;le Bv;'on, n-imcni 1111 a i·ndrt"iznit sii scrie w atîta 
i1ulriizncalâ cii :~ 

Papa Yindc darurile sfinte 
Pentru gălb:1na~i, iar patriarlrnl 
Din Vizant le cumpără-îuaint.e. 
Din episcop pîn{t la cclcsiarhul, 
Toţi î~i pre\"ind cc le cumpărate 
Cc trebuia sft fie în dar date. 

Vi,iunca 7.•,1/ta.iria11,1 asup~·a /.111nii se crislalizcazii prcg,urnt 
prin acea imagine a -~fi11/ilor 1J1i11aţi de p,"icatc lu111cşli. 

/Jar patrimoniul ilnm-iuist de idei alt' arestui sa .. •a-nt poet 
ardelean mt se opreşte aici. An·a suită. de Jab11/c disc11rsitoe, 
rostite de cei trei ţigaui .fi/o:;o(i, cî11d Sl' cristaH::ca::â ideea 
1m11i stat ideal, este o splc11did,1 r1·jiliC1i ro11ufocasc,i la indc
l1t-ngalc!l' diswţii despre sistonclc de gm·,·marc, purtate în 
sec. al Xl'Ill-lca. 

Baroren apirrii „monarhia dintre toate mai harnid't". 
Republicai se parc „o ţarină pustie", 11-ndc ,,,·enitnl de ob~tc 
pi ere". Adversar al mo11arhÎl'i, S Io bo,,a-n clogia.,â republica 
din considcrcnlc ce par şi ele legitime: 

De-ar fi monarhia cît de bună 
Cu vreme să mută-în despoţie. 

E11tuziasn1at de idealul egalitâ/H propagat de ilmniuisli, el 
amtâ că „legea pre toţi asemene-a puneu .. Ca şi l\lontcsquicu, 
R.011sse_a11 şi Di1erot, l:Btt1ai-Dc/ca1111 1111 se dec/arii adeptul 
exclusiv al 1111·m a11mmst s-1stem tic guvernare. Viziunea rcla
tivisUi pe card ilumiuism11l · o impune ş1 în acest domcni1i 
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îl determină pe a·utor să fie adept11l unei Jormitle statale elas. 
tice, adaptabilt'î la climat, civilizaţie, specific 1tman etc. 

Bogată în implicaţii satirice, intriga comică din Ţiganiada 
este susţinutc'î de o varietate impresionantă de procedee artis
tice. Am,plijicarea forţei satirice se produce în primul rînd 
prin acele note ale operei, w care automl wb semnătura zm· 
Mitru Perea (Petru. Maior) îşi com.entcazli, propria sa operă. 

O intrigi,, bogati'i, proiectată pe pînze fownsc, cinemascopice, 
vehiculează inevitabi'.l un mare număr de personaje. 

Construind, def apt, o a treia intrig{1, scrisâ în s'ltbsol1ll ope
rei, ca o reacţie sau. complctal'e jaţf1 de cea eroică sau comicli. 
aceasta aduce pe prim plan personaje cu nume simbolz'.ce, u 
căror c1ifonic este elocventă. 

Individ11alt"::art'a comicâ prin nominalizare ca: Cocon Ern
diţian, C. Criticos, Cocon Simpliţian, C. Idiotiseannl, 
Popa Nătăroiu din Tîndarîncla, C.l\Iîndrilă, ArhondaSuflăn
vînt, Coconul Politicos, Părintele Evlaviosu, Părintck 
Ortocloxos etc., anticipeazâ un procedeu literar larg folosii 
mai tî-rziu de elitre V. Alecsandri şi I .L .Caragiale. 

Ca şi în text, m1de apar perso11aje ca Parpangcl, Cucavcl, 
Aordcl, de.finite prin fapte, şi în „însemnările şi lnărik 
aminte" din subsolul operei, arhetipurile se difaenţiaZft pri11 
comentariile care tri'fdeazâ anmn-itc atitudini e:âstcnf.iale. 

Intriga comiâi, bazatâ pe aglomerarea de întîmpittri ah
surde şi peripeţii ridicole, este adeseori susţimtli'i prin dinamico 
verbul1ti; 

într-acea Găvan, pc Ghiţul omoară; 
Cocoloş pe Titirez dăculă 
Coastea lui Zăgan capul zboarăJ 
Iar Peperig a Dochii căciulă 
Tac-în doao şi capu-i despică. 

Limbajul poetic plastic, sugestiv, familiar pînă la u,zitarea 
mior cmdităţi verbale, capătă o altă rezonanţă şi semnificaţ,ie 
în flitxiil intrigii eroice. . 

Cînd Vlad Ţepeş îi transmite l1ti M ohamet hotărîrea de nesu
punere ,versul devine grav, iar metafora are o dezvoltare homerică: 
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Spune că-atunci cînd iepurii-în goană 
Vor lua pe-ogari!. .. lupilor moarte 
Mieii vor da, poate că-atunci doară 
M'oi închina, iar nu de-astă oară!. .. 

Prelieată din poezia populară, logica aceasta a japttehti 
imposibil are notabile efecte artistice. 

Pe acelaşi ton solemn, dar plin de comunicativitate, poetul 
eare afirma că „nu sînt vremurile de vină, ci tu însuşi omu
le ... , fiindcă ai-minte şi putere", va transmite, şi contempo
ranilor şi posterităţii, lecţia limpede a alegoriei sale: 

Un coif în cap, o sabie-în dreaptă, 
Inimă-în piept şi scutul în stîngă, 
Cu vărtute şi minte deşteaptă 
Aceste sînt care pot să frîngă 
Lanţul robii tale cumplite, 
O, neamul meu! de tot ovilite' ... 

Prin semnificaţia sa multiplă şi prin valoarea sa artistică, 
Ţiganiada este cel dintîi mare monumrnt literar al wlturii 
române, care prin 1micitatca unei epopei româneşti introdttce 
această operă literară în universalitate. 

P1tblicarea tardivă a primei variante a Tiganiadei doar în 
1875 şi 1877 de către Th. Codresc-u în Buciumul român şi a 
,ele-i de a doua abia în 1925 de c,Ure G. Cardaş a fâcut ca 
această capodoperă a poeziei ep1:ce româneşti: set 1w poată avea, în 
epoca de cristalizare a ilmninism11hti românesc, rezonanţa w
venitii. 
Ţiganiada n1mîne însă cea mai de scamâ realizare artistică 

a Scolii ardelene. 
Bineînţeles că între I.Budai-Deleamt şi I. Barac, V.Aaron 

sau D. Ţichindeal distanţa artistică este imensă. Poet pseudo
popielar, w o notabilă instrucţie literară, I. Barac prelucrează 
cărţi p_opulare, traduce şi adaptează opere cunoswt-e şi de largă 
accesibilitate. Harnicul dascăl braşovean prelucrează Odiseia 
sub titlitl Rătăcirile lui Ulysse ; Istoria prea frumosului Ar
ghir şi a prea frumoasei Elena ... , 1801; O mie şi una de 
nopţi, Istorii arabiceşti sau Halima, Braşov, 1836, 1838; 
Cei trei fraţi gheboşi sau trei bărbaţi şi o muiere, istorie 
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comica, 1844; Toată viaţa, tsteţiik şi faptele minunatului 
Tiln Bnhoglindă, 1846 etc. 

/. Bame pleacă de la vers1-tl popular, care face accesibilă 
opera sp. în cadri1 l epocii. Poemul simbolic Istoria prea frumo-i 
snluf'Arghir, care istoriseşte evenimente dcstZ:nate să amin.. 
teascii wccrfrca Transilvaniei de împăratul Traian, este ilus
trativ prin acea poezie a eroi,lHi ce strâbate necm1oscuf-ul1 

O, Arghire lungă cale -
Lungi, necazurile tale -
Ia de-a lungul dealuri le 
Şi numără jghc-aburile 
Tot prin locuri necălcate 
Şi prin păduri neumblate 

Rc_fcri'.nd11-se la această operă, G. Căli11tscu a.firma pe bună 
dr,p!atc: câ ea „a întreţinut gustul de po{'zit: a păturii de jos 
şi 1rnjlocii" .1 

Este adevărat ci, scrierile lui I. Barac sini prt'lucrări după 
diverse modele stri1ine. ~ Astfel ,,pop-ul ara povo.tire a lui Arghir 
este o adaptare după Albert Gergyai, Pi pc ka Gîscariul pleacă 
de la Ludas Mat yi de M. Fazekas, iar Halima t'sle realizată 
du.pâ versi1tnea germană a lm' Habfrht z.,un der Hagen şi Sclwll. 

Scriitor popular, I. Barac aduce publicul'lli din acea vrone 
opere ţentrn gustul săit în pNnă formare. i11/t'grîndu-se în 
spaţiu ideologic al iluminismului ardefran prin literatura sa 
care amuztf şi instruieşte. 

!n această etapă a fradiecerilor şi prclucrârilor care co11t:-i
b-11ie la c-rea,ea climatului pentru o t'aloroasâ literaforii uri
ginală, poetttl ., .. Aaron realizeazli şi el Istoria lui Sofronim ~ia 
Haritei cei frumoase şi Vorbiri în verşuri de glume între Leo~ 
nat beţh·ul şi muiare.a sa. 

Greoi, versul lui V. Aaron surprinde c1e difirnltate Jrnmits<"ţea 
şi ·inzcstrarta morală a „Haritei margoala lui Aristif pruncă", 

1 lstor·i" hteratnrir: romdne de la origini pin fi .în p1'ezcnf, Bucu• 
n~~ti, H141, p. 78. 

2 D. Popovici, La ti.ttlrature roumaine a l'epoque des lumitlres, 
p. 441 •-443. 
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Talanturi frumoase îi dăduse firea 
Şi cum nu-i lipsise nici iscusirea 

Ajunsă fecioara me fără lesnire 
în desăvîrşita minţii pricopsire 

De ani şaisprezece, era iscusită 
Un suflet curat, fată veselită 

Ascutim'ea mintii cu <linsa născută 
La trupşor subţire şi oablă crcscută1 • 

V. Aaron trece şi el de la poezia amuzantă, sufocat,, însă de 
platitudini, la lirica di'dactică, speciji'că epoci'i litmini'lor. 
Anul cel mănos este astfel im poem care „cuprinde şi lucrări 
moraliceşti, înclinătoare spre aţiţarea strădaniei în rîndul 
economiei ... " Dar bunele intentii mt anulează uscăciunea 
mediocră ci peisaju-foi I , 

La oraşe şi pe sate 
Ceia ce au moşii late, 
Soarele nici că răsare, 
Toţi cu rîvnă' foarte mare~ 
Boii la plug înjugază 
De au cai îi înhămează, 
Samănă, ară şi grapă 
Ce nu pot cu plugul, sapă2• 

Imltatoriet" lui Vergiliit din Georgice nit poate ajunge la 
poezia aittentică. 

ln condiţii deosebit de vi'trege pentru cieltitra română, D. 
Tt'chindeal, fabuUst elogiat de M. Eminesc11,, încearcă şi el să 
adiecă în rîndierile popielaţiei din Banat litmina poeziei ro
mâneşti. Convins că orice om bun trebuie să caute climatul 
,.unde poate neîmpiedicat lucra pentru folosul omenirei~ 

1 Antologia poeziei româneşti, I; E.S.P.L.A.; Buc., 1957; 
p. 121-122. 

2 Gh. Cardaş, Poeţii şi prozatorii ardeleni pînă la Unire, p. 45 
-46. (în ed. prezentă, voi. III p. 114). 
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patriei şi naţiei sale" 1 , D.Ţfrhindeal adapfraziid11pă D. Obra• 
dvvici acele Filosofesti si politicesti prin fabule moralnice 
învăţături ( Buda, 1814/, care i-a1; provocat atîtea suferinţe. 

Format şi el în atmosfera entuziasiă a cârt·urarilor i:l11minişti, 
D. Ţicleindcal schiţează un adevărat program de emancipar6 
prin w ltttrâ: 

Din somn sculaţi-vă 
Si odatft cleslcgati-vă, 
Poate că nu de m'u1t donniti? 
Din neştiinţă necăjită, ' . 
De pc ochii voştri lepădaţi negura. 2 

Ca ş·i toţi cei/al# Jabulişti e11ropeni, D. fichi,uleal ad·uce 
pc prim plan în Jabulcle sale 1111ivers·11l animalfrr w ir/isăturile 
ltti caracteristice. Fabule ca Leul şi iepurele, Leul şi vulpea, 
Leul, lupul şi vulpea, Cerbul, :VIăgarul şi pielea leului sînt 
ffustrat-ivc din aC1!St p1111ct de 'i.!tdcre . • J ltcori universul Jabu lei 
este liirgit ca în Şarpele şi lncrfttorul de pămînt sau adus la 
rangul unui simbol cloc.:cut despre puterea wlturii şi dnşlllanii 
ei, ca în Şarpele şi pi la. . 

Câjabulele lui D. Ţfrlzindeal mt au o marc rm:ginalitate este 
adcv/irat. Dar, în general, originalitalt'a _labulâ se p1111e în 
termeni w totul d,jaiţi dccît în alte domenii ale crccifiei li
terare. Astfel, cine cercctcw:Ji fabula Corbul şi vulpea, aşa 
cmn apare ca la Esop, Fcdru, La Fontaine, Lessi11g,pentrua 
mt cita decît cîteva nume, constatii prezenţa aceloraşi elemente, 
mai mult sait m{li puţin adaptate specijiwlui epocii şi ţării 
respective. D. Tichindeal a procedat şi el la fel. Fabula sa 
Şarpele şi pila, de exemplu, apare la fabuliştii antici şi el o 
preia prin interinedittl literaturii occidentale. D. '{icltindeal 
a mers deci pe aceeaşi cale. ln cuvintarea sa de recepţie la Aca
demie, Iosif Vtelcan ajimu1 în mod legitim c,t_ D. Tichindeal 
„n-a fost el vr-un mare talent literar, căci aproape toate 

1 Bibliografia românească ucclre, Tom. II, 1910, p. 533. (vezi ti 
p. 377 din voi. II al acestei ediţii). 

2 Ani.tare despre starea acestor noao întrod'IISe sholasNceşli Insli
t1d1tri ale naţiei rondneşti, sîi-beşt-i şi greceşti, Buda, 1813, p. 55 
(vezi şi p. 338 din voi. II al acestei ediţii). 
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s~rierile sale sînt traduse", dar a cimoscut „prea bine pulsa, 
tiunca opiniunii publice române, ştia cc trebuie s.11 csprimece avea să laude sau să condamne" .1 

Literatura iluministă din Transilvania însim1ează astfel 
valori foarte eft:rogene.._şi personalităţi diferite. Pri11 .finalitatea 
sa, ea se unijicâ slujind aceleaşi scoj>uri educative şi patriotice 
pe care le aveau toaft' scrierile cărturarilor din generaţia Şcolii 
ardelene. 

De la textul istoric şi opera de exegeză filologică pînă la 
exhortaţia mornlă şi creaţia artistică, fiecare operă creatc'i, con
tribnie la cristalizarea şi susţinl'J'ea acestui climat efervescent 
de ştiinţă şi citlt1m1 pe care l-a11 realizat învăţaţii Şcolii ar
delene. 

Dacă unele dintre idc-ile lor lingvistict' sau concluziifr din 
operele istorice s-au perimat sau au. fost infirniate de cercetă
rile de mai tîrziu, principiile fwndamentale car<' constitltie 
patrimoni1tl de aur al Şcolii arddone şi-a,, păstrat vitalitatea 
şi ait rodit mert·u pe toate meleagurile româneşti. 

Aron Pu11111u!, Simion B/ir1111ţ-iu, Gheorghe Laziir, Timotei 
Cipariu, Tr,:bcmitt La11ria11, I. Codru-Drcîguşan şi Ioan 1Ua
ioresw au dtts în toate pro_vinciilc româneşti: cultul sacru al 
marilor valori româ11cşt-i pentru care au militat cu atîta 
ardoare învii.ţaţii Şcolii ar<lckne. Într-im raport al Acade
miei Române prezentat de D.A .Sturdza cu prilejiel împlinirii 
a 1msprezecc ani de existenţă a acestei instituţii de ştiinţă şi 
cult11.ră, acesta spune în calitatea sa de secretar general că: ,,Fun
damentele rnlturii naţionale modeme a nq1mului românesc 
s-au pns pc la sfîr7i tul secolului trecut de către marii învăţaţi 
şi scriitori din Tr,msilvania". . 

ln Precuvîntana la ediţia a II-a ajalmlclor ltti D. Ţi
chindtal, I. llcl-iade Rădulescu afirmă şi elc1untuziasmul săii 
cmzoscut acea conjugare a eforturilor ti.ituror cărturarilor ro
mâni pentru prosperitatea cultiirii şi a neanittfoi.,,Dar, fraţilor 
români, scrie r.l, mari bărbaţi au ieşit dintre voi dincolo de 

1 I. Vulcan, Dimitrie Cichindeal, date noi despre vîaţa şi acti
vitatea lui, Analele Academiei Române, Seria II, Tom XIV, Mem. 
Secţiei literare, Bucureşti, 1893, p. 9. 
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Carpaţi, şi de acolo au venit şi în zidurile dărăpănate din Sf. 
Sava nemuritorul nostru Gheorghe Lazăr ... " 1 

Fc:rtilizînd fotrcaga noastră cultură, ideile Şcolii ardelene 
deschid zările itnei epoci de avî1tt, cînd cercetările rnciclvpcdice 
îşi dovedesc încă multă vreme utilitatea pentr11 progresul şti
inţei şi al literaturii, ca şi pentru acordarea continuâ a rnlturii 
w marile aspiraţii ale popor11l1d nostru. 

ROMUL MUNTEANU 

1 op. cit., Bucurcţ;ti, 1838, p. XII„ 
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NOTA ASUPIU EDLTlEI 

Antologia a fost întocmită pe ba1.a manuscri
selor aflate în păstrare la Biblioteca Academici 
Republicii Socialiste Homânia, Filiala Cluj şi a 
Fondului de manuscrise şi carte românească. 

veche de la Biblioteca Academici Republicii 
Socialiste România Bucureşti. 

La un număr de 87 titluri, numai în două 
cazuri (Istoria adevărată ..• tradusă de S. Micu 
şi li istoria Daco-Romanorwn a aceluiaşi) ne-am 
abătut de la principiul pe care l-am hotărît de 
a prefera manuscrisu I original oricărui text 
editat, şi numai în lipsa acestuia de a apela la 
ediţia princeps sau la cca mai bună ediţie îngri• 
jită de autor. Cu cele două excepţii menţionate. 
cartea poate fi folosită şi de specialişti (lin
gvişti, filologi, istorici, istorici literari etc.). 

Alegerea textelor s-a făcut, parte urmînd ima
ginea tradiţională a Şcolii Ardelene, parte dupft 
părerea pe care ne-am format-o parcuqdnd tex
tele. Subliniem că am apelat la texte care se 
înscriu pe o perioadă de peste 50 ani şi că am 
inclus domenii mai variate, fără să ne limităm 
la istoriografie, gramatică, lexicoane, domeniul 
preferat al Şcolii Ardelene, în sens restrîns. 

Nu am încălcat, socotim, principiul de a pre
zenta numai ceea ce este valoros, decît în situa
ţii în care am vrut să subliniem o anumită idee, 
problemă. Astfel, celor patru autori principali: 
S. Micu, Gh. ~incai, P. Maior, I. Budai-Deleanu 
le-am acordat un spaţiu care depăşeşte jumătatea 
volumului, şi fiecare dintre ei este reprezentat 
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prin fragmente din toate lucrările; · principale. 
Poate s-ar {i cuvenit să acordăm mai mult 

spaţiu beletristicii originale, dar judecată abso
lut - cu puţine e,xcepţii - beletristica perioa
dei este deficitară, ca de altfel în toată Europa 
la finele secolului XVIB şi lnceputul secolului 
XIX, perioad,'\ care a produs savanţi şi oameni 
politici, mai puţin artişti. Pe de altă parte. 
limba noastră literară cm săracă, neologismul 
nn aderase perfect: pe parcursu 1 acestei anto
logii îl vom vedea glosat continuu ... Neajunge
·rea limbii cu totnl mă desmintă" va spnne Bu
dai-Deleanu cu regret că au inclriiznc'ţlte '>ă 

atace o epopee naţională eroică. 

Antologia este· de fapt o >1elecţie a cărţii culte 
s:111 popnlarc, ca.re a iradiat din Transilvania. 
timp <le peste SO ani, şi a ,;ervit drept hrană spi
rituală rom;\nilor de peste tot. Ref lcct,i pn·o
cupărilc, ne\:csităţile şi soluţiile- a douii ~t!n<,
raţii de români care an trăit în condiţii vitrci:e. 
int r-o formaţie politică hibridă, imperiu I au;,
triac, şi înfeudaţi de o nobilime trufaşă. Pc par. 
cursul întregii cărţi am selectat fragmente- c,re 
pun în lumin:i caracterul militant al c11lt11rii 
rom.'tncşti ardc-lL•nc, p,· întreaga penoadi\. Atra
gem atenţia că cenzura imperială, du bintă dt' cen
zura guvernului ardelean, mai aprigă, nu numai 
a împiedicat ;ipariţia, la vremea sa, a celor mai 
.valoroase lucrări, ca Ţ1g,mwda lui Bmlai-Ik-
leanu !;li Cronica lui Şincai, ci a frînat procesul 
în'>uşi al producerii normale şi dczvoltitrii ra
pide a culturii. Aşa că bilanţul cărţii ardcl,,ne 
tipărite nici nu înscrit' ceea ce ;,.a produs dec
tiv, nici nu dă dimensiunile reale ale posibili. 
tăţilor oamenilor de cultură din Transilv.inia 
şi Banat. 

P,cocupările sînt foarte variate: obiectivul 
principal ii constituie lucrările fundamentalo 
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·• 

cu care se începe orice cultură modernă~ istoria 
patriei, gramatici't normativă, dicţionar gene
ral. Lipsind posibilitatea înfiinţ!fii unor socie
tăţi de învăţaţi, academii, ca în restul ţărilor 
libere din apusul şi centrul Europei, asistăm 
la o epuizare individuală a forţelor: de ex. fie
can din cei patru scriitori menţionaţi, şi alţii, 

şi-au asumat sarcina să scrie istorie, să întoc
mească gramatica şi să lucreze la un dicţionar. 
De-abia în 1825 va putea apare Lexiconul de la 

·Buda, ca rod al unei colaborări. 

Chiar şi în această Antologie se poate urmări 
procesnl de fărîmiţarc a muncii ştiinţifice, cu 
prejudiciul intlrzicrii închegării culturii noastre. 
• Putem însă-, afirma că trăsătura principală a. 
acestei culturi de sfîrşţt de perioadă feudală, 

dat fiind că ern cnltura 11nei naţiuni asuprite, 
este că se adresează poporului fiind produ:;ă 

în interesul ridicării lui materiale şi spiritu;ile. 
O a doua trăsătură este regresul cărţii bise
riceşti, dcpăşiH de carte:,, laică: elemente bo
gate şi fertile ale culturii laice pătrund, cl1iar 
şi prin oratori,, de amvon, gustată în epocă, în 
bagajul spiritual al ştiutorilor ~i nc~tiutorilor 
de c;irtc. Acum se întocmesc m;inuale şcolare, 

de la ab!.!ccclar ~i aiitmctică elem(·ntară pînă la 
tratate universitare: aritmetică, geogr,lfie, pe
dagogie, istorif, naturală, medicină, logică, etică, 
retoricii, agricultură, apicultură, viticultură, 

sericicultură, cultura tutunului, cîncpei etc. etc. 
Parcurgînd această Atitclogie cititorul nu va 

fi surprins de cf011:ul susţinut făcut în vederea 
dezvoltării industriei casnice care scăpa mai 
uşor controlului şi spoliaţiei feudalilor, dom
nilor pămîntului, cum li se. spunea boieri101·. 

F1'iră să fie o imagine completă a tuturor as
pectelor culturii ardelene în perioada respec
tivă, Antologia cuprinde principalul şi strictul 
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necesar pl!ntru nevoile învăţămîntului mediu şi. 
uni vcrsitar. 

Transcriere" te:<tefor 
Am folosit normele pe care ni le-am stabili 

cu mai mulţi ani în urmă şi pe qare le reprodu
cem aici sumar:-

} .. e sub accent în I imba literară, notat prin ·li, 
l-am transcris prin c, nu prin diftongul ea, întru„ 
cit ·li nn notează un cliftong, ci un e deschis. Pe 
de alt[t parte, intl'nţia de normare a limbii lite
rare, la finele scc()lului al XVIII-iea şi înce
putu I secolului al XJX-lea, se orientează spre 
evitarea fonetismelor subliniat regionale sau 
arhaice (cazul lui e, foarte lleschis în anumite 
p,hţi ale Transilvaniei). Tracliţiei conservatoare 
grafice şi tipografice i se opune sistematic inten
ţia unui alfabet al limbii literare, latin şi eti. 
mologizant. Aşa că am scris e, nu ea. 

2. :Nu am iotacizat ?C -e iniţial şi am pă.strat 
hiaturilc grafice, în silabe interioare. Cînd însă 
diverşi autori au _iotacizat, am păstrat i. Ezi
tarea ilustrează nu diferenţe fonetice, ci lipsa 
normei grafice. Cititorul va iotaciza de altfel, 
fie şi involuntar. 

3. Nu am socotit de cuviinţă să transcriem 
pe zilo, diferit de zemle, întrncit confuzia :;ra 
deja atît de dcsăvîrşit.'i, incit n-am găsit n ic: 
un autor, nici o lucrare în care stt se poată vorbi 
de o anumită consecvenţă, ci numai obişnuinţe 
grafice care denotă fie agramatismul, fie indife
renţa scriitorilor (uneori, de sca.mri, ca Budai
Deleanu), fie, probabil, tipicul zeţarului. 

4. -i final ncsilabic, postconsonantic sau al 
doilea element de dHtong, poartă în mod obiş
nuit o căciulă, spre a fi deosebit de i:'silabic. 
L-am transcris după normele în vigoare azi (i"), 

socotind inutil să semănăm volumul cu semne 
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care îşi au rostul în' ed iţii de interes exclusiv 
filologic. 

5. Aşa cum se procedează de obicei, am elimi
nat -u final ncsilabic postconsonantic. Am tran
scris însă sistematic ~ prin -fo, pcntrti că re
prezenta o realitate fonetică şi avea rol morfo
logic (opunea singularul pluralului). 

6. Un O l-am transcris regulat prin th, în 
neologisme, pentru c,l este un indiciu preţios 
asupra culturii autorilor şi intcrcscazrt deopo
trivă problema adaptării neologismelor. 

7. Am transcris prin î-, în-, îui-, după caz; 
orice î- iniţial. Dat fiind că romfrna nu acceptă 
geminate, am păstrat grupul inu-, îm111-, cînd 
autorii au ţinut să sublinieze dt ştiu st't facă ana
liza compuselor. Ku am fost siguri dacă nu cum
va reprezentau, în realitate, fonetisme în limba 
acelor autori. 

8. Am păstrat toate particularităţile morfolo
gice, întrucît discuţiile pe care le suscită pro
blema unei morfologii artificiale nu au dus încă. 
la un acord. Am păstrat chiar şi bizarerii, nu 
multe. Citez un caz: ei Ca lipso pentru gen. -
dat. articulat de la. zeiţa Calipso. 

9. Nu am adoptat ortografia actuală la tran
scrierea numelor proprii şi denumirilor gcogr;:i,
fice etc., ci, pentru păstrarea culorii locale, 
le-am transcris fără nici o intervenţie. Am folo
sit minuscula la notarea numelor de popoare; 
instituţii, calendar. în cazul funcţiilor, titula
turilor, pronumelor de reverenţă, notate cu ma
jusculă, am păstrat majuscula dat fiind că am 
vrut să subliniem particularităţi ale protocolu
lui de cancelarie feudal, 

10. Am păstrat prescurtările. Nu sînt multe:, 
şi de altfel cititorul le complineşte cu uşurinţă. 
singur. 
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Nu am unificat nimic, în nici .o situaţie, păs
trînd toate particularităţile de limbă. Cu nece
sitate A nto/Qgia, şi sub raportul limbii, dat 
fiind că cuprinde multe fragmrntc din mnlţi 

autori, capătă un aspect de mozaic. Dar ace~ta 
este unul cl,in interesele principale ale u nci ,in

tologii, imaginea de ansamblu. În fapt, după 
parcurgerea volumului, cititorul va constata că 
limba autorilor ardeleni prezentaţi de noi este 
mai unitară decît lşi va fi închipuit, în mod 
preconceput. 

11. Am păstrat punctuaţia, pe cit posibil, în 
cazul autorilor care ştiau să o folosească. Da 
altfel, bună parte din textele prezentate au fost 
corectate de S. Micu, Gf1. Şincai şi P. Maior, 
în' calitatea lor de ceuzori şi corectori ai tipo
grafiei Universităţii de la Buda. în gcncraLa 
fost însă nevoie să inter\'enim, p(•utru că normele 
s-an schimbat, iar textul estt- pregătit ,;;'i fie 
citit de contemporanii n6ştri. Dat fiind că 

fraza este savantă, cu o topică dificilă, am pre
ferat să sporim numărul virgulelor şi al altor 
semne, <lecit să prejndiciem înţelegerea. 

12. 1n majoritatea textelor, după orto~rnfia 
din epocă, sînt accentuntC' toate cuvintele. Am 
eliminat accentul, după norma actuală, şi l-am 
păstrat numai cînd diferă de cel folosit azi, in 
limba literară, sau este altu 1 dectt cel aşteptat 
de cititor. Am marcat accentu I, cum se obiş
nuieşte, o singură dată, la prima mcnţit1ne a. 
cuvîntului; i-am repetat, uneori, în cazul tex
telor şi autorilor mai de scamă. 

Am eliminat spiritele aplica.te pe iniţialele 

vocală sau diftong. 
13. Am păstrat scriere..--i legată sau dezlegată. 

respectînd originalul, întructt ezitările indicil 
nu numai lipsa normei, ci şi particul_arităţi fo
netice, J!lOdologice etc:. Am procedat astfel 
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chiar în cazul autorilor savanţi, la care anali2:i 
(scrierea dezlegată) nu e ostentaţie, ci teamă 
de confuzie. 

14. Am •;orcctat tacit erori tipografice clare. 
Notăm aici că parte din texte sînt excelent tipă
rite, majoritatea însă comportă mai multe sa.a 
mai puţine erori, de la dtz la. caz. 

15. În cazul familiei de cuvinte romdn etc .• 
am tran,;cris cu -î- pentru a pune în evidenţă 
situaţiile frecvente în care diverşi autori 01> 

teaz:l, în alfabet chirilic, cu -ă- sau -a-. 
Citeva lămuriri 
Am dispus fragmentele cronologic, nu pe ma

terii, pentru că am avut în vedere prima ce
rinţă a unei antologii, adică evitarea monoto
niei. Cititorul Ic va putea regrupa după plac, 
consultînd tabla de materii. 

În cazul că nu am cunoscut sau ne-am îndoit 
de d;:itarea unei lucrări, am pus-o la slîrşitul 

fragmentelor autorului respectiv. 
Cititorul va remarca, neînr.loioş, că am repro

dus lungi şi multe extrase din pretcţe. Am pro
cedat intenţionat, pentm cil fiinri scrise de obi
cei de autor, atrag atenţia asupra scopului şi 

servc!'c totdeauna ca probe de efort pentru per
fecţi;i limbii, 

În cîteva rînduri am dat fragmente mai lungi 
sau mai scurte, în latineşte. Fragmentel_e au 
fost traduse de către editor. 

Rar am dat scurte fragmente în alfabetul 
original, fragmente pe care le-am reluat în tran
&crierea noastră. Am procedat astfel pentru că. 

ediţia nu este însoţită de foto-copii şi a trebuit 
să punţm la îndemîna profesorilor şi studen
ţilor material de studiu asupra diferitelor pro-
iecte de scriere cu alfabet latin. 

Am reprodus chiar documente oficiale, ca 
Dee1·etul lui Iosif al II-iea, privitor la desfiin-
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ţarca iobăgiei. De fiecare <lată este vorba ele 
documente scurte, foarte importante, asupra că
rora se fai; desc me11ţiuni în fragmentele Anto
logiei. 

Titlurile lucrărilor s-au dat în întregime, cu 
punctuaţia neschimbată. în mod obişnuit, după 
o practică generală în epocă-, slnt foarte lungi, 
reprczentînd o descriere a cărţii şi adesea o ade
vărată reclamă. Am socotit că este bine să fie 
repuse în circulaţie, complete şi transcrise 
corect. 

Dat fiind că spaţiul acordat cărţii este relati,• 
rc,lus, am restrins lucrările auxiliare necesare 
(note gramaticale, de istoric I iterarf't, istoricb 
pro1l!"iu-zisc etc.). din dorinţa de a punt; la 
îmlcmîna cititorului cît mai multe texte. 

:-;otele gramaticale şi filologice aparţin prof. 
un iv. C. Pogh irc, cele istorice cercetătorului 

:Manole Neagoe, celelalte editorului. 
Glosarul este sumar, cuprimle numai cee::i ce 

nu g-ăseştc cititornl în dicţionarele curente. Am 
renunţat chiar şi la explicarea majorităţii insti
tuţiilor, funcţiilor etc., întrucît cititorul inte
resat Ic poate cerceta pe larg în altă parte, iar 
noi n-am fi putut da dccît scurte definiţii in
complete, cu sacrificiul unei părţi clin text. 

Am notat totdeauna marginal stînga pagina 
manuscrisului sau pagina ediţiei după care ne-am 
condus. 

FLOREA FUGARIU 
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-·--------------------------
CARTE / de ROGACIONI / Pentru / Evla
via Hornului / Chrestin. / În Vienna / typa
rita la Joseph Nob. de / Kurzbck, Annu'l 
Incarna tii / Domnul ni :MDCCLXXIX t.: ./ 

JWGACIO.VI DE DEMANETIA 

1 Pentru rogacionilc santilor parcntilor nostri Domne 
Isusse Christosse Dicu'l nostru mih'ie ne. Amen. 

:\forirc tie Dicu'l nostru Marfrc tic. Impcr.'itc Ceresc 
etc. Santc Dieule III. Pre santa Troitia etc. Tata'l 
nostru etc. J 

2 

2 Sculandune dcn somn cadcm la tcne bonule, si can
t{1rc angercsca aducem tic puternice: sant, sant, sant 
esti Dieulc pentru rogacionilc angcrilor Tai miluc ne • 

. MARI RE 

Den pat, si elen Somn m'ai rcdeicât Domnc; mcntca 
·mea lumina, si {mimaa, si b11zelc deschide, qua se te 
land: Sant, sant, sant esti, Dieulc pentru rogacionile 
tuturor santilor milue ne. 

* In - 12° de t foaie, 87 pagini şi 3 foi, la sfîrşit ~ără pre
faţă. Carte importantă prin faptul că cuprinde normele scrierii 
cu litere latine (cele 25 caractere), interpretate prin chirilicele 
obisnuite. N-am reprodus aceste norme, întructt în textul ime
diat următor (Elemenlct .•. 1780), în fragmentele reproduse de 
noi, se reia problema mai pc"larg. Autor S. l\'Iicu-Clain. 
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CARTE/ de RUGĂCIUNI/ Pentru / Evla
via omului / creştin. / în Vienna. / tipărită 
la Iosif, Nob. de / Kurţ_bek, anul încarnaţii 
/ Domnului 1779. J 

RUGĂCIUNI DE DJMINEAŢÂ 

Pentru rugăciunile sînţi lor părinţi lor noştri, Doamne 
Isuse Cristoase, zeul nostru, milue-ne. Amin. 

Mărire ţie, zeul nostru, mărire ţie. Împărate ceresc 
de., sînte zeule III. Prea sîntă Troiţă etc. Tatăl nos-
1ru de./ 

2 Sculindu-ne din somn, cădem la tine bunule, şi 
cînt:1re î111-;cn·ască aducem ţie, puternice; sînt, sînt, 
sînt ('şti, zeule, pentru rugăciunile îngerilor tăi, 
rnilue-ne. 

MĂRIRE 

Din pat şi. din somn m-ai ridicat Doamne; mintea mea 
lumină, şi inima şi buzele deschide, ca să te laud; sînt, 
sînt, sţnt eşti, zeule, pentru rugăciunile tuturor sînţi• 
lor, m1lue-ne. J 

PSALM 50 

5 Milue-mă, zeule, după mare mila ta, şi după mulţi
mea îndurărilor tale, şterge făi; de legea mea, şi de 
păcatul meu mă curăţă, că făr de. legea mea eu o 
cunosc, şi păcatul meu, înaintea mea este pururea. Ţie 
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unui am păcătuit, şi rău înaintea ta am fiicut, ca să te 
îndrepţi în cuvintele ta le şi sft indngi cînd ăi judeca; 
că iacă, întru făr de legi m-am început şi în păcate 
m-au născut mama mea, că iacă, adevărul ai iubit, 

6 cele ne arătate şi cele ascunse ale înţcil'pciunii / tale 
mi-ai arătat; stropi-ro-ăi cu hisop, şi m-oi curăţi; spă
la-ro-ăi, şi mai mult decît neaoa m-oi albi, auzului 
m0n vei da bucurie şi lksfătan· ; bucnrn -s-or oasele cele 
umilite; întoarce faţa ta dela păcatele mele, şi toate 
făr de legile mele ştnge. Inimtt curată fă întru mine, 
zeule, şi suflet drept înoeşte în ce!P dinlăuntru ale 
mck; nu mă lepăda dela faţa ta, şi suflatul tău· cel 
sînt nu-l lua dela mine, dă mie bucuria mîntuirii tale, 
şi cu suflat stăpînitoriu mă întărPştc; învăţa-oi pre 

7 cei făr de legl' căile tak, şi / cei ne credincioşi la tine 
s-or întorna; scapă-mă de sîngiuri, zeule. z('ul mîntui
rii mele; bucura-s-a limba mea de dn·ptatca ta, Doamne~ 
buze le mi l-ci deschide, şi gura rota a ~pune lautla ta 
că de ai fi voit aducnc aş fi dat; arderile de tot nu 
l-ci bine-voi, aducere lui zeu suflet umilit. inimă în
frîntă, şi plecată, zeu, n-o a urgisi. Fă b inc. Doamne, 
în bună voirea ta Sionulni şi să se înoiască Murii Hicru
sa limului. Atunci bine ăi ,·oi aducerea drcpteţ ii, adu
ceri le şi arderile de tot, atunci or pnnC' pre altariul 
tău \'iţei./ 
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ELEl\IENTA / LINGUAE / DACO-RO~IA
NAE / SIVE / VALACHICAE. / COMPO
SITA / AB / SAML'ELE KLEIN DE SZAD, 
/ ORD. S. BA.SILII M. IN COLLEGIO 
GRAECI / RITCS CATHOLICORUM VIN
DOBONENSI / AD. BARBA.RAM EPHE
MERIO: / LOCUPLETATA VERO, ET IN 
HUNC / ORDINEM REDACTA / A / 
GEORGIO GABRIELE SINKAI, / EJUS
DEM: ORDINIS, AA. LL. PHIL./ ET SS. 
TH. D. / VI:\'DOBONAE / TYP. JOSEPH! 
NOB. DE KURZBOCK. / ~IDCCLXXX./ 
GEORGIUS GABRIEL SIXKAI CANDIDO 
LECTORI / S.P.D.·~ / 

Scptimum supra dccimum sacClllt1m est, a quo 
TRAJANUS dcvicto Decebalo in orbatam incolis 
Daciam coloniam duxit.1 Ab illo temporc quot, quantis
quc vicissitudinibus fuerint cxpositi Romanorum in 
ca Posteri, qui vel mcdiocriter in Historiis versati sunt, 
facile conjicient. Primum enim sub Gallieni imperio a 
Gotthis, dein a Gepidis, a Bulgaris postea, aliisve 
Septcntrionalibus barbaris sub jugum rcdactos fuissc, 
practcr / Jornandcm2 scxcc1Jti alii, illo partim anti
quiorcs, partim postcriorcs, Historici tcstantur: quo
rum nonnulla magis praccipua testimonia ante aliquot 
annos collegit Eruditissimus Samuel Klein in Ms. suo 
opere de Orig. Daco-Roma11ormn; plura ego in adversa
ria mea toto fllo quinquenio, quo Romae in Celeber
rimo Urbano Collegio de Prop. Fi<lc moratus sum, 
retuli. 

Hujuscemodi servitute plurimum corrupfam fuisse 
Latinam l\fajorum nostrorum Linguam, ccquis inficias 

-----* In -folio <le 5 foi şi 94 pagini. 
1 Vidcatur Dion in T,,ajanum; Flav. Vopiscus in AurelianitmJ 

Scxti Rufi Brev. Rer. Rom.; Orosius, Eutropius, etc. 
2 De rebus Geticis. 
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ire amlcat? corrnptam tamen prm1t nune est falso 
qnis adscreret. Constat cnim c Scriptorihus rerum 
Daco-Romanarum, et praC'sutim c Chronico 111s. Con• 
stantis l\hron, Logothctac Principatus l\foldaviae,1 

/ quod non adco pridcm lcgcndum nobis concessit Eru. 
ditissimus aequc ac Doctissimus D. Franciscus Jose
plrns Sulzcr, atquc etiarn c Dcscriptionc 11/ ol-dav1'.ae 
SNcnissimi D. Dcmctrii Cantemir, cjusclcm Provin
ciac qnondam Authcntis, et Principis, turn dcmum in 
barbarismum, in quo nune sumus, dcgcncrassc l\iajores 
nostros, cum Litteralcm Slavinornm, vcl (si rnavis) 
Illyricanornm Lingt1am in cclcbrandis SACH.IS circa 
tcmpns Concilii Florentini sat malis a,·ibus adhibere 
coepcrnnt. a) Qnocl iclco facturo fuissc tradit Screnis
simus Author, 11t obsccnndarcnt Yolunta ti Archi
Pracsu l is ciYi tatis Achridac in Bulgaria, qui instiga
tus a Marco (nt crcditur) Ephesio intcndchat hoc modo 
praecludcn· nostris omnc:m aditum ad S. unioncm cum 
Eccl. Romana./ 

\'crebantur nempc hi duo Schismatici, ne, si Daco
R.omani, ut antca~, clcin quoquc materna sua Lingua 

1 Jn A lexandn,m, I. Cap. 18. § 5. 
2 Daco-Romanos jam iude ab initio susccptac Piclei Christia· 

nac, hoc est a Sacculo lI, quo excuntc cos Chrislianos fnissc, Tcr
tullianus iu Li/J. ad1,~rs . .fudaeos abunde testatur, usquc ad Sae
culum XV, materna sua Lingua pcrcgissc DIVINA, osicndam in 
J-Jistoria. quam ele rebus a ;\[ajoril>us nostris gcstis adornare con
stitui; hic solummoclo monco, Clarissimum Virum Patrcm Lc
Quien in Oricute suo Christiano miraturum haud fuissc, qnod pln
rium Episcoporum Daciac ~omina, et varia.s subscriptioncs Lati
nas offcndcrit, si notum ci fuisset, hos origine aeque, ac Lingua 
Romanos fuissc. 

a) Conciliul de la Florenţa s-a ţinut în anul 1437. S-a discutat 
problema unificării celor <louf'L Biserici: Orientală şi Occidcntalf'i. 
A avut loc din iniţiativa împăratului bizantin, care urmărea prin 
impăcarca celor două Biserici să obţină ajutorul papei în vederea 
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DIVINA peragercnt, !talo-Romani lume ob summam 
cum sua adfinitatein absque multo labore addiscerent, 
libellosve, quibus noster populus facilius adduci pos
set, ut unionem amplectatur, in lucerne mitterenth>, 
Idcirco praefatus Bulgaricus Archi-Pracsul nu11um 
non movit lapidem, / ut Daco-Romanos in suam sen
t<'ntiam attrahat. 

Nec spes eum fefellit sua. Re enim vera Alexander I. 
Moldaviae Authenks, t:t Princeps eidem morcm gcssit, 
et Linguam Slavico-Illyricam în SACRIS per totum 
suum Principatum adhibcri jussit.cJ Hujus excm-

unei crucidc împotriva turcilor, care ameninţau Constantino
polul, 

La acest sobor a participat şi o delegaţie moldovenească, con• 
dusă de Damian, care s-a opus înnoirilor în dogmă. Concepţia că 
numai influenţa slavă şi trecerea la litere latine au „corupt" limba 
românească şi că ea la epoca Conciliului de la Florenţa ar fi fost 
foarte apropiat;"'t de latinii este greşită. Pri ne ipalcle transformări 
fonetice şi mo1iologice de la latină la română se petrecuseră ina. 
intea influenţei slave. 

b) Îndepărtarea latinei din cancelaria oficial:'i şi din alte forme 
de scrieri numai pentru a evita influenţa catolicismului este exa
gerată - dovadă, şcolile latine de pc teritoriu I l\foldovci şi l\Iun
teniei. Introducerea limbii slavonl!' ca limbă oficială avea drept 
cauză nu numai religia, ci şi un fapt istoric important; situarea 
noastră geografică în mijlocul popoarelor slave. 

c) Datarea introducerii limbii slave în biserică pe timpul lui 
Alexandru cel Bun nu corespunde, desigur, realităţii, ca era un 
fapt real la constituirea primelor state româneşti. Nu există niCj 
o indicaţie documentară care să arate precis data la care a fost 
folosit alfabetul cirilic pentru redactarea cărţilor de cult. în orice 
caz, introducerea limbii slavone în biserica românească are loc 
cu mult înainte de domnia lui Alexandru cel Bun. Ghiar şi can
celariile domneşti din Muntenia şi Moldova foloseau limba sla
vonii., înainte de anul 1400. Primele documente cunoscute emise 
de cancelariile celor două Ţări Româneşti sint din 1387, iunie 27; 
pentru Ţara Românească. şi din 1392, martie 30. pentru Moldova. 
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plum secuti fuere postea etiarn alii Daco-Romanorum 
Dynastac, dsi cum duplici totius Nationis damno, 
nimirum rum longaeva ejusdrm ab Eccksia Latina 
scissione, et cum summo Linguae propriac detrimento: 
qnorum primo ut Deus Ter opt-imus medelam aliquando 
adferre dignetur, cx animo precor; altera ex parte 
adlatum jam rst n·medium, Linguam enim Slavicam, 
retentis charaderiLus, pauJo post, sat'culo videlicct 
dapso, M.-ijores nostri iterurnC'xpunxenmt<11 :ex parte 
adfrrre conabimur, / dnm Scholae Valachicac ad nor
nrnm Germanicanm1 Austriacarum e frliciter regnan
ti mn August issimornm clrmcnt ia insti tuentur. 

Quod idco commcmorandum hic duxi, ne quis existi
met, nos in toto hoc opere aliud prae oculis habuisse 
nihil, nisi ut matcrnam nostram Linguam perficiamus. 
Non enim eam perficere studuimus,sed docere, ncn 
quidrm alium in fim'm, nisi ut nostrum publicae utili
tati prospiciendi studium, d amorem contestcmnr, 
atquc obsecund<'mus votis Baco-Romanorum Alumno
rnm Colegii Graeci aci S, Barbar.im, qui, ut sunt aman
tissimi eruditionis, non solum pridem a nobis postub
nmt, ut hoc opusculum luci edamus, se.d etiam in 
multis nobis concurrcrunt. Quibus co libentins; adsen
sum praebuimus nostrum, quod longe prins praevide
rimus, multos / cujuscunq11c conclitionis, status\·c homi
nes summum ex hoc nostro Iaborc emolnmentum rela
turos. 

Sive enim Commercium cnm Daco-Romanis quis
piam exercuerit, sive iter per Valachiam Transalpi
nam, Moldaviam, Transylvaniam, Mari,natiam, Hun
gariam, Trans-Tybiscanam, Silvaniam, Banatum, Ku
zo-Valachiam, Bessarabiam ipsam adeo Crimeam, 
fecerit, Daco Romana Lingua prae caetcris indigebit. 

d) Dacă influenţa slavonă ar fi .durat numai uo !;ccol, ca n-ar 
fi putut fi attt de puternică. - · 
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qnippc qua frequcntiorcm in cnumeratis provinciis 
ahdias nullam. V,crum de bis satis.n.J 

Illud mihi postrcmo a te, Lector, etiam atquc etiam 
pctcndum est, ut rnemineris, banc Grammaticarn pri
mam cssc, quae in Daco Romana Lingua lucem aspexe
rit: ob camque rem rnirum tibi non sit, si aliqua aut 
ommissa, aut crrata, aut non suo loco modoquc in ea 
<licta rcpcreris. Nostrum / erit deinceps, navarc ope
ram, ut quac buic Editioni defuerint, addamus, errata 
cmcndcmus, ct banc ipsam Grammaticam una cum 
Dictionario Daco-Romano, quod (dummodo otium 
nobis, et scribendi commodum non desit) componere 
fcrt animus, ad majorem perfectionem deducamus, 
publicoque usui utiliorcm rcddamus. 

Tu interea, Candide Lector, bune qualemcunque 
nostrum laborem, ct fatigium aequi bonique consulito. 
et valeto. / 

1 ELEl\fENTORUM 
LINGUAE DACO-ROM.ANAE. 

sive 
VALACHICAE 

PARS PRIMA 
DE ORTHOGRAPHIA 

CAPUT I. 

DE LITTERIS DACO-ROMANIS, EARUJ!QUE. 
PRONUNTIATIONE. 

§ 1 

Veteres Daco-Romanorum LiHerae eaedem sunt; 
quae et Latinorum, seu antiquorum Romanorum, a 
quibus originern ducunt suarn. Vidcliceti 

a) Pretenţia de a ajuta pe străini să se înţeleagă cu românii 
prin această gramatică latinizantă este ciudată, dar ea vădeşte 
tncrederea oarbă pe care o aveau savanţii ardeleni în sistemul eti
mologic. 
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2 

.MAJUSCULAE 

A. B. C. D. E. F. G. H. l. I{. L. lI. N. O. P. 
Q. R. S. T. U. X. Y. Z. J. V./ 

i1'11NUSCULAE 

a. b. c. d. e. f. g. h. i. k. 1. m. n. o. p. q. r. s. t. 
U. X, y. Z. j, V. 

§ 2 

Harum Litterarnm potestatem, seu potius Pronun• 
tiationrm, a moderna Latina pronuntiatione in qui
busdam vocibus non nihil diversam, sequentes paginae, 
'l_Uoa<l fieri potcrit a1'sque viva l\fagistri voce, indica
bunt. Itaque ... / ... 

3 ~- caudatum, quod ct Gallorum proprium est, pro
nuntiatur, ut simplex Z apud Italos, aut Tz apud 
Gcnnanos, Hungarosve. e.g. FâJie, facies, Gldfie, 
glacics ... / ... 

7 S.s. simplcx ante I pronuntiatur crasse, ut Sc/1 
apud Gcrmanos, et Chi apud Gallos, v.g. Si, et. Resiua, 
resina, Rusinc, rubor. 

Duplex vero tcmie, ut S. Latinum, aut Italicurn, v.g. 
Foloss1·tore, propugnatrix. 

Se. ante E. et I pronuntiatur sicut ST a Germanis 
initio vocum Germanicarum, aut ab Hungaris invoci
bus hungaricis. v.g. Cresccrc, crescere. Scientia, s~ien-. 
tia, Lege Stientia, Creste re. 

De reliquo sonat ut apud Latinos. 
T.t. ante I sonat sicut TZ apud Germanos, et Hun

garos, vel Z apud Italos. v.g. Ticne, tene. Tie, tibi. 
Toti, omnes. Lege Tziene, Tzie, etc. 

Excipc nomina propria et syllabam Stl, in quibus 
T ante pronuntiatur sicut a pud La tinos, e.g. Con
stantin, Constantinus. Esti, es. 

De reliquo T sonat ut apud Latinos. 
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U .1-1. pronuntiatur ut a pud La tinos; scd post voca• 
1cm in fine vocis positum solummodo dimidium. v.g. 
Reu, malus, Dic-it, Deus. i 

8 Inter duas vocales positum plane negligitur. e.g. 
Ou-e, ovis, boiti, bovcs. L<wdauani, laudabam, Cantdui. 
cantavi. Lege Oe, Boi, L::mdaam, Cantai. 

Z.z. ut apud Latinos. 
J.j. pronuntiatur sicut apud Gallos. v.g. Judecdre~ 

judicare. Jug, jugum etc. 
V.v. pariter sonat ut apud Latinos. 
X. Y. et K. a Daco Romanis non adhibentur, nisf 

in vocibus pcregrinis et propriis, in quibus sonant ut 
apud Latinos. -

§ 3. Litterae dividuntur in \"oca Ies c:t Consonantes. 
Vocalcs sunt sex: A. E. l. O. U. ct Y. Rcliquae Litterae 
sunt Consonantes ... / ... 

VOCAVULLAR 
ROMAN ESC SI LATINESC 

VOCABlJLARIUM 
DACO-ROMANtrM et LA TINUM 

/. DESPRfl vmu. SI'JIUTJ ( DUC1IFRI I. ST 
Cfl.l.E, CE SE CUVE:\· I.OR. 

DE DEO, SPIRITIBUS, ET ms. QU.1W JLLJS 
CO,YVENIU,VT. · 

Dieu, Dc11s. 
Tata 'l, Filiu 'l. Duc-hui 
sant, Pater, Fili1ts, 
Spirit·us Sanctus. 
Santaa Troitia, Sancta 

Trinitas. 
Facator, Factor, Creator. 

· Factura, Jactu.rd, crea
tura . 
.!\fa ntui tar, 5alvaf,()1·. 

Nascat'oare de Dicu~ 
Dcipara. 
Sant, Sanctu-.<;. 
Viua.tiaa cc v{1 se fie~ 
1.1ita ftthwa. 
Răi, paradistts. 
Imperatiea, cel'iurilor; 

re.gn-u111 coelorum. 

Dea,:oll, diabofu,s, 
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Ma ntu ire, salits. 
Rcscomparator, Rcdem

tor. 
Mang~; j tor' consolator. I 

Dd.c. daemon, draco. 
Nalluca, spectrum. 
Fardcdicu, atlu:us. 

77 Idoll:itra, idololatrn. 
Idoli, idolum. / 
Rogacione, rogatio, oratio. 

J 

Hipocrita, hypocrita. 
Hiercthic, ltaereticm. 
Blastamator, blasphe-

mator. 
Fa<;iarnic, hypocrita. 
Basel'rca, Basilica, Ec-

clesia. 
Templa, templmn. 
Adunare, congrl'gatio. 
Sierbire de Dieu, cut-

tus divinus. 
Cucernecie, religia. 
Evlavie, dcvott'o. 
Concione, co11cio. / ••• 

.. 

Crcdcntie, Jides. 
Dogmaa credentieef~ 

articul1ts /idei. 
Pcnitentie, parerc rea,. 

poenitcntia. 
Infrangere, contritio. 
Bottez, baptismus. 
Cumenecatura, communlo! 

Icona, icon. 
Altar, altare. 
Inviuare, resurrectio. 

ELEMENTELE 
LIMBII DACO-ROMA'.'l'E 

san 
VALAHICE 

PARTEA ÎNTÎI . 
DESPRE ORTOGRAFIE 

CAPITOLUL I 

DESPRE LITERILE IJACO-RO,WANE, 
ŞI PRONrTNŢAREA LOR 

§ l 

Vechile litere ale daco-romanilor sînt aceleaşj cu 
ak latinilor sau ale vechilor romani, de la care îşi 
trag originea. Adică~ 
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MAJUSCULE 

I\ n. C. n. E. F. G. H. [, K. L. 1\1. N. o. P. Q. R, s. 
T. U. X. Y. Z. J. V./ 

Ml:\'USCFLE 

,a. b. c. d. e. f. g. h. i. k. L m. n. o. p. q. r. s. t. u. x. 
,,. z. j. "· 

§ 2 

Următoarele pagini, în măsura în care se va pnka, 
fărft glasul vin al prufcsorului, ,·or arăta puterea sau 
mai de grabă promm\arc:1 acc·slor literc, nu puţin 
diferită, la anumite cnvintc, de pronunţarea modernă 
latină. Aşadar ... / ... 

3 ţ. cu sedilft, care aparţine şi francezilor, se pronunţă 
caz simplu la italieni, san tz la germani !:ian la 11nguri, 
ele ex. Fâţie (= faţă), facies., Gltifie (= ghiaţft), gla
cies ... / ... 

'l S .s. simplu, înainte de i se pronunţă apăsat, ca scli 
la germani şi chila francezi, de ex. si (= şi) et: Uesina 

1 
(= răşină) resiml, Rushw (= ruşine), rubor. 

' Dublu însă, se pronunţă subţire, ca s latinesc sau 
italienesc, de ex. Folossltore (= folositoare), propng
natrix. 

Se. înainte de e şi ele i, se pronunţă ca st de către ger
mani la începutul cuvintelor germane, sau de către 
unguri, în cuvintele ungureşti..De ex. Crescerc (= creş
tere), crescere; Scicntia (= ştiinţă) scicntia, citeşte 
Stientia ( = ştiinţă), Crcstere ( = creştere). 

În rest sună Ga la latini. 
T.t. înainte de 1:, snnă ca Iz la germani ~i la unguri, 

sa n ca z la italieni. De ex. Tiene ( = ţine), tene ; Tie 
( = ţie), tibi; Toti (= toţi), omnes. Citeşte Tziene 
(= ţine), Tzie (= ţie) etc. 
Exceptează numele proprii şi silaba Sti, în care t 

pus înainte se pronunţft ca la latini, de ex. Constantin. 
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Constantinos; Esti ( = eşti), es. 
În rest t sună ca la latini. 
U.tt. se pronunţă ca la latini, însă după vocală, pus 

la sfîrşitul cuvîntului, se pronunţă numai pe jumătate, 
de ex. Re·u (= rău), malus, Dieit (= dieu), deus. / 

8 Pus între două vocale se neglijează complet, de ex. 
Oue (= oaie), ovis; boui (= hoi), boves; Laudauam 
( = lăudam), laudabam; Cantaui ( = cîntai), cantavi, 
citeşte Oe (= oaie), boi (= boi), lăudam, cîntai. 

Z.z., ca la latini. 
.f .j. se pronunţă ca la francezi, de ex. Judectire ( = ju

decare), judicare, Jug(= jug), jugum etc, 
V.v. de asemenea sună ca la latini. 
X. Y. si K. nu se folosesc de către daco-romani de 

cit numai' în cuvintele străine şi în numele proprii care 
sună ca la latini. 

§ 3. Literele se împart în vocale şi consoane. Vocale 
sînt şase: A. E. I. O. U. şi Y. Celelalte litere sînt con
soane ... / ..... 

Elementele limb"ii romane din Dacia (daco-românei) 
salt valahice. Compuse de către Samuil Micu de Sad din 
ordinul Sfîntitlui Vasile cel 111 are, în colegiul vienez 
efemer al catolicilor de rit grecesc, la Barbara. Îmbogă
ţite însâ şi aranjate în această ordine, de c,1tre Gavriil 
Şincai, din acelaşi ordin, doctor în arte liberale, filozofie 
şi în ştiinţe teologice. La ViAa. În tipografia lui Iosif, 
nobil de Ktt,rzbock. 1780. Gheorghe Gavriil Şiucai, citi
toritl1ti binevoitor îi transmite urări de sitnătate-. 

A trecut mai mult de un secol, de cînd Traian, după 
ce a învins pe Decebal, a fundat 1 o colonie, în Dacia 
pustiită de locuitori. Din acel moment, la cit de multe 
şi la cît de mari vicisitudini au fost expuşi, acolo, 
urmaşii romanilor, uşor îşi vor putea face o idee, cei 

-------
1 Să se vadă Dion, în Traia111 Flavius Vopiscus, în A1welian1 

Sextus Rufus, Breviarul llrcnerilor romane; Orosius, Eutropius, etc. 
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carf' sînt dt de cît ,·ersaţi în ştiinţa istoriei. Căci, 
în afară de Iorn:rndcs,2l nenumăraţi alţi istorici, parte 
mai vechi ca el, parte posteriori, mărturisesc că mai 
întîi, pc vremea stăpînirii lui Gallienus, au fost supuşi 
de goţi, apoi de gepizi, după aceea de bulgari sau de 
alţi barbari veniţi din nord; şi nu puţine, cele mai 
importante, mărturii le-a cules, acum cîţiva ani, 
foarte eruditul Samuil Micu, în lucrarea- sa manu
scrisă despre Originile romanilor din Dacia (daco-româ
nilor), şi mai multe le-am prezentat eu, în Extrasele 
mele, de-alungul celor cinci ani, cit am zăbovit la 
Roma, în preavestitul Colegiu Urban despre Propa
gare-a Credinţei. 

Cine ar îndrăzni să conteste că foarte mult stricată. 
apăsată de o asemenea servitute, limba strămoşilor 
noştri nu a fost latină? stricată totuşi, aşa cum este 
acum, cine ar apăra-o că c latină, neîntemeiat? Căci 
rezultă din istoricii daco-rtimânilor, şi mai ales din 
Cronica ma1111scrisă a lui Constantin Miron, logofătul 
Ţării Moldovei,3) pc care de curînd ne-a dat posibili
tatea s-o citim prcaernditul şi deopotrivă preaînvă
ţatul domn Francisc Iosif Sulzcr, ba chiar şi din Descrie
rea Moldovei a prealuminatului domn Dimitrie Cante
mir, domnitor cîndva în aceeaşi ţară, şi principe, că 
numai atunci de-abia au ajuns înaintaşii noştri în 
starea de barbarie (<lepădcrc a limbii), în c::m· ne aflăm 
a.cum. cînd au început, destul de prost inspiraţi, pl, 
vremea Conciliului de la Florenţa, să folosească limba 
scrisă a slavilor, sau (dacă vrei) a illyricanilor, lu 
of ieie-rea cultului. 

Acest lucru de aceea s-a făcut, ne informcazf1 prea
luminatul autor, ca să se facă pc placul arhiepiscopu
lui oraşului Ahrida, din Bulgaria, care aţîţat <le Marcns 
(după cum se crcdf') din Efes. avea de gînd ca în acest 

8) Despre lv"nwif.e getice, 
1) În Alexandru, I, cap. 18, § i._ 
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chip să închidă alor noştri orice cărare spre Sfînta unire 
cu Biserica romană. 

Căci se temeau aceşti doi schismatici, ca nu cumva, 
dacă dace-romanii, ca şi mai înainte, 4> chiar şi după 
aceea îsi vor săvîrsi serviciul divin în limba lor 
maternă, italo-romanii, datorită înrudirii foarte mari 
cu propria lor limbă, să n-o înveţe fără prea multă 
trudă, şi să nu dea cumva la iveală cărţi, prin care 
poporul nostru să poată fi mai nşor adus să îmbrăţişeze 
unirea. De aceea susnumitul arhiepiscop bulgar a pus 
totul în mişcare, ca să atragă pe daco-romani la păre
rea sa. 

Şi speranţa nu i-a fost zadarnică. Căci într-adevăr 
Akxandru I, domnitorul Moldovei, şi principe în 
aceeaşi ţară, i-a făcut pe plac şi a poruncit ca limba 
slavo-ilirică să fie primită la slujbele religioase în 
întreaga sa ţară. După aceea şi alţi dinaşti (domnitori) 
ai daco-romanilor au urmat exemplul acestuia, deşi 
(au făcut-o) cu paguba îndoită a întregului neam, şi 
nu mai puţin cu o îndelungată sciziune a aceluiaşi 
neam, de biserica latină şi cu cel mai mare detriment 
al propriei limbi ; pentru care (prejudicii) mă rog din 
tot sufletul ca Dmnnezeu cel de trei ori prealJUn să 
se milostivească în fine să aducă vreun leac; pe de o 
parte s-a adus deja un remediu, căci cu puţin după 
aceea, după ce s-a scurs cam un secol, înaintaşii noştri, 
iarăşi an scos limba slavă, păstrind alfabetul; în parte 
ne vom strădui să aducem (remediu), cînd din mila 

') Că daco-romanii, încă de la îmbrăţişarea credinţei creştine, 
adică din secolul al II-iea, la finele căruia a fi fost creştini o do
vedeşte Tertullian din plin, în Cartea tmpot-riva iudeilor, voi arăta 
in Istoria, pe care am hotărît s-o compun asupm faptelor înain
taşilor noştri; aici, numai atît atrag atenţia, că preavestitul băr
bat, părintele Le Quicn, în Orientul său Creştin nu s-ar fi mirat 
că a întllnit numele mai multor episcopi ai Daciei şi diferite sem
nături in latineşte, dacă i-ar fi fost cunoscut lui, că aceştia (tipia. 
copii) uu fost de neam şi de limbă latină. 
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prcauguştilor cu fericire împăraţi, se vor înfiinţa şcoli 
româneşti, <lupă modelul celor germane-austriece. 

Acest lucru de aceea am crezut cft trebuie să-l men
ţionez aici, ca s:t nu socotească cineva că noi, în în
trcagi"'t aceasti"'t lucrare nu am an1t altceva în faţa 
ochilor, decît numai să desăvîrsim limba noastră 
maternă. Căci nu ne-am străduit s-o perfecţionăm, ci 
(ne-am străduit) si"'t arătăm, nu cu vrcun alt scop, 
numai străduinţa noastră ele a veghea la interesul 
general şi de a ne mărturisi dragostea noast.r:t şi să 
di"'tm ascultare rugăminţilor c·h'vilor daco-romani din 
Colegiu 1 (de rit) grecesc, la Sfînta Barbara, care, aşa 
cum sînt foarte iubitori de adîncii învăţf1tnră, nu numai. 
că ne-au rugat de mai multă vreme, să dăm la luminft 
acest opuscul, ci chiar ne-au dat ajutor în multe pri
vinţe. Căror (şcolari) Ic-am clat asu1tirn<·ntul nostrn 
cu atît mai cu plăcere, cu cît am prev.'izut, cu mult 
mai dinainte, că multi oamrni din toaic con<litiilc si 
stărik vor dobîndi un foarte mare cîştig din ,{ceasfa 
lucrare a noastră. · 

Căci, fie că cineva s-ar îndeletnici cu comerţul cn 
daco-romanii, fie dt ar avea de făcut o călătorie prin 
Tara Românească, Moldova, Transilvania, l\fam1atia, 
lJJ;J.garia de dincolo de Tisa, Silvania, Banat, Ctiţo
Valahia, Basarabia însăşi pînă la Crimei a, limha daco· 
romană va fi mai necesară ckdt celelalte, dat fiind cft 
nu vei auzi nici o altă limbă mai des folosită, în pro
vinciile enumerate. 

în sfîrsit, cititorule, am să te rog iar si iar, sft-ti 
aminteşti' că această Grau1aliC11 este prima', care va fi 
zărit lumina, în limba daco-romană; şi din această 
pricină să nu te miri dacă vei fi întilnit în ea sau 
lucruri omise, sau greşite, sau spuse nu la locul său şi 
nu în chipul 1:)otrivit. Datoria noastră va fi, de aci 
înainte, să ne străduim să adăugăm cele ce vor lipsi 
din această ediţie, să corectăm erorile şi această Gra
matică, împreună cu Dicţionam-l Daco-Ro-man, pe 
care (numai să nu ·ne lipsească răgazul şi mijloacele 
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ele n-1 seric) intenţionăm să-l compunem, să o aducem 
la o mai marc desăvîrşirc şi să o facem mai folositoare 
publicului. 
Pînă atunci, tu, Citi torule binevoitor, această lu• 

crarc şi străduinţa noastră, oricum va fi, primeşte-o 
cn bună vointă ~i fii sănătos. . . 

https://biblioteca-digitala.ro



I 

-------.:e:c·--·---·--~---······· 
CATEHISMUL/ CEL MARE/ cu Între~ 
h:iri ~i Rcspunsuri. / Alcătuit şi întocmit 
pentru fol11snl şi proco/psala tuturor Şcoa
kh.>r ~orm:tleşti a Neamului/ Romînesc / 
de/ GHEORGHIE GAVRIL ŞINCAI / 
Din·ctorul şi· Catehetul Şcoalei cei Nonnă
kşti din ntaj şi cell. / În Blaj / Cu Typa
riul Scminariului / 1783.* / 

CUV 1NT lNA.lNTE 

J)upii cc: s-au îndurat, în anii trecuţi, prea înălţatul 
si ck D111nrn:zeu încoronatul ÎMPARATUL nostru, 
:1omnul donurnl IOSIF II, a porunci crăescului său 
guberniu, din l\fardc Prinţipat al Ardealului, ca, 
precum la alte neamuri, aşa şi la rornîni se se rădice 
şcoale, în care S(· SP înn.ţe toţi pruncii în limba sa a 
ceti, a seric, a nunwra sau arithmctica şi învăţătura 
creştinească, ca se poată fieştecarii dintră dînşii fi 
nu numai buni fii ai patrif·i sale, ci şi adevăraţi creş
tini şi s-ar fi şi rădicat în anul mai de ·curînd trecut, 
1782, şroală normak1scă, în Blaj, a căria director fuiu 
însuş orînduit de la înălţatul crăescul guberniu, alta 
nu era înapoi, fără rrnnui se mă apnc se fac ~i se typil
resc cărţile cele poruncite pentnt folosul şi procop„ala 
numitelor ~coale. Drept accaia, iată, m-am apucat şi 
am şi făcut Catehismul acesta, în care, cît mi-au fost 
cu putinţă, am cuprins, sau, se zic aşa, am strîns şi 
am grămădit, pe scurt, la olaltă toate dogmele şi 
inchieturile credinţei cei adevărate, toal"" deregăto
riile crestineşti si toate obiceaiurile Bcscricei Resări
tulu i, care mi s~.]ll văz11t a fi pruncilor (pentru carii 

• In -8° mic de 4 foi, 180 p. şi l foaie pentru crrata. Pe ver,;o 
paginii de titlu se află o „Aprol>atic" <le tipărire, din partea unei 
comisii eclcsiastice de revizori. Menţionăm aci că lucrarea este 
1n curs do tipărire la Ed. ,,Minerva" Gh. Şincai, Opere Camplets. 
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s-ciu şi făcut această carte) mai de lipsă a le învăţa şi :t 
le ~li; căci, toate a le îmbulzi nu k-am pntu l, mai vîr-

Il tos pentru aceaia, / ca nu cumva făcîndu-se cartea. 
mai mare, preţul încă se i se sue şi, clintraccaia, se se 
nască pricină, pentru carea cei seraci, dr carii mai mulţi 
se află în neamul nostru, dr cit bogaţi, se m1 ş-o poată 
cumpăra. În carea muncă a mea, m-am sîrguit, dt 
am putut, ca dela cuvintele şi vorbele cele tocma romî
neşti, nici cum se nume abat şi depărtez, ci se le akg. 
dup."1 cum pre unele locuri mai bine vorbesc rcmîneşte 
de cit pre altele, precum am şi făcut, nu pentru altă. 
ccYa, (ără numai ca prin normă, prin carui, clupă prea 
înalrn voe a chcsaro-crăescului maiestat trăln:e se se 
îndrepte toţi oamenii, se se îndrepte şi se se sporească 
şi limha noastră, precum şi a altor neamuri. Drl'pt
accaia, tu, carele vei ceti cartea aceasta, nume judcc,L 
pentru cuvintele şi vorbe le care doară ţi s-or \·celea noa o 
sau streine, precum au făcut, fac şi vor fac(· unii carii. 
în viaţa lor, nici atîta n-au făcut pentrn binele de 
obşte, ci numai au zăcut şi au cîrtit pr,: dţii pizmu• 
indu-le numele şi lauda, care: pe drepta te l-au căpătat 
prin lucrurile cele bune, cele făcute pentru obşte, ci, 
o ia, o cetcşte şi, dacă vei afla întrînsa vro sminteală 
carea se fie adevărată, o iartă, aducîndu-ţi aminte el 
tu încă poţi în multe sminti. Fii sînătos. i 

INDRliPTA llE 
CilTl?A 

CA T li li I S M 

1. Cc c catehismul? ·
N.. Catehismul c deprindere intru im·tLţătura cca 

pravoslavnica; aşa se chiamă, de obşte, cartea în 
carea se cuprinde această îm·ăţătură. 

f. În cîte capete se dă înainte, în acrst Catehism. 
învăţ.ltura cea pravoslavnică? 

R. Învăţătura cea pravoslavnică se pune înainte; 
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în acest Catehism, în cinci capete şi într-o adaogere, 
1. Care sînt acele cinci capete? 
R. Acele cinci capete sînt: 

2 1. Credinţa. / 
2. Nădejde. 
3. Dragostea. 
_4. Sfintele taine. 
5. Îndreptarea creştinească. 

Adaogerea e despre cele patru lucruri mai de pre 
urmă. 

Cap. 1 

DESPRE CREDlNŢ.tl 
PARTEA 7 

Ce ar fi c-rcdinţa cea jJravoslavnict'i. 
J. Cc e credinţa a unui pravoslavnic? 
R. Credinţa a unui pravoslavnic e o lumină peste 

fire, un dar dunmezeesc, o ,·îrtute dela Dumnezeu 
vărsată în inima omului, prin care el, tare şi fi"iră 
îndoială, toate le ţinc adevărate, cite au descoperit 

3 Dumnezeu, şi beserica cca pra,·oslavnică pune / îna
inte a le crede, fie acelea scrise, fie nescrise. 

1. Ce însemnează a crede săborniccstc? 
R. A crede săborniceşte însemneazJ. a ţinea cum 

că toate sînt adevărate, cite au descoperit Dumnezeu 
si cite ne dă înainte beserica a le crede, fie acelea 
icrise, fie nescrise. 

1. Destule spre mîntuire ca pravoslavnicul creştin 
numai cu inima se crează cite au descoperit Dumnezeu? 

R. Nu e destul spre mîntuire ca pravoslavnicul 
creştin numai cu inima se creadă cite au descoperit 
Dumnezeu, ci încă mai trebue: 

1. Se-şi arete credinţa sa prin fapte; 
2. Cele ce le crede cu inima, cînd e de lipsă, cu 

gura, înaintea tuturor, să le mărturisească. 
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1. Pentru ce trebu<: se se creadă care le-au descoperit 
Dumnezeu? 

R. Care le-au descoperit Dumnezeu trebue să se 
crcaclă pcntrucă Dumnezeu c adevărul cel din n·ci şi 
înţelepciunea cea ne mărginită carea nici poate înşăla, 
nici a se îns[tla . 

1. Uc lm~lc se ştiu care le-au descoperit Durnuezcu? 
R. Care le-au descoperit Dumnezeu se ştiu unele din 

acele scrise, altele din cele nescrise cm'intc ale lui 
Dumnezeu. , 

1. Cc se înţelege prin cuvîntul cel scris a lui Dumne
zeu? 

R. Prin cuvîntul cel scris a lui Dumnezeu, care se / 
4 chiamă Sfînta Scriptură sau Biblic, se înţckg toate 

cărtilc cite din însnflarca Duhului celui <lnrnnezecsc 
sînt scrise de oameni sfinţi şi de bcserica c<"a pravo
slavnidt ca acelea cunoscute şi vestite. 

1. Cc se înţelege prin cudntnl cel ne scris a lui 
Dumnezeu? 

R. Prin cuvîntnl cel ne scris a lui Dumnezeu, carele 
se chiamă şi tradiţie, se înţelege aceaia învăţătnră a 
credintei si a dătoriilor, carea apostolii sau tocrna din 
rostul °Domnului Hristos o au auzit sau din însuflarea 
Sfîntului Duh o au vestit, iară nu o au scris. 

1. Unde se păzeste traditia? . ' 
R. Tradiţia pururea, cu credinţă şi fără sminteală; 

numai în beserica cca pra,,osla,,nică se pi."tzcşte. 
1. Pentru cc crede pravoslavnicul creştin b('sericei? 

cînd îi dă ceva înainte să creadă? 
R. Pravoslavnicul crestin crede bescricci, cîncl îi 

dă înainte ceva s(t creadă,' fie aceaia scrisă, fie ne scrisă, 
pentru că Hristos au poruncit se se audă bescrica carea -
e stîlpul şi temeiul adevărului. . 

1. De lipsă e credinţa fieşte cărui om carele voiaşte 
se se mîntue? 

R. Credinta e de lipsă fieste cărni om carele Yoiaste 
se se mîntu~, căci fără de c'rcdinţă nu c cu putinţJ a. 
plăcea lui Dumnezeu. 
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5 I. Ce trăbue, mai de lipsă, să ştie şi să/ creadă fieşte 
care om, cînd vine la procopsala priceperci, ca se se 
mîntue? 

R. Fieşte car.c om, cînd vine la procopsala pricepe
rei, ca se se mîntue, trăbue mai <le lipsă să ştie şi să 
creadă: 

1. că iastc un Dumni>ze11; 
2. că Dumnezeu e judec:Horiu drept care binele-I 

răsplăteşte şi răul îl pedepseşte; , 
3. că trei feţe dumnez< eşti, Tatăl, Fiiul, Duhul 

Sfînt, sînt de-o fiinţă şi de-o fire ; 
4. că a doaoa faţă dumnezeiască s-au făcut om, ca 

se ne răscumpere prin moartea sa, cca de pc cruce, şi 
pururea fericiţi se ne facă. 

1. Cc adevăruri mai trăbuc încă să ştie şi să creadă 
fieşte care pravoslavnic creştin, afanl de cele mai în 
sus zise temelii ale credinţei cei pravoslavnice? 

R. Fieşte care pravoslavnic creştin mai trăbue încă, 
afară de cele mai sus zise temelii ale credinţei cei pra
voslavnice, să ştie şi să creadă:/ 

6 1. că sufletul omului e nemuritoriu; 
2. că darul lui Dumnezeu spre mîntuire e de lipsă~ 

că omul fără de dar nu poate face nimic vrednic de 
viaţa vecinică. ._ 

1. Ce e darul, care e de lipsă spre mîntuire şi fără 
care omul nu poate face nimic vrednic de viaţa veci
nică? 

1 R. Darul care e de lipsă spre mîntuire şi fără care 
omul nu poate face nimic vrednic de viaţa vecinică, e 
un dar din lăuntru, peste fire, carde-I dă Dumnţzeu 
făpturei cei înţelegătoare, fără vrednicia ei, pentru 
vredniciile lui ls. Hs. . 

1. Ce iaste poruncit fieşte cărui binecredincios cre,
tina şti? 

R. Fieşte cărui binecredincios creştin îi iaste porun
cit a şti: 

1. apostoliceasca mărturisire a credintei, adecă 
symvolul credinţei~ 
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2. rugăciunea Domnului, adccă 'foHil nostru; 
3. cele 7,ece porunci aJc lui IYumneztu, şi cele cinci 

~, Ic besericei ; / ~ 
7 4. cele şepte sfinte taine sau mysterii; 

5. îndreptarea creştinească. 
1. Unde sînt, mai ales, cuprinse acelea care trăbue 

să Ic creadă un pravoslavnic creştin? 
R. Care trăbuc să le creadă un pravoslavnic sînt. 

m,!i ales, cuprinse în apostoliceasca mărturisire a cre
dinţei. 

î. Cum sună apostoliccasca mărturisire a credinţti ;i 
R. Apostoliccasca mf1rturisirc a credinţei sau sym

,•olul credinţei sună aşa: 
I. crez întru unul Dumnev.eu, Tatăl a tot tiitorinl. 

fii.cătorinl ceriului şi al pămîntului, văzutelor tuturor 
şi ne văzutelor; 

2. şi intru unul Domnul 1s. Hs., fiiul lui Dumnezeu, 
unul născut, carele din Tatăl s-au născut mai naintc 
de toti vecii. Lumină din lumină, Dumnezeu adevărnt 
din Dumnezeu adevărat, născut, iară nu făcut, cel 

8 de o fiinţă cu Tatăl, prin carele/ toate s-au făcut; 
3. carele prntru noi oamenii şi pentm a noastră 

mîntuire, s-au pogorît din ccriuri şi s-au întrupat de 
la Duhul Sfînt şi din Maria Fecioara şi s-au făcut om ; 

4. şi s-au răstignit pentru noi, suptPilatdin Pont. 
Şi au pătimit şi s-au îngropat; 

5. şi au înviat a treia zi. după Scripturi; 
6. şi s-au suit la ceri uri şi şede de-a dreapta Tatălui; 
7. şi iară şi va să vie cu mărire, să· judece viii şi 

morţii. a căruia împărăţii nu va fi sfîr-şit; 
8. şi întru Duhul Sfînt, Domnolde viaţă făcătoriu 

carele din Tatăl iase, cela cc împreună cu Tatăl ţ:i 
cu Fiiul, iastc închinat şi mărit, carele au gr-ă.it priu 
proroci; 

9 9. întru una sfîntă săbornicească / şi apostolicească 
tiese.rică; 

10. mărturisesc un botez, întrn crtarea păcatelor; 
11. aştept inviian·a morţilor 
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12. şi viaţa veacului cc va s[t fie. Amin. 
1. Cîtc părţi sau închieturi arc apostoliccasca mărtu

risire a crcdintci? 
R. Apostolic~asca mărturisire a credinţei arc doao

sprczccc părţi sau inchicturi. / ... 

DESPRE .fUDECAT"-l 

1. Cc iastc de a şti despre judecată? / 
176 R. Despre judecată iastc de a şti că Domnul Hs. va 

judeca sufletul fieştecărui om, de osebi, minteni după 
moarte, iară la sfîrşitul lumei va judeca pc toţi oame
nii, cu trupuri şi cu suflete cu tot. 

1. Cum va judeca Domnul Hs.? 
R. Domnul Hs., va judeca pc fieştecare om, după 

cugetele, vorbele şi faptele lui, şi cele bune Ic va res
pl:1.ti, iară cele rele le va pedepsi. 

1. Cc va urma după judecată? 
R. După judecată va urma plinirea judecăţei, în 

cît e despre suflet, îndată după judecata cca de osebi, 
iară în cît e despre trup, dnjJă judecata cca de osebi. 

1. La ce se va judeca sufletul în judecata cea de 
osebi? 

R. Sufletul se va judeca, în judecata cea de osebi; 
sau la locul curăţeniei, sau la iad, sau se va răpi la 
împărăţia ceriurilor. 

1. Cc e locul curăteniei? 
R. Locul curăţeniei c un loc, în care sufletele, pentru 

păcatele, de care nu s-au curăţit şi spălat în viaţa 
de-acum, sufere pedepse trecătoare. 

1. Care suflete se judecă la locul curăţeniei? 
R. Acelea suflete se judcd la locul C1Jrăţeniei care; 

177 măcarcă au murit în darul lui/ Dumnezeu, tătuşi n-au 
făcut destul dreptăţci lui Dumnezeu, pentru păcatele 
făcute în viaţa lor. 
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/. Ce feliu de pedepse sufere sufletele în Jocul cură• 
teniei? 
' R. Sufletele, în locul curăţeniei„ mai cu samă păti
mesc foarte mult, căci încă nu li se împle pohta cca 
prea aprinsă dl' a vedea şi avea pururea pc Dumnc zcn ; 
peste ace::;sta, mai sufere şi alte pedq:sc care le-au 
rînduit lor dircptatea dumnezeiască. 

/. Potu-se ajuta sufletele cde din locul curăţitoriu? 
R. Sufletele cele din locul curăţitorin se pot ajuta: 

I. prin sfînta lyturghie. 
2. Prin rugticiuni. 
3. Prin alte fapte bune. 
4. Prin părtiniri. 

/. Dători sîntcm a ajuta sufletele cele' din locul 
curătenici? 

-R.' Din dragoste sîntem dători a ajuta, de ohştc, 
toate sufletele cele din locul curăţeniei, i,t1 ă, în cit e 
despre părinţii noştri şi f."iditorii de bin{', <lin mulţc
mirc încă sînkm dători a-i ajuta. 

!. Cît rămîn sufletele martilor în locul curătf'niei? 
R. Cît rămîn sufletele mort.ilor în locnl / cnr;1te11iei, 

nu Sl\ poate şti; aceasta o putem zice', că r~·mîn întrîn
sul mai mult sau mai puţin, precum pc Dumnezeu, 
mai mult sau mai puţin l-au miniat, mai mult sau mai 
puţin s-au dit în viaţa de-acum şi după cum credin
cioşii, mai mult sau mai puţin le ajută prin rngi"'tcinni 
şi prin alte fapte bune. 

DESPRE IAD 

!. Cc iastc iadul? 
R. Iadul c un loc, unde cei osîn<liţi pururea se 

pedepsesc. 
1. Care merg în iad? 
R. Aceia merg în iad, carii mor în păcat de moarte. 
1. Cum sînt pedepsele din iad? 
R. Pedepsele din iad sînt aşa: ceii osîndiţi i 
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1. se jefuesc de vederea şi moştenirea lui Dumne
zeu; 

2. vor suferi un foc vecinic, o vecinică întune
care, urlete şi crîjniri <le dinţi, cea de pururea roadere 
a cunoştinţei, strimptoare şi <lesnădăjduire şi toate 
cîte pot fi spre durerea trupului şi a sufldului le vor 

179 suferi în vecie, / adecă le vor suferi toate acestea, 
fără sfîrşit şi fără nădejde de a se mai uşura sau a se 
rnîntui. 

I. Ce lucrează în noi luarea în sarnl a pedepselor 
celor din iad? 

R. Luarea în samă a pedepselor celor din iad face 
(Ca se ne ferim de păcatele ne făcute şi de cele făcute se 
rte căim şi se facem d(·stnl pentru dînsele. Mărimea 
p~dcpsclor celor din iad şi ţinerl'a l0r ne face se cunoaş
tem cît e de înfricoşat lucru a cădea în mina Dumne
zeu lui celui viu. 

I>TiSF'Rl{ TMPÂR,1TJA CERTURILOR 

1. Ce iaste împărăţia ctriului? 
R. Împări1ţia ceriului e cel mai fericit lăcaş al 

~finţilor, unde Dumncze:u faţă la faţa se :irată pc sinf' 
şc rbilor săi CC' lor credincioşi cărora le iastc- ma'"e plată. 

1. Carii mug în împărăţia ce:riulni? 
R. Aceia merg în împărăţfa ceriului, carii au murit 

in chrul lui Dumnezeu si carii s-au t:\Hătit de păcatele 
de ci f;",{ utc sau în lu~ca a.cl·asta, sau' în ccaiabltă. 

1. An m.iri sint desfătările cele- c.:rcşti? 
R. DtsfăUirilc cele cereşti sînt atîta de mari, cit 

nu se pot spune.:. 
J. În cc stau desfătările c~rcşti? / 

180 R. Desfătările: cerc-şti stau întru aceaia, că cei aleşi: 
l . vor vedea pururc a pe Dumnc· zc u , fr. ţii 1 a faţă 

şi. precum ia.stc în sine, îl vor iubi şi-l vor mo~teni; 
2. rnr avra tot binele, mai mult dccît se poate 

gîndi, trupeşte şi sufleteşte; 
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3. se vor mîntui <le toate reut~iţik, încă şi d1· cele 
mai mici. 

I. Dau-se trepte în d('sfătărik cereşti? 
R. In desfătări le cereşti se dau tr<:ptc, căci carele 

au făcut mai mult bine pc lume, şi plată va căpăta 
mai mare, în ceriu. 

I. Ce ne înYaţă pre noi luarea în samă a desfătărilor 
cereşti? 

R. Luarea în samă a desfătărilor cereşti ne învaţă ca 
toate greutăţi h şi pa1 imi le lumei an·ştia se le suferim cu 
răbdare, pentrncă i;atimilc <le-acum nu sînt ncmica pe 
lîngă mărirea carea se va arăta întru noi, şi dtsmier
dările tîmpureşti nu se pot asemăna desfătări lor ce lor 
cereşti. 

Sfîrşit şi lui Dumnezeu laudă. 
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PROPOVEDANIE / sau / ÎNVĂTĂTURI 
/la/ ÎNGROPACICN'EA OAMENILOR / 
MORTI. / Acum, de preotul Samoil Cl{tin 
de Sa<l / făcute. / Cu bună voinţa celor 
mai mari. / Typăritu-s-au în Blaj. / Cu typa
rinl Scminariului. / 1784. * / 

C.-fTR:f CTffITORIU 

F,iintl cercat şi îndemnat de mulţi iubitori de Dum
nezeu crcstini, ca să scrin ceva de învătătură la îngro
păciunea 'oamenilor, n-am ,·oit a mă arăta ne ascultă
toriu la llil lucru .işa de marc, care hotăreşte toate 
lucrurile lumii aceştiia, că tot lucrul lumesc, cu moar
tea si"t hotftreştc; pentru accaia toati"t nevoinţa noastrf'L 
ar trebui s:"t fie ca s:t dobîndim sfîrsit crestinesc vietii 
noastre. în pace şi întru pod'tinţă, şi aşa 'să trăim, ca 
cum pururea, în toatfl cirta de ceas, am avea sf't murim, 
şi gîndul morţii tot dcauna s:L-1 avem în minte şi de 
vom petrece aşa, atunci ne vom îndrepta bine obiceiu
rile noastre si vom victui cum să cuvine, deaca, mai 
înaintf', cînd° vom să ne' apudun să facem ori cc lucru, 
vom cugeta cft ne caută să murim odată şi toate lucru
rile şi faptele noastre le va aduce Dumnezeu la jude
cată; acestea de Ic vom face, a,·em adcvăratrL nădejde 
dL bine vom muri. Iară ia sama, că, de vei vrea să 
lauzi viiata cea bună a vre unui mort si să-i numeri 
faptele ceie bune, poţi face puind accast; la locul unde 
zic că „acest frate sau sorrt s-au nevoit în faptele cele 
bune şi cell.", precum vei vedea în partea a doa, că 
ale fieşte căruia / fapte bune a le număra mic n-au fost 
cu putinţă, <le vreme cc unu.] cu unele, altul cu altele 
străluceşte. Să stii că accaiasi îndităturft să poate 
spune şi la bărb~t şi la mniarc'. şi la ori cc stat, după 

• In -4° de 2 foi şi 140 pagini. 
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cum înţălepţeşle ,,ci socoti vredniciia şi lipsa. Am 
adaos încă doao cuvinte foarte frumoase şi de suflet 
folositoare ale celor întru sfinţi părinţilor noştri, 
Vasilic cel Marc şi Chirii al Alcx;1.ndrici, din care mult 
te vei.ajuta, cînd vei vrea să faci învăţătură la morţi. 
Mai pre urmă te rog s:1 crţi, de te va sminti cumva 
curgerea graiului, c:1 fiind c:1 acestea mai mulţi proşti 
decît înv:Itati auzitori vor avea, nu să cădea să fie 
cu măcstri~ ~itoriccască, nici cu graiu de vorbă înaltă 
şi a<lincă, ci mai de jos şi mai prost, ca şi cei proşti 
să înţălcagă şi să se folosească, că acesta c scopul şi 
cugetul micu, carele sînt pentru tine şi pentru cei 
morţi, cătră Dumnezeu rugătoriu cu credinţă ade
vărată. 

/ÎNV • .f/'ATUR,f 

Samoil Clain 
dela Sad. / 

LA OAMENI MORti 

,,Deşertăciunea deşertăciunilor, şi toate sînt <leşer~ 
tăciune" 
(Eclisiast., cap I, stih 2). 

Să scrie în cartea cea de Dumnezeu insuflată a 
Facerii, cum că Dumnezeu luînd lut au făcut pre om, 
căruia dindu-i somn, din coastele lui una luind, au 
făcut pre muiare, şi la amîn<loi au însuflat duh de 
viată si minte ca să cunoască si să poată alege binele 
şi rău( şi i-au pus în raiu, ade

0

că într-o grădină desfă
tată şi cu <le toate rod urile înfrumseţată I nu avea 
patimi, nu avea boală, nu simţea nici o durere, nici 

33 un necaz, era / întru tot binele, întru toată desfătarea; 
o poruncă numai le-au pus lor Dumnezeu, adecă să 
nu mînînce dintrun pom, care să chiema al cunoştin
tei binelui si al răului, că ori în ce ceas vor mînca 
<lintru acel;{, cu moarte vor muri; ci n-au ascultat, 
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n-au ţinut pornnca, au mincat din pom, şi foarte mari 
daruri ,iu piudnt: au căzut în nevoi, în boalc, toate 
patimile lui s-au sculat asupră-i, fierile cde mai 
naintc supuse omului, s-au făcut vrăjmaşe, cum şi 
astăzi vcdt m; afară de acestea, s-au osîndit ca cu oste
neală şi cu sudoare să-şi agonisească pînea, iară muia-_ 
rea întru durori să nască, şi mai pre urmă să moară, să 
se întoarcă în pămînt,şi să se facă ţărînă ;acestca,Ln păţit 
omul prin ne ascultarea de poruncă: s-au scos afarii din 
raiu şi s-au pus întru această lume deşartă, întru carea 
omul deşertăciunii s-au asemănat; zilele lui ca umbra 
trec;, aşa, cu adevărată judecata lui Dumnczrn, tuţi 
ne-am supus dtşertăciunii, că toate tr(c, şi noi trecem, 
toate odată să strică, şi noi murim, toate sînt drşcrt.'t
ciunc, cite nu ritrnîn după moarte, dt foarte bine au 
zis înţeleptul Sokmon: ,,di şertăcium a deşr·rtriciunilor, 
şi toate sînt deşertăciune, tmte celt- lnm•.ţti, toate ,e~e 
pămînhşt i", cana \'a fi întîia parte a cuvîntului rnfru 
de acum; în a cloa parte \·oiu spun<: cc fiidnd vum scăpa 
de dqcrtăciunc şi vom dol>îndi cele \ ecinicr şi ne 

34 deşarte. / Seric Sfîntul Ioann Evanghelist, în cartC'a 
cea din tîiu a sa (cap 2, stih 16): .,nu iubiţi lumea, nici 
cele din lume, că tot cc c în lume, p0fta trupului şi 
pofta ochilor şi trufiia vieţii iastc, şi lumea trece. şi 
pofta ci". La J.C('~tc trei, adccă la pdta trupului, la 
pofta ochilor şi la trufiia vieţii să aduc toate rele din 
lume, că tot cc e în lume, una dintru actstc~, iask, şi 
lumea trece, şi dcaca trece lumea, trec şi aceska, şi 
deaca trec, sînt dcşntăciune, a~a cît i utcm să zic( m 
că toate cele din lumea ac<.a~ta sint d, şt rtlc>rnc şi nu 
numai deşertăciune, ci dtşertăciuma dt ştrtăciunilor 
şi necăjirea duhului. Că, ele vom socoti ffi'.Li pre amă
runtul cuvintele Sfîntului Evanghcl'st, mai <:urat vom 
cunoaşte că sînt toate deşertăciune ; şi mai întîiu să 
luom aminte şi să vedem pofta trupului, oare aceasta 
iaste deşertăciune? La aceasta să a<luc toate desfătă
rile şi dezmierdările trupeşti şi care vin din mîncări 
şi din beuturi. Cine e carele în veci să se desfăteze tru• 
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peşte cu muiare, au nu dela o vreme scade puterea, 
vine boala, ajunge slăbiciunea, sosesc bătrînţele, 
iată şi moartea, aşa să zicem şi de mîncări şi de beu
turi: de te-i îmbuiba cît astăzi, de te-ai umplea cu 
toate, mine cu mult mai flămînd şi mai însătat eşti, 
şi mai multe pofteşti, încă şi greaţă şi scîrbă a orca 

85 aduc acestea, fac urăcfrme / omului, atîta, cit fieşte 
cine, din firea sa, le vede şi bine le cunoaşte că sînt 
deşertăciune, şi măcar de să şi desfătează pînă Ja o 
vreme, însă apoi încetează, să sfîrşesc, nu sînt stator
nice, nu cu adevărat, ci sînt deşertăciune. Aceasta 
iaste pofta trupului, carea trece ca şi visul, şi cu omul 
împreună să strică, că aceasta iaste în om, şi cu omul 
din preună să face deşartă, că zice Scriptura: ,.omul, 
ca iarba zilele lui, ca floarea cîmpului, aşa va inflori 
şi nu va fi, şi nu-ş va mai cunoaşte locul său". 

La pofta ochilor să aduc toate avuţiile şi agoniselele 
1 urnii aceşti ia, ori aur. ori argint, ori moşii, locbri, 
ţarini, cîmpuri, căsi, cetăţi, şi altele ca acestea; şi 
ce sînt toate acestea? deşertăciunea deşertăFiunilor, şi 
toate sînt deşertăciune. Să ne punem înaintea ochilor 
minţii pre împăratul Solomon, carele de sine aşa 
grăieşte (Eclesiast, 2): ,,mărit-am fapta mea, ziditu
mi-am case, răsăditu-mi-am mie vii, făcutu-mi-:-am 
grădini şi Jivezi, căştigat-am slugi şi slujnice, tunne 
multe, mai multe <lecit toti cei cc au fost înaintea mea 
în Ierusalim. Adunat-am 'mie argint şi aur şi averile 
împăraţilor şi ale ţărilor, făcutu-mi-am mie cîntăreţi 
şi cîntăreţe şi desfătăciunilc fiilor omului, mcstecă
tori de vinuri şi mestecătoare, şi m-am mărit, şi tot 
ce au poftit ochii miei, n-au fost depărtat dela dînşii, 

86 n-am oprit / inima mea de cătră toată desfătarea. Şi 
am căutat eu întru toate faptele mele, care le-au făcut 
mînile mele, şi în truda, carea am ostenit a face, şi 
iată, toate era deşertăciune, şi năcăjirea duhului, şi 
nu iaste nimica statornic supt soare. Şi am urît viaţa, 
căci vicleană iaste asupra mea fapta cea făcută supt 
soare, că toate sînt deşertăciune şi necăjirea duhului. 
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şi am urît eu toată lumea şi truda mea, carea am trudit 
eu, supt soare, căci o las pre ia omului, care s-au făcut 
<lupă mine, şi cine ştie de va fi înţelept, au fără de 
minte? şi de stăpîneşte întru toaH't osteneala mea, 
carea am ostenit şi am măestrit supt soare, şi aceasta 
e deşertăciune. Şi am fericit pre toţi cei cc au murit, 
pre cei cc an murit mai bine <lecit pre cei vii, căci ci 
sînt vii pînă acum, şi m~i bun decît amîn<loi accştca 
iaste, carele încă nu s-au născut, carele nu .ştie toată 
facerea rea, carea iastc fftcnttt supt soare; şi am văzut 
cu toată osteneala şi toatii vilejiia, şi aceasta iaste 
deşertăciunea". Acestea, inbiţilor creştini, sînt cuvin
tele, nu a unui om prost, ci sînt ale prea înţttleptnlni 
Solomon împărat, carele toate le-au cercat, cum însuşi 
zice, şi cu înţălcpciunea cea marc cc avea, toate le-au 
cunoscut, si cc au aflat întru toate acestea? nimic.i. 
altă, fărft' numai <lcsertăciunea dcscrtăciunilor, si 
cum d't toate sînt <lcş~rtăciune, şi niinica supt soar;, 

37statornic nu iastc, nici moşii,/nici hani, nici căsi, 
nici ori cc altă; unde sînt acnm cetăţile cele mari ale 
neamurilor celor n-stitc, umlc împttrttţiilc şi puterea 
lor cca marc? toate an trecut, toate s-au petrecut; 
încă unele nici stt stic fost-au au ha, altele numai în 
scrisori să află d't ,{u fost, ale altora numai urmele şi 
surpările stt văd, cît foarte bine de toate poţi zice: 
deşertăciunea deşertăciunilor, şi toate sînt deşertă
ciune. De cînd iastc lumea nu au fost mai marc împă
răţie, şi mai tare şi mai bogată decît a romanilor, 
mai marilor noştri, şi unde iaste acum? au pcrit; un<le 
sînt împăraţii cei puternici şi vitejii cei vestiţi a 
împărăţ_ici aceştiia? Toţi s-au stins, şi vărtutca lor au 
trecut, nimica altă <lintrn ale lor n-au rămas, fără 
numai deşertăciune, fără numai ceva pomenire, carea 
doară şi aceasta va peri, precum a ne număraţi a 
altora pomenire au perit. Să seric în Ist.oriia beseri
t;ească de un boiariu marc, anume Evtropic ; acesta 
foarte multe avuţii strînsese, şi prcste măsură să mărisă, 
deci,. ca pre mai mulţi să poată jăfui, au dat sfat ... 
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împăratului Ardtdie, ca din bcserecă s~i prinză pre 
ce-i vinovaţi, carii scapă la sfînta beserecă; au ascultat 
împăratul sfatul lui şi au dat poruncă ca şi dela olta
riu să prinz:t pre cei vinovaţi, carii scapă acolo; s-au 
întîmpla t, dup:t accai:1, de ·tocma pre Evtropie acesta 
l-au pîrît la împăratul, ca cnm el ar fi viclean asupra 

38 împ:tratulni, şi necredincios, c:t pre toţi, /carii îi 
jefuia el de an1ţii, i-au pornit asupra sa. Împăratul 
crede pîra şi porunceşte să-l prinză şi s:t piiar:t; să 
sparic Evtropic şi dcgrah:t aleargf't la bcserccă şi cade 
Ia sfîntul oltarin; întraccaia vin şi trimişii îrnrăra
t11lui, întră în bc~ercc:t şi afl:t pre EYtropic înfricat şi 
tn-murînd, îl apucă, îl trag să-l rlt1d't în temniţă J 
atunci Sfîntul Ioann cn Rostul de Aur fiind el arhie
piscop, acolo la Tarigr{td, Yăzînd acest lucru şi ştiind 
puterea bog:tţiilor lui Evtropie, şi cum d't din sfatul 
lui au poruncit împăratul ca şi dela hcscrcc:t să prinză; 
~,u început aşa, c:ttr:t norod, a grăi, de au mai fost 
cîndva vreme a zice: ,,de şertăciunrn deşertăciunilor, 
si toate sînt eh scrtăciuni, acum cu adevărat să poate 
;,icc dcscrt::icim~ea de scrtăciunilor, cksertăciunc sînt 
bogăţiile, că nimi,a m{ ajută, ci întra ndvoc ca acc.:ista, 
nn numai la!'ă făr:t ele ajutoriu pre cel cc le stăpîneştc-, 
ci încă iak stt fac pricină şi prilejiu c.lc pcrirca drmnu
lni său, deşertăciune d.:ir:t sînt averile, bocriilc şi 
domniile, că pier, c:t trec, şi mai pre urmă ori moartea, 
ori altă ncvoe ,-enirid, nu pot s:t ajute, dcşerti"tciunc 
dară sînt. La trnfiia victii să aduce viata cea lungă si 
domniia, dt ce viat:t iastc carea în lume;t aceasta s:t n~1 
încete, cine să naşte să nu moară cîndva, cine iastc 
viu şi să nu vază mo:.rtca?" zice Sfînta Scriptur:L; şi 
iarăşi: ,,omul deşertăciunci s-au asemănat, zilele lui 
ca umbra trec. Anii nc~tri ca un p:tianjin s-au socotit, 

39 / zilele anilor noştri întru dînşi şapte zeci de ani, iară 
de vor în puteri, opt zeci ele ani, şi cc c mai mult dccît 
accştca, osteneală şi durere. Cctim în cartea 1:acerii~ 
cum C:L1)atriarşii cei de demult au trăi atîţia ani şi au 
murit. Înşine vedem în toată zioa bătrîni ş1 tineri 
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murind; cc ne trebue atîtea dovediri? unde sînt moşii 
şi strămoşii noştri, unde sînt împăraţii şi domnii cei 
puternici? unde iaste vestitul acela împărat Alexandru 
Machedon? toţi au murit, toţi s-au sfîrşit, toţi au 
încetat, deşertăciune dară iaste viaţa acflasta, carea 
puţin măreşte şi desfătează pre om, apoi îl smereşte 
şi-l necăjeşte; lung şi prea mult ar fi să povestesc aici 
de împăraţii cei mari şi de alţi boiari şi viteji, carii 
la culmea fericirii lum@şti ajunsese, şi mai pre urmă au 
căzut întru adîncul necazurilor. Mavrichie împărat 
fiind prins de tyrnnul Foca, cu ochii săi au privit pînă 
la toţi pnmcii lui s-au tăiat capetele, mai pre urmă şi 
lui. Constantin Basarab, wstitul acela domn al Ţării 
Rumînr şti, prins fiind de tnrci, cu ochii săi i-au căutat 
să vază moartea fiilor săi, cum de tyrăncştc i-au tăiat 
tyranul otoman, şi mai pre urmă şi el au fost tăiat. 
Ca să nu lungesc cuvîntul, pre unul voiu pune înainte 
să-l socotiţi, din carele ele ajuns puteţi cunoaşte cum 
că şi domniia şi bogăţiile, şi toate sînt deşertăciune. 
Fost-au la Tarigmd An<lronfca) împărat, carele cu 

40 de toate desfătările/ să dezmierda, cu toată mărimea 
şi pompa petrecea; pre acesta, întru al treilea an al 
împărăţiei sale, l-au biruit Isachie Anghel; carele era 
unul dintre boiarii lui Andronic, l-au învins, l-au 

a) Andronic era fiul lui Isaac, văr cu :Manuel Comnenu~. Foarte 
instruit, orator de tale;'.lt, bun militar, curajos, dar imoral; Ma
nuel îl nunw~te, în 1151, guvernator al Ciliciei, dar complotează 
împotriva îrnpftratului, este prins şi aruncat în închisoare (1154), 
de unde evadează (1164) şi fuge la Iru·oslav, principele Rusiei. 
Se împacă în cele din urmft cu Manuel, care îi dă iar ducatul 
Ciliciei, dar este destituit din pricina purtărilor sale. Fuge ş 

timp de 13 ani rătăceşte la curţile creştine s8.u turceşti din Asi9 
Mică. Se împacă iarăşi cu :',-Iannei (1180) şi primeşte ca reşedinţa 
oraşul Sinopc. La 1182 se ridică împotriva lni Alexis II, fiul lui 
Manuel,.şi reuşeşte să fie numit împf,rat. Istoriografia greacă, reln., 
tind faptele lui Andronic, ne oferă. una dintre cete mai vechi

1 

menţiuni asupra românilor din nordul Dunării. 1 
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lt:gat de grumazi cu doao lanţuri de fier, grele foarte. 
şi cu picioarele în fiiară, ocărit şi batjocorit, aşa au 
ponmcit de l-au adus înaintea sa, iară lsachie certîn
du-1, au dat tuturor slobozenie să-l batjocorească; k 
pUcca vrăjm;işilor a-ş izbîndi, i-au <lat pălmi şi pumni, 
l-au bătut prcste spate urît, i-au smult barba, i-au 
tras părul, i-au scos dinţii, apoi l-au scos afară, la 
uliţă, să-l vază toti si tuturor să fie ele rîs si de ocară, 
încă şi mucri le îl b;\tc a şi-i da pumni. l>upă acea ia 
i-au tăiat mina cea dn aptă. şi ,1şa ci:ung, l-au aruncat 
în temniţa furilor şi a tălharilor, fără de mîncare, fără 
de beutură si fără de toată mila. D(ci trcdnd putinc 
zile, îi scot 'un ochiu, si aşa, în ticălosic fiind, nuinai 
cu un ochiu şi cu o mină şi cu o minteuţă scurtă ~i 
toată ruptă, i-au ras şi capul şi l-au pus călare pn· o 
cămilă rîioasă, cu faţa cătră coad[I, şi în cap i-au pus 
o cunună de aiu, pentru batjocmă, şi în mină, în Ic,c 
de schiptru, i-au dat să ţină coada cămik-i, şi aşa în< ct. 
îl purta pre toate uliţele cetăţii, iară oamenii foarte 
răi şi scîrnavi au început a arunca şi Z\·îrli în el, ne 
gîndind că acesta eri, afolta cri, era încoronat cu di{t-

41 demă împărătrască, şi toţi îl cinsha, / îl mărea şi să. 
închina lui şi Cl!ID că ~i ci. cu jurămînt s-a 11 legat 1 /i-i 
,·or fi ('redincioşi şi bine rnitor-i, de mînic tPţi au luat 
arme, unii îi bătea ţăpnşi în cap, al.ţii îi umpll a nările 
de scîrnă şi de bakgă, :ilţii îi storcea în f:,ţ{t bun:ţi 
plini de bale de cm şi de bou şi de u<l şi de n lciu, alţii 
îi împungea spe;t.dc- cu frigări, unii cu pit:tri, alţii <U 

tin,\-1 împroşca, unii strig:i: cine turbat, alţii: om de 
nimica, alţii:-nebun. far;"\ o muiarc fără de ruşine luînd 
de la foc o oală plină de :1pă ficrbind, ~-au dus de o-au 
vărsat în capul acrstui împărat, cînd trecea pre acolo. 
Nime nu era care să nu facă lui rău. Mai pre urmă, cu 
m:ire ocară l-au dus în teatru -şi l-au tras jos de pre 
cămilă, după aceaia l-au spînzurat cu picioare!~ între 
doi stîlpi, cel cc au fost p!tţit atîtca rele. însă bărhrl
teştc şi vitejeşte s-au purtat. Tocma ca un creştin, nu 
s-au auzit nici odată a să văeta, nici a-şi blăstăma 
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norocul, şi în zadar ar fi făcut aceasta, ci el mai vîrtos 
au început cu Dumnezeu a-si lua sama si a-si cerc 
ertare păcatelor sale şi a să ;uga, numai ~ceasta sus
pinînd: Doamne, milucstc-mă, Doamne milueste-mă ! 
Ticăloase Andronice, c~l cc atîtea ai suferit,' fericit 
csti că le rabzi cu îngăduintă si cunosti că asa să cură
ţ~sc păcatele. Ci nici spînzt1rat nu i-~u dat i)ace mîni
oasa şi turbata gloată, pănă au trăit, ci i-au luat haina 

42 şi-i zuia şi-i bătea, şi cu mînilc îi pişca / şi-i rumpea 
partea bărbătească, iară unul groaznic i-au băgat sabiia 
în foale, pînă la maţe. Alţi doi vrînd să-şi cercc sabiilc, 
a cui iaste mai ascuţită, amîndoi, cît au putut, ş-au 
împlîntat sabiile din napoia lui. Atunci prea ticălo
sul împărat anevoe şi-au mişcat mina cătră gură, şi 
asa, cu ticălosic, s-au sfîrsit viata. După vro căteva 
zile, l-au tras JOS din furci, 'şi IsacÎ1ie pre nimenea n-au 
lăsat să-l îngroape, ci să rămîe ca un dobitoc. Acest 
dar de r{tbdare i-au dobîndit Sfîntul Pavel Apostol, 
pre carele el foarte-I cinstiia şi să ncYoia în cetirea 
cărtilor lui. Iată stăpînirca si domni ia lumii, iată 
puterea şi avuţiile, iată de;fătarea lumii. Vedeţi, 
iubitilor ascultători, si bine socotiti, si frumsctca 
si desfătările trupcsti 'si viata si av~tiiie si domn°ia, 
toate sînt c.ksertăcitme 'si h1mra' iaste 'o amăgitoare si 
toate lucruri ic ei, trcdtoare, şi nimica nu iaste î~
trînsa carea să rămîe purnrca întru acelaşi stat, ci 
toate sînt dcsertăciune si necăjirea duhului, întro 
cirtă de vreme', de multe ~ri, să mută, că, de cît visu
rile şi umbrele şi vînturile care suflă aerul, sînt mai 
slabe, a cărora iaste mică şi scurtă desfătarea, ba nu 
desfătarea, ci înşelăciunea şi amăgirea a cumplitii 
lumii aceştiia, pre carea nici de cum a o iubi, ci a o 
urî şi a o defăima am înv{1ţat, şi cu adevărat de urîre 
şi de urgisire iaste ,-rednic{t, c;l tot ce dăniieşte priia-

43 tinilor săi, iarăşi mînioasă le ia, şi de tot / binele 
jduiti si îmbrăcati cu ocară si cu grele sarcini împovă .. , 
rati, 'îi. trimite î~ nevoia c<'~ yccinică, si pre carii îi' 

. în;ltă, curînd foarte îi smcrcste s,1 îi· nccă1"este, si 
I I I I 
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vrrtjmasilor lor îi face de rîs si <le batjocură. Asa sînt 
facerile' de bine ale ci, aşa sî~t darurile ci. Că priiati
nilor săi iastc năjmasii si t11turor ce lor cc ascultă de 
voia ci, le alesuiaste' si' îi pîndestc, adccă cu marc 
groază turburînd p~e c~i ce să razi~ă de ia şi celor cc 
nădăjduesc în ia, toată puterea li-o strică, cu cei 
nebuni leagă legătură şi cu mincinoasi"t făgftduinpi sft 
tocmeşte, numai cu acest gînd, ca pre ei să-i tragă la 
sine. lari"'t celor ce cu bună inimă să lipesc de ia, si"t 
află rea şi mincinoasă, nimica din cele ce s-au legat. 
Că astăzi îi desfătează cu buca te dulci, mine pre aceia 
îi aruncă vdtjm,1şilor să-i mînîncc. Astă;,;i, pre unul 
îl face împărat, şi mînf' pre acela duce în gn·a robie. 
Astă7.i îl încarci"i de multe 1,nnăti"'tti, mine cersitoriu 
şi robi lor ro6 îl face. Ast:hi frmn~1asi"'t cununl pune 
pre cap11l lui, mîne faţa !ni o trîntcşte de pămînt. 
Astft;,;i grnma;,;nl lui cu frumoase şi scumpe lanţuri 
de boierii şi de cinsti îl împodobeşte. mînc, pre acela, 
kga t cn la 11ţuri llC' fier îl lapădă jos, în scurtă vreme 
la toţi îl face iubit şi drag, iară dupft cîtrn la toţi-I 
face urît şi hnlit. Astăzi-I dcsfăteadt, mîne-1 face să 
plîngă şi sii se tînguiascft. lară cc sfîrşit le pune lor, 

44 ascultft: pre c~i ce o-an/ iubit pre ia, cu mare ticftlo
sic îi face lăcuitorii GIJPenii. Acl'as1a totdcanna iastc 
mintea şi gîmlul ci, aceasta iastc rîmluiala ci. Nici 
pre cei cc au trecut nu-i je l( şte, i1ici de' cei cc sînt 
rămaşi nu i să face milă. Ci"t pre cei ce au trecut, 
gren i-au pi"1gubit, prinzindn-i cn cursălc sale :;;i. sft 
sileste ca si pre cei rămasi să-i prinză, si m1 voiaste 
să s~ape ci'neva de lanţnrflc ci, Drept a~caia, pr(' ~-ci 
cc slujesc nnui stftpîn aşa pierzi"ttoriu şi tyTan, !;'Î 
carii prin marc nebunie să trag pre sine dela stăpînnl 
cel bun şi îndurat, şi pier' şi de iubirea şi de pofta lucru
rilor celor de acum, şi de cele viitoare Rici de cum nu 
gîndcsc, ci fără de încetare să aduc pre sine la dc:sffttă
rile trupeşti, iară sufletele sa le le lasi"t să se topeasci"t 
de foame şi cu ne numărate rele să se necăjească, asc
menca-i socotesc omnlui cc fuge din naintea unic6r-
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nului mînios, carele ne putînd sufrri strigarea şi _groaz.. 
ni-eul lui mugit, foarte tare fuge, ca să nu să facă lui 
pradă, iară cînd aleargă iute, cade într-o groapă mare 
şi căzind îşi întinde rnînule şi să apucă de nn copaciu 
şi foarte tare să ţine de el, şi puindu-şi bine picioarele 
pre un ram, decii înainte toate bine şi fără de primej
die le socoteşte, iară uitîndu-să în gios, vede doi şoa
reci, unu alb şi altul negru, pururea roLind rădăcina 
copaciului de care s-au apucat el, şi acum mai de tot 
o rosese. Deci, uitîndu-se în fundul groapei, Vfde un 

45 băiam mare suflînd foc din gură şi urîf uitîndu-să / la 
el şi aşteptînd foarte cumplit să-I mînînce. Şi iarăşi 
căutînd spre cloamba, pre carra-i sta picioarele, vede 
patru capete' de aspidă st înd afară din părctele, în 
care era. Însă rădicindu-şi ochii în sus, vede picînd 
puţintică miiare din ramurile arborelui aceluia; pentru 
acea.ia încetînd de a mai gîndi de nevoile care-l încun
giurasă şi-l împresurasă, adccă cum că afară, unicor
nul mînios îl aşteaptă ca să-l mînce, iară din jos, cum
plitul hălaur, cum de tare să-l înghiţă, şi arburele de 
carclt:> să ţinea, mai de tot era ros, picioarele lui lu
neca şi na să cadă; de atîtca primejdii uitîndu-şi îşi 
trecea vnrnea cu gustana .:cf'ii puţintici dulceţi a 
mierii. AcC'.:>sta iaste icoana telor ce umblă după deşer
tftciunile vietii acestiia a căriia tîlcnirc îndată ţi-o 
voi spune. tTn.icorn{1I închipniaşte moartea carea pu
rnrr·a ak:ngă <lupă ,,:,meni şi să silf şte să.-i apuce, 
i:nft groapa i.-,stc lumPn carea i,:stc plină de tot feliul 
dP rele şi de laţuri pierzătoare. Copatiul de carele ne 
ţint':m cu mîniJc, pre carele ne încetat îl rod doi şoa
reci, i<1stc viaţa omului carea rrin ceasurile zilei şi 
a nopţii să roade şi să sfîrşrştc şi încet vine să cază. 
Iarft pntm aspide însămnenză patru elementuri sau 
stihii ale trupului omenesc, care dt>aca nu să odrmu
esc bine şi să turbu!:ă, să dezlcagă legătura trapului, 
iară balaurul ce] înfocat şi cumplit închipuiaşte pîn
telde cel groaznic al iadului carele aşteaptă să inghiţă 

46 pre cei ce mai mult iubesc desfătările lumii/ dcdt 
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bunătăţile cele viitoare. lară picăturn de miiarc carea 
pică, însemnează frumseaţa şi dulceaţa lumii, prin 
carea ia amăgeşte pre priiatenii săi şi-i face să nu 
poarte grije de mîntuirea sa." Acestea sînt cuvintele 
Sfîntului Ioan Damaschin, carea foarte frumos ne 
pun noao înainte cum că toate cele lumeşti sînt dt~er
tăciunea deşertăciunilor; ce dară nu iaste d(şertă
ciunc, ca după aceasta să umblăm, aceasta să ne 
rnu ncim a ne agonisi, ascultaţi: 

PARTEA A DOA 

Domnul nostru, ls. Hs. însuşi, adevărul ne învaţlt 
cc iaste, carea nu e deşertăciune, în Evanglieliia sa, 
unde zice că porunca Tatălui ceresc iaste viiaţa de 
veci. Şi iarăşi întralt loc zice că cel ce ţine porun
cile, în veci va fi viu, şi iarăşi, în Evangheliia dela 
Ioan, zice: ,,adevăr, adevăr !p'ăesc voao, cela ce ascultă 
cuvîntul mieu şi crede Celtu ce m-au trimis pre mine. 
arc viiaţa vecilor şi la judecată nu va merge, ci va 
trece din moarte în viiaţă." Drept aceaia, iubiţilor 
ascultători, ţinerea credinţei ccii adevărate, că H'tră 
de adevărata credinţă nu iaste cu pntinţii a plăcea 
lui Dumnezeu, şi facerea porunci lor 1 ui Dumnezeu , 
adccă credinţa şi faptele cele bune, acestea numai sîn
gure sînt ne deşerte, acestea ne agonisesc viiaţa de 
veci, împărăţi ia ceri urilor, sînt acum grcJc, ci ne vor 
aduce 'mîngăiare fără de sfîrşit, să fac cu ostenmlă, 

47 ci ne cîştigă / odihnă dumnezciasctt. Scrie S. Vasilie 
cum că lui Iraclis, cind era tînăr, s-a.u arătat doao 
mueri, una foarte frumoasă şi cu haine foarte scumpe 
împodobită, alta sbîrcită, arsă de soare şi cu haine 
proaste îmbrăcate. Ceâ din tîiu, adfcă ct·a frumoasă, 
i-au zis: .,vino după mine şi te n ~d< ştc cu mine. 
Şi ori ce vei pofti, vei ana." Iracl:s o-au întrcba.t: 
„dară cine eşti şi pînă cind mă voiu desfăta cu tine 
şi voiu avea cele cc-mi făgădueşti?" Răspunde muia~ 
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rea si zice: ,,cu sînt desfătările si veseliile lumii accs- 1 

tiia,' si celor ce mă iubesc si mă 'ascultă si umblă du1;ă 
mine; le dau toate cîte poftesc ci, pîr{ă cînd trăcsc 
ei, în lumea aceasta, iară după aceaia, mai mult nu." 
Au întrebat apoi şi pre cca zbîrcită şi proastă: ,,<lară 
tu, cine esti si cc-m făgă<lncsti, de te voiu iubi si 
de te voit{ asculta pre tine?" 'Răspunde ia: ,,cu sî~t 
fapta cea bună, si întru această viiată îti făgăducsc 
osteneală si nec;zuri, iară la moart~ voiu veni si 
împreună cu tine voiu călători şi din toate nC'voiie 
şi primejdiile te voiu scoate şi luminat te voiu îmbrăca 
la veselie si la desfătare vecinică te voiu aseza, si 
dumnezeu t~ voiu face." .lat.I, iubiţilor, dintru ~ceastă 
pildă luminată să vede cum că fapta bună sîngură 
iaste carea rămîne <lupă moarte, carea nu iastc <le
sertăciunc trecătoare, carea în moarte si după moarte 
pururea cu noi petrece şi ne face moşteni vecinicilor 
bunătăţi, ne face fii lui Dumnezeu, ci't zice S. Ioann 

48 Apostol, în cartea/ sa: ,,ştim că dcacă să va arăta 
Mintnitoriul nostru, ls. Hs., vom fi si noi asemenea. 
lui, ne muritori şi cu tot binele de aj°uns îndestulaţi,· 
vom fi întru mărire cu Dumnezeu împreună văzind 
faţa lui, carea iaste cca mai marc fericire." 

Drept aceaia şi acest frate (sau soră) răposat, bine 
cunoscînd cum că toate cele lumeşti sînt deşertăciune, 
toate umbră şi trecătoare, numai fapta cca bună sin
gură iaste statornică, aceasta sîngură după moarte 
rămîne şi aici face bună nădejde, ne arvunează viiaţa 
de veci, aceasta şi acest răposat s-au nevoit pînă au 
trăit a-o cîştiga prin vii aţa cea bună carea au petrecut, 
prin lucrurile cele bune care le-au făcut; pentru aceaia ' 
cu toţi, bună nădejde avem că şi plată şi răsplătire 
pentru ostănele an dobînclif, cum că sufletul lui . 
iaste în mîna lui Dumnezeu şi nu să va atinge de dîn
sul muncă, credinţa au păzit, cursul au săvîrşit, ce 
mai iaste? !aste cmrnna care i-o va da dreptul Jude
cătoriu, în zioa aceaia. Însă noi bine vom face de 
vom cere lui dela Dumnezeu odihnă, şi de cele ce 
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doară nu le-au plinit c11m s-au căzut, ertare, că şi 
noao ne trebue ajutorin dela alţii. Pentru aceia, 
fratilor, stiind noi că cele de acum sînt trecătoare, 
sînt deşe;tăciune, şi noi, în lumea aceasta, ca într-o 
casă de nemernici petrecem şi ştim că de aici trăbue 
să eşim, că nu avem aici cetate stătătoare, cum înşine 
bine vedem şi credem Sfîntului Duh carele ne spune 

49 / acestea, să purtăm dară grije de fapte bune, să ne 
scuturăm lenea si somnul veacului lumii acestiia de 
pre ochii noştri, ~ă zărim adevărul, să gîndim c{1 S. Pa
vel, că cele ce să văd sînt vremelnice, iară cele ce nu 
să văd, sînt vecinice .. Puţintică osteneală de acum, 
vecinică odihnă cîştigă, puţin necaz, desfătare ne 
sfîrşită ne agoniseşte. Să ne muncim dară a face fapte 
bune, că prin acelea ne vom face moşteni împărăţiei 
ceri urilor, carea tuturor o poftesc să. ni-o dea Dumnezeu, 
amin./ ... 

82 ERTACIUNI 
LA OA.ME.VI MORTI 

Cînd va să se ducă cineva în vreo călătorie lungă şi 
de parte, de unde tîrziu socoteşte că să va întoarce, 
mai înainte de a porni, de cătră toate rudeniile, de 
cătră toţi priiatenii şi dela cunoscuţi îşi ia zioa bună, 
îşi cere ertăciuni, îşi face sărutare şi să comîndă, 
ca să nu fie uitat. Întru acest chip făcea şi acest răpăo
sat frate al nostru cînd să ducea undeva şi să întîmpla 
lui a face mai îndelungată călătorie, precum aceasta 
voi înşivă bine o ştiţi, că dela toţ îşi cerea ertăciune, 
dela toţi îşi lua zioa bună, încă şi de pre cale trimitea 
închinăciuni de sănătate şi cu rugare îşi cerea ertă
ciuni. Acum dară, fiind că de năpraznă i-au venit 
ceasul despărţirei şi vremea eşirci din trup şi timpul 
ducerii dintraceastă lume, şi a face călătorie nu la 
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oare care oraşiu sau neguţătorie, ci la vecie, şi a 
83 merge pre calea cca fără de întoarcere, poate / fi că 

doară nu i-au avut pre toţi de faţ.1, pentru nescai 
cuvioase pricini şi întîmplări. au pentru ne ştirea 
ceasului acestuia şi, drept aceaia, nu dela toţi priiati
nii şi-au luat zioa bună şi ertăciuni; acum dară, 
bucuros insnşi prin sine ar face aLeasta, iară pentru 
legarea limbii nu ponte; pl'ntru accaia, prin mine 
vrea să plinrască această datorie mai de pre urmă şi 
a~a mai întîi u să întoarce şi grăiaşte cătră iubitu 1 
său părinte, cătr.i carele cu Jacr.1mi dintru adîncul 
sufletu lui suspinînd zice i 

CATNĂ TATÂ 

luhitul micu părinte şi prea dulcele mit·u tată, bine 
~tiu şi cunosc f'U, cită drngoste ai an1t. c,Hr,1 mine, cum 
m-ai iubit şi m-ai grijit, cite ostcndc şi chcltuiale 
pentru mine ai făcut, dt toate ace:stra-rni aduc riminte, 
îmi aduc aminte că tu mai burnrns ('rai să pătimeşti 
şi să rabzi ostenelc:, necazuri ~i trăpădă turi, numai 
mic să-mi fie bjne, tu să te munceşti şi să te trudc·şti. 
numai eu să mă odihm·sc, tu să lucri, numai eu să 
nu fiu lipsit ; zioa te osteneai, noaptea odihnă nu aveai. 
pururea petreceai gîndind ct>le folositoare mie; cu 
adevărat bun şi dulce părinte ai fost mie. bună grijt'. 
purtînd de mine, (iiul tău l'el mult iubit de tine, 
singele şi carnt.:a ta, intru carele nădăjduiai să-ţi fiu 
toiag bătrîneţdor. ranm slăl>iciuniJ()r, aj,1toriu nepu
tinţelor, mîngăitoriu nă,·azurilor, lHmină ochilor. 

84 Atunci, cînd mai Lună n{tdejde avt·ai <l(· mine,/ OJ 
dulcele micu părinte, cc amar ~i ce jck mi s-au întîm
plat. că de grabă au vtnit porunca Făcftt.oriului mic-u, 
degrab all venit trimişii lui Dumnezeu. de-au cerut 
wfletul mieu, ca să-l scoată din trupul acesta; nu să 
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uitară la lacrămile melc cele fierbinţi, nu pusără 
samă de supărarea ta, nn li să făcu milă de întrista
rea noastră, nu 1i să făcu milă de obidata noastră 
despărţire, o tată, nu-mi dădură răgaz să mai vorbesc 
cu tine, să-mi iau ertăciuni dela tinr, pre carele foarte 
te iubea sufletul mieu, pentru a cărui dor inima mi 
să rumpe şi scade toată vîrtutea, o p5rinte1e micu 
iubite, îmi opriră limba, îmi legară picioarele', îmi 
ţinură mînile. îmi împcdrc:uă veclerca şi mă făcură 
fără de auzire, mă lăsară mort fără de sim1ire, îmi 
scoasără sufletul <lin trup; pentru aceaia', dragul 
mieu părinte, să nu socoteşti că doară pcntrn uitare 
au pentru lene, ::m pentrn ne băgarea de seamă, .;im 
lăsat a-mi cere <·rtăciuni şi mai pre urmă a te săruta. 
Că cum aŞ,_ fi putut face acf'asta, cum mi-aş fi putut 
uita eu de aceb pre can·le, după Dumnezeu, mai 
mult am iubit. Deci arnm, o iubitul, o dulcele micu 
ta tă, mişcă-ţi şi tu inima cea părintenscă, carea tot 
d<>auna o aveai spre mine şi-ţi ado aminte de dragos
tea mea şi socoteşte că ori rău, ori bun, ori cum am 
fost, fi iul tău am fost, sîngcle şi carnea ta: drept 
aceaia, acum, mai pre urmă, nu trece cu vederea 
această umilită cerere şi rugăciune cucernică a mea, 

85 ci o primeşte; ştiu / bine, ştiu că de multe ori să 
poate fi întîrnpla.t să nu te fiu cinstit, să nu te fiu 
ascultat cum s-ar fi căzut, ca pre un părinte, ba încă 
tocma împrotivă ţ-am făcut, că eram şi eu om pămîn
tesc şi pătimaşiu, însă, o prea dulcele micu părinte, 
nu cugeta că doară am făcut aceasta pentru că nu 
te-am iubit, nu, nu, adevărat, nu pentru urîtul tău 
acestea am făcut, ci pentru ne priceperea mea, de 
carea-mi pare rău şi mă căesc şi, pre cum am zis, 
de toate acestea şi de altele ca acestea, cu ce ţ-am 
greşit, mă rog, fă bine de mă iartl, ca şi Dumnezeu 
să te iarte şi să ne învredniceascl ca la înviiarea cea 
-de apoi, cînd să vor scula morţii la judeca tă, împreună 
arnîndoi să stăm de-a dreapta şi să întrăm în bucuriia 
Dumnezeului nostru./ ... 
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87 CÂTRÂ 11-iFIARE 

Apoi să întoarce ditră iubitul siht soţ, ciitd't iubita 
88 sa muiare, / cătr,l carea cu mare jele şi plîugcrc zice: 

iubite si dulcele rnicn sot, cc yoiu 7,ice san cc voiu 
grăi şi 'de nnde voiu începe. stau şi m:t minunez şi 
nu mă pricep, de vrc-mc ce cu pre tine pururea dragă 
şi inbită te-am avut, cit pentru dragostea ta, pre 
tatăl mic11 şi pre- mumă-mea am lăsat şi m-am lipit 
de tine. Bine-ţi vei aduce aminte ele petrecerea noastră 
cca din prcuntt şi de traiul nostni cc] cu dragoste. 
Tu stii toate lucrurile melc, tu ai cunoscut cine sînt 
cu şi ai văzut cît tc--am iubit şi te-am cinstit ca pre 
un soţ bun al micu; şi a<lc,·:'"irat cu bunii dreptate să 
cădea mie a le fan· acestea, c:t multe sînt care eu 
dela tine Ic-am avut, d't ori înd:itro mă. ducrnm, ori 
unde crmn, ştiim'.u-te pre tine acasă, îmi era inima 
oclilmit:t, si cînd mă întorceam ele tot trapădnl si 
de toat:t ~stcneala îmi uitam, \'ăzirnh1-tc prP tin~'., 
ori cc necaz, ori cc supărare mi să întîmpla, ,·orba 
ta cca dulce şi plin:t de clragostP o împrfiştiia şi-mi 
mîng:tia inima mea. Tu, cu adevărat, erai cunlln:t 
bărbatului. Acum, o prea <lulc('a mea soaţ:1, ne 
caută să ne despărţim unii de cătdi alţii; pentru acea ia 
<lară, ştiu că să poate fi întîmplat s:t-ţi fiu zis vrc 
odată ne un cuvînt mai aspru, să nu-ţi fiu fftcut pre_ 
voie, stt 1c fin întristat, acum dară, mă rog, de toate 
ce t-am grcsit mtt rog sft m:t erti si să nn gîncksti că 
do~;r{t 1111 te-

0

aş fi iubit, pPntrn a~e,{ia am făcut aceasta, 
ci să stii si să crezi c:t din ne prccepcre si din slr~bi-

8~) ciune~ firii am / fftcut aceasta, sau pent{-u că te-am 
iubit si am vrut să te învăt binele care l-am socotit 
de fol~s ţie; că amintrilea cum aş fi putut face eu ceva 
asupra ta, iubita mea soaţă, cu carea înaintea lui 
Dumnezeu m-am legat să trăcsc în dragoste şi în pac<', 
pîntt la moarte, în toate întîmplărik, şi la bine şi 

la rău srt fim unul altuia ajntoriu şi sprijinea l:t; tu, 
cu adevfirat, nădăjduiai ca eu pn~ tine stt te ţiiu 
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după cum să cuvine bărbatului, pruncii să-i hrănesc 
si să-i cresc, ci ce voiu face, o prea dulcea mea soată, 
Jeaca Dumnezeu asa au voit, ca noi mai mult într~m 
Joc să nu fim, mai' mult împreună să nu petrecem, ci 
să ne despărţim despărţire marc foarte. O, prea dulcele 
micu sot si toti voi carii vedcti si auziti ce feliu de 
jele şi de 'supărare s-au întîmpiat' astăzi' noao despăr
t indu-nc bărbat de muiare, sot de sot, carne de carne, 
;uflet de trup, tată de fii. Deci, o iubită soaţă, desfă-ţi 
inima ta cca plină de dragoste, umileşte-ţi sufletul 
t,lu si-1 moae cn multele lacrămi care le vărsăm noi si 
JlrUr{cii nostri întru despărtirca noastră si de toate 
si pentru toate cele ce t-an1 grcsit, mă iartă, ca si 
j)re tine Dumnezeu să t~ iarte. Şi te rog iarăşi, ca 
pruncii noştri carii sînt sîngde micu şi sîngele tău, 
pentru carii mie acum mi să rumpe inima de jele 
şi de durere văzindu-i că rămîn săraci de tată, drept 
aceaia, după putinţă, ai-le grije ~i îi creşte ca o 
maică dulce, nu-i lăsa fără de învătătură, nu-i lăsa 

90 să umble/ după capul lor, dojeneşte-i'şi le ado aminte 
cele viitoare, adă-le aminte şi de mine, tatăl lor, 
că să stii că acestea-ti vor fi ajutoriu si acoperitori 
în loc~l micu, a~este;1 te vor mîngăia ~i cele cc cu 
pentru amar păha;ul morţii nu le-am 'putut plini, 
ci le vor plini. Nu-ţi uita de mine, ci-ţi adă aminte 
că ţ-am fost bărbat, ţ-am fost soţ, te-am iubit şi 
m-ai iubit, adu-ţi dară aminte de mine, în rugăciunile 
tale, si cînd vei face milostenie sau ori ce lucru bun, 
fă-mă' şi pre mine părtaş, zi: să fie şi pentru sufletul 
răpăosatului micu bărbat, pre carele Dumnezeu să-l 
odihnească. Fii sănătoasă, dulcea mea soaţă, slujeşte 
lui Dumnezeu întru adevăr, trăiaşte cu dragoste cătră 
toţi, nevoiaşte-te să petreci ÎQ. lucrurile cele bune, 
rămîi sănătQasă, de acum înainte nu ne vom mai 
vedea, nici vom mai vorbi împreună, că el! mă duc 
pre calea, pre carea Dumnezeu mi-au rînduit, iară 

tu încă rămîi în valurile şi în necazurile lumii aceştiia. 
Deci, să ştii, iubita mea soaţă, că şi eu, de mă va 
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96 

învrednici Dumnezeu să stau înaintea feţii Lui, nu-ml 
voio uita de tine. nu voiu înceta a face rugăciune 
pentru tine, ca Dumnezeu să te mîngăe şi iară să ne 
împrcune întru împărăţiia sa cea cerească. / ..• 

JC.fTRA FlUTf ŞI CATRĂ SORORI 

După aceaia, de toţi dulcii săi fraţi şi dulcele sale 
sorori, ca cătră cei dintrun trup născuţi, dela o mumă 
aplecaţi, dela un părinte crescuţi, cu cucernicie şi 
cu smerenie să roagă şi cu plîns suspinînd grăiaşte: 
iubiţii miei fraţi, iubitele mele sorori, rni aţi fost 
nădej<lea mea. cununa mea; bucurii a şi desfătarea 
mea, cu voi mă lăudam, cu voi mă mîngăi::irn, ca cu 
cei dela un tată şi dela o mumă născuţi, o frăţiorii 
miei şi sororile melc·. sh1gek mieu cel dulce-. cc voiu 
zice, multe acum a grăi. dun·rra inimii nu mă lasă. 
una numai vă zic şi mă rog să o pliniţi, că iaste cerere 
cuvioasă: faceţi bine, dragii mici fraţi. dragele mele -
sorori, faceţi bine şi de n·lc: cc v-am greşit mă ertaţi, 
că bine ştiu că petrecînd împreună cu voi, multe din 

_ ne pricepere au din slăbiciune v-am greşit, că nimc 
nu-i fără de grcşală, dară ·1:ă sînt frate, vă sî~t soră, 
un sîngc, o sămînţă, drept accaia, acum auzind cucer~ 
nica mea rugăciune, lacrămile şi plînsul şi aducindu-vă 
aminte de frăţietatea noastră, de dragostea noastră, 
cu carea unii pre alţii frăţeşte ne-am iubit, faceţi 
b-ine, faceţ.i, / şi mă ertaţi, ca şi Dumnezeu pre voi 
să vă iarte. 
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NOI AL DOILEA IOSIV AJUTÂND l\II
LA LUI DUMNEZEU ALES ÎMPĂRAT 
AL ROMANILOR, PURUREA PODOB
NIC, CRAIUL ŢĂRII NEMŢĂŞTI, A HIE
ROZOLIMII, a Tării Ungureşti, a Bohe
mii, a Dalmaţii, Croaţii, Şclavonii, a Ga
liţii, şi a Lodomcrii. Arhipovăţuitoriul 
Austrii. Povăţuitoriul Burgund.ii, şi a 
Lotaringhii, Mare povăţuitoriul Hctrurii, 
Marele Prinţip al Ardealului, Povăţuito
riul Mediolanului, a Mantui, Parmii, 
iproci. Groful Hab~burgului, Flandrii, Ti
rolului, şi a Săcuifor, iproci, iproci, înştiin
ţare facem prin aceasta cărora se cuvine. 
tuturora*: 

Din începutul ocărrnurii noastre, întracolo am în~ 
dreptat cuget11l ~i părinţasca purtare de grije, ne oste. 
nita grijire şi toată silinţa întra colo am întorsu-o, 
ca fericirea supnsălor împărăţii noastre niamuri 
fără nicc o deschilinire între stat, între niam şi între 
legi, după putena noastră să o ajutăm şi să o aşezăm. 
Fiind dară că spre ajungerea sfîrşitului acestuia am 
socotit că mult foarte ar aduce mai buna chiverni
sală agonisiturii cei din afară şi îI]-dcmnul spre mai 
mare silinţă, iară acestea, nu almintrilea s-ar putea 
dobîndi, fără dacă slobozăniea feţii care din fire fieşte 
căruea om i să cuvine şi şi după sfatul cel de obş:te 
trebue a să îngădui, în cîtu-i pcantru slujbaşi, peste 
tot să să hotărască, şi averile sale, în cit, după lege, 
lor să cuvin, ne priciuite şi statornice să să facă. 

• Citat de obicei sub titlul: Proclamaţia lui Iosif II pentm 
4esfiinfarea iob,igiei (Viena 1785). Un exemplar se pă.strear.ă Ia 
Biblioteca Academiei R.S.R.,' la Foi volante. 
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Pentru aceaia dară n,im şi ponmcim ca CC'ka cc mai 
în gios să vor arăta, si"'t fie cunoscute şi petntindinea 
spre a tuturora stiintă si îndreptare să si"'t vcstiască, 

lntîi: Ioobăgii~a,, în ~ît era pănă acuma vecinică 
detorie şi aşa de pămint legată, ca si"'t nu si"'t mai 
poatfi muta iobagiul întralt loc, de aicia înainte, cu 
toiul o stricăm şi nici n,im ca acest nume de ioobagi 
mai mult întra ceastă înţălcgC're să s-l ţie şi aşa 
dară, pc toti si pc fieste care slujbasi, fie acar <le ce 
niam sau de c~ rclighic' de aicia înainte' despre feţele 
lor, oameni cu mutare slobocli"'t îi numim şi ca pre unii 
ca aceia pretutindinea a-i avea şi a-i socoti poruncim, 
aducînd acC'asta cu sine şi legea firii şi însuş binele cel 
de obşte; de unde urmiază că toate pîrile cc sint pean
tru dobîndirea slobozănii, cu aceasta trebuc să să 
continiască, · 

A doa: Voim ca fieşte care slujbaş, volnic să fie 
a să jnsura şi fără de slobozăniia domnului său, a să 
deprinde la carte şi la învttţătură, a învăţa meşteşu

guri şi cu acestea, prctutindinca, a să hăznui. 
A triia: Nimenea dintră slujbaşi nice feciorul sau 

fata lui sau acar care dintră cclczii accluea, la slujba 
curţii domnească să nu să poată sili, ci în voia lui 

a) Fărti s[L desfiinţeze relaţiile fondale, Iosif al Ii-lea, printr-o 
seric ele legi, a încercat să reformeze raporturile dintre stăpînii 
feudali şi iobagi. Printre aceste reforme se înscrie şi abolirea iobă· 
gici în cadrul impcriuhii. Primul aliniat din decretul de faţă cles
tiinţcază legătura iobagului cu pămintul. În procesul de agravare 
a sUtrii iobagului faţă de st[tpînnl feudal, legarea de p[imînt con• 
stituic ultimul şi cel mai important act al ascniirii ţăranului iobag, 
Leopold al Ii-lea, urmaşul lui Iosif al II-iea, fără să abroge de
cretul acesta privitor la desfiinţarea iobăgiei, nu pretinde să fie 
aplicat, favorizînd astfel reacţiunea nobiliară. Revoluţia franceză 
şi mişcarea generală de eliberare a ţărănimii din apusul şi centrul 
Europei, au dat pretext curţii austriacc, caînalianţăcunobilimea~ 
să renunţe la vastul program de reforme iniţiat de Iosif al U-lea. 
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va sta a primi acel feliu de slujbă şi cu domnu•său. 
precum va putea, a să tocmi. 

A patra: Fieşte care slujbaş poate, precum îi va 
fi voia, averile cele mişcătoare şi chiaştigurile sale. 
adecă preţul care i să cuvine a pămînturilor, a rîtu
rilor, a ri1orilor sau a viilor, a· 1 vinde, a-l cinsti. 
a-1 schimba, a-1 zălogi, a-l lăsa cu diiată pruncilor lui 
sau Ia altă frătie sau cui va vrea, cu un cuvănt. 
precum va voi d~spre acelea a face rînduială, rămîind 
în sus ne mişcat iuşul uricaş domnilor pămîntului. 
însă aşa aceasta aicia înţălegîndu-să, ca greutăţile 
care razămă în vînzfLtoriul sau în cela cc Ic liagă 
cuiva, în cîtu-i pentru fun<luşurilc acestea, care 
cumva despre partea domniască nu s-ar răscumpăra, 
sfL atîrne şi să pogoare în cumpărătoriul sau în cela la 
a căruia mîn{L vor vc·ni. 

A cincia: l'cntru ca slujbaşii abizuiţi să fie despre 
locurile care le tin, milostivcstc rînduim: ca ci sau 
acar care a lor rămăsită, nicc '<lin ocina sa, nice din 
acar cc locuri care le' tin, fără <le cuvioasă si dcstul{t 
ocă si fără de stirca' si cunostinta varm~ghii ai sft 
nu să' poatfL scoat~. nicc 'să să izgoni'asc:i, ci să să îngă
due, cu pace şi cu linişte acel.ea a Jc ţinea, nice cu 
sila dintnm loc întraltul, sau dintro varmeghic întra.Ita 
să nu să strămute. 

A ş.asa: Despre cele laltc lucruri care întraceste 
punctumuri nu s-au cuprins, slujbaşii să urmează 
<lup{t rînducalelc cele mai din nainte ţinute, şi pănă 
atuncia, pănă cînd aducîndu-să mai pc rînd urba
riumul în hhmtru, mai ales asczămînt să Ya face, si 
ori ce supărări li s-ar întîmpla', pentru acelea vannc
ghiia <liatoarc va fi, ajutoriu fişcuşesc a le rîndui şi 

a) Varmeghie este denumirea în maghiară a unei mari regiuni 
administrative din Principatul Transilvaniei. Este sinonim cu 
termenul mai general comitat. Ca întindere, corespunde aproxima
tiv unui judeţ. Era condusă de un comite, ale cărui atribuţii au 
variat în timp. 
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pentru acelea supărări a li:) face îndestulare. Cm·, 
întracestaşi chip pentru slujb;;;şi hotnrîndu-să şi dîn
su-să afară, milostiveşte ·uădi'i.jJuim că şi t'Î n>r riis
punde părinţăsd'ilîi no:-:-trn cuget, .7i cu străc!aniia 
sa şi deprinderea cu tot adinsul agonisitnra, rwantru 
binele cel de obşte şi fericirea sa şi a r:'imi'i~iţ,"iJ,,r 
sale, <lan toată puterea lor înaintt, a o urni să ,·,;r 

,f;ili. S-au dat în cetatea noastră a Beciului, în 22 de 
zile a lunii lui avgust, anul Domnului 1785, de la 
impărf'tţiia noastră, 21. C:tră dela stltpunirra •.nq,lc-
nelor noastre ţiiri, al cincilea. · 

IOSIV, m pr. 

Grof Estcrhazi Fer<'nţ. 
Akxandn Horvat, m pr. 
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1 

ÎNDREPTARE / cătră / ARITHMETICĂ 
/ întîia parte / Alcătuită şi întocmită pen
tru / folosul şi procopseala tuturor / şcoa
lclor nonnăleşti a neamului / romînesc / 
de / GHEORGHIE ŞINCAI din ŞINCA 
/ directorul şi catehctul numitelor şcoale, 
etc. / În Blaj. / Cu typariul scminariului • 
/ 1785."' / 

INDREPTARE 
CÂTRÂ 

A IUTil:lWT/C,4 
p 

TÎI.CU!Rl ÎNAINTF, MER(;,.fTOA UE 

1. Lucrurile care au un nume sau care se pot înţe-
lege subt un nume de obşte. sînt'lucruri de un fcliu. 
Pentru pildă: doi sau mai mulţi cai sînt I ucruri de 
un fcliu, pcntrucă fieştecare dintrr1 clînşii ,ce numeşte 
cu un nume. adecă cal. Subt acest numP de obşte: 
bani, se înţeleg florinţi, crăi ţari şi bănuţi ; clreptaceaia 
socotindu-se florinţii, crăiţarii, şi bănuţii ca bani 
sau monete. sînt lucruri dt· un k liu. 

2. Lucrurile care p(:ntru osebirea lor, au mai multe 
2 nume, sînt lunuri de m,1i multe feliuri. / P. p., flo

rinţii, creiţ,nii ţ;i bănuţii, pcntm ost·bit preţul lor, 
au osebite nume şi se ţin ele osPbite fcliuri de bani. 
Tocma aşa se ţîn măjik, funţii ţ;i loţii, de osebite 
feliuri de greutăţi. 

3. Fieşte care lucru care se socoteşte singur sau se 
ia subt un nume ca unul din fdiul său. st.' chiamă 
uninţă sau unime. P.p .. o casă, o cetak. un om, un 
regiment, sînt unimi, pentrncă fieşte can~a, după fr-

• In •8° mic de 3 foi şi 81 pagini, ourncrotalc pfnl la 77. N-art> 
prefaţă. Lt1crare importantă pentru terminologia tehnică ncolo. 
gl&ticl folosită de autor, 
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liul său, se socoteşte numai ca o unime. AşijderC'a 
sesezeci de unimi de creitari, luate sau socotite subt 
~ume de florini ca unul,' fac numai o uninw. 

4. Doao sau mai multe unimi de lucruri de accaiasi 
numire, luate împreună se chiamă numer; pcntr~1 
aceaia zicem că nunwrnl e o multime de unimi sau de 
lucruri de acelaş foliu. ' 

5. Lucrurile care trăbuc se se numere împreună 
şi se facă un numcr, trăbue se fie de aceaiaş numire; 
aşa dară, un cal şi o oae nu fac numer, pentrucă nu 
sînt împreuna ţi nici doi cai, nici doao oi, ci soc~ 
tindn-se ca niscai dobitoace, sînt doao lucruri de 
aceaiaş numire, şi, dreptace.tia, un numcr. / 

§ 2 

15. DESPRE SUBSTRACŢIE SAU SCOATEREA 
NUJJERILOR 

17 a. A lua afară un numer mai mic <lin altul mai 
marc, 1nscmnează a trage sau a scoate; aşa, pentru 
pildă, dacă se ia 4 florinţi dela 6 florinţi, se scot 4 
din 6 şi mai remîn încă 2. Şi şpeţicaşul acesta se 
chiamă substractie sau scoatere. Numerul, din carele 
trăbue scos, prec~m cei 6 florinţi mai dinsus, se chiamă 
minucnd sau numer demmicşurat, iară carele trăbue 
scos din minuend, precum cei 4 florinţi mai dinnainte, 
se numeste subtracnd, adccă numer de scos sau îmmic• 
şurătoriu. Ce mai rămîne dupăce s-au scos subtraen· 
dul din minuend, precum mai însus, cei 2 florinţi, 
se zice remăşiţă, reştanţie sau osebire. 

b. E lucrti ştiut că din 6 cai nu se pot scoate 4 oi,· 
ca se mai remină ·2 cai, pentrucă caii şi oile nu sînt 
lucruri de aceaiaş numire, dreptaceaia numerii minu
endului şi a subtraendului sau trăbue se fie de ace laş 
felin, sau trăbue se se aducă subt aceaiaşi numire, 
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precum ar fi, dacă s-ar scoate din 6 dărabe de vite 
18 care sînt cai amestecaţi cu oi, 4 dărabe,/ că atunci 

ar rcmînca reştanţic 2 dărabe. Tocma aşa nu se poatel 
scoate un crciţariu dintr-o gro~iţt't, ci se fac din gro- ~ 
şitft crcitari, si apoi scotînclu-sc 1 creitariu din 3~ 
creiţari, 'remîn 2 creiţari 'rcştanţie. / .. : 

21 § III 

16. DESPRE MULTlPLlC.-1flR SAU lNM.ULŢIREA. \ 
NU:lll:.:RlLOR 

a. A adăoga dcatîtca ori un numer dintdl cloi 
·· numrri carii s-au. dat, sau a-l Ina deatîtC'a ori, dte 

unimi cuprincle în sine celalalt, însrmncază a îmulţi. 
P.p., dacă ar fi numrrii cei daţi, 3 şi 4, şi numcrul 
3 s-ar aclăoga deatîtea ori, cite unimi cuprinde nume
rnl 4, adecă de patru ori, sau dad s-ar ad.loga nume
rul 4 deatîtea ori, cîtc unimi ţinc în sine numcrul 3, 
adccă de trei ori, tot dea una ar eşi doisprezece, sau 

22 / mai pc scurt: dacă s-ar Ina numerul 3 de patru ori, 
sau numerul 4 de trei ori, deamîntloao ori le ar eşi 12. 
Şpeţieaşul acesta se chiamă multiplica.ţie sau îmulţire. 

b. Numerii cei daţi, prrcum 3 şi 4, se chiamă fac 4 

tori sau făcători, iară numerul carele resare prin îmul4 

ţire, precum 12 se numeşte product sau făcut. 
c. Fiindcă factornl 3, luat de patru ori dă prodnc4 

tul 12, factorul 3, de patru ori se cuprinde în produc4 

tnl 12; sau, fiindcă factorul 4, luat de trei ori dă 
productul 12, factorul 4, de trei ori se cuprinde în 
productul 12; şi pentru aceaia se zice că fieţtecare 
factor deatîtea ori se cuprinde în product, cîte unimi 
cuprinde în sine celalalt factor. 

d. Dacă e mai mare un factor, decît celalalt, cel 
mai mare deobşte se numeşt~ multiplicand sa11 de 4 

mulţit, iară cel mai mic multiplicâtor sau înmiţi,; 
toriu. 
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23 e. De vor fi amîndoi factorii numai de cite o / ţi-
fră, productul lor se va putea afla în tabla cc se zice 
:i Ţiveti, carea se va pune la sfîrşitul cărţii aceştia; 
pentru aceaia aci, subt multiplicand totdeauna se în
ţelege un numer de mai multe ţifre. / ... 

ZJ § IV 

DESPRE DIVIZIE SAU 
.17. 1MPÂRŢIREA NUJfERILOR 

a. A scoate un numer dat diutr'alt numer dat, 
deatîtea ori, pănăce nu mai rcmîne nemica, sau a 
cerea de cîte ori se cuprinde un numer dat într'alt 
numer dat, însemnează a împărţi; p.p., dacă s-ar 
scoate numerul 3 din numerul 12 deatîtea ori, pănă 
ce n-ar mai remînca nemica din 12, s-ar cerea de 
cite ori se cuprinde 3 în 12, adedi de patru ori; sau 
s-ar împărţi numcrul 12 prin nnmerul 3, în 4 părţi 
asemene. Şpeţieaşul acesta se chiamă divizie sau îm
părţire. 

b. Numerul carele trăbue împărţit, se chiamă divi-
28 dend sau dempărţit; prin carele se / împărţcşte divi

dendul, se numeşte divizor suu împărţitoriu şi 
arată în cite părţi asl'incne trăhuc împărţit dividen
dul; iară carele ara.tă de cîtc ori se cuprinde divi
zorul în dividend, se zice cvoţicnt sau cîtuitoriu; 
aşa, în pilda mai sus adusa, numerul 12 e dividend, 
,wnemJ 3, divizor, şi numcru] 4, cvoţient ... 
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-·-------~----~ --------
CARTE / TREBUINCIO~SA / pentru / 
dascalii / şcoalelor de jos ro~ăneşti neuni
te./ În Chiesaro-Crăcştilc Ţt'iri de moştenire. 
/ PARTEA ÎNTÎI. / Cu voia celor mai 
mari. / În Vit·nna / la Iosif, Nobil de Curţ
bcc, c.c. al Curţii tipograf. / 1785*. / 

TNAI:VTE CUVTN1"ARE 

A cunoaşte datoriile sale cu de amănmtul şi a le 
plini cu toată putincioasa rivnă, f stc o trebuinţă de 
obşte care privc-şte fieşte care stare sau cin căruia 
cineva va să să dea. 

Măcar care mic ram a îndeletnicirii omeneşti să 
voiască cineva a apuca, ispita \'a încredinţa cumcă 
este cu neputinţă a face vreun bun sporiu intru acea ia, 
cînd cine,·a să nu-ş fi agonisit mainaime mijlocirile 
sau ace le ce trebne spre săvirşirca apucării sa le. 

Nimic- nu poate fi mai de stricăciune binelui de 
obşte,, de cît purtarea / diregătoriei carea cade în 
mînile nnui om neispitit şi nedestoinic. Dar încă, 
cu atît mai puţin poate fi de folos statului şi părin~ 
ţilor cultura sau buna creştere a tinerilor, cind să să 
încredinteze unui invătătoriu nedestoinic, fiind că 
chiemarra accst11ia arc de sc6pos acea pUO('rC de te
melie trebuitoare, pc care să ţin folosurik vieţii ome
neşti şi toate lucrările noustrc. 

În:'ă această chiemare, acest cin carele a tît intcre-

" 2 volume in -tr' mic de 12 foi + 2§3 pagini ~i :JW pagini. 
Textul, ca şi titlul, <'.stc în două liznbi • roin-0..ncşte h1 „iînga şi nem
ţeşte în dreapta. Intenţia autorităţilor est-e să Ulrgc;iscă folosirea 
limbii germane in imperiul plurinaţional austriac. Opoziţia na
ţională feudală se face prin spt:ijin1rea limbii lştine. â~ica bur
ghezie care constituie funcţion~imea de rînd este obligată să 
cunoască limb:t naţiunii dominnntc, in speţă gerruan;ţ, însă cul
tivă deopotrh·ă şi limba naţională. în acoast1i periGacă s-au pu
blicat numeroase cărţi bilingve, adică ln germani şi într-o a doua 
limbă. 
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seşte pc stat şi pc părinţi, au fost păn acum de neamul 
romînesc aşa de puţin socotit, încît adcse ori au putut 
cineva vedea acest cin şi deregătorie, în mîni de oa
meni fără stiintă si ispitire, încă în multe iocnri 
n-au fost de' a găsi 1iice cea mai mică idee de chiema
rea sau treaba învătătorilor de scoale si de mărimea 
deregătorii lor. / ' ' ' 

Deşi unii şi alţii bine voitori patrioţi au jelit întru 
tăcere soartea împreună cetăţenilor şi mul,ţi, drept 
îmbunătăţiţi părinţi, de mult cu rîvnă au dorit de 
a nu să afla mai mult la nevoe de a-ş da copii lor 
pradă unii rele creşteri, cu toate aceste, aşa au fost 
rînduit şi au trebuit numai în puntul vremii de acum 
a vedea şi pentru neamul romînesc, în Chiesaro-Cră
eştile ţări de moştenire, lucru şcoalci adus şi pus la 
o rînduială mai bună şi mai temeinică, spre dovadă 
că pre îndurătoarea purtare de grijă a Prealttmina
tului Prinţip al nostru, învredniceşte de aruncă pre 
milostiva sa vedere şi cătră cele mai depărtate locuri 
a staturilor sale, şj cu o potrivă dragoste priveghiiază 
pentru binele supuşilor lui, întru toate lucrurile care 
pot privi acest bine. / 

Acest6r de obşte orîndueli de şcoale şi poruncilor 
rînduitoare ce să dau ac.lese pentru aceasta, este datoa
re şi cărticica aceasta, cu fiinţa ei, şi este vrednică cu 
atîta mai de multă luare aminte, cu cît însuş ia este 
una clintru cele mai de frunte temelii a aşezămîntu
lui de şcoală, fiind -::ă ia cuprinde în sine îndrepta
riul învăţători.lor întru a formarisi pre tinerii şcola
rii săi la trebuincioasele stiinti si învătături, si ase-
menea şi la bună nărăvită ~-iaţă. ' ' 

Cărticica aceasta este împărţită în doao părţi şi 
o adăosătură, şi în cea de întei parte să va vorbi 
de dascali şi proterimata sau averi sufleteşti (marafe
turi) a lor, în cea de al doilea să va arăta chipul dării 
de învăţătură, în toate lucrurile ce sînt de învăţat, 
şi în adăosătură să vor orîndui chipudle spre ţinerea. 
în bună stare a / rînduelii de şcoală. Dreptaceasta; 
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132 

cu atîta mai mult trebue să să răcomenduiască aceasta • 
cărticică spre cea de obşte sporire, şi ostănitoare 
învăţare, cu cit numai dintr-însa pot să să formărisea
scă destoinici, de obste folositori si adevărat trebnici 
învătători de scoal~. ' 

Da'.r şi aceast~ este de a să pomeni, că spre sporirea 
aceştii ·aşa de mîntuitoare a şcoak-lor treabă, s-au 
mai tipărit încă trei cărţi, adecă: Catehismul care 
s-au făcut în anul 1774, de neunitul episcopesc săbor 
ce s-au făcut în Carloviţ, Cartea de cetit şi Arithme
t-ica, spre trebuinţa, copiilor, la ţară. Toate aceste 
cărţi sînt acest foliu alcătuite, ca cînd învăţătorii 
să să slujască, după cum să cade de dînselc şi de chi
purile de dare de învăţătură ce s-au orînduit întra
ceastă cărticică, în scurtă vreme să pot face creştini 
înţălepţi şi rîvnitori, buni cetăţeni, căsaşi lucrători, 
însuraţi cinstiţi, supuşi plecaţi, sluji credincioase 
cu __ un cuvînt, pe cit- este cu putinţă, oameni de săvîr
şit. Domnul să întărească pre învăţători întru apu
cările lor, să blagoslovească ostăneala lor şi să-i înned
nicească, cu darul său, ca să să poată îndulci odinioară 
cu roada îndeletnicirii lor. / ..• -7. CE NU ESTE DE PEDEPSIT 

Greşalele înţălegerii, precum tîmpiia minţii, slăbi
ciunea tinerii de minte, zăbă vniciia si neistetimea întru 
a înţălege un lucru şi multe altele' de acest feliu, nu 
trebue să să pedepsască, căci mai cu samă sînt greşeli 
fireşti care nu stau în voia copiilor, numai atunci, 
cînd dascalul să prepue cumcă, lingă aceştea greşeli 
fireşti, este împreună şi vre o răotate sau întra <linsă 
lenevire, numai atuncia poate el să cerce doară îi 
va putea să-i îndrepte, ruşinînd pre unii ca aceştea 
din copii şi aducîndu-le cu umilinţa lor, pildă pre 
alţii şi sporiu acelora. Dar să să păzască la asemenea 
ţineri de rău, de mustrări cu atingere de numiri atin-
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gătoare de cinste, de groase şi mojiceşti sau proaste 
cuvinte şi mai vîrtos de blăstămuri şi vorbe ocar-

134 nice. Nici o dată nu trebuc dascalul să să slujască / 
cu ace] fcliu de lucruri; acrstc sînt necuvioase, prici
nucsc tinerilor scandal, ii fac de pierd toată inima şi 
amărăsc sufktul lor; batjocurile şi tot feliu de rnrbe 
carele ohicinucsc dascalii în mînie, dau şi celoralalţi 
şcolari prilej d<· batjocuri care de multe ori, în toată 
viata rămîn. 

136 

1;ră cîncl nicr sfătuirea. nice acele învăţări de pază 
sau dojeniri, nice înfricările nu folosesc, şi copii sit 
arată groşi la cerbice sau îndărămnici, atunci adevă
rat că nu c·ste altă mijloci re spre îndreptarea lor. 
dccît lucrătoare pedepse; cel cc nu va să asculte trc
buc să sîmtască; cu toate aceste, este de trebuintă 
a fi cu muită luare de samă la prdcpse, · 

8. CUM Şl .f'E:\'TRU CE SFfllŞIT TF(ERC!E A 
PI, 111:J'.'if 

Toate pedepsele nu tn·bue să să plinească din ncrăb
darf', minie şi răs pia tă., ci din dragoste ; unicul scopos 
trebuc să fie îndreptarea celor vrcd• ele pedeapsă 
sau şi acelora carii pot să fie ademeniţi de rcaoa pil
dă; numai pentru că mijlocire mai domoală n-au 
putut :;ă ajute, numai }wntru aceasta şi atunci, trc
buc dascalul să alerge a chipuri mai aprige. Foarte 
bun şi lăudat lucru este celui vrednic de pedeapsă, 
mai nainte de adevărata pedeapsă, să i se aretc aceas
ta cu cuvinte care să umilească şi să pătrundă inima. 
De cumva încă mai are vreo sînţire de cinste şi n-au 
lepădat toată aplecarea/ spre _bine, atuncia, prin 
acest feti de arătări, mai curînd îş va vini la sine şi 
să va îndemna spre îndreptare de bine; fără a fi oţă
rtt asupra celui ce pedepseşte, el îş va imputa lui 
tnsuş ,,;na şi să va socoti vrednic de răul sau usturi
mea care d pătimeşte ... 
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152 5. DE ŞCOLARII R.-ll, ADECA PROŞTI LA 
MINTE, ŞI AŞA NU1\11TE CAPETE 1'lMPE 

Cei mai răi ucenici dii1trc toti sînt aceia cărora le 
zic capete slabă sau tîmpe' şi a dirora şi ţinerea de 
minte, şi judcc::rPa minţii şi istcţiia sÎiit de o potrivă 
proaste şi rele şi le lipsesc cu totul toate aceste talcn
turi snildcsti. La ucenici ca an ştea, toată silinta 
şi ostămala' unui dasrnl va ispr~xi puţin sau chi;r 
nimica, pentru că firea n-au vrut sft le ckac accaia 

154 n' la îm·ăţ{tturh trdn,e să s]uj,:scă/de temeiu; însă 
un <lasca l să nu creadă nice de cum că mulţi copii 
ar fi întradevăr aşa; unii numai cît să văd a fi aşa, 
iar ;: 1ţii să făţărnicesc aşa, din rcotatc, cînd ei au 
acea vrere să nu învdc nimică. Deci, el are să cer
reteze în multe chipl;ri, şi cu silinţă să ispitească 
pre şcolari: pre aceia, pre carii ci, <lupă cc au făcut 
o cu de amăruntu] şi <lindcstu]ă cercare, îi află drept 
aşa răi şi proşti la minte, nu treime pentrn aceaia 
să-i lipsască de tot de învăţătura sa; numai ccaia el 
~ă să sîlească a-i învăta, ce este mai de trebuintă, 
şi să-i cruţe cu cele i'altc. Şi mai vîrtos din toate, 
să să sîrguiască a le băga în minte, precum şi în ţine· 
rea d1:· minte, adevărurile temeinice a credinţii. Ni
mic să nu lase care să nu facă şi să nu ispitească; de 
multe ori iau la precepere mai cu vreme, ceaia ce la 
înc(,pnt le na cu neputinţă a le precepe; el să-i În· 
demne în tot d1ipul, şi mai vîrtos să-i facă să aibă 
toată luarea aminte cînd el celornlalţi copii spune, 
învaţă şi k arată lucrurile cele mai <le trebuinţă, şi 
fără pre-get. VremPa şi nencctata iscusire au îndreptat 
de multe ori şi cele mai tîmpc capete. Numai să nu să 
slujască cineva faţă de acest feliu de şcolari nice de 
bătăi, nici de ocări şi strigări. A~este nu sînt chipuri de 
a alunga dobitociia firească, ci mai vîrtos elle stricli 
toată voia de învăţare şi încă mai tare ovilesc şi atîmă 
la părnînt pre nişte şcolari neputincioşi ca aceia. 
Iară, cîn<l făcîn<lu-să cercetare să să afle cumcă şco-
larii nu vor să înveţe numai din îndărătnicie, lene 
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186 

168 

sau reotate şi/cumcă ei numai cît să fac a fi aşa, ca 
cum n-ar putea prcccpe şi n-ar putea ţinea în minte 
nimicii, atunci trcbue dichisirea şi asprimea stt plece 
mintt·a sau inima lor cea drtoasă, şi la o acest foliu 
de întimplare poate prcbinP slnji varga, întru a pe
depsi k1wa şi reotatca lor. / ... 

11. PEXTRC /JEOS.{BIJW.-1 DESPRE STARJ~.·I 
PA NlNffLOR ."fCOL.1RlLOR 

La perisUtsurilc dinafară a şcolarilor, adecă că 
unii sînt n[iscnţi de- părinţi bogaţi şi de cinste, iar 
al1.ii de săraci si mai de jos,/ nu trcbne stt caute das
cainl, cît la îriYfttătură. EI trdlue c11 toti ucenicii, 
ori ele ce stare fiP, si carii la dînsul, în 'scoală, tot 
acclasi h1crn îm·at[t,' să aibă tot aceaias c~edincioasă 
silinţă; încă nici 'în purtarea sa cu ci · nu trebuc să 
facă şi s[t arate \TC'O osăhiw. Ar (i n{'dreptatc, cu 
cei mai de midt stare să să poarte bărbăteste si cu 
mai mare asprime. Toţi trcbue el s[t-i po\~ăţuiască 
şi să-i îndrepte cu libov :;;i înfricări; şi cînd fărde pre
get să fie nevoit a pedepsi, iar{i,.7 ar fi nedrept cînd 
el pre cei mai de midt stare sii-i pedcpsască mai cu 
mare străşnicie. Dascalii ar face împrotiva datoriilor 
stării lor, cînd ei dintra lor interes sau <lintrun hatîr 
vrednic de ruşine pentru cei mai de frunte să Icnească 
pre ~colarii săi de un n('atn mai prost şi mai de jos, 
si ar voi să-i lase în urm[t sau înapoi la învătătură, 
intru o scoale <le obstc au toti scolarii asemenea 
dreptăţi s~u pretenţie ~supra unii aicmcne bune învă
ţături. El e datoriu a da copiilor celor de părinţi 
s{traci tot accaiaş învăţătură ce să dă copiilor de pă• 
rinţi de cinste şi cu putere. / 
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1 SVPPLEX LIBELLVS / VALACHOR.VyPl 
/TRANSSILVANIAE / IVRA TRIBVS 
RECEPTIS KATIONIBUS COMMVNIA 

/ POSTLIMINIO SIIH ADSERI / POSTU
LANTIVM. / CV:.VI NOTIS HISTORICO
CRITICIS / I.C.E. / CIVIS TRANSSILVA-
NI ./ CLA VDIOPOLI. / Sumptibus et Typis Martini 
Hochmcistcr, Cars. Reg. Dicast. Typogra-

phi et pr. / Bibliopolae. / l\'IDCCXCI*. / 

* Intitulată pe scurt Petiţiti românilor din Transilvania, cu 
note istorico-critice ele Edcr. ln -4° ele 59 pagini. Editorul I.C. 
Eder precedă textul de o prefaţă, tot în latineşte, în care încercînd 
să se prezinte pc sine drept un istoric obiectiv, îşi demască de fapt· 
părtinirea şi servilismul faţă de guvernul transih·an. Textul Ape
lului, cum l-am denumit noi, este însoţit de Eder <le note specioase, 
false şi declarat duşmănoase, totul însă acoperit sub masca 1)ro
bităţii ştiinţifice. Notele depăşesc de cîtcva ori volumul Apelulzti. 
Mai jos reproducem numai cîteva fragmente din textul propriu-zis. 

Menţionăm cft în afara acestei ediţii a mai apărut o alta, edi
tată de români însă, .,în martie 1791, la Iaşi", clar locul apnriţiei 
este neîndoios fals, cartea fiind tipărită probabil la Buda. Poartă 
titlul REPRAESENTATIO/ET/HUMILLIMAE PRECES/UNI• 
VERSAE 1N TH.ANSYLVANL\/VALACHICAE NATIONIS/ ..• 
unde este de reţinut că Apellll este adresat în numele întregii na
/iuni româneşti din Transilvania, nu numai de nohili, cler şi oră
şeni, cum încearcă să subtilizeze cîţiva cercetători. Termenu I româ
nesc folosit de romfmii contemporani asupra acestui memoriu 
este Cerere, Instanţie care bine traduce lat. repraesenlatio, nu Sup
plex Libellus, cum intitulează Eder documentul. 

a) Supplex Libetltts Valaclwrwn este un memoriu cu conţinut 
politic, pe care rom:lnii din Transilvania îl înaintează Curţii Aus
triece în anul 1791. Prin conţinutul său este cel mai important 
document politic al românilor transilvăneni <lin secolul al XVIII
lea. Operă colectivă, întocmită de mai ·urniţi intelectuali cu foarte 
înaltă pregătire, în Supplcx se face o pledoarie asupra drepturilor 
politice ale românilor din Transilvania. Se demonstrează cu axgu-
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Non potest vidcri acs11sse habere; 
gui nunquarn habuit. Reg. for. 208. ln Digest. 

IMPRIMATVR. C. Esztcrldtzi, m. p. 
CJaudiopoli, dic 10. August. 1791. / ... 

DIVE CAESAR AUGUSTE! 

Quum Majestatis ,·estrae summus în regendo hocce 
lmpcrio finis. ct justissima Intcntio ea sit, ut Iura 
univcrsim turn hominis, tum ipsius Socictatis Civilis 

8 ad omnia membra, quac candern sua unionc/ effi
ciunt, a tque onl'ra ejus<lem serva ndae, et vita et re
bus sustin<'nt, a·pprimc rxtendantur, neque pars civium ~ 
divcllatur, ut alteram suis juribus violenter 
privet, opprimatquc, idcirco Natio Valachica in M. 
Transilvaniac Principatu dcgcns, public(' medio hu-

mente istorice că poporul român c:stc cel mai vechi dintre naţiu
nile care locuiesc in Tram1ilvania 1i că c~tc- cu mult mai numeros 
dectt toate celelalte· naţiuni luate la un loc. De unde urmează că 
sarcinile *i obligaţiile faţă de ~tat întemeiază cererea ju9tă a ro
mfmilor ele a li se acorda :;i lor drepturi politice egale !ji corespun
zătoare. 

În afara faptului cil in Suppln: se susţine originea romană a 
românilor, se domonstrca.ză cgalitatua în drer>turi care a existat 
cîndva între ci şi celelalte popoare care au venit ~i s-au aşezat suc
cesiv in mijlocul lor: unguri. germani, secui ~i alţii. Legile prin 
care li s-au retras drepturile politice şi ~galitatca de tratament 
socială, se spune in S1,pplu, sînt Urzii (secolul al XVIl-lea) şi 

stnt ilegalo. De aceea prin S1,pplex românii apelează direct la 
împl.rat care nu face discriminare de naţionalitate, tn imperiul său 
multinaţional: ,,să se bucure cu desă vîrşlro de aceleBfi drepturi 
şi beneficii întocmai ca şi celelalte neamuri din acest Principat 
(Transilvania), şi de ae0ea, fiind că. ci poartă sarcini egale, să do
hindească şi drepturi şi beneficii egale". 
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jus libclli supplicis se ad Solinm Majestatis proster
nit ac omnibus precibus nbtcsta tur, ut sibi reddan
tur pristina jura, <}uae omnibus Civibus cssentialiter 
adhaerent, quibusque Slculo superiore nulla aucto
ritate, sed iniqna duntaxat temporum iJlorum sorte, 
ut mox cxponetur, exspoliata fuit. 

Est Natio Valachica omnium in Transsilvania Na
tionum antiqvissima, longc hujns aetatis, cum a Ro-

9 manis ipsam Coloniis,/per Impnatorem Trajanum Se
culo 2, inchoante in Daciam freqventer copiosissimo 
veteranomm militum numcro ad tutandam Pro
vinciam dednctis propaginem suam habere fide his
torica, traditione nunqvam intenupta idiomatis et 
morum consvctudinnfi).quc similitudine sit certum 
prnbatumgue. 

Succc>ssorrs Trajani A11gusti posscdenmt Daciam 
aliqvnt SccuJ;s, qvorum pracmanente lmpcrio fides 
diam christ iana in hac Provincia juxta Ecclcsiae 
orientalis ritmn opera Episcbporum Prothogenis, Gau
dentii, Nin,ct:H·, et Theotimi Scculo pracprimis IV. 
propagata fuit, prout id ipsum historia ecclesiastica 
univnsa (locc-t ./ 

10 Interim jam Seculo III cocpcrunt barbarac Gentes 
in opima h::ic Romani Imperii Prn..-incia fortunam pe
riclitari, succcssitque ipsis in nonnullis cjus Partibus, 
finnas per :1 liquod tem pus figere Scdes, nunqvam 
tamcn eo rem deducere potucrunt, ut Romanorum ibi 
Nomen, et Imperium penitus cxting\·crcnt, certum 
mim est, ipso etiam Seculo IV, plures ibi<lrm Romanis 
Imperatoribus in oriente ad ripas praescrtim Danubii 
paruisse arces, interiores vero Provinciae partes tanto 
Romanorum Incolarum Numero abundabant, ut jam 
circa Seculum VII. excusso advenarum jugo propriam 
erigcrcnt Rempublicam. 

Obtigit haec forturia illi praecipue Daciac Parti~ 
quae hodie Transilvaniac nomen obtinet, atque Ro
mani ejusdem Incolae, suppresso aliarum gentium Do-
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minio propriis e sua Natione clect~s l'rincipibus; 
usque ad Hungarorum adventum pamerunt./ 

11 Remansit deinccps Dominii quod inter reliquos 
sibi in co sncccdentcs alienos populos, Schlavicae quo· 
que gentcs quaedam super Romanos Daciac Incolas 
exercucrc, vestigium illud hodicdum pcrdurans, quod 

12 Nomenclatura Vlaclti seu Valaclzi, quae /Schlavicis 
populis testantc Lucio Dalmata, ct Cromero Polono 
quemvis R01tutmtm ltal111n aut La#mmi denotabat; 
ipsis duntaxat Daciam incolcntibus Romanis postc
rioribus temporibus adhacscrit. Dum Hungari ad fi
nem Secuii IX sub duce T1tl111t111n Transilvanicas par
tes invaserant, Romani earundcm Incolae mutato 
nomine Vlaclti appellabantur. Tcstantc antiqvissimo 
Hungariae Scriptorc Anonymo Bclae Rcgis Notario, 

13 /proprius tune temporis ipsis pracerat dux Gelo1t su
prema cum potestatc; in pugna tam<'n. qv.:im pro 
tntanda patria cum Hungaris inivit infeJix, nam in 
illa Dominatum ct Vitam amisit./ 

14 Post triste hoc Principis fatum non ultra Hungaris 
restitcrunt habitatorcs Provinciac Romani Vlachormn 
nornine venicntes, scd cum mortem sui Domini vidc
rent (qvcmadmodum Anonymus Belac Rcgis Notarius 
in historia ducum Hungariac cap. Z7 narrat) propria 
voluntatc dcxtcram dantcs dominum sibi clcgcnmt 
Tuhutum Hungarorum Ducem, ac fidem jure jurando 
firmavcrunt. Gyula Senior ducis Tuhutum nepos acqve 
dux Transilvaniac susccpto Constantinopolim itincre 
ficlem christianam ibidem Seculo X, juxta Ecclesiac 
orientalis ritutn amplcxus est, asumptoque sccum in 
Transilvaniam l\fonacho Hyerotheo, postea ad Epi
scopi munus cvccto plures e popularibus quoquc suis 
eidem Ecclesiae asscruit, docente id ipsum Samuele 
Timon in Imagine antiqnac Hungariac, libro III. 
Capitulo primo./ 

15 Saeculo XI postquam St. Rex Stephanus Transilva• 
niam devicto Duce Gyula juniore regno Hungariae 
addixisset, reliqui etiam în Transilvania Hungari 
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ad Sacra transivenmt Christiana, opera tamen Sacer
dotnm Eccksiae occidentali a<ldictoi"nm, qui in corum 
conversionc la borabant, Eccksiac occidentali asscrti 
fuerunt, l't cum rcliqui etiam Hungari adhuc sub 
Duce (;vuia Scniore ad Christum convcrsi successive 
a<l Ecclesiam occidentalem transivisscnt, soli fcrc 
Vlachi Provinciae habitatorcs in Ecclesia orientali 
pcrsti tcrunt. 

Hac quoad ritns Ecclcsiasticos diversitate nequi<l
qnam obstantc jura civitatis utriqnc gcnti hungaricae 
vi<lelicct, et valachicae a tempore, quo sub duce T11-
hnt11m in unam Socictatcm coalunc, communia erant~ 

16 sufficiat brcvitatis causa in argn/mentum hujus veri
tatis adfcrrc litcras authcnticas convcntus Bcatae 
l\fariac Virginis de Colos Monostra Anno 1437. exa
ratas, quas Clar. Pray in historico critica dissertatione 
scptima, scctione oda va, scqncnti ten ore in lu cern 
cdidit: Pa11!tts Jfagnus de Vayda Haza ,Jc:-âlifer um·ver
sitatis Rcţ11frolarnm H1mgaromm ct Valachor11111 in 
partibus Transilvanicis ctcc./ 

17 Advcrtit codcm loco ccleberrimus Auctor in litcris 
suis conventua I ibus universitatem rcgnicolarum Hun
g-arorurn, ct Valachorum provocare se ad quoddam 
Instrumcntum Sti. Stcphani Rcgis, in quo de corum 

18 îmmunîtatibus agerctur: quo<l ipsum/dcnuo argumento 
est, utramquc na tionem easdem immunitates habui
sse, iîsdcmque rcgnicolaribus juribus gavisam fuîsse./ 

19 Natio hnngarica codem adhuc Saecnlo, et anno, quo 
hterae hac convcntualcs cxpeditae crant, tam cum 
Siculis suis popnlaribus, qni eodcm tcmpore separa-

20 tam nationcm cfficcrc/coepcrant, quam etiam cum 
Saxonibus Scculo XII. in provinciam deductis inivit 

21 quidem particnlarem quandam unionem/de mutuo sibi 
invicem ferendo auxilio, quae unio anno proxime sub
secuto 1438 renovata fuit, docentibus id ipsum tes-

22 timoniis/Vicc Vajvodac cjw,dem temporis Lorandi-Le~ 
23 pes desupcr/expcditis. 
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Nec quidquam tamen obfuit illa juribus Nationis 
valachicac regnicolaribus, Îll}O sors hujus illo recte 
Secul o, quo unio memorata condita fuit, quam maxime 
florebat, ctcnim ex hujus Nationis sinu Ioannes 

24 Corvinus Hunyadl's, ad summos in Trnnsilvaniafhono
res primum promotus, deinde ad supremi in Hunga
ria bl'lli Ducis, ac Gubematoris munus evectus; ejus 
vero irnmortalis filius 1Uathias ad ipsum regni solium 
exaltat11s foit, :1tquc ut alios Tra:hsilvaniae Vajvodas 
hujus N"ationis populares silentio praeterire liceat, 
Ioan-nes Ct'tzi, ex cujus familia adhucdum nonnulli 
nohiks Valachi in Comitatu Dobocensi superesse di
nmtnr, sublime Gubcmatoris in Transilvania, Stepha'
n11s n-ro Iosika (tcstantc ipso Wolffgango Bethlen 
His1.ori('()) originc, ac natione valaclms eminens Can
ccllarii )lmms, sub Principe Sigismundo Bathori, 

25 circa fincm Secuii XVI. magna cum/laude obivetunt. 
Circa tnnlium vero ejusd('m Seculi Nicolaus Olahus 
parn1ti bus acque va lachrs-na tus Cibinii, Archiepiscopi 
in H11ng;nia Slriguniensis, et Rcgni Cancellarii dig
nitatc unim-bat, l'jus n~ro frater Mathaeus haeredita.
rio I udicis Regii Scdis in Transilvania Szaszvaros 
officio fnng<'hafor. Ncc occultabant summi hi in Re
publica tam lrnngarica, 11uam Transsilvanica viri 
su;im de gt·ntc valachorum originem; imo Corvinus 
utcrque testibus Bonfinio et Lucio Dalmata se cum 
sua Nationc a Rornanorum coloniis ortum ducere 
gloriabatur. InsnpertestaturFerdinandus I. Imperator, 
tam Corvinorum, quarn supradicti Archi-Praesulis 
Strigoniensis, et sui Cancellarii de gente valacha Ro
manorum Sobole ortum, dum in -Diplomate familiae 
memorati Archi-Episcopi 23. novcmbris 1548. collato 
his semet exprimit verbis: Hae vero sunt omnes Pro
pemoditm lau.datissimar1tm gentium origines, inte, quas 

26 V alachi gent-i les Tui, minime postremas habent ,/utpote 
quos ab ipsa rerum Domina Urbe Romana cwiundos 
constat: 1mde n-u11-c qttoqtee sita lingua Romani vocantur; 
tua ista gens fortitudine pracpollens f.uit; multomm ;ra~ 
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stantissimormn Dumm Genifrix, inter quos et loat1nes 
llunyadcs inclyti Mathiae Rcgis Pater. ct illius aetati 
proximi majorcs T1,i potissimtmt enifaissc fcruntur ./ ..• 

Non est qui<lcm intentio Nationis supplicantis, ut 
pro sua Plcbc plus quidpiam obtincat, quam eidem 
jure competit ; cum tamen de Pracmissis luculenter 
prodcat, id ipsum illi ccmpctcre, quod aliarum in 
Principatu degentium :Katiouum Pkbi ccmpctit; haec 
a11frm e Numcro Patriac civium haud cxcludatur: id 
pral·primis in \·otis habct Natio supplirnns. ut sua 

51 ctiarn Plcbs eodcm/modo ac aJiarum Nationum pkbei 
homim0 s tractetur, atque adco cum cadr m cum his 
oncra civilia sustineat, iisdnn quoque Bcncficiis 
perfruatur exigentibus id n.riis a lioquin Altissimis 
ordina tionibus. 

Quonianf \"ero Ordinationes hae, r·t pracattacta A11-
gustissimorum Majcstatis Vcstrae Sacrafo,~imae Prac:
dccc·ssorum Diplomata in Gentis Valachicae favon:m 
lcvamenquc, em:rnata, hactenns aut exiguum aut brcvi 
tem))ore, sem per \"CTO incntum pffcctum habuerint; 
proinde ncc Natio supplicans ad comrnumm Usum 
jurium societatis civilis quibus ipsam non rea sors 
exuit, reposita sit scd in boditrm,m nsqu<· onua dnn
taxat bajular(', Ikneficiis vcro Rcgnicolaribt1s can·rc 
cogatur; id vcro non tantt;m Regulis justiti:1(· ct acqui
tatis aclvcrsetur, scd Statui qnoqut· Publico simumirn 
arlfrrat dctrirmntum, quando nulla Nationis hujus 
quamcliu Cirrus t·t Nobilitas in abjecto Statu conser
va bitur, spna ri possit Cultura, proinde ncc industriac 
ulla acccssio st'd potius ignorantiam, desi<liam et ig
naviam cum omnibus, quac abinde gencrari solcnt, 
vitiis, majora adhuc apud ipsam in dcsolationem Pro
vine-iac Incrementa habituram, mutuam praeterea Na
tionis hujus erga alias et erga ipsam aliarurn diffidrn
tiam, cnataque exinde interna odia, infaustosquc 
animorum motus, et ('Xacerbationes ampliorem cum 
Publicae, Privatorumque Securitatis, et tranquilita-
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tis pericnlo, accessioncm snmturas forc pracmctnerc 
liceat (ad quae omnia prae vcrtenda Complures Pa-

52 triac Cives acquitatcm justitiamque, prae oculis/ha
bcntes Nationis supplicantis Rcpositioncm ad usum 
omnium jurium Regnicolarium jam pridcm desidcra
runt) hinc 

Natio Valachica snpplcx humilisque ad Thronum 
Majestatis wstrae accedit, ac sequentia qua decet 
Vencratione, ac subjcctione petit rogatque. 

1. t;t odiosac et Ignominia plenae Nomenclationes: 
tolcrati, admissi inter Status, non recepti, aliacque 
hujusmodi quae tanquam extcrnae macnlae sine jure 
et Auctoritatc Nationi Valachicae affixae fuerunt, 
nune prorsus demantur, atque vcluti inclignae, et in
juriac Publicae revocentur, ac deleantur; sicque rer 
Clcmentiam Majcstatis Vestrae sacratissimae rediviva 
Natio Valachica ad nsum omnium jurium Civilium, 
ct Regnicolarium rcponatur, proinde 

2. Nationi supplicanti inter Regnicolares N"ationes 
idem locus, quem ipsa juxta adductum in praemissis 
Testimonium Convcntus B. Mariae Virginis de Kolos
monostra Anno 1437 tenuit, restituatur ./ 

53 3. Clerus hujus Nationis Orientali Ecclesiae addic-
tns absque discrimine, an cum Ecclesia Occidentali 
in omnibus idem sentiat vel minus, Nobilitas item, 
ac Plebs tam civica quam ruralis eodem plane modo 
ac Clerus, Nobilitas et Plebs Nationum Systema Unio
nis constituentium consideretur, ac tractetur, eonm
demque Bcneficiorum particeps reddatur. 

4. In Comitatibus, Sedibus, Districtibus, aliisque 
Comunitatibus, occasione electionis Officialium, et ad 
Comitia Deputatorum, apud aulica item et Provincia
lia Dicasteria occurrentibus Officiorum Restaurationi
bus, ac Promotionibus applicandorum ex hac Natione 
proportionato Numero Individuorum justa Reflexio 
ha bea tur. 

5. Comitatus illi, Sedes, Districtus, et Communita
tes Civicae, in quibus Valachi reliquas Nationes Nu-
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mcro supcr:rnt, nomenclationPrn ctiam a Valachis; in 
q11ibus ankrn at;ac Xationfs Nmnero praccdhmt, ah 
ltis ill,im l1,1h<·:rnt, ant Y(TO mixtum Komen Hnngari
co-Va lach icum, Saxonico-Va l:1chicum ge:rant, vcl dcni
q 1;<· ~nul.:ta pcnitw; Norncnclatione ab hac vf'l illa 
:\':1tion<· dtsumpta, Kr-nKn d1111taxat illml tam Comi-
1at11s quam Snks, C't Districtus retinca11t, quocl a fln
,·iis, aut arcilrns hactcnus gcsEc:rant, et tmi,-crsi Prin
cipatus lneolae absque nllo Nationis Ycl Rc]igionis 
disrrirnine iisdcm pro ratione Status, et Conditionis 
l.ibertatihus !'1 lkm·ficiis frni, ac ganckrc cad('tnqne 
pro nwnsura \'iri11m Oncra snpportarc <lcbcrc ckclarcn
tm ./ 

:\cquitati natura li, Principifqne, Societatis ('.i\'ilis, 
P:1ctif'<1'1e ci,nn:ntis inniti petita h:icc e supra dictis 
:tlrnnck patc-t. Et cum Natio snpplie:rns j:im Anno 
17('1 _juxl:1 Ct,nscriptiorn m tune in ornnilms Circ11Jis 
el L<,cis (Districtu Coron('usi excepto) peractam ultra 
;';,J7 OOO focli,·idua m1meraHrit, et si Valachi hnjns 
I>istrictus 1•ro illo tnnpon· tantnm in 13 OOO Indivi
duis rnmputl ntur, l'\atio hacc tune cx 560 OOO. Incli
,-i<luis C()nstittrit, umnc·s :rntern rcliquae Kationcs 
simul sumptae computatis co ctiam Va lachis, qni 
ckrclicta propria Rcligionc ad alias transin~nmt juxta 
ConscriptiotHm Anno 1766 pcractam nonnisi 39'2 OOO 
et aliqnot ccntum Indivi<lua numcra,·crint cxindcque 
conclndcrc sit; Popnlationis modcrnac Transsilva
ni:1e ex uno millionc ct fcrc scptingentis mill-ibus ho
minum juxta conscriptionem Anno 1787 consistcntis 
praecipuarn partcm, et fors intPgntm l\Iilioncm ex ho
rninibus Nationis supplicantis constitui, cum practcrca 
duo intC'gra Regi mina limitanca in Principatu, ct 
frre clnac tcrtiac trium ibidem Regiminum campe
strinm, ct plusqnam nna tcrtia Rcgiminis sicnlici 
cqucstris ordinis ex Indivi<luis supplicantis Nationis 
consistant, et in genere publica provinciae oncra Na
tio snpplicans a proportione majoris numeri in majori 
etiam quantitatc, quarn omnes aliae Nationes simul 
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sumptae sustineat; considit ipsa in Paterno Majesta
tis , est rne affcctn, ex his etiam considera tionibus jus
tissima su::i petita optatum sortitura evenh1m, prne
sertim cmn a suprema dnntaxat Majcstatis vestrae 
a11ctoritalc cjus repr,sitio ad ... usum jurium Reg11ico
lari11m, 1' 1r10 non Lege s1:·d iniquo duntaxat fato de
frn~a fnit, pcndr::it. 

Quucbi tamcn l\fajcstatis Vcstrae Sacratissimae In
tcnLio l·a l'SSf't, ut hae Gn,tis erga Augustissimam Do
mrnn sempcr fidelissimae Prcccs Statibus ct Ordinibus 
în Comitiis nune in Pr,,yinciis rnngrcgatis, per Regium 
ad illa Commiss;irium Pltnipotrntiarium/pracvie com
muni,Tntm, cum in hoc rasu facile :1ccickrc possit, 
ut non nbstante petitornm jnstitia in praemissis satis4 
comprobata, et m:1gnaP partis Hegnirolarnm in 
Cumitiis congregatorum dulcis d11ntax,it Patriae Fc
liciLlti m, ct publici Boni promotioncm prae oculis 
halwnti11m desi<lc·rio, ad ddercndum 1\atiouis suppli
c:intis prccibns dirrcto; :iliqui ni11ilc,mi1ms c Patriae 
Civibus in mockrnis Comitiis praescntibus sive usum 
precibus Nationis Contrarium, prarscriptione quasi 
rohoratum (quamvis praescriptio contra jnra socie
tatis civilis locum non !ia beat) a llt·gantcs, seu adac
qna1:1m jnrium societatis civilis notitiam haud ha
bentes, scn dmique Histori:1m Patririe patriarnmquc 
Lcgnm scnsum minus examinantes proin<lc ncc Iustitiam 
pctitorum Nationis infrascriptac satis perspicicntes, 
et fors ctiam in parte occulto quodam Nationis, et 
Religionis odio inducti fclicem hujus rci Exitum quo
quornodo impcdire, et suffl:.1mmare conarentur: suppli
cat Natio infrascripta in omni humilitate, dignetur 
Majestas Vestra Sacratissima pro hoc casu dementer 
admittcre, ut in confluxn quodam Nationali, cujus 
celebrandi modalitatern, et Locum duo Nationis in 
Provincia Episcopi, adscitis in consilium quibusdam 
de clero, Nobilitate Statuque militari individnis, 
quantocyus l\Iajestati Vcstrae Sacr::itissimae propo
nendum haberent, aliquot Deputati Causam Nationis 
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ubicunque necessum crit, actnri, ct dcfensuri, ac si 
huic non obstante {,jus justitia, obstacula poncrrntur, 

56 omnia afflictae/Nationis gravamina in ordim m rcdac
turi, et vestrac Majestati pro ckmcntissima mcdela 
proposituri t:ligantur, necessariaquc hunc in fincm 
lnstructione munia ntur. 

Dignata est Majcstas Vrstra Sacratissima, simikm 
Gratiam, et consolationcm non tantum illi Nationis 
supplicantis parti, quac Banatum, Cornitatusquc Hun
gari.ae Bana tui ct Transsilvaniac ,·icinos incolit, _ toti
que IllJTicac Na tioni. scd et omnibus A mplissimae 
Mon~rchiae Gentibus ckmentissimc impntiri. Expo
sucrunt iJlae c1mncs e publicis Confluxibus sua Grava
mina ct postulata l\fajcstati Vcstrac Sacratissimae, nec 
11lla ah Augusto Clementiac Throno inconsolata rcccs
sit; sperat idco Natio quoquc supplicans intcgrum 
frrc Milliontm hominum constitucns in ultimis quidcm 
Monarchiae finibus constituta, Augustissimae tamen 
Majestatis Vcstrae Domui corde anirnoque sempcr 
fidelissirna Consolationun, pro qua supplic-at, ah Jus
titia<·, et clementiae fonte semet af'que consecutnrarn. 

Majfstatis Vestrar Sac.Mtissimae 
humillimi perpetnoque fideles 'iUbditi Ch,rus, No
bilitaris Civirusque ~-tatus univcrsae Nationis in 
Transsilvania Valachkae./ 

1 Apelul românilor transilvăneni care cer să fie repuşi: în 
d1'cptm-ile comune celor trei naţiuni recu,noscute. C1i 
însemnări istorico-aitice de I .C .E.. un cetăţean d1:n 
Transilvanfr1. La Cluj. Cu chelt1iiala şi Cit tiparul l11-i 
Martin lloclmzcistcr, Npograj al tribunalu-lui cezar~ 
crâicsc şi librar a11-ton:zat. 1791. 

1 v. Nu poate să pară că a încetat de a mai avea (ceva), 
cine nu a avut niciodată (nimic) ... 

Imprimatur, C(ontc) Eszterhazi, cu propria mină. 
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7 

Cluj, în ziua de 10 august, 1791, / ... 

/ DIVINE CEZAR AUGUST,-

Dat fiind că scopul suprem al majestăţii tale 
în conducerea acestui imperiu, şi foarte dreapta inten
ţie aceea este, ca legile, a tît cele asupra persoanei, cit şi 
cele politice, să se extindă asupra tuturor membrilor 

8 statului care îl formează prin unirea lor/ şi care susţin 
cu preţul vieţii şi cu munca lor sarcinile prin care 
se păstrează statul, şi ca o parte din cetăţeni să nu fie 
separată, încît să priveze samavolnic de drepturi pe 
cealaltă parte şi să o asuprească, din această cauză 
naţi11nearomână care-şi petrece viaţa în Marele Prin
cipat al Transilvaniei, prin acest Apel se pleacă în 
faţa Tronului :Majestăţii şi se roagă cu toată insistenţa 
să-i fie redate vechile drepturi care prin natură sînt 
atribuite tuturor cetăţenilor ş1 de care a fost spoliată, 
aşa cum se va arăta mai jos, în secolul trecut, fără nici 
o întemeiere, şi numai datorită soartei nefericite de 
pe acele vremuri. 

Xaţiunca română1 este mai veche <lecit to~te naţiu
ni le, cu mult mai înainte de aceste vremuri, din mo
ment ce este sigur şi dovedit prin documente istorice, 
prin tradiţia neîntreruptă, prin asemănările de limbă 
şi de obiceiuri, ca ca îşi trage originea de la coloniile / 

9 romane duse de împăratul Traian, la începutul seco
lului al II-lca, ca să apere provincia Dacia cu un număr 
foarte marc de veterani. 

Urmaşii lui Traian au stăpînit Dacia cîteva secole; 
în vremea stăpîniriilor, a fost îmbrăţişată, în această 
provincie, şi religia creştină de ritul Bisericii Răsări
tene (ortodoxă), prin străduinţa episcopilor Protogen, 

1 După istoriografii Şcolii Ardelene, poporul român = poporul 
roman llin Dacia. Elementele alogene de diferite naturi nu schimbă 
calitatea de roman a românilor. 

128 

https://biblioteca-digitala.ro



Gaudentius, Nicetas şi Theotim, în special în secolul 
al JV-lea, aşa cum întreaga istorie a bisericii ne 
învaţă./ 

,10 · Între timp, în secolul al III-lea, au început neamuri 
barbare să-şi încerce norocul războiului, în această 
roditoare provincie a imperiului, şi au reuşit în dife
rite regiuni ale ei, să-şi stabilească, pentru o vreme, 
aşezări puternice; însă nici odată nu au putut să aducă 
pînă acolo lucrurile, incit să facă să dispară, desăvîr
şit, din Dacia, numele de roman şi stăpînirea (ro
mană); căci este lucru sigur că chiar în secolul al 
IV-iea mai multe cetăţi din acele părţi, mai ales din
spre răsărit, pe malurile Dunării, dădeau ascultare 
împăraţilor romani, însă părţile mai dinăuntru ale 
Provinciei erau atît de populate de locuitori romani, 
că deja, în secolul al VII, scuturînd jugul străinilor, 
îsi ridicau un stat al lor. 
' De această soartă s-a bucurat în special acea parte 

a Daciei, care astăzi se numeşte Transilvania, şi locui
torii ei romani făcînd să înceteze stă pini rea a I tor nea
muri, au dat ascultare, pînă la sosirea ungurilor, unor 
şefi aleşi din neamul lor. / 

11 Apoi, din stăpînirea pe care, între celelalte popoare 
ce s-au perindat aci, au avut-o asupra romanilor din 
Dacia, anumite popoare slave, a rămas acea urmă, 
care se mai păstrează încă pînă astăzi, că numirea de 

12 vlahi sau valahi,/ care, la popoarele slave, după măr
turia lui Lucius dalmatul şi a lui Cromer polonezul, 
denume~ pe oricine e roman, italian sau latin, s-a atri
buit mai tîrziu, romanilor care locuiau în Dacia. 
Pe vremea cînd ungurii, la finele secolului al IX-lea, 
sub conducătorul Tuhutum, năvăliseră în părţile 

transilvane, locuitorii romani erau numiţi vlahi, cu 
nume deja schimbat. După mărturia celui mai vechi 

13 istoric maghiar, Notarul Anonim al regelui Bela,/ 
în acel moment aveau un conducător de-al lor, Gelu. 
care deţinea puterea supremă; şi totuşi, în bătălia pe 
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care a dat-o cu ungurii, pentru apărarea: patriei, a fost 
lipsit de noroc, fiindcă în acea bătălie şi-a pierdut 
domnia si viata. / 

14 După 'această tristă soartă a conducătorului lor. 
locuitorii Provinciei romani, sub nume de vlahi, nu 
s-au mai împotrivit ungurilor, ci, după ce au văzut 
moartea domnului lor (aşa cnm Anonimul, Notarul 
regelui Bela, povesteşte în J storia şefilor maghiari, 
capitolul 27), de bună voia lor, dind mina (dreaptă) 
şi-au ales lor domn pe Tuhuturn, :.:onducătorul ungu
rilor, şi au întărit bunacredinţă prin jurămînt. Gyla 
cel Bătrîn, nepotul conducătorului Tuhutum şi tot
odată conducător în Transi h"ania, plecînd în călătorie, 
la Constantinopol, a îmbrăţi~at acolo, în secolul al 
X-lea, credinţa creştină, după ritul Bisericii Răsări
tene (ortodoxe), şi luînd cu sine în Transilvania pe 
călugărul Hyerotheus, iar după aceea ridicîndu-1 la 
treapta de episcop, a com·ertit la aceeaşi Biserică 
(ortodoxă) pc mai mulţi, chiar din neamul său (unguri) 
aşa cum ne arată acest lucru Samuel Timon, în Ima
ginea vechii Ungarii, cartea a III-a, capitolul întîi. / 

15 În secolul al Xi-lea, cînd regele Ştefan cel Sfînt, 
clupă înfrîngerea conducătorului Gyla cel Tînăr, a 
împreunat Transilvania cu regatul Ungariei, şi cei
lalţi ungnri din Transilvania au trecut la religia creş
tină (totuşi, prin străduinţa propovăduitorilor din 
partea Bisericii Occidentale (catolice), şi care se mun
ceau să-i convertească, au fost împreunaţi cu Biserica 
Occidentală), şi după ce chiar şi restul ungurilor con
vertiţi la Cristos, încă de pe vremea conducătorului 
Gyla cel Bătrîn, au trecut rînd pe rînd la Biserica 
Occidentală, singurii locuitori ai provinciei care a11 
continuat să rămînă în Biserica Orientală au fost 
·vlahii. 

Că, în afară de această deosebire privitoare la ritu
rile bisericeşti, opoziţie fără vreun efect, drepturile 
cetăţeneşti de pe vremea conducătorului T1thut11111, 
cînd au format o uniune, erau comune pentru ambele 
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neamuri, unguresc adică şi românesc, ar fi de ajnns~ 
în vednC'a scnrtării demonstraţiei, să aducem ca argu
ment pentru adevărul afirmaţiei, scrisorile autentice 
ale Mînăstirei Preafericitei Fecioare Maria de la Cluj
.Mînăştur scrise în anul 1437, pe care scrisori preavesti
tul Pray, în Dizertaţia istorico-criticii a şaptea, secţiunea. 
opt, le-a editat, cu următoarele cuvinte: Pmd cel Marc 
de Vaida Haza, stegarul ttniversităţii (congresului) lowi
torilor din regat,11L ungurilor şi al români:lor din părţile 
transilvane etc. / ... 

17 Remarcă, în acelaşi loc, celebrul autor, în scrisorile 
sale conventuale:, că universitatea lowitorilor din rega
lul ungurilor şi al românilor îl face să-şi amintească de 
un oarecare document al Sfîntului Ştefan, în care e 
vorba de imunităţile acestora (ale nobililor, maghiari 
sau români); care şi el este o dovadă că ambele naţiuni 
au avut aceleaşi imunităţi (scutiri) şi că s-au bucurat 
de aceleaşi legi de cetăţenie în regat. 
Naţiunea1 maghiară, în acelaşi secol şi în acelaşi 

an, în care fusesnă trimise aceste scrisori conventua Ic, 
împreună cu scrnii, conaţionalii lor, care pc aceeaşi 
Yreme începuscr,I să-si facă o natiunc aparte, cit si 
cu saşii, aduşi în sccoinJ al XII-le;1, în acea provincie 
(Transilvania), a fftcut un fel de alianţă de ajutor reci
proc, care unire (alianţă), în anul imediat următor 
1438 a fost reînnoită, după cum dovedesc mărturiile 
vice-voivodului din acel timp Lorand-Lcpe~. pome
nite mai sus. 

Totuşi, acea unire nu a împiedicat cu nimic dreptu
rile cetăţeneşti ale naţiunii române, ba mai mult, 
situaţia acestei naţiuni era în cca mai m.1re înflorire„ 
chiar în acel secol, în care s-a înfăptuit menţionata 
unire; ba chiar din sînul acestei naţiuni (române), 
Ioan Corvz'.n lluniacle, promovat mai întîi la cele mai 

24 înalte funcţii, în Transilvania,/ a fost ridicat dupli 
aceea la rangul de comandant suprem în Ungaria ~i 

1 """ nobilimea, nu sensul curent astăzi. 
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chiar de guvernator; iar nemuritorul fiu al lui, Matei, 
a fost înălţat la însuşi tronul regal, şi, ca să trecem sub 
tăcere pe ceilalţi voivozi ai Transilvaniei, din această 
naţiune (română), Ioan Gheţi, din a cărui familie se 
spune că se află încă pînă astăzi unii români nobili, 
în comitatul Dăbîca, şi Ştefan Ioşica (chiar după măr
turia lui Wolffgang Bethlen istoricul), de origine şi 
din înalta nobilime românească, au purtat cu laudă, 
primul, înalta funcţie de guvernator al Transilvaniei, 
al doilea, pe vremea principelui Sigismund Bathori, 

25 către sfîrşitul secolului/ al XVI-lea, dregătoria <le 
cancelar. Iar către mijlocul aceluiaşi secol, Nicolaie 
Olahul, născut de asemenea din părinţi români, la 
Sibiu, s-a distins prin funcţiile onorifice de arhiepiscop 
al Strigonului în Ungaria, şi de cancelar al regatului, 
iar fratele acestuia Matei, îndeplinea funcţia părin
tească de judecător regal, în scaunu 1 Orăştici, în Tran. 
silvania. Şi aceşti bărbaţi de cel mai înalt rang în sta
tul deopotrivă unguresc şi românesc nu-şi ascundeau 
originea lor românez.scă; ba mai mult, cei doi Corvini, 
după mărturia lui Bonfinius şi a lui Lucius dalmatul 
se făleau că ei, împreună cu naţiunea lor, îşi trag viţa 
de la coloniile romanilor. Pe lingă acestea, depune măr
turie împăratul Ferdinand I asupra originii din neamul 
valah al romanilor, atît a Corvineştilor, cit şi asupra sus
nnmi tului ;irhiepiscopde Strigon şi cancelar al său, cînd 
în Diploma dată familiei menţionatului arhiepiscop, 
se ex primă el însuşi, prin aceste cuvinte: Acesta este 
începutul aproape al tuturor neamztrilor celor prea 
lăudate, între care valahii, conaţionalii tăi, deţin nu cel 

26 mai de pe urmă loc, / ca unii care este ştiitt că se trag 
de la cetatea Roma, stăpîna lumii, din care cauză înct'i 
şi astăzi pe limba lor se numesc români; acest neam al 
tătt s-a remarcat prin vitejie; a dat naştere la mulţi, 
foarte renumiţi generali, între care se cuprind şi Ioan 
Jluniade, tatăl slăvituliti rege Matei, şi înaintaşii tăi, de 
pe acea vreme. / ••• 
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50 De bună seamă, nu este intenţia naţiunii care pre-
zintă această cerere, să obţină pentru plebea sa, 1 
ceva în plus, faţă de ceea cei se atribuie conform legii; 
dat fiind însă că din cele expuse mai sus rezultă din 
plin că ei i se cuvine (acelaşi tratament) care se aplică 
plebei celorlalte naţiuni care trăiesc în principat, 
(cerem) ca aceasta să nu fie exclusă din numărul cetă
ţenilor patriei; în primul rînd aceasta doreşte naţiunea 

51 suplicantă, ca şi plebea sa să fie tratată ca / oamenii 
de rînd (plebeii) celorlalte naţiuni, şi aşa cum susţine 
aceleaşi sarcini de stat împreună cu aceia (oamenii 
de rînd din celelalte naţiuni), să se bucure şi de aceleaşi 
beneficii, de altfel lucru pretins de diferite preaînalte 
dispoziţii. 

Dat fiind însă că aceste dispoziţii şi menţionatele 
diplome ale auguştilor predecesori ai preasfintei voas
tre majestăţi, date în avantajul şi spre uşurarea nea
mului românesc, pînă acum au avut un efect sau prea 
slab, sau pentru puţină vreme, mereu însă nehotă
rît efect, prin urmare (cerem ca) naţiunea suplicantă 
să nu fie exclusă de la folosirea în comun a drepturilor 
politice, de care soarta vitregă a despuiat-o, şi să fie 
constrînsă să ducă în spate sarcini (de stat), iar de 
avantajele drepturilor de cetăţean să fie lipsită; căci 
acest (sistem) nu numai că s-ar împotrivi regulelor 
de justiţie şi de echitate, ci ar aduce stării publice o 
foarte marc daună, din moment ce nu s-ar mai putea 
spera nici o luminare a acestui neam, cit timp clerul 
şi nobilimea va fi ţinută într-o condiţie dispreţuită, 
de unde nici o cărare la sîrguinţă, ci mai degrabă, 
fie-ne îngăduit să ne temem mai dinainte că ignoranţa, 
lenea, nepăsarea cu toate vicii le care se nasc din aceste 
cauze, vor lua o dezvoltare şi mai mare decît pînă acum 
spre ruinarea provinciei, apoi neîncredere reciprocă 
a acestei naţiuni faţă de celelalte şi a celorlalte faţă 
de ea şi ura internă născută de aci, şi funestele 

1 nenobili, poporul de rî.nd românesc. 
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porniri ale mintii si atîtarea vor g."'tsi o cale mai largă 
spre primejdia ~ig~ra~ţ~i şi liniştci statului şi a parti
cularilor (pentru evitarea mai dinainte a tuturor aces
tora, mai mulţi cetăţeni ai patril·i avînd în faţa ochi
lor echitatea şi <lreptarea, de mai mult:I vreme regretă 
exc;Luderca naţiunii suplicante de la folosirea tuturor 
legilor locuitorilor statului); aşadar 
Naţiunea română suplicanti"t :;;i plecată apelează la 

tronul majestătii Voastre suerc si SC roagă CU Cll\'l'-

nita veneraţie şi supunere: ' 
1. Ca odioasele şi plinele de insultă denumiri: tole

raţi, admişi între stări, ncprimifi şi celelalte de acelaşi 
fel, carC', ca nişte ofense, ilegal şi neautorizat, an fost 
aplicate naţiunii românP, acum si"t se scoată cu totul 
şi să fie revocate şi să se ştcargii, ca unele care sînt 
dezonorante şi injurii publice; şi astfd, prin clemenţa 
majestăţii voastre preasfinte, naţiunea românit reîn
viată si"t fie repusă în folosirea tuturor drepturi lor 
civile si de locuitori ai statului ; de unde 

2. N~ţiunii petiţionare săi se restituie, între naţiu
nile conlocuitoare, acelaşi loc, pe care aceeaşi naţiune 
''.l-a <letinut, conform cu mi"trtnria, adusă mai sus, a 
Mînăstirii Fecioara Maria din Clnj-Mînăştur, la"anul 
1437. / 

5:J :J. Clenii acestei natiuni dedicat Bisericii Răsări-
tene, fări"t deosebire dacă e de acord întru toate sau în 
mai puţine privinţe cu Biserica Occidentală, şi la fel 
nobilimea şi plebea, atît cc·a de la oraşe cit şi cea de 
la sate, să fie considerată absolut la fel cu clerul, nobi
limea şi pkbea naţiunilor care constituie sistemul 
Unirii.• 

4. În comitate, scaune, districte, şi în celelalte 
comunităti, cu ocazia alegerii oficialitătilor si Ia adu
nările de1;utaţilor, şi la fel, la tribunalele de curte şi 
provinciale să se ţină o dreaptrt socoteală, proporţio
nată cu numărul indivizilor din această naţiune 

1 Adică. Unio ll'im,i nationum. 
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(română), cînd se insc reînnoiri de cadre şi se fac pro
movări. 

5. Acele comitatc, scaune, districte si comunităti 
orăsenesti, în care românii întrec în m{măr pe celi
lalte n~tiuni, chiar si denumirea să fie românească: 
în care însă, celelalte naţiuni depăşesc (pc români), 
s:I aibă denumirea de la aceste naţiuni, sau să poarte 
un nume amestecat ungaro-român, saso-român, sau în 
sfîrşit, îndepftrtîndn-se cu totul denumirea luată de 
Ia o naţiune sau de la alta, numai acel nume să-l păs
treze, atît comitatele cit şi scaunele şi districtele, pe 
care nume l-au purtat pînă acum de la fluvii sau de la 
cetăţi; şi toţi locuitorii principatului fără nici o 
discriminare de neam sau de religie, să se folosească 
şi să se bucure de aceleaşi liberfftţi şi beneficii, în 
raport cu starea şi cu condiţia şi să se declare că tre
buie să suporte sarcinile în raport cu numărul. / 

54 Din cele spuse mai sus c foarte limpede că aceste 
cereri se sprijinft pc egalitatea naturală şi pc princi
pii le societăţii şi pe pactele stabilite. 

Şi dacă naţiunea petiţionară, d('ja în anul 1761, pP 
baza recensămîntului efectuat atunci în toate distric
tele şi locnrik (cu c-xcepţia districtului Coroanei), a 
numărat 547.000 <le persoane, iar dadi rom,înii din 
acest district s-ar socoti, la acea datf1, numai ck 13.000 
de persoane, aceast:l naţiune atunci consta clin 560.000 
ele persoane, pc cînd toate celelalte naţiuni Inate la un 
loc, socotind împreună cu ci şi pc românii care păr[t
sindu-şi propria religie (ortodoxă), trecuseră la cck
lalte rituri, pc baza recc·nsămîntulni efectuat în amil 
1766, nu an numărat clecît 392.000 si cîtc,·a sute de 
persoane, de aci se poate trage conc'.l11zia: c.1 partea 
principală şi poate un întreg milion clin populaţia 
Transilvaniei actuale, care constă din 1111 milion şi 

:1proape şaptesntc de mii de oameni, după conscripţia 
din anul 1766, este constituitrt din pcrsoanP care apar• 
ţin naţiunci petiţionare, pc lîngă faptu 1 ci'i donă regi• 
mente întregi grănicereşti în principat şi aproape două 
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treimi, în acelaşi loc, din trei regimente de infanterie 
şi mai mult decît o treime din regimentul de cavalerie 
secuiesc constau din indivizi din neamul naţiunii 
petiţionare, şi în general naţiunea petiţionară susţine 
sarcinile de stat ale provinciei, proporţional cu numă
rul ei mai mare, într-o mai mare cantitate decît toate 
celelalte naţiuni luate împreună; se bizuie pe dragos
tea părintească a majestăţii voastre, că, în urma şi a 
acestor consideraţii, cPrerile sale foarte îndreptăţite, 
vor obţine rPzolvarea dorită, mai ales că de suprema 
autoritate a majestăţii voastre depinde repunerea ei 
în folosirea legilor ţării, de la care a fost respinsă ile
gal şi numai datorită soartei nedrepte. 

Şi dacă intenţia majestăţii voastre prea sfinte ar fi 
aceea ca aceste rugăminţi ale unui neam totdeauna 
foarte credincios faţă de Preaaugusta Casă (de Austria) 
să fie comunicate printr-un comisar regal plenipoten-

65 ţiar, / stărilor şi rîndurilor adunate în prezent în 
dictă, dat fiind că în această situaţie s-ar putea uşor 
întîmpla ca, în ciuda îndreptăţirii cererilor, suficient 
ele dovedită în cele de mai sus, şi a dorinţii cleschise 
a majoritătii locuitorilor strînsi în dietă si care au 
în faţa ochilor fericirea dulcii' patrii şi p~omovarea 
binelui public, de a acorda satisfacţie rugăminţilor 
na ţi unii suplicante, unii totuşi, dintre cetăţenii 

- patriei prezenţi la dieta achială, pretextînd fie uzul 
contrar rugăminţilor naţiunii române, ca şi cum ar fi 
întărit de excepţie (deşi excepţia n-ar putea să-şi 
aibă efect împotriva legilor civile), fie neavînd cuno
ştinţa adecvată asupra legilor civile, fie, în sfîrşit, 
cxaminînd superficial istoria patriei şi înţelesul legilor 
strămoşeşti, şi prin urmare neînţelegînd suficient 
dreptatea cererilor naţiunii semnate mai jos, s-ar 
putea chiar ca în parte împinşi de vreo ură împotriva 
naţiunii (române) sau a credinţei (ortodoxe), să încerce 
prin orice mijloace să împiedice şi să instige împotriva 
rezolvării fericite a acestei probleme, naţiunea mai jos 
semnată solicită cu toată supunerea ca Majestatea voas-
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tră cea preasfîntă să binevoiască, în acest caz, să îngă-
duie ca într-o adunare naţională, a cărei modalitate 
de desfăşurare şi loc, cei doi episcopi ai naţiunii, înso
ţindu-şi la sfat cîteva persoane din cler, nobilime şi 
dintre militari, să vă facă cit mai urgent propuneri 
majestăţii voastre prea sfinte; cîţiva deputaţi va fi 
necesar să se aleagă, ca să prezinte şi să apere peste 
tot cauza naţiunii şi care, dacă în ciuda îndreptăţirii 
acestei cereri, i se vor pune piedici, să pună în ordine 

56 toate cererile naţiunii disperate / şi să le propună 
majestăţii voastre spre cea mai clementă remediere, şi 
să fie întăriţi în _acest scop cu dispoziţiile necesare. 

A binevoit majestatea voastră preasfîntă să acorde 
cu blîndeţe o graţie asemănătoare şi uşurare nu numai 
acelei părţi a naţiunii suplicante, care locuieşte în 
Banat şi în comitatele din Ungaria vecine cu Banatul 
şi cu Transilvania, şi întregii naţiuni sîrbeşti, ci tutu• 
ror neamurilor din foarte cuprinzătoarea monarhie. 
Toate acelea au expus majestăţii voastre preasfinte 
greutăţile şi cererile sale, şi nici una nu s-a retras 
nemîngîiată de lingă augustul tron al blîndeţii; de 
aceea speră şi naţiunea petiţionară care constituie 
aproape un întreg milion de oameni, şi este aşezată 
Ja hotarele cele mai îndepărtate ale monarhiei şi 
totuşi este foarte credincioasă, din tot sufletul, Casei 
preaaugustei voastre majestăţi, că şi ea va dobîndi 
mîngîierea, pentru care petiţionează, de la izvorul 
justitiei si clementei. 

Ai' ma'jcstăţii v~astre prea sfinte 
prea plecaţi şi veşnic credincioşi supuşi, clerul, 

nobilimea şi orăşenii cetăţeni ai întregii naţiuni din 
Transilvania românească. 
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·---~----
SCURT IZVOD / JJentru / lucruri de obşte 
şi de chilin în seri / sori de multe chipuri. 
/ De pre limba sloveneasdi pre limba nt /mî
neascft scos şi întocmit, spre folosul prunci
lor neuniţi,/prin / DIMITRIE EV~TATH
IEVICI, / Directorul şcoalelor neunite na/ 
ţionaliccşti în M. P. Ardealului. / Să vinde 
fără legătmă cu 9 creiţari. / Sibii, în Che
saro-Crăiasca rumînească pri/vilcghiata a 
Răsăritului Typografie a lui / Petru Bart, 
1792. ~= / 

8 

12 CONTRACT IJ.li CJSATORIE 

ln numele Prea sfintei Troiţe.pi Tatrdui şi al Fiiului 
şi al Sfîntului Uuh, astăzi, în zioa cea pusă mai jos, 
între jupînu l NN., ca mire le, şi între cinstita fecioara 
NN ., ca mireasa, .în faţă, prin rugăciunea chiematclor 
cinstitelor mftrturii, acest urmr.toriu contract de căsă
torie s-au hotărît: 

l11tîi11: amîncloao părţile mainainte de bl{tgos]oyeniia 
preoţească, cu mijlocirea schimbării inelelor s-au 
logodit; 

A doao: sft kagft fecioara mireasa, jupînului mirelui 
2000 Rfl., rtumai de cit, dupft nuntă, a-i da, cu care 

, sumft el, după vuia sa a face ncguţctorie, să aibă drep• 
tate; 

A treia: <larft averea accaia care amîndoao părţile; 
în petrecerea vietii lor cei cftsătorice),ti, vor mosteni 
san vor dobîndi,

0

Sil fie acel bun de 'obstc al lor, si 
· alte le ; / ' ' 

13 A patra: întîmplîndu-să ca o parte sau alta ar vrea 
să se lapede de acest contract, acea parte 200 ele gal• 
beni, ~trof a plăti sft fie datoare. 

• Jn -8° ele l foaie şi 124 pagini. 
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Spre acest sfîrşit s-au făcut doao asemene contracturi 
<le căsătorie, şi <le amîndoao părţile, aşa şi de mărtui, 
riile cele prin rugăci1me chiemate, s-au iscălit. 

în Orăştie, I noemvrie 1787, 
Ştefan N ., 
mirele. 
Sofronie N .• · 
naşul, 

Anna N.; 
mireasa. 
Mihail N., 
mărturie. / .•• 

19 

SCRISOARE DE SLOBOZIRE 

Arătătoriul aceşti ia, NN ., dela Deva; din vestita· 
varmeghiia Hinidorii, din Mare Prinţipatul Ardea• 
lutui, născut de 26 de ani, holtei (necăsătorit), la mine, 
cel mai jos numit, trei ani ca o slugă au slujit ~i în 
tot deauna cu credinţă, cu isteţie şi cu cinste s-au 
purtat. 

În Cluj, septemvrie 15, 1788. 
NN. 

20 

Arătătoarea accştiia, NN., la mine, cel mai JOS 

iscălit, trei ani şi patru luni ca o slujnică cu credinţă 
~icu cinste au slujit, dar acum pofteşte ia, norocul să11 
mai departe a-l căuta, şi, pentru aceasta, după dreapta 
plătirea ei, s-au slobozit. 

În Cesnădie, 16 octonwric, 1788. 
NN. / ... 
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15 

GRATULAŢIE LA ANUL NOU 
PREA DRAGULE PRJIATINE ! 

Adevărata dreptate, cu care eu dumitale totdeauna 
sînt supus, îmi aduce aminte ca la întrarta anului nou, 
norocoasa mea poftire să Yrstesc, VC'cinica pronia 
lui Dumnezeu / să ţie pre dumneata, împreună cu ai 
casii dumitale, în neschimbată sănătate şi să te învred
nicească mulţi ani noi, cu norocire a prăznui. În loc 
de dar, aduc pre mine singur cu rugăciune ca cir anul 
nou, bună voirea cea veche a dumitale cătră mine, să 
o înoeşti, întru această încr<'dinţare, sînt eu şi rămîiu 
în anul cel nou, precum şi în cel vechi, 

Al dumitale, 
În Suceava, 20 decemvrie, 

1784 
Prea de aproape priiaten, 

:NN. 

16 

RÂSPUNS 

Dumneata pre mine, de această dată, cu gratulaţiia 
dumitale m-ai întrecut. În această singură vreme, 
cînd eram în gătire a întoc·.ni gratulaţia mea, am dobîn
dit prea draga scrisoarea dumitale, eu foarte mulţă
mesc pentru gîndul dumitale de bine voitoriu, dumi„ 

65 tale,/ aşijderea, îndoit cele mie pomenite poftesc; 
jupîneasa maica mea şi celelalte rudenii întru un gînd 
şi întru o poftă cu mine sînt şi să roagă de prieteniia 
dumitale; şi de aci înainte rămîi 

Al dumitale . 
în Braşov, 10 ianuarie, 

1785. 
Mulţemit priiaten, 

NN. / 
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INSTRUCŢIUNEA / PUBLICĂ. / 
Luna lui martiu şi aprile, 1861. / 

SAMUELE KLEIN 

Istoria naţi unei noastre zace mare parte în întunericul 
timpurilor, cu toate că nu ni au lipsit oamrni de mare 
merit, cari s'au ocupat cu consemnarea evenimentelor, 
înseşi asupra operelor lor a t>ssercitatsoarteaoinfluin
tiă stricătioasă. Se citează de multe ori Chronica cea 
{,echiă latină a românilor, mai vîrtos de scriptori mol
daviani. Unde e această Chroni,.că? Nu ne îndoim că în 
seclelc XV şi XVI, pre cînd românii avea Corvini, 
Bassarabi, Stefani şi Nicolai, aşia încît putea se dea 
din sinul lor archiepiscopi şi metropoliţi ungurilor 
si russilor, nu vor fi fost între dînsii si oameni cari se 
~ugetc la scrierea istoriei naţi unei 

1

lor'. Dară unde sînt 
operele lor acum? Dintre Chronicele romîne din seclele 
XVII şi XVIII abia s'au tipărit în decenniele din. 
urmă, cite au mai remas. Cine scie cîte nu se vor fi 
pierdut? Chronica lui G. Şincan, care a zăcut ca îngro
pată pînă la 1853, abia a appărut în fine. Operele isto
rice ale lui Samuele Klein (alias Micu), sunt încă în 
manuscripte. 

Acest erudit român, după ce a lucrat nestimat de 
mult în limba română, s'a apucat să seriă istoria româ
nilor în limba latină (precum avea de cuget se facă şi 
G. Şincan). Parte mare din această operă s'a perdut. 
În cea conservată autoriul însemnează despre sene că a 
scris: Grammatica română, Aritmetica ... Şi, în fine, 
a compus această operă (adecă Istoria românilor, în 
limba latină). Se pare că după aceea s'a appucat se 
compună operele sale istorice în limba română, cari 
se păstrează în originale, la Episcopia română de la 
Urbea-Mare ... 

Toate acestea zac încă netipărite, cu cel mai mare 
damn al litteraturei române. 
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În biblioteca seminariului de la Blaş, s'a păstrat 
manuscriptul latin cuprinzîtoriu de istoria românilor, 
în folio. Inse, <lin fatalitate, dela început lipsesc 338 
pagine, <le la finit un numer doară tot aşia de mare, şi 
s'au conservat numai dela pagina 339 pînă la pagina 
400 inclusive ... Dîn partea care s'a conservat se poate 
înţelege importanţia celor pcrdute. Noi, pre deoparte, 
crezind că facem un serviţiu amatorilor de istoria 
nationale, scoţind la lumină această operă, eară pre 
de altă parte temîndu-nc. ca nu cumu-va şi acest rest 
preţios se adjungă pra<l[t sorţii, ni-am propus a-l 
publica în această foaiă. / ... 

A. Treb, Laurian. / 

SAMUELIS KLEIN / Historia Oaco-Roma
norum sive Valachonun. / ... 

Liber ter/ius./(Desnntpriora capita XXIV)./ ... 

Caput XVl 

]ESUITAE CONSULT,1NT NUM DACO-ROMANJI, 
SEU VALACIII AD SCllOLAS LATIN1lS ADMITTE-K 

DI SlNT. Il'IJPERATOR AD STATUS TRANNIAE 
FULMINATORIUM RESCRIPTUM MIT1'1T, OUOlJ 
JWSOLUTJONES, ET 11fANnAT,1 RJ::GIA J1/0N.PJW-

.ll f./LGT::NT 

Haec faciebant Jesuitae, ut ipsi Ecclesiae Valachi• 
cac pracsint, dominariqnc possint. Vidcbant cnim 
quo<l inter Tranniac Valachos Gracci Ritus literati 
non sint, proinde volcbant esse aliqucm Eppum, qui 

·· ritualia tractet, ordines confcrat, jurisdictio vcro et 
dispositio pcncs Jesuitas mancat, quae scde vacante 
in Retorem collcgii Jcsuitarum Claudionopolitani ut 
factum est post mortem Eppi L. Baronis Pataki, tota 
clevolvatur. Caetcrum, ut se Patronos promotionis 
Valachorum ostendercnt, quo ipsos magis sibi snbditos 
faccrcnt, multa bona fecisse eos negari non potest, sed, 
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109 / haec, ut <lictum est, non propter amorem Valacho• 
rum, scd propter suum inter<:sse. Habebant 1:xcmpla 
capacitatis Valachonun in iis qui ad Latinmn Ritum, 
aut aliam religionem transiverant, qui in scit'ntiis 
nemini sC'cundi crant, idcirco volebant imp!-'dire ne 
Valachi ad Latinas scholas admitterentur inquientcs, 
quo<l si Valachi Latinis literis opnam dedcrint, cum 
optimam habeant capacitatem et ingenium, docti 
facti si in schisma relabcntur, nullis argumentis 
reduci potcrunt ad unioncm; semper cnim scient res• 
pondere, ac se suaque defrndere ; ideoque pracsta t eos 
in simplicitate rnanere. Ast quidam scd panciores, 
mentis tamcn saniores jcsuitac, scncs Dcum timentes 
hoc consiliurn sociorum suorum non approbarunt, sed 
rcjecerunt inquientcs: qnod si dodi, et eruditi fuerint 
Valachi, facilius mancbunt in Unionc, forrnalesque 
catholici, non matcrialcs crunt; ncc enim, addebant. 
conforme charitati Christianae est cos in ruditate relin
quere, scd cxcolcrc, ct docerc, aliaquc sirnilia. Tan• 
delin cum vidcrcnt ctiam CaesarC'm proclivC'm omnino 
in \'alachorum culturam ct crnclitimt<"m, consilium 
hoc iniquum sociorum Jesu dissipatum mansit et incf
ficax, ct Daco-Romani, ad scholas Latinas admissi, 
studere coeperunt, progressum in dies majorcm faci• 
unt. Haec habeo a viro eximiae pietatis et doctrinac, 
qui Theologica studia Tyrnaviae in Hungaria apud 
Jesuitas absolverat, Gcrontio Kotore ordinis S. Basi. 
Iii l\Iagni, qui dicebat, sibi hoc narratum fnissc a .Jc-, , 
suita aliquo scne, cujus nominis non amplins rC'cordor, 
qui Jesuita affirmabat se pracscntem in hoc consilio 
fuissc. 

Intcrca, status Transylvaniac tardabant rcsolutiones 
in favorem religionis catholicae, tam Latini qnam 
Gracci Ritus unitorum publicare, doncc novo fulmina
torio, ut vocant mandata, Imperator denuo jussit pu
blicare, mandatum vero hoc tale est: ... / ... 
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111 Caput XVIII -

jOANNES Tl\'l\'OCENTTUS L. BA RO J(LETN 
Dii SZALJ EPPUS FOGARASJENSJS./ 

112 -... Obtinuit etiam ut Regiis sumtibus Residentia 
Eppallia et Monasterium Balasfalvae aedificarctur, et 
templum cathcdrale, atque scolae, castrumque totum 
Eppo cefsit. Jrsuitae ubi intentioncm Eppi de acdifi
candis scholis intelkxerunt, Iaudarunt ejus propositum, 
spcrabant namque sibi dandas scholas una cum funda
tione. Ast postquam frustratros se videnmt, provincia
listas aliarum Nationum contra Eppum excitarunt; 
riietuebant ne Valachi ingenii aliunde praestantissimi, 
docti ac eruditi evadentes non amplius sinerent se 
instar mancipiorum tractari et premi, quia placebat 
provincialistis Daco-Romanos, in ruditate manere, 
quo possint cos magis emungere, ac veluti barbari 
mancipia tractare; quia vero Eppus agebat etiam pr<:> 
aliquo populi sui levamine, ut rustici a nimio, quod 
terrestribus Dominis praestare coguntur, aliqua sal
tem ex parte liberarentur: quatuor enim dicbus in 
septimana propria cibo, ac instrumentis domino ter
restri laborant, immo tempore mrssis, et vccturae ct 
inseminationis etiam duabus, ac tribus continuo septi
manis cum bobus, donec Dcminus hos labores alsol
vat, non dimittitur a labore, ct dein rusticus metit, 
quando vix aliquid de grano supermansit, et etiam ex 
illo quod superest, propter maturitatem nimiam per 
motum qui fit in messe, cadunt grana. Tune insemi
nare potest rusticus, quando tempus aut practcrlapsum 
est aut prae tcrrae ariditate gratis inseminat. Praeterea 
decimas de omnibus non tantum fructibus scd et peco
ribus, praeterea in novo anno gallinas, avenam, alia
que honoraria debet Domino terrestri praestare; faemi
nae subditorum in hieme praeter ordinarios labores 
debent nere et telam texere Dominae terrestri. Agebat 
Eppus ·etiam ut nationis Valachicae ad mentem diplo
matis Leopoldi Imperatoris absque ullo nationalitatis 
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discrimine promoverentur ad officia, aliasque -digni
tates, / subjecta, quae digna repcrirentur. Hem ut 
clerus competenteni subsistentiam habeat, et Valachi 
non cogantur quartas acatholicis praedicantiis sed 
suis parochis praestare. Affcctus populi erga suum 
Praesulem ob similia magis crescebat, co aliarum 
nationum odium in ipsum augebatur, in tantum ut 
vice quadam Cibinii in Comitiis Tranniae eo quod 
suspirasse et ingemuisset, ct interogatus cur ita suspi
rct, reposuerit: suspirare se justitiam, quae in comi
tiis quando pro parte Daco-Romanorum seu Valacho
rum agitur, nullum locum et votum ha bere sini tur, 
nemo enim est qui pro justo Daco-Romanorum leva
mine vel minimum verbum dicat, sed cuncti pro oppre
sione eorundem clamant. Tune quidam magnates elata 
voce dixerunt per opprobrium, ergo unus Opre Vala
chus pecurarius nos Justitiam docebit, et capientes 
Eppum de altiori contignatione per frnestram ejicere 
volebant, nisi quidam prudentiores id facinus prohi
buissent ... / 

Istoria Daco-Romanilor sau Valahi
lor/ ... de Samuil Clain. Cartea III-a 
(Primele XXIV capitole lipsesc). 

Capitolul XV I 

IEZUIŢII DISCUTÂ DACÂ DACO-ROMANU SAU 
VALAHII, SÂ FIE PRIJvlIŢI 1N ŞCOLILE LATINEŞTI. 
1MPÂRATUL TRIMJTE STATURILOR TRANSILVA
NIEI UN RESCRIPT FOARTE SEVER, CÂ NU PRO
l\1ULGÂ REZOLUŢIILE ŞI PORUNCILE REGALE. 

Aceste lucruri le făceau iezuiţii, ca ei înşişi să ajungă 
în fruntea Bisericii Româneşti şi să poată domina. 
Căci vedeau că între românii transilvăneni nu sînt 
oameni instruiţi, de credinţa greco-catolică, aşa că 
voiau să fie cineva episcop ca să săvîrşească cultul şi 

1145 

https://biblioteca-digitala.ro



sii împartă rangurile, înstt jurisdicţia şi conducerea să 
rămînă la voia lor care, cînd va riimîne vacant scaunul 
episcopal, aşa cum s-a şi întîmplat după moartC'a liber
baronulni, episcopului Patachi, sft ajungă în întregime 
pe mina retorului colegiului ie.zniţilor din Clnj. Pc 
de altă parte, ca să se arate că au fost sprijinitorii 
promovării românilor, cu gîndnl de a şi-i facc·şi mai 
supuşi, nu se poate contesta că ci au făcut multe lucruri 

109 bune, însă, / aşa cum s-a spus, au făcut-o nu din dra
goste pentru români, ci în propriul lor interes. 

Aveau exemple de capacitate a românilor, în per
soana acelora care trecuserft la ritul latin (catolicism) 
sau la vreun alt rit, şi care nu erau întrecuţi de nimeni 
în învăţătură, şi de aceea voiau să se opună ca românii 
să fie primiti la scolile latincsti, zicînd că, dacă româ
nii îşi vor însuşi 'cultura latină, cum au ei o capacitate 
cxceptională si minte, ajunsi foarte învătaţi, în cazul 
că vo~ luneca' din nou la s~hismă (ortod~xic), nu rnr 
mai putea fi rcaduşi la unire (cu Biserica Catolică) cu 
nici un argument, căci totdeauna vor şti să răspundă şi 
să se apere pc sine şi ale lor; şi că de aceea este mai 
folositor să rămînă ncinstrniti. Însă cîtiva iezuiti 
bătrîni, mai puţini, C drept, clar CU minte~ mai săn.1-
toasă, temîndu-se de Dumnezeu nu au aprobat această 
hotărîre, ci au respins-o zicînd că dacă românii ,·or 
ajunge învătati si eruditi, ,·or rămîne în unire mai 
cu uşurinţă şi 'vo~ fi cat~lici cn sufletul (formali), nn 
numai cu trupul (material) ; şi mai adăugau că nici 
nu este conform cu. dragostea creş1inească să-i lase 
pe români inculţi, ci 'trebuie să-i cultive şi să-i înveţe, 
şi altele, de acelaşi fel. În sfîrşit, dat fiindcă vedeau 
că chiar şi împăratul este foarte plecat spre învăţ;ttura 
şi şlefuirea românilor, această hotărîre a tovarăşi lor 
lui Cristost a rămas fără urmări şi nu s-a aplicat, şi 
daco-românii primiţi la şcolile latineşti, au început 
să studieze şi zi de zi fac progrese tot mai mari. Acestea 

1 Cuvîntul iezuiţi, lat, Jesuitae, vine de la Jesus, Isus Cristos. 
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le stiu de la un bărbat de o deosebită pictate si învă
ţăt~ră, care era absolvent al studiilor teologice, la 
iezuiţi, în Tîrnavia din Ungaria, bătrînul Cotore, din 
ordinul călugăresc al sfîntului Vasile cel Mare, care 
zicea că acest fapt i s-a povestit de un iezuit bătrîn, 
al cărui, nume nu mi-l mai amintesc, şi care iezuit 
afirma că el a fost de fată la acel sfat. 

Între timp, staturile 'din Transilvania întîrziau cu 
publicarea rezoluţiilor date în avantajul religiei cato
lice, atît cele care priveau ritul latin (catolic), cit şi 
cele asupra ritului grecesc (greco-catolic), pînă cînd 
printr-o nouă poruncă fulminatoric, cum o califictt 
ei, împăratul iarăşi. a. poruncit să se publice; iar 
porunca este următoarea :1 •.• / ... 

Capitolul XVII! 

IOAN INOCESfJU, LlflER-BAROX CL'11N 
DE SAD, El'LSCOPUL F.1GARAŞULUI/ ..• 

112 A mai obţinut sft se clădească la Blaj, pc cheltuiala 
regală; o reşed-inţă episcopală şi o mînăstire şi s-a încre
dinţat episcopului (Claio) biserica catedrală şi şcolile 
si întreaga mînăstirc. Iar iezuitii cînd au înteles inten
ţia episcopului de a clădi şcoli, i-au lăudat hotărîrea, 
fiindcă sperau că şcolile le vor fi date lor împreună cu 
fundaţia. Însă, după cc s-au văzut înşelaţi în aşteptări, 
au aţîţat pc locuitorii celorlalte naţiuni împotriva 
episcopului: se temeau că românii, care de alt.fel sînt 
deosebit de dotaţi, ajungîncl învăţaţi şi cultivaţi, nu 
vor îngădui mai mult să fie trataţi ca nişte robi şi stt 
fie asupriţi; fiindcă le plăcea locuitorilor ţării (restu
lui naţiunilor conlocuitoare, n.n.) ca daco-românii să 
rămînă în acea stare de incultură, ca să-i poată stoarce 

1 llocnmentnl cşte cita\. în original (latineşte), în nota de sub· 
sul a autorului, 
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şi mai mult şi să-i trateze ca pe nişte barbari robi. 
Fiindcă într-adevăr episcopul activa şi pentru o oare
care usurare a neamului său, ca tăranii să fie iertati 
cel puţin în parte, de prea marii~ sarcini pe care sînt 
siliţi să le presteze domnilor pămîntului (moşierilor): 
căci trudesc pentru domnul pămîntului, cu atelajele 
şi unelte le lor şi cu hrană de acasă, cite patru zile pe 
săptămînă, ba şi mai multe; pe vremea secerişului, 
căratului recoltei şi semănatului, ţăranul nu este slo
bozit de la muncă, el cu vitele (boii) lui, chiar timp de 
două-trei săptămîni, pînă cînd domnul (boierul) ter
mină aceste lucrări, şi numai după aceea seceră ţăra
nul, cînd de-abia a mai rămas vreun bob în spic, şi 
chiar şi acele boabe care mai rămîn, din pricină că 
spicul e prea copt, cad la seceriş, din mişcarea paiu
lui. Iar de semănat, atunci poate semăna ţăranul, 
cînd sau a trecut vremea potrivită, sau seamănă de 
geaba, pe secetă. Pe de-asupra, este dator să dea dijmă 
nu numai din roade, ci şi din vite, iar la Anul Nou, 
yăsări de curte, secară şi alte plocoane de cinste ; 
soţiile iobagilor, în vremea iernii, în afara muncilor 
prevăzute, trebuie să toarcă, să ţeasă pentru soţia 
moşierului. 

Se străduia episcopul să obţină ca supuşii de neam 
românesc, 'care se dovedesc capabili, să fie promovaţi 
în funcţii şi alte dregătorii înalte, fără nici o discr1-
minare etnică, în spiritul Diplomei împăratului Leo
pold. De asemenea, ca clerul să aibă o întreţinere 
corespunzătoare şi românii să nu fie siliţi să dea cvarte 
preoţilor acatolici, ci să le dea parohilor sfti (romano
catolici). Dragostea poporului faţă de episcopul său 
creştea şi mai mult pentru o astfel de comportare, şi 
de aceea sporea ura celorlalte neamuri împotriva 
lui, atît de mult, că odată, la Sibiu, la Dieta Transil
vaniei, fiindcă ar fi oftat adînc şi ar fi gemut şi între
bat de ce suspină aşa, a răspuns că suspină după drep
tate, căreia nu i se îngăduie nici loc nici vot, cînd se 
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discută despre daco-romani sau valahi, cac1 nu se 
întîlneşte nimeni care să spună nici un cuvînt, oricît 
<le mic, despre dreapta uşurare a daco-romanilor, ci 
toţi strigă să fie oprimaţi (românii). Atunci, nişte 
magnaţi (boieri mari) ridicînd glasul au spus în bătaie 
de joc: ,,Aşadar, un Oprea valahul ciobanul să ne 
înveţe pe noi dreptatea?!"; şi înşfăcîndu-1 pe episcop 
voiau să-l arunce pe fereastră, de la etaj, dacă alţii 
mai înţelepţi n-ar fi împiedicat această crimă •.. / .•• 
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1 SCURTĂ CUXOŞTIN'fA A ISTORII ROMÎNILOR :•I 

/CĂTR,l RUMÎNl"l 

Socotind cu mintea mea zisa accaia a filosofului ace
luia carele au zis că urît lucru iaste clinului să nu ştie 
elineşte, adevărat şi romînului să poate zice că urît 
lucru iastc romînului să nu ştie istoriia neamului său, 
că vedem cum toate neamurile an scris lucrurile mai 
marilor st'ti, şi să cuvine acestea omului carele are mintr, 
că istoriia iaste dascălul tuturor lucrurilor, si biseri
ceşti şi politiceşti, că ia nu numai cu cuvinte', ci şi cu 
pikle adeverează cele ce învaţă. AcC'st lucru cugetîn
du-1 cu, am socotit ca acum întîiu, încai pre scurt, 
să <lau oarece cnnostintă a n<'amului mieu cel rumî
nesc carele p[tnă ac-iim nici atîta cunoştinţă de neamul 
său nu ar<'. Poate că să voar afla unii cu simtire tocma 
<lobi toccascil, de voar defăima această osteneală a mC'a. 

-----
a) Am reprodus manuscrisul original 163 b ( Biblioteca .-1 ca-

demiei R.S.R., filiala Cluj. fond Ora<lca). 
Pentru fragmentele <lin primele 32 p., care lipsesc în manu

scrisul original, am apelat la copia manuscrisă. aflată la aceea~i 
B ibliotec,i, fond Blaj 71, păstrînd particularităţile grafice ale co
pistului Ioan Popovici dascălul. Din pricina spaţiului restrîns, 
am lă.sot deoparte trimiterile şi notele autorului, în latineşte; 
de asemrnca n-am semnalat ştersăturile şi a<lăugirile. Menţionăm 
că ediţiile existente cuprind oarecare erori ue lectură a textului 
românesc, latinesc, precum şi omisiuni ncsemnolate, în contexte 
de important,i deosebită. De ex., Partea III-a, § 21: Iii ce pti111î11-
luri l1icuesc românii. 

h) De remarcat alternanţa între formele vechi, moştenit(', 

rumdn, runulncsc, şi roman, mai nou, adaptat după lat. romanus 
(vezi titlul). R1t11uîn înseamnă. deopotrivă „român" şi „roman" 
(vezi mai jo~) şie întrebuinţat uneori alături de roman sau r1t11uin. 
Adjectivul romanesc se foloseşte deopotrivii pentru romcfa ca şi 
pentru roman. 
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zicînd: cc foloseşte omului să ştie cele ce au fost; nnii 
ca accştea sînt tocma dobitoace, că numai dobitoacele 
nu ştiu lucrurile mai marilor sfti. Ci să las acum/ 

Iv pre nişte neînţclegfttori ca aceşfra carii nu văd că 
îhsus Dumnezeu au poruncit lui Moisy si la alti băr• 
baţi 'sfinţi să scrie istoriia neamului lor ~clui jidovesc. 

Deci tu, o, cuvîntătorulc rumînc, priimeştc această 
puţintică, dar cu multă osteneală şi privighere adu• 
nată, istoric a neamului tău, şi, au tu te nevoeştc, au, 
ele nu poţi tn, îndeamnă şi ajută pre alţii carii pot ca 
mai pre lung şi mai pre larg, lucrurile rumîneşti să 
Ic scrie şi la tot neamul cunoscute să le facă, ca cei 
huni să se laude întru neamurile neamurilor, iară cei 
răi si cei nevrednici să se rusincze si să înceapă a 
lcpă~la simţirea cea dobitocească şi a fi' oameni rumîni ~ 
a<lccă de săvîrşit, că mult iastc a fi născut rumîn; 
cum învăţăm de la însuşi Pavel apostolul carele, măcar 
era din sămîntrL jidov, tot să lăuda si cinstea si ţinea 
că încai cu rn;mirca iaste născut ruman. ' 

Samuil Claio/ 

SCURTÂ CUNOŞTI,VŢĂ A ISTORII RU,W]NILOR 

PARTEA I 

DE UNDE ŞI CUM S-AU 1NCEPUT ŞI S-AU !NÂLŢAT 
NEAJJUL RUM]NILOR 

§ I 

STRIC,'lIWA. TROEl 

în anul de la zidirea lumii 4314, adecă înainte de 
venirea Domnului nostru, ls. Hs., cu 1194 de ani~ 
grecii din Evropa cu arme sculîndu-se asupra troia„ 
nilor carii de la greci răpise pre Elena, muerea cea 
vestită de frumoasă, şi, ori cu puterea armelor, ori cu 
vicleşugul, grecii au prins cetatea Troia şi întrînd 
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întrînsa, pre toţi lăcuitorii e1 1-au tăiat, numai pre 
Enea şi pre Antenor cu ai lor i-au lăsat vii, dindu-le 
volnicie să meargă oriunde voar voi, pentru că aceşti 
doi de la începutul bătăi, pururea au îndemnat pre 
troiani să dea îndărăpt pre Elena ~i să nu să bată. al/ ... 

§ 8 

!NCEPUTUL ROMEI 

Remus şi Romulus, după ce au luat împărăţiia de la 
Ami lie, ca să placă păstori lor între carii era crescuţi, 
adunînd mulţime de oameni, au făcut senat, adccă 
sfat, dintru o sută de oameni- bătrîni carii, pentru 
vîrsta lor, să zicea părinţi, şi mergînd la locul în care 
lupoaia i-au hrănit, au ursit cetate. Ci, făcîndu-să 
sfadă între fraţi despre stăpînire şi despre cetate, Romu• 
lus au omorît pre Remus. Unii zic că Romulus făcea 
şanţ împrejurul cetăţii, dar Remus l-au şi oprit să nu 
facă si l-au rîs căci face si mai pre urmă au si sărit 
prest~ şanţ, arătînd cu ac~asta cum că lesne să poate 
birui; pentru aceaia, ori Romulus, ori altul lovindu-l, 
Remus au murit de 18 ani bătrîn, 

§ 9 

ZI DI REA ROMEI 

Zidirea cetăţii aşa au fost, că prin;,,înd un taur şi o 
vacă la un plug, au făcut brazdă afundă împrejur, cit 
au socotit să fie ceta[tea] de mare, şi unde era să fie 

a) Nu se poate vorbi cu exactitate despre anul în care a căzut 
Troia şi nici despre troienii care ar fi scăpat clupă cucerirea cetăţii, 
Samuil Micu reproduce aci informaţii fanteziste obţinute pe baza 
unor genealogii şi cronologii, necritice, întocmite încă din anti. 
chitate,' clar privite cu toată seriozitatea pînă spre sfîrşitul seca. 
)ului al X VUI-lea, 
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porţi, scotea plugul din pămînt, şi lîngă brazdă, pă 
dinlăuntrul cetăţii, au înălţat zid din glii de pămînt. 

- Întru această cetate au zidit o biserică mare întru 
cinstea lui Iupiter, carea o au chiemat Capitolium, ca 
cum ai zice Căpătîiu. Cetatea aceasta, apoi Romulus, 
după numele său, Roma o au chiemat şi au fost scaonul 
împărăţiei, şi de la Roma norodul s-au chiemat ro
mani ... / ... 

PARTEA A II-A 

DESC.1LICAREA ROMANILOR ÎN DACHIA 
'\ 

§ 2 

B.lTĂILE ÎMPĂRATULUI TRAIAN CU DACHII 

Împăratul Traian vrînd să şteargă ruşinea romanilor 
cea de pre vremea împăratului Dometian, după cc s-au 
făcut împărat, el însuşi au dus oaste împotriva dachi
lor, şi bătaia cea mai dintîiu au avut în cîmpul lui 
Traian°l . Întru această bătae foarte mulţi dintru amîn
doao părţile au perit, iar dintre romani atîţea au fost 
răniţi, cît în toată oastea romînească nu s-au aflat 

13 cîrpe de ajuns să ,lege ranele. Pentru aceia însuşi / 
împăratul Traiian ş-au dat cămaşa sa ~ facă cîrpe, 
ca să lege pre cei răniţi. După bătaia aceasta, dachii 
s-au tras la munţi, dară Lusie, unul din cei mai mari 
preste oştile romanilor, lovindu-i, i-au întors în fugă. 
Mulţi din dachi au căzut, dar mai mulţi au fost 
prinşi ... / ... 

a) Este vorba de luptele dintre daci şi romani care au avut 
loc Ia Tappae, în primul război dintre Traian şi Decebal, din 
anul 101. 
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§ 3 

DACII/IP.IC PACE CU JW:llllSll 

Decheval1•1. crainl dachilor, înfricoşîndu-să, îndată 
au trimis la împftrat oameni de cinste, cerind pace, 
cum va voi împăratul. Împăratul an poftit să dea 
dachii armele si uneltele cele de rftzboi si pre mcsteri 
şi pre toţi cei 'cc <le la romani au fugit' Ja dachi,' ori 
romani ori sotii de-ale romanilor fie, si cetătile să Je 
strice şi oaste' întrînselc să nu ţie şi din tot pămîntul 
romanilor să ia~ă şi pre prietenii romanilor prieteni şi 
pre vrăjmaşii romanilor vrăjmaşi sfi-i ţie, şi aşa va fi 
pace. 

Dechcval, craiul dachilor, măcar fărft de voia sa, tot 
an priimit acestea şi venind înaintea împăratului 
Traiiap, an căwt la pămînt şi s-au închinat lui. Apoi 
Traian s-au întors la Roma, / ••• 

13v § 4 

DACH ll NU TIN PACEA 

Decheval, după cc s-au dus împăratul Traian la 
Roma, n-au vrut să ţie pacea aceasta; pentru aceaia a 
doao oară au purces Traian asupra Jui. Ci Dccheva] 
văzînd cft n-arl' putC'rca să stea împotri \·a romanilor, 
la vicleşuguri s-:m întors, şi puţin au fost că nu an 
omorît pc.Traian prin doi oameni carii să făcea ca cum 
ar fi fugit de la dachi şi ar avea sii spuc împăratului 
lucruri dC' folos la rftzboiu; friră ci \'oia ca întrînd la 
împăratul, sft-1 omoare; ci fiind prepus despre ci ~i 
pre umtl Ja chinuri trăgîndu-1, au mărturisit adevărul. 
l>c·cl1eva 1 vttzînd că cu acestea nimic n-au putut fare>, 
.1t1 cc>rut de la îrnpt1ratul să-i trimiţă pre Longhin, 
pm·f1ţuitorul oştilor, să vorbească cu el de pace, cfi Ya 

hl Formr1 hibri<li'i (cn b pronunţat v ca în greceşte), nccorcspun
zînd rt·alităţii, ci"1ci în documentele antice numele apare întot
deauna Vecebalus. 
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face orice Ya porunci împăratul. Au dobîndit acestea 
de la împăratul şi, cit au sosit Longhin la dachi, au 
poruncit Decheval de l-au prins şi i-au poruncit să 
i,pue sfaturile lui Traian, de nn, îl va omorî, şi împă
ratului i-au scris că, de nu va erta pre dachi şi nu va 
face cu ei pace, va omorî pre Longhin. Împăratul au 
răspuns cum că lui nu-i iastc atîta de viiaţa lui / 

14 Longhin, cît întrînsa să puc şi pacea şi războiul. Deche
val foarte s-au mîniiat, ci nu îndată au omorît pre 
Longhin carele mai înainte apucînd, au băut venin şi 
au murit./ ..• 

§ 5 

Intraceaia Traian minunat pod de piiatră au făcut 
preste Dunăre ca mai lesne să poată trece cu oştile în 
Dachiia, care pod după accaia împăratul Adrian l-au 
stricat. În anul de la Hs. 105, trccînd împăratul Traian 
cu oştile în Dachiia, au dat războiu asupra dachilor, 
împreună şi el cu ostaşii bătîndu-să, au lăsat pildă la 
toată lumea cit pot romanii numai să vrea, şi aşa dimi
cindu-se au ajuns la Sarmizaghcthuza"l, cetatea în 
carea era scaonul crăesc. Această cetate era unde iaste 
acum Hinidoara1>J, în Ardealcl. Apoi tot ţinutul supuin-

a) Numele capitalei regatului lui Decebal apare în documen
tele antice în formele Sarmizegetusa, Sarmazege, Sarmategte, Zar-
111izeget(h)usa, Zermizegct(h)usa, niciodată însă în forma din acest 
text. 

b) Hunedoara. J.o:alizare greşită, vc:hea Sarmizcgetu sa găsin• 
du-se de fapt la Grădiştea Muncelului. 

cJ Pe baza. ultimelor cercetări arheologice s-a ajuns la concln• 
zia că Sarmizegctusa, capitala dacilor, era situată. în munţii Orăş
tiei, unde s-a descoperit unul dintre cele mai perfecţionate sisteme 
de fortificaţii din cite a cunoscut antichitatea. Cealaltă. Sarmizege
tusă, la care se referă. Samuil l\1icu, numită şi Ulpia Traiana, ~e 
afla lingă Hiiţeg şi a fost capitala Dacici, după transformarea accs-· 
1.eia în provincie! romană. 
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14v 

du-l şie romanii, au întrat în cetate, vîrtos stîndu-Ie da
chii Îlll'.ffntivă, atîta cit şi muierile lor pre romanii cei 
m.,i dinainte prinşi dezbrăcîndu-i, de vii îi ardea cu 
lumini aprinse. Altele au băgat otravă în beutură şi, 
au de venea romanii la iale, ori de chiema / ele pre 
romani, ca să-şi arate bună inimă spre ei, le da bău
tură otrăvită; iară bărbatii romîni fiind osteniti si 
setoşi, bea ca să-şi stîmpere căldura setii. Ci toţi, 
oricîţi au bcut, preste puţin au şi murit. Mai pre 
urmă, dachii de tot dejnădăjdnindu-se, în mai multe 
locuri au pus foc cetăţii. Foarte mare vaet şi plîns era 
acolo, unii ele otravă, alţii de foc, alţii de sabie pierea. 
Groaznică priveală au privit atunci soarele, că mai 
voia dachii în război să moară, decît să fie supt stăpî
nirea romanilor. 

Deci, după ce multe mii de dachi au perit, şi din 
romani încă nu puţini au căzut, tot ţinutul dachilor 
l-au coprins romanii. Decheval puţin de nu au fost 
prins ele romani, ci tot au scăpat, însă temîndu-să ca 
nu cumva după aceasta să-l prinză şi viu să-l ducă la 
Roma, însuşi el pre sine s-au omorît. Capul lui după 
aceaia au fost dus la Roma, unde împăratul Traian au 
rădicat stîlp de piiatră, pre care cu chipuri săpate în 
piiatră au scris bătaia carea au avut cu dachiidl ... / .•• 

§ 9 

MOARTEA LUI TRAIAN 

Împăratul Traian întorcîndu-să de la Persida Ia 
Valenţiia, în Isavriia, de urdinarea pîntecelui, în 
anul de naştere lui Hs. 117, au murit, bătrîn de 62 de 
ani, după ce 20 de ani au împărăţit. Acesta, odată 
întrebat de priiatini, pentru ce cu toţii iaste foarte 
vesel şi bun, au răspuns cum că aşea vrea să fie el 

-----
d) Este vorba de Columna lui Traian. 
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37 
împărat cu fieştecine, cum ar vrea, .cînd nu ar fi el 
împărat, să fie împăratul cu el. Acesta/ au fost sădi
toriul şi părintele romînilor celor ce şi astăzi sînt în 
Dachiia. O, că de ar căuta mai cu dc-adinsul romînii 
la mai-marii săi şi ar lăpăda nebuniia şi prostiia, ca, 
cum cu numele, asea si cu virtutea, să fie adevărati 
roma~i, că cu ade~ărat din sînge romînesc a să naşt~, 
mult iaste ... / .•• 

§ 11 

AVRELIAN lMPÂRAT 

După moartea lui Chintilie, împărat s-au făcutAvre
lian carele de loc au fost din Dachiia. Acesta, cum scrie 
Vopisc şi Evtropie, mari istornici ai romanilor, au 

41 ridicat pre romani din Dachiia / şi i-au trecut Dunărea 
în Misiia carea acum iaste Bulgariia, şi apoi ţara 
aceasta o au numit Dachiia Noao. Aceasta au făcut 
Avrilian pentru că el să gătea să meargă cu războiu 
asupra perşilor şi să temea ca nu cumva, pănă va fi el 
cu oastea în răsărit asupra perşilor, să năvălească 
varvarii de cătră miiază-noapte în Daciia şi să robească 
şi prade pre romanii cei de-acolo. 

Insă, măcar că împăratul Avrilian, pţ>ntru pricina 
zisă, mare parte din romanii cei din Dachiia lui Traian, 
carea după aceasta s-au zis Dachiia Veche, i-au trecut 
Dunărea, tot colonii, plugarii şi alţii, carii începusă 
iconomiia şi lucrul cel de casă şi a fi gazde, acolo au 
rămas. Asea romanii apoi, si dincolo si dincoace de 
Dunăre a~ lăcuit. Tara cea dincoace de D~năre se chema 
Dachiia Veche şi 'nachia lui Traian, iară cea dincolo 
de Dunăre s-au zis Dachiia Noao şi Dachiia lui Avri
lian. Să zice că de la mutarea aceasta a romanilor, 
carea o au făcut împăratul Avrelian, au început 

42 romînii a face cîntece şi a-l pomeni pre ci, / şi de atunci 
au rămas la romîni, în colinde, A lerom, A ilerom doamne, 

D.57 

https://biblioteca-digitala.ro



ca cum ar zice: A vreliane doamne.~, Din vremea aceasta 
s-au zis romînii cei din Dachiia şi misii, pentru că 
rncuia în l\Iisiia. · 

Împăratul Avrelian, în anul de la naşterea lni Hs. 
275, după ce patru ani şi patru luni au împărttţit în 
Thrachiia, intră Vizantiia şi intră Iracliia, an fost 
omorît. / ... 

69 Supt craiul acesta, pre la anul 1520, / au început a 
întra în Ardeal eresul luterănesc, ci nu s-au putut 
înrădăcina, de vreme ce Ludovic nu-l suferea. După 
Ludovic au urmat Ferdinand, arhiduca Austriei şi 
Ioan Zapoliia, voivodul Ardealului, unul împrotiva 
altuia. Supt Ioan Zapoliia, în 1529, sasii din Sibiu, 
şi în anul 1530, sasii din Braşov, şi 1542, sasii din 
Bistriţe, lăpădînd credinţa catholicească a Besericii 
Romei, carea pănă aci o ţinuse, au primit dogmele lui 
Martin Luter şi s-au făcut luterani, lăpădîndu-şi preo
ţii cei catholiceşti şi supt piiarderca capului poruncin
du-le să iase din cetăţile lor. Aşea, prcstc tot Jocul, 
sasii din Ardeal s-au făcut luterani. 

în anul 1550 au întrat în Ardeal eresul unitarilor, 
70 pre carii şi tăgădăi şi ariiani îi chiemăm. / La anul 

1552 au întrat în Ardeal eresu] lui Ioan Calvin. Povă
ţuitoriul şi propoveduitoriul eresullli acestuia în 
Ardeal, au fost un Petru l\lelit, mai înainte bărat, 
apoi părăsind dogmele catholiceşti au cuprins învfi
tătura calvinească si s-au făcut s11perintendcns (a.sca 
chiiamă calvinii pre ~piscopul lor) la Debreţin, de-mi.de 
ven[in]d în Ardeal, în scurtă vreme, cea mai mare 
parte din unguri şi din săcui o au făcut calvină. Ci 
intră acestea, osibite păreri era, din care turburări să 
năştea, pentru aceaia în anul 1564 s-au făcut săbor la 

a' Apropierea lui Ier, ler1ti, !tai lerui ([crom) <le numele lui 
Aurelian este greşitiL Gheorghe Şincai, care a dispus <le manuscri
sele lui Samuil Clain, la Buda, trece şi er în Cronica sa, această 
eroare. S-a presupus că ar fi vorba de o formă moştenită <lin lat. 
(lt)a l/el1tia, cuvînt împrumutat ulterior prin slavă (şi greacă), 

sub forma alel11ia. 
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Aiud pentru aşezarea osibirilor acestora, la care săbor 
Ioan Zapoliia, craiul, în locul său au trimis pre Gheor
ghe Blandrat, doctorul său, cel cc mai mult au stricat 
credintii catholicesti. 

71 Însă' nici luterdnii nu voesc a să / zice luterani, 
nici calvinii a,se zice calvini, ci luteranii să numesc 
evanghelici, ca cum ai zice următorii evanghelici, 
carii ţin şi cred evangheliia. Calvinii să zic reformati 
si reformati, adecă iarăsi înoiti si prefăcuti, căci ci 
~ic că s-au 'înoit şi s-au p~efăcut în credinţa cea aposto
licească carea ei o au înoit. / •.• 

78 În anul 1687 împăratul Leopold cu totul gonind pre 
turci din Ţara Ungurească şi din Ardeal, au urmat el 
în domni ia Ardealului. Bun şi milostiv domn au fost; 
supt el au început şi romînii şi împreună şi catholicii 
în Ardeal a înviia. În anul 1705 au murit şi după el 
au urmat împăratul Iosif, feciorul lui; pre vremea 
acestuia în Ardeal au fost curuţime, adecă răscoală, 
unii din unguri să sculasă asupra nemţilor; aceia să 
zicea curuţi, pre nemţi îi chema lobonţi, ci mai pre 
urmă an biruit împăratul Iosif, carele în anul 1711 au 
murit şi în locul lui au urmat împăratul Carol, fratele 
lui. Acesta, în Ardeal au zidit cetatea Belgradului şi 
au făcut mînăstirca Blajului şi o au înzestrat şi episco
piei romîncşti au dat domniia Blajului. După moartea 

79 lui, în anul 1740, au urmat/ Mariia Thercsiia, fata 
lui; foarte bună doamnă au fost aceasta, şi la romîni 
mult bine au făcut, că ia, la Oradiia Marc au întemeiat 
episcopie şi ca[pi]t-1tl1t11t romîncsc şi tot clerul l-au 
înzestrat si din mila ei multi romîni în academiile cele 
din ţările.din afară au învi"'tţat şi pre-alocurea la romîni 
şcoalc au făcut. În anu 1781 au murit, şi în Jocul ci 
au rămas craiu împăratu Iosif al doilea, feciorul ci, 
carele foarte bun şi drept împărat au fost, însuşi mai 
de multe ori prin ţeri umblînd şi văzînd nevoile supu
şilor. Acesta, în Ardeal au stricat iobăgiia, carea era 
un felin de robie şi pre sămînţă mergea; foarte hun au 
fost cu neamul romînesc, cît alte neamuri îl .zicea 
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80 

dumneze11l romînilor. ln anul 1790 au murit împăratul 
Iosif şi în locul lui au urmat Leopold al doilea, fra
tele lui, de carele nu am avut noroc să stăpî/nească 
mult, că în anul 1792 au murit, ci ce am perdut în 
părinte, de prisosit am aflat în fiiu, că în locul lui au 
urmat Francisc, feciorul lui, pre carele Dumnezeu să-l 
ţie întru mulţi ani fericit şi să supue supt picioarele 
lui pre tot vrăjmaşul şi pismaşiul. 

§ 7 

STAT.UL ROM]NILOR DIN ARDEAL 

După ce cea mai mare parte a ungurilor din Ardeal 
au căzut în eresul calvinesc şi prinţii s-au făcut calvini, 
precum catholicii cei de legea latinească mult goane 
au păţit, aşea şi romînii, că să nevoia domnii Ardea
lului ca de tot să stingă credinţa catholicească şi să 
aducă şi pre romîni la eresul calvinesc, cît pre unii 
din romîni carii lucra ca să se plinească acest sfat, 
i-au şi nemeşit pentru această strădanie a lor. Dar 
romînii au rămas neclătiţi în credinţă, mai voind orice 
rău să păţască, decît să se lapede de credinţa cea veche 
părintească. Epis~opii lor tare s-au luptat asupra 
eresurilor, pentru aceaia împreună cu tot neamul au 

81 că/zut în ura lor, şi fiindcă mulţime multă era de 
romîni şi cu totul a-i scoate din ţară nu era putinţă, 
au început a-i zice străini numai şi suferiţi în ţară, şi 
pentru că nu primea eresul şi pentru că romînii mai 
voia să fie supt craii ungureşti, precum odinioară era, 
ba încă unindu-să cu cei din Ţara Romînească, carii 
şi ei cu însoţirea să ţin de craii ungureşti şi cinstea 
Corona Ţării Ungureşti, şi cu arme s-au nevoit să 
aducă pre ungurii din Ardeal la credinţa şi la ascul-
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tarea crailor Ţerii Ungureştia>. Aşea s-au unit cu Mihai 
şi cu Radu, domnii Ţerii Romîneşti, şi au supus Ardea
lul iarăşi supt ascultarea craiului unguresc. Pentru 
aceste pricini, ungurii, săcllii şi sasii din Ardeal, supt 
prinţii sau stăpînitorii săi cei osibiţi de cătră Ţara 
Ungurească, s-au unit întră sine şi pre romînii carii 

82 nu au cuprins eresul lor i-au ţinut / numai suferiţi şi 
străini în ţară, iar romînii carii au cuprins eresul, 
întru toate legile, scutinţele şi bunătăţile au fost pri
miti si făr de osibire părtasi, măcar că mai înainte si 
romînii era primiţi şi întoc~a fiii ţării ca şi ungurii şi 
era parte a statului şi boierii deregătorii purtab>, / ... 

§ 20 

PRICINA CÂDERII NEAMULUI ROMlNESC 

Dintru aceste puţine pănă acum zise, destul să vede 
cum au crescut împărăţiia romanilor cu înţelegerea cea 
dinpreună şi cu vitegiiac> vîrtuţei şi cu ştiinţa şi învă
ţătura, şi apoi cu neînţelegerea şi cu lenea şi cu pisma 
ce avea unul asupra altuia, cum s-au prăpădit şi s-au 
făcut nimic, şi neamul romînesc carele mai iaste, 

134 / petrece supus şi îngiugat de alte neamuri; cei ce stă
pînea tot pămîntul, acum preste tot pămîntul pămînt 

a) Sensul practic al acestei teze a lui Samuil Micu este de a 
atrage atenţia asupra opoziţiei guvernului transilvan faţă de curtea 
austriacă şi de a sublinia (la fel cu Supplex Libellus şi cu opiniile 
altor istoriografi ai epocii) aportul important al românilor la spri• 
jinirea politicii imperiale austriace îndreptată împotriva aristo• 
craţilor din acest mare imperiu multinaţional. 

b) La fel cu Şincai, Samuil Micu aduce ca argumente, pentru a 
demonstra egalitatea politică dintre români şi celelalte neamuri 
din Transilvania, vechi documente, cum este documentul privitor 
la Ugrinus, din anul 1291, prin care Andrei al III-iea, regele Unga
riei, pune pe nobilii români alături de nobilii unguri, deci neţi. 
nînd seamă de criteriul originii etnice: români, unguri, secui. 

c) Fonetism regional pentru vitejia. 
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nu au; cei cc era <lomni neamurilor, acum la toate 
neamurile shigesc, şi, ce e mai marc ticăloşie, lor le 
iaste rusinc a să numi romîni si unii să rusinează si a 
Vorbi ro'mîncste şi Întră sine lll~ii Cil aJtii mai VOeS~ a 
grăi greceşte 'sau ungureşte sau altă limbă decît a sa, 
si să lenevesc a-si lucra si a-si iscusi limba sa si înfru 
;ceaia a scrie si 'învăta; ~arc'rău lucru al romî~ilor au 
adus pre neamul romînesc la cea mai mare prostic şi 
ticălosic<I>. Acestea demult văzîndu-le, foarte cu 
~<lunc:·i suspin le plîngea marele şi bine precepătoriu I 
păstoriu, înţeleptul mitropolit al Ţării Romîncşti, 
Theodosic, în epistola dediratoria cătră Şerban B. 
voivod, Ia Lyturghi-ia cca tipărită în Bucureşti, în 
anul 1680, în carea aşea scrie: ,,şi mai vîrtos aceasta 

135 şi din neînvă/ţătură şi din neînţelegerea limbii pogoară, 
care noao jcalnic şi plînsuros lucru iaste, întratîta 
micşorare şi călcare a neamului nostru cestui romînesc 
carele odată şi el să număra între neamurile cele puter
nice şi între oamenii cei tari, iar acum atîta de supus 

!I) Concepţia iluministă a lui Samuil Micu rezultă şi din felul 
.ln care judecă ·el decăderea politică a poporului român. Acordă 
o deosebită importanţă instruirii, luminării poporului, neglijînd 
factorii de politică internă şi externii - diferenţierile sociale şi 

asuprirea de clasă, căderea Ţărilor Homtme sub jugul otoman 
etc. - care au dus în mod efectiv la decăderea nu numai politică 
şi militară, ci general.l a poporului român .(ca şi a altor popoare 
aflate în aceca\;i situaţie sau în situaţii analoage). 

Activitatea politicii practică a autorului, faptul că a fost sus
p·ectat, urmărit şi denunţat ca periculos, reprezintă un indiciu 
cii programul expus aci de Samuil Micu, este numai un program 
minimal, soluţie temporară, singura posibilă în condiţiile concrete 
date. Menţionăm aci că un program de luptă politică de eliberare 
naţională şi socială., pc calea armată şi revoluţionară, în cadrul 
reprezentanţilor Şcolii Ardelene, vom întîlni de-abia după înce
putul secolului al XIX-lca expus de Ioan Budai-Deleanu în opera 
sa istorică şi literară. 

c) Grafie arhaică (poate etimologizantă) pentru ,uUno11 
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şi de ocărit iastc, cit nici învăţătură, nici ştiinţ:i. 
nici armă, nici kgi şi nici un obiceiu întru tot neamul 
care să pomencstc astăzi romîn nu iaste, ci ca ncHc 
nemernici si orl)i întrun obor învîrtindu-să si înfăsn
rîndu-să, d~ la străini si de la van·ari, doară si de' l:i. 
vrăjmasii neamu I u i no~tru cer si stt împrumntca7Jt si 
<le cart~ si de limbft si de învătătură: o, grra si dnro;1;:t 
întîmpla~e". O, că d

0

<' le-ar so~oti bine acl'stc'a arhiC'n i 
şi arhimandriţii romînilor carii numai lina şi laptele 

136 turmei cautft şi cum / să-şi îmbogăţască pre ai siti 
cu veniturile cele de obşte. Aşijderea şi domnii şi 

boiarii, ca ncşte p;trinţi a patriei şi a norodului, sfl 
ia aminte la cc le cc sînt spre zidirea neamului şi spre 
fericirea cca de obşte şi să caute la neamurile cele mari 
şi învăţatc, prc ace lca sft le urmeze şi ştiinţele şi Îlff:l
ţăturilc în l imha sa sft le înveţe şi aşca şi ei, şi fericire 
şi mftrirc mai marc \'or avea, 

§ 21 

!X CE E,JJ! lSTURl L,.;[CUESC ROM ÎX.tr 

În Dacbiia cca \'eche, îh carea împăratul Traian au 
aşezat pi-e romani, carea să cuprinde cu Tisa, cu Pru
tul, cu Nistrul şi cu Dunftrea, mai mulţi lăcuitori sînt 
romîni, decît toate alte neamuri, c;t în Tara Ardealu
lui şi în 'fara l'ngurcască pftnfL la Tisa, romînii cu mul
ţimea întrec pre toate alte neamuri care sînt întru 

137 aceste pămîntnri. / Iarft în Tara Romîncască. şi în 
Moldova, mai cn samă singuri romînii sînt lăcuitorii. 
Afară de pămîntnrilc acestea lftc11csc încă rornîni în 
Besarabiia, în Bugcac şi în Crîm, c;ire ţeri acnm să zic 
'fara Tă.tărască cca Mică. Încă şi supt strtpînirea împ~
rătiei musdtcesti, în tara carea fă zice Nova Serbib. 
ad~că 'fara ~îrbcascft ~eţt Noao, nmlti romîni lăcucsc·. . . 
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Precum şi preste Dunăre, în Bulgariia. Afară de locu• 
rile acestea, mai sînt romîni carii lăcuesc în Mache• 
doniia şi să chiiamă vlahi şi, pentru că Hrisa, domnul 
lor, au fost om scurt la stat, unii greci i-au zis condo
vlahi, adecă romîni scurţi. Alţii îi zic cuţovlahi. 

romîni şchiopi, pentru că, cînd s-au aşezat acolo, în 
bătaia carea avusă cu grecii, mulţi au fost şchiopi. 
Că pre la anul I 121, o parte din romîni carii era mai 
spre Marea Neagră, trecînd Dunărea, au făcut bătae 

138 asupra grecilor şi i-au biruit, apoi acolo / sate şi 
lăcaşe în Mesiia cea de supt împărăţiia Ţarigradului au 
făcut, cătră muntele Emului, ci după aceaia împăratul 
Alexei Comnen i-au biruit şi rîdicîndu-i de-acolo cu 
mucri şi cu prunci i-au dus în ţinutul Mogleniei, unde 
frumoasă leghioană au făcut din ei, carii, prin urmare, 
şi astăzi lăcuescacolo. a) Ţinutul acesta, Moglena, după 
ce s-au aşezat romînii acolo, s-au zis şi Vlahiia Mare, 
a<lccă Ţara Romînească cea Mare. Acestea nici cu 
limba, nici cu neamul, nici cu obiceiurile nu să osibesc 
de romînii cei dii) Dachiia. Noi, romînii cei din 
Dachiia, pre acestea îi chiemăm ţinţari, pentru că ei 
în loc de ci, zic ţ, aşea, în Ioc· de cincisprăzece, ei zic 
ţinţisprăzeţc. Însă acum cîtva să osibesc cu limba de 
noi, că noi am băgat cuvinte sloveneşti multe, ei au 
băgat greceşti, şi dintru aceasta şi oarece osibire vine 
în limbă. bJ / •.• 

a) Explicaţie fantezistă, care însa m epocă a produs indig
narea nu numai lui Gheorghe Şincai, ci şi lui I>etru Maior şi 

altora. 
b) Deosebirile dintre daco-română şi idiomurile sud-dunărene 

nu provin numai din diferenţa surselor de împrumut (de altfel 
cuvinte slave există şi în sud, aşa cum cuvinte greceşti au intrat 
şi în daco-română), ci_ şi din cauza evoluţiei independente timp 
-de atîtea sute de ani, 
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§ 22 

139 SCRIITORII CEI DIN ROM!NI 

Cu puţine voiu aduce şivoiu pomeni şi pre scriitorii 
cei din neamul romînesc, carii după sine au lăsat şi 
lasă vreo scrisoare de învăţătură pentru neamul său 
şi pentru folosul de obşte, că învăţătura şi ştiinţa 
osibeşte pre om de dobitoc şi-l face cinstit, că adevărat 
iaste ce zice S. Scriptură, că cel neînvăţat slugeşte 

140 celui învăţat, care lucru foarte bine să adeverează/ 
în neamul romînesc cel ce din mai mare parte a sa' 
iaste neînvăţat şi tuturor neamurilor mai pre urmă şi 
slugă, şi tot nu va să simtă, şi, ca şi viiarmele, înhirean 
caută dulceaţă, aşea şi romînii în supunere şi în robie 
caută fericire, o, lucru de plîns ! 

Scriitori în neamul romînesc multi nu sînt, că nici 
au putut sta de scrisoare şi de învăţătură mai adîncă, 
pentru răscoalele şi turburările războaelor, care mai 
tot întruna s-au făcut în Dachiia de gothi, de ghepidzi, 
de huni, de paţinaţite, de avari, de bulgari, de slavi, 
de sarmate, de unguri, de tătari şi de turci, ~are nea
muri toate cu năvălirile sale mult val şi mult necaz au 
făcut romînilor celor din Dachiia, pănă ce i-au adus 
la acest ticălos stat, în care acum gem şi suspină./ ... 

STATUL ROM!l1:JLOR PRESTE TOT 

După ce Dachiia în multe părţi s-au împărţit şi la 
mai mulţi stăpînitori au venit, romînii tare au slăbit 
întru toate, că cei din Ţara Ungurească nici şcoale în 
care să învete nu au avut, nici maim:>.ri din neamul lor, 
încă nici episcopi, pănă la vremea Mariei Thcresii, 
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15-1 

155 

cătră anul 1778; atunci cei uniti <lin tinutul Orăzici-
1\iari au <lobîn<lit episcop şi capitu!u11i' de neamul său 
şi dominiumul Beiuşiului, unde şi întru învăţătură şi 
întru altele cresc si să fericesc. Cei neuniti să ocîrmuesc 
de episcopi sîrbcşti carii sînt pre aloc~irea. Romînii 
cei din Ardeal, după cc s-au despărţit Ardealul de 
'fara Ungurească, pănă la Hcmilc lui Leopold împărat 
alta nu ştiia, fără numai să slujească la domni, asu
priti si făr de învătătură si străini socotiti în Ardeal, 
ci ;{cu'm au scoale si' alte bunătăti din darui împăratilor 
austriceşti,'şi cei i'.iniţi au la Bl;1jiu episcopie cu domi
nium / şi mînăstire vestită, de Carol împărat înteme
iată, unde vestite scoale si latinrsti si romînesti au 
fost, şi cele latineşti şi acuin mai sî;1t: ~1devărat inînft
stirea aceasta să poate cu bun adevăr zice temeiul 
cunostiintăi romînilor din toată lumea, că învătati 
oamdni a{1 avut si foarte buni părinti carii au învăt~t 
pre romîni lege~ lui Dumnezeu şi' ştiinţă. !aste' la 
Blajin şi seminarium în care 40 de clirici să ţin de 
învaţă theologhiia, să poatii apoi fi preoţi; încă şi la 
Viena şi la Pojon au clirici carii învaţă, iar aceasta 
rău fac că cei mai multi romîni carii învată, nu numai 
de lege, ci şi de ncamui său să lapădă şi să tăgăduesc şi 
să z_ic ungm-i, însi"t aceasta fac pentru ca să încapă la 
dcregătorii, la care pănă să zic romîni, foarte ancvoc 
şi la mici încap. De cei neuniţi iastc mai rău, că pre 
episcop norodul îl ţine, venit şi moşic, nici casă de 
şezut nu arc episcopul lor, şcoak altele nu au, fără 
numai să învete a ccti, si să num:'\ră intră străini, nu 
intră cei de ta;ă, si la d~regătorii de obste ale tării nu 

.... . ' , . . 
sa r.nmesc. 

/ f n 'fara Romînească şi în Tara Moldovenească au 
fost domni de romîn pănă la o ncmc uniţi cu craii 
ungureşti ca ncşte soţi ungurilor.a> După aceaia s-au 

a) Samuil Micu socotcştcrelaţiiledintrcTărilcRomâneşi Unga. 
ria, în timpul Evului :Mediu, ca relaţii de alianţă, combătînd în 
felul acesta afirmaţiile istoricilor unguri şi saşi, că. Moldova şi 
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supus turcilor, dtrora mai mult nu le putea sta împro
tivă. l\lai bine ar fi fost să nu să fie despărţit ci în 
doao domnii, ci şi Tara Rumînească şi l\1oldova supt 
un stăpînitoriu să fie fost, că aşca puterea le-ar fi fost 
mai tare si nici turcii, nici alte neamuri nu i-ar fi 
biruit, da~ ckspărţi ţi să strica unii pre al ţii, muntenii 
să scula asupra moldovenilor, moldovenii asupra mun
tenilor, încii şi pre turci chiema unii asupra a].1ora, 
pănă ce s-au pus cu totul supt jugul turcilor, ci şi 
supt turci nu au cunoscut binele cel de obşte pentru
iubirea stăpînirci, ci unii pre alţii să pîra şi lucra ca 

156 să se scoaţă / din domnie unul pre altul, fieşte carele 
mai mult bir "i daruri făgăduind turcilor, iar cum s,I 
ridice cele căzute si sft întemeiază tara si sft fericească 
norodul nu purta 'grije, ci cum sr~-l d~'.zbrace şi sft-l 
prade să neniia, nu ca cum părinţi i-ar fi pus Dumne
zeu si păzitori norodului său, ci ca cum biciu si bătae 
i-ar fi slobmdt asupra ţării, p{rnă cc mai pre urmă turcii 
an dat ţara la greci în arîndă pc doi sau pre trei ani. 
Grecul carele o luoa în arîndă şi să zicea domn, el 
nu de binck ţării, cit de aceasta grijea, cuin să plrt
tcască si turcilor si să se îmbogătască si pre sine, 
ştiind d't dupft doi ~au trei ani treb,;c sft i~să din ţară. 
Unii domni grccesti au făcut cîtc ceva rînduială si 

157 pentru învf1ţătură,' ci pentru / grecească, pc sama gr;. 
cilor şi spre stricarea romînilor, cît la atîta au fost 
venit romînii, de Ic era ruşine a si"t numi romîni carele 
era boiari, ci romîni numai pre cei proşti cheamă. 

Tara Românească au rost supuse Coroanei Maghiare. Exceptînd 
rare momente, cinel unii domni munteni sau molclovcni, din con• 
sidercntc conjuncturale, au jurat crcdinţi'L şi au depus omagiul 
pt,rsonal în faţa conducătorilor Regatului Maghiar (pentru a 
obţine ajutoare ca să cucerească sau redobîn<lcască scaunul dom• 
nesc), relaţiile dintre 'fărilc Române şi Regatul Maghiar au fost 
relaţii de alianţă. care se conformau unei anumite ierarhii şi unor 
formule specifice lumii feudale (fără să angajeze nici rum subor. 
donarea politică, militară sau economică a Ţărilor Române). 
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Statul besericesc încă s-au dat după cel mirenesc, şi 
mai mare grije au avut ca pungi de bani să agonisască, 
şi să tunză şi să mulgă oile, iar nu să le pască. Venitu
rile mînăstirifor le mîncă arhimandritii carii nici 
învătătură, nici rîvnă nu au. Mai bine a'r fi din veni
turile arhimandricesti' dintru unele încai, a face scoale, 
în care şi ştiinţele' filosoficeşti şi theologhiceşti să se 
înveţe, cărţi în limba romînească să se facă, şi cei ce 
s-ar osteni întru acestea să aibă leafa sa, şi după ce mult 

158 întru binele de obşte s-au nevoit, apoi să se dăruiască / 
cu arhimandrie, cu episcopie şi cu mitropolie unii ca 
aceştea carii şi apoi din veniturile sale multe bune 
ar face pentru binele de obşte. Iar acum aceste veni
turi, cu care fericirea ţerii şi a norodului s-ar putea 
agonisi, le mîncă neşte mojici şi neşte proşti carii nici 
cunosc, nici pot, doar nici nu vreau să 1 ucre ceva pentru 
fericirea neamului, ba încă de aud pre cineva că iastc 
putincios şi învăţat a face cele ce sînt pentru binele 
de obşte, îi pismuesc şi umblă să-l -strice, temîndu-să 
ca să nu deschiză ochii norodului şi să scoa ţă pre trîn
tori din coşniţe. Afară de această rău ta te, domnii pun 
la mînăstiri arhimandriţi din Ţara Grecească, carii 
numai aceasta să muncesc cum ar pu[tea] orbi pre 

159 romîni, să nu-i vază pre / ei cum duc din Tara Romî
nească banii în Ţara Turcească. 
Aşea ticălos ia:,i.t st,,t,, ! :-~~!~i!nr ~i în Tara Romî

nească, şi nici boiarii, nici alţii nu vor să simţă şi să 
îndrepteze spre mai bine lucrurile, ci tot spre mai rău 
sporesc, pănă ce cu totul vor peri. O, că de s-ar ui.ilostivi 
Dumnezeu să le lumineze înţelesul, şi decît binele cel 
deosebi să caute cel de obşte, din care curge binele cel 
deosebi al unuia fieştecăruia, că binele cel deosebi, 
de nu iaste întemeiat preste binele cel de obşte, iaste 
ca şi turnul cel făr de temelie şi ca şi frunza pre apă şi 
pravul care-l poartă şi-l spulberă vîntul, curînd cade 
şi piiare. / ... 
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162 PARTEA A IV-a 
SÂ ARATĂ CUJl,f CÂ ROMÎNII DIN DACI1IIA. 

DE NEAM S!NT DE LA ROMA „ 

§ 1 

ROMÎNII CEI CE ASTÂZI SlNT ÎN DACIIIIA, 
SlNT DI.V ROMANII CEI VECHI 

Pănă acum am grăit despre aşezarea şi starea romîni• 
lor din Dachiia, ci ca nu cumva cineva să aibă indo· 
ială, oare cei ce astăzi lăcuesc în Dachiia şi să zic pre 
sine romîni, adevărat sînt romîni din romani cei de 
demult, pre carii Traian împăratul i-au adus de la 
Roma şi i-au aşezat în Dachiia, cum că romînii cei ce 
astăzi sînt în Dachii a, pre carii alte neamuri îi cheamă 
vlahi şi vaJ·ahi, iar ei pre sine să numesc romani, sînt 
din romanii cei vechi de Traian împărat aduşi şi aşe· 
zati în Dachiia, să dovedeste şi să adeverează întîiu, 
din scriitori, a doaoa, din obiceiuri, a treia, din limbă, a 
patra din nume. 

163 Scriitorii cei învăţaţi şi înţelepţi/ toţi cu o gură şi 
cu un cuget scriu şi strigă cum că romînii cei din 
Dachiia, pre carii alte neamuri îi zic vlahi, sînt din 
romanii cei vechi pre carii i-au aşezat în Dachiia împă· 
ratul Traian. Nici să poate zice că aceşti scriitori au 
părtinit şi au vrut să placă romînilor, de vreme ce nici 
de un neam nu au fost cu romînii, nici au nădăjduit 
ceva de la ci. .. / ..• 

§ 2 

ACEA/A SĂ ADEVEREAZÂ DIN OBICEIURI 

A doa să adeverează din obiceiuri, cum că romînii 
167 sînt rămăşiţele / romanilor celor vechi de Traian în 

Dachiia aşezaţi, cum învăţaţ_i oamenii au luoat sama -
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că cele mai multe obiceiuri ak romînilor din Dachiiasînt' 
tocma acelea care le-au avut romanii cei vechi din Ita~ 
lia. Pentru mai marc încredinţare, puţintvlc însemnăm 
aici: era la romanii cei vechi de la Roma, în zioa cea 
clîntîiu a lui ianuarie, sărbătoarea lunonii, dumnc~ 
zcoaia nuntdor: întru aceasti"iş zi, la Sîn-V{tsiiu, romî~ 
nele noastre ţiind pftrintrscul obiceiu multe vrftji fac~· 
·ca sft stie carea fatft să va mărita si carele fecior sft va 
însnr.~ întru acel an si cin(: cu cine ~ft va căsfttori. Adecă 
în sărbătoarea nun'tetor, de nunte cearcft. , 

Romanii cei vechi de la H.oma, sftptămîna cca mare' 
de pre urmă a Bahiferii lor, adecă cum zicem noi a 
Cî,;;lcgi lor sau a Dulcelui Crftciunu lui, o eh ierna zi lele 
nebunilor. Romînii astăzi încă săptămîna cca mai de 
pre 1umf1 a Dulcelui Crăciunului o chiamf, săptămîna 
ncbnnilor. 

. ' 
168 /În luna lni fe\'ruarie prăznuia romanii luoarea lui 

Romulus întrft dumnăzei si trimd(·a unii Ia altii da~ 
ruri. Toc ma pre acea ,-rc·rr{e rumîni i, la Sîntoalh'.r, ţin 
sftrbătoare si trimit unii la altii colaci si brăduleti, si 
unii sft pri'nd fraţi. ' ' ' ' 

Zi.oa cea dintîiu a lui martie romanii o chicma zioa 
matronclor, întru pomcnirC"a cinel mllC·rile au făcut 
de s-au făcut pace intră romani şi întrft sabini. Tocma. 
această zi rominii o chiiamft zioa halwlor. 

În luna lui knuaric, în 28 ck zik, a\'ea ronianii 
sftrhfttoarca dunuu:zăitii Furnica liia. carea si Forna:i: 
sau cuptc,riu s-au zis,' pentrn că intră alte 'jcrt\·e ce 
fficca într:1 accasti'i zi, aprindta griu cu paclc, neîm
blătit şi jertvea. l're aceast:t vreme la lăsaturi le postu
ln i. ck pa~ti, ruminii fac hoclaiţii cu pa(' ~i k aprind, 
cu care urmcazft ~i închipucsc paclc cele cu grîul aprin
se ale romanilor./ 

169 Romanii în 28 a lui aprilie ţi1wa Sfirb;itoarea flori-
lor; cam pre acea vreme rumînii, ])umincca stîlpărilor, 
norodul o cheamă Dumineca Floriilor. 

În zioa cca dintîiu a lui maiu romanii tine-a Fcstum 
u-mbraculorai.111, adccă sf'trbătoarca umbrelor, făcîndu-şi 
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din frunzari umbrare înaintea căsilor. Asea fac astăzi 
romînii, aduc armindeni, fnmzari verzi: şi pun îna
intea căsilor si tin sărbătoare, măcar că din rînduiala 
besericească ~u· iastc sărbătoare. 

Tinea romanii Sementinas Fcrias, ca piiatra să nu 
le bată holdele; pentru aceaiasi pricină tin si romînii 
joile din Paşti pănă cînd văd' dac de griu 'pe cîmp, 
carea iaste semn că acum piiatra nu va strica grîul. 

În 24 de zile a lui iunie la romani era sărbătoarea 
norocului, Fortis Fortune, si a doa zi a corăbiilor încu
nunate. Întraccaiaşi zi r~mînii fac cununi <lin flori 
de sîntjuanca) pentru sărbătoarea sfîntnlui Ioan, aşea 

170 che/mînd acele flori, ca cum ai zice ale sfîntului Ioan; 
fac cununi si le aruncă pc case si de acolo vreau să stie 
norocul, adccă, de nu cade cu'nuna jos, acela cui' an 
fost numită cununa, bun noroc va avea, că nu va muri 
întru acel an. 

'finea romanii sărbătorile carP le chiema Lupercalia. 
ca să nu le mînce lupii oile. Tin şi romînii, la lăsatul 
postului Crăciunului, o săptămînă de nu tae cu foarfc
cile, ca să nu le mîncc lupii oile, aceste zile, fiindcă 
la mijlocul lor iaste sărbătoarea sfîntului F~; acum 

_ creştinii le chiiamă Fi lipi. 
În 24 şi în 25 a lui dechcmnie făcea romanii jocul 

tinerilor, Ludos Iuvenales; asea fac feciorii si fetele 
romînilor nostri în 25 de zile 'a lui dechemvrie', în săr
bătorile Crăciunului, îşi cumpără vin şi bucate îşi 
adună şi fac jocuri. 

De la Calendele romanilor să trag colindele 
romînilor .1,> 

171 Romanii/ cînd juca, striga în joc rşi cînta carmine 
sau verşuri; aşea fac şi romînii cînd joacă. 

a) Formă. dialectală corespunzînd liternrului sinziene; Etimo• 
logia este corectă. 

b) Cuvîntul colind1i presupun,: însl o tr.:msmitere indirectă 
_(slavă, se crede), căci -/- nu a devenit -r-, iar cvolu_ţia a> o nu esto_ 
românească.. 
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173 

Era la romani joc, care-l făcea în luna lui maiu, cînd 
întru cinstea lui Romulus tinea Parentalia, sărbătoarea 
jucătorilor. Aceşti jucători, pentru că în dealul Cviri
na 1 avea sacrariumul său; adecă beserica sa, latineşte 
să zicea Colisalii, ca cum ai zice jucătorii dealului. 
Avea acestea mai mare judecătoriu, după carele în 
joc toţi să întocmea şi-l urr:na, pre carele-I chema vates. 
Juca îmbrăcaţi cu haină pestriţă roşie, încinşi cu brîne 
de ţinte şl în mîni ţiind hasta sau suliţa şi în cap avînd 
galer, cucimă, şi cînd juca cînta carmine, adecă striga 
verşuri, strigături. Acestea astăzi la romînii noştri 
sînt căluşerii carii pre acea vreme a anului, în sărbă
torile Rusalilor, de vreme ce creştini[i) nu pot să ţie 
sărbătoarea lui Romulus, umblă prin sate jucînd. Să 
zic căluşiiari, ca cum / ai zice Colisalii, pentru că ro
mînii, unde iaste în limba latinea~că l singur, intră 
doao glasnice, îl mută în r, aşea zic: scara, soare, în 
Joc de scala, sole; aşea şi aici, collisalii zic colişiarii şi 
căluşerii a>. Cel ce era la romani vates, la romînii noştri 
iaste vătav ll); şi aceştea să încing cu brîne de ţinte şi 
cu năfrămi să împodobesc, ca să asemene hainele cele 
pestriţe ale romanilor. În loc de hastă ţin în mini bite. 

Feciorii romanilor, de la anul 17 în sus, purta chi
meşe carea avea sinul chindisit cu roşu şi la grumazi 
bani cu ciucuri; aşea poartă şi feciorii cei juni ai romî
ni lor. 

Opinci cu curele la picioare legate purta romanii; 
cei ce era în deregătorie punea tureac din sus de opincă, 
împrcgiurul piciorului, preste care înfăşura curelele; 
asea fac si romînii nostri. 

'Obiceiu' era la romani de luoa sim/bnr de măr intră 
vîrvurile a doao degete şi strîngînd simburile cu vîr„ 
vurile degetelor, puşca cătră fundul paharului şi dintru 

a) Forma colişiari nu există, iar căluşeri nn poate proveni din 
lat. cvllisalii, ci e un derivat de la căhlş. 

b) Etimologic vătaf (de origine incertă-) nu are nimic comun 
cu lat. vates „profet, poet". -
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aceasta prorocea ·de dragostele sale; asemenea fac şi 
romînii pănă astăzi, puşcă, cum am zis, cu simbure 
de măr, şi încrăto sare simburile zic ca dintracoloşi 
va luoa muiare. 

Ci şi intră ţeremoniile nuntelor romanilor celor 
vechi de la Roma şi intră celor de acum din Dachiia, 
mare unire iaste: fratele de mire şi de mireasă, ce iaste 
altă, fără numai feciorii carii la romani să zicea patri
nîi sau matrinii mirelui? Cu steaguri ducea romanii 
pre mireasă la casa mirelui, cum şi acum fac romînii 
noştri. Romanii nevestii ceii noao da cheile, prin care 
lucru însemna cum că să încumete şi să încrede grijea 
şi paza căsii ; aşea şi la romînii noştri, nevestii să dă 
pungă şi cheile care apoi de brîu le poartă, cum fieşte
cine poate vedea./ 

174 Romanii punea la mort un ban ca să poată plăti 
cinel va trece la Cîmpurile ellisiaceşti ,a> după cum 
băsnuia poeticii l9r; aşea pun şi romînii noştri încă 
şi acum, în multe locuri, un ban în mina mortului. 
Patru oameni ducea pre mort la groapă şi era tornnite 
mueri care să plîngă pre mort; rudeniile şi slujile b) 

cele de casă petreceau pre mort cu capul gol; după ce-l 
băga în groapă, rude.le şi priatenii arunca ţărînă preste 
mort, după îngropăciune să punea osµăţ care să zicea 
a morţilor. Pre mort, cit murea, îl spăla cu apă caldă; 
tocma acestea fac si romînii nostri cei din Dachiia. 

Zilele, cum le nu~ea rnmanii ~ei vechi, aşea le nu
mesc si astăzi romînii cei din Dachiia. Si obiceiul că 
muierile romînilor vinerea nu torc şi nu' coasă, au nu 
vine de la cinstea carea muerile romanilor o făcea Vi
neriic> dumneză.oaei? / 

a) Cîmpiile elizee, un fel de rai m mitologia antică. Forma 
cu -ll- nu este justificată etimologic. 

b) Pronunţie regională, ardelenească pentru slugile, aşa cum 
mai sus (pg. 165, § 22) apare o formă. )Jipercorcctă (sau poate ana• 
logică cu slugă) a slitgi. · 

c) Zeiţa Venus, Veneris. 
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175 Acestea sînt puţine obiceiuri cttrc Ic-am spus numai 
pentru arătarea cum că romînii cei ce sînt astăzi în 
Dachiia, sînt din romanii cei vechi de la Roma, pre 
carii Traiian împărat în Dachiia i-au aşezat, a cărorn 
obiceiuri, ca o moşic părinte.iscă, împreună cu legea 
creştincasd't Ic ţin romînii cei proşti în Dachiia, că 
cei cc să ţin mai scuturaţi şi de asupra prostiei, mult 
s-au dat după obiceiurile neamurilor care stăpînese 
acum Dachiia./ 

176 § 3 

TOT ACE.I TA S,-T .I lJEl'EIWA.7.A DIN LIMR/[ 

Sft allc,·crcază, ;--treia, din limbă, cum că romînii 
cei ce astăzi sînt în Dachiia, sînt din rnmanii cei vechi, 
cft tot cel cc stic limb;. cca latinească si cca romîncască, 
bine cunoaşte cum că limba cca romîncască iastc alcă
tuită. clin cca latinească. carPa întru atîtea ne.imuri 
varvarc, măcar r[LU stricată, tot o au ţinut romînii în 
Dachiia ; care lucru cu totu I de crcwt face cum dt ci 
sînt adcdiraţi {ii şi nepoţi ai romanilor celor ,·cehi 
carii prcstc toată lumea împărăţea. 

Nici iastc: minune că se-au stricat asca tare rornînii 
limba, şi m11lk cu,·inte 

0

dc la nf'amnri'ic varvarc, supt 
a cărora stftpînirc vcnis;l, au lnoat, ele ncmc cc aceasta 
s-au întîmplat şi c11 romanii cei din Roma şi cu grecii 

177 carii, după ce varvarii i-an s11pt1s, a şea şi-au/ stricat 
si se-au am<·stccat limba, cît a tn·ia au fftcnt, si roma
nii' cei din Italiia nu înţckg limba latincasct grecii 
nu înţeleg limba clincasc;"t care cei de ckmnlt o grăia a). 

a) Observaţie deosebit de interesantă, coutrnarAument puter• 
nic la cei ca.re negau originea lat.init a Jimbii ro1mîne, din cauza. 
multelor clemente străine. Schimbarea limbilor nu se datoreşte 
însă numai influenţelor străine. 
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178 

Nici să poate zice că romînii s-au împrumutat din 
limba latinească pentru împărtăşirea ce avea cu ro
manii. Că romînii cei cc acum sînt în Dachiia, de multe 
sute de ani nici o amestecare si nici o împărtăsire nu 
au cu romanii cei din Italiia, <.le vreme ce sînt departe 
unii de altii, si în mijlocul lor multe osibite neamuri 
lăcuesc, c~re ~sibită limbă au. Iar bine să poate zice 
cum că romînii au luoat unele cuvinte de Ia bulgari 
şi de Ia sloveni şi de la unguri, llC'ntru că aceste nea
muri, si stăpîne si vecine era si împreună mestecate 
cu romînii lăcuia'şi să trebuia t;niicu alţii, carcluqu/ 
/bărbaţii cei învăţaţi, bine l-au Cllnoscut şi unii l-au 
ş1 însemnat ..• 

§ 4 

TOT ACE.HA S"I ARATA DI.V NUME 

Şi din numele cu care ori romînii să numesc pre sinr; 
ori alte neamuri îi chiiamă, romînii pre sine să numesc 
romîni, care cuvînt însemncazfL roman, că s-au obi
cinuit romînii de demult ca a, înainte de n,să-lmute 

179 în î, în cuvintele/ cele din latinie ca: !ana, lină, can
po, cîmp, şi altele a>. 

Am zis mai sus că bulgarii supuind şie Dachiia cca 
Noao, pre romani au început a-i chiema în limba lor 
vlahi, că la neamurile sloveneşti vlah însemnează 
roman, şi pre tot omul roman şi ital ci îl chiiamă vlah. 
De la aceste neamuri apoi au luoat şi grecii a-i numi 
vlahi, că numele roman, grecii numai şic îl ţinea, 
nici la cei din Italiia şi de la Roma nu-l da. Pre greci 
apoi i-au urmat scriitorii latineşti şi le-au zis şi ci 
vlahi, şi după aceia ungurii, neobicinuiţi fiind ei, la 
începutul cuvîntului, a pune doao neglasnice, cum 
alte cuvinte din limbă străină care la început audoa_o 

a) Lege fonetică corectă, stabilită de S, Micu încă în Elemenla. 
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180 neglasnice, le prefac/ cu o glasnică carea adaogă, aşea 
cum şi cu numele vlah au făcut; ungurii, în loc <;ie 
prost, zic porost, în loc de slugă, solga, în loc de Stefan, 
I stjan, în loc de stog, astog; aşea, în loc de -vlah au 
zis valah, sau au mutat v în o şi le-au zis olalt, numai 
să nu fie la început doao neglasnicebl. De la bulgari 
şi de la sloveni să zic romînii vlahi, nu de la povăţui
toriul Fulvie Flac carele au fost consul cu 132 de ani 
înaintea vcnirei domnului Hs., pre ce vreme au venit 
dachii la cunostinta romanilorc> ... / ..• , ' 

§ 5 

ÎNCEPUTUL NEAMULUI ROMlNESC 

182 Acestea sînt care foarte pre scurt am socotit a le 
aduce pentru ceva cunoştinţă a neamului romînesc, 
cu care cîtuşi de cît să pociu băga neamului românesc 
la inimă ca să gîndcască de sine şi să caute din ce pă
rinţi şi din ce oameni iaste şi cît de puternic şi de cins
tit odinioară au fost şi tuturor limbilor groaznic şi 
stăpîn; iar acum să socotească la cîtă ticăloşie au venit 
şi cît iaste el cel mai de gios neam, o , durere, slugă 
si rob, prost si neînvătat, sărac si lipsit. Si dintru 
~ceastă socote~lă să-si deschiză o~hii mintii' şi măcar 
puţintel, ca printru:o crepătură, să zăre~scă statul/ 

183 său şi privind la cei de demult ai neamului său pă
rinti, să nu facă de ocară mărirea acelora carii era oa
me~i în\'ăţaţi, oameni războinici, oameni viteji, oa
meni carii sus căuta, nn să lăsa proşti, robi. Acestea 
ca într-o oglindă privindu-le, să înceapă a gîndi şi de 

b) Observaţia făcută asupra fenom~ului fonetic maghiar este 
corectă, dar sigur maghiară este numai forma olali, căci valah 
poate fi dialectal slav. 

c) S. Micu corectează just afirmaţia greşită a cronicarilor, 
pornită de la Ovidius. 
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mijlociri cum să se poată face iarăşi cinstit, iarăşi 
mărit, să se apuce de învăţătură, că prin învăţătură 
să cîştigă înţelepciune şi prin înţelepciune să dobîn
deşte fericirea. Să gîndească e,a mai întîiu să se dobîn
dească binele şi fericirea cea de obşte a neamului, nu 
fieştecine să umble după cum patima şi pofta sa îl 
poartă. Pre cei mai învăţaţi să-i cinstească şi de cei 
înţelepţi să asculte, la boerii, la deregătorii, la epis-

184 copii şi la arhimandriţii / să pue oameni înţelepţi, 
oameni învăţaţi şi iubitori de binele de obşte, iubitori 
de învăţătură, pre carii să-i doară de necazurile şi de 
nevoile altora şi, cît pot, ori întru ce pot, să ajute pre 
de-aproapele şi să nu fie de-aceia carii numai pentru 
aceaia să pun la deregătorie ca să trăiască mai bine, 
ca să se umple de bani. Boiarii să aibă grige ca pruncii 
lor să aibă înţeleaptă şi creştină învăţătură, nu numai 
să ştie frînceşte şi alte limbi, prin a cărora ştiinţă, 
doară mai tare nebunesc şi să depărtează de la viiaţa 
cea creştineasc_ă, ci mai înainte de toate să se mun
cească ca toate învăţăturile şi ştiinţele în limba sa să 
le aibă, că atunci şi mai lezne şi mai mulţi vor putea 
învăţa; ci, pentru aceasta cei ce pot şi au modru, bine 
iaste să înveţe şi greceşte şi latineşte şi alte limbi. 

185 Cît / de vestiţi şi de măriţi sînt nemţii, italii, frîncii, 
anglii şi alte neamuri care toate învăţăturile le au în 
limba sa, cărora nu le iaste ruşine de limba sa. Clirosul 
să se deprinză întru filosofie şi întru theologhie, întîiu 
în limba sa şi să nu pună toată ştiinţa numai în cîntări 
şi în tipic, adecă să nu socotească că deaca ştie cînta 
şi a pune slujba besericii, destul ştie. La mînăstiri să 
se facă bune rînduiale şi şcoale şi îndreptări bune după 
canoanele sfintei bescreci şi după învăţăturile sfinţilor 
părinţi. De cetaniia sfinţilor părinţi cu-nevoinţă să 
grigească şi istoriile, şi cele besericeşti şi cele politi4 
ceşti şi alte cărţi de înţelepciune să le cetească cu 
de-adinsul, că întru acelea şi mijlociri spre fericire / 
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206 

207 

vor afla şi vor vedea cum alte neamuri <lin robie s-au 
~os şi s-au fericit şi au crescut, şi pre acestea să Je 
urmeze, iar de cele ce au făcut neamurile care din feri
cire au venit la ticăloşie, să se ferească. Cel ce au vrut 
să dobîndească domnie sau boerie, şi nu el, ci altul 
au dobîndit aceaia, aceluia carele au dobîndit acea 
boeric să nu-i pismuiască, să nu umble să-l strice, ci 
în cele cc sînt spre fericirea cea de obşte să-l ajute şi 
cuvioasa cinste si detornica ascultare să-i dea, că asea 
ne vom ferici cu' toţi. Acestea, dragii mei rornîni, 1;ri
miti-lc de la mine ca de la un părinte si frate si fiiu al 
vo~tru, d Dumnezeu vede cît Yă iub~sc şi vă poftesc 
fericirea si zioa si noaptea cu stricarea sănătătii nwk 
lucrez si n1ă siles~ ca să împărtcsc cu voi talant~il înv;'î
ţăturii' carea mi-o au dat mi'e Dumnezeu./ ... 
După „accaia au urmat Ilic Ion·st carele din pismă 

au din acÎevăr, Dumnezeu ştie, au fost pîrît ca cum 
ar fi om cn viiaţă necuvioasă şi scandalos, pentru care 
lucru, din porunca lui Racoţi, domnul Ardealului, la 
Belgrad, în consistorium, au fost judecat şi lăpădat 
din episcopie şi dat în mini mireneşti să se pedepsească. 

§ 11 

TlRCA NE EPJSCOPllL 

Pre vremea vlădicului acestuia, cătră sfîrsitul victii 
lui, înec vreme s-au făcut curuţimc sau răscoală 

0

în 
Ardeal, an fost un om, anume l\lihail Ţirca, car:Ie 
s-au zis pre sine episcop şi doară nu era, că pre carii 
acela i-au preoţit, vlădicul Athanasic şi Ioan Poata
chi cel cc au fost, după Athani.lsic, episcop la romîni 
în Ardeal, a doa oară i-au preoţit. 

Me-au spus părintele Gherontie bătrînul că fiind 
229 el la Sîmbăta-/Mare, în Ţara Ungurească, au auzit 

pre un patăr iezuit bătrîn povestindu-i cum, după cc 
s-au unit vlădica Athanasic, au făcut iesuiţii (la cari: 
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întru acele vremi _era şcoalc latineşti) sfat, oare·primi„ 
vor pre romîni la scoale latinesti? si multi zicea s{t 
nu să primească ro~înii la şcoal~ lat'ineşti, 'că, de vor 
învăţa latineşte şi să vor <lesnni cîndva, mai mult nu 
să vor putea aduce la unire. Ci acest sfat a lor, ca un 
sfat rău si făr de iubire omenească, s-au lăpădat si 
romînii s~au primit la scoale latinc:sti. ' 

Pre vremra vlădicului'accstuia Ia r~mînii, în mînăs
tirca Niculii, lingă Gherla, au plîns icoana Născătoa
rei de Dumnezeu, carea <lin porund't împărătească au 
fost <lusă la Viena şi, după cuvioasă cercare, s-au aflat, 
minunată şi împăratul apoi o au dat ic-suiţilor de la 
Clujiu, într-a cărora beserid't şi astăzi stă şi de toţi 
catholicii sft cinsteşte ... / ... 

§ 2 

EPJSCOPUl. 1NOCJIENT1l·." CLAIN 

în anul 1729, în episcopiia Făgi"'traşului, s-au numit 
episcop foan Inochentie Clain <le la Sa<l carele cînd 
s-au numit C'piscop era la Sîmbăta Marc, în Ţara Un
gurească, cliric de învăţa theologhiia. După accaia 
făcîndu-sft baron şi consiliariu crăesc, an venit la Ar
deal, unde mnlt norod aducînd la .iscultarea sa cea 
păstorniceascft, au gîndit cum mai tare să întemeiază 
heserica si lncrurilc ci să le întărească; si aceasta soco
tind au aflat dl mai înainte de toate i.ist~ lipsă de şcoa
k şi de învăţătură, că bine vedea bunul părinte, că 
pfmă ce vor fi romînii făd't de învăţ;'ttură, nu să vor 
ferici; pentru accaia mergînd la împăr::itul Carol, mult 

233 au lucrat ~i s-au ru/gat ca în locul Sîmbctei-dc-Gios 
si a Bcsimbacului si a Gherlii să-i dea dominiumul 
Blajiuhii, a căruia ,/cnit cu jumătate întrecea pre veni
tul episcopesc de la Făgăraşiu, carea întrecere vlf'tdicul 
Clain s-au rugat de împăratul s-o lasă pentru mînăstiro 
şi pentni seminarium. 
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Deci, în anul 1738, împăratul Carol au întemeiat 
mînăstirea de la Blajiu, în carea să se ţie unsprezece 
călugări carii pre lîngă vlădic, în locul canonicilor, 
să fie consiliari episcopeşti, să poarte grijea seminariu
lui, în care 20 de tineri să se ţie şi să înveţe gramatica 
latineşte, consistoriumul episcopesc la ei să fie. Iar 
ca întru acea mînăstire să fie tot oameni învăta ti, au 
întemeiat ca trei călugări să înveţe la Roma, fi'lo~ofiia 
şi theologhiia, în vestitul patrierşesc coleghium a lui 
Urban, De propaganda /ide. Acestea aşea făcîndu-să, 

234 curtea episcopească din Făgăraşiu / s-au mutat în 
Blajiu. 

Acest episcop, de s-au mai ostenit cineva cîndva 
pentru neamul său, el foarte s-au ostenit, că foarte 
mare dragoste şi rîvnă avea, cît mai pre-urmă şi epis
copiia şi ţara şi moşiia, pentru binele neamului romî
nesc le-au pierdut, cît niciodată, după cuviinţă, nea
mul romîncsc din Ardeal mulţemire nu poate să-i dea ; 
că au lucrat ca nernesii şi alti oameni vrednici din 
romîni să se primească la deregătoriile cele de obşte 
ale ţerii şi tot neamul romînesc să fie primit întră 
moşteni şi intră fiii ţerii, preoţii să aibă eclejii, moşii 
besericesti, fetele besericesti să fie scuti te ca si fetele 
besericeşti celor de alte le'gi în ţară primite, dijm~·lc-, 
zeciui alele, care romînii Ic dau la popii altor kgi, să 
le dea la preoţii săi_, şi alte mai multe Inermi bune 
pentru neamul său au făcut. Pre theologul cel latinrsc/ 

235 carele era lîngă vlădici şi vlădicii trebuia să-l ţie şi 
să-i .dea masă şi hrană de cai şi de slugi, şi pre an cîtc 
trei sute de lei, mult s-au nevoit să-l scoaţă <le la epis
copie, pentru care- lucruri şi patărul thcologul şi cei 
de alte neamuri domni şi baroni, rîdicînd pismă şi 
ură asupra vlădicului, împreună l-au pîrît la împărăţie 
cu pîri mincinoase şi viclene, ca cum ar fi zis că împă
răţiia numai cu cuvinte frumoase îmbucură pre romîni, 
şi cum că ar fi zis că deacă latinii nu plinesc ce au făgă
duit romînilor cînd s-au unit, nici romînii nu sînt 
detori să le ţie credinţa; cum că în săbor au zis: au 
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legea vă veţi muta, au de-altă mijlocire veţi gîndi; 
cum că lasă să se cetească în beserici cărţi la neuniţi 
tipărite, cum că primeşte popi hirotoniţi de la neuniţi 
şi pre cei din ţara aceasta îi lasă mai înapoi, cum că 

236 nu s-au pus împotriva unui pustnic/ carele din Bănat, 
pre la anul 1743, au întrat şi multe asupra unirei şi 
asupra uniţilor au grăit, dezmîntînd norodul şi abă. 
tîndu-1 de la unirea cu beserica Romei. Acestui pustnic, 
zicea pismaşii, că nu s-au pus destul împrotivă şi să-l 
fie oprit. Zicea încă cum că norodul romînesc ar fi 
îndestulat cu lăcuinta sa în Ardeal, dar vlădicul întă· 
rîtă pre norod, ba făr de ştirea neamului cere de la 
împărăţie lucruri şi privileghiumuri şi scutinţe de 
care neamul romînesc nici aminte nu-şi aduce, şi cu 
de acestea face turburare în ţară; cum că în săbor au 
zis că au pre theolog în cortel nu-l va ţinea, au vlădică 
nu va fi. 

Acestea sînt cu care pismaşii binelui neamului ro• 
mînesc au pîrît pre vlădicul, bunul şi iubitul păstoriu 

237 şi părinte al neamului romînesc. Împărăteasa/ Maria 
Theresiia lăsind lucrul vlădicului Cantelăriei Ardea• 
!ului, carea era la un gînd cu împrotivnicii vlădicului, 
ca cei de un neam şi carii voia să aibă pre romîni supuşi 
şie ca pre neşte robi şi să se slujească cu ei ca cu neşte 
dobitoace, deci Canţelariia tare apăsa pre vlădică îna• 
intea bunei împărăteasă carea lezne credea·, că zicea 
cum că nu pot aceia să minţă, de vreme ce sînt juraţi 
că vor face drepta te. 

§ 3 

VLĂDICUL CLAIN IASĂ DIN ARDEAL 

Vlădicul Clain la anul 1744, în 23 a lui iulie, din 
poruncă împărătească au mers la Viena; acolo fiind 
întrebat şi ispitit de Canţelarie, au vrut să grăiască 
cu gura cătră jmpărăteasa carea au poruncit să-i răs· 
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punză cum că nu-l va primi la sine pănă ce nu să va 
sfîrsi pîra. Pismasii vlădicului, icsnitii mai cu samă, 
carii vedea c;t cu pîra cea / vicleană 11{1 vor putea oborî 
pre vlădicitl, au învăţat pre 11n popă să meargft mai 
adeseori la vlădicul şi cu chip de prietenie să-l sparie 
cum d't rftu îi umblă lucrul si mai bine ar face <le s-ar 
duce la Roma şi aşea să sc;{pc din mînile pismaşilor, 
ca să nu să întîmple ceva mai rău. Vlădicul, s11flet 
bun si curat, au crezut si, întracelasi an 1744, dechem
vrie,' în 6 zile, au purces să meargă la Mariiaţel, în 
Stiriia, unde iaste o icoanii minunatrt a Născătoar<'i 
<le Dumm•zcu, carea cale pănă aci cu slobozeniia împă
rătiei au f.Icnt. De acolo vlăclicul Clain nu s-au mai 
întors ditră Viena, ci s-au dus în Tara Tălienească, la 
Roma, ca odinioară S. Athanasie cd Mare cînd fugea 
de gonitorii săi. 

Pisrnaşii vlădicului înţekgîn<l acest lucru, foarte 
s-au bucurat că acum au biruit şi cu multe / grăia 
cătră împărăteasa zicînd: de nu s-ar fi ştiut vlădicul 
pre sine vinovat, nu s-ar fi dus la Roma. Aşea, împă
răteasa au poruncit ca toate ale vlădicului Clain să le 
pecetluiască şi nimene lui, din Ardeal, carte să nu-i
scrie. Vlădicul din Roma au trimis afurisanie lui Iosif 
Balog, patărului carele era la Blajiu şi era cel mai 
marc pismaşiu şi năpăstuitori11 al vlădicului. 

în.tracPaia, vlădicul s-au rugat <le papa Vene<lict 
al 14 sft-1 ajute în ce iaste cu dreptul. Papa i-au răs
puns că el nu să poate prinde în contră cu împărăţiia, 
dar: va face ca, de să va lăsa de episcopie, să aibă leafă 
pre an pănft Ya trăi. Vlădicul care le acum de necăiri 
nimic ajutoriu nu avea şi la at.îta lipsă vrnisă, de şi 
crucea de la piept o au fost 7.ălogit, văzîndu-şi şi lipsa 
sa şi beserica romînilor din Ardeal/ făr de păstoriu, 
în anul 1751, martie 7 zile, s-au lăsat de episcopie, 
care lucru auzindu-l romînii <lin Ardeal mult s-au 
supărat. După aceaia, pănă la siîrşitul vieţii sale, au 
rămas la Roma numai cu un nepot de frate al lui, Ioan 
Clain carele, după moartea Ylădicului, venind în Ar• 
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deal, au fost protopop în Tara Oltului, la Veneţiia de 
Jos. 

Murit-au vrndicul Ioan Inoclwntit~ C lain, liber baro 
de Sad, la Roma, în anul 1768, sepkmvric, în 22 de 
zile, bătrîn de 76 de ani, după ce mai 18 ani au ocîr ... 
muit bescrica romînilor din ArdC'al. Acesta au cumpă ... 
rato grădini"'t în Macrii Sibiului, carC'a şi asti\zi o ţine 
beserica romînească de-acolo. Făcut-au si ha inele cele 
frumoase, episcopeşti, albe, cu flori de 'aur. Au făcut 
boltă şi tîmpltL la beserica din curtea episcopească. 
C"ttsilc episcopC'şti le-au înoit ~i alte mn ltc au făcut 
si cărti multe au rămas de el, latinesti si rornîncsti, o 
biblio

0

tccă/... ' ' ' 

§ 5 

:I'URIJL'RARE SUPT S01-'RONIE 

Supt episcopiia acestuia, pre la anul 175!-l, s-au seu• 
lat un călugăr, Sofronie, de la mînăstirea Cioartii din 
varmcghiia Helgrad11Iui, carclC' supt chip de propov[L ... 
clnirea adev;""iratei credintă carea el nu o stiia, că era 
om prost, ncim·ăţat ~i ~ălbakc, mare t;irburare an 
frtcut ~i la mulţi oameni de omenie uc,·oi şi g-rele goane 
asupra romîni lor celor nniţi carii să ţinea de episco
pi ia Făgăraş1dui. Au întăritat pre norod să lapede 
unirea, pre pn·oţii cei uniţi s[L-i scoaţi"'i din căsi, s[t-i 
lapede ]a hot.ir, ba încă cu atîta pismă I-an înfcrbîn
tat, cît nici marha celor uniţi sft nn o lasă să pască 
întnm Joc cu a lor: pre mulţi i-au b:ltnt, i-au jefuit 
şi cu multe rek i-au batjocorit. Ci hii Sofronie n11 atîta 
era de credinţă, cit să adune bani. Mai pre urmă. din 

243 poruncft împfir:itcască, au fost scos din Ardeal/ ~i 
an trecut în Tara Romînească unde, cum să auzea, 
cu silnicrt, nn cu firească moarte au murit. 

De atunci rominii din Ardeal în doao credinţe împăr
ţiţi an rămas ~i pănă astăzi sînt aşca împărecheaţi, 
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o parte să zice unită, altă parte neunită. Cei uniţi sînt 
supt episcopul Făgăraşului, cei neuniţi deosebi au 
episcop al său neunit, carele cel dintîiu au fost Dioni
sie Novacovici, episcopul de la Buda, din Ţara Ungu
rească; acesta, în anul 1761, din orînduială împără
tească, au venit la Ardeal şi mai cu samă tot la Răşi
nariu au şezut, lingă Sibiiu. Fost-au acesta de neam 
sîrb, dar om învăţat şi bine au ocîrmuit pre ai săi şi 
la linişte i-au adus ... / ... 

§ 9 

EPISCOPUL IOAN BOB 

După ce s-au lăsat Grigore Maior de vlădicie, într
acelaşi an 1782, au urmat Ioan Bob, prntopopul de la 
Murăşiu Vaşarhăi; acesta au fost cel dintîiu episcop 
din preoţii cei de mir. S.t1pt acesta moşii a mînăstirei 
Sfîntei Troiţă de la Blajiu şi a seminariumului s-au 
luoat si s-au dat lui în arîndă. Pricina lucrului aces
tuia o' voiu spune cînd mai pre larg voiu scri,ţ istoria 
episcopiei Făgăraşului şi a mînăstirei Blajului, unde 
mai bine vom privi faptele fieştecăruia, şi cînd s-au 
tinut sau nu s-au tinut sau cum s-au tinut rînduialele 
şi canoanele beseiiceşti, şi cum şi cînd au început a 
să părăsi acelea. 
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ISTORIIA / A ALEXANDRULUI / celui 
Mare din Machedoniia, / şi a lui Darie din 
Pcr/sida împăraţilor./ Cu învoirea celor 
mai mari. / S-au typărit în typografiia lui 
Petru/Bart din Sibii, la anul Domnului/ 
1794. */ 

CĂTRĂ CETITORIUL 

Din gurile tuturor celor cărora iaste cunoscută vred
niciia, la toată lumea, auzind eu că cel ce pofteşte a 

. şti întîmplările cc Ie nenumărate ale lumii aceştiia şi 
ale neamurilor celor multe care să află în vremea de 
acum, supt chiline stăpîniri ale împăraţilor Evropii, 
trebue, după ce an m bună cunoştinţă de scripturi, 
să cetească cărtile cele istoriccsti în care, cu bună 
seamă, nu va afla luiş numai c, tr~cere de vreme, ci şi alte 
lucruri de folos care omului de mai multe ori aşa sînt 
de trebuinţă, ca şi însuş legea cca bună care avînd şi 
fapte bune în sine, chiar aşa iaste înaintea lui Dumne
zeu priimită, ca şi un om bun, vrednic şi învăţat, îna
intea. lumii ... 

Cu mare dreptate poate zice neştine, că neamul ru
mîncsc prin învăţătura is~orii nu să poate îndrepta 
şi nu să poate ridica din prostiia sa, pentru că istoriile 
de acest feliu nu să află în limba rumînească scrise 
şi typărite, însă o apărare, una ca aceasta, aşa mi să 
pare că nu va pu tca a Yca îndestulat temei: că eu, aicea 
nu grăesc de cei ce-şi chivernisesc viiaţa sa cu sudorile 
cîmpului si alte lucruri mehanicesti, ci de cei ce sînt 
din naşter~a sa, slobozi şi scutiţi de greutăţile locului 
celui în care lăcucsc; omului celui plugari destul iaste, 

• ln -8° de 9 foi; 277 pagini şi iar 4 foi. Prefaţa, din care am 
extras cea mai mare parte, dată fiind importanţa ci deosebită, 
este semnată de „Dimitrie Iercovici, al crăeştii din mare prin
ţipat al Ardealului Gubernii translator". 
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dead't va putea învi"tţa din gura preotului srm istoriia 
cca rnicrt a bisericii sale şi poruncile legii, întru care 
să cuprinde/ toată ascultarea şi supunerea cătrr1 Dum
nezeu şi cătriî. cei mai mari stăpînitori. Fără. care îm·r1-
ţ[ttură nici un preot nu poate, după cuvîntnl lui Dum
nezeu celui marc, turma sa bine a o păstori. 

E11 gr[tesc cu dinadins de învăţătura cea mică a bise
ricii şi de nişte porunci ale lui Dumnezeu şi de supunere 
cătr[t stăpînitori, la care chiar preoţii, clupă cuvîntnl 
E,·anghelii, sînt datori a pov[tţui şi a îndrepta pre· 
oamenii săi, iară nu mă uit mai jos, că neamul rumî
ncsc mai tot nu stie să fad't o cnice în fruntea sa si de 
rugăciunea Tatăiui nostrn nici aminte nu-şi aa'uce; 
oare cu a cui gre~alrl, vină şi lenevie? Crez că vei pri
cepe, cctitori11lc, măcar nu-ţ ,·oiu spune. Au doară nu 
ştii, cînd s[t stinge randila în bis,ericr1, cine e de vin[t? 
Sau doar[t pre mine m[t vinovczi că copii ele şase şi 
şapte ani, în numele Domnului botezaţi, mai bine 
ştiu tîlmăci sudălmilc şi înjurăturile împrotiva lui 
Dumnezeu de cit zece pornnci ale lui Dumnezeu? Au 
doar[t căci nu să duc copii la învăţătura şcoalii / şi în 
bescrică, birău satului iaste tle vin,\? Doară gîndcşti 
dt cu nu pocin suferi pre dascalii cei rumîneşti în sat 
şi în strana bisericii sr1 cînt('? Darft cînd s[t adună bă
trînii satului, ca sf1 tocmeascrt un (l:tsc:il, cine scorneste 
împ[trăcheri lf: tocmeala lor, au nu ştii? Socotind tu, 
cetitoriule bun, toate acestea, oare gîmlcşti că vor 
înflori vreodată şi şcoakle cele rumincşti? Eu crez, 
crez şi nu prea, crt surdul ni in zadar spui dc·-trămct, 
dt el nu ande şi cîn<l vede fulgerîn<l, gîndcşte că nu 
tun[t în ceriu; şi orbului n-ai la ce-i arrtta fîntîna, 
d't ci ma veclc şi numa.i cinel s-au potignit şi s-au lovit 
de ceva, atuncea simte şi pricepe dt an greşit şi au 
pierdut 'calea cca bunu.. 
Această mititică istorie, numai de o cercare s-au 

tip[trit, ca srt vedem cu cc fierbînţală s-ar cuprinde 
de cărturarii cei rumîneşti, iară nu pentru vreun căştig 
osebit, care, de va avea cinstea şi va fi priimită îna-
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intea cărturarilor celor rumîneşti, cu bună seamă, în 
scurtă vreme, şi alta mai frumoasă şi mai iscusită a 
tării muscăcesti, unguresti si a altora tării or istorie. 
în scurt, cu îniămnarea anilo~ de întîmpl~rea lucrurilor 
celor vrednice de ştiut, să va tipări ele acesJ typograf. 
Nu mă poci răbda, cetitoriule, ca să nu-ţi spt1i că, mă
car că, pentru tot feliul de slăbiciune şi îndreptarea 
a plugarilor, prea luminatul şi prea înălţatul împărat 
şi craiul Iosif al doilea, fiiul cel iubit al prea luminatei 
împărătesc Mariei Therczii, maicii noastre, din destul 
s-au nevoit poruncind ca să se afle vreun modru pentru 
învătătura neamului rumînesc, tot, în zadar i-au fost 
oste11eala lui ; adevărat iaste că, şi Exelenţiia Sa Grof 
Gheorghic Banfi, Gubernatoriul al Tării Ardealului 
şi Sfetnicul cel mare împărătesc, cu împrumutată 
sfătuire şi aflare a prea înălţatei gub<~rniei aşa de bine 
au fost întocmit voia prea luminatului împărat, cit 
acum destule şcoalc rumîneşti s-ar afla în Prinţipatul 
Ardealului, însă fără folos şi fără toată înflorirea, 
măcar că ne încetat şi cu mare poftă doreşte / acest 
mare vechil împărătesc dinpreună cu prea înălţată 
gubernie, de îndreptarea şi ascultarea neamului ru
mînesc, şi a şcoalclor, această prea înaltă rînduială 
şi calea de fericire. Şi preaosfinţitul domnul Gherasim 
Adamovici, episcopul pravoslavnic al Ardealului (care 
doară mai mult decît toţi alţi episcopi pravoslavnici 
din Ardeal, pentru îndreptarea neamului rumîncsc 
zioa şi noaptea ne încetat, cu învăţătura sa, să nevo
iaşte în tot feliul), o grăbeşte şi să osteneşte a-o înte
meia strigînd în glas mare cătră toţi: .,A.mtltaţi cei 
ce aveţi u,rechi, ctt _fericirea voastrr1, d 111ca iaste şi a mea, 
iaste a voastră, şi pentrit cei strâni de ct1tră cuvîntul 
mieii, nit va ecre seama Cel de S11s di'.11. mîinile mele, ci'i. 
zic, porniţi şi plecaţi odată, fiind încă mititei la vîrstâ, 
a învăţa şi / a vii supune poritncilor Dommtllti Dumne
zeitliti nostm şi slujitorilor ltti, ct1 întm acestea veţi 

afla deşteptarea, cea vremelnică şi cea vecinică". Destul 
şi peste fire să osteneşte şi Domnul Dimitrie Estatovici 

187 

https://biblioteca-digitala.ro



şi d. Şincai, ca nişte orîndui ţi preste aceste şicoale 
directori, şi să nevoesc despre deşteptarea şi buna creş
terea copiilor celor· rumîneşti; însă, măcar că, pre 
cum zisei, acesti de laudă vrednici domni, multe cărti 
rumîneşti, cu' vătămarea sănătătii si scurtarea viet ii 
sale /pentru treaba c6piilor celor r~mîneşti au făc~t 
şi în tipariu lumii le-au dat, pănă acum foarte puţintică 
mărturie au dat neamului rumînesc de învătătura 
sa, la prea înălţată gubernie; ştiu· că vei zice, ~etito
riule, că sînt cuprinşi copii rumînilor cu alte nevoi 
şi nu- pot învăţa carte; însă eu la aceasta aşa am a-ţi 
răspunde, că dezvinovarea unuia ca acesta, numai din 
prepusul omului cel leneş porneşte. / Fiind că învă
ţătura şcoalelor chiar atuncea să dea înainte, cînd nici 
copii, nici părinţii lor au mult lucru şi la -cîmp mai 
nimic de a lucra; aşa dară, cine nu va zice că pă
rinţii copiilor numai cu Ieneviia şi cu ne băgarea în 
seamă umblă a mulţămi pentru osteneala acestor 
buni bărbaţi. D. Molnar doftorul, preste toată os
teneala proforii sale, încă au făcut o Gramatică rttmî
nească foarte frumoasă, precum şi alte cărţi de / co
nomiia stupilor, .însă copii neamului rumînesc nici 
după aceasta nu să prea bat, măcar că multe cuvinte 
frumoase ar putea afla întrînsa, ci au lăsat-o la alte 
neamuri care preste puţină vreme cu mai bun temei 
şi cu mai alese cuvinte vor putea grăi decît rumînii 
rumîneşte. 
Rogu-mă ţie, cetitoriule cel bun şi înţelept, soco

teşte şi judecă acum, ce vor zice neamuri le ce le !alte 
care-ş proslăvesc în veacurile de acum, prin învăţătură 
şi prin ne încetată cetirea cărţilor celor de folos, nu 
numai legea sa, ci şi toate lucrurile sale cele !alte, 
/ de neamul nostru, ştiind cum de tare doreşte prea 
înălţată gubernie şi preaosfinţitul D. Episcop de feri
cirea şi de îndreptarea neamului ruraînesc; mă tem 
că, cu bună seamă, aşa vor zice: ,,rumînii; măcară 
că sînt vrednici de ascultare şi măcar că au cap bun 
de a învăţa, dară tot să vede că sînt supuşi leneviei 
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şi ne ascultării; deci, mai în scurt, vor zice încă că 
acestea toate nici o mai mică multemită nu vor afla 
la neamul rumenesc, că ei, şi dintr~n tîiu, au fost aşa 
ne ascultătoriu şi ne supuşi. O jale! şi multă părere 
de rău, cînd va trebui să auză neamul rumînesc acestea 
din gurile altor neamuri adăogînd şi aceasta: încă, 
neamului rumînesc stau acum toate învătăturile slo
bode, adecă şcoală latinească, u~gurească •· nemţească J 

şi alte meşteşuguri stau deşchise ÎI!_aintea ochilor nea
mului rumînesc, şi tot să sfiiaşte a să adăpa cu învă
ţătura lor, ci zace în lenevi ia sa, ca viiarmele în putri
gaiul său". 

Spune-m mie, cetitoriule, mai pre urmă, ce folos 
şi ce feliu de bucurie, laudă şi îndestulare / va avea 
ceata cea preacuvioasă a Blajului şi pentru iscusirea sa, 
în tot Ardealul, mult lăudată, pentru cărţile cele multe, 
de mîna sa, prin multă osteneală şi răbdare, spre 
folosul de obşte făcute, văzînd că lucrul mîinilor sale 
stă şi zace ne întrebuinţat şi pus în rătăcire .... / ..• 

t I storiia despre Mare le A lexandrn J mpărat, întra 
ceaia vreme cînd era curwl lumii cinci mii doao sute şi 
cincizeci de ani 

Împărăţiia la Răsărit, în lndiia, marele Por împă
rat; şi spre amiiază zi împărăţi ia marele Darie împă
rat, iar Rîmul împărăţiia Merlichie împărat, şi tot 
Apusul cu toţi craii. Şi la Machedoniia era Filip craiu, 
şi preste Eghypet împărăţiia Nethinav împărat care 

2 era filosof mare şi fermecătoriu şi vrăjitoriu şi cetitoriu 
de stele, şi era atîta de măestru, cît lua bunătăţile şi 
dulceaţa dela patru ţări, adecă grîul, vinul şi untul, 
şi era ţara lui toată sănătoasă şi plină de toată dulceaţa 
lumii. Iar în ţările altora era tot foamete şi boale grele, 
şi cine mergea asupra Nethinavului, nu-l putea bate. 
Făcea farmece şi bătea oştile şi fugiia şi să rîsipiia 
şi nu ştiia ce să facă, şi pre el nimenea nu-l putea bate. 
Atunci să adunară acei patru crai, la craiul avirilor, 

3 la un scaun, şi să/ sfătuiră zicînd: cum vom face de 
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Nethinav împărat dt>la Eghypet, că iată cum ne sără
r.este tările noastre, si noi nu putem srl ne batem cu 
el; de' fannccilc lui. 'şi aşa, scriseră ei carte la Darie 
împtlra t dela Persi da, întru acest chip: .,Scriem noi, 
patru crai, craiul avirilor şi craiul harapilor, şi împă
ratul cazîlbaşilor şi craiul ethiopilor la marele împărat 
Darie dela Pcrsida, ca la un Dumnezcn al Dumnezei
lor si împăratul împăratilor; aceasta îti dăm în stirc 
împhrăţici ta Ic, că iastc ~n împ:lrat la Eghypct, an~mc 
Nethina \', carele atîta-i de fermccătoriu, cît ne-a~1 

4 Inat toate/ bunfttrlţilc noastre, şi ci la oaste nu mai 
merge, ci-si mînt1 numai ostile sale, si bat ostile lui 
pre toate ~ştik- noastre; te ~ugăm, cn ~apetclc' plecate 
pînă la pămînt, să ne dai oastea ta întru ajutoriu şi 
sila ta dela împărăţiia ta, întru putere să-l scoatem 
din ţara Eghypctului, şi să pui împăr,iţia ta, împărat 
dc·la tine, că e I iastc sterp, şi fecior nu arc, şi noi, ai 
t;"ti să {im". Darie împărat cetind cartea sr1 midi de 
NethinaY, şi milosti,·indu-să la ccrcrl'a împt1raţilor, 
strînsă oaste marc şi sr1 sculă însu~i Darie împărat 

5 cn sila lui, şi porni asupra lui / Ncthina,·, la Eghypct, 
trimiţind solul său la cei patru crai, ca sr1 Ic spuc c:1 
au plecat asupra lui Ncthinav, carii ,·ăzînd pre solul 
s-au închinat la mila lui Darie împ{trnt; şi rnearseră 
asupra lui Ncthinav c11 toţii şi să apropiiară de ţara 
Eghypdului, şi văzură boiarii !11i Ncthina,·, şi alcrgtl 
un boiariu, anume Vcn·cliş, la Kcthinav şi zise: .,O, 
Ncthinavc împărate, srt ~tii dl astttzi dai zile multe 
pentru puţine, cr1 astrtzi fr1tă, marl'lc împărat Darie 
si cu toatrl sila lui au venit la !1otarnl t{trii noastre. 
Nethina\' zisă: O, ,lragul micu Vcn-eliş, n~t bat oameni 

6 mulţi războaele, / ci vitejii cei buni, d sînt viteji 
preste viteji ~i cai prcste cai. Iar tu te-ai spăriiat, ci 
nu te teme nimic, ci mergi la margine şi ţine straja 
acolo, şi la mine trimite glas, dl en n,iu trimite cărţi 
pre la boiari, să. se gătească de oaste, şi să. se strîngii 
la Eghypct: şi duprt acestea să duse Verveliş înapoi; 
cu straja, iarlt Nethinav făcu ni~te vrăjitorii, to~ 
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ceară şi o vărsă întro tipsie de aur, făcu oşti de ceară 
şi văzu Nethinav oastea lui spartă, şi văzu pre dumne
zeul persilor la Eghypet îndărăpt, şi zisă Nethinav: 

7 „O, vai de tine, Eghypetc, în mulţi ani / te veseliş 
şi bine petrecuş cu împăratul Ncthinav, şi de astăzi 
fi-veţi robi turcilor lui Darie"; şi plînse Nethinav îm
părat şi scrisă, carte: ,,Scriiu voao, eghyptenilor, nu 
putuiu răbda să văz răul vostru, ci mă dusei dela voi 
bătrîn si voiu veni tînăr de treizeci de ani, si scoate
vă-voiu' din mina lui Darie împărat". Şi zisă: ,,Vai 
de cela ce nădăjduiaşte spre vrăjitorii, ca şi cela ce să 
razimă de umbră, şi cînd gîndeşte să se odihnească, 
el cade jos" ; şi pusă stema în pat, şi cartea pc masă, 
şi chiemă p:i:c bărbiiariul lui, şi-i rasă barba, musta-

S ţele şi ca pul, / şi să îmbrăcă în hai ne proaste, şi eşi 
noaptea din Eghypet şi să dusă la Fili pus cetate, la 
l\Iachedoniia, şi să făcu vrăjitoriu doftor, şi şădea în
trun loc, în cetate./ ... 

169 Ivantie zise: ,,Iaste ocolit raiul cu apă, şi zidit cu 
aramă, şi acoperit cu foc, şi pre poartă stau hăruvimii 
si serafimii de foc si străjuesc zioa si noaptea necon
tenit". Alexandru zi~e: ,,Dară putca-,:oiu vedea raiul?". 
I vantic zise: ,,Nu poate vedea trupul, ci numai sufle
tul, ci vei merge aproape de raiu şi-ţi vor eşi îngeri 
înainte şi-ţi vor spune şi toate". Alexandru zise: ,,De 
nu mi-ar fi de machedoneni, cu aş rămînea aicea cu 
voi si asi ,iietui viata voastră cea îngerească". Ivantie 
zise: ,,P~să J;{ lume,· Alexandre, că te aşteaptă împără-

170 ţiia / lui Por împărat, şi tot pămîntul îl vei lua, şi în 
pămînt întra-vei"; şi plînse Alexandru şi să sărută 
cu Ivantie împărat şi-l sărutară toţi negomîndrii pînă 
esiră din ostrov, si-1 sărutară si să crtară cu el, si mear
să Alexandru la tabără şi sp1{sc tot ce văzu şi ~e auzi. 
Alexandru purceasă cu oştile la ostrovul muerilor, şi 
trecu pre lingă cetate, şi întrînsa nu căută, că Dumne
zeu poate căuta multe acolo, şi de a.colo mearsă zece 
zile şi ajunsă la un cîmp frumos, tot cu flori frumoasă 

171 şi-mirosiia ca tămîia şi ca zmirna / şi ca lyvanul, şi 
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206 

207 

208 

237 

era unele albe, altele negre, altele roşii; altele verzi 
:;;i vinetf' şi mohorîte şi galbene ca aurul; şi căută Ale• 
xandru spre răsărit şi văzu porţile raiului, şi pre porţi 
văpae de foc, şi sta raiul sus, ca un munte, şi vedea 
pomii raiului înalţi fără seamă, şi mergea Alexandru 
şi căuta spre cîmpii raiului, de cincisprăzece mile, şi 
eşiră înaintea lui Alexandru doi îngeri şi ziseră: ,,Ale
xandre, stăi pre loc, să nu mai mergi înainte, că iaste 
Ioc sfînt, şi te vor arde heruvimii şi serafimii din raiu, 
ci te întoarce la lume ... / ... 

Şi trimisă lui Alexandru poclon o sută de mii de 
fete frumoase, tot cu haine roşii şi cu cununi de aur 
în cap, şi tot pre cai albi, şi mearseră cu solul la Ale• 
xandru, şi să închinară aşa, cît să mirară / toţi de 
fete frumoase, şi sta înaintea lui Alexandru; iar Poto• 
lomeiu era glumeţ, şi grăi lui Alexandru: ,,Împărate, 
dacă nn-m dai altă împărăţie, dă-mi aceste fete, să 
le fiiu căpitan, să-~ni petrec vremea cu iale". Alexandru 
rîsă şi zise: ,,O, dragul meu Potolomeiu, nu te voiu 
pune căpitan preste iale, iară de-ţi trebue una din iale, 
ia-ţi, că-ţi va ajunge şi-ţi va şi rămînea, măc1r că eşti 
tu voevod". Şi rîseră toţi. Iară [Potolomeiu grăi: ,, Îm· 
părate, mă tem că-ţ iaste mai frică ţie decît mie, şi 
mă tem că iar le vei trimite întregi înapoi". Alexandru 
zise: ,,Nu-mi iaste f_rică de iale, / iară !aşa mi voia, să 
le trimiţ îndărăpt, că noao nu ne trebuesc fetele, că 
noi multe mueri văduvitu-le-am, şi cui va trebui, afla. 
ş-va jupîneasă şi doamnă" ; şi de aceasta rîseră mult 
craii şi boiarii; şi trimisă fetele îndărăpt, şi dete steag 
să-l ducă la Thalistrada, şi să trimiţă haraciu şi oaste 
pre an, cîte zece mii de mueri călăraşe .... / ... 

Iară 1 ui Se levchie, Rîmul îi dete; lui Leomeduş 
îi dete lnglitera, şi Veneţiia şi Ţara Leşască; lui Finec 
dete Ţara Nemţească şi Tara Frîncească dela Apus, şi 
acolo, toate ţările pre rînd, şi şăzu acolo ·un an cu Ru
xanda împărăteasa, şi să veseliră mult; şi de acolo să 
sculă Alexandru cu toate oştile şi mearsă la marele 
Vavilon şi şăzu în scaun, şi într-o noapte văzu în vis, 
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238 

239 

240 

267 

2G8 

nn<le vPni Ien·miia prorocul la el şi-i zise: ,,Fătul micu; 
Alexandre, iată că să umplur,l patmzeci de ani împă
răţiei taJc şi să apropiiară patru stihii / ale trnpnlui 
tău, hraconit, fiiarc verde, tusă albă, sîngc roşu, jun
ghiiul să apropie şi spre moarte te va trage. Şi să ştii, 
fătul micu, Alexandre, că trupul tău din pămînt iaste 
şi iară în părnînh·a merge, şi rîsipi-să-va, şi să ştii că 
toată lumea încnngiurat-ai, şi moartea ta iaste din 
mîna celuia cc îţi slujaşte, fkla dînsul din vasul cel 
amar ni bea, ci îti împărtcste împărătiilc si-ti întoc
meşte oşti le' că tn;pul tău m~rt va rămînC'a, 'iară sufle
tul tău viu va merge înaintea lui Dumnezeu, şi-l va 
trimite unde-i ,·a fi voia; şi să ştii că trupul/ tău rîsi
pi-să~va şi la a cloaoa venire a lni Dumnezeu să va îm
preuna snfktnl cu trupul, şi ,·or în\'iia toţi morţii şi 
cunoscuţii, şi să mă crc·zi, Alexandre, că va să între 
suflctnl în trup, la înfricoşata judecată, unde să vor 
pune scannl' k, si va scdca în jet i lle aur, si vor sta hcru
\'imii şi scrafi;nii î

0

mprejurn i' Jmlccăt<;riului, şi vor 
lua drqiţii Yiiaţa de n·ci, iară păcătoşii vor întra în 
munca lk n:ci, în carC' mundi nu arc s~îrsit nici odată. 
lară drepţii fiind supt mila lui Dumncze1i să vor veseli; 
acolo nu va fi nici însurare, nici măritare, ci / \'Of fi 
toţi într-o potrivă, adccă ca de treizeci de ani; şi 
atuncea sii vor cunoaste toti priiatenii, si să stii că 
mă vei ,·edca şi mă ,:ei cunoaşte acolo în\'iiat,' ca şi 
aicea"; şi nu sfL ştiu cc să făcu Icrcmiia prorocul./ ... 

Akxandrn clăti cu capul si zise: ,,O, mincinoasă si 
(\t-sartă 111ml', si mărire putn'.dă, cum te arăti frumoaiă 
Îll 

0

puţinii \Tl'l;W şi C\lTÎlld îi pierzi pre toţi, cum SC 

zice, nu iasfr bucuriP prP lume şi pre pămînt, care să 
nu să schimlw ni jale, şi nu iaste pre pămînt mărire 
ca s,I nu să spargă. şi să nu cază" şi iar zise: .,O, lume 
şi soare şi toat<' făpturile pămîntului, să plîngcţi as
tăzi pre Akxandru, d în puţină ,-reme fusei pre pă
mînt". Zise iară: .,O, maica noastră, pămîntulc, cit 
cresti oamenii de frumosi / în lume, si apoi curînd îi 
tragi supt tine şi-i îngh

1

iţi pre toţi" şi iară zise: ,,O, 
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dragii mici viteji şi hrăboli machcdoneni, dară puteţi să 
mă scoatcti din moarte ca srt mai fiu cu voi?". Aceasta 
auziră ma~hedonenii si plînsără toti cu amar marc 
şi ziserrt: ,,O, marc îm'părate Alcxan~lrc, de-am putea 
noi toţi, am da zilele noastre pentru tine, ci nu putem, 
iară împărăţiia ta bine ai pdrccut pre această ]urne, 
cn cinste şi mai cu marc cinste te Yom petrece, ci pasă, 
Alexandre, la locul trm, un<ll'-i gătit ţie dela Dumne-

269 zeu, aicea bine ai petrec11t, şi acolo / mai bine n~i 
p<·trece, şi pas{t cu Dumnezeu, Alexandre; iară Filip 
vraciu] spintfri'i 1111 mu~coiu, adecă 11n cal, b[tgă pre 
Alexandru gol în muscoiu si zise Filip: ,,tocmestc-ti 
împftrătiik, Alcxandr~', si-t 'împartc lumea si împără-
tii le- si'tlomniik" .... / ... · ' ' 

271 · ~i ~ă crtă cu toţi împăraţii, cu toţi craii şi cu toţi 
domnii. Zisft: ,,O, dragii miei machedoncni, srt stiti 
di alt11I ca Akxanclru împ[trat nu vcti mai an·a.:. ~i 
zisl': ,,Ad11ce·ţi-m pre dragul mien Du~ip{tl"; şi-l sco;'t
scră din grajdi, şi-l ad11ser[L la Alexandru, şi Yăzu J>u-

272 cipa I pre Akxanclru mmind, şi ncchezfL / tare fără 
st·am,i. şi hătu cu picioarC'k în pămînt, şi să apropie 
de Akxandru şi-ş plccft capul la domnul sftu, şi-i mcr
gc:1 lanftmilr- din ochii lui izYnr, şi-l 1110 Alexandru 
dC' rnam,i, ~i-l sănit;\ pre ohraz şi zise·: ,.O, dragul mie·n 
J>ucip{tl. altul ca Akxandru nu te ,·a mai încăleca". 
I.ir Ducipal îş rîdicft capul şi căut,i prcstc domn şi 
văz11 pre l.n-câclu~. cl'la cc· otrftvisc prC' Alexanclru, şi 
s{t răpezi la l'I, 7i-l lovi cu cornul la inimă, şi-l puse 
sub picioarl'I<· lui. şi-l cftlcft pînft-1 omorî, şi Ducipal 
nu să stiu n· sft Licu. Iar Alexandru zise·: ,.Bea, situ, 

27:1 frat(', i clin pftharul careh- ai dat mic" .... /... · 

'277 A N7t,1ri de vrm dit.Ta d<((lorii şi meşteşuguri 
Cine 11,11 aude hint' sau aude cam riiu 
H.a<le rî<liclw, pune sarC' j>l'Ste clînsa, lasă-o să ska 

doazeci şi patr11 dl' ceasuri, apoi stoarce-i zama din 
trînsa şi ha~ft în ureche cu bumbac./ ... 

J>e11 tm 11aci, sâ ·1111, piiarză laptde 
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Ia camfor, oao ;i chim negru, <lă la vacă stt mănincc, 
şi nu va pierde laptele./ 

Cînd va nmşca un cîi11e turbat 
Să pisează raci vii, apoi să-i arză şi să bea scrumul 

cu vin, că-i va trece. Sau să pui un rac viu pe rană, la 
muşcătură. 
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------- -----•------

1 Vl L\ Ţ;\/)'i pilclclc prea înţeleptului/ 
E~OP, / acum întîiaşi dată typăritc, / în 
zilele prea luminatului şi/ preaînălţatului 
împărat/ FRANTISCL'.S AL DOILEA;/ ~i 
cu slohozcniia înălţatului cr;Lcscului g11ber
nii a tot Anlealnlui. / În Sibii, la Petru 
Bart, 1795. * / 

2 E SOl'llA. 

adccă, 

l'iiafa preaînţeleptului şi minunat-ul'll-i Esop ca.rele mt 
fost dt' 11ecm111l lui frînc, <J,in Tara Frîncească. Jar 711'.iaţa 
şi petrecerea lui, de folos iastc casii-o a1'<1Mm şi pre limba 
110astrâ cea de moşit', rumîneasc<i., ca sâ poati'i înţelt'ţ~e 
toţi, pre rînd, de amiiruntit1, precum au fost. şi cili'- ispite 
şi nevoi mari au pctrcrnt şi Ct' _ldiuri de lucruri mi'.1t1111ale 
au fâwt. / 

2 Firea si foliul tuturor lucrurilor care sînt întru oa-
meni ce/cetate si aflate <le oamenii cei vechi si înt(·
lcpţi, aşijderea \i pentru înţeleptul Esop, dcprinzî~rl 
dascalii cei buni si unii dela altii învătînd învătătnra 

· 1u i, apucîndu-o ('~ pre un oelor scump Ş
0

i ţi indu-(;, iată 
dl s-a11 mînat vremea de s(t istoriscste si pînrt astăzi 
pc la toţi, un<lc să află typogdfii aJ1\zate de clascalii 
cei alcsi, la greci, la latini, la sîrbi sila ncmti; să află 
şi isto;iia a lui Esop, scrisrt sau tyi)ărită, cti viiaţa ~i 
cn pi Ide le l ni. Cft cu adcvăra t sînt învrtţăturilc I ni ele 
marc folos celor ce i ubc:sc învătătma ~i să ncvoesc a fi 

3 înţelepţi / şi pricepuţi. Că măc(lr că· era el păgîn şi 
închinători de idoli, că încă nu străh1cisc dan.Il lui 
Dumnezeu pre lume, fiind c11 multi ani m,tinaintc ele 
vcnirc-a lui Is. Hs., în trup, căci pre acele vremi era. 

• In -8" Llc 7 I(!. coale. 
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toat,1 lumea împicdccat(L de înşălăciunca 1liiavolului, 
şi s(L închina idolilor, şi măcar pre multe locuri pomc• 
ncştc istoriia de dumnezeii elineşti, <le Apolon, de 
Diia, de Zevs, <le Ermis, de Aris, <le Cron, şi de alţii 
mulţi, cum să fie fost grăind şi răspunzîncl, dară accaia 
o putem crede cum că s-au fost săkşluind <liiavolul 
în tracei idoli, şi au fost răspunzînd, şi au fost făcîn<l 
în<lemn(tturi de s-au fost însălînd ticălosii oameni si 
au fost zicînd că sînt dum1{ezci şi s-at{ fost închi
nînd lor. 

Însă pentru înţckptul Esop trebuiaşte să povestim 
că învăţătura lui şi înţelepciunea lui n-au fost <ll'la 
nisdtri dascali învăţată, ci numai din darul lui Dumne
zeu, şi atîta ajunsese, de au întrecut pre toţi dascalii 
cc era pre vremile aceka, şi pre toţi filosofii cu înţe
lepciunea lui. Că cuvintele lui ce grăia, nu era din 
niscari scripturi vechi mai de demult luate, ci cu 
mintea lui şi ctJ basnele lui toată firea omului o soco
tiia, şi la sine o trăgea, şi nici un dascal de pre ace le 
vremi nu putea să stea împrotfra lui cu cuvîntul, c(tci 
cuvintele lui era tot cu pilde, spre pascri, spre dobi
toacele dmpului şi spre alte poveşti, pre l~11m arată 
pre înţeles, mainainte, la pildele lui, carele 'pre mulţi 
'întorcea spre folos, şi cine îl asculta, scăpa de mari 
ne,·oi şi din cumpene de moarte. Pl'ntrn că nu num;.i i 

- cu cuvîntul tocmiia viiaţa oamenilor, ci mai vîrtos cu 
lucru I şi cu îndreptarea. 

3 

> 

SF! R.'il T IJL P Rl:· DO ST.O I' l fl l f 
AJV[TAREA CllIPULUl LUI 

C(t fiind el din Tara Frîncească, iar norocul lui cel 
prost şi întîmplarea cea rea atît,l îl pogorîse de jos, 
cît căzu la robie, de fu ,·îndut şi cumpărat, deci fiind 
el rob, precum iaste rîndul robilor, iar fin•a lui cca 
ascuţită era slobodă, întru nimic nu era învăluită 
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san smintitft <le n'ibic, ci era ca un izvor curgătoriu, 
dintru a căruia învăţătud mulţi sft a<lapft, carde pre 
mulţi întristaţi şi scîrbiţi îi mîngîia. 

Însă la trupul lui era grozav, mai grozav <lecît toţi 
groz:J,i.;ii, şi de cit toţi oamenii mai poznit. Întîin 
t'ra grcbftnos şi malccos, grumazii îi era strîmbi, şi 
nasul îi era cîrn băcîrn, negru la obraz, şi buzat, şi 
umflat la pîntece, şi, dnpft cuvîntul dascalului Omir, 
mai grozav de cit toată grozftviia; glasul îi era amorţit, 
şi pcliv la limbă, şi gîng;'n·, iar de slujbă era foarte 
destoinic şi harnic <le lucru, ori la cc să vrea apuca, 
1 ucra cu toatft osîrdiia inimii, era o minune marc să 
vază cineva un trup becisnic şi de nimica, precum era 
acesta po;r,nit şi pedepsit, şi s[t fad nişte lucruri mari 
ca acelea, şi prea minunate. Iar prccît era de gros la 
trup şi gras, pre atîta era de iscusit la minte şi mare 
înţelept, gata spre tot răspunsul. 

Întro zi îl trimisă domnul său în ţarină, să lucreze cu 
alţi robi pentru dt de alt lucru a I casii nu era; drept 

-aceaia deaci'i mearsă la ţarinft, începu a lucra cu toată 
osîrdiia. lară întrn acea ia vrt>m(', era un gredinari la 
domnul sflll, carele adusf't ni~tc smochine (tufaida), 
a<lecft pîrgft noao iar domnul sftu, <lcacă le văzu, îi 
păru foarte bine. şi zise 11n11i rob cc slujiia la masă, pre 

4 carele îl chiiarna pre nume/ Agathopo<li, să strîngft 
acele smochine, să Ic pue undeva, să stea bine pînă 
dnd va veni cicla hac să le mănînce. Deci, luo acel 
rob smochinele si le pusft în cămară. Atuncea veni si 
Esop dela lucru; clin ţarină, iar ceia ]alţi robi, deacă~l 
vftzurii, k pftrea foarte bine ~i se sffttuiră să mănîncc 
smochine le; ~i, dead le va cerc domnul lor, să năpăstu4 

iascft pre Esop, sft zică cft le-au mîncat el; şi mîncară 
smochinele şi rîdea de Esop zicînd: ,.Oh, vai de tine, 
Esopc, n· ,·ci să pa ţi, dcacă va veni domnul nostrn 
acasă". Ap<>i .veni şi domnul lor acasă dela bac, şi şezînd, 
la vremea de prînz, ceru smochinele îndată, iar robii 
toţi odată răspunseră că le-au mîncat Esop. Acestea 
auzind domnul lor să minie foarte rău pa Esop ~i 
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porunci să-l dezbrace pînă la piialca goal,I şi să-l 
bată, şi-i zistt: ,,Spurcat cc eşti tu, dar ,11ni ai cutezat 
de ai întrat în cămara mea şi ai mîncat smochinele?". 
Acestea auzind Esop să mira si îmlatrts cunos<. u viclc
sugul celora lalti robi si nu i)l1tu a zice sau a vorbi 
nimic înaintea ~lomnuli'ii său temîmln-srt de moarte; 
apoi văzu dt-l dezbracă şi vor s{t-l baU; deci că.,,u la 
picioarele domnului său şi să ruga zicînd: ,,O, doamne 
prcamilosti\"l', îngă<luiaştc-mă puţintel, şi îndată apucă 
încrop, aclecă apă caldă, şi beu înainte lui, şi-şi băgă 
degetele în gur{L şi vărsă numai apă, că nu mîncasă 
alt nimic, apoi zistt: ,,Doamne, porunceşte să bea şi 
tovarosii miei si sft facă, precum am făcut si cu, ca să 
să arate cine a{1 mîncat smochinele. Iară d~mnul său, 
deacă văzu înţelepciunea lui Esop, s;l mira foarte; 
şi îndată porunci să facă şi ceia lalţi aşa, iar ei să apu
cară de beură încropul şi nu vrea să-şi bage degetul în 
gură; iar domnul lor îi pripi, fi încă nu apucară să-şi 
bage degetele în gură, şi îndată începurft a vărsa în
cropul împreună cu smochinele. Atuncea căzu Esop 

4 la picioarele domnului său şi să / ruga să răsplătească 
clevetitorilor lui, şi îndată porunci domnul său de-i 
dezbrăcară cu pieile goale şi-i bătnrf1 foarte răn (~i ~ă 
plini atuncea cuvîntul scripturii, nnde zice: ,,că cela 
ce sapă groapă altuia, cade d întrînsa"). / ... 

34 CAP 18, STIi[ 1 

Un moşneag bătrîn să suise într-un vîrf de munk, de 
tăia lemne şi le încărcă în spinare de Ic ducea cătră 
casă-ş, şi să întîmplă de fu calc departe pînă la casa 

35 lui/ şi osteni săracul moşneag, de nu le putea duce, ci 
le trînti jos, şi ohtînd tare zise: ,,oh, moarte, unde t'şti, 
de nu vii să mă iai"; iară moartea îndată i să arăt.'.i şi 
zise: ,,iată-mă, ce mă strigi?" ; moşneagul zise: ,,cu 
te-am chiemat să-m ridici aceste lemne în spate, căci 
:;ingur nu 1 e poci ridica". 
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35 

36 

TALCUL 

Aşa, tot omul iaste bucuros a pftţi măcar cc felin de 
nevoe, decît să moară, căci amară iastc moartea şi 
groaznicft e munca. 

1
CAP 19, STl/l 1 

O babă să jălui unui dohtor, că o dor ochii, şi să 
tocmi cu el să-i dea cîţva bani şi să-o tămăduiască; 
iarft, de nn o va tămădui, ia sft nu-i dea nimic: si 
începu a-o lecui, şi în toate zilele, de cîte ori venii~; 
tot o ungea la ochi cn unsori iuţi, ca să nn poată 
vedea, şi tot lua cîtc ceva din casă, cc găsiia îndcmîntt; 
iară baba văzîncl că tot scade una şi alta din casă, 
socoti că pînă. o va tămădui nu-i ,·a rftmînf'a nimica 
în casft: apoi, după. aceaia începu doht6rnl a-ş cerc 
plata, după cum s-au tocmit, zicînd dt o-an tămftduit 
şi vede bine; iară baba zise: .,cu adcvfmtt di acum nu 
văz nimic, că pînă mă dureau ochii, vedeam multe 
Jucruri prin casă, iară tu, acum îmi zici cft \'ftz, iară 
cu nu văz nimic din cîte vedeam mai nainte în casă"./ 

TALCUL 

Aşa sînt şi oamenii cei răi, gîndcsc pentru lucrurile 
lor cele viclene, nici ştie nimenea cinel Ic foc, iar apoi 
să vădesc singuri pre sine, de-i ştie lnmea toată şi nu 
să pot ascunde. 

CAP 22, STII/ f 

Pre un om l-au muşcat un cîinc, şi chicmă pre un 
fălceriu adccă vindccătoriu de ranc.·, să-l H"unăduească; 
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iar oare cine să apropie de dînsul de-i spusă leacul şi-i 
zise: .,ia o bucată de pîinc, dc-ţ iastc voia să te fftmă
dueşti si-ti sterge rana de sînge, si o dă cîinelui ce 
te-au ~~scat', să-o mănînce' si te ~·ci vindeca". Iarft 
omul aceia rîse si zise că: ,.de voi face cu asa' şi vor 
prinde cîinii satului de veste, toţi vor veni cie mă vor 
muşca, ca să le dau pîinc". 

T[LCUL 

Pre omul cel rău. tu îl sf;Itueşti pentru binele lui; 
iară el gîndeşte că îl înveţi spre răutate, şi din priiaten 
îl faci n-ăjmaşi. 

CAP 23, STITT t 

Doi copii slujiia la un sod.ci, adecă bucătarin; deci, 
ig rijind el trebile lui, iară un copil Ino o bucată ele came 
şi o băgă în sbml ccluiablt, iari'i bucătarinl ccrcînd 
după came, nu-o afl;"t şi-i întrebrt c11 strînsoare; iar.I ei. 
unul să jura că nu arc la dînsnl nimic, celalalt să jura 

37 că nu stic / nimic: iar bucătariul cunoscîntl viclesu~ 
' ' gui lor zisei „m:tcar că pre mine m.I veţi amăgi spuind 

minciuni, iar pre Dnmnc;,,cu nici dr cum n11-l veţi putt>a 
amftgi ,căci aţi jurat pre strîmbu], ne spunîn<l a<levărul". 

T . .ff.CUl 

_c~. <!c_şi a~ă~i~ pre oameni şi facem vicleşuguri 
? rautu ţ1, apoi Juram strîmb ca sCt sc,i.păm ele ru~ine 
ş1 de pc<lcpsc, iar pre Dumnezcn nici de cum nu-l 
vom putea amăgi, ci, dela dînsul vom I ua plată dreaptă. 
prccun1 vom lucra./ .... 
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40 

41 

CAP 32. STIH 1 

Leul şi măgariul sălbatic şi vulpea să însoţisă cîte 
trei şî umbla a vina; deci„ prinsără vînat mult, şi 
zise leul măgariului să împartă vînatu]; iară măgariul 
stătu de împărţi tocma trei părţi, şi zise leului să-si 
ia care parte îi va plăcea, iară leul văzînd aceast~, 
să minie pre măgariu si-1 lovi cu brînca si-1 omorî si 
zisă vulpi cu mi'nie: ,,pasă de împarţi tu1

' ! ; iară vui
pea să apucă şi făcu tot o parte, numai ce îş lăsă ei 
o parte foarte mică; atuncea zise leul: ,,Oh, jupîneasă 
vulpe, cine te-au înv-.lţat de ai împărţit aşa drept?"; 
iară vulpea zise: ,,eu văzuiu ce păţi bietul măgariu, 
si patima lui m-au invătat a împărti întracestas chip". . . , ' ..... 

TALCUL 

fnm că oamenii să înţelepţesc cinel văd pre sotiile 
lor păţind munci şi pedepse şi alte nevoi./... · 

CAP J,./, ST/li 1 

Vn vrăjitoriu de stele, ba, să zicem aşa, un vra11-
toriu, şădea de vrăjii.a într-un tîrg, unde vindea cai 
şi boi, şi căuta de pagubele altora; iară oare cine veni 
si-i zise: ,,uşile si ferestrile casii tale stau <lcsch isă, 
şi din casă-ţi ţ-a~ furat toate cite ai avut; iad vrăji
toriul îndată sări de acole~, ohtîndu-se: şi alergîml 
el aşa tare, îl văzu oare cine şi să apropie de dîn,;ul 
şi-i zisă: ,,oh, sărace omule, dar cum căutai tu de 
pagubele altora, iară de a ta pagubă n-ai ştiut nimic''. 

TÂLCUL 

" A,a sînt oamenii carii nu-şi văd lucrurile sale ce le 
rele si vii.a.ta lor cea becistnică, şi învată si dăscălesc 
pre a'iţii să fie buni, iară ei să înşală cu mintea lor./ ••• 
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41 CAP 37, STIH 1 

Un grădinari avea un măgariu, şi lucra cu d cc--i 
era voia si la ce-i trebuia; si-l ostcniia mult, i;u-:i de 
mîncat îi' da prc-a puţin; deci' măgarin l tot să ruga 
lui Dumnezeu sft-l scoaţă dela grftdinariu, ca să-l 
schimbe ]a alt stăpin mai bun: intr-accaia fu ascultat, 
că-l vîndu stăpinul său µnui olariu; deci, olariul 
in toate zilele îl încărca cu lut si cu oale si cu cără
midă de le ducea unde-i era treaba lui a l~ra; măga
ri ul iară să ruga lui Dumnezeu să-l schimbe şi de Ia 
acel stăpîn; şi-l vîndu şi acela la un piclariu, adecă 
argăsitorin de piei, iară săracul măgar văzînd că 

42 din rău merge / tot la mai marc rău şi la mai mare 
pedepse, zise lăcrămînd: ,,oh, vai de mine, becisnicul, 
mai bine aş fi şăzut cu la stăpinul micu cel din tîiu, 
d1 pre acesta, precum îl văz, tot argăsind la piei, 
fără zăbavă că va argăsi şi piialca mea". 

T.JLCUL 

Aşa pătimesc şi ţăranii şi oamenii cd proşti cu stă
pînii lor, că le pare bine cînd să schimbă domnii şi 
dTe.gătorii lor, iar deaca dau preste alţii mai răi, ei 
atuncea doresc pre cei din tîiu. · 

C,J P 38, STJTl 1 

O muiare ana nişte slujnic<', şi în toate nopţile le 
scula de torcea, cleJa cintatul cocoşului, iară sh1jni
cclc să sfătuiră să ucigă pre cocoşi, pentru ce c.lcşteap
tft pre stăpîna lor .prea ele noapte şi le pune la lucru; 
!;,Î dcaca omorîră cocoşul, mai rău păţiră, di stăpina 
lor ştiia a le scula la lucru mai denaintc de cîntatul 
cocoşului, puind pricină că vor fi cîntat cocoşii; şi 
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42 

43 

de multe ori le scula de cu seară sau dela miezul nop
ţii. 

T,.fLCU 

Că toate lucrurile cele cc să fac cu vicJeşug şi împo
triva dreptăţii, acelea sînt pricină răutăţilor, adccă. 
cine va gîndi rău altuia, nu-i putinţă ca să nu-i vie 
şi lui osîndă şi pedepse dela J)umnezcu./ 

CAP 3'J, STIi/ 1 

O muiare vraJ11a şi zicea ca 1a poatP- potoli toate 
vrăjbile si gîlcevile si mîniile tuturor; si cu acele 
minciuni 'să hrăniia, iară oare cine o pîrî ia un jude
cătoriu, cum că nu e crcstină adevărată si umbhl cu 
lucruri drăcesti si cu fani1ecc, si-i aflarrt ;lin Pravilii, 
să-o arzăînfoc,şi' o luară trăgîndu-o ~i împingîndu-o ca 
să-o omoare, şi văzîn<l-o oarcş care îi 7-isă: ,,oare nu 
eşti tu aceaia carea ziceai că poţi potoli toate vrăjbilc 
si mîniile tuturor, si norocul cel rău si ceasul rău să-l 
întorci spre bine? Acuma, cum nu poţi potoli minia 
ju<lccătoriului, ca să nu te piiarză aşa <le nJpraznft"? 

TĂLCUL 

Că multi oameni sînt, de să laudă dt Yor face mari' 
lucruri, i~ră mai pre urmă nici unek de acelea nu le 
folosesc nimic, ci rămîn ca nişte minei noşi .... / 

CAP H, ST/II 1 

O miţă întrasă într-o şatră ţigănească, şi găsi o 
pilă, şi începu s-o linge, ş1 lingînd-o i să pili Jimba 
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şi-i curgt'a sîngcle; iară mîţii h•t îi părea di <' carne, 
şi tot siliia de-o lingea; apoi, cîn<l fu mai pre t1rm~i, 
pricepu că nu e carne, iar Jimba i se rosese mai de tot. 

TALCUL 

Aşa sînt şi oamenii cei cc să sfădesc şi să pricesc cu 
toţii, şi grăesc tot împotrivă tuturor, gîn<lind că-şi 
folos(·sc ceva, şi nu cunosc cft mai multă nevoie şi 
răutate îşi agonisesc eişi asupra lor. 

CAP 42, ST/fl 1 

J>oi oameni mergea pc un drum, iar unul găsi o săcure 
şi ;,,isc: ,,cu găsii11 o sftcurc"; iar.1 celalalt zise: ,,frate, 
nu zice dumneata că ai gt,sit o săcure, ci zi: cdată, 
noi aflarăm o săcnrc», adecft amîndoi"; şi mai mergînd 
puţintel, cela pierdu săcurl'a şi zisă: ,,noi picnlurttm 
săcurca"; celalalt zise: ,,rogu-tc şi pentru Dumnezeu, 

43 ·frate, m1 zice cft o/ pierdurăm, ,i zi că o-ai picnlut; 
de ,-rcnw cc zisăş întîiu că o-ai găsit, zi şi acum dt o-ai 
pierdut". 

44 

TA'LGUL 

A:-a sînt multi oameni, cîntl Ic iastc bine si aH cite 
cev,{ dobînMt: 1111 prii mese să aibă soţie, iarr: la neno
rocire, la greutate şi la ncvoc, atuncea ci ar vrea şi 
pohttsc să aibft soţie ş1 tovăr„1şic./ 

C.1P 46, STI/l 1 

Racul eş1sa clin apă şi să pă~tl'a pre uscat, iară t) 

\'till',· umhlînd s:l se hrăncascfL găsi pre rac şi-l apucă. 
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45 

iară el văzîndu-ş perirea, zisa: ,.pre dreptate e sa 
pătimesc eu aceasta, si toti citi vor face ca mine, că 
fiind eu stihie de rna're, vrui 'să mă pasc pre uscat 
ca dobitoacele". • 

TÂLCUL 

Asa sînt si oamenii cei ce-si schimbă feliul si chi
pul: cad la 'mai mari nevoi şi 'pedepse şi să primejdu-
esc adesc ori./ · 

CAP 50, STIi! 1 

O cioară întrase într-un pîlc de porumbi, şi văzu 
porumbii cum să hrănesc de bine; deci abătu ş1 1a 
de să înălbi, şi umbla hrănindu-se împreună cu po
rumbii ; iară porumbii nu-i zicea nimic gîndind că c 
porumb; iară ia să greşi odat{t de cloncăni ca !2ioarăk, 
iar porumbii auzindu-o, aşa o bătură şi o îngroziră 
dintre ci. 

TÂLCUL 

Aşa şi unii oameni să întîmplă, din prostie ajunge 
la boerie, apoi ne fiind neam bun, ci prind a lăcomi 
şi a să înălţa cu firea, dc-aciia, preste puţine zile 
pierd cinstea si mărirea cea dcsartă si vin iară la 
starea lor cea' din tîiu./ ' ' 
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ÎN~ T I I NT AR E-1:-

După cum cctim că vestesc istoriile cele vechi, mai 
vîrtos toate neamurile au avut sirgnintă ca să-si Îtn• 
podobească stilul limbii sale cu uscbită şi înto'cmită 
cudntare, cît putem zice că prin poliirea stilului şi 
deprinderea în învătături, s-au înăltat firea a multor 
neamuri, pinii la ce; înaltă stare a 'i:iernuririi. 

Acest instinct s-au pogorît dela acele neamuri ,·es.; 
tite, pănă în ep6ca vremii cei de acum, cînd ne cleş ... 
teaptă înţeleptul Apollo şi pre noi să ne îndelctni ... 
cima sprijini, din sinul ştiinţelor, darurile vistieriilor 
sale; că numai / prin deprinderea acestor învăţături; 
să ascute pt1tcrea minţii, ca să putem cugeta in ade ... 
văr luminat despre cele cereşti văzute şi nevăzute 

alcătuiri şi iscusindt1-lc cunoaştem prin acestea, pute
rea cca marc a Ocărmuitorului carele Ic-au scos cu 
stihiile lor din haos, adecă din ce n-au fost, întru ce 
k vedem că sînt. 
Dumnca\·oastră dară, tuturor de înalU't şi cinstită 

vrednicie înţeleptiţi prin darul Părintelui luminilor, 
şi voao, turmă aleasă şi sfîntă a lui Dumnezeu, carii 
doriţi a vrt deprinde în sporiul acestor următoare 
ştiinţe, iatrt d't, din rîvna UllO!" patrioţi ai neamului 
mmînesc, crescuţi în deprinderea theorii fisiccşti şi 
filosofeşti cc cuprinde în sine cursul ceriului, gheogra• 
fiia, care aratrt părţile lumii şi cuvintează despre ves. 
titelc ceteţi şi oraşe, risipite pre rotogolul pămîntu• 
lui, şi a.ltc ştiinţe spre folosul economii, cum sînt şi 
manufacturile ncguţătorcşti, ne-am deşteptat spre 
acest vrednic scopos, să culegeJn ro<lurile acestor des„ 
frttrttoare ştiinţe şi adunînclu-lc ca întru o legătură de 

-------
* Intitulată în mod obişnuit lnştiinfarea Soţietiitii filosofeşti 

din Ardeal (Sibiu 1795j. In -841 mic de 5 foi nenumerotate. 

207 

https://biblioteca-digitala.ro



finice,/ în limba pre:westitului neam ruminesc, s5. 
le închinttm inimilor celor iubitoare de muze filoso· 
ieşti, supt acest titul: Vtsliri filosojcşti şi mamli::t'!jli. 
Care în toată s(tptămîna, <loao coale negreşit vor t·şi, 
miercurea si sîmbăta, în care zi le si posta, în părti le 
Tării Rumîncşti porneşte. ' ' · 

Dară, fiind ci"'t aceste sus pomenite ştiinţe, prin 
marc stredanic şi chicJtuială a typariului şi a trimi
terii pre poştă, celor cc ,·or dori să se pliroforisească 
din rodurilc dînsclor, căruia fieste ce stiintă de usehi, 
supt a<lrcsu] numelui său şi al 1c;c11lui tmcl~ vif'ţuiaşte, 
i să vor trimik, în Bucureşti, am socotit cu dreptul 
a fi ca stt facem începerea ac<"asta a typcririi prin 
calea numărării înainte cu cincisprăzec<' florinţi twm
ţcşti prestc tot anul, care sum(t pînă t·rttr[t sfîrşitul 
lunii lui maiu al anului curgrttoriu, 1795, \'a a,·ea a 
primi dumnl'alui de Rrnncr, credincios împărăteşti 
crăcstii aghentii, sau alti oameni rînduit i spre strîn
gcre; acei sume, căroras[t\or încn·dinta ri,·aşc anume, 
spre treaba aceasta / typeritc, ca să Ic dea de la 
mina lor, atunci cînd vor priimi banii, fieşte cărui 
cinstit numărătoriu înainte, cum că acele arătate ves
tiri şi ştiinţe filosofrşti, negreşit i s[t vor trimite, 
că apoi, dnp[t trc>ccrra acestor patrn luni, măcar dr 
ar şi voi cinl'va să le cumpere, nu să vor priimi acei 
cincisprezece florinţi nemţeşti. 

Că, prin această numărare înainte ,·om şti cite sft 
typărim la număr, ca nu oare cum\'a typărind mai 
puţine cxcmplarr, srt nu ajungă la toţi, sau typărincl 
mai multe, apoi s[t rămîe <le prisosinţă, spre paguba 
noastră. 

Şi aceasta e pricina de alergăm înainte la limanul 
ajutoriulni dumneavoastră, adccă cătră dmn. preaâns
tiţi şi de 1nalt neam arhondes ! şi cătră voi, arhipăstorii 
bisericii lui' Dumnezeu, prin care ajutorinţă a tutu
ror ne veţi îndatori ca să dăm la lumină şi învăţătura 
Theol6ghii mC>ralicc~ti a Răsăritului - - - - oglinda căln;:;ă-. 
rilor şi a cinului preoţesc, în care uitîndu-să cei 
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c11prinş/ ele ispitele vrrmelnicikr valmi, în rn;::"d sim
ţitoriu vor privi trrapta ră:;plătirilor împărăţii ce
H'!;,ii, pre care să o<lihnrsc pn.ac11vio5ii stătători 
î11:1intc ai bi;a,erkii. 
Dară lingă toate acestea însufleţite ramuri ale ştiin

ţelor, nicc nu vom uita întîmplărilc politiceşti, adecă 
ale cp6căi accştiia, cu cit mai vîrtos întîmplările cele 
de acum în thcatrumul războiului, cu osf'bită luare 
de grijă le vom face cunoscute, pre lingă cele de noi 
făgăduite stiinte. 
Că văzî~<l noi, în cc chip au pătruns alţi hirografi 

(fttră de a face ci vreo pomenire <lrspre mai sus pome
nitele stiinte folositoare care le Yom da noi la lumină 
prin typari'u) în toate părţile unşilor lui Dumnezeu 
împărati si crai, au ajuns vestirea lor, încă si în T{tri
gdd, î11 1;rea înalt scaunul preastrălucitei i>orţi ·oto
manice~ti, ca nişte soli, aleargă ndncetat întîmpl.lri Ic 
Yrl'milor prin gazcturi, în limba grecească, pînă înscş 
şi în părţile Ugrovl{thii şi ale Moldovii, pretntin
dinea le cctcsc./ 

Unde află mulţi evropeni a<lepostire şi simt necurmat 
razele dreptăţii preste dînşii răv,"trsindn-să din scau
nul oblăduirii al celor înalţi la înţelepciune voevo:;i. 
Că, de acum înainte nu va înceta muza limbii rumî
neşti, ci întru semnele răsplătirii, iată au cngdat 
să înalţă larga milostivire acestor apărători bine lui 
de obşte prinţtpi cu frumuseţa cuvîntării cei nemu
ritoare, supt a cărora ocărmuirc ,·or cşi şi aceste ştiinţe, 
ca nişte raze ale Z!lOrilor, spre luminarea neamului 
rumînesc. 
Că acum să îndeletniceşte muza aceştii limbi să 

împodobească trofeul minunatului Chesarie cu flori 
din firile cele frumoase, carele ca un organ al bisericii, 
pîn{t la cornurile oltarelor răsună duhul cuvintelor 
lui, laudă şi mărire întru cei de sus, lui Dumnezeu, 
întru preznuirea sfinţilor./ 

Iară numele tău, IA. V., să sapă în epigrama veacu-
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rilor, ca al lui Anacreon ~', pentnt că te-ai făcut chip 
cnvîntării ritoriccşti şi orighinal prosodii poeti
cesti, • - - clin duhul întclepciunii tale asteptăm si de 
ai~i înainte, mai multe folositoare ... / • . 

lncă să se stie cum că în sotietatea aceasta sli află 
pre6ţi invăţaţi, toţi supuşi Bi~cricii Răsăritului cloh
tori, filosofi, istorici şi alţi mai mulţi învăţaţi la 
număr, cît, de ar şi lipsi unul, tot sînt alţii procopsiţi 
în loc, carii această grea şi cu marc chicltuiaJă înce
pută sistemă, vor ajuta ca sii-o ducem la siivîrşit, 
cu landă. 

Sotictatea filosofească 
a ~camului rumîncsc 
în Mare Prinţipatul 
Ardealului./ 

• i\nacrcon an fost autorul viersurilor liricc~ti, spre lauda 
ftlosohlor întocmită. 
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GRAMMA TICĂ/ romînească· /alcătuită/ de/ 
RADU TEMPEA / Directorul Şcoalelor 
Neunite / Naţionaliceşti prin ~fare/Ic 
Prinţipat al Ar/dealului. Cu slohozeniia 
celor mai mari. / Sibi i / în Typografia l11i 
Petru Bart. /1797. * / 

cuvl.VTAJW î.VAl.\"TE 

Vrînd cineva o miicstric a î11Yăţa, arc m.1i intiin 
trebuinţă a să chi,·ernisi de unl'h,el,e arvlra prin care 
sft poată aduce lucrul său la buna sft,·îrfÎH'. Toate 
stiintele -itSa sînt unde cu a lk k k1;atf', cit una făr.I 
de aita, b~ma si temcinicioasa săvirsir<' nici întrnn 
chip nu poate d,{.a: Ştiinţa astronomin:as .. .-ii fării 1k n·a 
mathcmaticcască, nici întrun chip flii să poate 111\'ăţa 
cu adevăr întemeiat; atît si cca matlH·m,i t iceasrii iăr,t 
de cea arithmeticească. Ştiinţa doftorii Uiră dl~ ljsică, 
si fysica fără de În\'ăt,Unra firească. iariis nu poak 
Îna dreapta ei săvîrşir~. Învăţătnra filosofi~t'ască făr,t 
de retorică/ şi rC'torica făr.I de măcstria grammaticl'ască 
a să învăţa nu să poate. De unde vez, iubite cdito
riule ! precum măiestria grammaticeascăestc începerea 
şi poveţuirea spre toate cele !alte măestrii şi ştiinţe 
înalte. Aceasta, dirept aceea, este cheea care dintrn 
întunerPcnl necunoştinţii ne deşchide uşa prin carea 
venim la lumina înţelepciunii, spre care de mult 
am fi avut trchuinţlt de a ,·cni. Însă, măhnirc, întru 
a<le,·ăr ! căci lipsindu-ne accastf1 mai întîiu trebuin
cioasă măPstric, cc an putut alta a n;iştc, f,iră decît 
dezrădăcinarea mai întîiu a limbii noastre romîncşti 
(care au fost cea veche rîmleneasră), după aceea lipsa 
cărţilor de măcstriilc şi ştiinţele cele înalte, apoi 

• In -8° mic de 8 foi, 218 pagini. 
al Concepţie dialectică înaintată pentru acca!;tă epocă. 
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îmbeznirca minţii, înecarea de tot în prostie şi neş
tiinţ[i; şi iată acum sîntcm cc ne vedem cu ochii şi 
ne simţim pre noi înşine! 

Pricina însă a scăderii noastre au fost si nestator• 
nicia stăpînirii. Pănă cînd all stat Dachia (cu lcghioa
nelc rîmlcneşti car.e împtir{tt6rul Troian le-an adns 
în Dachia) supt sceptrul împtlrăţ ii rîmleneşti, romî
nii romaneşte sau rîmlencşte an vorbit. larfl îndată cc 
împăratul Constanclin Pogon{tt, pre la anul de la Hs. 
66H, au supus ţara stăpînirii lui, am început a ne 
ne,·oi a şti limbai bulgărcasdt (ca una cc era mai de 
trebuinţă pre vremea aceia), şi aşa limba noastrtt s-au 
amestecat cu :t bulgarilor. aJ 

Adevărul pricinii aceştia, prin noi înşin<' romînii 
carii ne aflăm acum prin Ardeal-, Bănat şi lJngrofla
hia, adccă Tara Romîncască şi şi prin alte ţrtri, lămu
rit să descopere. În Ardeal fiind romînii amestecaţi 
cu ungurii şi nemţi, cei de prin varm<'.-ghii an ames
tecat limba lor mai mult cu cca ungun·ască, zidn<l 
tisldş, în loc de curat, c/11:dvtş, în loc dl· 1!oios. cl11/11in, 
în Joc de tabac, si iarrt, nnde sînt amestecai i cu nem
ţii, în scaunele 'săseşti. au amestecat 1 imiia cu cca 
nemţească zicîncl: şlo/111-iţâ, în loc de ,iichiht de noapte 
(Schlafmiitzc), halţebi11dc/, în loc ele măframii de gru
maz (Halsban<l), şi altele. În Tara RornînC'ască, 11n(lc 
sînt amestecaţi cu grecii ~i învecinaţi cn turcii, anws-

a) Con~lanlin al I\'-lca PogonaL (6H8~687) urmc;izii la tron 
tatălui său Constant. 111 timpul dumnicisale, Imperiul Biz:mtin 
a avut de făcut. faţ.1. ofensivei aralie. Arabii alad1 în mai multe 
rinduri Constantinopolul, dar în cell' din nrmă sînt înfrîn1i (H77). 
Toi în timpul domniei lui, bulgarii, împinşi de cazari, trecU1mr1-
rca sub conducerea lui ,\sparuh. U t,\:pcdiţic orgaf1izalii !;'i conclusrL
dc împăratul Const.ml in se încheie cn infrîngerl'a bizantinilor 
(67HJ. Bulgarii se instalează întru Dunăre şi Balcani, nndc an fost, 
in cele din 11rm[1, asimilaţi de slavi. Cit despre limba slavă, aceasta 
devine liml,,:-'t <le cult., înlocuind limba greacă, de-abia după dou[1 
secole, dnpă creştinarea 1,ulgarilor, 
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kci"t limba romîncască cu grecească zicîllll: nu mă 
piraxi, în loc de nu mă llltcâji sau supârâ; sc1 mă pli
roforiseşti, în loc de sâ inii, fac-i cmwswt sau lnl/l,i-nt1l, 
s-au luat ipol-ipsis, în loc de s-au luat la 11wre ci11ste 
sau tare î11aiute./ În Tara Bănatului fiind amestecaţi 
cu sîrbii, au amestecat cu sîrbească zicînd isti11a, în 
loc de adevitrat, bogd,t prosie, în loc de IJit11111e::eii 
sit-ţi priimeascct ( Bogdati prusii), pohvdlâ, în loc <le 
pompi,, şi a ltc le. 
După pomenitul Constandin Copronim, la 800 de 

ani, crcştinîndu-Sl' la Tarigdul împăratt',nil Mihail, 
fiiul împărMlirnlui Theofil, s-au t;"ilm:icit şi c.1rţile 
bisericPşti ckprl' limba greet·ască în slon·1H'ascft; 7i 
avînd noi, în limba noastră, lipsă dl' cărţi hisl·riceşti, 
ai\1 cfllltat a priimi cele sloveneşti, de unde lămurit 
sft ,·edl' c;i din pricina aceasta ne-au căutat a priimi 
si s]O\'l'll' slovcnl'sti .1·> Si asa, limba noastrft stridodn
;,i, ba mai tk tot inţelenii1du-sft au pit'rdut şi măes
tria grăirii care, ne ;n:înd părinţii no~tri grijft tk a o 
iscusi, toată ncstiinta si \'arvaria au curpins pre nca.
nrnl nostru ~i a\, că.zut în mare prostie. 

Tîr1,i11 după ac<'ia, am an1t norocire de unii înţe• 
l1·pţi oanwni, spr<' frricirt>a noastră ră\'nitoriu care 
au încl'put a deştepta limba romîncasc;i, măcarcft de 
1111 cu mtu·stria grammatici i, încft tot cu întoarccr<'a 
oareş c;'\rc,ra cftrţi his,·riccşti, în limba noastrft./ După 
cum am putut afla pănă acum, cel mai vechi"> au 

h) C:'irţile 1lc cult au fost traduse din limba greacă în limba 
slavă, nu hi"ac1•st moment, ci după anul 862, cînd l\lcto1li11 )i Ciril 
an creat alfalwtul cirilic ~i au tradus în slavii texte bisericc;;ti. 
Vezi )Î n.n. de la Jl. 61, 62. 

Explicaţie mai apropiată de adevăr decît cca ca.re consid1~ri\ 
c.'.'1 românii au păstrat scricr,~a latină pînă la Conciliul de la. Flo
renţa din 1-439 (vezi p. 62 n.c). 

al ~knţion{LJn că !{adu T,·mpca ne prr.zintă 6 list{i sumară, 

care cuprinde foarte puţine titluri şi atragem atenţia cCt nu cs~•-', 
suficient informat asupra celor mai vechi tipărituri în limba ro-
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fost Ghenadie, metropolitul romîncsc al Prinţipatu• 
lui Ardealului, care la anul 1580 au typi:'trit, în limba 
romîncască, întîi u, în Braşm·, cd:.:anii. J>upi"L aceia, 
mai găsim cătţilc lui Moysii ,Prorocul, Faccrt•a, Apoc., 
şi alt., la an1ţul 1583, în Orăştie. La anu I 1675 prin 
săborniccasci"t poruncă a Savvci, metropolitului ro
mînesc al Pr. Ard., s-au poruncit preoţilor a înceta 
<le a mai sluji sfintele taini în limba străinfi, slove
nea~că, ci în limba părintească, romînească. Îndată. 
după aceaia, 1llolit1.Jc11.fr11t şi Ceaslovul s-au typărit 
romîncşte. Iară la anul 1651, în zilele lui Syme6n 
Stef{m, metropolitului romînesc:tl Pr. Ar<l., s-an typă• 
rit Psaltirea, despre jidov ie pre romînie, în Bălgra<l. 
],a anul 1642 s-au typărit cazanii, la Govora. La anul 
1652, Pravila, în Tîrgovişte. La anul 1668, în Tîrgo
dşte, Biblia romînească. Ianl cca mai mare parte a 
cărţilor bisericeşti, ~-au tălmăcit de Damaschin, epis
copul Rîmnicului, la 1730, cu stil şi graiu foarte lumi
nat, dar amestecate cu multe cuvinte slo,·cneşti, /puind 
1.'rcmc, în loc de timp, slugii, în loc de şerb, pricină. 
în loc de camii,, şi altele. 

Urmîrnl dară după stilul acesta, şi vestitul Chesarie, 
episcopul Rîmnicului, şi următori ul lui, Filaret, în 
întoarcerea celor duosprezece Miu/c s-au obicinuit. 
pănă în zioa de astăz, atît în toate cărţile bisericeşti. 
cît şi în vorba noastră de cbştc, a să întrebuinţa. 

Cu greu este şi va fi, dirept aceea, a aduce limba 
aceasta, în cnrctcnia si orighinalnl ci, adecă: în limba. 
veche romanească sau' rîmlenească, căci, <le ar aduce-o 
cineva în curătcnie, ar fi tocma latinească si italie• 
nească; si cel 'cc ar învăta romînestc, asa iimpede~ 
care nu ~ste romîu, cărtil~ biscricc;ti nu' le-ar putea . ' 

1mi.nfL. Este semnificativ pentru slaba circulaţie a cărţii româneşti 
vechi, tipărite sau manuscrise, fa.piui acesta, că un om instruit. 
autor de gramatici şi director al şcoalclor ortodoxe din Princi
patul Transilvaniei, nu poate prezenta decît o listă foarte săr~ 
de opero cunoscutP. lui, 
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înţelege, nici vorba obştească <le acum obicinuită: 
romînul ne învătat încă socotesc că ar zice că-i schi
moseşti limba 'părintească">. Măcar că Parimieriul, 
romîneşte typărit, în Moldova, la annul dela zidirea 
lumii, 7191, şi Viaţa Sfinţilor Apostoli, iar în l\Ioldova, 
la annul dela Hs. 1682, de Dosothei, metropolitul 
Moldavii, mai mult sînţ întocmite întru asemăna
rea orighinalului limbii noastre de cît cele lalte cărţi 
bisericeşti, cum au / urmat şi dumnealui Ienacă Văcă
rescul, aceia, cu Observaţiile grammaticeşti. 

Domnul Ioan M6lnar, doftor şi profcssor de tămă
<.htirea luminii ochilor, în cartea sa de Economia stu
pilor şi în Grammatica nemţascâ romîneascâ, iară mai 
\ îrtos dintru a sa Retorică, cc cit de curînd va PŞi din 
typari, şi C. Păr. Samuil Clain dela Sad cu dezsluşirca 
Biblii romîneşti, cu Theologhia moraliceasc,:, cu fus 
Na ture ( Direptatea firii), cu Gra11miatiw Daco 
Romană, în Vienna, sînt aceia carii au adus şi acluc 
acuma roade şi mlădiţe limbii rorr.îneşti, curăţind, 
prin multele cărţi care le-au dat şi le dau la lu
mină, toată neghina ce cuprinsese limba noastrii, 
silindu-s:'1 şi de acum înainte, 0in cît ,·a fi pntinţa, 
a o apropia ele orighinalul ci. lnsă, aşa ca ,;;i cirţik 
hi seri ceşti hine să le înţelegem. Dumne„eu, du p,I 
,lireptatea sa, să-i întărească! spre a pute-a ad11ce 
~i Lexiconul romînesc care l-au început (cu multă 
strădanie), la tle plina săvîrşire, din ale cărora i,,
voară, mult m-am adăpat şi cu întru alcătuirea mi'tcs~ 
trici grăirii romîneşti. 

Vedea-vei, iubite cetitoriulc, chipul împărţirii aceş
tii grammatici. Am întocmit-o după systema/nonnali
cească, din care pre lesne, toată cuprinderea ci, în 
tabellă, pre o faţă, în scurt, să poată arăta ucenicilor, 
din care mai multă desluşire şi înlesnire la alte învă-

al Recunoaştere sincexă a dificultăţilor reformării artificiale 
a limbii, care vădeşte poziţia. obiectiv-ştiinţifică. a autorului, în 
ciu<.la. dorinţei sa.le de a o apropia de originalul latin. 
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ţături, k va veni. Aşijderea, duptL chipul întocmirii 
accştiia, după cc ucenicii, în scurtrL vreme,. vor do
bîndi tenwinica mfLcstrie, ori grammatica latinească, 
ori ghermaniccasdL (nemţasdL), cu aleasă (kştcptare 
vor putea a o pricepe şi folosinţa, spre care sfîrşit o 
învaţă, a o dobîndi, fiind dL la fieşte care parte şi 
cap al aceştii grammatici, am adăogat şi terminuriJe 
latinesti, ca cînd ar începe ori cc romîn a învăta 
limba'latincască, mai bine şi mai cu lcsnirc să poată 
pricepe şi învtLţa•> 

Nici să te miri, iubite cctitoriulc-, căci am schimbat 
sau scurtat unile cuvinte care pănă acum întralt chip 
s-au răspuns, dLci în orighinalnl limbii noastre, mai 
întîi aşa s-au răspuns~ trtLgîndu-s(L ele la latini; în 1. el. 
pild. sorc (latin. sol), în loc de soare, omeni (lat. homi-
11cs), nu oameni, duo (lat. duo), nu doao, şi alt. 1•> 

Nu pot zice tocma precum această alcătuire ar avea 
de plina ci săvîrşirc, ci aflîndu-se vre un răvnitoriu 
<le binele neamului său, a adrwga / cele ce îndL ar 
lipsi, sau cc va fi greşit cu săntLtoasă luare aminte 
a în<lircpta, să va odihni sufletul al micu! 
După cc dară vcti învăta fnnclamcntum cctirii din 

bucoavnă, priimiti iLccastă' osteneală a mea sivă folo
siţi, spre mai mari învăţături gătindn-vrt. ' 

Si asa, după ce vcti csi de la întunerec la lumină, 
veti ,·J.dl'a si raiul. · ' 

~ibii, în '4 zile a lui <lcchcmvric, 17H7 

Radul Tcmpc./ 

a) Ncccsilalca cunoaşkrii grnmaticak a limbii mnterne îna• 
inte <le a studia o limbii str:iină (prin confruntarea color două 
structuri) este 1111 lncrn conrirmat do cercetările moderne. 

I•) Antornl inlrodncc, cnm se vede, principiul etimologic în 
orlogrnfic, într-o form,1. moderată totuşi. 
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1 

7 

16 

GRAMATICĂ RO~lî~EASCA 

§ I 

Ce sit înţelege prin măestria grr',irii romîneşti sa1.e 
gramatică? 

1\-Irtestria a pricepe limba romîncască, a scrie şi a 
grăi bine. să numeşte gramatică sau învăţătura gră
irii. 

Însemnare. Grammatică sau l'pOC[.L[J.OC'rtk~, este nume 
grecesc care să tragedela rpix11.r1.oc,cc să zice slo\·ă, iarii 
-r&zv·r,, măestrie; aşa dară atît, cit măestria grăirii 
sau a vorbirii./ ... 

DE ARTICULI 

§ 8 

Articulul este cuvînt care în limba romîncasd't în
semnează închectură, pcntrn di sft închcc cn numele 
şi arată în cc cădere este numele, d'1ci în limha _ 
romînească, precum şi în cca talienească şi în cca 
frînccască, numai articulul arată căderea a)./... • 

lJE NUME 

§ 18 

1JIAf Uf/ IWA NUMELOR 

" Numele este cnvîntul care însemnează o persoană 
san un lucru, san feliul 111wi lucru, şi priimcştc la 

"' Textul gramaticii, destinat unui public mai larg, v{1dcştc 

un ,;lil mai simplu, didactic, cu cuvinte obişnuite, foţ{t de intrn
clncen•, scrisă în primul rîncl ca justificare pcntrn „specialişti". 

A-;tfcl în prefaţă spune gltermanicesc, italienesc, în gramatic{t fi'Î1t• 

cesc, talienesc, 
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sine articnl, adcd.i: om, talii, mim"i, cal, b.zen, şi prii
min<l Ia sine articul să face: omzt-l, tatâ-l, minit-a. 
calu-l, b11nu-l. 

Numele sint <le duo feluri, a(kcă: sflimice {substan,• 
tiva) sau mutârnice (adiectiva) ·>./ .•• 

102 DE VERBURI SAU G/Ull!Rl (DE T'ERBOJc> 

§ 37 

Verbul, ce este 
Verbul este cnvînt care înscmrn·ază yorbă sau grain 

şi să apleacă la feţe şi la \Temi; <le acest fcliu sîot 
patm: 

1. Verbul lucrătoriu (verbum activ1tm sau transi
tivum) care arată fapta a unii persoane însuş, adecă 1 

învăţ, iubesc. 
2. Verbul pătimitori1t (vcrbum passivmn) care arată 

patima uniia feţe sau lucru, adecă: t'lt mii ittbesc, en 
mă gonesc<1> • , 

:i. Verbul neittm (verbum 11eutmm), adecă nici 
lucrătoriu, nici pătimitoriu" 1 pentru că nu arată un 
lucru care să mi sft poată mie face de altul, adecă şez, 
sta·tt, j1tg./ 

l>i Termeni nepotriviţi, bazaţi pc faptul că substantivul nu-şi 
schimbă „starea" după gen, ca adjectivul. 

c) Redarea prin rom. grai al lat. i•erbum arc în vedere şi ter
menul grecesc rliema/ vezi slav. g lagol, cit şi apropierea (prin eti• 
mologie populară) cu vorbire (vezi definiţia). 

d) Exemple greşite de pasiv, în realitate verbe tranzitive; al 
căror subiect este şi obiectul acţiunii, 

cJ Verbe intranzitive. 
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103 4. Vcrb'lll dcpancnt (verbmn dcponens}, care în limba 
latinească sînt pătimitoare, iară în cea romînească. 
ca cele lucrătoare, adecă: 1-trmez, latineşte secvor, şi 
·.1 \tcle. a) 

§ 47 

l, TÎLCUIREA PREPOZIŢilLOR/ 

161 Prepoziţiile să zic puneri înainte, pentru că să pun 
înaintea numelui cu care să unesc şi nu să apleacă 
unindu-să cu numele, cum este: intm început era 
cnvîntul la Dumnezeu. Aicea este prepoziţia întri-t~ 
şi s-au .rus înainte de început, altă prepoziţie la, şi 
s-au pus înainte de D111nncze1t, cu care nume să uneşte. 

§ 48 

CE Sî.VT A DVERBIILEJ 

163 / Adverbiilc [sînt] nişte cuvinte care însemnează chi„ 
pul unuia I ucru sau a !tei care,·a pricini cu care este 
încheiată, şi mai cu SC'amă să ptm la graiuri şi la 
nume mutarnicc, iartt la starnicc foarte rar. Eri am 
fost bolnav, am foarte îuvăţat. 

a) Exemplu de aplicare rrtecanică a categoriilor limbii latine 
la limbile moderne, specificii timpului, dar existentă de fapt în 
toată istoria lingvisticii pînă la introducerea metodelor descrip
tiv-structurale. În româneşte nu există deponente, iav urmez esle 
activ, avtncl comun cu lat. sequor numai sensul, 
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' 4\) 

CE ESTE CONJU;\'CflA J 

169 Coniuncţiile (sau graiurile lrgătoare) sînt graiurib) ne 
schimbătoare care Jcagă la olaltă sau împreună gra• 
iuri singure, închccturiCJ sau pcrioduri întregi. 

lnscmuari:. Coniuncţiilc nu sînt alta fărtt atlverbii; 
însă pricina căci poartă nume osebit, este numai 
pentru aceaia dtci să întrebuinţează la Jrgăturile şi la 
olaltă împreunările graiurilor şi a încheeturilor .... / ... 

l. CE ESTE INTEIUECŢIA i> 

171 Intcriecţia (sau graiul simţitoriu) este o parte a 
vorbirii care nu s.'.i apkacă, şi arat[t pofta, măhnirca, 
bucuria şi dorul Jin lăuntrul inimii .... / ... 

DE SLVTAXTS 

172 Sintâxis este c11vint grecesc care însemnează alcă-
tuin·a cuvintelor osebih• laolaltă, cu h1m:i întocmire, 
vcz s 6, fot., 5, Ia partea _întiiu .... / ... 

194 Dr: ORTl!OGRAFIE SAU DREAPTA SCRISOARE 

Orthop,ra.fia (care vine cicla cuvîntul g-recr·sc o?lh'i~, 
4,Jrept şi ypr1.'fi'I/, scrisoare·), este o învăţătură a scrie 
cuvinkle drept, şi cele scrise, bine a le răspunde, a 
le <ksp[1rţi şi prin cuvincioasele semne a le osebi. ... / ..• 

11) Termenul grai rezervat mai sus pentru verb este folosit 
impropriu aici pentru „cuvint" (ca lat. vubum). 

,·) Înche1.:lură, folosit mai sus pentru articol, inseamnă. aici 
.,sintagmă." sau parte <.Ic propoziţie. 
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-------~~--~----. 
1. RET6RICA / adcci"t / 1.\'\'AfATl'.h'.~\ / şi 

/ întocmirea frumoasei cudnlări. / Arnm 
întăiu izvodită pc limba rom.Inl'asrft. / 
Împodobită şi întemeiată cu pildele vc-chi
]or / filosofi şi dascal i bisericeşti. / În Buda. 
/ S-au tipărit în crttiasca typogr:dic oricn
taliccască, / a Univcrsitatei Pe>ştii. / 1798. * 

s TUTUROR nE ALEAS.4 VRF.nNrcm IUnITORT l!R 
ŞTllXJ:-1 DELA J)UJJNEZZ:.U TOATE lJARURJL/i 

l~VDURARJLOR 

. Iată, iubiţilor, că pun înaintea voastră învăţi'ilura 
graiului frumos şi a vorbei împodobite ce să in·~te 
acum întîia dată, în limba romăncască, ca un (ldflr 

purtătoriu de folos părţii politiceşti şi propovecl11ito
rilor cudntului lui Dumnezeu, ca să fie puternici în 
cuvîntarC'. 

În cît ~i scol{tsticilor învăţători le iaste de lipsă; 
4 că prin canoanele' ci, trag inimile tinerilor spre / în

dreptare, măcar de ar fi şi tari la inimă, o moac şi cu 
osărdic o clumcreştc stt-~pliingă faptele grcşalelor sale 
cek ne încuviinţate, şi-l deşteaptă stt să prefacă întrnn 
om nou şi bine plttcut lui I>nmnc1-cu. Că, ce poate s[t 
fie mai <le folos ele cît aceasta? 

De-ci, iubiţilor, deprindeţi-vă întrn învttţăturik ci 
şi sporiţi în mergerea înainte, spn· Jauda Părintelui 
în ccriuri si a cresterii hinclni de obstc. 

' ' A I tntnror <le bine voitoriu 
Scris în Cetatea Sibiiului, 
în 13 zile, iulie 1797. 

Autorul 

* 1n -8° de 296 pagini. 
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CUVÎNT ÎNAINTE 

În cît şi meşteşugurile au făcut de multe ori minuni 
în lume si au săvîrsit lucrnri de care, zic că, nu numai 
omul s-a'u spăimîntat, ci şi toată firea. Arhimcd ma
thematicul acolo, la Siracusa, fără foc au ars coră
biile vrăjmaşilor şi cu puţintele cristalnri înficrbîn
tate de razele soarelui, le-au oprit ochii atîta, cit nu 
i-au mai deschis ca să ,·ază lumina Yietii. 

Meşteşugul înotării Cil lemn adîncat ;lll umblat şi 
umblă fără frică pre ele-a supra mării pănă în zioa 
de astăzi, şi de sălbateca acea ia hiară*, pre carea înfri
coşatul XerxC's, cu toate lanţurile lui n-an putut nice 
odată să o supue, meşteşugu I îş ba k joc şi cu lopată 
vîrtoasă o plesneşte uneori şi ca o dumesnică nu să 
mănie. 

Schithcs nu stiu cum au întraripat fi<·ru I si de atun
cea, măcar că,' după fire, iaste prea greu, î;1să îl ve
dem la săgeţi că zboară. 

Si celalalt cu uneltele de acioae, cele războinice 
6 cai:e an meşteşugit, aci prin fumuri / plesmuiaşte norii 

în văzduh, şi aci cu trăsnirc~a şi lucirea tună şi fulgeră, 
si toate acestea cînd iaste ceriul fără nori si prealu
minat <le soare. Ci, să să dea în laturi ori ce alt mes
teşug, pC'ntru că ritoricn. ca o împ:"irătcasă, au arăt;t 
totdeauna mai multll putere în tont:l zidirea şi au 
făcut în fi,,ştc care' \Tenie atîtea prchuninate lucruri, 
în cît nu poate limba de om să le po,·cstească fără altă 
mni marc mirare. 

Vorbeşte înţeleptul Nestor ca să împăciuiască pre 
AgamC'mnon şi pre Ahiks, pre acei bărbaţi turburaţi, 
şi îndată Ic pune în buze tot fagurul şi îi face, nu zic 
să-i pice, ci să-i curgă din limbă miiare, după cum zice 
poeticul: .,deschide rostul Iraclis Gallicos şi cu pute
rea ei cea făcătoare de minuni, îi schimbă glasurile 
în lanţuri, cit fieşte ce cuvînt al lui lega inimile a 
multora". 

• Prin Mani -să înţelegi aici, mare"~ 
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Cine, fără băsnuitorinl acela toiag a) Ţirţii au prea 
făcut pre Isocrat întru o sirină, pre Xenof6nt întru o 
:dbină, de unde unul cu cintarea cea întocmită fer
meca sufletele, şi ccl{tlalt au alcătuit cărţi, pre care 
de le vei suge, simţi dulceaţă şi nectariu de la Athina? / 

7 Nu alt Hiră numai însăs ritorica. Cine alt au asezat 
pre Dem6stcnes însuş stăpîn şi monârh prcste voinţa 
omenească atîta, cit ocărmuia limba şi, ca un tiran 
dulce, o îndemna cu cuvîntul la orice vrea? · 

Nu alt fără numai însăş ritorica care împreună cu 
bogăţiile bunei rnrbiri îi dăruisă schiptrul. 

Aceasta au făcut şi pre Orighen tare ca diamantul; 
măcar că era mai naintc plesmuit cu trup. Aceasta 
au arătat pre Ioan Gură de Aur, măcar că pentru răb
darea sa să arătasă tot dcauna făcut de fier. 

Cu aceasta întrarmîndu-săcel mai marc preste ostaşi 
iaste mai groaznic şi mai păgubitoriu Hăjmnşilor, 
de cit cindarfi fost întrarmat cu toate armele uri iasi lor 
celor luptători de ceriu, fiind că cu lucrarea bunl'i ·,·or
biri şi cu tunetul glasului îndemnează pre fieştC'care 
la luptă, deştiapUi pre ori ce leneş la rCtzboi11 şi, de 
ar fi fost şi nl'putincios şi nevrednic ca Thersit, îl 
preface în viteaz Ahik,·s. 

Cu aceasta alh'oc'ttornl la divanuri, la amvoane 
propovccluitorii e,·angheliei şi, o Dumnezeule! cite 

8 şi care minuni nu lucrează: să aprinde/ de iuţime 
înaintea judecătorilor, ferbe celalalt înaintea noro
dului arzîndu-sft de rh·nCt dumnczciascft si îndată 
tnrbură pre cîţi îl .rnd, încît aprinzînclu-se ;i accşlca 
cu acekas văpăi, slobod scîntci din ochi si întrl' 11orii 
obrazului' strălucesc si folgerile mănic·i'. l:ir{1s l;1să 
iutimea si sft roagă si' iacătă, îndatCt li s-:111 sti'ns pa
ti1~1a, ţi 'srt îmhlînzcşte faţa şi iarăş ~dată îţ ddl' în 
ohraz liniştea. 

De vor lăcrima,. ţi să fac ochii doao izvo;iră, ~i, ele 
ai fost şi piiatrCt, scoţi lacrămi. De te vor î11gn1zi, 
prPa ticălos ai pierdut îndatCt fierbinţala ,·ic-ţii şi 
ei amorţit de frică şi iarăş, de te vor mîngăia, rîzi 
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şi între suspinuri, te bucuri şi între lacră mi. dojă
ncsc şi săgetează cu limba şi fără săgt'ată te tresnl'sc 
întradînc, laudă si numai cu cuvintele ca cu ncste 
flori îţ împletesc· cununi. ' 

Şi mai minunat dccît Dedal, fără âripi fac a-ţi zbura 
slava şi numele pretutindinea. Deci. pentru acest 
mcstcsug vom vorbi în toată cartea aceasta si vom 
ari'tta 'mijlocul cn care poate fieşte qrc să să f;~că de 
tot puternic şi minunat la toată lumea./ 

CARTEA I 

CAP 1 

PENTRU CU1"t-f S-AU GĂSIT RITOR IC.I? 

Ştiu că au fost J);1rcrea celor vechi clini, cum că 
ritorica ar fi <lăruirC'a dumnezeilor si aflar<' si nwsksng 
nu oml'ncsc, ci <'C'resc, <le unde si bmir în1;-e cdat;lti 
au scris: ..... şi <l11mrn·z<'ii şezîml 'iîng;1 Diia sti sL'ituia';. 

Pentru ca sii arate orbul poetîc cum < ti în c<'riu, 
iar nu pre pămînt. au luat ritorica naşten•a sa şi cum 
d'1 pănă a nu să auzi în diYanuri şi în pri,·cliştilc 
oamenilor, vorbisă mainaintl' la ariopagnl marelui 
Di:i. Însă noi lăsînd basm·k podicilor, împărţim 
ritorica, împreună cu dasca Ii ac ist 11 i 1m-~tcşng, în 
doao pfirti, adecă în fin·asc.'i. si 11wsir:-ugit:'i: fireasdt 
zicl'm pti°tnca act'a ia pn· car;·a, ht îi1ceputul vieţi, 

10 o-au picat (irea la toţi oameni <le obşte-,/ prin mijloci
rea căriia fic:-te ce om, m;tcar si ne înYătat si de tot 
prost, ştie ~i · a lăuda pre prii:.~tcn şi a ~lcfăima pre 
vrăjmaş ~i a sfăhii Ja cele <le folos şi a să împărtini. 
pre sineş, după trebuinţă, şi .t.cestca, unii mai mult, 
alţii mai puţin, pre cum însu~i firea Je-au fost dătă-· 
toare <le daruri şi pre cit Ic-au îmbogăţit buzele cu 
hărăzirile sale. 

:M<·şteşngită iarăş să zice accaia care s-au găsit <le 
bărbaţi înţelepţi şi învăţaţi. Fiind că luîn<l ci aminte 

224 

https://biblioteca-digitala.ro



la cc şi de ce are lipsit firea, ne-au scris orînduială şi 
îndn·ptări ca să Iţu grrşim nice odat[t în laude, în 
sfătuiri, în răspunsuri, în povăţuiri, nici mai mult; 
nici mai puţin de cît să cnvine a cuvînta, ci să păzim 
întru toate potri,·irca. Au aflat încă închipuiri ritori
ceşti, ca să iasă graiul din gurft cu toate frumseţile 
bunei voroviri. As.cminra au găsit pre cele cc să nu
mrsc dic6la, trico la, isocola şi toată curgerea vorbei. 
pentru ca să fie omul dnlce la graiu şi binC' întocmit 
la nn·chik cdor ce au<l, şi dup[t acrstea au aflat toate 
lucnfriil' adaugirilor ca să nu pătimeasc[t limba nici 
oclati'i lipsuri, ci să aibă omul totch·auna în buze pre 

11 Nilul cd curgătoriu ck aur, <lintr-ak / 6trui rqwjuni 
ele aur, an nnmit şi pre acest meşteşug ritoricii, adecă 
'::um zic romanii doc\'<·nţia carea noi putem să o 
zicc·m bine întocmitft, dulce şi formos curgfttoare 
cuvîntare. 

CAP 2 

' 
CE IA STE RINDUIREA. FIINŢEI RlTORJCF.~Tl? 

Orîn<lnirea fiintei ritoricesti iaste un cuvînt pre 
scurt si tîlcuiaste ~i arată fir~a lncrului cl'lui ce iaste 
de a si tîlcui, s'i să'atcătniaste din neam si din osebire, 
ca din nestc înfiintate sÎ as;zăto;He părti'. ~l':1111, <lnpă 
cum zice' Staghiritul Ăristote I, s[t zice' tot, ori cc să 
întin<le la mai multe lncrnri şi în sinul lui cd desfătat 
cuprinde fiinţe de multe feliuri şi osebite, <lupă fcliuri, 
adecă: vieţuitorin iastc neam sau foliu care cuprinde 
si lei si cai si boi si oameni si furnici, si să întinde la 
toate,' fără 'osl'bir~·, ori la ~e Ic cnvîntătoare, ori la 
cele nccuvîntătoare. 

Osebire să numeşte acea parte înfiinţată, prin carea 
să osclwştc şi sft desparte un lucru de altul, adecă 

12 cuvîntarea carea fiind osebirea/ omului, îl deosebeşte 
de celelalte dobitoace şi ori dece alt lucru ce nu iastc 
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cu suflet cudnti"ttorin. Orînduirea fiintei ritoriccsti 
iaste de multe fcliuri, pentru cft în 1~ulte chip{,ri 
s-au dat de filosofii si ritorii cc:i nchi, însft cca mai 
obicinuită de cei din vremea de acum iaste aceasta. 

Ritorica iaste meşteşug al bunei cuvîntttri, în care 
numire a fiintci ritoricesti, mestesug iaste neamul. 
căci să întinrlc' şi cuprind~ doftoria,' zografia, lcmnftria 
şi, în scurt. fireşte cc meşteşug cinstit sau prost. 

A hunci cuvîntări iaste osebirea, prin carea să dcs
prirk si sfL osebeste de mcstesngurile cc am zis, fiind 
obicin{,intă înfii~tată a rito;icii, numai ca sii arate 
mijlocul c·u care ritorul poate a vorbi frumos şi potrivit 
ca să înduplece şi sfL trag[L pr<' a seu ltătorin la ori ce voiaşte 
la r.1zhoiu sau la pace, la mfrnic sau la milrt, spre îndr,1z
neală sau spre frică, spre bucurie sau spre întristare, 
adormind patimile cu dulceaţa bunei cudntări,_ dr·ş
teptînd cn iuţimca ctl\'întului duhurile, îngrozind ini
mile, cu glas tunătoriu, potolind sufletele cele m[L11ioase 

13 Cil frllmseţclc Jimbii/ !;-i fftră rftzboiniccşti unelte, fftr[1 
strftlncitoarc same biruind patima şi plccarC'a cC'a ne
cuvioasă a omului şi pre însa strtpînirca volniciei sale. 

21 

Şi pentru aceaia să zice meşteşug ~i rnf1C'stric, pC'ntrn 
că dft acest fcliu de poYăţuiri care: ori cinl' le pi"izc~lt·, 
îi iaste Cil neputinţă a grt'!;-i întru cudntarc iscnsitr1 ca 
sft înduplece pre ascultătoriu, şi pentru că im·aţă, cu 
a!;'ezămînturilc cc orînduiaştc, cum poate limba ca să 
verse din rost cuvinte, nu cuvinte, ci mărgăritariu, nu 
glasmi, ci trandafiri, şi cu tirănie prea dukC' să înYing[1 
~, sft p[1trunzf1 suflete şi inimi omeneşti./ ... 

c_,, L'.5 

Cl'IT Şl CAW, st.vi P.TJ{f/L[{ RITOIUC[[? 

Părţii<' care, ca neştc stihii, alci"thtesc trupul cel 
frumos al ritoriccştii cuvîntftri sînt cinci, adecă: afla-
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'l'ea, întocmirea, tîlcuirea, tinerea am-inte si griiirea sau 
povestirea a>. ". ' 

.4jlareti gi"tseşte pricinile-, <lovedirik, adeveriri]e şi 
ori cc iastc trebuincios a îndupleca pre auzitoriu spre 
ascultare si a întemeia cuvîntuJ. 

Această 'parte între celelalte iastc cea mai cu anevoc, 
pentru aceasta şi aflătorii şi izvoditorii lucrurilor ~i 
meşteşugurilor au fost lăudaţi şi minunaţi totdeauna 
de lume, pentru isteţimea şi agerimea minţii lor. 
. lntocmirea pune la rînd şi aşază cite s-au aflat şi 
fieşte care lucru din cele aflate, la locul său. La aceast:l 
întocmire să arată iscusinţa ritorului, precum şi ag,·
rimca mintii să vede la aflare, fiind că fără aceast:l 
întocmire, 'î'11curcînd lucrurile şi puind unele întîi şi 

22 altele pre urmă şi amestccînd înccputuJ/cnvînt11J11i 
cn povestirea, şi povestirea cu aden'ririk, şi adeveriri le 
c11 dowdirile, şi dovedirile cu pricinile, nu poate a fan· 
cuvînt ritoricesc fără numai vorbă fără de -bună înll -

· kgere şi întun<'coasă. ' 
Tîlcuirca voiaşte să aihft vorbă frumoasă împo

dobită, înfrumuseţată cu îm·ăţătură şi cu măestrie; 
aceasta dă virtute cuvîntului, ca să curgă cu priinţă şi 
prin auzire, cu mai mulbl ksnire să să pogoare în 
sufletul ascultătoriului, şi ca să fie cumpătat şi cu 
dulce glas şi să vcsdPască urechile şi cu desfătare 
auzitoriul ~l asculte şi cu mai multă poftă să ia aminte 
Ja cele cc să zic. 

AcPasta pt multe feliuri de frumuseţe, cu multe des
f{ttate figi1ri san chipuri ritoriccşti şi cu ori cc altă 
podoabă împodobeşte cuvintele cukgînd toate florile 
din grădinile muselor şi toate frumuseţile gr:lirii. 

Ţinerea aminte sau memoria ţinc şi păzeşte în minte 
cîte au aflat ritorul, şi datoriia ci iastc ca să aducă 
aminte şi ritorului să nu să abată şi să să depărteze de 
lucrul carele au hotărît a-l zice./ 

a) Autonil reproduce aici corespondenţii termenilor retoricei 
latine: i1we11tio, co11stit-utio, e,tposit,o, commenwratio . 

._J. .. 227 

https://biblioteca-digitala.ro



23 Acc~stă partP, cnm şi gr:'iirca, iastc dar mai mu1t al 

170 

firci clccît a I nwşkşt1gnlui şi al rnăestrii, însft poate 
cinc,·a sr1-l clohînckască si cn meşteşugu I împărţind 
cuvîntul, şi cu mintea părţile pre rînd cugctîndu-lc, i;;i 
dcprinzînd ~i mai acksl' ori cc·tind ak sa]c sau ale 
altora scrisori. 

Grlifrca, care iask partea şi treaba ritorului cca 
deprc 1innă, arc datorie a spune şi a povesti dezyolt 
~i c11 hun înţeles cm·intcle şi, cît poate, frnmossă vor
bească, nici :;ă cînte ca să aducă sorrin, iarft nu ascul
tarl', şi sf1 îndrepteze glasul ca sft fugă de urîciunc, sr1 
nu ştie 1ot 1111 glas, ci srt-1 schimhc dup(t cum poftesc 
lncrurik cari· le pon·stl'şte. Sr1 cade ca clupă cuvinte 
srt închipuiască ritorul si miscărilc mîinilor, ochilor
şi obraz ni şi, în scnrt, t(;t truin1 I. S{1 nu strige fără dl'. 
calc, sr1 nu-ş arunce· mîini le întra parte şi întralta frtrr1 
orînduială, şi la ori cc lucru sft păzească mr1sura; pre
cum mintea cu cugetnl, aşa şi glasul rn cuvîntul, şi 
rni,;carea mîinilor si a ţpi trun11l să-s întocmească./ ... ' , ..... . 

CAP Tl 

P.E.VTHU ,li l~T.·I F(>RA 

Metafora mută cuvîntul din însemnarea sa la alta 
osl'bită, ca sft însemneze alt lucru carl' ;in, alt numC' si 
numai pcntru ceva asemănare, care iaste între arnîndoa'o 
lucrurile acdl'a, să zice unul de altul, si acc·asta o face 
nu de vreo trf'h11inţă, după cum făc~a odinioară, ci 
pentru podoaba si răsffttarca cudntul11i si ca cnrn am 
zic": Ignatie cPl'1rnrtătc;riu de D11mnezc{1, cnma11 în
trat în pri\'clişte, îndatrt au înfrînat nnmai cu sfînta 
si sobornica \'cderca sa mftniia si turhan·a hiar[tlor cc-• . 
lor prC'asălbatcce şi s-all arătat mai mult \Tedn-ic de 

171 mirare, dccît Orfeu, fiindcă le-au îmblînzit/ şi fără 
alăută. Athanasic au strălucit în vremea cînd întuneca 
pre lume en;sul împrotiva bescricii, ş1 cn razele înţc-
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kpciunii au răsipit întuncrecilc cele mari ale eresului. 
Ceriul privegltiază cînd doarme omul, pentru ca să-i 
păzească viiaţa, şi-ş spală totdl.'auna ochii cu lumina 
soarelui, pentru ca sft nu dormilea::e nici odată, Aici 
metafora iaste aceasta, au î11/ri1rnt, pentru că fiind 
însusire a cailor, să mută la lei cuc sînt hiară neîn
frîn~tc; aceasta, au strâlucit, pentru că strălucirea şi 
raza iaste însuşire a soan·lui, iară m1 a faptei bune şi a 
înţelepciunii, care 7i fărft lumin::'t luminează pre sufle
tul cel întunecat al omului, carele iaste lume mică. 
Aseminea mdafor[t iaste prfrcghcrrn şi sommtl ceriului, 
fiind că sînt lucruri acelor însufktiti, iară nu ca ale 
celor neînsufktite, si mai în sct;rt: zicerea accaia 
„ochii" iarăş iaste m~taforă' fiind d însemnează pre 
sfeşnicile ce au aprins firea în faţa omului, dar ritorica 
cu puterea metaforicească, îi mută Ia ceriu, pentm ca 
să însemneze stelele care sînt între întunereci Ic nopţii, 
~fesnicilc cele nestinse si neadormite ale accstii lumi 
m.;ri ;/ci, să Ye(km în ~îte d1ipuri poate si:i se facă 
acest tropos şi metafor[t. 

CAP lll 

CITE Sl.\'T FF.UURJLE MF:TAFORll? 

Patru g[tscsc c:i sînt kliurilc mctaforii. măcar că 
alţi ritori numără :;;i .mai multe. Cd di-ntîi, cînd numele 
cuc s.1 zice de lucrul cel însufletit, îl mutăm la lucru 
ne însufletit si fări"t simtirc, ca cum: fonii, stihia cca 
cu fată de' au'r tot<leaun;1 oftează si cu fum arată sus
pinurile inimii cei triste, pentru că vede cum că iaste 
izgonit aici, pre pămînt, de la patria sa şi de la sferă. 
:Marca, cîntl ajunge la ţărmuri, atunci să mănie şi spu
mează, că fiind tn.Haşă socoteşte cum că puţin năsip 
nu bagă în seam(t toate valurile ci, măcar că sînt groaz
nice si nricsesti. Fulgerul nu iaste alt, fără numai un 
rîs al

1

ccriul{lce rî<lc şi batjocoreşte pre ori ce păcătos, 
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l73 

174 

fiind că, ca un nepriceput, să cutremură de tunete, iar 
de iad ~i de. tunetul cel ele pre unnft ce Ya auzi de la 
Jucledttorinl cel ncmit(trnic, nu are frică. La aceste 
pilde,/ vezicii numele ~i cndntelc acestea: suspinarea, 
întristarea, mfrniia, risul, liatjocura, sint nume şi 
cuvinte care sft zic de cei însufletiti, iară ritorul le 
muli't la cele ne însufleţite .• l t doilea, cîmJ cineva să 
slujaşte cu lucruri ne însufkţite, c~t cum: Vasilie în ce 
chip s-au snit la ceriu, a~a ~i jos, pre pămînt s-au arătat 
stîlp tare, pentru cft, legată. la <linsul, beserica Im s-au 
clătit nici o<latrt din adcvftr. Zlataust si la muntii cei 
neumblaţi' unde au fost izgoniţi' s-au a'.rătat rîucurgă
toriu de aur, fiindcăcuapelccele<leaurale înţelepciu
nii au adfq>at credinta carea sădise mainaintc si o-au 
făcut sft odrăslească· ~i în pădurile păgînătăţii

0

• Aici, 
acest nume siUp însemnează pre ierarhul Vasilie, stîlp 
1wclătit în pravosl:'tvie, ~i rîi, pre Ioan cel cu gura de 
aur. rn adîncft bogftţie la ori cc faptft bună. şi înţelep
cium· . . Al treilea, cînd sft slnjaste cu cele însufletite la 
alte le :1~i~dcrca însufleţite, ca ~um: Iulian Parav.itul au 
lovit cu piciorul pre mum[t-sa cc l-au n[tscut din sfîntul 
botez ~i lfttrîml împroti\'a pflzitorilorbcsericii din/oae cc 
era,s-auscltimbat si s-au arătatîndatăslupsi hiarăsăl
hakc[t. Zicerile al'.clca dH11 cu piciorui. lat;·11, sînt cu
vinte. dupft eum n·zi, care s[t zic de jiganii însufleţite 
~i sft pun iarft~ pentru altele însufleţite. Al patrulea 
;-i cel d<' pre urmă felin al mctaforii iastc cînd cu cele 
nt' însufleţit<· tîlcnia~te altele neînsufleţite, ca cum: 
Ia moartea soarelui, a dirnc viiaţă să stinge cu apusul, 
n11 mnnai văzrlnhnl ccrnim~u-să să întristează, ci si 
cniul aprinde toate f,kliilc sale, pentru ca să-i cin
stC'ascft îngroparea, cu atîtea lumini. La care pildă, cu
v intde: 11wa1·tra, sâ stinge, aprinde, jâclH, 11wr111,înt 
toate sînt lucruri ne însufleţite ~i sii pun pentru tîl
cuirca a ltc',ra ne însufleţite. 

Am zis la început, cum cft alţi ritori vor că să face 
met{dora ~i în mai multe chipuri, şi nu numai în patru, 
cîte am numărat noi, adccă cîn<l luăm neamul în locul 
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foliului şi feliul în locul neam1.1lui, care lucru iaste 
însuşire a sinccdohici, după cum să va arăta la capul 
cel mai de jos, şi cînd încă vedem asemănarea cc au 
lucrurile întru sine şi după potrivirea aceaia închi.:. 

t75 puim metafora/zicînd că stelele sînt flori ale ceriului 
şi cum că florile sînt stele ale pămîntului, pre iarnă, că 
iaste bătrînctclc anului si cum CTt bătrînetele sînt iarna 
vîrstf'i, fiin;l că atun~i să împuţinează fierbinţala 
vie-ţii, şi să apropie răceala morţii ; dar acestea şi altele 
ascminea ni să parc că să cuprind în cele patru feliuri 
care noi am însemnat./ ... 

277 CAP 36 

278 

PENTRU PROSOPOPEJE, A DECA JNFAŢIŞAREA 
UNUI PL·lSMUJT OBRAZ 

' Prosopopeiia nu iaste alt, fără numai o facere şi 
plăsmuire a unui obraz, şi această shimă să face cînd 
ritorul aduce la mijloc pre cei cc sînt de faţă, ori pre 
cei depărtaţi de oameni, pre cei vii sau pre cei morţi, 
ca să vorbească/ si de multe ori dăruind încă si la cele 
neglăsuitoare şi ~ecuvîntătoare, glas şi cuvî~t. aduce 
si dobitoace si pietrii si cetăti si împărătii si gîrle si 
munţi şi cop~ci şi fîntîili şi pic ~oare şi pic stele şi o~i 
ce alt. Deaca ritorul, cu prea puterniciia prosopeiei 
vrea să aducă din prăpastiia iadului un suflet din cele 
ce să muncesc, aşa ar vorbi mai mult cu oftări dccît 
cu glasuri cătră ori cc om păcătos: o, ticălosule şi <lecit 
însăş dobitoacele cele necuvîntătoare mai ne,91vîntă~ 
toriu ! măcar că esti cu suflet cuvîntătoriu, asa dară nu 
caşei, fără numai 1~ cele de acum, nu alergi, fără numai 
la cele·vremelnice, altă desfătare nu bagi de samă, fără 
numai acelea cc-ţ făgăduiaşte mintea trupească, de 
eşti ca un Arg la cele pămînteşti şi ca un or-b la cele 
cereşti, şi pentru cc toate zilele şi lunile şi anii şi toată 

\ viiaţa ta o treci ne înălţind ~ici odată ochii tăi cătră 
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280 

ceriu care iaste patria ta cca de sus? Aşa şi eu socotiiam 
ca s~i găsesc odihnt1 în bucnriik ~i clczmicrdărilc lumii; 
deci, nu mă îndclctniciiam la alt, fără numai stl-m satnr 
pofta mea cca nesăţioasă/ şi pfttimitoarc. Vedeam orice 
stea, mftcar că pentru mine era 11n sttlhatcc comit, că 
nn-m ploao fărtt numai o ,·f1rsare stridtoarC' ele suflet. 
Dormiiam supt umbra unui copaci, măcar dt umbra 
aceaia hu-m pricinuia, Eir{t numai moarte aclc\'ărattt. 
l\ltt închinam la ori cc idol, măcar ct1 nu cunoşteam 
<lin mincinoasa si nălucita an·ia dumnc:zcin·, fără 
numai pagubă tn_;peasdi şi suftdească ~i, în scurt, am 
sărit în grădinile iubirii, am cu lc-s acolo toate florile 
şi mi-am încununat creştetul rn toţi trandafirii Afro
ditei. Alergam <lc-aciia, fără înfrînan:, un<k mti. îm
pingea patima şi pofta. Deci, iuhitoriu de aniţ ii strîn
geam a\'uţii, şi pC'ntru ca s.i Ic adun, o, cît1· neclrcp
!ttti, cîtc ucideri am înclrt1znit a face·! 111w1,ri i11bitorii.1 
de' sla,'ă poftiiarn cinste, !;,i peutru ca sCt d()bîndl'sc acel 
fum desert, cîte sudori n-am ,·ărsat din ohr:1z ! o, cîte 
nopţi ain petrecut fără somn pentru gînduri !;>i pentru 
grija! şi iadiş, uneori mi st1 părea frumos lnrru lene
virea şi odihna, şi iată-m[t odaU întins zăC<·am întru 
lenevire toat[t zioa, pn· ;1!;,lernnt stropit cu mirodii.· 
Jun.1.m cu Dionis, săgetam ci1 obştea, îndt, de ai fi 
fost uccn.ic/ lui Pith{1gor ori cil' crccl<-a i rn11tan· d!'suflct 
cu însuş ac(•st filosc'if, m-ai fi numit alt ~;rn]anap:il. 
Dară în cea de pre 11rn1tL ce fol:is am a,·11t? C(' că~tig? 
care iaste rodul ce am cnlt-s clin atît<"a <ksft1tări si 
odihne? vai! rîs1irik mi s-;111 schimh1t în plînsuri, 
bucuriile în întristări, t lll':'1tn111lllri k ~i jocurile în 
adevărate traghc'~dii. TrfH·sc, dartt poftl'sc totdeauna 
moarte, pentru d't, mC1c;1r iask amar[1, <Lir[1 mi s-ar 
părea mai dulce dccît ac<'astCt viiatii, si i:ir;"is, moriu de 
dureri în tot ceasul, clart1 m·mmito~iu i111 ,·t11: nici oe-Iată 
sfîrsitul cel J)rea dorit al vietii mele c(·ii tif'ăloasă', ci . ' 
numai fierb ticălosul, în smoala înhm<·rccnlui, mă arz 
tot în văpăi, deciia hrană ,·iermilor !;,i clcciia batjocură 
necontenită hiărălor sataniceşti. Învată-te acum, tu, 
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<lin ticăloşiile altora, ca să-ţi îndrcptcz igrcşalclc. 
Înţelege odată cum ci"'t ias1.c munci"'t şi iad ~i cum cit 
diezmicrdărilc lumeşti nu pricinuesc alt, făr numai 
munci vecinice sufletului. De ai mintc,spaHi cu lacr{t
mi păcatele talc, pentru că în nnnft nu \'a fi dcstnl ca 
să te lănmrcască nici tot cuptoriul iadul ni. pănă nu 
cazi la 1111 mom1înt, stinge-le cu ploaia ochilor, iarft 

281 alt felin cu greutatea/ CC'a ncmăs11rat;1 cc a11, te vor 
cufunda împrcunft cu mine jos, în funcl11l iadului. 
DPschidc-ţi ochii acum, cînd ai vrl'me, şi', <k ('şti tirn·r, 
să stii ci"t moartea sftceră nn numai rodnrik, ci <I<- multe 
ori'si florile si, de te-au orbit cu totul dr:1goste.1. ae<·stor 
h1c1\1ri Yreniclnice, sft-ţ lumineze mintea ac!'stc Yftpăi 
si patimi ale melc. Ah! si de as fi avut Pu vremea carea 
tu o chcltueşti, ca si"'t cun°1pcri c11 faptenekgiuite,munca 
vecinică. Ah! şi de aş fi an,t c11 puţine zilt' dintraccste 
multe, în care tu te ,·csclcşti şi cu care, în tot ceasul, 
căştigi întunerccik cele ,·rcinice, o, cît de leznc aş fi 
căstigate11 vecii cei fcriciti ! alta, cu adevăratalta,sicu 
mt',lt mai osehitămi-arfi ~·iiaţa, <lecit ac<>aia ce am t~ăi t 
mainaintc. Lacrămilc mi-ar fi curs totdeauna din ochi, 
pănă cc a~ fi stins cu iale acestfocnc-stîns, încarc mă 
muncesc şi mi l-au aprins păcatele. ~11spinmik mi-ar 
fi eşit din adîncul inimii, cit să îndemne cu iak ceriul 
spre miloserdie şi stelele spre milă. A~ fi nut sft nn-m 
fie altcc,·a hrana, fără mimai împn·1mă ni 1 ):'n·id pîinea 
durerii, nici as fi avut trchuintă de lw11t11r{1, pentru că 

82 lacrimi!l' mdl~/ mi-ar fi stins'setca, somm,l nu as fi 
- vri1t să mi si"'L apropie ,·n·odati't la gl·rw, f.irii numai cu 
primejdie să si"'t înece în va !urile lacrămilor, şi deaca 
obosit a~ fi că;mt în aşternut n-aş fi poftit sii fie aceas
ta, fări"'t numai o piiatr;"i aspră carea să-mi chinuiască, 
iari"'t nu să-mi odihnească trupu I, şi lîngă aceasta să fiu 
ţinut în dreapta pre Hs. răstignit, şi în stînga o căpă
ţîntt cu sîngcle Stăpînului micu celui răstignit, srt fin 
spălat în tot ceasul nelegiuirile mele şi iară~,dintr-acea 
căpăţînă făr:1 păr, fără simţire şi fără minte, aş fi luat eu 
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minte şi înţelepciune şi cu pomenirea cea de-a,pnrurea a 
mort ii cei vremelnice să fiu dobîndit viiată vecinică. Asa 
vrea'm face e1:1, aşa trebue să faci şi tur pentru ca sănu 
•>ftezi vremea carea şi eu acum o plîng, şi pentn1 ca să 
nu pofteşti, fără nki un folos, numai un ceas, după 
cum şi eu, în zioa de astăzi, îl doresc şi nu îl am; ţ-aş 
fi zis şi mai multe, dar, deaca această ticăloasă a mea 
vedere, aceste văpăi ale melc, această putoare, aceşti 
viermi nu te îndemncază a schimba viiaţa şi a părăsi 
păcatul, nu te va indemna ni~i limba, măcar că~ ca o 
aprins:i ce iaste, îţ vorbeşte cu cîntare/fierbinte. Cu 
acest mijloc putem să. facem a vorbi şi lucrurile cele 
neînsufleţite-, fiind că meşteşugul ritoricesc dăruieşte 
glas şi la lucrurile cele fără glas./ 
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CĂ/prin/PAUL IORGOVICI/ fccute./ în 
Buda/ S·au typărit la C.răiasca l.Tniver• ·\., 
sităţii Typografie./1799.~'// 

II Tu, in agendo bonos, in loqucndo scqucre peritosf 
Horatius./ 

III Illustrissimnluihi înalt prcaosfinţitului/domnnlui 
domn/Iosif Ioannovici/dc/Şacahent/pra,·oslavnicului 
episcop/ a 1/Vcrşcţnlu i, Caransebeşului,/ Logojului, Or• 
şavo-1\Ichadici, ş.a. // 

Preamilostivnlni/arhi-ereu şi patron/ a seu/dedică 
cartea aceasta/ în cca mai adîncă umilinţe/auctoru. 

Xl I.A 
CETlTORlU 

fn carticica aceasta, cditoriulc binevoit.or! vei vedea 
cuvintele limbii no;istre romancsci, ca neşte remc~iţe 
a limbii unei naţii care an nnmerat cănch·a mulţi pu· 
tcrnici împeraţii: dintre care pre luliiu Chesarin şi 

.s-h1g11-st împeratu, şi acuma prin Junele, ele pt"P nomele 
lor aşa numite t'.-ulfr, a'l1g11st, în tote calendarele roma-· 
nesci, precnrn şi în mineiu romanesc de tote lunck, 
adcchc mineiu de obşte, spre ,-ccinirn laude pomenim./ 

Xll Precum cuvintele care vorhim şi nomele care portcm, 
ne mcrtnrisesc pre noi a fi 11rnwtorii naţii romarn'sr.i, 
asa si starea noastre a rum[1nilor de ae11ma ne arate 
cÎ1ia~ dt asa de parte am caZ11t din f10~1rea sciintelor si. 
a limbii, ~;it acuma cuvintele ele sciinţc, care s~au îi~-

* In -8° de X\'[ -l- 93 pagini. AJU omis cledicaţ.ia, scrisă îu 
stilul .-ifectat al sfîrşitului ele secol XVIII, care este interes.inu;. 
p.dn lexicu I siluit, bizar: applecăciune, ne prernpta ,,ncîntr!'rnpta". 
giura „girul", fructurii „fructele", aintatc „progres, promovare". 
Cuprinde şi un neologism bine intuit: imperfect. 

Împărţitii în trei „secţii": Observaţii de limbii 1·11mămască, 
Rcsemplnrile şi Rcflec{ii de sp1'e sta,·ea Romanii/or, noi vom prezent„ 
două fr·.rnm~nte alese clin primele două secţiuni, 
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'trcbuinţat în redccina limbii care noi o vorbim, se pâr 
noo, în starea aceasta, a fi strcinc. 

Iar tu, cititorjnlc binevoitor, dachc vei deschide 
ochii minti tale, si vei strebate la rell.-cina cuvintelor 
a limbii n~strc, a;lcche, de n·i judeca de limba nostre 
nu dopc parcre, ci dopc fiinţa limbii, 1t' vei încredinţa 
că cuviintelc cc-led,_, lipse în limba nostre pentru sci
inţe, se cuprind înn·luitc în n·clecina cuvintelor a 
Jimbii nostre, ~i pl'ntrn aceia s-a11 ZL'lJitat din limba 

XII nostrc,/pentnt că scii11ţell', ca pricina a --n1Vintc]or 
acl'lora, s-au vescczit în limba nost_re una cu starea naţii. 

Deci, dache te attingc cătva landa nomclui roma
nesc, stă cu dcdinsul de cultma limbii romancsci, 
scuture a tot cuvăntului rcdcci11a, 7i de acolo trage 
atătea cuvinte, pre căt se pote întinge poterca vorbei 
de rf'decină. Spre aşa sverşit dacă Ya potca ţie sluji 
ccsemplnrile de mine, în cart1·a aceasta, :1 lr[1tuite, mc 
voi socoti omn] cel mai frricit în lnm1·a an·;1sta. 

Calr-a c~1tră hicru, Jae;ir1·1·u teîndemn,e rw 11mhlati'i 
~ie pline de spini şi d1· rngi implicaţi; îns ia <lnn' la o 
dmpi!' lat:1, înrrmnsl'ţat:'i cu multi~ fl·liuri 1k- flori, 
<lin L·are a ]bine Ir- scrguitoarc sug sucn ~i fac din trăm,n 

XIV a~a g:ttiturr care treci• prcstc potcriik/minţii onwncsci. 
Act·stora sng11inţc ~i tn urnwazl', ;i din cm·intde limbii 
romarwsci ci·ii de rcJccină, suge n1 acn minţii tak, ca 
albina din flori, cm·intc spre înfrums,·ţar<'a limbii 
nostro·. · 

La ;1{·1·;1sta cu, ca un fiiu anaţii,pn·toţiiiubitori de 
nati1· în\'it, si communicăncl cu toti cugetele melc de 
spre înfrums~ţarra Jimbii, rog pre toţi ca, cc nu s-an 
potnt cloplini <lin ncagiungcrea min\ii mck spre 
capetarca pornirii, să fad. bine a adaogt· <lin ceia lor, 
~i lipsele ce le \'Or <lcscopni în opul (cartea) mrn, să nu 
Je rcspandcasche spre împcdccarca folos11lni naţiei, care 
este pornirea mc, ci să mi le commnnicc cu mine: en 
nu numai mc voi sergui a le îndrepta a~a lipse, flache 
le voiu conoscc adcvcratc, ci încă voiu mulţcmi aceluia 
care m-au îndreptat./ 
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xv 

XVI 

Tot însul s:i allnchc căt poate, la folosu commnn(·: ins, 
p<'ntru a aginng1'. la a~a svăr~it, se cll\·ine a ks:1 la P 

parll' toate împl'dcd1rik: căci sunt 11nii omeni can, 
fiind înn·ţaţi a scriia, a vorbi întrun frliu, nu n-cn să 
crcadc cft întraceias limb(· si allmintrelca s{1 poate 
scriia si n1rhi l>inl':' sunt unii si de ac(']a neam, care 
toatrt ;ciinţa sa o î11ten·sc cu ai;ctoritatea altuia de la 
can· ci au îmTţat: :;;i nu \Teu să crca<ll' că altu întralt 
mod an'.ias înn:t:1 nd, si acel as polc înn:ta cc\·a adcve
rat. ci, ma'i nl'clc''.tiţi îr{tracela'cugd fer tc:rncin stau, că, 
cc altll adl'vcrat sau birll' ren spune, aceia cu lk dinsul 
n·11 trl'h11i să p11rc1·;1de din gura sau scriptura îm·cţcto
ri11l11i lor. La acc-stia crl'd a fi destul a spune din regula 
aceia fi losofil'i: în judecarea ori de fie el' adevăr,/ a nu 
se 11ib numai la car;idcr"n acelui cc· scrii· ackn·rul 
acC'l,1, ci I a prici ne 1L' carl' scrietori 11 11rn1eazc în clcsco
peri r('a aceluia:;; arln·ăr, i;1r mai \·ărtos în materia 
aceasta, la care l'II îm·it, st1 se pnnc în::iintea ochilor 
pornirL·a carl' l'll am, ackchl' folosul tuturor, <le la care 
st1 nn ct1mv.1 alx1t:L pre cinl'va vro deşrrteciunc sau 
vru invidie. 

SEC(l.t t 
O/J.'il~HI .. ITll 

])/;' 

LLU/U RU.IJ.lNh'ASCA' 

Dnmnczcu, părinkle a toatr fcpturilor, prin nimica 
alta 11-au mai aks pre om de cătră celelalte dobitoace, 
mai v;irtos dl' c:1t prin minte ~i potinţa de a cuvănta. 
Cici n·dcm prl'rum ePll' mut<·. sănt :;;i mai tare la trup, 
mai mult(' rabdă ~i mai tarr fug. Apoi, nici,n-au atăta 
lipse dl' ajutoriu cC'l din afar;'i. Ele mai curcncl încep a 
t1rnhla, a pasrc, :1 înn,ita prestc a pe, f:tr nici un îm-·e
ţctoriu, în,-a natura ll' invaţe. :\Cai toate d~ ditrt1 frig 
sunt imbrl'cak cu \·csmink din singur trupul lor şi au 
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2 neşte/arme loruş înnescute; dar hrana capct mai fie 
deunde, pentru care toate omului nmlte grije este. Aşa 
dar, noo ne-au dat raţie, a<lechc minte precepătoare. 
prin care au Yrut se fim pcrtaşi celor ceresci. Ci, mai 
însa raţie nici nu ne rcau ajuta atîta, nici nu se reau 
putea aşa areta în noi, de cc percepem cu mintea, nu 
ream putea descoperi prin cuvinte. Qitintiliamts. 
Măcar că prin peccatul stremoşesc, firea omenească 

s-au schimbat, pl·ntru că de toate dukeţile raiului 
ne-am depar'tat, dar tot au mai remas ceva seminţe 
în firea nostră cca. mutată din firea cea din tăiu: 
între care dorul cel ce cu nici un fel de bunetate a 
lumii acestiia se poate stempcra şi tendenţiia (tinde
rea) cătră starea bucuriei cei de pururea şi cătră răndul„ 
prin simţirea cea din lcnntrn conosccm. 

Că, de vom întra cu mintea la cele ce se fac întru 
8 noi, vom percepe că ne/îndcrnncrn cn o potere ne 

oprită a face o re de cc nu scim pricina; faptdc acelea, 
la care ne duc în<lcmnerile ne percepute, sau instinc
tttrii natmalii, le conoscern prin simţiri, adcche prin 
ccspcricnţie, au că sunt noo bune, an ba. Dar fiece 
bine capetem, cu care se poate îndulci trupu, dar tot 
sufletul care prin Line Ic trupesc în atrlta se înclestu
leaze, încăt poterile lui închise în trup pot lucra fer mare 
împedecarc în organele trupului sănătos, în cele !alte. 
dorul la un bine mai marc, ca la iz,·oru <lomn<'zcPsc. 
de unde s-au şi însuflat în trup, nu poate stinge. Deun
de se nasc întru noi multe fc li uri de lipsl', la care 

· fie cine om, dopă rănduiala lui Domnezeu, arc tre
buinţe de ajutoriul altora. Dar pentru a face conoscute 
Ia alţii aşa trebuinţe, este dată la fie ce om potinţa 
de a cuvănta. Cu care si cei muti se nasc, ci întrinsii 
e numai împedecată prin orga'nclc cele imperfe~te 

4 (nesăvărşite)/a trupului. Precum vedem tn copii sugă
tori care ne avănd încă organele _trupului cuprinzetoare 
de cuvinte, putinţa de areta lipsa sa, o face conoscută 
prin alte semne, şi auzind dese ori aceleaş cuvinte. 
le începe a spune de jumetate. 
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Fiind că natura omului se cuprinde în suflet şi în 
trnp, iar lipsele aceste zise, aşijderea de acolo purced. 
şi pentru aceia trebuinţele naturale Sf'. chiama, pentru 
dL <lin natura unuia fic~te căruia om nascut se trag: 
a~a dar la tot omul, for discriminare, care c prin 
însa nasccre suppus la lipse le aceste, este dată şi putinţa 
<le a le descoperi prin cuvinte; îns cuvintele şi modu 
de a dcscopeii perceputul minţii prin cuvinte, nu sunt 
la toate natide într o forma. Nici într aceias natie 
nu vorbesc t~iţi cu acela~ mod. Căci, încă de la î~cepttt; 
au fost unii omeni mai ales la minte, de.ci întrinsii 
~i cu,·i.ntcle ca semnele a pe~ccputnlui minţii, au f~st 

5 mai alese. Deundc/s-a:u aflat alţii care au semnat modu 
de cuyăntare a om<.~uilor a celor ales; mai altii din 
modu acel semnat, au focnt regulele, '<loptt ·care 'cuvin
tele a limbii acciia se asazc întru întclegcrca lor, se 
alchetucsc ~i SC greesc. Regulele acestea' mai întăiu 
au fost numai resfirate prin cuvinte, pănă cănd cineva 
din naţie au dat sic osteneală de aduce regulele acelea 
înfr-o systemti, adf?Che, precum ele, din natura ]or, 
una doptt ;, Ita urmcaz.c. De aici s-au ncscut la toată 
naţia, modu ales de a cuYănta între omenii cei învc~ 
ta t i. 

• 

0

Pcntru aceasta, tinerii a naţie]or celor culte (alese); 
pn Hingtt altcrc sciinţc·, în\'aţc în şcolele cele bine 
rtmduitc, grammatica limbii materne sau cartea care 
în\"aţe regull'le ele a scriia, a pronunţiia, a liga mai 
multe cu,·intc sau a face constrncciuni, dopă proprie
tatea şi osebirea ·limbii, aşa ca tot ce cuprind cu min„ 
te-a, să poate descopC'ri prin cuvinte cm·incioase; la 

6 ac('asta se ecre o rnnlţimC'/a cu,·intelor, care tinC'rii 
o agonisesc din cărţile omenilor celor îm·qaţi într 
aşa mod: adcchc, profesorii şi înveţctorii aşa felin 
de cărţi cetincl pruncilor în şco]ă, înţellegerca uniia 
fieşte căriia vorbe, cu care auctoru ait ligat cugetul 
seu, o ecspliet dopă toată cuprinderea ei, care vorbe 
tinerii, din rănduiala profesorului, le întrebuinţaze 
în occupaţielc care sănt îndeletniciile scrise a cas~ 
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'1 

cănd c recreaţie. Din aşa răncluiala a şcolclor, tinerii 
nn numai se folosesc n1 agonisirea vorbelor <le multe 
feliuri, ci încă prin rl'gulele limbii cc o scic din sugere, 
se desvclm· întrinşii putinţa de a grei şi se întinde la 
egiungen·a înţelegerii a orneniilor celor akş la minte; 
prin care şi mintea lor se frnmscţaze. 

Dachc atting t incrii la anii cei de; percepere adănche; 
ci între atunci în scolelc cele mai în alte, unde învate 
detori i le cătră D~1mnc·zcu, sine şi apropele, într aşa 
mod, ca ci însuşi, cu mintea lor,/să perceapă adcvcrul 
detorii)or acestora. Spre aceasta se trad tinerilor 
învcţeturi înainte gătitorc, precume loghica sau modu 
dl' agiungc prin cugetare la acC'ia lumină a minţii, 
cu care să potcm conosce ce e adc,·ărot a juckca şi a 
încheia de toate cele cc cad sub simtirilc nostre, 
care operaţie (lucrare) a minţii o aretem j)rin rnvinll'; 
,lcunde a loghichci este a Îll\'Cţa în cc se cnprin<lc 
virtutea c:1vintelor care spre acela s,·,irşit se întrcbuin
taze ca nestc semne a pcrcl'ptului mintii, ca tot însul 
!rnzin<l cu~,ăntul să înţeleagă şi pl'rc~·ptul minţii cc 
c ligat cu cuvăntul arda. 

Din loghica păşesc la fyzica sau la ace<·a partC' a filo
sofiei în care învaţc a conoscc putcdk, proprict{1ţilc 
(oschirik) unuia fieşte căruia trup ce cadt· sub simţi
rt>lc nostre. Prin acestea conosc<·m u· se face în lume 
si conosciinta aceasta fie care om o poale ave; îns, 

8 Î>ricina d,· c~· o faptă. st· întfunpli"t aş,1 şi/1111 amintreka, 
aceasta t· fundată în poterile nnuia fiPşte c;'irnia trnp 
dela Domnezeu îuscmcnate. La :1n·ast.1 connsciinţc 
sc cerc clcla om ostcnt>ală si cn·sccn· om1·nc·asd't ca să 
o poată agonisi prin îm·cţctnra fyzichei. Spre ccsem
plu: tot omu cunoscc dind ploit·, fnlgnrft ş.a. Îns pri
cina aceea nu scic tot omul. Asij<lcrl'a si răndul cel 
<le mirare şi ncclctit în ci:irger~·a stelcl~ir, d.istanţia 
lor una de dttră alta, precum şi cursu lunii în ocolu 
p(tmăntulni. Schimbarea acrului prima vara, vara, 
tomna şi iarna, care ne schimbat intraceiaş vn°me sc 
face una spre ajutoriu altiia; aceste toate, la toţi 
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sănt conoscute. Numai filosofii, din conosciinla fq>
turclor acestora, păşesc la conosciinţa poterilor cc le 
cc sunt înnascutc întracestca, care toate, dopo îndrep
tarea puterilor acelora se fac. Şi aşa, din poterile 
cele înnascutc în om, dopă care c l lucră şi întru care 

9 natura lui se cuprinde, trag şi dctorii le lui ,/spre acela 
principiiu aşezate; precum toate fcpturik prin pute
rile lor înncscutc la acclaş svărşit, spre binele tuturor, 
aleargă, aşa şi omu, fcptura înţelegătorc, c clctori 
faptele sale, dopă voia lui Domnezcu, la hinl'lc tuturor 
a îndrepta. Dcundc urmcazc detoria cătr,l Dornnezcu, 
cătră sine şi apropclc. Care dctorii <lin însck fcpturi, 
prin care Domnezeu voia sa o arata, şi prin însa minte 
omenească conoscutc, se chiame <letoriil-e naturale, 
pentru că omului sunt înnascutc, de la care nici o 
întămplare poate pre om <lcsliga. 

La fieste care din sciintC'le aceste se cer cuvinte alese 
care altmintn·ka nu s~ întrC'bnintazr- în cuvintele 
cele <le· toate zildf'; pentru a nu le ~enita, omC'nii cei 
aleşi Ic au a~l'Zal în c[trţi typcriie, cn adevărata a 
lor înţe legl'n·, puse· în I re vorbele ce k proste, dopă 
răndul liten·lor prin care încl'p. Cărţile Ul' aşa felin 
se numesc dicţionare, iar cartea CI~ cnprindl' în sine 

10 regukk înn·ţl:tore/cnm trchur să se întrebuinţeze aşa 
cu\'intc, dopt1 prop,;ctati·a limbii, se numesc gramma
tica. Dachc într o natie se aflu mai multi omeni învc
tati, cuvintele acrlc învetak mai <lrsc o;·i se aud, păn 
<li11 zi în zi le încep a ,:orbi mai toţi, şi cei prosti, 
si asa csc· limba îmmnltită cu multe fclinri de vorbe. 
Spre ecsemplu: C('i cc cctcsc acuma novclkk sau novi
ndc, cătc cuvinte noi clintrănsele întrchuintaze în 
cnvăntar<"a cu aceia la care spune ceva non. ' 

Aceasta dadw vom appkca la starea naţii nostre, 
unde nici sciinţl'!e nu florcsc, prin care limb:1 şi naţia 
împrcnnc Sl' înfromscţazc, nici <licţionarC', nici gr:11n
matica p(tn de curănd n-au fost, \'om percepe ksn i 
pricina pentru cc din limba nostră atătca cuvinte 
s-au zeuitat; şi acesta c punctul spre- care cu întjn,l 
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obscrvaticle mck. Si fiindcă starea Jimbii si a natii 
întracelaş paş umblÎ.1, deci spre mai marc î~ţelkgcrc 

U acelora/cc se ating de limba, se cerc o scurtrt conosciin
ţă de istoria romanilor sau romănilor. Deundc se trage 
nomele acesta romănii? Unde au fost capetenia împc
reţii rumăniilor? Sub care împerat romanesc s-au aşe
zat romanii în Dachia? Deundc se trag rumănii cei 
de acuma? 

Romanii, precum este cunoscut din toate istoriele; 
se nomesc aşa de la cetatea care o au redicat-o Rom11!1ts, 
şi dopă nomele seu au numit-o Roma./ .. ._ 

39 A 

At'.11/c, de la ante, T'or, ante, dcunde zicem în-ainlet 
de a ici vine: ainţ.are, proficerc, 1>oniickc11, ce zicem 
avanţirni, de la franţuzi avanccr, avanfcr, de la avant, 
avant, cc Yinc de la anfr, aintc; face paş înahitc. 

Aintate, prnf<·ct11s, Fortgang, l'ortl1cil, mergerea îna
inte. 

Ainţcmcntul, f>romotio, Rr:fiirdcnmg, cc zicem a'i'anţe
mii.nt, paş la sta,·e mai marc. 
A11.11ft, de la a11mts, das Jahr, df'ci a-nnali, annalcs, 
Jahrbiichcr, cârţi în care se scriin faptele cr. se î11tămplă 
intru-n ann. 

1'c1·c1111t', pcro111c, i1111111rh'iihrc11d, de pururea. 
Pcrrn11afr, pac1111<1/c, iar acci;1: pcrcmrn/itatc, percn-

11alitas, lh111cr/1afliglffit, traiu în pmnrea."!/ ... 

75 În limha romanească, ~-or zice alţii, se pot scriia 
chcrţ i de tot kliul: a~a dar nu c de lipse a adaogc, 
in limba noastrft, cuvinte noi; au dachc c de lipse, 
ac(']c-a cu,·intc să le închipuim din închipuirea cuge
tului nostru, au să le luom de la o naţie vie, cu care 
trcim, mai bine dccftt clin rcdccina limbii noastre, 

a; 1'c remarcat caractcn,l cu totul artificial al vocabularului 
gomfLncsc notat <le autor. 
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fiind că aceia e mortă bJ. La aceasta se cuvme a sc1 
că în toată natia se cunosce deschilinarc între omenii 
cei prosti şi între cei înveţaţi prin sciinţele cele înalte; 
altmintrelea vorbesc şi găndesc cei prosti, altmintre
lea cei înveta ti. Deci, cel ce trebue să scrie 

76 ceva, trcbue' să/aleagă aşa cuvinte care sunt 
spre înţelegerea materiei ce scrie. Dache materia 
aceia e spre învcţetura omenilor celor prosti, atunci 
sc:riitoriu trebue să întrebuinteze asa cuvinte, cu care 
vorbind să-I înţeleagă aceia pentru' care scrie. Cei ce 
au scris păn acuma în limba nostră, întraceia au pus 
osteneala ]or, pentru a communica cugetele sale cu 
E>menii cei ce trebuesc învetetură, n-an căutat cu ce 
feliu de vorbe vor areta cugetele sale. şi pcntm aceia 
osteneala lor au respuns pornirii. A mc pornire este 
a aduce limba nostră la aceia stare a cuvintdor, în 
care să se înceapă o dată a scriia pentru omenii cei 
înveţaţi, ca prin trănşii să se nasche donll sciinţe lor 
celor înalte. La aceasta se cer cuvinte învetate care 
acuma în limba nostră, în car(' nici O învetetură 1111 

floresce, nu se cuprind şi, dopă judeţul mcu,'mai bine 
este a împromuta aşa cuvinte <lin limba nostră cea 

77 de re<lecină decăt <lcaiurea aJ. Dachc/odată se vor 
introduce ,în limba nostră, între cei învcţaţi, cuvinte 
înveţate, de la acestia vor lua şi cei prosti, şi aşa se 
chitesce fie care limbă, ca cei prosti de la cei învc
ţaţi, iar nu acestia de la cei prosti să ia înveţctură. 
Apoi şi cărţile spre înveţetura celor prosti, în limba 

bJ Teoria face excepţie în sinul Şcolii Ardelene unde s11rsa. 
de preferinţă este întotdeauna latina. Ea nu parc însă să fie teoria 
autorului (vezi mai jos) şi nu este confirmată de practica <lin 
dicţionar. 

al Autorul preferă, deci, ca sursă de împrumut latina, ca toţi 
scriitorii transilvăneni ai timpului. Din cele expuse se vede d. el 
nu consideră îmbogăţirea limbii ca o urmare firească a dezvoltăFi-i 
culturii, ci dimpotrivă, că trebuie întîi împrumutate cuvintele 
~i apoi întemeiată cultura naţională. · 
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nostra scrise, sunt pline, au de cuvinte străine, an 
dl' a~a fcliu de cuvinte, care prin apropierea cc o are 
11n cuyănt din gradn cel mai ck pre urmă, cu altu 
din gradu cf'I mai de pre sus, unul în Jocul altuia 
se î11trelminţaze, precum am aretat mai sus. 

Să nu găndcască cineva, di C'U umblu să lapcd din 
limba nostră ·cuvintc·lc cele strcinc; căci mic bine 
este cunoscut d't nici o limhtt nn c-, să nu fie meste
catri cu cuvinte strl'inc. Eu am perceput, precum la 
toţi C'stc cunoscut, d't limba nostră cste forte scurt:t 
de cu,·intc; deci, t·u clorl'si.: .1 înmulţi limba nostrrt 

78 cu cuvinte luate din yorbC'lc dl' rC'dC"cine a/ limbei 
noslrl' ~i a~czatc, doptt rcgnll'h· ~i propricteţilc clin -
însa limba nostră trasl'. Apoi, dacllC' se poate într 
a~a mod trage asa cu\'inte, în locul ;1 c.iror:1 noi întrc
b;1i11ţC'm cuvint;~ strcinl', l'll judl'c a fi nwi bine de 
a întrchninţa dc ici în colo, n·k a nostre, prcC'\101 cu 
Ic socot, dopă rcckcina lor; fiind c:1 cl'ic strcinc nici 
o redccinC' n-au în limba nostrii, pentru aC\·ia nu se 
pot întrebuinţa nici în clicţionariu, scris dop;\ rl'ch-cina 
cuvintelor nostr<', nici întraltt· sciinţl', la carl' Sl' cer 
c11,·i11tc înn·ţate; ci"tci C('h- a nos(rl' n,rr 1111a tlin alta, 
prl'c11111 c11rrc apa limpcck clin izvorul St'll n·I ndurbat; 
iar la cele strcine rn· \'Cdl·m silt1i\ia 1• 

l\lai pn·urmL', slohml t·sk Li fi\· carl' a ,·orbi.cum l11i 
plan:, mic m-au 1nai placut nl\·i11ll·k l"lllll:IIH'Sci, care 
Sl' tr.1g iar din c11vi11tl' rnnLtrn·sci, lkc.H n·k streinc, 
si mt· ,·oi11 ti1wa eh· ;1cl'Sll' a nostn·, în toate scrisorile 
~wlt'. Dach.t· nu \'Or pliic('a/ronwnilor tk ac11m, am 
nadcjLle că se \'Or afla întn· urmdorii 11ustrii, la care 
vor plăcC'a cc e a naţii nostre ~i se vor scrgui a mai 
adaogc la folos11l n;1ţii. · 

Cµvintele cele cu literl'le schirnhat<·, n11 se pot socoti 
ca stricate, vor mai zicC' alţii, fiind cft n· l' corrupciune 
pentru limba latinl'ască, aceia pote fi pcrf<'cciunc· pentru 
limba 1ymancasc;"'t; spre aclcHrirca cm·ăntcrii lor pot 

a) Ji1stificarea teoretică a prderării „limbii <le rădăcină" pre. 
{iiurcază teoriile şcolii lui Aron l'umnu. 
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aduce, în ecscmplu, pre anglezi, care dintru o limbă 
mestecată au înfrnmscţat aşa limba lor.,>. R[ăspuncrJ: 
nu c aşa. Dela cngkzii nn se poate lua paritate Ia 
natia noastră. Căci anţ{kzii, macar mestecati cu alte 
naţii, an în limba lor ~-orbe dcpcrtate de la' redccina 
lor, Dar ci tot sunt naţie ncsuppuse la alta. E de sine 
stepăniton·. La ei înfloresc sciinţek, cu acestea flo
resec si limha. La ei sunt onwni înn·tati în sciintcle 
cele 1n'a i îna ltl', prin sci inţe le acestora ;-a~1 mai îmn~ul-

80 ţit limba, din re<lccina ci. Toate/acestea sunt contrarii 
la romani. Care, clopă starea naţii, au schimbat şi 
limba în mai rău. De ream fi fost noi ptrn acuma tot 
în starea aceia, în care am pcr<lut florca, şi noi rcam 
H schimbat limba nostră, ci în mai binl', nu în mai 
du eJ. Că multe domnii, multe meşteşuguri s-au desco
perit <le atnncia în coci, la care şi alte cuvinte multe 
se cer. Îns noi ne-am schimosit, apoi şi limba s-au 
stricat, aşa căt limba aceasta nici dtn<l nu se poate 
aduce la aceia dcundc au cazut, ci numai limba cca. 
veche poate sluji spre îndreptarea acestiia./ 

b) Autorul se vădeşte iarăşi adversar al bunului simţ, al stării 
naturale a limbii. 

el Teoria decăderii limbii odată cu decăderea culturii şi a civi• 
Jizatici este justă şi intcrcsantt't în epocă, deoarece concepţia gene. 
rală era că evoluţia limbilor în epoca i:;torică. este un continuu 
proces de <lcseompunere a stării de maximă. înflorire la care ajun. 
scse în, epoca veche, asemenea organismelor, care după ce ating 
maximum <le înflorire, se descompun. Ea nu justifică. însă întoar• 
cerea limbii la faza ci veche spre a o ridica la forma cerută. do 
înalta cultură, deoarece cultura modernă este net diferită de cea 
din epoca romană. 

https://biblioteca-digitala.ro



--- --- -----· - ·-·- ·-- --------------
1 LOGHICA/adecă / PARTEA CE CUVÎN-

T ĂTOARE/a/FILOSOFIEI. /ÎN Bl'DA./ 
S-au tipărit în Crăiasca Typografi('/OriC'u
talicească a Cnivcrsitatci Pcştii./17~)~'./ 

' CAP III 

A LOG_IIICIT SAU A FILOSOF/El CEl CUV!NTĂTOARE, 
PROLiiG6JtENA SAU CUV]NT 1NAINTE. 

19. Ca mai bine să să poată înţelege cc iastc loghica; 
trebue mai întîiu să spunem ncştc lucruri, care n,r fi 
de ajutoriu a înţelege cele ce apoi mai pc larg sft vor 
zice./ 

20 20. Toti oamenii fircstc au acest dar, ca, sau să 
cunoască 'ack\·ftrul, sau ~ci cunoscut să-l ccrcc şi să-l 
ispitească, sau cu mintea să cugete şi sft cuvinteze. 

21. Acest dar de la fire dat, cu care judecăm şi cuvîn
tăm, cu îm·ătătura si cu strădaniia cea adeasă asa 
să face şi sfi ~ăvîrseste, cît nu numai cc în fieste ~e 
lucru iastc adevărat' putem vedea, cc încă şi cc' feliu 
iaste, putem judeca. 

22. Cei cc cu multa ncvoinţi"t această putere carea am 
zis, a cuvîntării şi a judecării aşca o au săvîrşit, ca 
si adevărul să-l poată cunoaste si să-l osibească si 
âlegc, atunci zicem că aceştea 'ştiu' loghica cea firească. 
a judeca şi a cuvînta, carea cu nevoinţa şi cu deasa. 
strf'tdanic sit ciopleşte. 

23. Această loghică firească cu oare ce legi trebue 
să să îndrepteze, că mintea omului în, cercarea şi 
cunoaşterea adevărului de multe ori rătăceşte, iară 

21 cînd/sînt legi şi îndreptări, nu poate să greşească~ 
fără numai de să va abate de la legi şi nu va face după 
cum poruncesc iale. 

-·---.. Tn -8°. de 205 pagini. Reprezintă o traducere după Bau. 
mcist<'r. 
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22 

23 

24. Aceste legi, după care să cade a judeca .~ia cu
vînta, cei ce numai cu loghica cea firească să îndrep
tează, nu le cunosc dezvolt şi clwar. 
Adecă tocma aşea să întîmplă cu ei, ca şi cu cei 

ce numai din vorbă au învăţat vreo limbă; aceştia 
vorbesc după legile gramaticii. iară legile ci tocma 
nu le ştiu, ci precum c<'i cc numai din vorbă au învă
tat vreo limbă mai curînd si mai leznc pot să gresască 
de cît cei cc din gramatică, după legile ei au în~ăţat 
şi cunosc toată rpnduiala vorbii limbii acciia, aşa nu 
e minune de cei cc numai <lin obicinuire si din strd.da
niia sa cca <le osebi au învăţat a judeca', de demulte 
ori smintesc şi rătăcesc de la legile cu\·întării cei ade
vărate./ 

25. Învăţătura aceaia care dă legi cu care mintea 
omenească să îndreptează, cînd judecă şi alege adevă
rul, să zice loghica cea C'lt meşteşug, carea bine să zice 
şi să poate numi meşteşug a gînd-i şi a c-ugeta. 
Această prea frumoasă învăţătură să cheamft şi filo

sofiia cea rnvîntătoare, pentru că mai cu seamă întru 
aceaia să cuprinde, ca sft dea legi, cnm să cade a 
cuvînta. 

26. Dintru aceste pănă acum zise urmeaz,1: 
1. Loghica cca cu meşteşug de cca fireasc,l nu să 

osibeştc fiinţeşte. cum vorbesc filosofii, ci loghica 
cea cu meşteşug e tîlcuire cheară şi luminată a loghicii 
cei firesti. 2. Loghica cea cu rnrstesug atîta întrece 
pe loghi'ca cea firească, cit întrece ~un°oştinţa cea lumi
nată pre cea amestecată şi întunecată. ~-J. în loghica 
cea cu meşteşug legile să/iau din firea minţii omeneşti, 
pentru că loghica cea cu meşteşug tîlcuiaşte legi le, 
cu care puterea cca firească a judeca să îndreptează. 
4. Dintru acestea pricepi pentru ce cel ce numai cu 
loghica firească să îndestulează, nu să poate zice învă
ţat. 

'Zl. Fiind dară că loghica cea cn meşteşug dă legi; 
cu care puterea minţii omeneşti şi lucrările înţelegerii 
trebue să să îndrepteze în cunoaşterea si · cercarea ade-, 
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vărului, luminat iastc cum ctL loghica cca cu meşte
şug aşca trcbuc sft se rînclniască, cît în partea cca din 
tîin sfL se tîlcniasc.1. l11rrărik minţii şi firea lor, adfw
gînd legi mai ele ob:;;te, rnm s{L cad(.: a judeca şi a 
cuvînta, ill :~doao parte s{L arate calc-a, pre carea trc
buc sfL umble mintl'a, ca adcv{md san să-l afle, sau 
cel aflat să-l poat{t c11noa~te ~i alege. Partea cca din 
tîin să chcam{L throrctidi. A cloao practici'{. să numeşte./ 

24 28. I>rC'pt accaia, în p,1rka C('a thcorct-ică să vor 
tîlcui cele trei părLi mai alese ale mintii si ale înte~ 
kgc·rii; · ' ' ' 

1. Închipuirea san idc'l'a. 2. Judcc:ita sau kgătura 
si împrc·unarC'a idc·ilor si d<'sp{trtirl'a lor. 3. Cuvîntarca 
~au siloghismul. ' · 

Acest rînd a I loglticii foarte hun îl socoksc a fi 
pentru că cu rninll-a mai întîiu gînclim, apoi judecăm, 
dupfl ac<'aia c11,111t:1m ... / 

25 2H. Cca din tîin l11crani a minţii noastre- iask închi-
puirC"a cca proast:1., adcc.1. fftr{t de Juan: bine amint,'.; 
:l(:c·asta, cu cn,·inl grecesc, o numim idea, carea iaste 
închipuin·a în minte- a ,Tc·1m11i lucru, de care atunci 
mai, mult nu n·rr:im, asea an nu asC'a iaste ... / ... 

59 66. (uvîntnl lwt,îrîre :wrca atîta face ca cum ai 
zice a~ezare, rînduia lă, iar{L aorl'a m{1surf1 ptrnft unele 
sft întinde si să sfîrsc·ste cl'va, si s{1 rnprinclc. l;ilosofii 
aici, prin l;otârîrti î;1ţ~·le~ a sp,;11!' ctt cn\'inte, cc iaste 
fieşte cc lucru, ca cum c11 lll'Şll' hot1r{t l-ai măl'gini 
şi 1-a i scril' împrq;iur. Hotrtrîrl'a dar:,, de carea noi 
aici grttim, iastc idee ;tlcasă. şi plină, sp11s{1 cu cuvinte; 
iară lucrul care sft hotărcşte, s{L z.icc hotărîtul ... / ... 

87 00. Pos!-11/ât, l;.1tineşte, romîn<'şk poftit, să zice spu-
nerea cca practică, carl'a sft poate arăta numai dintru 
o hotărîre. 
Adccă cel cc \Tea să fie or(1tor hun, trebuc să lucre 

şi sft înveţe a vorbi formos. Din hotfirîrea -oratorului 
urmează aceste spuneri. Şi iarăşi: cine vrea a arăta 
altuia calea la filosofie, trebnc s:l-1 înveţe cum să 
cade a înţălcgc şi despre lucruri a judeca. 
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92 

123 

124 

125 

91. Thcorcma faste spune-re i11corcticii, carea să 
poate arăta, adcc:"t: DnmnPzeu nu poate să nu ştie ce 
minte arc fic-stccinc. 

, 9'2. Problc11;a stt zice spunPrC'a cc·a practică carea 
să poate arttta, adccă·: de ai cerea ffi('~k~ugurilc an 
economia dela cîmp aduce mai mult folos. Acest fcliu 
de spuneri stt zic probleme./ 

104. La a treia lucrare a minţii am ajuns, carea 
iasle c1n•i11tar1·a; aceasta atunci să face, cînd mintea 
din doao spuneri scoate a treia, iară cuvîntarca cu 
cuvinte spus:"'t să zice silloghfsm. 

105. Adecă: tot cel cc sluj1·ştc patimilor, nu iaste 
slobod, dar lacomul slujc~tc patimilor. DintracC'stea 
doao spuneri ali"tturatc şi socotite una cu alta, scoţi 
aceasta a trciia; aşa darii lacomul nu e slohml./ ..• 

142. A loghicii datorie iastc a arăta calea, cu carea 
adcvănd să se poată si a stt afla si bine a stt ct·rea si 
ca omul cn cele trei lu'cruri ale mi~ţii, cari.! păntt aetu'n 
le-am spns si întru cercarl'a si întru a fiare a si întru a legc
rea /adcv;1n; l11 i, bine si cm;, să cade sii ~e folosească. 

l)rcpt accai~t să cad~ mai înaintl' să spunem cc iaste 
adevărul. 

14:J. A<l1:,·ăru I altul iask, care stt zice 111tlafi::iccsc, 
altul, care să zice etlaicesc sau mora.liccsc. Adl'dt: d('aca 
aurul toate acelea arc, care sînt de lipsă ca să-l facă să 
fie aur, ahlnci aurn I iastc adevărat aur, ci meta.fiziceşte. 

Iară dC'aca vorlwst i, prcc111n socotcsti, si vorba nu 
să dPs11ncste de la ;ninte, stt zice că t'ră<'sti adevărat. 
Ace-st adl'{·:1r l'Stc ctliiccsc. lartt clcaca nuni'ai cu mintea 
noastr{t ne închipuim aşC"a, cum iaste în sine lucrul, 
să zice că iastc ade,·ăr lnghiccsc. 

144. Drept aceaia aclc,·t1rul cd loihiccsc iaste cuviin
ţa şi întocmirea gîndnrilor noastn· cu lucrul îns11~i. 
A<kcă: <kaca năfl<:jdca a~ea ţi-o închipucşti în minte~ 

cit să gîndc~ti c11m/crt năckj<ka iastc: bucurie pentm 
binel1· cc va s.1 fie, să zice dt ai adevăr loghicesc, pen
tru c.'i icll'a, ce ţi-o faci de nădejde, iaste asemenea şi 
întocma lucrului cc ţi-l închipuc~ti, adecă a nădejdii./ ..• 
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_, _________________________ _ 
1 Le~ilc firei,/ITHICA ŞI POLITICA,/ sau 

/FILOSOFIIA/cea Lucrătoare ,/în patru părţi 
împărţită şi/întru acest chip aşăzată pre 
limha/romînC'ască./ Partea întăia/Sibii, / în 
Typografiia lui Petru Hart./1800•:= ./ 

3 CUV/NT lNAI."liiTE 

§ 1 

Fiind că acum întru aceasta ne vom cuprinde, ca 
cit pntem chiar să spunc·m legile, după care treime 
oamenii să-si întocmească lucrările, fapielc !-Î obiceiu• 
rile sau nă;avnrile sale, dctoriia mea a fi .~m socotit 
ca mai întîiu cu dc-adinsul să cercăm şi sfi cunoaştem 
firea şi fieşte carea parte a filosofiei carea grecii o nu
mesc practica, latinii morâlis, noi, în limba romî
nească, o chiemăm lucrătoare, pentru că ne învaţă 
ce trebue să lucrăm./ 

4 Deci dară, ca mai bine să înţelegi ce c'stc a ceai a, 
din care să alcătuiaştc filosofiia cca lucrătoare, la 
cele mai jos puse, bine ia aminte: 

1. Ecsperenţiia şi cunoştinţa pre fieşte cine mai 
de-prisosit îl î1n-aţă cum că voia noastră numai acC'aia 
pofteşh', carea ca un lucru bnn ne închipuim şi numai 
de accaia stL fărcşte,, carea judecă că e rău. 

2. Ci prin ecspcrcnţiia iarăş 1,,odem că de multe 
ori greşim şi acea.ia judecăm ci este lucru mm, care 
cu adevărat esl-e lucru rău, şi adese ori alegem lucru 
cel rău, ca cum ar fi bun. 

3. Dintru carea să întîmplă de rătăceşte voia dela 
calea cea dreaptă şi pofteşte aceaia, carea cu adevărat 

• In -8°, de 428 pagini. De fapt constituie împreună cu urmă
toarea (Filosofiia cea lucrătoare ... ), o singură lucrare, întrncit este 
paginată şi paragrafată în continuare, însă cu o a doua prefaţă. 
(Cievînt înainte) care deschide volumul al doilea: Filosofiia cea 
lucrătoare ••• 
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este rău, şi adese ori să fereşte de aceaia, ce este bun 
şi de folos. 

Pentru aceaia nimănui nu trcbue st1-i pară minune 
că.ci mulţi oameni cad în nevoi şi în părire şi sr1 lip
sesc de fericirea cea adevăratr1 şi statornică./ 

5 4. Drept aceaia cit foloseşte ca oamenii cei născuţi 
spre cuviintă si spre fericire, să nu cază ele la sfîrsitul 
său, atît[Lr.i f~loseste să învcte calea si modul iii c;;c, 
chip să-şi i1oati'i în;lrcpta voia' şi cum sd. o întocmească 
ca nimica altă să nu dorească, fărf'1 numai binele cel 
adevărat şi ele tot cc c rău şi stricăcios si"1 se ferească. 

5. Aceasta este învăţătura carea o pune înainte 
filosofiia cea lucrătoare. 

6. Cit dintru aceasta să vede cum crt filosofiia cea 
lucrătoare este acea ia parte a filosofiei, în carea să 
dau porunci cum să-şi îndrepteze omul voia, ca să 
aleagă binele şi să se ferească de rău • 

. § 3 

Dintru aceast,I hotf'trirc a filosofiei ccii lucrătoare, 
kznc poţi înţelege toate zisele cele cc să cuprind 
în trinsa, care cit este mic cu putinţi"t, foarte pre scurt 
si în rînd le voiu desface: 
' 1. Fiind că filosofiia cca lucrătoare elă porunci cum 
să-şi îndrepteze omul voia ca să aleagă binek şi să 

6 se/ferească de rău (2, num. 6), trebne dară ca ia să ne 
im·eţc mai înainte care sint cde bune, care trebue 
voia să le pofteascf1, şi care sînt relele acelea, de care 
trebue voia să se frrL'asct1 ; 

2. Pt~ntrn aceaia să cade ca în filosofiia cea lucră
toare să dăm neşte canoane sau îndreptariuri şi îndrep
tf'tri, care să ne învete ce este bun si ce este rău si să 
arate omu I ui cc trebi1e să aleagă şi' ele ce trebuP- si"1 se 
fereasci"t; 

:r îndreptări le, care arată omului cc trebuc să facă 
şi de ce trcbue să se ferească, să cade să fie tocma cum
pănite şi măsurate cu putinţa omului, adecă acele 
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lncrftri sft Ic poruncească, care le poate omul face 
(puten·a sufletului şi a trupului omenesc alcătuiaşte 
firea omnlui). 
· Aşa <lară îndreptările sau kgile, care le dă filosofiia 
cca lucrătoare, să cade să fie luoatc din firea omului; 

4. Dintru care noao învătătură lucrătoare răsare, 
în care să spun legile cele fireşti, care îndatoresc pre 

•7 om a/face bine şi a să feri de rău, şi această învăţătură 
să zice dn·ptnl firei sau cădi __ nţa firei, pentru că aceasta 
să cuvinl' si să cade firei. I n\'ătfttura aceasta a drep..: 
tului firesl: sau, cum am mai zis·, a cădintii firesti este 
ştiinţa lPgilor firC'şti,,care în<lator<'sc J;re orr{; 

5. Însă la întl'mcierea fericirii oml'ncsti nu este 
<lestul nnmai a da şi a punl' omului legi' <lupă care 
să-şi întocml'ască faptele s,1 lc sau, carea tot atîta 
face, a porunci numai cc să facă şi a opri ce să nu 
facă. Ci trcbue a-i spune si a-l învă ta cum să afle 
calea :-i modul cu care ascnltînd de ll'g~a firii si făcînd 
ponrn~ik ci, să-şi pm1tă îptări şi mări fc-ric'irca sa; 

6. Dintru acC'stea răsare altft în\'ătăturft osibită de 
cca mai sus zisă. Aceasta c_ltt porunci' cu care să arată 
caka si modul cnm omul si"t-si întocmească si sft-si 
aseml'rie faptele sale <lupi"t cele ~e h'gilc firci le 

0

pon11~
ccsc sau le opr<'sc. Şi această îm·i"tţf1luri"1 cu nume grc-

8 c1·sc o numim ithica, adccă a obicciurilor/:-;i este stiinta 
care arat{t CUITI Să cade a face Ct'lc CC kgil~ firci Î>Ofllil• 
ccsc să se fac;'i, sau a nu face cele cc· legile firei opresc 
să nu să facă; 

7. Omul să poate socoti sau în cit este numai om, 
sau în cit, în obstc si în însotire cetrttască sau politi
cească, adccă îti1pr~ună cu 'alţi oameni lăcuiaşte şi 
petrece. în cît este om ce trcbue să fad sau să nu 
facă, dreptul firci sau ithica învaţă că dreptul firci 
dă şi pune legi care să cade omului să Ic ţie, iară 
ithica arată calea şi modul cum să ascultăm de legile 
firei (num. 6), iară cc să cade să facă sau să nu facă 
omul, în cît este cetăţean, a<lccă cu alţii dinpreuna 
petrecînd, învaţă politica; 
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8. Dintru care el.iar să cunoaşte cum că politica 
este îm·ăţ;1tura şi ştiinţa carea <l:t porunci, dnpft care 
omul, în cit este cetăţan, alkcft c11 a Iţii împreună 
lf1cuitoriu, treb11c să-si îndr<"ptczc si s[H,i întocmcas-

9 cft faptele şi lncrnriic sale./ ' · 
9. Ca mai bine să put<'m pildui aceste părţi ale 

filosofiei, s[1 ca<lc ca mai întîiu ncste înv[1tături si 
tcmeillfi S[t punem, din care apoi Şi C~'.[C' ce Îll dreph~l 
firci şi în ithica şi în politica \'in, hine şi cum să 
cuvine şi cu bunft şi kgiuitft kgătură şi unire să le 
putem art1ta; 

/ 10. [)rept acea ia filosofi ia cca lucră toarc preste tot 
socotindu-o este ştiinţă în can·.i foarte pn'stc tot şi 
de obşte temeiuri şi începuturi se dau, din care cu 
bună şi legiuită legătură sau unire să pot ar;Ua porunci 
dC'spre obiceiuri şi despre năravuri şi adcvtirnri şi 

despre cele cc trebue a face sau a nu face. 

§ 4 

.\mm dară înţelegi ce fl'liuri il1' îm·tiţ;'ituri rnprinde 
fil,hnfiia Cl'a lucr;itoarl', n·1,i şi cc rind s;1 cade a 
tim:a în tîlc11irca acestora. 
' l. Începuturile şi temeiurile cele mai prcste tot 
sau mai de obşte stt cad mai întîi a le întări şi ideile 

10 cl'lc/mai prestc tot a IP dcscop1•ri şi a le tîlcui, că f.'"iră 
de aceasta, ackvăntrile drcptul11i firesc, adecă a legi
lor fireşti şi a ithicii, nu să pot înţttlegc. Pl'ntru accaia 
mai întîin, vom tîlcui filosofiia cea lucrătoare carc·a 
este pr{'stc tot, ackcft îndiţătura cca de obşte, carea 
învaţfl cum stL cade faptele şi obiceiurile sale omul 
a le îndrepta. 

2. lh1ptt accaia, vom spune legile cu care fieşte 
· cc om, în cît să socoteşte om, să în<lătorează a face 
bine şi a st1 kri de riiu, şi învăţătura aceasta să chiamă 
dreptul sau că<linta firci. 
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3. A treia, vom arăta caka si modu] cum fi('ste 
cine lcznc să poată vieţui, după icgilc firei, şi acea~tă 
învătătur:"t să numestc Ithica. 

4. 'l\Iai pre urmă, 'vom învăţa cele ce să cade să le 
ţie cd cc trăiaşte între alţii, în ohşte şi în soţietate 
împreună cu a1tii, si aceasta se mnnl'stc politica. 

Despre toate dară acestea, pre rînd,' cum urmează 
mai jos, vom grăi./ ... 

63 Oare pofta înnmlţcşte sa 11, împ1tţ-ineazâ voirea? 
34. Pofta theol6ghii adesc ori o iau ca să însemneză 

cum că este iasca şi hrana pikatnlui san împrotivirea 
trupului asupra duhului, carea împrotivire o an ago
nisit pftcatul strămoşesc, ci noi <le acC'asta nu vom 
grăi, grăiască theologii, iarft noi ,·om grfti numai de 
;1ccaia, carea pleacă plăcerea şi ,·oia cC'a simţitoar~ 
spre vreun hine, care c11 simţirile să poate prinde. 
Această poftă sft împarte în tloao părţi: una să zice 
pofta cca mai din 11ai11/t', carea cu lncrnl cel simţito
riu, ce-l arc înainte, mai înaint<> de cc voiastc să des
teaptă si să atită, si asea apoi \'Oia sft ple,{că să pli
nească ~e pofteşte' ~dc~ă: clt·acă ncştine văzind vreun 
lucru al altuia să nasc în ci nestc bolduri simtitoarc, 
şi acestea pleacă apoi \'oia ca ;ă poftească acJl lucru 
al altuia, şi să.-l fure./ 

ti4 Alta să zice pofta cca mai pre um111 sau următoare, 
adecă carea vine dupft cc s.1 face lucrarea. 

35. Adevărat este cum că prin pofta cea de pre 
urmă nici nu creşte nici nu scade vrcrC'a lucrării, fiind 
că aceasta vine după ce s-au făcut lucrarea, şi nu este 
ia pricina lucrării ; iară de să va asemăna şi să va 
alătura cu acela lucru, spre care nţiţă pre voe, atunci 
socotind lucrul acela, această poftă este pofta cea mai 
dinainte. Întrebare acum este numai de pofta cea 
mai dinainte adecă carea este mai în nainte decît voinţa 
sau plăcerea voci şi carea pleacă pre voe, ca să 
voiască, şi este pricina voirei . .Aceasta o ,·a hotărî 
această 
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PUSF.RE. 

Pofta cca mai dinainte nu împuţinează, ci adaogă 
,•oirC'a. 

36. Adeverez. \'oirca să aclaogă din plăcerea voci. 
65 aşea ca, cu cit csic mai/marc plăcerea voci şi cunoş

tinţa înţăksului mai vie, cu atîta şi lucrarea este mai 
voit:"t; clar acestea amîndoao sînt cînd voia clin poftă 
Iun:\. Cftci, cînd creste pofta, si plăcerea voci creste: 
pc-ntru aceasta, dup~ cum di;1 expcrienţiia cca 'ctin 
li"'mntm cunoaştem, cu cît <lin mai marc poftă lucră 
voia, cu atita mai cu marc desfătare şi bucurie să 
trage spre plăcerea cca simtitoare. Ci si cunostinta 
înţrdes11lt.1i este mai vie: că 'precum pofta mai 'mare 
bold şi lucrare face în organele simţirii ccii din lăun
tru, asl'a si în minte mai vie cnnostintfl face. Asea 
c\arft, i'.-id 

0

ck îndoiali'i este cum că p;in 1;ofta cca mai 
dinainte creşte şi să a<laoge vrerea./ 

117 § 42 

Fiind că a-si asemăna si a-si întocmi ,·iiata sa <lupă 
kge:t fin·i, i;1trn accast;t stft, ca statul s11°fldului ~i 
al trnpnlui mai dcsfLvîr:;;it sft-1 facă (~i6,5J, htminat 
este cum crt 1111 poate {i ca sufletul aceluia carele ţine 
kg('a cca firească, sft nu simtă şi să nu să umplă de 
dulce şi frnrnoastt rksfătan·,pentrucădesf:Harcanu 
sft poate ckspftrti de: imuitirC'a si de cresterC'a săvîrsi
rilor no;tsln:, ci: cu cît m,;i muit creşte 's,hîrşirea, ~u 
atîta crl'ste si dest'itan·a. Dintru această desfătare 
a suflc-tui11i, 'carea să naşte din păzirea legii fireşti 
şi sft propteşte pre temeiul vîrtutei, să naşte cc.·aia 
cc o zicem fericire, dt fericirea este statomici'i bucurie. 

Am zis stalomicii bucurie, că bncnriia carea ,·inc 
din bc·ţii şi din cnn·ii şi din altele asemenea, curînd 
trece şi nC'c11111 sft facă pre cineva mai fericit, ci încăr-

118 cat de m·Yoi şi de amaruri clupă cc le face,/pentru cft 
pfrnfl la o \Teme neştine are bucurie, apoi înceată 
bucuri ia; cine pre unul ca acesta va zice fericit? 
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119 

Tiţcro filosoful zice că fericirea este întrun Joc grtL• 
mihlirea bunătăţilor, U(' unde toatt· rckk sînt scoase. 
Alţii zic că fericirC'a este cînd :,;;1 clc-sfiitca,-~~ ncstinc 
cu binele. Ci acC'ska tuti cn osiLitc cuvinte ml zic 
altă, ci numai cc' am zi~ noi. 

§ 43 

Nefericirea este necaz s;in uriciune şi scîrbă sbtor
uică. Necazul sau urîcitlll!'a can·a cnrîrnl trece si nu 
este statornică, cum am zis şi <le fericire, nn să 1'>0ate 
zice nefericire. 

Prin urîci1111c aici nu înţi"tlegem, cînd a,·1·m mîcinnc 
asupra altuia, ci cînd mie îm <'Stl' nrît, cum c cîn<l 
ncştinc zice: mi-am urît zilele, viiaţa. 

§ 44 

De fericire acestea-ţi i11sa111ni1! 
I. Cel cc în toat.1 zioa îsi faCL' statul său mai ch•să

vîrşit, nu poate să nu fie f<'ricit. Că cel Cl'-~i faci· sta
tul/său mai desăvîrşit, nu poate s:1 nu-şi aclaogii <h-sfă
tarc şi bucuriia minţii, că desfătarea nu si"t poate 
despărti dc]a săvîrsiri, si desfătarl'a car('a răsare clin 
SăVÎfŞiTCa Sa, llU să'poat~ muta Şi schimba Îllll"U lll'C;tZ 

sau întru uriciune, că nu este pricintt <11· llL'Caz, cînll 
la săvîrsirea a<laoge săvîr:c;iri. ;\iavca dară este cum 
că cel cc în toată zioa fac~ statul s:lu mai desăvirşit, 
nu poate să nu fie fcricit. 

2. Cel cc păzeşte kgca firci, acela dobîndeştc feri
cire. Că fiind că cel ce păzeşte legea fin·i, face statul 
său mai <lesăvîrşit (36,5), urmează ca acela să dobîn
dcască fericire. _ 

3. Cel cc face vîrtutc, fopt:1 bună, acda caută să 
dobînclească fericire. Că, fiind că cel Ct' ţinc legea 
firească, dobîn<leştc fericire (num. 2), iar:I a vîrtutei 
cca mai <lin tîiu însuşire este cum di cu virtutea, fapta 
cea bună să si dobîn<lcste si să si tine fericirea./ 

• t I I • 
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120 4. Din cele zise să vede cum că tot păcatul este 
împedecarea f ericirei şi pricina năcazului şi a nefcri
cirei. 

5. Cel ce trăiaşte după cum să cuvine minţii şi 
voei lui Dumnezeu, acela să face părtaşi fericirei. Că 
cel ce ascultă de legea firei să face fericit (num. 2), 
iară legea firei este însaşi mintea şi legea cea dumne
zeiască (36,5); chear dară este cum că cel ce ascultă 

,de minte şi de voia lui Dumnezeu, nu poate să nu să 
facă fericit. 

6. Binele cel prea mar-e şi fericirea foarte strîns şi 
tare sînt împreună legate. Şi nu să pot una de alta 
despărţi. Cel ce să va nevoi ca din zi în zi mai desă
vîrşit să se facă pre sine şi cu săvîrşirile mai mult şi 
mai mult să sporească şi să crească, atunci zicem cum 
că el <lecit binele acesta, nimica întru această viiaţă, 
prin minte mai mare şi mai înalt nu poate dobîndi, 
şi aşea de el zicem că are binele cel prea mare. Deci, 
fiind că statul acela, cu care neştine în toată zioa 

121 mai desăvîrşit/să face, nu să poate dezlipi de fericire 
(num.1), chear este că binele cel prea mare şi fericirea 
foarte strîns sînt unite şi legate una cu alta. 
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179 

FILOSOFIIA/cea lucrătoare/a/rănduialelor 
dreptul ui/firci ./Partea a dooa ./Cu sloboze
niia înălţatului Crăescului Gubernii ./SI
Bil,/în Typografiia lui Petru Bart./1800.'~/ 

CUVlNT 1NAINTE 

§ 61 

Prin dreptul firii sau, cum vocsc unii, prin cc1din ţa 
firii, accaia învăţătură să înţălcgc, prin carea legile 
cele fireşti sau cele ce ne arată mintea despre poftirea 
lucrurilor celor bune şi despre fugirea de cele rele, 
să tîlcuesc şi să pun înainte (3, 4). 

Nu este pentru cc să lungim aici cuvintele, ca să 
rădicăm din mijloc toată îndoiala carea să parc a fi 
întru aceste cuvinte: dreptul Jirci. Sînt unii carii soco
tesc că dreptul firii tot una este. Alţii zic că dreptul 

180 firii este culegerea sau adunarea întru/una sau întrnn 
loc a legilor fireşti care legi însuşi nemuritoriul Dum
nezeu le-au vestit oamenilor prin mintea cea bună şi 
dreaptă. 

§ 62 

Ca mai de plin să înţălegi cc este dreptul firci, aces
tra Ic ia aminte: 

1. Fiind că dreptul firci este ştiinţa legilor fireşti 
(62), în dreptul firei să cade a arăta legile fireşti. 

2. Fiin<l că arătarea mai ales pofteşte ca începutu
rile sau temeiurile mai întîiu să se pună şi să se întă
rească, prestc care apoi spunerile şi graiurile cele de 

• Vezi nota [*] la lucrarea precedentă. 
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arătare să se poată zidi (vezi Logltica, 167), să înţă.& 
lege cum că în dreptul firei mai înainte trebue a pun~ 
începuturi şi. temeiuri din care apoi sft se scoaţă ş• 
să se cunoasdi kgile fireşti şi cele ce ne zice şi ne 
arată mintea despre lucrările care trcbue a le face sau 
a nu le face. 

3. Drept aceaia legea firei sau spunerea şi zisa carea 
întîiu prin minte să face noao Cltnoscută, este izvorul 

181 şi/începutul sau temeiul din care cele a }alte să adeve• 
resc si !3ă întăresc. 

4. 'Aşea dară, începutul sau temeiul dreptului fi„ 
resc este această spunere XIX't'i; ~ox:r;v, o am zis că este 
legea firci: Jâ cele cc pre tine şi statul tifo, Jac mai desă• 
vîrşit; las,T. cele cc pre tine şi statul. tiiu Jac mai de nestt• 
vîrşil, sau carea tot atîta face: Jt1 cele ce pre tine te 
Jac mai fericit; fugi de cele ce pre tine te fac mai neferi• 
cit (36,6). 

5. Această spunere răsare din însa firea omenească 
(:34); pentru aceasta unii zic că însa firea omenească 
este începutul şi temeiul dreptului firesc. 

6. Deci, fiind că această spunere: fă cele ce pre line 
. ş .c., prin minte să face noao cunoscută (36,8), nu mă 

182 mir pentru cc unii din învăţaţi/au zis cum că mintea 
este începutul şi temeiul dreptului firesc. 

7. Fiin<l că mai sus am arătat cum că această spu• 
nere: fă cele cc ş.c., este lege dumnezeiască şi foarte 
asemenea voei marelui Dumnezeu (36, 16), vezi că 
nn almintrika înţelegem de cum înţftlcg cei cc zic 
cnm că yoia lui Dumnezeu este temeiul şi începutul 
si izvorul legilor firesti, ~i asea socotesc cum că voia 
iui Dumnezeu este î~cep~1tui dreptului firesc. 

8. Această spunere: fli cele ce ş.c., este începutul 
cel adevărat şi de plin sau întocma al dreptului fi
resc. Că să propteşte tocmai în firea omenească şi 
nici o lege carea cu mintea sft poate arăta, nu să află. 
să nu să cuprindă întru această spunere: fă cele cc 
ş.c., şi nici o clcregătoric şi detoric, ori a oamenilor. 
în cît sînt oameni, ori a cetăţenilor, adedt a oameni„ 
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183 

184 

330 

]or în cît în obşte şi împreună lăcuesc în soţietate,f 
că aceasta înţelegem prin cetăţan, nu să poate gîndi, 
carea nu curge dintraceastă primărie, adecă mai din 
tîiu lege. 

9. Acest început este chear şi luminat, că nu numai 
cei învăţaţi, ci şi fieşte cine, carele are simţire, lezne 
pricepe ce însemnează această spunere: fă cele ce pre 
tine te fac mai fericit. 

IO-. Dintru acestea să poate înţelege ce este aceaia · 
cu carea legea firii să osibeşte de legea politicească, 
Că legea firii este ce mintea cea dreaptă ne învaţă şi 
ne arată (36, 15) şi îndetorează pre tot neamul omenesc 
(36, 12), iară legea politicească sau a obştii şi a înso
ţirii omeneşti, din scrisori şi din cărţi o învăţăm şi o 
tîlcuim, şi mai marii noştri, carii au făcut legile poli
ticeşti, carea noi ne-am obicinuit a le zice şi legile 
ţării, nimica altă, prin acestea, nu au voit, fără numai 
mîntuirea, liniştea şi folosul şi petrecerea cea cu pace 
si bună/a fiestecării tări, cetăti, orasiu şi sat, adecă 
~ toată sotietatea omenească. . , 

11. Dreptul firii învaţă şi tîlcuiaşte legile-cele nemu
tate, adecă care nu să pot muta şi sînt dumnezeeşti 
(36,10); pentru aceaia zic unii că ştiinţa legilor fireşti 
este ştiinţa legilor dumnezeeşti ... / ... 

CAP. XI 

DE CÂSÂTORIE ŞI DE DEREGÂTORIILE El 

§ 124 

Prea înţelept Făcătoriul neamului omenesc, precum 
bine au voit a face neamul omenesc, aşea bine au voit 
ca neamul omenesc să se ţie şi să se îmulţască; pentru 
aceaia au pus în om fireşte plecare spre aceasta, că 
fieşte carele fireşte să trage spre acest lucru, că, pre
cum scrie S. Vasilie, în cuvînt111 înainte cătră cei ce 
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334 

împreună sau pustniceşte viţuesc: nici o poftă carea e 
pusă în firea trupului, nic-i odată nu să poate rrf la mai 
tare şi mai năsilnică decît este aceaia, carea bărbatii 
a1t cătrtl f ămci şi fi'imeile cătră bărbaţi, şi aceasta tiie 
/c minune, pentru că pofta aceasta fireşte uneşte pre ei 
spre prăsirea prunci lor. 

Pentru acest sfîrşit au rînduit căsătoriia, prin carea 
să se ţie şi cu bună cuviinţă să se îmulţască neamul 
omenesc. 

§ 125 

Iară căsătoriia este însoţire şi împărtăşire a bărba
tului cu muiarea, care sînt feţe de acea treabă şi pot 
să nască şi să crească prunci. 

Dintru aceasta să vede cum că cel mai întîiu sfîrşit 
al căsătoriei este prăsirea şi creşterea pruncilor. Drept 
accaia căsătoriia este mijlocire trebuincioasă spre 
ţinerea şi bună creşterea şi îmulţirea neamului omenesc. 

§ 126 

Iară ce ar folosi neamului omenesc a prăsi mulţi 
prunci, deaca apoi accştea rău s-ar creşte şi s-ar face 
răi si netrebnici, cît nu ar fi altă fără numai/dăra-

335 buri' de pămînt de nici o treabă şi mădulări stricăcioase 
obstii omeneşti. 

A.cest sfîrsit îl arată si iubirea cea mare carea din 
fire o au pă'rinţii cătră 'fii, cînd încă fiii, pentru slă
biciunea vîrstii, nu să pot pe sine chivernisi, ci le 
trebue ajutoriul altora, cît de cu deadinsul părinţii 
poartă grije de fii, cum să-i crească; şi aceasta ~ac 
pentru că însaşi firea îi trage la aceasta. Drept acea1a, 
nu numai prăsirea pruncilor, ci şi bună creşterea prun
cilor este un sfîrsit din cele mai din tîiu a căsătoriei. 
La cele de al doilea rînd sfîrşituri, să aduce ajutoriul 
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care-l fac unii altora, adecă muiarca bărbatului, băr ... 
hatul muerii, părinţii fiilor, fiii părinţilor, şi mingi• 
iarea şi slujbele cele casnice. 

§ 127 

A să căsători neamului omenesc este detork; ci 
această lletoric în doao chipuri s,1 poate socoti, adecă 
au tot neamul omenesc preste tot, au pre unul fieşte 
carele de osebi socotindu-l./ 

636 De vom socoti neamul oml'ncsc preste tot, este deto. 
riu neamul omenesc să se căsătorească, ca născîndn-sc 
prunci să nu pi iară, ci să crcscă ~i să se îmnlţască, că 
împreunarea cca afară de căsătorie cu fieşte ce fămcae 
este împrotiva kgii fireşti, precum mai jos să va zice. 

Iară ca să se căsătorească fieste cine si tot însul 
pre care firea l-au făcut bun si ha{·nic a pră~i si a nastc 
fii, <lătoric nu este. Că, de ;tr fi detorie, ac~asta <lin 
sfîrşitul căsătoriei s-ar dovedi, ci de acolo nu să poate. 
că sfîrsitul căsătoriei este nasterc-a si cresterea prun
cilor, ~arc sfîrşit să poate plini şi t'ără ci'e căsătoriia 
unuia sau a altuia, a acestuia sau a aceluia. 

Cei cc zic cum că fieştccine carele este putincios, este 
dătoriu să se însoare, doao cuvîntări aduc, cu care 
vreau să-si adc,·creze zisa sa: întîiu, cum că Dumnezeu 
tuturor a{1 poruncit să se însoare, cu cuvintele acestea 

337 care să cctesc/în Cartea Facerii: creşteţi şi vă îmulţiţi. 
Şi cu ale Sfîntnlui Pavel, 1 Cor., 7: 1t1tnl fieşte carele 
sâ aiM muiarea sa şi mta fieşte carea sâ aibă bifrbalttl 
său. 

A doao: nimene nu să poate trage pre sine dela greu• 
tatea cca <le obşte a neamului omenesc, adecă ca să 
îmultască si să crească neamul omenesc. Ci amîndoao 
acest~a cu~întări nimica nu fac împrotiva noastră, că 
cuvintele cele din Cartea Facerii nu sînt poruncă, ci 
bună cuvîntare şi blagoslovenie, şi măcar fie şi poruncă. 
nu unuia fieşte căruia să porunceşte. ci de obşte 
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şi preste tot, la tot neamul omenesc, carea atita face; 
ca să fie unii <lintrc neamul omenesc, carii să nască 
şi să crească prunci. S. Pavel zice d'L, de să simte 
cineva pre sine foarte plecat spre patima trupeasctt, 
să nu să arunce în mai marc ispită şi primejdie, şi 

338 dccît să curvească, mai bine/unul fieşte carele să aibă 
muiarea sa şi una fieşte carea să aibă bărbatul său, 
că mai bine este a să însura dccît a arde, şi aceasta 
s{L dove<lestc din cuvintele accluiasi S. Pavel carele 
întraceaiaşi carte scrie că cel cc-şi' mărită fata, bine 
face, iară cel oe nu o mărită mai bine face; De ar fi 
dari"t detoric, ca toti să se căsătorească, ar fi trebuit 
S. Pavel să zică d't ~el ce-şi mărită fata bine face, iară 
cel cc nu o mărită, rău face, că face împrotiva legii. 

La a doaoa, zic că toţi sînt detori a purta greutatea 
cea de obşte, cîn<l, deaca nu ar purta aceasta fieşte 
carele, s-ar întîmpla ceva pagubă sau ar fi frică cum 
că va peri neamul omenesc sau foarte s-ar împuţina, 
ci, măcar de mul ţi nu s-ar însura, tot nici o pagubi"L 
neamului omenesc 1111 este, nici este frică că va peri, 
<le vreme cc cu mult mai mulţi sînt carii să însoară. 

§ 128 

Din cele mai sus zise, să <lovedeste cum că toată. 
339 împreunarea carea este / afară de căsătorie a bărbatu

l ni cu muiare şi a muerii cu bărbat, din legea firii 
este oprită, mai ales întîiu mallakiia carea faptă rea 
multe răutăti aduce, ci"t strici"t si sl[tbeste mintea si 
trupul, împc'·dcci"t zămislirea pn.incnlui 'şi îmulţir~a 
neamul ni onwnesc şi strică însoţ irc a, cît, pentru că 
este la atitca răutăţi pricinii, din legea firii trebue a 
să opri. Nici pentru însănătoşirea, nici pentru ţinerea 
si mîntuirca vietii nn poate să fie slobodă. 
' 2. Prcacurviia,' carea este cinel faţă lcgatii cu căsă
toriia să împreună trupeşte cu alta, prin aceasta 
răneşte dreptatea unei părţi căsătorite, şi să strică. 

203 

https://biblioteca-digitala.ro



340 

341 

sfîrşitul căsătoriei, pentru că mai tot <leauna nu să 
ştie a cărui părinte este pruncul, şi pentru accaia nici 
nu să ştie creşterea, şi arare ori este bună, nici poate 
să mîntuiască de păcat voinţa ceialalte părţi de căsă
torie, pentru/că întru această întîmplare nu este 
slobodă, ci este oprită şi de nimic. 

3. Curviia, carea este cînd să împreună trupeşte 
bărbat carele nu are mniare, sau muiare carea nu are 
bărbat, cu vreo faţă cana cum că este împrotiva legii, 
şi dintru aceasta să vede, că este spre ocară pruncului 
ce să va naşte, şi precum tatăl este neştiut, aşt>a mai 
totdeauna şi creşterea l stc 11< ştiută, şi primejdioasă 
este şi naşterea. Afară de acestea, o slobozenie ca 
aceasta, mare stricare ar aduce neamului omcrn·sc, că, 
măcar numai cînd si cînd, arare ori să fie slobodă 
cnrviia, întru atîta 'plecare şi stricare a firci, ar fi 
primejdie ca nu cumva mai toţi să se ferească de 
greutăţile căsătoriei, să nu să aibă bună grije de creş
terea pruncilor, să se umple toate de curvie, şi aşea 
să se împedece naşterea şi să piiară soţietatea ome
nească. Drept aceaia, măcar de s-ar şi întîmpla aorca 
că feţele, cele ce curvesc, vor avea grije de bună 
creşterea / pruncului. Pentru acea ia tot nu înet·ată 
curviia a fi păcat greu, că sfîrşitul, pentru care kgea 
opreşte curviia, este stricarea şi nvcuviinţa carea de 
obste să socoteste pre tot ncamnl omenesc, carea 
fii~d că nici odată nu înceată, nici detoriia cea firească 
carea opreşte curviia nu înceată. De unde să vedP că 
înşeală şi să înşeală cei ce zic cum că din legea firii 
nu să poate arăta curviia a fi oprită. 

§ 129 

Fiind că căsătoriia să face prin buna voinţă a feţelor 
care să căsătoresc, voinţa aceasta, precum şi întralte 
tomnele şi legături, trebue să fie_ volnică, nu de silă, 
ci din buna voire a feţelor ce să căsătoresc. Dintru 
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care să poate pricepe care căsătorii, din legea firii, nu 
sînt statornice, ce să desfac. 

1. Nestatornică este căsătoriia celor ce nu au minte 
carii nu pricep ce să lucrează. 

2. Căsătoriia carea să face prin greşeală şi prin 
342 sminteală sau prin / înşelăciune, nu este statornică. 

Grcşala şi înşelăciunea, carea noi aici înţelegem, este 
întru acest chip, cînd neştine ar vrea să ia pre Rahila 
şi altele; în locul Rahilei îi dă pre Liia; el gîndind 
că ia pre Rahila, ia pre Liia. Aşea, el să înşeală, 
greşeşte şi sminteşte, că, de ar-şti că nu este Rahila, 
ci este Liia, nu ar voi a o luoa. 

De unde să vede că greşeala sau sminteala şi înşelă
ciunea trcbue să fie despre faţa carea va să o ia, iară 
nu despre avuţii sau despre zestre. 

3. Căsătoriia răpitoriului cu cea răpită este nestator
nică, pănă cînd faţa cea răpită nu să va întoarce, de 
unde s-au repit, adecă în loc ca acela, unde ia să fie 
fără de frică, şi atunci, de va vrea de bună voe să se 
căsătorească cu cel ce o au fost repit, bine, căsătoriia 
este statornică, iară de va vrea, să desface. 

Aceasta trebue a înţelege, cînd răpitoriul cu sila 
343 răpeşte pre ceaialaltă faţă, şi aceaia nici decum nu 

vrea. Iară/ de cumva nu fără de voia ei, ci cu voia ei 
o au răpit, şi ia s-au făcut ca cum nu ar vrea-, atunci 
căsătoriia stă şi nu să desface. Iar de cumva, după 
răpire singură şi de bună voe voiaşte partea cea răpită 
a rămînea în căsătorie, căsătoriia să întăreşte şi nu 
să desface. Că să poate întîmpla ca ncştine, cu sila, 

. să răpească vreo o fată, carea lăcuind cîtva cn răpito
rinl, de bună voe apoi ia însaş voiaşte a rămînea întru 
acea căsătorie, şi aşea, prin lăcuirea în pace şi prin 
acea voire să întăreşte căsătoriia. 

4. Nestatornică este căsătoriia între feţele celea 
pururea neputincioase, cum sînt cei scopiţi, jugăniţi 
şi carii să ţin răci, fie apoi amîndoao părţile neputin
cioase, au numai una, căsetoriia nu stă, numai nepu~ 
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tinţa să fie deapururea şi mai dinainte de căsătorie~ 
şi aşea, cît împreunarea trupească să nu poată avea. 
că la o întîmplare ca aceasta căsătoriia nu poate avea 
sfîrşitul său, care este prăsirea pruncilor. Iară de este. 

344 vremelnică neputinţa, ori pentru vîrsta, /ori întralt 
chip, şi, au cu vremea, au cu leacuri să poată vindeca, 
atunci căsătoriia stă. 

§ 130 

Întrebare este, oare căsătoriia între rudenii si între 
cei ce rndeni, pănă la a cîtea spiţe este oprită din 
legea firii. Unii zic că între taU't şi între fiidi, între 
mumă si între fecior, între frate si între soră, între 
vitreg şi între fiastră, şi între fiiast~u şi între maşteră, 
din legea firei este oprită căsătoriia. Iară noao cn 
cea mai mare parte a învăţătorilor ni să parc că nnmai 
între strămosiu si între strănepoată, între mosin si 
intre nepoată, în'tre tată şi Îll;tre fată, şi între ~epot 
si moasc, si între fecior si mumă nesfîrsit numărîndn-le 
~şea f~ţel~. cum zic, î~ liniia oablă: din legea firei 
căsiUoriia întraceste feţe este oprită şi nestatornică, 
aşea, cît să punem că ar trăi acum Adam, omul cel 
din tîiu, el nu ar putea pre nimc să-şi ia şic muiare, 

345 fiind că toate ftdncile sînt lni / nepoate ain trînsul, 
pre liniia oablă pogorîndu-să. 

Pricina pentru ce legea firei opreşte acest felin de 
căsătorie, este că s-ar amesteca şi s-ar strica rîndul 
deregătoriilor care trebue stt le aibă fii cătră părinţi, 
si cel ce este fiiu sau fiică s-ar face asemenea cu tată-său 
şi cu mumă-sa: că căsătoriia face ca feţele să fie ase
menea una cu alta, şi aşea supunerea şi rinstea şi 
sfiiala, care trebuc să aibă fii cătră părinţi, s-ar 
amesteca şi s-ar strica, că ar fi fiiu şi n-ar fi, ar fi fiiu 
că l-au născut, n-ar fi, că este bărbat aceii cc l-au 
născut, şi aşea mare necuviinţă ar fi./ .•• 
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401 CAP. XlV 

DE SOŢ/ETATEA STÂPiNEASC.1 ŞI DE DEREG_J. 
TORIILE ST_,lPlNILOR ŞI ALE SLU]ILOR 

§ 161 

Puterea stăpînească şi slujba, nu din fire, cum 
' socotesc unii, ci din pricini din afară au răsărit. Că, 

402 de vom/ socoti firea omenească, toţi oameni dela un 
părinte să trag şi toţi asemenea sînt fii părintelui celui 
din tîiu, toţi să nasc slobozi şi asemenea; drept aceaia, 
din firea omului nu să poate hotărî pentru ce acesta 
să fie supus şi acela să poruncească. Iară pricinile cele 
din afară, n1ai cu samă acestea sînt: 

1. Pentru că oamenii, unii era mai bogaţi şi în 
deregătorie mai mare, că, după ce au început a ~ă 
îmulti oamenii si a nu avea mai mult toate de ohstv, 
ci fieste carele d~ osebi ale sale, cei mai isteti si ,,;mi 
bogaţ'i au chemat pre cei mai proşti şi mai săr~ci să 
.le lucre lor, că cei mai bogaţi avea lipsă de lucrători; 
de acolo s-au făcut cit cei mai săraci au început pe 
pia tă a lucra la cei mai bogaţi. 

2. Din osibirea minţilor, că unii sînt isteţi cu min
tea si lezne cunosc si mai înainte văd cele ce le folosesc 
lor,'iar alţii sînt tiinpiţi la minte şi proşti, cit fără ele 

403 poveţuirea / altora nu ştiu să-şi aleagă ce le foloseşte 
şi sînt mai întocmiţi a sluji de cit a stăpîni, că la 
slujbă puterea trupului, iară la st{Lpînire agerinwa 
minţii sînt de lipsă. 

3. Din pofta a strîngc avuţii, că aceasta au fost 
pricina războaclor, de unde s-au făcut că cei birnitori 
au supus şie pre cei biruiţi, şi cei supuşi mai vrut-au 
să slujască decît să-i omoară, şi cPi biruitori iarăşi 

mai voit-au să-i ţie şie slugi şi robi şi să le aibă folo
sul, decît să-i omoară. Aceasta este începutul stăpî
nirei şi a slujirei. 
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§ 162 

Doao feliuri de sluji sînt, unii carii să tomnesc pre 
plată să slujască, şi aceştea să zic năemiţi. Alţii sînt 
robi, carii nu pre plată, ci fără de voia lor sînt siliţi, 
pe nimica să lucre stăpînului său. Cum că slujba 

404 carea să face pe plată, nu este împrotiva / legii fireşti, 
dintru aceasta chiar să vede, că amîndoao părţile 
voesc şi fac legătură. Iară slujba cea de a doao carea 
se chiamă robie, oare nu este împrotiva legii fireşti, 
întrebare este? Cei ce zic că nu este împrotiva legilor 
fireşti, aduc spre întărirea cuvintelor sale, curn că 
cei supuşi, mai bine decît să-i omoară cei ce i-au 
biruit, de voe bună să leagă că vor fi robi şi vor sluji, 
şi legătura carea să face de frică, precum airea am zis, 
face pre om detoriu să o ţie. Apoi viiaţa lor este în 
mina biruitoriului şi biruitoriul putere are, au să-i 
omoară, au să-i lasă să-i slujască, sau să-i sloboază. 
Ci iarăşi este întrebare, oare nu este împrotiva legii 
fireşti a omorî pre cel biruit care se supune pre sine. 

§ 163 

Fiind că slugile cele năemite, numai din legătura 
carea au făcut cu stăpînul, sînt detori, pentru aceaia 

405 şi puterea carea are stăpînul preste slugă, / din legă
tura cea făcută între ei trebue a o socoti. 

Pentru acea ia dară: 1. Poate stăpînul slugii ceii 
năemite atîta lucru să-i dea, cit s-au tocmit cu el, 
mai mult nu. 

2. Poate să-l silească ca să slujască pănă la vremea 
carea s-au legat. 

3. Poate toată dobînda din lucru] aceii sluji lua. 
4. De nu va sta sluga pe legătură, sau de va face 

vreo pagubă, poate stăpînul, după măsura vtnei lui, 
a-l pedepsi sau din simbrie a-şi trage paguba făcută 
de slugă, sau, de să îndărătniceşte şi să face .neascultă-
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toriu, a-l lăpăda din casă poate. Iară să-l vînză la 
altul pănă va plini \Tremea. cu carea s-au legat, fără 
de voia lui nu poate. Cu mult mai puţin nu poate să-l 
omoară, ci, de are ceva asupra lui, să-l caute la dere
gătorii cei rînduiţi ai locului. 

Puterea carea are stăpînul preste sluga cea roabă, 
406 fiind că acel feliu de slujbă nu din legea firii are temeiul/ 

şi rădăcina sa, ci din legile omeneşti ale neamurilor, 
aici nu o punem, pentru că la un neam unele, la alt 
neam alte legi osibite sînt, ci, unde mai este de acest 
feliu de slujbă, acolo şi legi despre aceasta vor fi; 
cine vrea să le ştie, să cetească legile·aceii ţări şi 
acelui neam, la care este de acel feliu de slujbă. 

§ 164 

Din puterea stăpînilor să cunosc şi dătoriile slugilor 
cătră stăpîni. Drept aceaia, ale slugilor celor năemite 
deregătorii sînt acestea: 

1. Iitbirea şi frica, că stăpînii sînt lor ca în locul 
părinţilor, pentru că ei sînt detori să aibă grije de slugi. 

2. Ascultarea, carea nu numai întru lucrurile care 
să ţin de slujba lor, trebue să o facă, ci şi în cele ce 
să ţin de rînduiala căsii, că la aceasta s-au legat, cînd 
au trecut între casnicii stăpînului. Iară de cumva 

407 stăpînul ar porunci ceva carea ar fi împrotiva / legii 
fireşti sau dumnezeeşti sau omeneşti, atunci să ştie 
sluga cum că de Dumnezeu şi de stăpînirea cca de 
obşte, adecă de împărăţiia mai mult dccît de stăpînul 
său trebue să asculte. 

3. Nevoinţa, adecă întru plinirea făgăduinţii şi a 
legăturei; ca cu toată sîrguinţa şi nevoinţa să facă 
slujba şi lucrul ce i să porunceşte şi roada carea vine 
din lucrul lui, să o dea stăpînului său, că amintrilea 
stăpînul poate să-i tragă din simbrie, cită pagubă 
sluga, cu vina sa, au făcut, ori luînd şi stricînd ceva 
de a stăpînului său, ori pentru că s-au lenevit şi nu 
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408 

au făcut cc au trchuit şi putea să facă. Despre care 
lucru teologii şi legiuitorii mai pre larg grăesc. Şi eu 
în Tcnlogkiia moraHccască mai mult am zis. 

4. Credinţa întreagă şi de plin a griji, a păzi şi a 
apăra lucrurile şi drepturile stăpînului său. 

5. Pacea şi uniri:a, carea trcbuc să aibă cu stăpînul 
său si cu ceialalti /casnici; amintrika lucrurile căsii 
nici 'să pot ţine~, nici adaogf', nici casnicii pot să 
petreacă viiaţă lină şi păciuită. 

§ 165 

Inră deregătoriile stăpînilor către slugi, acestea sînt: 
I. Dercgătoriia şi temeiul stăpînului este, cum zice 

Xenofon, în cartea 3 A c~lor de pomc11it, ca pre slugi 
sfl-i facă ascultfttori; iară ascultfttori îi va face, de 
Ic va da hrană cită este de ajuns firei şi dupft măsura 
ostene lei şi a puterii. 

2. Ca simbrie dreaptă, în vremile sale, cum să 
cuvine, drept să-i plătească. l\1ulţi să înşeală, carii 
cu cit văd că sînt mai săraci cei cc vor să se bage siugi, 
cu atîta mai puţină simbrie sfl tomnesc să le dea, 
că aşea sau îi silesc ca foarte lipsiţi să fie, sau ca cum 
i-ar învita să fure. Iarft de cunwa sluga, ori din ncvoe, 
ori din ceva întîmplarc nu ar face slujha carea s-au 

409 tocmit că o va face, atunci stăpînul nu /c detori sft-i 
plfltească; Însă iubire de oameni şi milă este ca cînd 
este sluga bolnav, încai de mîncare sft-i dea stăpînul. 

3. Ca pre slugi pururea sfl-i ţie cuprins ct1 lucru de 
cinste, ca nici s[t petreacă în lene, nici să cază în, 
păcate, nici iarăşi cu prea mult lucru să se îngreoiazc. 

4. Pre slugi arare ori să-i pedepsească, şi nici odatfL 
fărfl <le vinft si fără <le măsură. 

5. Aşea să s~ folosească şi s{t se slujască stăpînul 
cu sluga, cît tot deauna să-si aducă aminte cum că si 
sluga este om întocma şi a~cmenea lui, cu firea, şi 
numai din întîmplarea norocului el este stăpîn şi 
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acela slugă. Frumos seric Seneca, 1!pi5/ula 47: .,Că cr? 
Sluji sînt? ba oameni; sluji sînt? ba soţii; sluji sînt? 
ba prieteni smeriţi. Ba împreună slujitori, dead'. 

410 cunoşti/ cum că întramîn<loi atîta şi poate norocul, 
cit tu poţi să-i vezi pre ci stăpîni, şi ci pre tine slngă. 
Nu ştii în cc vîrstă au început Ecuba a sluji, în ce 
vîrstă Cris, în cc vîrstă muma lt1i Darie, în cc vîrstă 
Platon, în cc vîrstă Dioghen?"/ ..• 
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I ACATHIST / sau carte/ rn multe ru
gatsuni / pentru evlâviea / fiesteqva
rui crestiu. / Acum/ intr'acest- chip 
ashezata dela Parintele / Samuil Klain 
dela Szad, / Jeromonach din Monas
tirea SSS. Troitze / din Blaju. / Sibii,/ 
cu typariul lui Martin Hochmeister,./ 
typographul Chaes. Craiesco-Dicast 
1801.*/ 

III CATRA CETITORIU 

Ce Romanii chiama litere, slovennii zic slove. Lite.i 
rele dâra, sau slovele, cu qvare delâ o vreme incoace 
se slugesc Romanii cei din Dachia, sint slovenesti: 
lâr cele vechi parintesti litere ale Romanilor din 
Dâchia, precum ale Romanilor celor din Itâliea, sint 
cele latinesti. Deci voind a urmâ mâibine pre Parintzii, 
shi pre mai mârii neâmului nostru, de qvat pre cei 
strâini, shi cu bun adever cunoscend, qve mare shi 
intru invatzatura sp6riu, shi intru politie fol6s, shi 
intra alte neamuri invatzate lâuda vom dobandi 
dintru âceâsta, qve eâresh vom luoa literele noastre 

IV cele vechi, shi parin/testi, cu qvare toate neamurile 
(macar straine de neamul Romanilor) cele iscussite, shi 
invatzate se folosesc, âm iudecât, qva noi cei ce sintem 
Romani se punem intra ceasta carticica literele noastre 
cele . vechi' shi parintesti .. / ... 

I ACATHIST / sau carte/ cu multe rugăciuni/ pentru 
evlavia / fieştecărui creştin. / Acum / într'acest chip 
aşezată dela Părintele/ SAMUIL CLAIN dela Szad,/ 

• In -12° de XVII pagini, 5 foi, 197 pagini şi 1 foaie. Repro
ducem titlul şi un fragment din introducere, ca iii original, apoi 
transcriem interpretat şi continuăm prefaţa. De remarcat că între 
Carte de rugiiciuni 1789 şi Acatliist 1801, nu au survenit modifi~ 
cări în alfabetul cu litere latine al lui Clain, 
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Ieromonah din Mînăstirea SSS. Troiţe/ din Blaj./ 
Sibii, / cu typariul lui Martin Hohmeister, / typo-, 
graful Ches, Crăesc-Dicast. 1801./ 

III CĂTRĂ CETJTORIU 

Ce romanii chiamă litere, slovenii zic slove. Literele 
dară, sau slovele, cu care dela o vreme încoace se 
slugesc românii cei din Dachia, sînt sloveneşti; iar 
cele vechi, părinteşti litere ale românilor din Dachia, 
precum ale romanilor celor din Italia, sînt cele lăti
neşti. Deci, voind a urma mai bine pre părinţii şi 
pre mai marii neamului nostru,_ de cît pre cei străini, 
şi cu bun adever cunoscînd că mare, şi întru învăţă
tură sporiu, şi întru politie folos, şi întră alte neamuri 
învăţate laudă vom dobîndi dintru aceasta, că iarăş 

IV vom lua literele noastre cele vechi şi părinteşti, / cu 
care toate neamurile (măcar străine de neamul româ
nilor) cele iscusite şi învăţate se folosesc, am judecat 
că noi, cei ce sîntem romani, să punem întră ceastă 
cărticică literele noastre cele vechi şi părinteşti. Şi 
socotim că fieştecărui adeverat român înţelept şi cu 
minte bună, mai plăcea-i-va cele părinteşti decît cele 
străine, care pre neamul nostru la mare barbarie l-au 
adus. 

Poate că vor fi unii proşti şi carii mai voesc a se 
tăvăli în gunoiu, decît a se redica la frumoase şi polite, 
carii vor zice că sau nici decum sau anevoe se poate 
cu slove lătineşti exprimălui cuvintele româneşti, 
cum acum le pronunţeluim; ci unii c;a acestea se pună 
pre un om, cît de învăţat, carele nu au învăţat a ceti 

V ungureşte, şi va vedea cum acela/ va ceti carte ungu• 
rească, sau pre un ungur carele nu au învăţat lătineşte, 
să-l facă să cetească lătineşte şi să-l asculte. Ci va 
zice că ungurii, măcar de scriu cu slove lă tineşti, dar 
dau neşte îndreptări şi reguli cum fieştecarea literă se 
pronunţie; aşa zic şi eu, pentru aceaia şi eu, aici, puiu 
înhinte neşte îndreptări şi regule, care arată _puterea 
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şi pronunţiaţia fieştecării litere, care reguli, de le va 
lua bine aminte, f icştc cine lesne şi uşor va putea ceti. 
Dreptacea aici, mai întîiu puiu literele lătineşti şi 
supt ele cele slovcnesti care la cei mai multi romîni 
de ai nostri sînt cun~scutc. Aşa fie: ' 

Aa;Bb;Cc;Dd; Ec;Ff; Gg; H h; Ii; LI; 
îl<1;1is;KK;AA;61;<1>4>; l'u; XX'; ÎH;tl"; 

VI l\I m; N n ;/ O o ; P p; Qv qv; R r; S s ; T t ; 
A\..,,;H 11; O o; II n; K K; P p; Cc; TT; 
U u ; X x; Z z; J j ; V v ; Sh, Sh; Sht, sht ; Se. 
01{'1:!; ~ ~; ;J 3; iK a.; i-; R; III, UJ; IP, 111 

178 ClNTARE .f EALNIC.J'. C.ifTRĂ PREA SF!NTA 
DE DUMNEZEU N.tf SC.4TOAREA°') 

Sta Maica cu jele p]îngînd, 
Lîngă Cruce mult lăcrămînd~ 

Cînd Fii ul se restignea; 
Sufletul ci cel superat 
Si cu durere întristat, 
· I l-au petruns sabiea. 
O, triste şi necăjită, 
Tu, acea blagoslovită, 

Maica unuia născn t ! 
Carea plîngea şi mult jelea 
Şi tremura cînd ea vedea 

Patima celui născut. 
Ce om ar fi ne tînguind, 
Pre Maica lui Isus vezind 

întra tîta chin fiind? 
Cine-ar putea fi nejelind, 
Pre maica lui Hristos privind 

Cu Fii ul său păthimind; 

a) Este vorba de celebrul imn religios al lui Iacopone da Tod i: 
„Stabat matcr dolorosa/Juxta cruccm lacrimosa/Dum pendebat 
:iilius . .. ". 
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180 

Pentru a omului pecat 
Vezu-1 pre El în chin băgat, 

Trupul lui de chin stricat. 
Pre al seu preadulce băeat, 
Vezu-1 murind ne mîngăeat, 

Cînd El sufletul ş-au dat./ ) 
Maică, izvor de iubire, 
Fă-me se simţ chinuire, 

Se plîng şi eu cu tine. 
Fă se arze sufletul meu, 
Iubind pre Hristos Dumnezeu, 

Ca sc-i placă întru mine. 
Maică, te milostiveşte, 
Rană lui Hristos sădestc 

Tare, în inima mc;1. 
A Fiiului tău cel rănnit, 
Cel pentru mine chinuit. 

Cbinul lui fă-l partea mea. 
Fă-mc cu tine a tîngui, 
De cel răstignit mil-a-m fi, 

P:'ină cc Yoiu să trăesc, 
Lîngă Crucea lui a firea, 
tic a mc însotirea 
' În plîns, bucuros voesc. 
A fecioarelor Fecioară, 
Nu-mi fii tu mai mult amare, 

Ci fă se plîng cu tine, 
SP port a lui Hristos moarte 
Şi a pathimii lui soarte, 

De ranne-i gîndind bine. 
Fă ca şi ei.1 se pătimesc, 
De Cruce se nu me lipsesc/ 

Şi de scump sîngele lui, 
Aprins, ferbintc şi înfocat, 
Prin tine se fiu apărat, 

În zioa judeţului. 
J;"ă cu Crucea se mc pftzcsc; 
Cu moartea lui se mc întăresc, 
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Şi cu a lui dăruire, 
Cîndu-mi va muri trupu], 

Fă se-mi capete sufletu] 
A raiului mărire./ ... 
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THEOLOGHIE / DOGMATICĂ ŞI MORA
LICEASCĂ / despre taina botezului, după 
învăţătura bunilor / credincioşi dascali 
întocmită, cu mărturii din / Sfînta Scrip
tură, SS. Părinţi, şi din tră/daniia bisericii 
întărită, spre învăţătura / clerului celui 
tînăr rumînesc / aşezată şi typărită. / Supt 
stăpînirea Prea înălţatului Împărat al ro
manilor, / FRANŢIŞC AL DOILEA, / cra. 
iul apostolicesc, mare prinţip al / Ardealu• 
lui şi celea lalte. / Cu blagosloveniia Mării 
Sale Prea Luminatu/lui şi Prea Osfinţitu
lui / Domnului Domn /IOANN BOBB'/Vlă
dicul Făgăraşului,/ în Blaj, la Mitropolie, 
anul 1801. / Cu typariul seminariului.*/ 

I CUVĂNT 1NAINTE 
CĂTRĂ IUBITORII DE 1NVĂŢĂTURA 

TH EOLOGH ICEA SCÂ 

Căutaţi preaiubiţilor învăţători a theologhiei, în 
scrisorile, care, despre taine preste tot socotite, le-am 
dat toate, ori cite să ţîn de începutul, de cauzele sau 
pricinile, de firea, de puterea şi de lucrarea şi de 
afecţiile şi însuşirile sau proprietaşurile tuturor taine
lor lui Hs.; văzut-aţi cit de cu darnică şi îndurată 
mînă prea bunul Dumnezeu foarte tămăduitoare 
leacuri şi ajutătoare mijlociri de mîntuire ne-au dat, 
fieşte căruia vîrstă întocmită şi cuvioasă au rînduit: 
,,că fiind că toată vîrsta iaste supusă păcatului, zice 
S. Amvrosie, cartea 1, 2, de Avraam, cap. 11, numă
rul 81, pentru aceaia toată vîrsta iaste tainei întocmită. 
A căruia 1 ucru pricină S. Irineu, cartea 1, 2, cap 22, 
tocma dela însuşi izvorul o aduce, / şi o arată, unde 

• In -4° de 1 foaie, 6 + 109 pagini. Tipărit pe două coloane. 
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zice: ,,Domnul an venit ca prin sine pre toţi să-i 
mantuiască, pre toţi, zic, carii prin El, a doao oară 
să înoesc întru Dumnezeu, pre cei sugători şi pre 
prunci, pre tineri şi pre bătrîni; pentru aceaia prin 
toată \'Îrsta au venit, şi celor sugători sugătoriu s-au 
făcut, şi pruncilor prunc, şi celea lalte ... / ... 

78 l[ntrcbarc] 1. Pruncii, în pîntecclc mumelor sal«:>, 
potu-să boteza? • 

R[ăspuns]. Pruncii, în pînteccle mi1mă-sa au sînt 
învăluiţi cu căsuliile lor, aşa cît nu poate străbate apa 
la ei, şi atunci nu să pot b~>teza, au sînt aşea închiş 
în pîntece, cit prin ţevic s-ar putea apa slobmi la ei. 
Întru carea întîmplare, mulţi zic că s-ar putea boteza, 
<lară asea, de va nastc pruncul, de nou să se hoh',w 
pentru' ci"t nu Sit şti~ despre botc:rnl din tîi, lnm a,; 
fost au ba. larit alţii zic că nu să pot unii prunci ca 
aceia, nicc trcbuc a-i boteza, că trcbue cineva să se 
nască întîin şi apoi Sit se hotezc. 
Dară alţii zic aşea: pruncul, în pîntccelc mumă-sa 

închis, iaste născut în Adam, că iaste păcătos, de cc 
dară să nu să poată curăţi prin apă? · 

Întcresc zisa lor aşea: pruncul să poate sfinţi în 
pîntecele mumei sale, precum Ioann Botezătoriul şi 

79 Eremie; de ce dară / să nn să poată sfinţi prin bofrz? 
Răspund alţii şi zic aşa: pruncul, în pîntecelc munwi 

sale, nu să poate zice a fi născut, că aşa ar fi trei 
naşteri, una, în pîntcce, alta, eşirea din pîntece, a 
treia, naşterea prin apă, şi aceasta a treia, adccă bote
zul, să zice a doao naştere. Părtaş iaste pruncul păca
tului strămoşesc, dară darul naşterii de nou întru 
acela stat nu-l poate dohîndi, nicc trcbue aduse înainte 
pildele lui Ioano Botczătoriul şi a )ni Ieremie; aces
tea sînt niste lucruri a lui Dumnezeu rari, mai vîrtos 
că avem î~ Sfînta Scriptură: ,,cine nu să va naşte de 
nou din apă şi din duh sfînt, nu va putea întra întru 
împărăţiia lui Dumnezeu." 

1. a 2. Pruncii, carii numai cu vreo parte a trupuh1i 
cs afară, potu-să şi trcbue a să boteza? 
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R. Trebue să aştepte păntt va C'Şi tot, de cumva nu 
iaste prilej de moarte, dară de îi Ya cşi întîiu capu, 
întru care sînt t'Oate simţirile, în prilej de· moarte 
trebue botezat, şi după cc va naşte de tot, nu trebue 

80 de nou botezat; aşijderea trebuc a face/ cinel iasă altă 
parte, şi iaste prilej de moarte. Dară fiind că nicc 
întra parte a trupului nu iaste aşea întregimea omului, 
ca în cap, aşea zic unii, că pentru îndoială, mucar cc 
parte a trupului s-ar boteza, după ce va naşte ele tot. 
trebue să se boteze cu această formă: de nit eşti botezat, 
te botez, sau set boteazii. 

1. a 3. Potu-să boteza mirăzăniile născute? 
R. Trebue a lua sama, cinel să întîmplă naşteri de 

acestea, au fire omenească au ba, şi aceasta să poate 
lua sama de pre cap, care iaste partea cea mai de 
frunte şi locul minţii, de are formă şi chip ele om 
trebue botezat, de n-ar şi avea vrun mădulariu, au ar 
avea mai multe; iară de n-ar avea formă şi chip de 
om, sau partea din sus s-ar asămăna cu dobitoc, nu 
trebue botezat. De sînt gemeni lipiţi de olaltă, de 
osebi fieştecare trebue botezaţi ... / 
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THEOLOGHIE / DOGMATICĂ ŞI MORA
LICEASCĂ / d{'spre taina căsătoriei, după 
invăţătura bunilor/ credincioşi dascăli în"'." 
tocmită., cu mărturii din / Sfînta Scriptură, 
SS. Păr'inţi, şi din tră / dania bisericii 
întărită, spre învăţătura / clerului celui 

, tînăr rumînesc / aşezată şi typărită. /Supt 
stăpînirea Prea Înălţatului / Împărat al 
romanilor./ FRANŢIŞC AL DOILEA,/ 
craiul apostolicesc, mare prinţip ·al/ Ar
dealului şi celea lalte. / Cu blagosloveniia 
Mării Sale Prea Luminatu / lui şi Prea 
Osfinţitului / Domnului Domn / IOANN 
BOBB / Vlădicul Făgăraşului, / în Blaj. la 
Mitropolie, anul 1801. / Cu typariul semi
nariului. */ 

I CUVÂNT lNAINTE 
CĂTR.i IUBITORII DE lNVĂŢĂTUR.i 

TH EOLOGJJ ICEA SCÂ 

Precum a celora lalte taine stiintă cu temeiu trcbue 
să-şi cîştige ceia ce năzuesc 1; tre~pta preoţii, aşa şi 
a tainei căsătoriei, nu numai ştiinţa slujbei şi pe deasu
pra cu puţină înţelegere catechetică să se nevoiască 
a-o avea, ci ştiinţă şi învăţătură din SS. Scripturi, SS. 
Canoane si din bunii credincioşi dascali si din SS. 
Părinţi. dovedită şi întărită, că amintrile~ nice pre 
n6rod a-l învăţa cele de lipsă nu vor putea, pentru 
aceaia mai pe larg am voit şi de taina căsătoriei a 
cuvînta si a arăta în ce stă fiinta ei, cine o-au rînduit 
şi cînd s-au rînduit, care iaste materiia, forma şi 
slujitoriul ei; mai în c6lo, să pun întrebări despre 
unimea, nedespărţimea, lipsa, rodurile ei şi trniul cel 

• ln -4° de 1 foaie şi 14 + 266 pagini. 
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legiuit, logodna, vestirile ei, dc~prc împedecărilc cele 
opritoare şi cele stricătoare de căsătorie; afară de 
acestea, pt ntru procopseala voastră am voit ca să 
ştiţi/ statul căsătoriilor din început pănă la vestirPa 
legii mosaiceşti, şi de aciia pănă la vestirea legii 
evanghc l iccşti. 

Mai nainte de cununie, din vechiul obiceiu a bise
ricii, ~ă face logodnă între feţele care vreau să se căsă
torească, adecă tocmeală, cu carea bărbatul şi fămcaia 
să făgăduesc că să vor căsători unul cu altul, la care 
bine va lua sama preotul, cum că această făgăduinţă 
trebue să fie bine cunoscută şi înţeleasă, cu semne din 
afară arătată, volnică si din bună vointa fetelor ce vor 
să SC căsătorească făc~tă; după aceasta urmează ves
tirile care trebue să le facă în trei dumineci sau sar
bători legale, în biserică, în auzul a tot norodului, 
preotul mirelui şi a miresii, ca, de cumva ar fi ceva 
împedecare sau necuviinţă între feţe, mai nainte de 
cdnunie să se descopere, sau însuşi feţele avînd vreme 
mai multă între logodnă şi cununie, să se poată socoti 
si să nu bage vină că s-au înselat. 
' După aceasta pricepînd pre~tul şi fiind de tot încre-

2 dinţat cum că între feţe nice o împedecare / nu iaste 
şi logodna din bună voinţa lor, fără nice o sîlnicic 
s-au făcut si viind la cununie au fetele voe adevărată 
din lăunt;u, împrumutată, de f~ţă, prin cuvinte 
sau alte semne din afară arătată, cu pricepere în sine 
slobodă şi fără nicc o frică sau sîlă ne dreaptă,· după 
ce despre toate i-au întrebat şi feţele în naintea mărtă
riilor s-au arătat acea voe, tîlcuindu-le ce iaste căsă
toriia,' în cîtu-i contract, adecă: 

Iasie o tocmeală legiuită, cu care bărbatul şi muia
rea, unul altuia dau şi primesc stăpînirea trupurilor 
spre sfîrşitul prăsirii şi să leagă ca unul pre altul să-l 
ajute şi pururea împreună să lăcuiască. 

lară în cîtu-i legătură dintru acel contract, iaste a 
bărbatului şi a muerii împreunare căsătorească şi 

legiuită, nedespărţită a vieţii împărtăşire ţiind. Iară 
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in citu-i taină, iaste a bărbatului şi a muierii îrnprcu ... ' 
nare căsătorească si legiuită, nedespărtitrt a vietii 
împărtăşire avind, 'prin care să însemn~ază şi să clă 
darul. Îi poate cununa şi blagoslovi, după cum iastc 
scris / în molitevnic ... /... ' 

DESPRE 1.MPEDECAREA CAREA SĂ ZICE RĂPIRE 

1. Ce iasti; -riip-irea? " 
R. Răpirea iaste ducerea fămeii, feteI sau văduvei;' 

fărft voia ci, din casa părinţilor sau <lin casa acelora; 
supt a cărora pază şi scuteală iastc fămeaia, ca să se 
cunune cu ia sau să.-ş plinească voia trupească. 

1. a 2. Ducerea fămcii cu sila iastc împedecare 
stricătoare de / căsătorie? 

R. Din legea firii apucarea aceasta pînă împedecă 
,·oia slobodă, stricft căsăt~ia. 

În vremile mai de mult, după legile împărăteşti; 
nu putea răpitorii se ia pre cea răpită şicş muiare, ba 
nice alta nu era slobod să ia,.precum la lndrepta-reci 
legii, cap. 259, zacialo 10: ,,Cela ce va apuca, cc sft 
zice va îăpi pre vreo muiarc carea va fi făgăduită a!tui 
bărbat, acela nice cum nu să poate cu clînsa, iară încă 
nice cn alta. nice cu una, nu să poate să se mai cunune 
acel răpitoriu." Zacialo a 9: ,,nunta, după cc să face 
după cc s-au răpit, aceaia nu e bună ci iastc un lucru 
aşa ca cum n-ar fi fost, după cum dau învăţătură pra~ 
\'ilile împărăteşti". 

Iară acum, de o va da îndărăpt la părinţi şi va vrea 
{emeaia să se cunune cu el, iaste bună căsătoriia, pre~ 
cum la Pravilc1, cap. 259, zacialo 11, să ceteşte: ,,cînd 
va răpi neştine vro fămeae, şi iarăşi o va lăsa de sft 
va întoarce la părinti si în casă-si, si atuncea, de să 
va însura şi să se cu~u~e cu dîns~, a~ca nuntft / va fi 
bună şi nu să va certa; iară de o va fi răpit şi să va 
fi şi cununat, acea nuntă nu c bună de nimica". 

4 
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11 

Zacialo 12: ,,cer larea răpitorilor iaste nu numai spre 
cela cc răpeşte fată cocoană, d încă şi pre cela cc 
răpeşte muiare cu bărbat sau despărţită de bărbat sau 
văduvă sau roabă sau fată de suflet, veri bogată, veri 
săracă, veri cinstită, veri fără cinste, tot întrun chip 
~i cu o certare să vor certa". 

Canon 22: S. Vasilie zice: ,,cine va răpi fata logodită, 
acela să-o <leac logoditului ei, iară de va fi ne logodită, 
să-o deae oamenilor ei, si lucrul de stirc lor să rămînă, 
de vor vrea să facă nuntă, iară aceia să fie supt cano
nul curviei". 

Săborul dela Calched6n, a> canon 27, aşa grăiaşte: 
„care cleric va răpi pre vro muiarc, acela să se scoaţă 
dela biserică, iară de va fi mirean, să fie afurisit, 
aşijderea şi ceia ce vor fi îndemnat şi vor fi ajutat". 

Lucian din Samosata / Istoria adevărată/ traducere 
de Samuil Micu / Text publicat după manuscriptul 
dela Oradea şi precedat de/ o notiţă introductivă de 
Nicolae Lascu / reproducere din „Cultura Creştină" J 
Blaj, 1942 / Tipografia Seminarului./ 

A LUI LUCIAN SAMOSATEANU A ISTORIEI CEII 
.ADEVÂRATE 

CARTEA I 

1. Precum ostasii si cei cc se cuprind cu ostenirea 
trupului nu numa'.i de sănătatea cca bună au grije, ci 
şi de cuvioasa odihnă, carea o judecă a fi o parte 
foarte mare a ostcnirei, aşa socotesc că se cuvine şi 

aJ Conciliul de la Calcedon - cel de al IV-iea Conciliu ecu
menic - s-a ţinut în luna octombrie 451. La acest sobor a fost 
condamnată doctrina lui Eutichic şi a fost definită credinţa cato
lică asupra celor două naturi ale lui Hristos (umană şi divină) şi 
de asemenea s-au stabilit canoanele disciplinare pentru cler. 
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celor ce se nevoiesc întru învăţătură, ca după celirea 
cea cu deadins,tl şi multă, să-şi odihnească cugetul 
şi să-l facă mai sprinten spre ostenelile cele viitoare. 

2. Iar, cuvioa~;ă odihnă vor avea dacă acelea vor 
ceti, care nu numai o desfătare goală vor da, ci şi 
frumoasă cunoştinţă le vor aduce, cum socotesc ca şi 
de cartea aceasta vor judeca cetitorii, Că nu numai 
lucrurile cele neauzite, nici frumseţea cugetului îi 
va trage, nici pentrucă multe minciuni cu cuvinte de 
crezut spunem, ci şi pentrucă fieştecare din cele ce 
se spun au oarecare desfătată tainică privire cătră 
unii din poeticii şi din istoricii şi din filosofii cei 
vechi, carii multe mirăzenii şi poveşti au scris, pe 
carii i-aş fi numit aici de nu aş fi văzut că tu, cetind 
această carte, anume îi vei cunoaşte. 

3. Ctisie Ctisiochul Cnidiul a scris de tara indienilor 
şi de cele ce sînt acolo, care nici el n~a văzut, nici 
dela altu nu le-a auzit. Scris-a şi Iambul de lucrurile 
mării ceii mari multe minunate, o minciună aievea 
înaintea tuturor puind, însă lucru care desfătează pe 
cei ce-l aud. Mulţi şi alţii cu acelaşi gînd au scris 
călătoriile şi nemerniciile sale, în care povestesc 
mărimea fiarălor si tiraniile oamenilor si vieata lor 
cea neauzită. Iar povăţuitoriu acelora şi dascăl ;celui 
lucru de rîs a fost Odisul lui Omir povestind lui 
Alcinou slujbele vînturilor şi yăzduhurile şi pre neşte 
oameni sălbateci si mîncători de cruzime si fiare cu 
multe capete şi p~e neşte soţii carii cu neşte leacuri 
s'au prefăcut fiare, de carii el multe a povestit cătră 
proştii de Feaci. 

4. Acestea cetind, nu pre toţi i-am foarte mustrat 
pentrucă au minţit, că am văzut că acest obiceiu a 
fost odinioară şi al filosofilor; dar de aceea m'am mirat, 
că poate fi că ei nu se vor şti că au scris minciuni. 
Drept aceea, şi eu pornit de puţintică oarece mirare, 
am vrut ca şi eu să las ceva celor după mine şi să nu 
fiu singur eu carele să nu scornesc ceva din capul meu, 
măcar că nimic vrednic de spunere nu mi s'a întîmplat, 
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m'am întors la minciună, dar cu mult mai cu înţelep
ciune decît mulţi alţi mincinoşi: de vreme ce încai 
aceasta una adevărat zic, că minţ. Şi aşa mi se pare 
că şi pentru celelalte nevinovat voiu scăpa, ca cel ce 
mărturisesc că nimic adevărat nu spuiu. Că scriu des
pre lucrurile care nici le-am văzut, nici le-am păţit, 
nici dela alţii nu Ie-am auzit, şi care nici sînt, nici pot 
să fie. Drept aceea, cei ce le vor ceti nicidecum nu 
trebue să le crează. 

5. Purcezînd odinioară cu corabia dela stîlpii lui 
Iraclion şi ajutîndu-ne vîntul, am venit în marea cea 
despre apus. Iar pricina nemerniciei mele a fost o 
sîrguinţă deşartă şi pofta lucrurilor nouă şi pentrucă 
voiam a şti unde-i sfîrşitul mării şi ce oameni lăcuiesc 
pre lîngă ea. Drept aceea, pentru aceasta bucate multe 
cîte să-mi fie de ajuns am luat şi cincizeci de soţi 
mie asemenea, carii toţi un gînd cu mine aveau, fără 
de acestea şi arme multe am luat şi cu mare plată am 
tomnit un cînnuitoriu foarte bun şi am întărit corabia, 
ca să poată suferi valurile cele silnice ale mării. .. / ..• 

A ISTORIEI ADEVĂRATE, CARTEA A DOUA 

27 f ... 11. Atunci de sineşi căzînd cununile, slobozi am 
intrat în cetate la ospăţul fericiţilor. Cetatea aceasta 
era toată de aur, zidurile ei împrejur erau de smaragd, 
porţi avea şapte, fieştecare dintru lemn de cinamon 
făcută, faţa pămîntului cetăţii de pil, besericile tutu
ror dumnezeilor de beril piatră scumpă erau zidite şi 
jertfelnice mari într'însele dintr'o piatră scumpă 
ametina în care fac ecatombe. Împrejurul cetăţii 
curge rîu de mir foarte frumos, a cărui lăţime este 
de o sută de coţi împărăteşti, afuzimea era cît lezne 
se putea cu înotul trece. Scăldători au căzi mari de 
glaje, cu cinamon mirositoriu, iar în loc de apă, în 
frunze rouă caldă este. 
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12. Haine au de pînză <le pa1anjen foarte supţire 
de porfiră. Trupuri ei n'au şi nu se pot pipăi, că n'au 
carne, ci numai chip dinafară arată şi, măcar că nu au 
trupuri, tot stau, se mişcă, sîmţesc şi vorovesc, ci ca 
cum numai sufletul lor gol s'ar vedea umblînd întru 
asemănare de trup îmbrăcat. G't de nu-i va pipăi 
neştine, nu va putea crede că nu este trup ce vede. 
Că sînt ca neste umbre ridicate si nu întunecate. Nime 

28 nu îmbătrîn~şte; ci în ce / vî;·stă vine ac·olo întru 
acea rămîne. Şi nici noapte nu este la ei, nici tocma zi . 
luminată, ci cum este la noi dimineaţa pînă nu răsare 
soarele, lumină ca aceea luminează pămîntul acela. 
Şi numai o vreme a anului este acolo, că tot prim[tvară 
e la ei si un vînt suflrt, zefirul. 

13. To't felul de flori şi de plante, şi <le cele mirosi4 
toare şi de cele umbroase sînt în pămîntul acela. Viţele 
de douăsprezece ori într'un an rodesc, adecă în toată 
luna. Iar celelalte poame în toată luna de două ori 
rodesc. Spicele, în loc de grăunţe de griu, rodesc pîni 
gata, ca neşte bureţi. Fîntîni, izvoară împrejurul 
cctătii sunt trei snte saizeci si cinci si altele care izvo
răsc' miere iarft atîtea, ia{ care i~vorăsc mir bine 
mirositoriu sînt cinci sute, ci acestea sînt mai mici; 
iar rîuri cu lapte şapte şi cu vin opt. 

14. Prînzul (osp[tţul) afară de cetate s'a făcut, în 
locul care se cheamă Elisic. Este acc-asta o livad[t 
foarte frumoas[t şi împrejur mult foliu de pădure 
deasă, care celor ce scd le face umbră. Asternut au de 
flori. Toate, şi înco~ce şi încolo, le aduc' şi le poartă 
vînturile, care toate le slnje!'.c, afară de aceasta că nu 
toarnft ei vin, că de acesta nici o lipsă nu au, pentrucft 
împrejurul meselor sunt pomi de glaje, mari şi lumi
noşi ca cristariul. Iar rodul pomilor acestora sunt 
păharrt mai mari şi mai mici. Deci cînd vine cineva 
la prînz îşi ia din pomi un păhar sau două şi-şi pune 
sie, si acelea îndată se umplu de vin, si asa beau. În 
ioc cÎe cununi, privighetorile şi alte p~seri cîntătoare 
din li vezi le ce lor vecine cu leg cu rostrurile flori, care 

206 

https://biblioteca-digitala.ro



aducîndu-le, ca cum ar ninge le presară preste ci, 
sburînd pre deasupra lor şi cîntînd. Cu miresme se 
ung asa: nori, dcsi beau din izvoarele si din rîul cel 
CU miresme, apoi cînd SC apropie să meargă la prînz, 
lin suflînd vînturile, slobod ca nişte rouă subţire. 

15. La prînz li se face muzică şi cîntări. Li se cîntă 
mai ales din stihurile lui Omir. Şi el vine acolo şi se 
oaspătă cu ele; şi şede mai nainte de Ulisc. Sînt cete 
de prunci şi de fecioare care-l duc pre el, şi joacă şi 
cîntă Eunom Locru şi Aron Lesbiul şi Anacreon şi 
Stisihor, că şi pre acesta l-am văzut acum la ci împă
cat acnm cu Elena. Iar dupăce au încetat aceştia a 
cînta, altă ceată vine de lebede şi de rîndunelc şi de 
privighetori, şi dupăce şi acestea au cîntat, atunci 
toată pădurea ca cu neşte flueri cîntă povăţuită de 
vînturi. 

16. Si aceea foarte marc veselie le face, că sunt 
două iivoare împrejurul ospăţului unul de rîs şi altul 
de desfătare, şi din cel de desfătare la începutul ospă
ţului beau şi după aceea veseli şi cu rîs îşi petrec./ 

29 17. Acum voiu să spuiu pre oamenii cei vestiţi carii 
i-am văzut, pre semizei pre toţi şi pre zei ce s 'au 
războit la Troia, afară de Locru Aiantil, că zicea că 
numai acesta singur se munceşte în locul celor necre
dincioşi. Iar dintre varvari am văzut pre amindoi 
Ciri si pre Scitul Anachars si pre Zamolx Thracul si 
pre Numa TfUianul şi afară de aceştia pre Licn;g 
Lacedemoncanul şi pre Focion şi pre TPl Atenianul 
şi pre înţelepţi, afartt de Periandru. Am vttznt şi pre 
Socrat feciorul h1i Sofronisc, vorbind cu Nestor şi 
cu Palarnid. Împrejurul lui era Iacint Lacedemoneanul 
şi Narcis TJwspianul şi Ila şi alţi frumoşi. Şi mi se 
părea mic ctt iubeşte pre lacint, şi adevărat multc-1 
dovedea pre ci. Iară se zicea că-i mfrnios pre el Rada
mant, şi de multcori i s'a Ji"rndat că-l va lăpttda din 
ostrov, de nu se va lăsa de-a face b]ăstămăţii şi de nu 
va vrea să lase pizma ( disshn1tfatio11e omissa) şi să se 
oaspete împreună cu ceilalţi. Numai singur Plato nn 
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era acolo, dar se zicea, că şi el lăcueşte într'o cetate 
care el şi-o au gîndit, şi cu îndreptariul şi cu legile 
care el le-a scris se ocîrmueşte. 

18. Aristip şi Epicur cei mai dintîi erau aici, oameni 
dulci şi plăcuţi şi buni oaspeţi. Era acolo şi Isop 
Frigeanul, care ca un măscăriciu şi ca un ciuf le face 
rîs. lară Diogen Sinopeanul aşa şi-a mutat năravul, 
cît s'a însurat şi a luat pe Laida ... şi beat de multeori 
se scoală să joace şi blăstămăţii vinoase face. Dintre 
stoici nime nu era, că se zicea că încă se suie pre 
dealul cel greu al vîrtuţei (virtutis). Auzeam şi de 
Crisip, că mai întîi nu poate să intre în ostrovul acela 
pînă ce nu va bea a patra oară steregoae. De Academici 
zicea că vreu să vie, ci mai aşteaptă încă şi socotesc 
că pot eu să preceapă oare ce este ostrov ca acesta? 
Şi~socotesc eu că şi de judecata lui Radamant se tem, 
căci zic că el nu are putere a judeca. Şi povesteau că 
multi dintr'însii făcînd năvală vin după cei ce vin din 
ostrov, dar mu'indu-se şi lenevindu-se oarecumva, mai 
nainte de a ajunge, dela mijloc căii se întorc. 

19. Şi dintru aceştia, carii erau aici, erau foarte 
lăudaţi; iar în foarte mare cinste au pre Achileus 
şi după acesta pre Thisia. 

20. Încă nu trecuse două sau trei zile, m'am dus 
la Omir poeticul, cînd amîndoi am avut vreme şi de 
l-am întrebat si de unde este, zicîndu-i că la noi si 
pînă astăzi est~ price pentru aceasta. Iar el a zis cum 
că cei ce-l zic pre el din Chiu şi cei ce zic din Smirna 
şi cei ce-l zic din Colofonia, aceia nu ştiu, da el este, 
zicea, din Vavilonia, şi acolo nu este chemat Omir, 
ci Tigranis, apoi cînd a fost pus chizeş ( obscs) la elini. 
şi-a schimbat numele şi s-a numit Omir. Apoi l-am 

30 întrebat şi de stihurile lui, / care unii le lapădă, el 
le-a scris? Şi el a zis că toate sînt ale lui. Iar huleam 
pricinile cele de nimic ale lui Zenodot şi ale lui Ari
starh gramaticilor. După ce la acestea destul a răspuns 
că aşa făr de socoteală i-a venit în minte. Voiam încă 
şi aceea a şti: mai înainte a scris Ulisi·a decît Iliada, 
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cum mulţi zic, iar el a zis: ba nu. Şi cum că n'a fost 
orb, cum zic unii că a fost, nu a fost de lipsă să întreb, 
pentrucă însumi am văzut că n'a fost orb. De multcori 
si de altădată făceam aceasta cîndu-1 vedeam că arc 
~reme, că mergeam la el de-1 întrebam cîtc ceva ~i el 
îndată la toate-mi răspundea, întîiu după cc a învins 
la a doua judecată, că-l pîra Thersit că în stihurile 
sale l-ar fi făcut de ocară, şi a învins Omir, ajutîndu-1 
întru acest lucru Ulise. 

21. Întru aceleaşi vremi a venit şi Pithagora Simeul 
dupăce de şapte ori în viaţă mutat într'atîtea fiare 
a trăit, iar cu latu~a cea de a dreapta era tot de aur. 
Şi aceea s 'a judecat '°'um că el cu cine petrece! Iar de 
aceasta era îndoială, oare Pithagora au Eforb ar trebui 
să se cheme. A venit şi Empedoclis, prăjit şi cu tot 
trupul fript, şi măcar că multe cuvinte s'a rugat, nu 
s'a primit acolo. 

22. Dupăce cîtăva vreme a trecut, a venit ziua luptei~ 
carea la ei Thanatusia (adecă a morţilor) se cheamă. 
Mai înainte şedea Achileus a cincea. Theseu a şaptea. 
Celelalte lung ar fi a le povesti, capetele lucrurilor 
pe scurt le voiu spune. În luptă a biruit Carlracleanul 
pre Ulise şi a luat coroana. Lupta pentru carea a luat 
laudă Ariu Egipteanul, carele în Corint s'a îngropat, 
şi Egeu cu care s'a luptat. Daruri pentru biruinţă Ia 
ei nu se dau. Cu alergarea cine a învins nu-mi aduc 
aminte. Între poetici mult putea Omir, însă biruia 
Isiod. Darurile tuturor erau cununi împletite din pene 
de peuni ... / ..• 
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I 

XI 

xv 

SFATURILE / a / ÎNŢELEJERll / cei / 
SĂN ATOASE / prin bine înţeleptul / DO
SITHEI OBRADOVICI / întocmite./ Iară/ 
acuma întîia dată întoarse <lepre limba/ 
serbiasd't, şi întru acest chip în / limba 
dacă-romaniască / aşezatc. / ln Bu<la, / s-au 
typărit în Crăiasca Typografie Orientali 
/ cească a l.;niversitatii Peştii./ 1802./ ... * 

lNAINTE CUVÎNT.1RE! 

Pentru ca se poată rămînea omenirea şi pentru ca 
se-şi poati"t ţinea vredniciile ci de săvîrşit, mai întîiu 
îi iastc de trebuinţă ca se aibă regulâ sau îndreptare 
întru fapte, pre care împlinindu-o, norocoasă în veci 
s.'.'t poat.'.'t fi. 

O regulii, sau îndreptare ca aceasta singur Dumnezeu, 
ac.line în firea noastră, o-au pus, şi firea, prin mintea 
noastră, o arată şi o dă· noaă, şi aceaia iaste însuş 
fapta b111u1 san facerea de bine, căci aceasta ne face pre 
noi noroco~i în cujet, aduce_ în sufletul nostru dulce şi 
formoasă desfătare, trupului scnctatc, şi toate vredni
ciile sufletului şi ale trupului le păzeşte, înalţă, în
frumsetează si Ic îmultestc. 
Aşa ~lară, ~lupă leja fi;i sau dupi't regula care o dă 

noaă mintea noastră a vieţui, şi ori întru ce întîmplare 
în adins a-o împlini, şi toate aplecăciunile noastre 
cele bune a le supunc, negreşit datori sîntem .... / ... 

Cc să atinge de limbi't. Bine învăţatul Pa11l Jorg1Jvic-i, 
în Observaţiile sale despre limba daco-romanească, 

• In -8° <le XV I -+ 154 pagini. Pe verso titlului, după un citat 
moralizator din Dosithci Obra<lovici, ·urmează şase versuri, fără. 

ritm şi cu ason'.lntc afone. După. care urmează un elogiu ditiram
bic al „patron ilor", susţinătorii materiali la tipărirea cărţii, şi 

în fine, înainte w;;întar<Ja din care cităm atît cit ni se parc cil 
de cit tolerabil. 
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dintrn o negrftită dragoste cătră folosul cel de -obşte 
al naţii sale, foarte înţelept au descoperit cuvintele 
limbii noastre cei daco-romaneşti, arătînd cum am 
putea aduce limba noastră la orighinalul ci cel adevft
rat. Fiind darii cft materiile care să coprind în cărticica. 
aceasta sînt pentru tot omul care pofteşte să-ş înfrum
seţiaze năravurile sale, pentru aceaia cu am rămas la 
cuvintele acele tuturor cunoscute, pentru ca să poatii 
desăvîrşit înţclcjc aceia care nu sînt desevîrşit procop
siţi întru ade,·ăruri. 

Am lăsat nişte semne, precum: ',', ,..--., , '', ~ , căci 
acestea numai slavcnilor sînt de trebuinţă, iară nu 
noaă. Aşijderea şi nişte slove s-au lăsat, şi mai sînt 
unele care se-ar putea lăpăda din limba noastră, înse 
acelea numai pentrn cărţile bisericeşti le mai potem 
încă, o vreme, întrebuinţa, în limba daco-romaniască. 

Cu greu c formos şi cu bună înţelejere a scria şi a 
preface cărţi. Numai aceia sciu care au cercat, acelora 
dară să şi cuvine srt prejudece cartea, dară nu fieşte

XVI căruia care poartă / pftlftrie şi căciulă, căci zavistia 
nu stie cinsti cc le de folos. 

P~iimeste darfl cărticica aceasta, iubite al micu 
cctitorini'c ! Si întru cetirea ci urmcazft albinii cei 
iubitoare de ~stăncală, si atunci vei cunoaste că dulci 
sînt gîtlejului nostru rodurilc pre însuş holdele noastre 
crc-scutc ! Culejc din trînsa trandafiri mirositori şi în 
veac ncputrăzitori şi-ţi împodobeşte cu dînşii inima, 
mintea şi sufletul trm, şi aşa făcîndu-ţi starea sau 
statul tău mai dcsăvîrşit, vei fi norocos şi fericit ... / 

Al tău De bine voitoriu, 
ÎnBecicherecul cel Mic Dimitrie Ţichindeal,' 
în 2 iunie 1802. Învăţătorin Naţionalnic./ .•• 

25 Cărţi! Fraţilor, dtrţi ! Ci'irţilc cele prea iubite şi prea 
dragi şi nepreţuitul dar ceresc luminatei minţi a le 
prea formoasclor ficc ! laic acuma pre pămînt şi pre 
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mare împărăţesc. Şi înţelepte leji dau. Jale bat războae 
şi biruesc ! lale slujba norodului celui bine norocos, 
tocmai pînă la stele o rădică şi o înalţă! Ci, spre 
aceasta poate cineva să-mi răspunze: că noi, romînii, 
pînă acuma nu avem aşa cărţi care ar fi vrednice de 
a să typări, şi nu iaste cine să le prefacă. Şi banii a 
multor însoţiri de obşte stau în zadar. Spre aceasta 
lesne s-ar putea face împărţire şi arătare. Că se-ar 
afla destule feţe care ar pot ea prea formoase şi alese 
cărţi despre cele nemţeşti, latineşti şi muscaliceşti, 
încă şi de pre italieneşti şi franţozeşti, în limba noastre 
a preface, de şi-ar vedea şi ei vreun folos. Deci, lasă 
pînă acuma se fie tocmai aşa, iară are spre ce se 
chieltui banii cei de obşte mai bine decît spre turnuri? 

26 Mai întîiu să se aleagă din obşte / oare cîţi tineri cu 
bun n~rav, plecaţi spre învăţătură şi ascuţiţi·Ja minte, 
doi sau trei sau şi mai mulţi, precît va fi şi puterea 
obştii, şi se se trimiţe cu chieltuialele obştii, ca se se 
înveţe; care, cînd se vor învăţa bine, vor fi în obşte 
învăţaţi învăţători şi dascali de prunci şi vor scoate 
şi vor preface cărţi, iară pînă se vor înv:lţa ej acolo, 
noi vom zidi aicia. Ce? Turnuri? Uh ! Mă sugrumi de 
tot cu turnurile tale! Încă nu ie vremea de aceaia, 
mainainte se zidim doao de comode şi prea formoase 
şcoli, una pentru feciori şi alta pentru fete, ho! ho! 
pote că tu vrei şi fetele se se înveţe! Încă tare voiu, 
precum şi feciorii; se nu se nădăjduiască nici odată un 
norod, pînă în veac, că va veni întru luminarea minţii, 
întru carele rămîn muerile întru prostie şi varvarie. 
Prea înţeleptul şi îmbunătăţitul Socrat s-au ţinut 
lăudat, ucenicilor lui prea înţeleapta Aspazie se se 
chieme. cea cu pomenirea fără de moarte crăiasa angle
zilor, slăvita Elisaveat r..ire patru zeci şi cind de 

27 ani cu prea înţeleaptă ocîrmuire a crăirii / sale au 
arătat la toată lumea precum că şi muerile cţle cres
cute bine si luminate la duh, si la inimă, cu nimica 
nu să osebesc de bărbaţii cei ~iteji hcroiceşti. Papa 
Sicsit cel ştiut al cincilea nici cit nu s-au îndoit cu 
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mintea ca pre ia se nu o asemene lui Heneric celui 
Mare şi tocmai luişi numindu-o pre dînsa cea Mare la 
crieri; aceasta e oglindă de doao sute de ani, însă noi 
am văzut, în zilcle noastre, nu de mult trecute, pre 
Ecaterina a doaolea, care ei asemenea nu au fost. 
împărăteasa muscalilor, în toată lumea vestită fiind. 

Deci, şi aceste ale noastre fetişoare spre nimica alta 
nu sînt născute, ci ca cu vreme să fie şi iale maice. 
care cînd vor fi luminate, ce nădejde va fi de luminarea 
cea de obşte! Drept aceasta dela cinci ani a vîrstei 
pînă la doisprezece, în toate zilele, fără de dumineca. 
doao ceasuri înainte de amiazezi şi doao după amiazezi. 
în şcoală trebue se petreacă, istoria, gheografia, lo
ghica şi învăţetura filosofiei de nerav trebue bine se 

28 înveţe. Că istoria / le va învăţa ce s-au întîmplat ... / 
29 Oare mai rămîn bani? No, aduceţi încoace, apoi nu 

aveţi grije; acuma să mai zidim încă o bolniţe sau un 
ospital şi lingă dînsul o grădină mare, întru care 
vom sedi multe rînduri de plopi, castani, duzi, stăjari 
şi alţi pomi, unde bolnavii noştri vara să vor preumbla 
şi să vor răcori. Iată zidiri şi chieltuiale prealăudate 
şi cu totul dragostei cei evangheliceşti şi înţelejerii 
cei sănătoase asemenea şi întocmai! Deci, acum, cîţi 
bani vă întrec în cinste să vă fie, nu voiu mai mult / 

30 nici un greş; zidiţi acuma turnuri şi tot ce vi să pare 
spre înfrumseţarea besericii şi a cetăţii. Cînd ne vom 
întîlni altădată, voiu spune că la şcoală trebue o 
bibliotecă! Însă de această dată va fi destul, căci cine 
cere de odată mult, să întoarce cu traista goală îna
poi .... / ... 

34 Romanii ţineau Lupercalia pentru ca se nu le mînce 
35 lupii oile. Aceasta ţin/ romanii pănă în zioa de astăzi, 

noemvrie 12, 13, 14, 15, 16, 17, Scrbătorile lupilor 
şi nu îndreznesc a tăia nimica cu foarfecele, ca se nu 
le mînce lupii oile. Tocmai dela romanii cei dedemult 
care, fevruarie, în 22, aveau serbătoarea dumnezeiţii 
Fornicalia sau Fornicas, adecă Cuptoriul s-au zis, care 
în alte jertve aprindeau griu cu pae ne îmblătite, în 
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cinstea dumnezei ţii, au luat şi pînă în zioa de astăzi 
îl ţin, că la Lăsatul de came, adecă în zioa de zăpos
tirc a Postului Pastilor, că eu tin minte că făceau 
feciorii foc scara şi' aprindeau hodaliţe făcute <le pac. 
însc aceasta s-au oprit dela stcpîniri pentru pricina 
focului. larft în I maii tineau romanii serbătoarea 
Umbracolarum, adecă a ;tmbri'irilor, şi atuncea cu 
ramuri verzi sic făceau umbră înaintea căsilor ~i 
puneau fnmzari, <leci acest ohiccaiu se ţine şi acum,;. 
că romanii în 1 maii pun armindeni înaintea căsilor. 
Romanii ţineau serbătoare în cinstea lui Joi dumne
zeu, Scmenlinas Ferias, adecft scrbiîtorile ltoldelor, ca 

36 grindina sc n11 Ic strice/ holdele. Acest obiceaiu tare 
îl tin rom.1nii acestea de acum, că joile din Pasti 
pîn°ă la Rosalii, fo~rte le păzesc şi întru aceste zile 
nimica nu lncră, ca se nu le bată piatra holdele. În 
24 iunie romanii ţineau serbătoarea Forttlnci, adccă a 
1wrowlui. Acest ohiccaiu ţin romanii pănă în zioa de 
astăzi, că .în 24 iunie fac cununi ele flori de sunzuiane 
şi Ic aruncă prC' casc şi zic că c norocos acela, a căruia 
cunună nu cade de pre casc jos, şi nenorocos socotesc 
pre acela, a căruia cununa cade dcprc case jos. Romanii 
strigau în joc şi cîntau în viersuri; :i.şa fac şi romînii, 
că zic iaciitâ-111ă, sârutâ-mă, 111îndro, şi altele. Romanii 
<luceau mireasa cu steag la casa mirelui; şi aceasta 
si acuma fac si romînii. Asijdcrea romanii puneau în 
~înă la mort ~tn ban, ca se' poată plăti vama, cînd va 
trece Ia campurilc elisecşti, iară pre rflortul îl petre
ceau rudele cu capul gol pînă la groapft şi făcea ospăţul 
morţilor; de atunci pînă acuma ţin şi romînii obiceaiul 

37 acesta. Macar de şi sîntcm noi strencpoţii / romanilor. 
precum se poate vedea din obiceiurile aceste de acum. 
care le ţin romînii, tot nu ar treimi se le ţinem noi. 
că moşii noştri multe rele, pentru faptele lor au răbdat. 
nu e dirept şi noi se petrecem întru lucrurile lor, că. 
de vom crede ca ei, vom fi idoli, iară nu creştini lumi
naţi. Şi iară, din vremile cele dedemult s-au obicinuit 
romînii cu descîntece şi vrăji, şi pînă în zioa de astăzi 

294 

https://biblioteca-digitala.ro



Ic ţin (insc prostimea), a~a cit, cînd se nasc, vrn1esc, 
cînd se boteaze, vrăjesc, cînd se însoară sau mărită. 
vrăjesc, cinel într{t în beserică, cinel stă în bcserică şi 
cînd iasă u în bcserid tot vrăjesc, la scrbători mari 
vrăjesc, cîn<l sc betejesc, cinel mor încă Hăjesc, şi 
pentru ca s{L poată merjc sufletul la Dumnezeu încă 
vrăjesc, cîrnl rnmp{tră, cinel ,·inele, cînd merg se fure, 
cinel merg la juclccată, Hăjcsc, şi toatrL întîmplarea 
şi tot bete~ug111 a11 a lor osibite dcscîntecc şi farmece. 
Şi pentru fie~tc care descîntec arc \'răjitoarca osebit 
dar, cinste ~i pia itt. Cînd ar \TC'a omu I se arate de osebi 

38 fiestccarc <ll'scîntătură, / care mai bine ar Ji fost nici 
se 

0
n11 se fie mai auzit de dînsck, cc fac \Tăjitoarclt. 

cc cuvinte idolc:--ti si turcesti într('bnintcază în vrăjile 
si minciunile il,·r, ~i cum ;>amcnii cei j)rosti le tin si 
ic cred ca pre ni:--tc leji firesti si dumn~t.cesti: i-~r 
trebui multă hîrtie ~i mult ~e ,:orbească. n'. Ioann 
Pctrovici, protopn·s,·ytcrnl Hasiaşului, la anul 1794. 
fiind cu îndţetorin tinerimii în Bclinţi, îndată după 
ce au înţeles d. an H·nit aci, în sat, vrăjitoarea de la 
l)răgocşti. au poruncit de an prins-o şi luînd dela 
<linsa ffLina, cucuruzul, lingurile, cocoşii, blidele. 
pînza şi alte toate carele căp{ttase năjitoarea cu min~ 
cinnilc ci ~i împărţindu-le seracilor, iarft pre dînsa 
cu rusim· au scos-o afară din sat si cu paze trimc
ţind-00 din sat în sat, pînă la Drăgocşti, spunindu-i 
că supt mai grea pedeapsă ,·a fi, de se Ya mai arăta. 
Dară cc ziceau oamenii? ~trigau zicînd că protopopul 
nostru n-are kajc şi e mai rfu1 dccît turcul, dt nu 
lase vrftjitoarcle în sat. Acest de laudă vrednic proto-

39 pop, multtL nc,·oc au r{tbdat / p{mă au dezrădăcinat 
din protopopiatu I seu, se nu s{L mai deae nafura cu 
vin, în zioa ele Paşti; multe nevoi şi supftrări dela 
oamenii cei proşti capăt{t aceia care vrcu să le strice 
serbfttorilc cele idolcsti si obiceaiurilc cele bătrîne~ 
prin care cad ci în ~ar~·arie şi tirănic. însc aceste 
oarecîteva obiccaiuri s-au pus aicia numai ca se se 
vadă ce potere au obiccainrile cele bătrîne şi precum 
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că de multe ori să află omul la mare ncvoe împrotiva 
lor vorbind. Pentru aceasta, după mai mare parte 
mi-au fost mie scrisoarea aceasta spre plăcere şi 
bucuros răspund spre dînsa ca se nu las la nimenea 
nici cită îndoială că doară aş aduce eu ceva, citu-i 
mai puţin, împotriva credinţii. Deci, lase se cetească 
fieşte carele acest răspuns al mieu, apoi va vedea şi 
va conoaşte adevărul, de-i va plăcea adevărul./ 

https://biblioteca-digitala.ro



1 

ISTORIA / SYNDIPII / FILOSOFULUI/ 
care mai întîi s-au întors din/ limba per
sască, în elinească. / Iară acuma,/ din 
limba elinească prefă / cută în romînească./ 
Dată în typariu cu cheltuiala lui Symeon 
Pantea / din satul Sălcioa depe Ariâşi./ 
Sibii, / în Typografia lui loann Bart./ 
1802*./ 

CUVÎNT 1NAINTE 

Istorie plină de înţelepciune şi minunată puiu 
înaintea ta, iubite cetitoriule, de a căriia cetanie 
foarte te wi îndulci, adecă înţelepciunea cea minu
nată a filosofului Syndipa, tălmăcită pe limba romî
nească, pentru învăţătură şi folosul omenesc, din 
carea învăţăm ca nici un lucru orbeşte să nu credem, 
ci mai înainte hine să-l cercăm, de voim înţelepţeşte 
să lucrăm, nici să ne ţinem aşea ds.,_învăţaţi şi de înţe
lepţi, cit să nu ne putem înşela. Drept aceaia, ceteşte-o 
si te foloseste din'tnt ia, învătîndu-te ca nimica fărde 
~ai înaint~ cercare şi făr d~ sfatul celor înţelepţi, 
să nu faci, nici să te sq.coteşti pre tine mai înţelept 
decît alţii. Afară ele folosul mai sus zis, şi desfătare 
şi plăcere marc vei ~wea cetindu-o, că este plină de 
dulceaţă desfătătoare./ 

CARTEA FILOSOFULUI 

Fost-au nn împărat la Persiia, nomele lui Chira, 
care avea şapte muni, dară copii n-au avut, şi au 

-----
• In -8° de 2 foi şi 140 pagini. Menţionăm aci că traducerea 

urmează îndeaproape textul grecesc de unde rezultă turnuri difi
cile mai puţin proprii limbii noastre. N-am semnalat de fiecare 
dată, ci am încercat să cuprindem sensurile forţate în Glosar. 
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rngat pre Dumnezeu ca să-i dea copii, iar după multă 
rogăciunea împăratului, l-au ascultat Dumnezeu, şi 
au născut un fecior, pre care îl creştea împărăteşte şi-l 
învf'tţa; şi a vînd poftă împăratu ca s{t-1 înveţe pre 
fiiul său cu tot feliu <le învăţăturf't şi filosofie, i-au 
găsit 1 u i dasca 1 prea înţelept. ca să-l facă întru învăţă
tura întelepciunii vrednic, si nevoindu-să trei ani la 
învăţ{tt~iră, nimic nu s-au foiosit. Aşa văzind împăratu 

2 pre/ fiiul său, dt nimic nu învaţă, au zis: ,,fiiul mieu, 
în trei ani nimic nu învăţii, însf't îl voi da pre d SyQdi
pei Tilosofului, că am auzit dela mulţi că este vrednic 
de filosofie·; şi zicînd acestea, îndatf't au chemat pe 
Syndipa şi i-au zis lui: ,,Voiu s{t-ţi dau pre fiinl micu, 
sii-1 înveţi filosofia"; iară Syndipa au zis: ,,Gata sînt, 
împărate·, în şase luni să-l învăţ pre dînsnl şi să-l 
mnpln de toată înţălcpciunea, cît să nu să afle altu 
dccît coconu împărăţii talc mai filosof. !arii ele nu 
voiu da pre fiiul tău întratîta \Teme filosof ales, la 
împărt"'tţiia ta, despf1rţită să fie ,·iaţa mea şi toată 
avuţiia mea s{t fie a împărăţii talc. Deci, de vreme cc 
(o, împărate), precum cu mă făgăducsc sr1 fac pre 
fiiul tău filosof de săvîrşit, aşa şi împărăţii tale să 
cade, la trebuinţă, să te milostiveşti pre mine cu iubire 

3 de cinste, împărăteşte. larft / împăratul au zis cătră 
d: ,,De-mi va fi prin pntinţf1, daţi-rniu pre lcznc ţie 
acestea. Iară de nu va fi prin putinţti, nu n>iu avea 
s{t-ţi dau". Iară Syndip{1 auzind aceasta, au răspuns 
împăratului ca întraclins zicînd: ,,Precum împără
tiia-ta dc-la cim·,·{1!=.i nu-ti este a lua, nicc altuca iarăsi. 
irn-ti este a da'·. Atunc~'a împăratul acestuea cuvînt 
plecînclu-să, cu mari nădejdi şi bnnătftţi au adeverit 
pre filosof iicînd cum că: ,,ce ,·ei cere dela mine, ţi 
să va da". Şi pentru acestea sfat {;kîncl amînduoi 
pentru întărirea filosoful ni, cu scrisoare au fftgăduit 
împăratului cumcă după şasi"t luni, de s{tdrşit învăţat 
şi filosof de <linsul, pre cocon srL-1 dea împrLratului. 
j'arrt mai mult de cît vremea cca hotărîtă, de nu va da 
filosoful pre fiiul împăratului, la muncă ele cap srt fie 
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Syndipa. Spre aceste cuvinte şi tocmelc încredin-
4 ţîndu-să împăratul,/ au dat pre fiiul său Syndipei 

filosofului, iară filosoful luînd pe fiul împăratului, 
l-au dus la casa lui. Deci, i-au făcut C<J.!;ă marc şi largă 
si cele din lăuntru casii le-au luminat si le-au albit, 
şi au scris şi au zugrăvit pre pftrcţi, cite învăţături 
vrea să-i arate, şi an pus pre cocon înlăuntrul, în casa 
aceaia. Atuncea dară filosoful an şezut împreună cn 
fiul împăratului şi pururea cu <linsul petrecea şi-l 
invăţa pc el cele zugrăvite, şi avea toată tn·buinţa 
şi purtarea de grije dela împăratul. D<'ci au stătut cn 
dea<linsul filosoful de cocon, şi cu marc sirguire, cît 
întracea vreme rînduită, au săvîrsit toate îm·ăt;lturile 
d,lscălici; şi atîta au învăţat coc<;nul învftţătu~ik, cit 
nimini altul n-au putut să înveţe; dl'ci, mai na inte 
de cele rîn<luite, cum zice, au mers filosoful la împ5ra-

5 tul şi i-au zis: ,,Preaputernice/ împărate! Lucru cc 
ţ-an fost, cu poftă şi cu dragoste ţi s-an făcut, că dimi
ncată, Ia al treilea ceas din zi, va veni fi iul tăn si-l 
vei 'vedea şi te vei bucura foarte de dînsul. Deci', a 
duoa zi au trimis filosoful pre cocon la ta_tăl său, şi 
văzîndu-1 pre <linsul tatăl său i-au zis: ,,lnv:"1ţat-a i, 
fiiul micu, precum au zis dascălul tău?" ,,Împreună 
cu dascălul miC'u voiu veni, stăpînc", aşa au răspuns 
coconul, si închinîndu-să tătînc-său au esit si au mers 
la dascăl~} său. Atuncea filosoful au z'is ~oconului: 
„Mi s-au arătat întraccastă noapte, să fac cercare 
norocului tău ce-ţi este înainte cu naşterea ta, !;Î 
pentru aceasta cu deadinsH să iau sama stelelor şi, 
precum voiu vedea folosul tău, aşa te voiu trimite la 
tatăl tău" ; si făcînd filosoful închipuirea nasterii 
coconului au ~flat că nu este de folos şi nu este bine / 

6 să meargă la împăratul pănă nu vor trece trei zile, 
afară din vremea cca făgăduifft şi rîn<luită care au 
făcut cu împăratul. Pentru, de nu va face asa, viiata 
coconului va fi în primejdie marc. Şi filosoful cuno's
cînd aceste lucruri pre amăruntul, din meşteşugul 
astronomici s-au turburat ş1 s-au temut foarte, şi 
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văzîndu-1 pre el fiiul împăratului l-au întrebat zicînd: 
„Dascale, pentru ce eşti măhnit şi trist"? Şi filosoful 
i-au arătat pricina iară tinărul au zis cătră dînsul: 
„Oare dc-j:i va fi pre plăcere, nice o lună, nici decum 
să nu vorbesc cu tatăl micu, împăratul, ci, în cită 
vreme cu să tac?". Şi filosoful au răspuns: ,,Eu m-am 
făgăduit tătîne-tău să te arăt înaintea lui, în ceaşul 
al treilea din zi; pentru acea!::ta, tu, mîne, te du la 
împăratul şi să stai înaintea lui, în ceasul al treilea 

7 din zi, şi nici/ decum să nu vorbeşti, pănă ce vor 
trece ş.1pte zile". 

Deci, au mers fiiul împăratului dimineaţa şi, după 
obicei, s-au închinat fii ul împăratului. lară împăratul 
chemîndu-1 să vie mai aproape, cu bucurie l-au îmbră
ţişat şi l-au sărutat pre dînsul şi cu mare bucurie au 
început a grăi ; iară fiiul nici de cum nimic nu răs. 
pundca împăratului, ci sta tăcînd şi căutînd în faţa 
tătîne-său; şi cit tată-său întreba pre fiiul său, atîta sta 
coconu 1 fără glas. Atuncea împăratul au stătut la divan 
şi au chemat pre toţi boerii lui spre auzirea şi învă
ţătura coconului, şi să mira toţi şi să ciu_dea de negră
irca coconului. Atuncea au zis împăratu: ,,Boerilor, 
grăiţi voi cu fiiul rnieu, pentru că doară să terne şi 
pentru aceasta nu grăeşte cu mine". Şi boerii au grăit 

8 cu coconul, cu cuvinte dulci, şi / să nevoia ca să-l facă 
sft grăiască, iară el, ca şi mai înainte, tăcea; iar împă
ratul întristîndu-să au poruncit ostaşilor să meargă 
spre căutarea dascalului, şi ostaşii cu deadinsul l-au 
căutat pre el, dară nu l-au putut afla. Deci au zis împă
ratu I: .,Bocrilor, oare ce vi să pare de pricina tăcerii 
coconului"? Iară unul din trînşii au zis: ,,pare-mi-să, 
o împărate! că dascălul au dat fiiului tău niscai iarbă, 
ca prin iarba aceaia să se nevoiască şi să înţeleagă 
dăscăliia lui mai tare, şi să socotim că din iarba aceaia 
i s-au legat limba lui, sau pentru multa şi prea grea 
pedepsirea lui, carea i-au dat dascălul, s-au făcut acest 
lucru". Spre aceste lucruri măniindu-să împăratu 
şi întristîndu-să, au venit o muiare a împăratului 
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carea avea din cele şapte, şi văzînd pe împăratul trist, 
9 au zis cătră dînsul: .,Porunceşte, o împărate!/ şi-m 

dă pre fiiul tău să-l întreb eu singură, deosebi şi mie 
îmi va spune pricina tăcGrii, pentru ce nu vorbeşte.de 
vreme ce şi mainainte de această pricină, avea obiceiu 
să-mi spue toate tainele lui cele ascunse care nice 
mumă-sa nu le spunea, însă şi maica coconului, mult 
să năcăjea şi să amărea". Deci, au zis împăratul cătră 
vicleana, muma lui cea vitregă: .,Ia tu pre fiiu 1 micu 
şi, cit poţi, cu mamele vorbeşte lui, ca să-l faci să 
vorbească, şi a şea vei cunoaşte tăcerea lui". Iară mu
ma-sa cea vitregă luînd pe cocon, l-au dus la casa ei 
şi au început cu cuvinte dulci şi blîndc; iară tînărul, 
cum şi mainainte, tăcea şi nu vorbea nice cum; iară 
ia au zis cătră dînsul: .,O! tînărulc, iubitul micu, acum 
adevărat am cunoscut că eşti supt oare care pricină, 
dară pentru care lucru întratîta vreme taci şi nu-mi 

10 spui pricina tăcerii?/ însă, de şi ai vreo frică de tatăl 
tău ca să nu-ti facă vreun rău, te sfătuesc oarecare 
lucru bun si a'e folos. Si mainainte nu să va lua dela 
tine, pănă'nu vei face'lucru care-ţi voi zice eu, spre 
folosul tău. Să stii bine că tatăl tău acum este bătrîn 
şi neputernic. Şi de ţi să va părea că este bine, cu voiu 
cugeta oarecare meşteşug asupra tătîn<'-tău, adecă îi 
voiu da moarte, iară tu luînd împărăţi ia, mă vei lua 
pre mine muere". Aceste cuvinte auzind fii ul împăra
tului s-au măniat şi s-au turburat foarte, cît şi acea 
poruncă a dascălului său au uitat şi, mai na inte pănă 
a trece acele şapte zile, au grăit şi au zis cătră <linsa: 
„Să ştii, o muiare, că aceasta ca re ai zis acum, nu Ya 
avea nici un răspuns pănă nu vor trece cele şapte zile".' 
Iară muiarea s-au înfricosat auzind aceste cuvinte si 

11 foarte cutremurîndu-să / s~au nevoit să facă rău vicl~
şug asupra coconului, şi pierzare, ~i aci, îndată, ş-au 
rupt hainele ei şi ş-au bătut faţa ci, şi tare au strigat. 
lară împăratul auzind glasurile muerii, tare s-au 
spăimîntat şi chemîndu-o pre dînsa au întrebat-o să 
afle pricina ce este, iară ea au zis: ,,Eu, împărate, cu 
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multă osteneal:1111[1 strădutam ~icu dragoste vorbeam 
cu fiiul tău ~i îndrmnam pre d ca să gr[1iascft, iară de 
năprazn[t au căzut preste mine ~i sft nc\'oia s[L mfi n1~i
n<·zc întratîta, cît cu m11lta Jui silinţă mi-au rupt haina 
~i podoabele melc, precum n·zi, ~i obraz11l J111{'U cu 
unghiik l-au sgăriat, ~i cu socoteam pre fiiul tf1n că 
s;i ,·a ţinea întralte grl'~alc ale tinereţelor, iară atîta 
de mare si 11rîtă rusi nare n-am năJ[1j<luit să aibft". 
forft împf;ratu auzin/1 aceste cu\'inte, fftră de nădejde 

12 s-au cutremurat şi s-au spăimîntat ele/ prea luminat 
lucru a spunerii şi au cugetat rfu1tăţii asupra fiiului 
sfiu. Deci, de sftdr~it I-an înstreinat pre el de drago
stea [ii11l11i său, ele atîta l-au urgisit, cît spre mult ceas 
:\li st[1tut cn inimă r<'a si socotea cu cc moarte să-l omoa
rft pre el. J)rci ;ni por"uncit moarte as11pra fiiului. / .• 

HO A JWO /'li.Id .I F//t:1.t.:1 /:lll'All,1Tl:J,Ul 

Ascultă, o împftratc ! şi aceasti"t spuntrc: ,,era un 
neg11tătoriu carele a\'ea obiceiul sft negutătorcasc[t cu 
le~nc mirositoare. Acesta au auzit dela ~este oameni, 
cum cft în cutare cetate s[t vînd scumpe lemnele cele 
mirositoan~; '-i îndatft lnînd lemnele cele cc avea, s-au 
dus la cetate,{ accaia si s-au descărcat n('gotnl lui acolo; 
p{1ni'i ce va afla preţui ncguţ[Ltorii sak. 'ucci, dup[1 
intîrnplar(', au trecut o copi)[L a unui hoeriu şi 1-an 
întrdiat cc om este? ~i cc c povara lui? larii el au răs
puns: ,,om ncguţătorin sînt, şi povara mea este lemne 
mirositoare care le-am adus ca sft le vînz". Iară copila 
anziml acl'ska, an mers de au spus toate stăpînului 
s{1u; si acela era om cc stiia multe; si inelată au strîns 

1 l l / cite' lemne avea miro~itoare de l~-au băgat în foc. 
Aşa f{icîndn-sc multtt vftpae de foc, îndatft au cşit miro
su I de acolo si s-au simtit preste mult loc. Acolo, 
aproape, era ii neguţfttoriul cel străin carele umplîn~ 
du-să de miroseniia aceaia, au zis oamenilor ce sta pre 
acolo: ,,m-am mnplnt ele mult miros de lemne mirosi-
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toare , şi vedeţi ca nu cumva să fie aprins vrc un om 
rău, foc în povara mea, să arză acuma". Iară ci, după 
cc au văzut, au zis că n-au aprins acolea, nimenea ceva. 
Deci, negutătoriul a duo zi au mers în cetate si acolo 
l-au întîm1;i nat stăpînul slujnicii acei ia şi l-a{1 între
bat ce este ncguţătoriia lui? El au răspuns: ,,lemne 
mirositoare"'. Cesta lalt au zis: ,,O, omule! cine te-au 
îndemnat să aduci aici lemne mirositoare? si ai lăsat 
alte feluri dl'la care ai fi avut dobîndă mai boi1ă, pentru 

112 că /noi, aceste lemne mirositoare le avem de foc ~i le 
ardem la vatră şi la cuptoriu". Iar,\ neguţători ul au 
zis: ,,cum să fie aceasta? că cu am auzit că aceste 
lemne sînt mai scumpe aicea, dccît la alte cetăţi". Cetă
ţanul au zis: ,,Aceia care ţ-au spus acestea, foarte te-au 
înşelat". Deci, neguţători ul s-au întristat foarte, iară 
cestalalt au zis: .,prietene! 1.c văz că foarte te-ai întri
stat si foarte-mi este milă de întristarea ta; deci, de-t 
este ~,oca, vino după mine, de-mi vinde mic toată negu: 
tătoriia ta, si orice vei cerc să-ti dau, pănă Ja o fer
delă plină. lară ncguţătoriul s-:n{ socotit îacngetul său 
si au zis: că mai bine este să iau o ferdelă plină, ori 
de cc voi1~' ecre, de cît să-m ri'imîc ne vîndută negus
toriia". Aşa sfătuindu-să acesta în mintea lui, au 
vîn<lut toată ncgustoriia aceluca om şi s-au tocmit ca 

113 din ori ce va /cerc, să-i dea I ui o ferdelă plină, şi cd 
de loc au luat toată povara străinului şi au dus-o la 
casa lui, nC'ştiind alt om nimic pentru aceasta. După 
aceaia au întrat înlăuntru, în cetate, si au mers si 
au găzduit la casa unei văduve bătrînc: iară neguţă
toriul au întrebat pre bătrînă, cum să vînd Jemnele 
cele mirositoare? Mătuşa i-au răspuns că să vînd tocma 
ca aurul, ,.însă îţi spuiu şi aceasta, păzeşte-te de oa
menii cctătii acestiia, că toti sînt vicleni şi însclători 
şi nu este cu putinţă, din cîţi vin aicea străini', să nu 
fie înşelaţi şi în primejdie de moarte. Deci, au eşit 
neguţătoriul din casă şi au mers la tîrg să vază lucru
rile cetătii; şi mergînd au văzut trei bărbati sczînd 
împreună la lucru, şi sta şi să uita des, însă ~c</ia pre 
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115 

116 

acesta iară l-au văzut. lară unul din <linşii au zis: 
„O, omule I vino/ tu şi eu, să ne luăm în vorbă, şi 
care va birui dintră noi amîndoi, să poruncească celui 
biruit să facă ce va vrea cu <linsul". lară neguţătoriul 
ne avînd vicleşug au zis cătră dînsul: ,.adevărat, pri
mesc şi eu, şi să fie cu socoteală ceai a ce ai zis". Deci, 
au şezut amîndoi şi s-au luat în vorbă unul cu altul, şi 
acel viclean au biruit pre neguţătoriu şi au zis cătră 
dînsul: .,iată, te-am biruit cu cuvintele mele şi, după 
tocmeala ce ai făcut, poruncescu-ţ să bei toată apa 
mării". Întru aceasta negustoriul au rămas în grije, 
pentru că nu mai putea să stea cu cuvintele înaintea 
acelui om rău, şi era neguţătoriul la ochii lui zbarghiu, 
chior sau strîmb, şi s-au întîmplat de au fost şi un 
măscăriciu dintra cei trei orbi de un ochi, carele s-au 
sculat şi el şi au apucat pre negustoriu de îl ţinea tare 
şi zicea:,,/ tu ai furat un ochiu al mieu; pentru aceaia 
să mergem la judecători ul locului, şi ce va porunci 
acela, aceaia vom face, pentru că mi-ai furat ochiul 
rnieu". Şi au zis mătuşa aceaia ce primisă pre negus
tori ul acela, la casa ei, cum că-l trage măscăriciul la 
judecătoriu, şi au eşit de l-au întimpinat zicînd cătră 
măscăriciu: .,rogu-te ! lasă-l astăzi, şi mine ţi-l voiu da 
iară". Măscăriciul au făcut <lupă voea mătuşii şi au 
lăsat pre negustoriu; mătuşa au zis: .,dară nu ţ-am 
zis eu mai nainte, să te păzesti de oamenii cetătii 
acest ii; pentru că sînt vicleni ~i răi si să arată căt'ră 
oa~rni străini făcători de rău: ci,mă ascultă acum, 
precum te voiu învăţa,pentru că mai nainte ai greşit. 
Să ştii aceasta :precum aceşti măscărici au pre unul din 
trînsii, ca pre un mai marc si dascăl; în fic~te care sară 
toţi' măscăricii / ~i înceluit~rii au mers la' el şi-i spun 
lui toate cite au văzut ei întra cea zi. Deci, lasă acum 
toate, ori cite •vei avea, şi ascultă această sfătuire a 
mea spre folosul tău: schimbă-ţi chipul şi hainele tale 
în portul măscăricilor, şi te fă că şi tu eşti unul dintre 
dînşii; cţupă aceaia te du pre ascuns şi spune că dascălul 
br ca să te primească şi pre tine întră măscărici ; însă 
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hs 

te păzeşte să nu te cunoască, şi să stai şi tu aproape~ 
acolo, ca un om din cetatea aceasta, si ascultă bine cîte 
vor zice viclenii aceia măscărici şi ia sama cîte le va 
răspunde lor dascălul, şi le însemnează în mintea ta 
bine, pentru ca să poţi sta împotriva vrăşmaşului care 
te luptă şi cu multă putere vei birui vicleşugul lor şi 
mare căştig va fi ţie dela o ispravă ca aceasta". Iară 
neguţătoriul au făcut/ cîte l-au învăţat mătuşa, şi 
ş-au schimbat chipul lui şi portul, şi au mers, şi stînd 
aproape de dascalul au văzut că au venit acela care 
cumpăra~ă lemnele cele mirositoare, şi au spus toate 
dascalului zicînd: ,,eu am întîlnit astăz pre oarecare 
negustoriu ce v_indea kmne mirositoare, şi am făcut 
tocmeală pre toată povara lui, pănă la o frrde lă plină, 
ori ce va cere din cîte să află aicra, la noi"; iară dască
lul l-au întrebat: ,,dară ce lucru este acela cete-ai tocmit 
cu dînsul să-i dai? aur au argint sau mărgăritariu"? 
Măscăriciul au zis: ,,ba, domnul micu, ci lucru fi:ră 
nome, care ori de ce va cere, să-i dau numai decît o 
ferdelă plină". Iară dascălul au zis:>> foarte te-ai 
greşit asupra ta! pentru că de va vrea negustori ul acela 
să ceae de la tine pureci, cîţi vor încăpea în ferdelă, 
apoi jumătate din mulţimea purecilor să / fie parte 
bărbătească, jumătatea muere::iscă, şi să nu fie pureci 
numai negri, ci şi plaviţi şi pistriţi, oare putea-ni 
să-i dai, dacă ar cere una ca aceasta? si cum vei să te 
izbăveşti de gîlcra,·a omului aceluia'1? Deci, măscă
riciul au zis: , O, domnule micu! nu este asa ele întă
kpt negustori{d ace la, ci cum socofrsc eu', bani s'au 
galhf'ni sau mărgăritariu va eere dela mine, iară 
nu alt ceva". Dffi, au nnit si măscăriciul cel ce au 
biruit pre negustori cu vorba, ş'i au spus şi el dascălului 
precum că au biruit cu legătură, în vorbă, pre un negu
ţătoriu, rămăşindu-se amînduoi că ori cine va birui dţn 
ei, să facă cel biruit toate cîte îi va porunci cel ce au 
biruit; şi precum acuma biruindu-l pre celalalt în 
toată voroava, i-au poruncit să bea toată apa mării. 
Atunci dascălul au zis: ,,nice tu nu ai isprăvit nimic. J 
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119 Dar, ele să va întîmpla acela să zică cătră tine „du-te tu 
de opreşte întîiu toate rîurilc şi izvoarele, cîte curg 
în mare, dcciia 01 voiu bea apa mării, pentru că eu 
m-am făgăduit să beau numai apa mării, iară nu şi 
izvoarele si rînrile", si, dc-t va răspunde ncgutătoriul 
aşa,_avea-~·ci putere ~ă opr~şti apele toatecîte'curgîn 
rn;;n·"? Iară măscăriciul au zis: ,,domnul micu! să 
ştii că nu este atîta de priccp111iI mintea lui şi nu va 
putea da răspuns ca acesta". Dt'Ci au venit şi măsc.I
ririnl cel orb de un ochiu si au zis si el cătră dascălul: 
"astăz, domnul rnirn ! am vă'zut pre i'm neguţătoriu stră
in la tîrg, can· era la ochi strîmh, :;i l-am apucat foarte 
si i-,1m zis: ,,1.u mi-ai furat cchinl micu, deci nicc 
~kcum nu 1.e voiu lăsa pănă nu-ţ niiu scoate un ochiu 
:11 tău, şi, de ''(~i cheltui toată averea, nu vei scăpa". 

120 Atuncea / au zis dascalul şi aceluca: ,,nice tu n-ai 
ispn-vit nimica. Pentru că, de va zice neguţătoriul 
acela: ,,acc~ta este srmnul pricinii noastre, ca să-ţi 
scoţi tu ()chiul care ai, şi cu 1:11 ochiu al micu, 
să-i p1mc m în cumpănă, să-i cumpănim, şi-ţ vor 
fi amînduoi de o potrivă, :thmcca să va afla 
adevărul" şi, de să va ;ifla ochiul tău ca al lui , bine v;i. 
fi, iară de nu, ce vei săpaţi tu care ai grăit minciuni? 
si i-ai scos ochiul lui, si vasă tl' trag,I la judecată si la 
j)cfkapsă? atuncea ce \Ti să faci, dacii va răsp1;ncle 
asa? Si aceasta ia răs este mai man·, c;i vei să rămîi orb 
el~ tot, iară ncguţăt~riului îi •.·a rămînea un ochiu şi Ya 
vedea. Dffi, măscărici11 l cel orb au răspuns: ,,domnul 
micu! ncgutătoriul acrla n-are alîta \'Îcksug si minte 
să răspunzi:\' întraccsta eh ip". Deci, auzind ~cg1{ţii.tori11l 

121 aceste cuvi11fr dela/ acei virlcni măscărici, le păzi ia 
pre ele în inima lui, însă ficindu-c;;'i zioă,accla negu
tătoriu au mers la ~mu ce i-au ,·îndut lemnele cele 
inirositoare şi i-au zis: .,o, prieatcnc 1 dă-mi acuma cc 
ne-,1m tocmit pre negoţul ce ţ-am Yîndut". Iară măscă
riciul au zis: ,,cere ce "'~i Cf'iC, şi ori cc vei vrea, că cu 
sînt gata să-ţi dau". Ncguţătoriul au zis: ,,să-mi dai 
într-această ferdelă, pureci, cîţi vor încăpea, şi să fie 

306 

https://biblioteca-digitala.ro



plăviţi ~i pistriţi, ~i jumătate să fie parte bărbătcascf't, 
jnmfttatc parte fămccască; ~i-l sihia foarte.Deci, m;ts
căricinl twpntînd scăpa, i-an dat lui îndoit ~i întrăit 
de cit plfttea k-rnncle cele mirositoare; atuncea au mers 
de au aflat ~i pre ceilalţi cluoi, pre unul, cel ce-i ccr('a 
ochiul, pre altul, care i-au poruncit s[t bea apa mării. 
Deci, i-au apucat pr(' amînduoi şi-i grfthea ~i-i siliia 

122 5ă k Iacft cîtl' au anzit / dela dascălul lor; ~i atîta i-au 
tras cu si![t şi rn r[n1tat(', p[mă cc an luat ncguţ[ttorinl 
dela măscărici cite an nut. După aceea i-au lăsat 
~i s-au întors rn mult căştig la casa lui. Acuma, o st[t
pîne împărate! sii ştii cft cite ţ-am pm·cstit, precum 
socotesc, mi s{t parc cft ~i pre mine întrac('sta chip m-au 
fftcut d;1scălul micu". 

lară împăratul an zis cfttră înstd: ,,să ~tii dară, o 
fiinl micu, acl'st lncru, cum în trccutii ;mi cei trei, 
cc ai fikut la clascal ~i la înYăţătm(t, şi acum,în 6 
l11nii ai codrsit atîta îm·ătăturrt si ai n·nit la atîta 
înţekpci11nc·".

0 

larft tînărul
0

a11 ri:-tsimns: ,,o împărate! 
sft stii C.-t l'U atuncea am fost prunc, si simtirile snflc
t11l~i şi a k trupnlni micu nu mai ajut~1, nicc: ochii, uicc 
mintea, nil-e limba nn putea srt-mi ajnte cătră rnToinţa 

123 îm·[1ţiUurilor. i Nice este cu putinţft copilul mic sii 
înYcţc cunoştinţa lesne, pentru dt tot copilul are 
mintl'a lui la jornri şi la vesălii copilăreşti, iar{t nu la 
îm·ftţătllfft. l:ir{t l'H, o împăr;ttc ! întraccstaş chip am 
fost la mintl' şi n-am p11tnt întracei trei ani să m[t folo
sesc la învrtţătură. Şi acum dasdîlnl micu Syndipa, 
Yîrsta tinereţelor mele nu ş-au început-o din tîiu cu 
gre k învăţături, ca să mi St: supere şi ca să mi s{t ura
scă, şi s[t las învi'iţ[ttura; pC'ntru cft ştica dascftlul micu 
cft de m-ar fi pus ckla început la înv{tţături mari, m-aşiu 
fi trufit si asi fi fugit <lda dînslll, mai vîrtus fiincl eu 
ficior de îmr;r1ra t, ci m-au apucat ckla învăţăturile cele 
mici, si mC'stcsHgul de săYîrsit m-au înv[1tat. Si cu, 
fiind de săv'îr,:it, J)ăziiam to,;tc cîtc m-am învf1iat ,· si 

' ' ' I 2,'i. mintea m( a mi-am stdns-o, ca ceea cc c:ra risipită~ 
şi / spre ascultare am dcşchis-o pre ia ~i mi-am făcut 
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Jimba mea lesne învîrtitoare spre împletitura învă
ţăturilor şi cuvintelor; aşa am învăţat şi, mînile mele să 
lucreze le-am încordat. Aşa, prea luminate taică! în 
şase luni am învăţat şi am cunoscut cu adevărat toate 
învăţăturile cele date mie cu ajutoriul lui Dumne
zeu". Deci, auzind împăratul aceste cuvinte mîngă
ioase ale coconului, au întrat la inima lui mulţemire şi 
laude trimitea lui Dumnezeu, şi cunoştinţa şi învă
tătura fiiului său foarte o lăuda si cu mari daruri au 
mulţămit filosofului Syndipei,' dascălului fiiului 
său./ 

t25 PORUNCA 1NIPĂRATULUI SPRE OMORlREA 
VICLENEI ŞI SPURCATEI .MUERI 

După acestea au poruncit împăratul să aducă pre 
acea muiare, şi aducîndu-o au zis cătră dînsa: ,,o, mu
iarc ! pentru care pricină te sîrgueai să se omoare fiiul 
mien"?. lară ia au răspuns: ,,să ştii, o împărate! pre
cum fieşte care om, de ar fi făcut şi -o sută de răutăţi, 
dară însă să grijeşte de viiaţa sa; deci, şi eu, pentru 
aceasta am luat pre fiul tău de osebi, pentru ca să 
pociu cunoaşte pentru care pricină nu grăeşte. Însă 
cu pre el îl momiam cu cuvinte dulci şi cu blîndeţe 
i-am \'orbit, pănă ce i-am muiat tăcerea lui, şi l-am 
U1cut de au \'orbit si au zis: ,,o, muiare ! acum nu-t voiu 
răspunde, . pănă ~u vor trece şapte zile, apoi îţ voi 
răspunde prernm să cade". Deci, eu m-am turburat foar
te si m-am înfricosat cum că, cînd va vorbi fi iul tău, va 
sp~ne împărăţii ta

0

le; şi greşala mea o ştiu, şi vina mea 
o mărturisesc! Deci, spre aceasta, o, puternice împărate! 
precum să va părea şi va porunci milostiva, de Dum
nezeu trimisa stăpînirea ta, fă cu mine"! 
Spre aceste cuvinte s-au uitat împăratul cătră ghe

ner{tlii şi căpitanii săi, şi le-au zis lor: ,,ce sfat îmi daţ 
voi mie, pentru această muiare, spre lucrul cel viclean 
ce au făcut"? Iară unul din ghenerali au zis: ,,pre drep-
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tate este să paţă ca să o spintece de vie şi să-i tae limba 
ei". Iară muiarea auzind aceste cuvinte şi răspunsuri 
au spus această pildă cătră dînşii: / 

127 PILDA MUERII 

,.O, împărate! mi să pare că să asamănă aceste cu-
vinte ale boerilor, care le zic asupra mea, spre pilda 
unei vulpi care în fieşte ce noapte întra într-o cetate~ 
pre o fereastră a unui tăbâc, şi de cîte ori întra în casa 
aceea, îi mînca peile; deci, tabaciul au luat sama şi 
aflînd că dela vulpe pate acestea, îndată au întins o 
cursă şi o au prins. Iară vulpea fiind vicleană şi măeas-
tră, au făcut oare care vicleşug şi au scăpat de au fugit, 
şi umbla împrejurul cetăţii, doară ar afla o poartă să 
poată fugi din ceata te ,şi încungiurînd toată cetatea n-au 
găsit nice un loc deşchis ca să poată scăpa să fugă. lară 
dacă au început a să face zio, zicea în mintea ei: ,,ade
vărat mă vor prinde cînii"; şi aşa s-au dus la poartă, 

128 unde s-au făcut/ cum că este moartă. Iară dacă s-au 
făcut zio, au deschis porţilecetăţii, şi unom văzîndu-o 
zăcînd au zis portarului: ,,cu adevărat coada vulpii 
foarte este bună ca să şteargă neştine moara"; şi vul
pea au răbdat bărbăteşte tăearea coadei. Deciia au 
văzut-o şi altul pre ia şi au zis: ,,de va avea cineva 
copil mic, şi va plînge mult, altă nu este mai bun 
decît urechile vulpii, să le pue tot deauna deasupra 
copilului"; şi îndată i-au tăiat şi acela urechile, iară 
vulpea ,şi această durere au răbdat. Alt om iară au zis 
că ori pre care îl vor durea dinţii şi va pune deasupra 
dinţi de vulpe, îndată să izbăveşte de durere; şi îndată 
au ·luat o peatră şi stricîndu-i şi dinţii,i-au scos. Deci 
vulpea au răbdat bărbăteşte şi aceasta. Altul au zis că 
toată durerea ce va avea omul, inima de vulpe folo-

129 seşte foarte bine,/ şi la toată boala este de tămăduire. 
Deci, luînd cuţitul să o spintece, să-i scoaţă inima, 
vulpea îndată s-au sculat şi au fugit pre poarta aceaia 
şi s-au izbăvit de frică. Acuma şi eu, ticăloasa, o împăra• 
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te I acestea cîte sfătuesc boearii tăi, gata sînt să le 
rabd, iară să-mi scoaţă inima cu sila, nu pociu să rabd". 
După aceaia, răspunzind fiiul împăratului au zis 

tătînc-său şi boerilor întru pricina care sta împrejur: 
„adevărul zice muiarea ! pentru că nu să cade oamenilor 
celor înţălepţi să. aibă greşalcle muerilor întru pricină. 
Ci numai aceasta este să i sii facă ci, ca să-i rază capul 
şi să-i mînjească obrazul şi puindu-o pre un măgariu, 
să încungiurc cu dînsa toafft cetatea, ca să o ruşinează, 
si duoi trîmbitasi să meargă cu dînsa, unul din nai11te, 

J:30 ;tltu din napo'i, 'şi să zică cît / să auză toţi ce rău an 
făcut aceasta şi cc răutate vrea sft gătească mie". lară 
împăratul auzind aceasta dela fiiul său au zis: ,.o, fiiul 
micu! bine ai grăit! şi înţelepţeşte ai judecat! deci 
au poruncit împăratul să i să facă precum au judecat 
fiiul lui. Şi îndată s-au făcut toate acelea cîtc au pornn• 
cit fi iul împăratului; şi au ruşinat pre acea rea şi Yiclea• 
nă muiare, şi cu spin hătindu-o o au gonit din cetate. 
După acea ia au zis împăratul cătră filosoful Syndipa: 

„o, filosoafe, cn adevărat spune-mi de unde au luat 
fi iul micnatîta înţdepciune şi filosofie? au din singură 
naşterea lui an luat fircstc înYătătura? au mai vîrtos 
pentru a ta nevoinţă s-~u înţcl~pţit?" Răspuns-au şi 
au zis: întclcpciunea fiinlni ffm, stăpîne, si cunos-

131 tinta, :iel.~ Dnmnezeu Ic an·, iară norocui' nasterii 
lui'i-au ajutat mult,/ ~i. de vreme cc şi a mea ne~·oin
ţă s-au amestecat cu acelea cino, pentru accaia au 
luat fiiul tău acestea, ca să întn:acă pre tot omnl la 
cunoştinţă, însă pentru acest lucru ascultă ~i oare care 
spunere ... " 

Cuvî11t pe swrt despre 11/t11frea i·<'frsat·uliti de vaciî 
spre întărirea inimii pentru toţi părinţii din Ardeal, 
aşezat de :Mihail Naişteter Protomeclicul în l\farcle 
Prinţipat al Arclcalului, la Ioann Bart, 1804*. / 

* Intitulat pc scurt: :-VI. Neustăut.cr, U lt1tirca vărsatului, Sihiiu 
1804. Este pc cît de interesant, pc atît de detestabil punctuat. 
Am încercat să corectăm. 

310 

https://biblioteca-digitala.ro



3 Cumctt fieşte cc lucru nou, în cît să atinge de folosul 
lui, ori cc ohiectuma ar fi, întie stîrnestc o de obste 
luare aminte, şi îndată dupft acf·aia ~ mulţime 'de 
următori, precum, despre altă partl·, un număr nu de 
puţină socoteală de împotrh·nici află. Este o experien. 
ţieh, aşa de demult cît aclcvftrnl accştiia nice de o 
dovadft mai încolo n-are lips[1. / 

4 Nice dcc11m n11-i lucru \Tcdnic de hul[t, dt înţelep• 

.. 

ci unea oml'nească cl'a sănătoasft nu crede îndată orbestc. 
mai ales cn prilejul descoperirii a niscari adevă;uri 
noao, în osebitele fel nri a stiintci omcncsti, ci mai vîrtos 
lucrul întîiu curat îl is1;itcstc, mai n;~intc <le ce s-ar 
spune ia jucl<•cata sa de~prc vreo părere nc;,LO. 
Întru accaia sînt totus ,J multime ele aflări, a dfrora 
folos au nefolos, 1rnica~ că spre tot neamul omenesc s[t 
întinde, de obşte,clela fieşte care om clin însoţirea oră· 
şencască, după firea lucrului, nu să poate ispiti. În· 
trn aceste întîmplări cum trcbue norodul să se poarte, 
dacă almintrilca vrea s{t aibă folos din descoperirile 
sau aflările cele noao? Cu aclcvărată judecata sa,în 
lncrnrilc care sînt afar[t de putinţa cunoştinţii sale, / 

5 tn·h11c, despre o part(·, sa o supuc judecăţii bărbaţilor 
celor cc înţi:lq.~ l11crurilc-, sau,clupă cc lucrnl cel nou s-au 
făcut de ob~te cunoscut, din lucr[trik san faptele lui, 
care s[t arat;'i, trebuc s[1 închiiac despre bunătatea sau 
răutatea lt1i,precum spre pilclă confl11ctornla. Afindu·să 
pentru paza de pagt1bele vremii grele, ~i după aceaia 
în ţara nemţască ~i într:-dtc ţrtri întrcbuinţîndu.să, 

oamenii carii n-an avut nici ocunoştinţi:'t dcspremateriia 
ckdrică (~i accaia era cea mai marc parte), nn numai 

~; ;1 Ol,itclu1n să. zic,, ori ce lucru despre care sii poate zice ceva. "h Exţ,erien{i,• îi cnvint liitincsc !;ii să înţelege prin el cuno!;'~ 
tin~a pr.in simţiri, ;:.dec,\: prin vedere, auzire, pip{drc !;ii celea lalto 
dohînditc. / 
5 a Condnctorul este o unc-alffi de fier sau de aramă, rotundă 

ca un sul, care trage la sine matcriia electrică, din care-i fulgerul 
şi tresnitnl./ 

311 

https://biblioteca-digitala.ro



6 

7 

8 

n-au cuprins cum să fie cu putinţă o mijlocire de pază 
ca aceaia, ci încă judeca că aceaia .ir fi / o împlîntare 
îndrăzneată în lucrurile cele dumnezec-sti, întru aceaia 
fiind că j~dccata fizicilora, celor ce c~arcă şi ispitesc 
lucrurile, au fost spre părtinirea aflării aceşti ia. 
Stăpînirile cele înţelepte, în mai multe locuri, au făcut 
şi au pus conductori, lăsînd mai încolo, cu vreme, 
cea mai mare p.irtc a norodului să se înveţe mai bine. 

Acum, laudă lui Dumnezeu, aceasta s-au făcut, şi 
fiindcă nenllmărate l}ilde folosul acestor mijlociri de 
pază l-au pus afară de toată îndoiala, în zilele noastre 
însuşi omul cel prost care prin experienţie despre aces-
tea s-au învăţat, nu să îndoiaşte, nicc nu să îngrijază 
cum ar fi, adecă, acelea cu putinţă. Batăr / că dintre o 
mic, nice unul pănă în ceasul de acum, pricina şi 
lucrarea acestii folositoare aflări nu stie să o tîlcuiască. 

Am socotit a fi ele lipsă să fac ~.ii înainte această 
micft însemnar0, ca să trec la un obiectum care de 
puţin, aşa la multe capete gînditoare le da de lucru. 
Şi nesocotind ispitele sau probele care s-au făcut cu 
folos, totuş la o parte marc a publicumuluia. n-au aflat 
dori ta întrare, care pentru mărimea lui, dela el să putea 
aştepta. Eu judec că cea mai mare, mai atîrnătoare 
descoperire sau aflare din vracul al optsprezecelea, 
care acum au trecut, în ultuirea vărsatului de vacâ,ca 
o / adevăratii mijlocire de pazâ împotriva vărsatitltti 
firesc. 

De cînd acrastă foarte folositoare aflare pentru tot 
neamul omenesc, prin vcsţi tul anglicescu l doftor Icner 
s-au vestit, în toate ţările cele mai poleite ale Evropii, 
ba şi în celealalte părţi a lumii,de mai mulţi cade o mie 
dedoftori, cu multe mii de persoane s-au făcut probă 
cu noroci tă urmare, cu adevărat în osăbite ţări, spre 
pildft: în Anglia, în Franţia, în Dania şi mai încolo, 

----
6 a Fi::icii sint carii ispitesc firea lucrurilor./ 

7 a Pitblic111n îm,ămnează obşte. / 

312 

https://biblioteca-digitala.ro



spre ajutorinţa acestui sfîrşit înţelept, au făcut de obşte 
rînduiale, inştitutumuria ./ 

9 Această aflare foarte de amăruntul s-au tras la ispită 
şi pănă în zioa de astăzi, întru toate, numărul scriso
ri lor care trec peste mai multe sute, care acest obicctum 
ş-au ales spre sfîrşitul luării sale aminte, această, cu 
un cuvînt, aseminea închiiare au făcut. Cumcă ultuirea 
vărsatitlui de vacă, este o mijlocire de ţară singură nt•stri
căcioasă de a să putea întrebuinţa în toate modrurile 
vieţii împrotiva groaznicei şi mai relei de cît ciunta, 
ittrbatci răotăti a vărsa/11,ltti firesc, si cunică 1111mai 
prin această c~le singurii poate fi cu p,;,tinţă ca neamul 

10 omenesc / de această înfricoşată boală, în carea, mimai 
în Evropa, in tot a111tl, mai multe sute de mii mor, să 
să poată mîntui. 

Cine nu va crede cumcă dupt1 această de obşte înţele
gere mai a tuturor doftori lor eh srn· a dl y[ rn I şi bună
tatea aceştii aflări, după aceste mai multe sute de mii de 
probe, şi cu norocire săvîrşite, în mai multe sute dc mii 
de persane, în mai multe părţi a lumii, în osebite fe li uri 
de viiaţă, cine nu va crede cum că fieşte care părinte, 
de dragoste îngrijat, fieşte care maică de simţire va grăi 
cum va putea mai curînd, cu acr:1stă norocită mijlocire 
a să sluji, şi pentru ca să-ş răpească pruncii săi / 

11 din înfricoşata perire a vărsatului; ci, fiind că după 
experienţiia a multe sute de ani, această boală este 
foarte omorîtoare şi pentru că această împungătoare 
de cunoştinţa sufletului aruncare (tu eşti omorUoriitl 
pruncului tăit, că ttt l-?1-ifi putut mîntni,) dela sine să o 
poată depărta. Şi totuş, îmbătrînitcle preiudiţiumuria 
şi înrădecinatele păreri, nencrădinţările în zisele 
înţelepţilor doftori şi însuş neadevărate IC' şi acoperc
mîntul relighii învălite, mincinoasăle _închieri stau 

11 a Inştitutum să zice tocmeală, lege, obicei. 
11 a Preiudiţiiem să zice judecata cea mai dinainte, dară să înţe

lege judecata şi cea cu greşală. Pecum să zice: aşa am apucat. 
aşa voi ţinea, batăr că doară lucrul acela poate fi cu graşală./ 
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12 împrotiva sporiului ~i lăţirci unui lucru/ foarte marc 
şi pentru tot neamul omenesc foarte folositoriu. 

În ,-rcmca de acum, mulţămitrt lui D11mnczeH, nu să 
afHi nice o ţari"t, ba nicc un oraş de ceva socoteală, în 
toată Evropa, în care modrul de a ultHi vi"t.rsatul de 
vad'L si"L nu.fie aflat întrare, darrt cea mai marc parte a 
oamenilor, ackci"t norodu 1 cel ele rînd ,înci"t stă împrotiva 
primirci şi aducerii la întrebuinţare a aceştii mijlociri 
sîngurc păritoarc împotri,·;1 groaznicilor pustiiri care 
să fac prin vt1rsatul cel firesc. 

În Ardeal încă, hatăr ci"L urmările cel<' folositoare a 
11ltuirii vărsatului ele Yaci"t, care prin doftorii cei înţc·-

13 lcpţi, în mai mu !te cl'ti1ţi, oraşe, / şi sate s-au rnmcncli"t
luit prin mai multe mii ele pilde, apăriat sînt arătate-, 
şi batăr că prin întrebuinţarea accştiia pănft acum, 
multe mii de prunci s-au scos dela moarte, ca şi boala 
vărsatul ni care înccp11s;1 a să lăţi, în mai rnu lte locuri 
ei s-au nf1duşit, t.otuş, înrădăcinatele preiucliţiumuri 
accii mai marc părţi a norodului stă împotriva aceştii 
folositoare aflări, şi cu înălţitul micu praxii?, o durere! 
aclese ori o tristft c'xpericnţic am H'tcut, că unii părinţi 
nicc dernm nu ,-reau să lase în pruncii săi să să ultu
i:1sc;1 ,·ărsatul cel de pază. ::'\u-i aci locul nice gîndul 
mieu, ca s;t rnft ari"tt a fi apăr;1toriu a modrului celui. 
non al ultuirii, l11crnl cel hun s{t apări"t d pc sine, prin 

14 / norocitele sale urmări, nicc m1-i sfîr~itul micu, ceva 
despre mn<lrnl şi chipul cum trchne vărsatul cel de vaci"t 
a să ultui, nicc mai multe Sil aduc înainte despre osă
birca cca fiinţasci"t a cestui adevărat. şi a celui neade
vărat văr:'iat de Yadt care mai aks la începutul aflării 
accştiia, ne luîndu-si"t aminte cu grije au dat prileji 
acestui bun, nice ale melc luări aminte despre această 
materie nu le voi împ1rtăşi aci, despre o parte fiind di 
acelea la mii de oameni s-au făcu(cunoscute, despre altă 
parte şi pentru acea ia dt aceste puţinele folii nu pentru 
d6ftorii (carii pot afla izvoarălc: de unde să-ş iae sfat), 

a Adccă: în deprinderea deregătorii mele, 
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16 

33 

34 

ci numai pentru orăşeni, şi pentru ţăreni / sînt seri se, 
ca aceaia, prin punerea la olaltii a probelor celor 
multe , care în mai multe ţări s-au făcut c!csprc acC'st 
lucru, şi prin scrisori, de obşte s-au vestit, acest lucru 
mare cu străbatere la inimă să vi-1 puiu. Şi aceasta,ca un 
lucru cc să atinge de cunoştinţa suflctu]ui, din datorie 
şi din dragoska omenească să vi-o comend~Uucsc, acum 
cînd semnele vărsatului cel firesc (să înţelege despre 
locurile acelea şi despre oamenii aceia carii ne socotind 
toate dojenele n-au băgat nice o samă de nituirea vărsa
tului de vacă, şi prin urmare voi arăta, pc scurt, ce 
s-au făcut pănă acum şi în ţ;ua noastră, prin pO\·ă
ţuirea dotforilor şi a hirurghiJora, / cdor înţelepţi, spre 
lăţirea aceşti aflări. Pildele adeseori lucră mai mult, 
adecă mai tare inima o mişcă spre primirea a ce,·a 
lucru, de cit multe cuvinte ascuţite filosofcşti, teore
tice; deci pre această cale a pikklor pornesc şi cu, ca 
prin această puţinică scrisoare să pociu adaogc ce\'a 
spre binele celor din prcună cu mine orăşeni ... / ... 

Si în Tara Ardealului curînd s-au lătit vestea accstii 
f~losito'arc aflări anglicesti, cătră 'sfîrsitul anu'!ui 
1800, a dus Şcot, hirurg anglic('SC (acela ca're înainte de 
vro cîţva ani, pc lord :Martnai în ca Hi lui cea de sol irc 
cătră Rina l-au pdrecut), cu prilejul călătoriei / 
sale prin Ardeal cătri"t Constantinopol (Teligrad), vro 
cîtcva aţe de ultuit, unse cu materie de vărsat ele vacă, 
în Sibiiu, si un bărbat.foarte necinic de cinste îm·,Hat, 
a căruia n~1mc aci pentru sfiala îl tac, au făcut proba 
cea din tîi cu acest modru nou în iubitii pruncii săi si, 
au poate că materiia ş-au fost pierdut puterea de lucr;~t, 
sau alte pricini mie necunoscute s-au adăogat, destul 
că proba cea din tîi n-an avut sfîrsit bun. Si să vedea a fi 
spre scăderea aceştii aflări noa o, dară În scurtă Vrf'mC 
după aceaia, an dobîn<lit mai mulţ.i doftori, nu numai 
în Sibiiu, ci si în alte orase, materia adevărată de Yăr
sat de vacă şi în toate părţile ultuirile s-au făcut cu 

a llirurghii sînt vindecătorii de ranclc trupului, doftorii .vin
decă boalele dinlăuntru. 
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36 

aşa norocite urmări, cît pănă acum şi în patria noastră; 
în / multe mii de prunci s-au ultuit, la carii boala aşa 
de lesne s-au aşezat, şi tocma aseminea aşa de lesne 
au trecut, precum în toate cele mai sus pomenite ţări. 
În Cluj, de la al 8-lea a lui octcmvrie 1801, pănă în 
ianuarie 1802, s-au făcut 361 de ultuiri cu vărsat de 
v::că, şi pănă în zioa de astăzi, această norocită. aflare 
cu o nencetată rîvnă să mijcă înainte; cu o aseminea 
lucrare să sîrguesc doftorii din Braşov, acest folositoriu 
modru a I ultuiri i, în ţinutul lor a-l lăţi, şi toate urmă
rile ascminea întăresc folosul cel fiintesc al altuirii 
vărsatului de vacă; în Sibii şi în unele s~te din prejurul 
Sibiiului,dela doftorii şi de la hirurghii de aici, mai 
în mulţi de 4 OOO de prunci s-au ultuit, pre cum şi în 
strajament, lingă Sibiiu, ascminea / în Orlfştie, în 
Broş, în Ibaşfalău şi întralte Jocuri, oraşe şi sate, 
care toate, aci a le aduce înainte ar fi pre lung, în 
multe sute de prunci, şi cu adevărat cu cea mai dorită 
urmare s-au ultuit. Nice unul dintru toţi aceştiia, în 
carii cu adevărată materie de vărsat de vacă, cu 
cuviincioasa grije şi supt purtare de grije doftori
cească, s-au ultuit vărsatul de vacă, a cărora număr 
lesne sue pănă la 20 OOO , n-au căpătat după aceaia 
vărsatul cel firesc, nu toate persoanele au fost priimi
tmirl:' de vărsatul cel de vacă, dar aceasta nu o zis nice 
un doftor înţelept. Mai încolo, am avut şi eu în trecuta 
iarnă, prilej nu numai luare aminte a face, cum că 
ultuirca cca apărătoare carea, almintrilea, întîmplă
rilc ce le grele a frigurilor ce mor cu şcarlat /le stîmpără, 
aclecă le mukcmcste, ci si am luat sama cum că pruncii 
c;irii mai naint<' 'mai ~ult au fost lînţezi, betegoşi, 
după ultuire s-au făcut cu mult mai sănătoşi. 
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I. 

II. 

EPISTOLA / GEORGII SINKAI de 
EADEM / ad / Spectabilem, / et / Clarissi
mvm virvm / IOANNEM/ de LIPSZKY ,/ 
Capitanevm Caesareo-Regii Rcgiminis / 
Eqvestris Hvngarici, Qvondam / Vecseya. 
ni, nvnc Hasso- / Hombvrgensis, / MAPPAE 
GEOGRAPHICAE / Prouinciarum ad. S. 
Coronam Regni Hungariae / pertinentium 
elucubratorem. / BVDAE, / Typis Regiae 
Vniversitatis Pestanae / 1804*. J 

/TA BELLA 
DOCENS MODUJH SCUJBENDT 

VALACHJCE, LJTTERIS TA.11 CYRJLLIA.VIS. 
QUA,W LATJNJS. 

Linguam Valachicama> (etsi non nihil cum veter. 
ibus Dacica, Gothica et Slauica commixta sit) 
Origine Latinam esse, \is solum in dubium 
vocabit, qui illius prorsus ignarus est. Et 
Valachos suam a Colonia, quam Traianus Augus• 

tus in veteri Dacia collocauit, ducere Originem, 

* In -8° mic de V I + 9 pagini şi o tabelii de cor<'spond<'nţe 

Intre literele chirilice şi cele latine. Am omis scrisoarea dedica
torie, cu caracter de prefaţă: Spectabilis, et C larissime l'ir ! . .. , inte
resantă pentru datele biop,rafice ~i autobibliogralice pc care le 
dă Şincai, în stilul său zgomota~ şi plin de sine ~i prin informaţia, 
destul de hazardată, că num;ii doi oameni ştiu să folosească cum 
se cade literele chirilice, la notarea limbii române (dar şi ci doi 
greşesc, şi greşesc pentru că aceste litere nu sînt potrivite cn limba 
română). Lucrarea se află în curs de publicare la Ed. ,,).linerva" 
în Gh. Şincai, Opere Complete. 

a) Jn epistola pe care Şincai o publică drept rii.spnns la rugă-

mintea pe care i-o făcuse căpitanul din ::rmata '.1-ustriacl Lipszky 
(care se ocupa cu întocmirC'a. tmP-i hărţi a Trnnsilvaniei şi 011 
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pariter ilic tanturn inficias ibit, qui in His
toria minus vcrsatns est. / 

2 lll. Traiani Coloniam illitcratam fuisse, quemad
rnodum fuerc forsitan plures Boreaks Nati
ones, negant, qninirno contrarium probant 
A. Inscriptioncs, quas in vetcri Dacia ercxcre 

1. Pracfccti, 
2. Lcgiones in ea collocatae, 
:i. Privati quoquc, quas apu<l plurcs Autho
rcs, inprimis autcm in mea earundem col
lcctione vid ere est. 

B. lntroductio Religionis Christianae, quae 
tc-stibus Tcrt111liano, ct Origcne, Euscbio 
item, ct Actis l\lartyrum apud Bollandum, 

ciusc1uc continuatorcs, sacculo secundo 
Ac-rae Christianac iam viguit în Dacia. 

:IV. SPd q11ibus Charactcribus vsa est eackm Traiani 
Colonia? Prodnbio principio Latinis, iisdem 
qnippc Lapides inscripti sunt: postmo.dum vero 
quid vctat ucdcrc, cam etiam Gothorum, a 
qnibus opprcssa fnerat, charactcribus vsam 
esse? <Jnemadrnoclum Itali, atq11ea alii vs1 
sunt. Ccrtum vcro est. 

V. Propagi11cm Coloniac Traiani prioribus 
3 scptem 3aeculis, ct vltra, vti non/ potnisse 

characterihus Slanicis, pracscrtim Cyrilli· 
anis. q1ti tarclius inuenti sunt. ct adhuc longc 

cunoştea limha ro111f1nă şi nici alfabet.ul chirilic), Şincai reia 
foarte pc scnrt ideile sale ele hazii. asupra latinitiiţii limbi.i rnmfrnc, 
,isurra puritriţii ci, asupra introducerii cre~tinismului la romfrni 
mai î naintc clecît la popoarch1 barbare etc. l:lt ima idee îi serveşte 
drl'pt argnmenl pentru respingerea alfabetului slavon . .Menţio

nitm că proectul <le transc:ricre a lui Şincai cu litere latine în locul 
chirilicelor va trece neschimbat şi în gramatica sa, care ,·a apărea 
în anul urm,"Ltor 1805. Soluţii!~ propuse de ~incai (dacă. s-ar fi 
acceptat criteriul etimologÎC) sînt relativ bine găsite. 
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VI. 

VII. 

tardius a maioribus nostris in Sacris adop• 
tati, quibus tamen solis 

Lingnam Valachicam ad amussim exprimi non 
potnissP, probant duac adinvcntae littcrac 1'iCÎIJ, 

Quod non lcue argnml'lltum est, Valachos prius 
sempC'r charactcribns L1tinis vsos fuissc, ccu 
quilrns adinucntac hac <luac litkrae adacquatc 
exprimi possm1t, uti infrrius ,·cloccbo, nune 

De charactcre Cyrilliano, prout codem vtimnr. 
cuius 
A. Vocalcs, ctDypthongis11M: J. ·ti.· .,_.11',f• 'k,i·H• 
w-~-,-r·l,. v. rd· li\• ~, quibus sic utimur: 

l. ·t-
a. Solitarium, dum Praepositionem t'n sig
nificat, pronunciatur, ac si habcrct H 

post se. 
b. Initio cuiusnis vocis posilum, q~od nc

CL"ssario fieri debd, pariter pronuncia• 
tur, vt solitarimn; ,·crnm/ 

c. Pracpositum,compusitnmquc cum aliquo 
Pronomine sonum littcrac H amitit. 
11t in: ""'"' .,_,\\1'i, ,tiţii. 

d. In medio, et in fine vocum ponitur ,li, 

2. I poniiur ante Vocales, ct Dyphtongos; 
H ante quamuis Consonantem, et in fini! 

vocum. 
3. w ponitur 

a. ~olitarium, vcl coniunctum ccrtis voci
bus, quando significat unitatem in ge
nere focminino. 

b. Initio vocum. 
, .. In vltimis syllabis Genitivorum, ct Da~ 

tiuorum Plmalium. 
d. In vocibus a Graecis mutuatis iuxta C04 

rundem geni11m; alias ponitur o. 
4. ~ ponitur initio vocum; sin medio,et fine. 
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5. ia ponitur initio vocum; n. in med'8, et 
fine. 

6. v in solis Graecis dictionibus habet locum. 
B. Spiritus sunt duo: 

1. Asperc , qui apponitur omni Vocali, aut 
Dyphtongo, a qua vox. incipit./ 

S 2. LcnisJ , qui apponitur litteris ii et io, 
quando hae mcdium sonum amittunt. 

C. Acctntus sunt tres: Acutus', Grauis' ,et 
circumflexus- quorum hic est vsus: Acutus 
et Grauis prolongant syllabas, Grauis quidem __ 
solam vltimam, in Vocakm aut Dyphtongurn 
dcsinrntcm; Acutus omncs reliquas sylla
bas, ctiam vltimam, si in Consonantcm desi
nat: At circumflexusadpositus Consonanti, 
denotat" ante eandem Consonantem exmi
ssam csse aliquarn Vocalem. 

D. Consonantes sunt 
I. Simplices, ut: &, y. 'l·I., A· ;fi. r•u, X'."· "'
"' 11. p. C. UJ. 'T". il. S, ~. K. 

2. Duplic'es, vt: W• IJJ• .o,,•et Nurnerus s. 
VIII. E multitudine, varietate, Accentibus, Spiri

tibus, Duplicatione atque inutili eun<l<m tonum 
habrntium huiu~modi litterarum multiplica
tionc, quis non vidct, cos culturac Ingeniorum 
poni obiccs, qui Superiorum supcrintentionem 
attcntam hac ele re rcddere dcbcant? Nam CyTi
lli::nis hiscc charactc>ribus, prouti iis<lcm nune 
Ytimur, yJtra qnoque ytendo. / 

6 A. Nunquam boni et expediti lectorcs effor-
mabuntur, vnde euenit, vt e ccntum legere 
callentibus vix vnus bene ct expcdite legat. 

B. E mille vero scribentibus ad amussim scri
bentem, vix vnum nominarc queo, est enim 
CI, Pater Samuel Klein, quantum iudicare 
possum, inter modo viucntes apprime gnarus 
linguae Valachicae, ~t Reuerendissimus Epi
scopus Argiensis in Valachia Transalpina 
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(,p,"~ CJ. ])ominus Ioannes Molnar de l\Hilkr
slwim ;\frnclogii Maioris cmcndatorcs prac 
c.11·teris l'lc;;it) sanc honns Valachus, ast ct 
hi ;,mho summi inter Valachos nominis viri 
(mihi parcant) in suis cmendationibus quot 
non commiscrunt crrorcs orthographicos? 
non ob inscitiam, aut ignorantiam, scd oh 
1lifffrillimam littcris Cyrillianis scribcndi 
methudum. Qnid crgo ,le ahis, ct pracscrtim 
(lr .1licnig(·nis, qui lingnam nostram addi
scerc ,·cllcnt, supponcn1h1m? si hi chara
ctcrf'S 1liutius, ct monlicitns rctiorndi sunt, 
(1uilms ;\k Herck, si Apollo concHrrat, 
Gram:1ticam Valachicam n<·mo scribct; dc-

7 herd /11uippe frrnw tot reg11las tig.-n·, quot 
von·s repcriunt11r. Qnod, si l .atiuas rc1lux
erimns litleras, <Jt1am facik 1•11it:.1t11 est.! 

8 

IX. Litterac igitur Latinac (don('C altera liq11is a lium 
modum, sctl fumlatnm in ratin1w, d Iaci]itatc 
lin;;uam liLerius addiscrncli, consiittwrit) mco 
quidcm hac in Tl' sat diu y1·rsati imlicio, ad scri
bendum Valachicc sic reJucendae sunt, vt 
A. Locovocalium: .i.· ... -t,Ptifi.t.1.'..ietH.wef~.,"·rtij.•1. 

Ponantur: â.a.,i-e- z.t:.1;-e,1-.-i. o. tt. y. 
B. Loco Dyphtongorum: , .. d ~- ~-

Pona ntur: ia. iu. 
C. Loco Consonantium: i..u. .. \.,t..r.,,.A,.H.n.p.c. 

Ponantur: b.f.d.f. I,,, I. 111. 11.p.r.s. 
HI. ·r. li. ;1. :~. &. 

-~·- t. x .. ~. j. v. 
D. Loco duplicinm: ~-. lfl. 9. 

J>(ma ntur: ps .1t.tlt. 
E . ., et ~ potest l'Xprimi mon· Italorum 

Imn r <]n0tl ante e et_ i. sonat vt: 11, 

o, '11, ,·t: ~-

per so
ante a, 

F. Non absirnilitcr possunt ~exprimi r ct u per 
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s~l.um g, quod ante e et i sonat vt: u, 
ante a, o, 11,, vt: r. 

C. ln casu, quo scrilwndmn c-ssct i-E, trn, vd 
rt, rH, scribatnr: clu:, citi, l't [!,lzc, glri, more 
lt;dnr11m. 

H. ln Pronominihus, q11ac incipiunt a 1;, loco 
l1uius scriha111r qn, Yt: tt.spE, qu;'1rl'. 

/. Sdlalia ti in fint' yon,rn, l't antl' \'ocalc-s le
ga tur· yt 1ţ. Quod, si 1•11 l'SSC't exprirnt·11<.lum, 
scribat11r thi. 

X. Litfrris I.atinis scrilwmlo Yalachice, Spiritibus 
nullis in<ligcmus, scd ad prolonganclas vltimas 
Syllabas, qnac <ksimmt in n1caks, adhibc·ndus 
est accentus Granis' . De simplin: i a11lf'm, c·t 
i11 in fine vocum positis scicnchnn, quod medium 
sormm ;1mittant, nisi illis appmrninr acn·ntus 
(;rat1is. 

XL 011 i hns ita ohscrvatis, non ta ntum Cra ma tica 
(\dachica cmcndari potcrit, \'l'rllJU l't calknles 
Jinguam Latinam, n·l Italic.im, prae:,,atim n·ro 

9 ytri11s, 1uc gnari ,ilongc facillimc V,ilachicam 
add iscc·rc pote:nmt. 
Tahclla hac, dmwc altcr mc1iorc·m litteris L1tinis 

Valacl1icc· snibencli mnho<lum clcmonstraucrit, SPECTA· 
HILIS, et CL\RlSSDIE \"IH ! acl Tm1m commuc.lum vtC're 
st·cnrissime in C'Xarandis YocilJ11s Va larhicis charackre 
Latino. I>aham Bwlac·, d ic 20. Scptemhris 1804. 

T1111s pc·rpduns cu !tor 
GEORGIVS SIKKAI 
ci<' EADE:\I, 

/\A. LL Philosophiae, d ,SS. Tlwologiac 
])oelor, c·mcritns Sd10Jar. J)in·ctor, l't actnalis 
Corn·ctnr Ţ~;pi Valarhici pcnC"s R. Typographiam 
Vniucrsitatis Pestanac./ 
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I Epistola Z.ui Gheorghe Şincai de ACEF.-1.'jl, c1itrc 
respcctabifol şi preavtst-it-u l btirbal, 1 oa 11111·s de 
Li'b_szky, C,1pitan în 1'1'gimc11t-11 I cr;_;m·o-cr,1r'SC u11gU,
resc, cîndva de la Vlcsc, awm Jl11s:w-Homb11rgllcz, 
întocmitontl H,irţii Gco{!,ra_ficc a pro,•i11ciilor care 
ţin de !):ffota Coruatu'i a Rt{!,aful-ui U11gariâ. La. 
Buda, in Tipografia U11ivm;ifâfii Regale din 
Pesta. 1804. 

1 /TABELĂ 

CARE lNVAŢĂ MODUL DE A SCRIE RO.U.î.VH.';:TR, 
CU UTERE, ATÎT CJRJLJCE, CÎT Şi LATl.Vl:.'j"l'/ 

I Că limba română (deşi nu întru nimic nu s-a 
a mestecat cu vechile limbi: dacică, gotică, 
slavică), după origine este latină, numai 
acela se Ya îndoi, care este cu totul necunoscă
tor al ei. · 
Si 

II (:ă românii îşi trag originea lor tÎf' la colonia 
pe care Traian Augustul a aşezat-o în Dacia 
veche, clcasemenea numai acela va contesta, 
care este mai puţin deprins cu istoria./ 

2 III Că colonia lui Traian a fost lipsită de nwşte
şugul scrierii, aşa cum au fost poate mai 
multe popoare din Nord, neagă, ba mai mult 
dovedesc contrariul: 

A. Inscripţiile, pe care le-au ridicat în Dacia 
veche 
l. Prefecţii, 
2. Legiunile aşezate în ea, 
3. Chiar şi particularii, pc can~ (inscripţii) 

poţi să le vezi la mai mulţi autori, dar i'n 
primul rînd în Culegerea mea. 
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B. lnlro<lucnca n li;.:iei crc~tinc, care după măr
turia lui Tcrtnlli;1n ~i a lui Origines, şi la fd 
si a lui E1:sc:lii11s, si Faptdc Martirilur la 
Î3ollandu,- ~i la runtinnatorii lui, în S('C;>l11l 
al ll-ka al Nci crl'~tinc deja era puternică în 
J>acia. 

IV În<i <le n· litere s-;i. sC'n·it acccasi colonie a lni 
Traian? l><:p:1rte ck (orice·) încloial.l, ctt la început. 
dl: litcn· latine·, care se întîln<·sc săpate pt· pidn·; 
d11ptt aceea însă cc· m· impicdirtt s;'i credem di 
aceC'a (colonia) s-a folosit ck alfabetul goţilor, 
de către care fosc-s(' s11p11s:t? a~a cttm s-au folosit 
italienii si altii. Si1-;1tr înstt este 

V Ci'i desccillknţii c~lonici lui Traian, în primc~le 
3 ~a ptc sccok, şi după aceste secole, nu / a II pntnt 

să se scrvC'asc:t de litere- shnc, mai aks de cele 
cirilianc, care an fost descoperite- mai tirzi11 ~i 
c11 mult mai tîrzin au fost adoptate de îna inta~ii 
11o~tri, la o(icicn·a serviciului divin; de care 
litere singur<' 

VI J ,imha ro~n;'uiească nu a p11tut s:t se sen·c·ască 
cor('ct: o dovcc\('SC doutt I ikr<' adtrngate iTi si 
IJ. Ceea cc, lllt <·st<' o dovad{1 lipsită <1/gn'.titat~·. 
c{L românii mai înainte sP s(~tTis<·r;l merl'u de 
alfabetul latin, (k:1s(·mc1wa prin et· liten- ac('stc 
două lit'erc n:'bcocile pot să fie: rcd;i.tc adecvat, 
asa c11111 voi arăta mai jos, a,mn 

VU l)l,spn: aJrahetul cl1iriiic, a~a cum ne servim-de 
ac(':--t a1f.ilwt ale ci:irui 
,\.\'ocak !';-i J)i[tongi sînt: .t.·i. .• ,--A\.f.1d-N.\\'-O• 
oti·-l.-1.,· .td-8' .io. de care ne Sl'f\' im asl [d: 

l..,. 
a. Csobt, cirnl însl·amntL prcpm,iţia în, se 

pro1111nţf1 c.1 ~i cînd ar av<'a H dnptL sine. 
b. La înccp11t11l oricărui cndnt, c(·1_·a cc 

trd>11i(· să se facă c11 ncn·sitalc-, se 
pronunţ:l dC' ascmL·nc-a ca ~i cc:l izolat, 
însi:i/ 

324 

https://biblioteca-digitala.ro



4 c. Pt1s îna i11t1• şi compus cu ,-r<·un alt pro-
nunw picnk s1mctul literei u, ca 

in: -~"' ·~""'' -,.1~11. 
d. La rnijluc ~i la sfîrşitul cuvintdor se 

pune;,.. 
2. i. se pune înaintf' <le ,·ocale şi de diftongi; 

1t in'.tintc de orice consoană şi la sfîrşitul 
cuvrntr:lor. 

3. w se pune 
a. ho lat sau împre1mat cu anumite cuvinte, 

dnd înscmn<';v,[t singn laru I, la genul 
feminin. 

h. La începutul cuvintelor. 
c. h1 ultimele silabe ak genitivelor şi dati

\_'Clor plurak. 
el. ln cnvintdc împrumutate de la greci. 

dnpii spiritul limbii acl'lora; 
În a11.c situaţii se pune ~. r 

4. "\" se pune la îno-putul cuvintdor; S la 
mijloc si l.t sfîr!',it. 

5. 1.i se J)l{nc la în~cputul cuvintelor; ~ la 
mijloc si la sfîrsit. 

6. \" îsi arb locul m~nwi în cuvintele grccesti. 
B. Spirit~ sînt dou[t: ' 

1. Aspru::>, car,:, se aplică la orice -.·oe.ală 
sau ,Jiftong cu. care încep<' un cnvînt. / 

5 2. Lin c, care se aplic.:i literelor 11 şi io cind 
ae1'slra îşi picnJ :mnrtnJ <k mijloc. 

C. Accente sînt tn·i: ascnţit ', gnn·' şi circnm
fkx ,__, a ciiror folosire este: ct· I ascuţit şi 
grav prelungesc silau<'k, cc] grav însft se pune 
numai pc ultima silab:I care se tl'rmină cn o 
vocalii sau cu un <liftong; cc] ascuţit, pc toate 
ccklaltc silabe chiar şi pc ultima, <l::ică se 
termintt în consoantt; pc cîn<l cel circumflex. 
aplicat nnri. consonante marchcaztt ctt înainte 
uc acea consoantt a fost în<lcpttrtată vrc,> 
vocală. 
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D. Consonante sînt 
1. ~impk. ca :s. \"· 'l-t.. A-41- r-u. X."·"'· 11. 11. p. ,. 

Ul . • ,. . fi. !I. :i:. r.. 
2.1 Dttl,11-, <a: ~-- .,,, .H. ~i n11m;1nil :L 

Vllll>in rn1ilţi11w, ,;1i11;.t(', :11u11t1", ~pirite, dnpli
caţil' ~i diu iuutila 111ultiplican: a unor ;:stfrl de 
]itl'n· c;in :;11 accl;:~i t(ln, cine 1111 "' d<· rtt se· pun 
a~:1 <h- 111;.ri pic-dici cnltnrii, încît ('Sic 11v,oie, în 
ace.isl:t problemă, el<- hi'igan:1 de· sc;1mă a per
soanelor de răspunckr<'? Căci c ste p('ste putinţ,i 
să ne folosim de ;;n st al fahc·1 ;;,;;i c11m m· folosim 
acnm, h;i eh iar da(ă 1H' unn fnl, ,~i pe mai depart<· / 
A . .!\'icind:,tO:-, 11t1 Y<ir putea fi formati Lnni si 

îndcmîn.itcci cititori; de undi· r'czulttt ~ă 
dintr-o s111.:-t d1· cititori foarte pricepuţi, cu 
grC'u unul singt:r ajunge s:l citC'asctt bine şi 
cu usurintă. 

B. Însă'dintt:e o mic ele scriitori, ckabia pot să 
nnm<'sc unul can· stt seric· corect, anume 
pn·:l\·cstit11l pCtriutc ~anrnil ~Iicu, pc· cît pot 
s:i-mi cbu o p:1rcr<·, foarte hun cnnusc:1tor :d 
limbii romfuw, întrf-' cc·i can· se :1flt1 î11 ,·iaţt1; 
mai este prcarc·,Tn:11<111 I q>iscop de· Argc~, în 
\'al:ihia Trans:ilpin:i (p<· :•CC'!;-tia doi, prc-a
Ycstitul domn [1JaIL11 Jlnln:ir ck l\liillcrslH'im 
i-a :dl'~, înaintea :, ltor;i, con cto1 i ai Jli11d1t
hri :llart·), neîndoiu(<, b11n et111oscător al limbii 
rnmtuw, d;,r si acc<:ti amindoi httrhati, foarte 
n·n11miţi pri1;tn· ri)mftni (să-mi fie ~u icrtt1-
ci11rn· !) , în îndrc·ptt1rik lor, cite grc~eli de 
orto~ntfie nu a11 comis? 1111 clin m·~tiinţă sau 
ignoranţrt, ci din pricina metodei foarte wc
oaie de a seric· c11 litere cirilice. ~i cc· trebuie 
să ne mai închipuim ele ceilalţi,' !;-i mai aks 
de străinii care :1r voi să învC'ţC' limba noastră? 
Dacă acest alfabet arc să fie păstrat mai 
multă vreme şi cu încăp:1ţînarc, la care, pe 
Bercule, <le îşi va da sprijinul Apollo, Grama-
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tica Românească nimeni nu o va scrie, căci 
7 ar trebui / să fixeze tot atîtea reguli, cite 

cuvinte se întîlnesc. Ceea ce, dacă vom readuce 
literilc latine, cît de uşor poate fi evitat! 

IX Aşa că litcrile latine {pînă cînd vreun altul va 
fi stabilit vreun chip de a le înv."iţa mai cu 
uşurinţă, însă chip întemeiat pe raţiune şi pe 
comoditat<'), dupăjmkcata mea, care m-am ocupat 
dcs111 l de mult <le această chestiune. astfel tre
buii~ s;t fie introdt1sc în scricrC'a limbci rom:îne, ca 
A. în locul vocalelor: .s. ·a. .• ţ, - 3i .e. -k .1 - H .,v- ~ -~r-ij.v. 

S;t se pună: â.a.a-c-1,t'./-t'a.i, u. u. y. 
B. În locnl diftongilor: Id şi R\. ~-

s;, SC pnnă: III. 'Îl!. 

C. Î 11 locnl cons. i; .lt .• \.;fi.X'·"·,\\ .11.11.p .c .111.T. ·kJ.~.K. 

Să se pună: li.('.d . .f./1. /.111.11.p.r.s. ~·.t..1..:...j. v. 
D. În locul litcrilor duble: IF. 111. ff. 

Să se pună: ps. st. lh. 
8 E. ,, şi i. poate să fie exprimat, după obiccinl 

itali('nilor, numai prin c, care înainte de e 
şi i: s1111;t ca: ,, , înainte de a, o, 11, ca i.. 

I•. Nu în chip diferit pot să fie exprimate r şi 
u, numai prin g, care înainte de e şi i sună 
ca: u, înainte de a, o1 11, ca: r. 

G. În cazul în care ar trebui scris KE, KH, 

San rf, rH, să SC scrie cite, citi, şi gftc, g/ti, 
dnpCt obiceiul italienilor. 

H. La pronume le care încep cu i., în Jorn l 
acestuia să se scrie qn, ca: i..spE, quare. 

I Silaba li, Ja sfîrsitul cuvintelor si înainte de 
vocale, să se cit'ească ca 1ţ. Iar' dacă ·rH ar 
trebui exprimat, să se scrie tlti. 

X Nu avem nevoie de nici un fel de spirite, ca să 
scriem româneşte cu litere latine, ci pentru pre
lungirea ultimelor silabe care se termină în vocale, 
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poate fi fo-Iosit accentul grav. Iar desprc i simplu 
si ht, sitnati la sfîrsitnl cm·intdur, trehui1' s:t se 
;tic că pieni sunetni :inijlociu, dac-ă m, li Sl' aplică 
ac-centul grav. 

XI A~a că, dad't se vor respcc-ta ac-cst(•a, nu numai 
cft se va putea corecta grama(.ica romil.nească, 
ci vor putea să învete româncste, cn foarte man· 
usurintă, cei care/ cimosc dciiiivîrsit limba latină 
s:~u. itali~rnă, dar mai alcs cei ~are le ştiu pc 
amm<loua. 

Această labclt1, pîn:t cinel vreun altu I va {i 
arătat vreo nwtodă mai bună d~ a seric romtt
ncşte cn likrc latinc, Rcspectatc- şi Pre-astră ln
ci k l>omn, foloseşte-o, în intrresul tău, c-u tna
tă încrcd('r('a, la rcdarea cuvinkl<1r romftm•şti 
cu litere· latine. 

La Bnda, 20 septembric 1804. 

Al tău prcţnitor din totdeauna 

GHEOHGHE Şl~CAI dl' ACEEAŞI 

Doctor în arte lihcra!l', în filozofie şi în 
ştiinţe teologic<', fost director a 1 şcoa I dor 
şi în prezent corect.or al tipăriturilor roma
neşti, pc lîngă Tipografia R<"gal:t a l'niver
sit:iţii din P<'sla. / 
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1 ELEMENTA / LIXGVAE / DACO- lHHfA
NAE / sivc / VALACHICAE / EME~HATA, 
PACILITATA, ct IN MELIO / REM 
ORDINEM REDACTA/ per/ GEOI~GCVM 
SINKA Y / de EADE:M, / AA. LL. Philc,
sophiac, ct SS. Thcolog-iac Doctorem, 
/Scbolanim .Kationalium Valachicarurn jn/ 
l\lagno Transylvaniac Principatu rrinrnm, 
/ atque cmeritum Directorcm, nune rcnC's 
/Rcgia.m t;niversitatis Pcstanae Typo / gra
phiam Typi, Corrcctorem. / Bl~DAE / Typis 
Rcgiac U'nivcrsitatis Pcstanac / 1805. (, / 

3 l'R.1HF.ITIO 
ad 

LECTOR.EU 

Gentcm, <ptaC' una c:ulemq1w lingua, corrnpta nempc 
Romann, sin, L'.ttina, divr,r:c::1 tamen ah Italica, Gal
lica, atquc Hispanica, 1in,,:;nic autem acccdcntc ad 
Vallicam, ac Italicam, 11tit11r, placuit non mihi soli, 
sc<l aliis cti:,m, communi nominc DACO-HO~fANAl\1. 
propten·a appcllarc, qnod cadc:m divcrnas Regioncs, ;;ic 
Pro\ incias iucolcns, dinrs:1m qnoqne "'.':omcnclatu
ram ah iis, aut (·,unm part ibns sortita sit. •> 

"'.ln -W ele 110 pa~ini. îatrucît est,, o lucrare foarte impor
tanlă, cităm în intregimr, prefaţa, rlt1111 extrase întinse din operă 
~i traducem totul. cum de -altfel am procedat c11 lo;1(l' textele în 
lat inc~lc. Lucrarea este în cnrs <le ap.iritic la Ed. ,,l\IinNva", în 
(;h, Şirn:.1i, Opere Com/J/efr. 

"• S-au încercat diverse forme prnlru a numi pe romiini şi 

limba. lor în latine.5te, dar dintre ele singura general acceptată şi 
astăzi este cca folosită de Şincai. 
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Ita illi, qui Valachiam Transalpinam incolunt, inter 
Sf'SC, et ah aliis quoquc, 1111111tc11i, Montani an<liunt; 
qui l\foldaviam ct Bucovinam, .Mo/do·i1bzi, Moldavi; 
qi.1i Transykanfam, cormnunikr quidem, Români, 
Romani, at specifici': Ca11)athi accolac, Margin{ni; 
Marginaks, montium n:ro Abrn<lbany< nsium, Torot;,;-

4 koiensium, / Banfii-Hunyadicnsium, ac intcr_iaccn
tium plagarnm, 11/ocdni, 1'-[ok,inyonrs; qui Banatum 
Themcs,·arienscm, Fratlziut-i, Frakrcnli; qui clcrnum 
respectu anti<1uae Dac iac Trans-Istrianas inha liitant 
Provincias uno nomin<', (inliâri, Graccis Ks~~. siyc 
Ko-r~o-~).oczoL, Claudi \'alachi appdlantur. 

Qui omm:s posterioribns tcmporilms (de priorihus 
cptippc sacculis, cp1ando iidnn j,1m Pacinacl!', jam 
Coma ni , jam aliis nominibt1s rompdlati fm·n·, cksnui 
in Dialogo, <'t nbcrius disseram in :\nnalilrns Daco
Rornanis) bJ Graecis ~),oczo~, ah aliis Et1ropat'is Vlachi, 
vd Va lac hi dicti sunt. 

Daco-Romanac hujus Gcniis (Gcnirm namqrn· Tran
syh-anis qnihusd:'lm, quam Xationcm, Valaclios Tran
sykaniam incolenks nominare pracplacct, n, didcrim 
propter nimiam corum inibi m11ltitmlincm) r·xtvnsio
nem opinionc multorum ampliorem c~s(·, isthinc patct. 
nimirnm quod <lidita sit per tot;1m YC"fr·rcm, siyc 
TRAJAXI Daciam, quam usquc, dnm Annaks 1);1co

Romanos cdidero, placet ddinirc: Ponto E11xi110, 
si,·c Jlari 11igro, Fl11rninc Tyra, nune Xislro, monte 
Carpatho, fluminibus TybiscoaJ, ac Istro, sive Danu
bio. / 

5 Didita paritcr sit per novam, si,·c -ACRELL.\XI 
Daciam, quac partes: :Mocsiac infcrioris, mmc Bul
gariae, l\foesiac superioris, nune Scrvia<', ct Dardaniae, 
nune Albaniae, complcctitnr. Quid, quod post nnitum 
cum Bulgaris Blachorum Impcrium <lidita est per 

b) Este vorba de Ilronica lui însuşi. 
a) Tibiscus a fost întrebuinţat în evul mediu (ca şi aici) greşit 

pentru 1'isa, dc5i la~ antici denumea Timişul. 
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totam Bulgariam, montes Haemum, et Pindum. 
l\loglenam Thcssaliac proYinciam, l\faccdoniam, Thra
ciam, Crimcam, Podoliam, Pocutiam, ut taccam 
Pcstinum, Agriam, i\1iskolt7.inum, aliaque Hungariac 
mihi Hud,1c scrihcnti Cis-Tybiscana EmPoria, Vicn
nam Austriac, Vcnctias, pluraquc cum Europac, turn 
Asiac Emporia, in quibus Daco-Romani Quaestorcs 
adeo multiplicati sunt, ut pnblicas, easque splcndi
dissimas <-rexcrint Ecclcsias. 

E t,mta Daco-Romanac Gcntis extcnsionc quis 
non vickt, usum Lin~uac illius summe necessarium 
forc iis, quibus si,·e quaestum cxcrcendi, sive munia 
aliqua capcsscn<li, gere:ndique, sive solum peregri
nandi, convcrsandivc gratia ad Daco-Romanos olim 
acccdtll(li, fucrit animushi? Nae hoc omnC9, qui vei 
ln·issimc de merit.o hnjus quacstionis cotitaverint, 
quam facillimc pcrspicerc potcrunt. Qr~proptcr taks 

6 lingmc ctiam cognitionrm / sibi familia.rem reddcre 
anhelent, oportet. Scd quibus mcdiis? 

Nos quidam Daco-Romani, qui Jinguam nostram 
a<ldisccre cupicntes vol i sni compotcs reddere nunquam 
non studuimus, studuimus ctiam media quaerere. 
quibus tam proficuus finis qno facilius obtineri possit. 

Enim,·cro ego, ct Revercndissimus D. SA?vlUEL 
KLEIN de Sză.cl Consistorialis Episcopatus Fogara
siensis, et Rcvisor Librorurn, cujns rnultifaria praeclara 
opera non pridcrn rL"Censuit Clarissimns, et de literaria 
Republica qaam qui optime mcritus Vir D. MICHAEL 
TERTINA in lcctu dignissima Orodiade CI. Viri 
D. LADISLAI NAGY de Pcrctscn, nos, inquam, anno 
1780. primi cdidimns Grammaticam Daco-Romanam, 
cnjus c. .. xcmplaria aclco sunt distracta, nt venalia am
plius rf'pniantur nulla. Post octennium, anno vidc
licct 1788. Eandcm nostram Grammaticam recensens, 
atqne locupletans CI. D. JOANNES MOLNAR de 
Miillcrsheim linguis germanica, ct valacliica Viennae 

l.l, lucrcdcrea. savanţilor anlcleni în necesitatea învăţării lim
bii romă.ne de către naţiile vecine avea. să fie confirmată de fapte. 
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typis cdi curavitaJ. 1Iagnificus, et CI. D. JOA1'~ES 
BUD:\l, alias Dclcan Consiliarius Fori Nobilium de 
l{cgno <~alliciac composuit Dictionarium Valachicum, 

7 / Latinnm de. scd a<l qncm perfrdionis gra<lum dcdn
xcrit, nccdmn mihi constat. Alterum Dictionarinm 
composnit pradaudatus Rcvcrcn<lissimus KLEIN, 
•1nod in quatnor linguis, h.c. Valachica, Latina, Ger
manica, ct Hungarica brcvi luccm aspicict. · 

1n priori nostra Daco-Romana Grammatica conati 
sumus rnrruptioncm Lini:;uae Daco-Romanae ex Latina 
quoquo mo<lo comprohare~l, simulque Eos, qui 
Latinam ex assc nonrnnt, Valachicam longc faciliori 
metho<lo, brc,·iorique via cdoccrc, cujus nostri conatus 
scopum utrum assecuti simus, judicf'nt alii; per 
Regu]as quippc latinis litcris scrib<'nd i valachicc. 
,1uas în cadcm Grammatica statucramns, pa rum abfuit, 
<Juin Linguam Daco-Romanam, <1uoa<l scrihcndnm, et 
kgcndum sirnilem Ga llicae recldidcrimus(·J. 

a) De remarcat d't Şincai consideră gramatica lui l\.Iolnar o 
simplă. ediţie în traducere tcrmană. şi românit a Elementelur. :;i 
într-adevăr nu are vreun merit (lcosebit. 

)} Concepţia evoluţiei istorice a limbii ca o corupere n. stiirii 
de perfecţiune originar-el, este curentă în limb[t :;;i se integrcaz:'t în 
ideea filozofică mai largă a .iniite7ci dintre prezentul ded'tzut, 
degradat, corupt sub toate aspectele, şi trecutu I (antichitatea) 
care dispunea de toate formele de perfecţiune. J,a filo7,ofii poli
tici tlin secol însă., lauda ;rntichităţii este un atac degllizat al 
instituţiilor feudale contempora.nc. Pc de altă parte s,lrăcia lexi
cală, lipsa unei culturi 1.lc valoare în Jimba romfmi't compa.rat[t 
cu splendoarea culturii latine întemeia, în acel moment, obser
vaţia teoreticienilor limbii rotnâ.nc. Ceea cc Ic scă.p.t sistematic 
însă era procesul evoluţiei interne, incit ci se gîndcau mai degrabă 
Ia o restituţie dccît la o construcţie nonă. 

c) Jcleea că. simpla transcriere cu litere latine apropie esenţial 
româna de latin:l şi de liml>ile romanice este curentă printre savan-
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A compluribns igitnr sollicitatt1s, ut can<h:m Dac()
Rornanam Grammatiram a mc ip~o cmc1Hfo.t.im, adq11e 
faciliorcm srribcndi, ac lq;cncli mctho<lmn rcllactam 
scc11ndis typis cdi c11rcm, pracmisi în Epistola, quam 
riupe:rrimc ad SpcctalJikm, et Cl. Yirum, D. Equitum 
l\iai:;-istrum JOAX~El\l de UPSZK Y dedi, typisque 

8 vnlgavi Tabe/111111- dcccntem modum scrihcnd.i / vala
chin: littcris 1am Cyrillianis, quam Latinis, qnam 
Tabc:llam, q1111m ,·<'nalis prostct, faciliq110, ncgotio, 
ac prdio comparari possit, isthic non repcto, vcrum 
in cmembta hac Daco-Romana Crnmmatic:i, ornissis 
penitus littnis Cytillianis, iisquc scribendi modo, vcl 
putius rejcctis ad Grammaticam 111yrico-Valachi
cam0>, quam diam continuare intendo, si CI. Dl>. Ccn
son.-s I llyrici sm,m mihi hac in re auxilimn non cknc
~a.n·rint, omissis. inquam, C~--rillianis Littcris, de 
solis Latinis, qnalitcr ncmpc iis uti dcbearnt1s, trac
taho, ita cxpositis cmnibus rl'gulis, quae pcrfc:ctam 
qnickm, s11ccinctam tamcn Grammaticam constitmmt. 
atqttc docent, llt, qui T.atinam, qtwmadmodum dixi. 
Lingnarn c·x assc nmerit, iis ,td amussim, praesc-riim 
11hi dt· corrumpc·ndis latinis in va lachic:1s voces trac-

ţii -~·colii Anl,,l<'lle. dar ei omiL i;,'i sp11nfl Cil accasl;l apropiere se 
obţine cu ajnlorul ortografici etimologice. 

Hudai-l)t·lcan11 însă care <lepii,w~lc în toate privinţ.clc pc con-
1<>mporani, st·n·ind11-s(, :;;i el de alfabet latin c11 ortografic etîmo
logicii, n11trc·şt<, .1cceaşi iluzit• însă, sprij init,'i pc ideea ci'l accastfi 
împreunare st· obţine prin culi11r1i (vezi vui. li, p. 291: ,.ca o pro
h,'i Cil can, s<, aral:l cft limba noastră, prin cnltură, se poate cu 
vreme al:U11r.L cl'lii italcn":ticl"). 

a• Şincai i111:1~nţiona deci să rnlacl.czc· şi o grnmatică româ
nl'ască Cil lit"t-rc chiriliCL·. J'rohlcma alfohetnl11i este penlTll el atit 
de important·:'i, încit gramatic;"t ha:r.ală p0 scrierea slanmi:'t este 
o alti't gra1natic,'i, ca şi <.:inel ar fi vorha <le all;t limhi'1. :\tragem 
aci alenţ ia c:t l llyrico-l'<tlacl1icam nu trcbn ic înţeles J;-1tfr;a1"0- snu 
:;jir l,o-Humfi 11 ri. 

933 

https://biblioteca-digitala.ro



13 

tavero, obsi.:'rvatis, q1wm facillime intra hrn:issimum 
tempus Linguam Valachic.-m ,:d<liscuf' pobit. 

Tu benevole Lector! lume mnnn l~horcm arnui 
l)oniquc consulito, Grammatic;m J)aco-Rnu:~11:•m 1in 
scqucntcm redactam ur<lim m fa,·,,ntcr amplrn itor, 
ct valcto. / ..• 

Cap,ut IV 

DE FORMAHDIS ]).·ICO-Nll.l/.1.\'IS Focmus EX 
Ll Fl.\'JS. 

§ I 

Voces Latinas sic corrnmpe, ut fiant Daco-Romanae, 
sin~ Valachicae1 ): 

I. E Xominihus J\l.isculini, \'l'I Xe11trius Generis 
cksi ncntib11s i 11 11s, 11111, 11, d nt, cujuscunquc 
Declinationis ful'riut, omitte dictas iermina
tioncs, ct n11nt Valachica; \'. g. ?\asus, uds; 
Lacus, Mc; Arn1s, ârc; Ternp11s, tt1mp; Lutum, 
lui; Cornu, cam; Cap11t, cdp. / 

14 Excipe: Lat11s, lateris, ldt11rc. Granum, grâu, 

ll) Concepţie ;irtific ial:i şi, înl r-11 n anu mc fel, stal ică 1lespre 
limb:i, ca şi cnm rom,lna nn ar fi n•zult at li I u ll!'i !un1i !'voluţi i 
fireşti, ci o schimh;tre a11tomatt1, cu aj11turnl unor re~uli, ca ÎJ1 

gramatica transformaţională. Desigur ci"t aceste n·.~uli aveau ca 
scop să demonstreze că româna nu c·ste decît latinii uşor modifi
cată (.,co.-upti"t") şi că pentru străinul care 7tic latim•7tc este foarte 
uşor să înveţe rom,\neşte, cu njnlorul acestor reguli care îi arată 
cum să fabrice cuvinte rom,lneşti din cele latine, dar să nu uităm 
că. savanţii anleleni, uitînd că ci cunosc limba renlă, fabricau 
adesea ei înşişi cuvinte care n-au existat niciodată în româneşte, 
pe baza acestor reguli. Împingerea la absurd a acestui principiu 
a dus la. monstruoasa artificialitate a dicţionarului lui Laurian 
fÎ l\:Iassim. 
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Gc m~,, genunche. Le pus, icparc. I•rigus, frigu.re, 
ye} Jrtg. 

11. Fac minina in 11s dcsincntia, si sint tertiae 
lkdina1.ionis, ponc ad Ablativum singularem, 
ut Vir1.us, 1·irt,u.tc; si quartac, muta 11s in a, ut 
)!.: m ,s, 111u11a"'. 
L,cif>c Ncmina tcrtiac Dcclinationis in 11,s 

eh sine n1.ia, si fornwn1. (~cnitivnm in dis, quia 
mut:mt ultimurn c <·x Ablativo singulari in a, 
ut Lans, /(i,uda. 

HI. Nomina secun<lac l)('clinationis dcsincntia in 
ins, si sint propri:1, mutant ·lls inc, ntAthanasius, 
Atlui111i1ifr. Gre:gorius, Grigoric. Si sint Appel-
lati\'a, :1mittunt ius, ut Socius, SOf. 

IV. E :Xominihus sccundac Dcclinationis dcsinen
tib1,s in eus omitte s, ut Rcus, reu. Dominus 
])cus, Du 11wc:::c11. 

V. E \"c rbis omittf' tcrminationf's o, co, io, ior, et 
or, et ('J'llllt Valachica, ,·. g. Laudo, lâud. 
T,1c-c·o, tâc. Colligo, rn.//g. Audio, dud. Mentior, 
111i11!. l\k mirnr, mc mir. 
Excipc :1) jfonosyllaba, qnia mutant o in lÎH, 

ut do dâ-11, sto stâ11. 
b) ]>isyll:1ha in io clesincntia, quia 

mutant ultimum o in 11, ut fio, fiu. 
Iton proyc·11ic:ntia. a flo, ut sufflo, 
suf://11, inflo, înjl-11. 

VI. Xumina prirnae lkclin:lt ionis rc-linquc in Nomi
n:d i,o ~;ing11bri, S((l ultimum a non notes ullo 
,!cctn!u, ut Luna, /t1.1rn. Fariua,Jari11a. Sarcina, 
s,irc/11a. / 

15 VII. !\omina tcrtiae, C't quintaC' Dcclinationis pone 
ad Ablatin,m singul::n m, d qui<lem in quintae 
Dcclinationis nc,minihus c muta in t, in tcrtiae 

c/ Hcgn la nn este val.thi Li deci t p:, rţ i;il. dconrccc uncie sub
;;tanl ivc ale dedinfLrii a l \'-a au Lre1.:ut incâ clin latina tîrzie la 
clcclinnrca a 11-a. 
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\·rro Dcclinationis nnrninilms, <111nn1m ;\lila
tivns r.xit in fionc, t 11111ta i11 c, 11t :-,anitas, 
sâ·11italc. Facies, Jdtfr. Rogatio, rugaciunc. Titio, 
tecimu;,a). 
R:rcipc:Serpcns,serpc. Bos, lmu. Leo, leit. Vertex, 
ven1.1i> <'ulnwn, rnlme. Jrnkx, j1 1tlt'. Dks, .:i. 

VIII. Nomina tt'rtiac Drclinationis in r tksincntia 
;1ssnn111nt Diphthongum iu ad Nomiuativmn 
sing11lan·m, d prolongant 1wmtltimam, ut Liga• 
1or, lc·ţ!,aflirh1•·). l>ipC'r, pipai-11. 
Ji.xcip,·: Imprrator, Impc•riit. 

IX. 11, qnrnl in vocilms latinis stat antr 111b, 111p, d 
n simpkx, ass11mit ·acccntnm eircumflr·xu111, 
, .. gr. arnhae, 1î11tht', camp11s, câmp, lani,, lâ11a.") 
Excipc: voces a J.atiuis, 110n prr-1\·cnien(f·s, t't 
Snhstantinnh lancea, lânff. 

X. el mntatur în citi, 11t clarus, cllitir, d d in pt. 
ut pcctus, pt'-j>f. 

XI. <li. ante t' positmn mutat11r in z, ut r;uli11s, Voc. 
ra(lÎ(', râ::c•. 

XII. r sic cornnnpitur ex vocihus l.itinis in \'ala• 
ehieas. ohsen·atis semp('r priori bus regulis: 
A. Ante frrminationcs 11tl, ut, l't n simpkx 

:issnmit acccntum circumfkx11111, ut col
ligentlo, culc[!.t111d, cooperinw11t11111, cnpac
mi111t, frnum, jtn. ! 

18 B. Si plist (lictas krminatiorn·s in eatlem ,·occ 
sequatur c, nrntahir in i, 11t hem·, biut, <lclls, 
Abl. <l1·11te, di11lt', kns, knte, li11ft', ,·C'rbum. 
cuve/li' Voe. o \'('J"bum ! o C:ll'i.'iJlfC ! 

~i ])e fapt nu c vorl>a 1lc r, ~i t, ci ,le ,, ,;;i ţ. 

Io) Apropiere grc5il{t, Citei ul1j <) shw. 
c) În realitate romfmcsc11l-tol'i1e c•>nlinu;t pto lat. • f,,i-ius, 

i,i nn pc -tor, care .i. fo~t împrumutat lirziu, p,· calc culU't. 
d) Plnă. într-aiit se confumlit sunetele cu lilcrel,~ în c.pocă, încît, 

in loc să spună că a se închide la î, Şincai spnnc ci"t primeşte aCC('Jlt 
circ11mfkx, deşi nu c vorba de accent, ci <.Ic semnul gr.1fic rcspec• 
tiv, folosit aici cu ;1ltă vaio.irc. 
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C. Si \Tl'I I prackr di.das jam con sona ntes ud, 
ni, d 11, simpl<'X aliae sc11nantur post r co11-
so,1:mtcs, et has illico <·xcipiat altnum c, 
\'t:I â, h1m primum assumit aculnm, \'. g. 
lrx, h-gl', lege, ligo, liga, liga, pdra, j,etra. 
]~;1,;ci/>e :\"omina propria, ut o Petre! et Su lJ
stantivum YenPnum, 11c11i-u. 

XIII. gl mutatnr in ghz'., nt glacies, ghiâtir; gn vero in 
m11, ut pngnus, pumn, lignurn, lemn. 

XIV. i ante mp et 11 simpkx initio vocnm assumit 
acccnt.nm circumfkxum, ut Imperator, lmp-er,U. 
intra, -intra. 

XV. /. simpkx inter dnas vocalcs positum mutatur 
in r, ut ,\ngclus, A11ger. Sal, Abl. sale, s,îre. 
lfacipe supina n·rborum, atquc ah his derivata, 
ut lrnmiliatns, -umilit.a> 
Syllaba vero li in nominibus ante vocakm posita 
mutatur in i, ul malium, mâ-i, mulier, mulierc-, 
muiere. 

XVI. De vocali o scquentia notato: 
A. Si stet in vocibus lat.i1iis ante mb, mp, d 

-n simpkx, mutatur in vbcihns valachicis in 
-u, v. g. Bombacnm, bumb,ic, comparo, 
cumpar, bonus, bun. longns, lung. sono, sun. 
l! . .'xcipc nomina propri~l. / 

B. Posita ante alias pr~wter jam ilictas conso
nantcs, si in snbscqncnti syllaba rcpcriatnr· 
a yc) ,. , assumit post se unum a, ut mola, 
moara, porta, poarta. sol, sole, so,ire. sor, 
sortc, soarte. 

XVII. s a,ntc i muta tur in s ]onguma>, aut in sie, ut 
resina, resina; se vcro latinnm, qnod stat ante 
e et i, mutatur in st, ut crcsccrc, crlsterc, scio, 
stiu. scicntia, stiintia. 

") Excepţie aparentri. ha,:attt pe o elimologie grc7 ită, dci 11 

iemili nu are a. face cu lat. lmmilis, ci este împrumut slav. 
-') Nu este vorba. de s lung, ci <le f• 
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XVIII. v inter duls vocalcs posit11m mutahtr in 11, nt 
viv11s, vin;'·) post c.on~Pn:rntc m positum nrntatnr 
in b, ut pnlvis, pnlvcrc, flu/berc. n·1-vex, vervccc, 
bcrbl:cc. 

XlX. Vocl'S latin:1s, qnac incipiunt a de, le, se, ct te, 
ita consid1:rcs \·<:Jim, ac si incipcn nt a dfr, tic, 
sic, ct til', qno facto, eas lege, et scribc juxta 
regulas scrihendi, ct corrumpcndi jam da tas, 
, .. g. Dcus scrihc l>icus, ex q110 juxta corrumpcndi 
H.1·g11lam IV, omittc s, juxb XL ])i vertc in 7,, 
erit Zeu. Lepns, l<:porc, licporc, juxta XV. 
icporc, Scdco, si((fro. juxta \'. et XVII. sed. 
Tcnco, tfrnco, juxta V. ct XII. tie11.c, 

XX. Rcliquos linguam latinarn in Yalachic:,m cor
rurnpcndi rnodos, prat·sertim vcrborum corrup
tioncm, indigitabo per <let11rsurn operis, ubicun
r1uc occasio scmct praebucrit. / ... 

Cap nt IV 

DE GHNEJUJJC.:S .\"O.lllSUM 

§ l 

Gc·1wr;1, uti jam dictum est, duo solumrnodo sunt in 
J,ingua Daco-H.omana, nunpe Masu1linum, ct Facmi
ninnm; ~cutro prorsus dC'stituim11r, ob eamquc rem 
ipsam, quando aliquitl nC'utr«litC'r cffrrcndurn l1al1e
rnus, utimur Fa('minino, v. g. Iuiri/. toate 1tnad c dcase 

"J in rcalitalc v inlervocalic dispan,, ciici n din i•iit rcpre. 
zinti'1 nu pc ,', ci pc 11 clin !al. <'i.-11s. 

1·1 Excmpln grăitor de felul cum, d11pi"L concepţia autorulni, 
c11 .1jutonil citorva reguli simple rcz111lii cuvinte rom{mc~ti din 
cr·I(· latim·. În realitate lucrurile 1111 stau atît ele simplu, clar 
avc·m aici pentru prima <latii (în ediţia clin 1780) formulate cde 
mai de scami'L lcg-i fonetice ~i transform.hi morfologice romfmc~ti. 
o schiţă de grama.tici'L istorictL a. limbii române, 
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socothi, intC'T omnia nnum est considcrarnhnn. Aceasta 
11.zt e w pothinlia, hoc non est p<wsihik .• V-11, împrwmila 
rele pentr·u bune, ne rctribuas m.da pro honis. 

§ 2 

De Gc·n<·rilms Nominnm hac tibi snnto Regulac: 
I. Nomina SuhstantiYa desincntia in a, sunt gcmris 

f: 1 ('minini, nt: Fiia, Filia. Cocoana, Dnmicclla. 
Caci-ufo, cunila. 
Excipc N"nmina propria Vironnn, 11t: l.11ca, 
J,uc-:1s. Officium it< rn, \TI S<·:-.1 m Yiri Ir m si~ni
ficanfo1, ut: l'âpa, Papa, T,îta, Tata, iita 
sin· Pater. / · 

31 II. Subst;rntiYa in c dcsinenti:i, <piaC' sexum m;1s-
culinum significant, aut a ncminilllls latinis 
m:1sc11lini generis pron·niunt, sunt gP1wris mas
culini, nl: .-lriJtc, arics, aril's. J>ari/f,,, pari,·s. 
Foafr, foliis. 
Excipc: Sârc, sal. J>âsac, passer. r·11gl1it', 11ng11 is. 
J>â11c, panis. 

III. SnbstantiYa desim·ntia in <', quac significant 
scxmn fa<"mininum, ,·p] proveni11nt a nomini
bus latinis founinini, aut ncutrius gcneris, sunt 
gc1wris facminini, ut: Oac, oyis. Llge, ]ex. 
Jl icJrc, ml'I. Filrc, fr I. 
Excipe: Genunche, genu. 

IV. AdjcctiYa cksinentia inc ·sunt gencris iam mas
ctdini, quam facminin-i, ut: 111,irc, magn11s. 
magna . Târc, fortis. 

V. Nomina desincntia in Consonantes snnt gencris 
masculini, nt: Far, fcrrmn. Ulm, ulmus. 
Excipc nomina propria. Facminarum, ut: Eli
savet, Elisabetha. 

VI. Nomina desincntia inu sunt gcncris masculini, 
v. g. Re·it, reus, aut ma.lus. R.iu, rivns. / 
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33 

Crtj,nt V 

D'F FOR:\IAT/ONI': NOilllY.·ITIFJ l'LU/Ul.TS A 
SLVGl:L-1 Ul 

§ I 

Dict11m fnit Capt"fr 1. h11_j11s Pt1rlis, <1nod Nomina 
Daco-l{omana pl'r Casus invariata mancant, per 
Numeros autcm mntentnr; nune qui dcbcat Nomina 4 

th·us Plmalis a Nominativo Singulari formari, edocebo, 

§ 2 

Formativne Numeri P/ura.lis Adicclivorum. 
1. Adjectiva masculini gcnc:ris desinentia in 

Consonantcs formant Nominativum pluralem 
assumcndo ad singnlarem i, ul: Bun, bonus; 
b1111i, honi. Lrirg, Jargns; largi, largi. Lat, 
latus; lâti, lati. 

II. Dcsincntia in u, muiant ultimum 1t in i, 
v. g. Rcu, n·11s, aut ma lus; rc.i, mali. 

III. Adjectiva commnnis gcrn·ris mufont r Nomi 4 

nativi Singularis in ~ominatin1 Plurali in 1:, 
v. g. Târc, fortis; târi, Cortes. /)11/cc, dulcis; 
dulci, dulc!'s. 

I\'. Adjccti,·a facminini gerti-ris 1ksinc-ntia in a 
forinant Pluralcm mutando a in r, v. g. 
Groasa, crassa ; groase, crassa1·. Jlfimmdta, 
mirabilis; 111i111mâfr, mirabih-s. · 
Excipc dcsinl'rttia inga, ct ca; illa <'nim mutant 
u in -i, d ktl~C a in fr, ,·. /~- Mria, lar~a; 
lril'~i, largae. R,·u, rea aut mala; dfr, rcac 
sive ma lae. / 

§ 3 

HaC'c ck Adj(·ctivis dicta sunt; nam alia c-st ratio 
S11bstantivornrn, qnornm Pluralern pariim t·x Signi„ 
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ficationc, partim ex Tcrminationt", ct partim ex 11su 
atldisccs. 

Re,ula 

§ 4 

De Formatio11,e Numeri Plu.ralis Substantivorum. 
I. Substanti,·a masculini gcncris significantia 

rcs animatas, arborcs, officia, ct dignitatcs 
virorum, formant Pluralcm in i, v. g. Domn, 
Dominus; Domni, Domini. Urs, 11rsus; ·ursi:, 
ursi. Lup, lupus; lupi, lupi. Fa~, fagus; 
jâgi, fagi. Frasin, fraxinus; Jrdsini, fraxini. 
Consilidriu, Consiliarius; Consiliari, Consili· 

·:·· arii. 
;;., · Impercit, Imperator; Tm.pcrciti, lmpcratorcs, 

etc. 
II. Substanti,·a masculini gencris, significantia 

vrstitum, aut ornatum virilem, formant Piu· 
ralem in l'; v. ~- Capc11e~, pallimn; capenl{!,I'-, 
palii a. C1111za11cic, pikus; cu1111111âcc·. Toi1ig, 
hacu lus ; toidit'. 
Brâu, n:I briiu. cingulus; brttllt', etc. 

III. Subslantiva, quae fructos significant, c11jus· 
cnnquc gL'n<'r.isfocri~1t, formant Pforalt'm inc; 
'"· g. Grâu, ,·d ~riÎ:l/,, triticum; {!,rtÎJIL'. Cucum.::, 
tun:icum; 01c11r11::t:. J/ ar, ma lum, seu pomum ; 
111be. Pera, pirum; pirt·. Cirisa, cerasum; 
cir/w, ek. / 

34 IV. S11bstc111tiva facminini gcncris, desinentia in 
a, signi (icant. rem animat.un, ornatum mul ic· 
hrem. aut instrumenta domestica, formant 
Plurakm mntantlo a în l', v. g. Doamna, 
Domi11.1; Doamne. Idpa, cqua; i{Lpe. Cis111-a, 
cot humus; cis111e. Ceaplia, vitta; ceaptie. 
011/a, olla; oale. Oglinda, spcculum; ogli11de. 
Apa, aq11a; apt:. 
Reliq11a a11tem Substantiva in a dcsinentia, 
ct vox vdca, ,·acea, formantPluraJcmmutando 

341 

https://biblioteca-digitala.ro



a in i, v. g. Faci, vaccac. Limba, lingua: 
limbi. Camcsa, indusinm; camcsi etc. 

V. Dcsincntia in ca formant Pluralem assumendo 
le, v. g. Tw·turea, turtur: turturea le. I nen
dinca, hirnndo; ir1111di11-calc. 

VI. Substantiva desincntia in b, Pluralem formant 
assumendo 11ri, v. g. Pfomb, plumbum; 
plumburi. 
Excipe Substantiva pcrtinentia ad primam 
Regulam, v. g. Pommb, palumbus; poritmbi, 
etc. 

V11 Desincntia in c partim uri, ct partim i 
assumunt in Plurali, v. g. J,âc, lacus; lâe1tri. 
Sâc, saccns; sdci, etc. quac disccs ex usu. 

VIII. ))esincntia in d, si a Latinis proveniant 
assrnnnnt uri, v. g. Iâd, hiatus, sive infcrnus; 
iricl11ri. 1Vod, nmlus; noduri, etc. 
Sccus assumunt <'t -uri, <:t c, "- g. Blid, patena: 
bliduri, wl blide, (ic./ 

35 IX. Substantiva dcsincntia in e, mutant e in i, 
v. g. Fmntc, frons;.frunti. Di.nte, dens; dinti. 

X. Dcsinentia in r.:. I, ct 1n assumunt in Nomina
tivo Plurali uri, v. g. Jur.:, jugum; _iuguri. 
Ol, olla magna: oluri. Fum, fumns; fummi. 

XL Jksincntia in â11, n:I can assumunt i, v. g. 
JMn, dcnari11s; lnini, Stltâ11, saxum, stluini • 
. 'ictclin, pagensis, setea.ni. 

XU. lksincntia in nnn assumunt c, v. g. Lemn. 
lignum; lc11111c .. '·ic11111, signum; semne. 

Xll{. l)csincntia ÎU Ulltll, i'll, ct C1l, aSSllffiUilt 1tYi~ 

'"· g. So11111, somnus; su11111111-i. Viu, vinum; 
'i.VWri. Ftn, faenum; Jbwri. 

~c-d Su,n,r,, dum pisc-cm significat, habet 
Pluralcm Somni; az-az: Hartsa. 

XIV. Desinenta in âmp, cmp, et ând, assumunt 
mi, v.g. Câmp, campus; câmpuri. Temp, 
tempus; tempuri. Gând, cogitatio; gânduri. 
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XV. Dcsincntia in p assumunt i, v. g. <;tip, eapC'r: 
f(ipi._ Nap, napus; ncipi. Snop, nunipalus; 
snopi. 
Excipe: Clip, caput; qnia Plurakm fornnt 
capete. 

XVI. D<'sincntia in dr, cr, <:t or assumunt e, v. g. 
Ciir, carrus; câre. Umer, humerus; umere. 
Topur. parva securis ; topoarti. / 

36 XVII. Dcsinentia in 11r assrurnmt i, v. g. F<igur, 
favus; jâguri. Struţ{IIY, botrus; struguri. Ast 
qnac d1simmt in ir assumunt t', v. g. Fir, 
filum; fire. 

XVIII. Dcsimntia in s assumunt t', V. g. Os, os, 
ossis; unse. Vâs, vas, vasis; vtise. Scd desi
nrntia in sh assumunt i, u t: Ctish, caseus; 
ctisi. Arnuish, mifos; Armdsi. 

XIX. Dcsincntia in t assmnunt partim e, ut: Scit, 
pagus; .~âlc. partim uri, nt: Pât, lcct11s; 
pâ !uri. V t:Jl{it, venatus; vcndtztri. 

XX. Desincntia in ri1t amittunt tt. ut: Facatori,e, 
factor ;.facatori. Ascultatoriu, ascultator; âscul
f{'fori. 

XXI. lksinentia in v assumunt uri, ut: V erv, vertex; 
vcrvuri. 

XXII. Desincntia in tt assumunt ri, ut: R.îu, rivns; 
rîuri. 
Excipc Para11, rivnlus, qui nonnunquam 
cxsiccatur, qnia format Partie. 

Rdiqua, quac de formationc Nominativi Pluralis 
a Singulari isthic determinata non sunt, disces usu 
.Magistri. / ..• 
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~--· ----------------

1 Elcmc11tele. limbii ,!.-ico-rumm1e sau valahice, 
emendate, uşurate şi aşc::ate fotr-o ordine mai 
lm11,.r, de C{1trc Gltcorglte .'ji11cai de ACEEAŞI, 
doctor -în arft'le liberale, f ilozoftcc $i ştt'.i-nţ,~ 
feologfre., primul şi fost director al şcoalelor 
naţionale româneşti din Mtirde Principat al 
Transilvaniei, act11a/111c-nle corector pe lîng,t 
Tipografia Rcgalâ a Fnh•c1-sitr'iţii din Pesta. 
Cn tipaml C11hie4·sih1ţii Regale din Pesta. 
1805./ 

3 

t. 

4 

PREFATA C,lTRE Cl:TITOR 

Neamul care se folosestc de n11a si acccasi limbă, 
coruptă neîndoios dar roruant't sau Ja'tină. clifcrifft to
tuşi de italiant't, franceză, spaniolă, însă apropiată cel 
mai mult de Yal1ică si de italiană, nu numai cu, ci si 
alţii am crezut de cm:iinţă să o numim cu numele gcn~
ral tlaco-roma11<i, de aceea că yorbindu-sc în diferite 
regiuni şi provincii, a primit ddar şi nume diferite 
de la acele regiuni sau de la părţile lor. 

Astfe I, acei care locuiesc Valah ia <le dincolo de rnunţ i 
(Tara Românească), între ci ~i chiar rl(' etLtrc al ţii sînt 
denumiţi munteni, 111011/a-ni; cei (care populează) 
Moldova şi Bucovina, moldoveni, 1110/davi: cei (care 
populează) Transih·ania, în general, într-adevăr, 
romani, 7u,,;,;;::, îns;I pc părţi: ncinii Carpatului, măr
gineni, marginalcs, cei învecinaţi cu munţii Abrn
dului, Trasc:mlni / şi Hucdim1lni şi cu regiunile cu
prinse la mijlcc, mocani, 111o!{tiny0111·s: cei (care locu
csc) Banatul timişorean, frătuţi,JratcrmliJ în fine, cei 
care locucse provinciile situate dincolo de Dunăre 
(faţi"'t de Dacia Veche) cu un singur cuvînt se numesc 
ţînţari, (Jinf.-iân·, iar de greci KS~o sau, KoTl:o-~i,o'tr.ot 
vlahi schiopi. 
Ace~tia toţi, în vremurile de mai tîrziu (căci de primclc

sccolc, cînd aceiaşi români an fost denumiţi aci paţi-

https://biblioteca-digitala.ro



nachi, aci comani, cînd cu alte dcnnmiri, am dizertat 
în Dialog, şi voi discuta şi mai pc- larg înAnnalelc Daco
R.omane), au fost numiţi de greci ~Mzo:, de ceilalţi 
C'Uropcni vlalti sau valahi. 
Că întinderea acestui neam daco-roman (căci cîtorva 

transilvăneni le place- mai mult să numească pc românii 
care popnlear.ă Transilvania, neam decît naţiune) este 
mai cuprinzătoare dccît (ar fi) după părerea unora, <le 
aci reznltădar,anmnccă,<lelmrifL scamă, cstcîmptăş
tiatft în întreaga l>acic Veche sau Dacia lui Traian, pc 
care, pînft cînd Yoi fi tipărit Annalâe D,1co-Roma.11e, cred 
că o pot delimita prin: Pontul Euxin sau }.larea Neag1',1, 
fluviul Tyras, acum 1.Vislru, muntele Carpath, fluviile 
Tisa şi lstrul san Unnărca. / 

5 Este împrăştiat (neamul românesc) la. fel prin Noua 
Dacic san Dacia. lui Aurelian, care cuprinde părţile: 
l\ksiei ele Jos, ale Jfolgariâ de acnm, Mcsici de Sus, ale 
Scrbfri, :;;i Dardanici, ale Albaniei. Ce (să mai zic de 
faptul) Cil dupfl unin:a impcrinlni vlahilor cu bulgarii, 
s-a împrăţ,tiat pc·ste întreag-a Bulgarie, munţii Hem 
şi Pind, peste Moglcna, o provincie din Thessalia, 
l\1accdonia, Tracia, Crimca, l'odolia, Pocuţia, ca să 
tac <kspre Pesta, Agria, l\Ii:;;colţ şi celelalte tîrguri de 
dincoac(' de Tisa (dincoac:e, faţft de mine, care scrin 
la Bnda), despre Viena din Anstria, Veneţia, şi mai 
mnlte tirguri 1111 nnmai clin Europa, şi chiar şi din) 
Asia, în care atît s-au înmulţit negustorii daco-români, 
că an ridicat biserici pnblicc şi foarte bogat împodobite. 

J>atoritfL acestei răspîndiri atît de mari a neamului 
daco-romf111, cine nu vede că folosirea limbii acestui 
neam va fi Coarte de trebuinţă acelora, care vor avea 
de gînd fil' să se ocupe cu ncgoţnl, fie să ocupe vreo 
Cnncţic ~i s-o profcsl'zt', He numai de a călători sau <le 
a convnsa cînd vor ajunge vreodată la daco-români? 
Neîndoios, aceasta vor putea să o vadă cu cea mai mare 
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uşurinţă, toţi cei care se vor fi gîndit, fie cît de pe 
de-asupra, la importanţa acestei întrebări. De aceea 
c necesar să-si dea osteneala să-sî însusească cunoa-

6 şterca/ limbii noastre. însă, prin °cc mijÎoace? 
Noi, cîtiva daco-români care ne-am străduit mereu 

să dăm p~sibilitatca să-şi împlinească dorinţa, celor 
care doresc să înveţe limba noastră, ne-am străduit 
să căutăm şi mijloacele prin care să se poată atinge 
cit mai cu usuriată, un scop asa de profitabil. 

Si într-a<l~văr, 'eu si prcare{·crcndul domn Samuil 
Micu <le Sad, mC'mbr~1 în consistoriul episcopiei ele 
l•ăgăras si revizorul cărtilor, a d'lrui însemnată acti
vitate ~{1ltilatnală, nn,<lc mult a trecut-o în revistă 
prea vestitul şi căruia i se cuvine cca mai înaltă preţuire 
din partea tuturor oamenilor ele culturi"t, domnul 
Michael Tcrtina în Orodiada, operă cc merită în cel 
mai înalt grad să fie citită, şi care aparţine prt'avesti
tului c:1011111 Laclislaus Nagy de Pt>rdsl'n, noi, zic, în 
anul 1780 am editat primii Grammatica Daco-Românii,, 
ale cărei exemplare sînt atît de împrăştiate, că nu se 
mai găseşte nici unul de \"Înzare. După opt ani, adică 
în amil 1788,acccaşi a noastri"t gramatică recenzînd-o 
şi îmbogăţind-o prean'stitul domn Ioan :\-Iolnar de 
Miillcrsheim, s-a îngrijit si"t o dea la tipar, la Viena, în 
limbile gnmani"t şi romfmă. 

l\lagnificul şi prcavC'stitul domn Ioan Buclai, alias 
Delcan, consilier la tribunalul nobililor din reg-atul 

7 Galiţiei, /a. compus Dicţionaml Român-Latin etc., 
însă pînă la. cc treaptă de desăvîr~ire l-a dus, încă nu-mi 
este ştiut. Un al doilea dicţionar a compus maisusmen
ţionatul preareverendul Micu, care în patru limbi, 
adică în română, latină, germană şi maghiară va zări 
în curînd lumina. 

ln prima noastră GrammaNcă Daco-Română am încer
cat să dovedim cu orice chip coruperea limbii daco
române din latină si totodată să-i învătăm limba 
română, pe cei care c~mosc bine latina, după o metodă 
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8 

fo,irtc h snicioasă şi pe o calc mai scurtă; judece alţii 
daci"t am dobîndit scopul încercării noastre, însă prin 
rcgukl<- de-a scrie româneşte cu litere latine, reguli 
pc· earc le stabifol'rărn, în aceeaşi Gra11111wft'.cit, puţin 
a lipsit fk 1Hun fikut limba daco-română ascmănfttoare 
limbii franceze, în ceea cc privcstc scriere-a si citirea, 

Asa c,, rugat insistent de mai iirnlti insi să 'mă îngri
jesc 'sft re( dile7. aceeaşi Gmmmatic<i D~co-Româ1t<L-, emen
dată ele mine însumi şi aranjată după o metodft ele 
scris ţ-i <k citit mai accesibilă, am întocmit mai întîi, 
în Epistnla pe care de curînd i-am transmis-o rcspccta
bil11lni ~i prcawstitulni bărbat, domnul căpitan de 
cavaluit> loanncs Lipszky şi am publicat-o, o Tabellă 
care înYatft modul de a scrie/ romfmestc cu litere, 
ntît cirili~1·, cit si latine; :,ceastă T«lJCll'i, dat fiind că 
se gftscste de dnzarc si poate fi ·procurată cu nsurintă 
si efti~. n-o mai rei~u aici, ci în această Gra11;m«tz'.~ă 
Daco-Nomânii. emendată, omiţînd cn totul literilc ciri
lice ~i modul <le a seric cu ele, sau mai bine ,-,is rezcr
vîndu-k pentrn Grama#ca Sîrbo-Ro1ll{Î1/ii, pc care 
intcuţiuu(·z s-o continui,dacăprC'avestiţii domni CC'Il
zori sirhiaJ, nu-mi yor rduza ajutonil lor, în această 
chestiune-, orniţînd, zic, Jiterile cirilice, mă ,·oi ocupa 
numai de litcrile latine, în cc frl anume ar trdmi să le 
folosim, t·xpnnînd dC' a~a manicr[t toate rcgnlck care 
constituie o gramrnatidi într-a<leYftrcomplc1ă, ~i totuşi 
succintă. rq~uli care aratft cum :ir putea să îm·eţc cit 
nwi 11<;:or, i:n cd mai scurt răstimp, limba rnmftnă, 
acela c:, IT, a~a cum am spus, cunna~te hinc limba latină. 
dind o dc·os1·bi tă a tl'nt ic m:i i a ks locnri lor unde voi 
tr:it.i ckspre coruperea cuyintclor latineşti în cele româ· 
ncsti. 

1i't1, citi torule bine\'oitor ! primeşte cu drepta te ţ-i cu 
gînduri bune aceast[t lucrare :i mea şi îmbr[,ţi~(az[1 cu 
simpati<· :1ceaslft Grammaticii Daco-ro111â1Ui, aranjatft în 
chipul cum urmează, ~i fii sănătos. 

a, Vezi nota a de la p. 333. 
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13 Cop itolul 1 V 

DESPRE FORMA IWA. Cf.ll'1,VTFf.OR nACO-RO,llA .\'H 
DIN CET.H L'i 7'INl'.'Ş'rJ 

§ l 

Astfel se modifică cuvintele latinesti ca s:"L 
devină daco-romane :,;au ,·alahicc: 

I. Din substantivele de genul masculin sau neutrn, 
care se termină în -us, wn, ·u si ut indiferent dP 
ce declinare vor fi, lasă afară zisele terminalii 
şi vor <leH·ni cuvinte valahicc; de ex.: .Nas,;s, 
1ids, Lacus, lac, Arcus, drc, Tempus, temp, J.11-

14 tmn, lut, Cornu, corn, Capnt, câp./ Excepteaz;'i: 
I: La tns, latcris, ltilure, Granum, grâu, Genu, .f.:,t.'-

1rn11clic, Lepus, it'pol't', Frigus, Jrigurc sau fri;:,. 
11. Femininele care se tt-nnină în us, dacă sînt de 

declinarea HI-a, p11ne-I~ la ablativul singular, 
ca Virfos, ,1îrt11tr; • lacă sînt ele a IV-a, mu1i\ 11,; 
în a, ca ~fonus, mâna. 
E.i:wpti:azâ substantin·k de declinarea III-a c;in, 
se termină în 11.~, dacă forml'a%ă genitivul în dis, 
îiiucldL schimbă tdtimul e dda ablativul singul:ir 
în a, ca Laus, !dud.". 

III. Substantivele de declinarea li-a care se termin;\ 
in ius, dacă sînt nume proprii, schimbă -us în c, 
ca Athanasius, Atluindsir, c;rcgorins, Grigorfr. 
Dadt sînt apclati,·c, pierd ius, ca Socins, sor. 

IV. De la substantivele ,le th-clinarca II-a care s,~ 
termină în eus, lasi"L afar:i s, ca Re11s, reu, Domi
nus Dens. JJz1111J1l'-:.:e11. 

V. De la verbe omite tcnninati;k o, eo, io, ior si 
or, şi yor fi valahicc, ,1,• tx.'Lau<ln, Mud, Tacr.'), 
t<ic, Colligo, wlri, Audio, <iuit, Mcntior, mi11t, 
l\.{c miror, 'lllf. mfr. 
Excepteaz,1 a) 1fonosilabelC', fiindc{t scl1imbă. o 

în âlf., ca <lo, dâtt, sto, sttiu. 
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15 

VI. 

VII. 

VUI. 

IX. 

• jf• ... 

X. 

XL 

xu. 

b) Disilab('k carC' se termin:'i. în io. 
fiindcă schimbă ultimul o în 11, 

ca fio, fi-//. De asemenea cele care 
provin dl' la flo, ca sufflo, s11jffu.. 
inflo, înflu. 

Substantivele <le declinarea I, lasă-k la nomina• 
tintl singular, însă ultimul a. să nu-l nofrzi cu 
nici 1111 accent, ca Luna, luna, Farina, farina. 
~arcina, sdrâ11a ./ 
Kumck de cleclinarca III-a ~i a V-a, pune-le 1.t 
ablativul singular şi chiar c de la substantivele 
de declinarea V-a, mută-l în t; însft f. de la substa11-
ti,·de de declinarea III-a, al căror ablativ se 
termină în fionc., mutft-1 în c, ca Sa ni tas, sânitatc. 
Facies, /citit:, Rogatio, r-J1gaci'll11c., Titio, teciunc. 
F:\'Ccptca::t'î: ~crpens, serpc, Bos, bou, Leo, lw, 
Vl'ftt-x, vcrv, Culmcn, c1tl111c, ]uckx,jude, Dies, zi. 
~uhstantivelc de declinare-a III-a, care se ier-· 
minft în r, primesc diftongul i1f. la nominatinil 
singular şi prcfongesc penultima, ca Ligator. 
lcgatorin, Piper, piperi·u. 
Exccptca;;i'i: Imperator, lmpcrcit. 
a, care în cuvintele latine st;i înainte de 111b, 1111' 
şi II simplu, primeşte accenlnl circumflex, de ex. 
ambaC', âmbc, campus, câmj>, lana, lâ'lla . 
Rxn:ptca;;ă: cm·intcle care nu provin din cuvinte 
latine si snbstantivnl lancea, fânu. 
el se scÎ1imhă în citi, ca clarns, chiar, şi ct, în pt, 
ca pcctus, pcpt. 
di pus înainte de e se schimbă în z, ca radius, 
nic. ra<li<", raze. 
t' se transformă astfel dP la cuvintele latine în 
cm·intelc valahice, hftgînd de seamă m<>n·.11 la 
n·gulik: 
ii. Înainte de frrminatia 11d, nf, si 11 simplu. 

primeşte accentul c-i'rcumflex, c.~ colligcndo, 
wlt,~cnd, cooperimentum, coperement, f<'mun. 
ffn.J 
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16 B. Dacă, după zisele terminaţii, la acelaşi cu-
vînt, unm·az.I c, se schimbă în i, ca bene, 
bine, dens, abl. <lente, dinte, lcns, lente, linte, 
verlmm, cnvent, voc. o vcrhnm ! o cuvinte! 

C. Dacit însi"t, pe lîngii zisele mai sus consonante 
nd, nt şi n simplu, nrmeazi"t alte consonante 
<lupii e, şi dupi"t aceste consonante urmează 

un al doilea e sau d, atunci primC"şte accent 
ascnţit, de C'X. kx, lege, !Jge, ligo, liga, lega, 
pe,tra, pâtra. 
Exceptcaz,1 numele proprii, ca o Petre! ş1 
substantivul ,·encnum, venin. 

XIII. gl se mutii în ghi, ca glaciC's, gltiâtic; gn însă, în 
mn, ca pngnus, pumn, lignum, lemn. 

XIV. i înainte de mp şi n simplu, la începutul cuvin
telor primeşte accent circumflex, ca ImpPrator, 
lmpcrdt, intra, intra. · 

XV. l simplu, Îf!trc <louă ,·ocale, se schimbă în r, ca 
Angelus, A11gcr, Sal, abl. s,ile, stire. 
Exceptează supincle verbelor şi chiar derivatele 
ele la acestea, ca humiliatus, ttmilit. 
Însă silaba li pusă la substantive, înainte ele 
,·ocală, se schimbă în i, ca maliurn, mâi, mulicr, 
muli ere, muihc. 

XVI. Despre vocala o, să se noteze următoarele: 
A. Dacft stă în cuvinte latineşti, înainte de mb, 

mp şi n simplu, se mută în cuvintele româ
nesti, în tt, de PX. Bombacum, bumbdc, com
pa~·o, cum.par, bonus, bun, longus, lung, 
sono, snn. 
F.xccptcaiu1 cuvintele proprii./ 

17 B. Pusă înainte de celelalte consoane, în afară 
de cele spuse, dacă în silaba următoare se 
găseşte a sau c, primeşte după ca un a, ca 
mola, moara, porta, poarta, sol, sole, soare, 
sors, sorte, soarte. 

XVII. s înainte de i, se schimbă în s lung sau în sit, 
ca rcsina, resina; se însă, latinesc, care stă înainte 
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dec ~i,:, se schimbi"t în st, ca crcscerc, crJstcrc, scio, 
S,1Î.I/., sdc·ntia, st-iintia. 

XVIIL 'l' pu,; între <loutt nicalc, se schimhi"t în 11., ca Yivns, 
11i11; p11s d1q1;i_ consonanlt1, se muti"t în b, ca pulds, 
)'Ul\'1-J'(', jm{{Jai:; \Tf\TX, \'(T\'C'Ce, bcrbcct'. 
Cuvintele latincsti care încep cu de, le, s1! si te, 
asa as n>i s;\ 1c' consideri, ca si cum ;1r î~ccpe 
c{L d,:c', /ic, sic si tic, dupi"t care citestc-lc si scrie-le 
conform cn rr

0

gnlilc deja date as{1pra ;cricrii şi 
transformării (de la latină la romftnă), de ex. 
Dens scrie-l JJicus, din care după rrgnla IV a 
transformării, omite pc s, dupft regula XI Di 
redft-1 prin Z ~i va fi Zt'u. Lepus, kporc, licpore, 
(lnpi"t regula XV it'porc, Sedeo, sicdt'o, clupft re
gula V ~i XVII, însă Tcneo, tienco, dupi"t regula 
V si XII ticn. 

30 

.• 
X[X. 

XX. Celelalte chipuri de a transforma limha latină in 
valahici"t, mai aks schimbarea verbelor, o voi 
arăta-o pc parcursul lucrării, ori de cite ori se 
va oferi ocazia./ ... 

CAPITOLCL IV 

lJESl'Rf: GESURJLE SUJJSTA.VTJVELOR 

§ I 

Gcnnrill', dupi"t cum s-a spus deja, sînt numai două 
în limba daco-romană, masculin adică si feminin; de 
neutru sîntern lipsiţi cu totul, şi de ac~ea cînd avem 
de prczrntat ceva neutral, ne folosim de feminin, de 
ex. /11-tm toate unaâ t dcase socotlti, inter omnia umun 
est considerandum. Aceasta 1111 c c1t pothintia, hoc 0011 

est possibile. I\'1t împru11111tit rele pc11trii. b1111c, ne rctri~ 
b11.as mala pro bonis. 

§ 2 

Despre genurile substantivelor, acestea să-ţi fie 
regnlik: 
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I. Suhstantivdc care se krmină în a, sint <le genul 
feminin, ca: Fiia, Filia, Cocoana., Dornicc11a, 
Caciula, CucHla. 
F.:rceptea::iî numele proprii ele- bărbat, ca: Luca, 
Lucas. ]k .iscmcnea cele circ d<'semucază profe
siunea sau S<'XUl m:1sculi11, ca: Pâpa, Papa, 1',Ua, 
Tata, Tata sive Pater./ 

31 II. Suhstantiyt']c can· s1'. krmină în e, care <lcsC'm-

32 

ncază sexul masculin s:m provin de la substantive 
latine-şti <k genul masculin, sînt de genul mascu
lin, ca: Ariete, arks, arietis; Pariete, parics; 
Foale, foliis. 
Exceptca::,r: Sâl'c, sal, I'dscre, passer, Unghie, 
11nguis, Pline, panis. 

II-I. Substantivek care se knnină în e, care de.sem
nează s<'xul frrniuin s:m provin de Ja substantiYe 
latineşti de ginul f,·minin sau neutru, sînt de 

· genul frminin, ca: Uac, 0\-is, Lege., kx, .Aliere, 
mel, Fiere, fel. 
Exceptea::i'i: Go1-1111c/1c, genu. 

IV. Atljccth·elc carl' s1' tl'rmin:i în e, sînt atît de 
genul masculin, cît şi di· :;1·nnl feminin, ca: 
illâre, m~1gnns, magna, Tare, fortis .. 

V. Snhstanti\'d<' can• se tcrmintt în consonant<', 
sînt de genul masculin, ca: Fcrr, frrrum, Ulm, 
11lmus. 
Exceptca:;,i nunwk proprii (k frmci. cai Elisâvet, 
Elisabetha. 

VI. Numele can· se h·rmini"1 în u sînt de genul mascu
lin, (le ex.: Rett, rcus, aut malns, Rît-t, ri\'Us./ 

CAPlTOT,{ ·1, V 

DJ;SPRE 1-'<>H.HA N/:'.4 .\'0,\/1.V.-I TJFULUI 
l'J, /J}U L /Jh" /,A SL\'CL'LA. H 

§ l 

S-a spus în capitolul I al acestei pifrţi, că numele 
daco-rom:rnc nu sufrri"t Bici o schimbare la cazuri, la 
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numere însă se schimbă; acum voi învăţa în ce chip 
trebuie să se formeze nominativul plural de la nomi
nativul singular. 

§ 2 

DESPRE FORMAREA NUMĂRULUI PLURAf.. 
AL ADJECTIVELOR 

Regula I. Adjectivele de genul masculin, care se termină 
în consonante; formează nominativul plural pri
mind uni la singular, ca: bun, bonus, buni, boni; 
larg, !argus, largi; largi; Lat, latus, ldti, lati. 

33 

II. Cele care se termină în u, mută ultimul tt în i, 
de ex. Rett, reus, aut malus, rei, mali. 

III. Adjectivele de genul comun schimbă e de Ja no
minativul singular în i la nominativul ph11 •. l, 
de ex. Tare, fortis, tari, fortes; Dulce, dulc1s, 
dulci, dukes. 

IV. Adjectivele de genul feminin, care se termină în 
a, formează pluralul mutînd a în e, de ex. Groa
sa, crassa, groase, crassae; Minunata, mirabilis, 
minunate, mirabiles. 
Exceptează pe ce1e care se termină în ga şi ea, 
căci acelea mută pe a în i, şi cestelalte mută pe 
a în le, de ex. larga, larga, largi, largae; Rea, 
rea aut mala, rele, reae sive malae./ 

,§ 3 

Fie acestea zise asupra,adjectivelor, căci cu substantivele 
altfel stă lucrul, fiindcă işi formează pluralul parte după 
sens, parte după terminaţie şi parte îl vei învăţa din practică. 
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§ 4 

DESPRE FORMAREA NUMĂRULUI PLURAL 
AL SVBST,iNTIVELOll 

Regzila I. Substantivele de genul masculin, care desemnează 
lucruri însufleţite, arbori, profesii şi dregătorii 
de bărbaţi, formează pluralul în i, de ex. Do11,m, 
Dorninus, Domni, Domini; Urs, ursus, ursi, ursi; 
Lup, lupus, lupi, lupi; Fdg, fagus, fagi, fagi; 
Frdsin, fraxinus, Jrâsini, fraxini; Consiliâriu, 
Consiliarius, Consilidri-, Consiliarii; Imperât, Im
perator, Impcrdti, Irnperatores, etc. 

II. Substantivele de genul masculin care desemnează 
îmbrăcăminte sau o podoabă bărbătească for
mrază pluralul în e, de ex. Capeneg, pallium, ca
pcnt!ge, pallia; Cumandc, pilcus, rnmandce; Toiag. 
baculus, toidgc; Brân, sau brâ1t, cingulus, brâne, 
etc. 

III. Substantivele care desemnează roade, de orice 
gen ar fi, formează pluralul în e, de ex.Grânsau 
grâu, triticum, grâne; Cucuruz, turcicum, cuc1,
ruze; Jlfăr, malum, seu pomum, mere,· Pera, pi
rum, pere,· Ciresa, ecra.suru, circse, etc./ 

34 IV. Substantivele de genul feminin care se termină în 
a, şi care desemnează un lucru însufleţit, o podoa
bă femeiască sau obiecte casnice, formează plu
ralul mutînd a în e, de ex. Doamna, Domina, 
Doamne; Japa, cqua, iâpe; Cisma, cothumus, 
cisme,· Ceaptia, vitta, ceaptie; Oala, olla, oaleJ 
Oglinda, speculum, oglinde,· Apa, aqua,· âpe. 
Însă celelalte substantive care se termină în a 
şi cuvîntul vaca, vacca, formează pluralul mutind 
a în i, de ex. V aci, vaccae; Limba, lingua, limbiJ 
Camesa, indusium, camesi, etc. 

V. Cele care se termină în ea formează pluralul pri. 
mind le, de ex. T1trturea, turtur, turturealeJ 
Irundinea, hirundo, irundineale. · 
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VI. 

VII. 

VIII. 

IX. 

X. 

XI. 

XII. 

XIII. 

XIV. 

xv. 

Substantivele care se termină în b, formează 
pluralul primind itri, de ex. Plumb, plumbum, 
plumburi. 
Exceptează substantivele care ţin de prima re„ 
gulă, adică Porumb, palumbus, porumbi, etc. 
Cele care se termină în c primesc la plural, parte 
mi şi parte i, ele ex. Lâc, lacus, /IÎcuri; Stic; 
saccus, sâci, etc., pe care le vei învăţa din prac• 
tică. 
Cele care se termină în d, dacă provin din cuvinte 
latineşti, primesc 11ri, de ex. Iad, hiatus, sive 
infemus, _iaduri; Nod, nodus, noduri, etc. 
De altfel primesc şi uri şie, de ex. Blid, patena;' 
bli'.d1tri, sau blide, etc./ 
Substantivele care se termină în e, mută t în h 
de ex. Fmnte, frons,jnmti; Dinte, dens, dinti. 
Cele care se termină în g, l, şi m primesc la nomi.; 
· nativul plural urt, ele ex. Jug, jugum, juguri/ 
Ol, olla magna, oltf.ri; Fmn, fumus, fumuri. 
Cele· care se termină în dn sau ean primesc i; 
de ex. Ban, elenarius, bani; Stluin, saxum, stluini; 
Seteân, pagensis, seteani. 
Cele care se termină în emn pr;mcsc e, de ex. 
Lemn, lignum, lemne; Semn, sy,num, semne. 
Cele care se termină în omn, in şi en primesc 
uri, de ex. Somn, somnus, somnuri; Vin, vinum; 
vinuri; Fcn, faenum, jenuri. 

Însă Somn, cînd desemnează un peşte, are piu-, 
ralul Somni: ai-az: Hartsa. 
Cele care se termină în âmp, cmp şi ând primesc 
mi, de ex. Câmp, campus, câmpuri; Tcmp, tem· 
pus, tempuri~· Gând, cogitatio, gândttri. 
Cele care se termină în p primesc i, de ex. (:âp~ 
caper, fapi,· Nap, napus, napi; Snof>, manipulus~ 
snopi. 
Exceptează: Cap, c:;aput, fiindcă formează plu.; 
ralul- capete. 
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XVI. Cele care se termină în ar, er şi 01 primesc e, 
de ex. Car, carrus, care; Umer, humerus, umere; 
Topor, parva securis, topoare./ 

36 XVII. Cele care se termină în ur primesc i, de ex. Fii. 
gur, favus, faguri,· Strugur, botrus, struguri. 
Insă cele care se termină în ir primesc e, ele ex, 
Fir, filum, fire. 

XVIII. Cele care se termină în s primesc e, de ex. Os, 
os, ossis, oase,· Vas, vas, vasis, vase. Însft cele 
care se termină în sh primesc i, ca Cash, caseus, 
casi,• Armash, miles, Armasi. 

XIX. Cele care se termină în t primesc parte e, ca: 
Sat, pagus, sate,· parte· primesc uri, ca: Ait, lec. 
tus, paturi; Venat, venatus,. vendturi. 

XX. Cele care se termină în riit pierdu, ca: Facaturitt, 
factor, Jacatori; Ascultatoriu, ascultator, ,iscul• 
tatori. , 

XXI. Cele care se termină în v primescri, ca Rîu, rivus, 
rîuri. · 
Exceptează Parau, rîuleţ, care niciodată nu 
seacă, fiindcă formează Parae. 

Celelalte care nu s-au definit aici, asupra 
formării nominativului plural de la singular, le vei învăţa 
de la profesor./ ••• 
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1 SAMUELIS KLEIN/Monastcrii SS. Tri
nitatis Reg. Fundat. Balasfalven/sis in 
Transilv. Hieromonachi, Episcopatns Fo
gara/siensis Consist. Adsessoris, et Typog. 
Regiae Univ ./I:Iung. Ccnsoris, ct Correcto
ris. /DI C T I O NA R I UM/Valachico-La tino
Germanico-/Hungaricum, /i n/ genere suo no
vissimum, et usui cujus/libet accommoda
tum./Budae,/Typis et Sumtibus Typogr. 
Regiae Univ, Hungaricae./1806* ./ 

2 1.VŞTIINŢAREal 

Lipsa cea de mulţi preasimţită a tinui dicţionariu 
lătinesc, ,romînesc, nemţesc şi unguresc, au îndemnat 
pre vestitul întru învăţături, mai ales întru cele ce 
sînt spre folosul şi podoaba prea vestitului neamului 
romînesc, pre prea cinstitul domnul P. Samoil CJain, 
ca şi munca aceasta, rnăcarcă iaste foarte grea, în 
sine se-o ia şi se-o isprăvească. Cartra aceasta, carea 
scrisă cu mîna o şi are cel mai în jos iscălit crăesc in
stitut, se va tipări cît mai curînd, cu toată sîrguinţa 
şi îndreptarea, după formatul aici adăogat, care numai 

3 :pentru/probă în hîrtie de tipariu acum se împarte. 
Insă ca să se poată şti cite exemplariuri vor fi de lipsă 
a se întipări şi la doritul scop prescurt şi mai curînd 

• Ir.titu!at pe scurt Prospect p,mtm rlicţionarul latin-rnmJ11-
german-unguresc. Buda 1806. Traducerea titlului: Dicţionaml ro
mdn-latin-german-imgar, cel mai nou tn felul s,ii, şi acomodat spre 
folosit! oricui, la Buda, cu tipanel şi c!teltuiala tipografiei univer• 
sită/ii ,·egale .ungiereşti. 1806. De Samuel Clain, ieromonal, în mtnăs• 
tirea Sfintei Treimi a ctitoriei regale de la Blaj, tn Transilvania; 
asesor la consistorul episcopiei de Făgăraş şi cenzor şi corector la tipo
grafia universităţii regale ungureşti. 

al începînd de aici, manuscris, pe două coloane în nemţeşte 
şi româneşte. 
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a ajunge, subsscriptia celor cc vor vrea să a1ba acest 
<licţionariu, ne va învăţa., Pentru aceaia, pre toţi 
aceia carii vor voi a avea accastrt carte, cu bună cu
viinţă îi poftim, pănă în sfîrşitul lunci lui maiu acum 
viitoare, despre numek, caracterul şi locul unde lăcu
esc, se nu preagetc a ne înştiinţa, sau pre mai sus numi
tul crttescul institut a căruia titulatură iaste: la Crăea-

4 sca T1}ografic a Unh•ersitâţci U11gurc·şti din Pcstcc, ,/în 
Buda, sau pre ori care dintrft domnii carii aici, la 
sfîrşit, se vor numi, ca să se poată, la începutul cărţii, 
şi aceasta întipftri. Partea sau tomul cel dintîiu ,·a fi 
ca de 80 de coale, al doilea, care şi osibit de cel dintîiu 
se va vinde, ca de 30. Şi coala se va ,·indo acelora carii 
se vor înscri mai nainte de termin, cu 3 cr., iară altora 
mai scump./ ..• 

10 DICTIONARIUM 

FALACIIICO-LATINO-GERilIANICO-IIUNGARICUM 

A. 

A est prima litera in Alphabeto, in numeris signi
ficat unitatem. Pracponitur verbis infinitis, ut a fâce, 
facere. Praeponitur numeris ordinariis, ut a treilea, 
tertius. Est nota genitivi casus, ut a Dommtl11i, Do
mini. Item additur vcrbis futuris loco va, ut a face. 
pro va face, faciet. 

Abat. Abat, ere, tuf. Dcflccto, adpello, propello~ 
divcrto in sensu activo: licrtreiben, wegtreiben~ einkeh
ren; hozzam iizom, magamt61 cliiz6m. Elterek,kiterek. 
v.g. Abâtel hi mine, diverte, dcflccte illum ad me. 
A bâtel dela mine, avertas illum a mc. 

1n tertia persona singulari impersonaliter sumptum 
cum dativo significat i'.ncidere v .g. ce tzâu abatul se 
/<ici aceastcf? Quid tibi incidit, ut facias hoc? Was ist 
dir ei11gefallen, damlt d1t es tlmn solist? Mi jott eszedbe, 
hogy ezt tselekszed? 
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Mii, abat, me abat, cum praepositione la significat 
deflccto, <livcrto ad; cum pracpositione delâ, divcrto 
ab. Abgelien, weggchcn, Kitcrek. 

Abatere. AMtcre Divcrsio, digressio. Das Weggclien, 
Abgclum, Einkchren. Elmencs, Eltavozas, Elterites, 
Megszallas. 
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1 ADPLAUSUS ,/quo/ILLUSTRISSIMO ac 
Reverendissimo / DOMINO DOMINO/ 
SAMUEL! VULKĂN/Graeco-Catholico E
piscopo/Magno Varadinensi etc.etc./In ex
ordio/Pastoralis suae dignitatis/omnigenam 
felicita tem/precantur /SUI/Tribus linguis 
/Valachica, Hungarica et Latina/Budae ,/ 
Typis Regiac Universitatis Hungaricae, 
1806*./ 

Iv~ /Virtus ar. - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - :- • 
Intaminatis fulget honoribus. 

Horat., Lib. III, Od. II./ 

8/ SERMO I 
ad 

DACO-ROMANOS 

După nor vine serin, după du)ceaţă, pelin: 
Ci Orădzei nu-i aşa, precum io voi arăta: 

• ln -4° de 8 pagini. Pc lîngă cele două poezii în româneşte, 
pe care le reproducem şi care aparţin lui Şincai, mai întîlnim o 
felicitare în versuri maghiare, în numele studenţilor de Ia univer
sitatea din Pesta şi o alta în latineşte. Traducerea: Felicitare prin 
care Preailustrului şi Preareverendului Domnului Samuel Vulcan, 
Episcopului Greco-catolic de la Oradea-Marc etc. etc., la înce
putul dregătoriei sale pastorale, (servii) săi îi urează toată feri
cirea, în trei limbi: românească, maghiară şi latină. La Buda, 
în Tipografia Universităţii Regale Maghiare. 1806. 

a) Versul _complet: Virt11s repulsae nescia sordidae: împreună 
cu versul următor, contextul se traduce: .,virtutea care nu cunoaşte 
dezonoarea eşecului, străluceşte în neprihănită glorie", şi cuprinde 
versurile 17-18 din oda 2 a cărţii III a lui Horatius, Conţinutul 
odei este un îndemn către practicarea. virtuţii, 
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Oradea Mare e vestită şi foarte împodobită 
Cu oameni buni ş'învăţaţi, românilor de sus daţi, 
Dară mai mult lăudati, că trăesc ca niste frati 
Intră sine, ca pre voi' se vă scoată din

1 

nevoi; 
Se vă facă fericiţi, ca şi voi se pomeniţi 
Că aveţi domni din preoţi carii era vrednici toţi 
Se vă fie arhierei, ci numai unul dintră ei 
Putea se vă stăpînească şi se vă ocîrmuiască! 
Adecă: DOMNUL VULCAN care voao va fi stan 
De piatră, bun de-a scăpa, deacă de nevoi veţi da. 
Ştiu că eraţi întristaţi, pentrucă eraţi lăsaţi/ 

4 ln anul trecut d-un părinte, a căruia dulci cuvinte 
Ca se le ţineţi în minte, tuturor vă fie-aminte. 
Ci n-aveti căci vă-întrista, că s-au plinit voia sa 
Cel de s~s. car' au voit, cînd c~rsul şi l-au plinit, 
Pre Darabanth Ignatie, se-1 ducă l'o veselie 
Carea el o-a aşteptat, pînă DOMNUL l-au chiemat. 
Acuma voi, aşadară, cum ziseiu odineoară, 
Nici de cum nu vă-întristaţi, ci pre DUMNEZEU rugaţi 
MORTULUI se-idea odihnă, iar DOMNULUI VULCA...~ 

tihnă, 
Ca se poată stăpîni şi bine ocîrmui ; 
Se trească zile multe, rugile se i se-asculte, 
S'aibă zile-îndelungate şi pline de bunătate. 
Acestea că să se facă, nice unul se nu tacă, 
Ci toţi se ia sama bine şi se zică după mine 1 

II 

AD ILLUSTRISSIMUM DOMINUM EPISCOPUM al 

FRANCISC ÎNTEILEA, pre carele el iubea; 
Cel ce te-au întrecut şi VICARIU te-au făcut, 

a) Către preailnstrul domnul episcop. 
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Vîrtutea cunoscîndu-ţi, 
Că s-au milostivit şi bine au voit, 
De te-au făcut ARHIEREU, cu voia lui DUMNEZEU, 

Purtare văzîndu-ti, 

Nu CLIROSUL ORĂDESC, ci tot neamul românesc 
CRAIULCI FRANCISC mulţămesc şi pre HRISTOS 

îl măresc 
Că te au pre tine/ 

5 Arhipăstoriu sufletesc, povăţuitoriu lumesc, 
Intru toate-îndreptătoriu, tuturor folositoriu 

C-aşa le iaste lor bine. 
Drept aceaia şi doresc, MĂRIRE! TALE poftesc; 
Ca DUMNEZEU cel de sus, a cui nume e nespus, 

Se-ţi <lca zile îndelungate, 
Se poţi trăi fericit şi de tot neamul iubit, 
Se poţi toat' a le-aşeza, turma-ţi a~o apăra 

Şi de lupi şi de păcate. 
Şi vîrstă ai şi ştiinţă, dar mai mare cuviinţă; 
Drcpţ acea ia gîndesc toţi, c'acestca toate le poţi 

A le face spre folos, 
Spre folosul neamului şi spre al clirosului 
Carde nencctat cîntă şi la DC:MNEZEU CU\'Întă 

Să te ţină sînătos. 
Toţi sîntcm încredinţaţi că vei sili se le gaţi 
Cît' alţii au început, dar de plin nu le-au făcut. 

Fie turnuri, fie curţi ; 
Căci cînd erai CAN"ONIC, nu-ti veniia tic nernic . .. 
Ce se nu faci pentru mulţi, pre carii vedeai desculţi; 

De si trebuca se scurti . . 
Multe cc-ţi era. de treabă, pentru aceaia 11u-în hiabăj 
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Încă de atunci_ gin.deam şi din inimă doream 
' Ca se ne fii arhiereu. 

Acuma dară d esti si pre noi ne stăpînesti, 
Îţi poftim mult s~ trftcşti, în scaun se-nbătrîncşti, 

Carea se dea Dl.JMNEZEU / 
6 Duptt multă norocire, îndelungii stăpînire, 

Se te faci o stea frumoasă, lumei toate vcderoasă; 
Aceasta ţi-o poftesc cu 

Al 1\lărirci Tale umilit şerb; 

G.S. de S.a> ..• 

a) Gabriel (Gheorghe) Şincai de Şinca,;_ 
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CUPRINS 

STUDIU INTRODUCTIV 

NOTA ASUPRA EDlŢIEI 

Carte de rugăciuni •.• 1779 
Elementa Iinguae ..• 1780 
Catehismul cel mare ... 1783 

5 
49 

57 
60 

74 

Propovedanie sau învăţături. .. 1784 84 
Înştiinţare (Proclamaţia lui Iosif al II-iea pentru 

desfiinţarea iobăgiei) ... 1785 103 
Îndreptare cătră arithmetidi. ... 1785 107 

Carte trebuincioasă ... 1785 111 

Supplcx Libellus... I 791 l17 

Scurt izvocl ... 1792 138 
Instrucţiunea publică ... 1861 141 

Historia daco-romanorum sive valachorum 142 

Scurtă cunoştinţă a istorii romînilor 150 
Istoriia a Alexandrului celui l\lare ... 1794 185 
Viiaţa şi pildele prea înţeleptului Esop ..• 1795 196 
Înştiinţare 1795 207 
Grammatică romînească ... 1797 211 
Retorică adecă învăţătură .. , 1798 221 
Observaţii de limbă. rwnănească ... 1799 235 
Loghica ... 1799 246 

1 Se dau titlurile prescurtate, fără numele autorului, 
cu datarea, dacă este sigură. Titlurile bilingve se 
dau prescurtat, numai 1n româneşte, cu cîteva 
excepţii, 
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ugilc firei, Ithid şi Politica ... 1800 2~0 

Filosofiia cca lucrătoare ... 18UO 258 

Acathist .. : 1801 272 

Tlwologhie dogmatică şi moralicească... taina 

botezului ... 1801 ?;77 

Thţologhic dogmatică şi moralîcească... taina 

căsătoriei ... 1801 280 

Istoria adevărată 283 

Sfaturile a înţclejerii cei sănătoase ... 1802 290 

Istori,1 Syndipii filosofului. .. 1802 297 

Cuvînt pe scurt despre ultuirca vărsatului de 

vac,l ... 1804 310 

Epistola Gcorgii Sinkai... ad Ioannem de Lip-

szky... 1804 317 

Elcmenta lingvac .•. 1805. 329 

Dictionarium valacb.ico-la tino-german ico-hungari-
cum ... 1806 357 

Adplausus quo ... Samueli Vulkan ..• 1805 360 
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